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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

ALLASFOGLALASOK

EUROPAI PARLAMENT

A pénziigyi eszkozok kereskedelmének szabilyozisa — ,,dark pool”-ok stb.

P7_TA(2010)0466

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i éllisfoglaldsa a pénziigyi eszkézok kereskedelmének

szabélyozasirol - ,,dark pool”-ok stb. (2010/2075(INI))

(2012/C 169 E/01)

Az Eurdpai Parlament,

1

tekintettel a pénziigyi eszkozok piacairdl sz6l6 2004/39/EK irdnyelvre (MiFID) (1),

tekintettel a bennfentes kereskedelemrdl és a piaci manipuldci6rdl (piaci visszaélés) sz6lé 2003/6/EK
irdnyelvre (%),

tekintettel a G20-ak 2009. dprilis 2-i londoni, 2009. szeptember 25-i pittsburghi és 2010. jinius
26-27-i torontdi nyilatkozataira,

tekintettel az eurdpai értékpapir-piaci szabdlyozdk bizottsigdnak (CESR) a MIFID feliilvizsgdlata kere-
tében a részvénypiacok vonatkozdsdban az Eurdpai Bizottsighoz intézett technikai tandcsaira (hiv.:
CESR/10-394),

tekintettel a CESR-nek a MIFID feliilvizsgdlata keretében az iigyletek bejelentése vonatkozasdban az
Eurdpai Bizottsdghoz intézett technikai tandcsaira (hiv.: CESR/10-292),

tekintettel a CESR-nek a MIiFID feliilvizsgélata keretében a befektetSk védelme és kozvetit6k vonatko-
zdsdban az Eurépai Bizottsdghoz intézett technikai tandcsaira (hiv.: CESR/10-417),

tekintettel a CESR-nek az eurdpai részvénypiacok mikrostrukturdlis kérdéseivel kapcsolatos hozzdjaru-
ldsra vonatkozé felhivdsira (hiv.: CESR/10-142),

tekintettel a francia gazdasdgi, ipari és foglalkoztatdsiigyi miniszternek benydjtott, a MiFID 2010. febru-
art6l kezdddg felilvizsgdlatdrdl szolo jelentésre,

tekintettel az Ertékpapir-feligyeletek Nemzetkozi Szervezetének (I0SCO) a ,Kozvetlen elektronikus
hozzaféréssel kapcsolatos politikdkrol” sz616 2009. februdri konzultdcids jelentésére,

() HL L 145., 2004.4.30., 1. o.

() HL L 96., 2003.4.12., 16. o.
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tekintettel a CPSS és az I0SCO kozponti iigyfelekre vonatkozd, 2004. novemberi ajdnldsaira,

tekintettel az amerikai értékpapir-piaci feliigyeletnek a részvénypiacok szerkezetére vonatkozé koncep-
ciojat tartalmazé kozleményére (No. 34-61358; tigyirat szdma: S7-02-10),

tekintettel a CESR-nek a MiFID feliilvizsgalata keretében az Eurdpai Bizottsighoz intézett technikai
tandcsaira és az Eurdpai Bizottsdg kiegészit§ tdjékoztatdsra irdnyulé kérésére adott vdlaszokra (hiv.:
CESR/10-802, hiv.: CESR/10-799, hiv.: CESR/10-808, hiv.: CESR/10-859, hiv.: CESR/10-860),

tekintettel eljardsi szabdlyzata 48. cikkére,

tekintettel a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsdg jelentésére (A7-0326/2010),

mivel a G20-ak dgy rendelkeztek, hogy az ésszer szabdlyozasnak és a hatékony feliigyeletnek ki kell
terjednie valamennyi pénziigyi intézményre, pénziigyi termékre és teriiletre, és megallapodtak abban,
hogy valamennyi szabvanyositott tézsdén kiviili (OTC) szdrmazékos tigyletre vonatkozé szerzSdéssel
t6zsdén vagy adott esetben elektronikus kereskedelmi platformokon kell kereskedni,

mivel az 4tlathatésdg hidnya és a pénziigyi rendszer kockdzati mintdinak ezzel egyttt jaré homalyos-
sdga stlyosbit6 tényezd volt a pénziigyi valsigban, megkonnyitve az altaldnos bizalmatlansig elterje-
dését, ezdltal hozzdjérulva a likviditds drasztikus csokkenéséhez,

mivel a MiFID hatilybalépésekor a legf6bb cél a fogyasztévédelem, az — els@sorban az arképzési
mechanizmusokkal kapcsolatos — atlathat6sag, hatékony és likvid piacok és az egyenld versenyfeltételek
kialakitdsa volt, amelyeket még nem sikeriilt elérni, ezért tovabbra is els6bbséget kell kapniuk; mivel a
pénziigyi valsigot kovetSen a MIFID felillvizsgilata sordn els6bbséget kell kapnia a rendszerszintdi
kockazatok korldtozdsdnak is,

mivel a MiFID viltoztatdsainak mindig figyelembe kell venniiik, hogy az irdnyelv fontos szerepet jatszik
a tlkedramldsoknak a redlgazdasigba torténd irdnyitdsa terén, ennélfogva hatdssal lehet a munka-
helyekre, a befektetésekre és a nyugdijakra,

mivel a kereskedés mennyiségének 40 %-a még mindig t8zsdén kiviil zajlik; mivel a piaci szerepléket
osztonozni kell, hogy szervezett kereskedési helyszineken kereskedjenek,

mivel a kereskedés el6tti atlathat6sdgi kovetelmények al6li mentességek MIiFID-be torténd belefoglaldsa
és az MTF-ek és a ,dark pool”-ok létrehozdsa a szabélyozottabb és dtlithatobb helyszinek felé vald
elmozdulds megkonnyitése céljabdl tortént,

mivel a MiFID 4gy hatdrozza meg a t6zsdén kivili tigyleteket, hogy azok jellemz&je, hogy eseti és
rendszertelen jellegtiek, nagybani tigyfelek kozott bonyolddnak, és olyan iizleti viszony részét képezik,
amelyet 6nmagaban a szokdsos piaci méretet meghaladé tigyletek jellemeznek, és ahol az tigyleteket az
érintett véllalkozds altal rendszeres internalizdloként tigymenetében éltaldban haszndlt rendszereken
kiviil hajtjak végre,

mivel annak ellenére, hogy a MiFID mentességeket biztosit, hogy lehet6vé tegye a ,dark” kereskedést a
szervezett piacokon, és az MTF-ek és rendszeres internalizalok (SI-k) 1étrehozdsa, valamint a t6zsdén
kiviili kereskedés rendszertelenként és eseti jellegtiként torténé meghatdrozdsa ellenére a nem Sl-alapon
foly6, tézsdén kiviili kereskedés ardnya a CESR/10-394 szerinti Osszes jelentett kereskedés 38 %-dval
tovdbbra is magas, és ez az ardny nem csokkent a MiFID végrehajtdsa 6ta, mivel ezért a MiFID-ben
foglalt szabalyok és mentességek szigortibb és hatékonyabb végrehajtdsat kell biztositani,

mivel az értékpapirpiac széttoredezése az atlathatosignak a ,dark pool™ok és a BCN-ek novekedése
miatti csokkenése, a kereskedésre szolgald helyszinek mind a t6zsdén, mind azon kivill megnovekedett
szdma és a mindinkdbb technoldgiavezérelt kereskedelem miatt nem kivant hatdssal van a likviditdsra és
a piac hatékonysdgara, tovabba az dtlagos tigyletnagysdgot a 2006-os 22 266 eur6rol 2009-re 9 923
eurdra csokkentette, novelve az {igyletek végfelhasznalokndl felmeriils teljes koltségét,
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J. mivel az tigyletek méretének csokkenése oda vezetett, hogy a piaci szereplék kevésbé voltak képesek
arra, hogy egy adott piacon azonnal teljesitsék a nagy Gsszegre sz6l6 megbizdsokat, és a nagy Gsszegre
sz6l6 megbizdsok piaci hatdsdnak megakadalyozasira valo torekvés 6sztonozte a ,dark pool” kereskedés
terjedését; mivel az EGT-beli részvények szervezett piacokon torténd teljes kereskedelmének kevesebb
mint 10 %-a esetében veszik igénybe a MiFID-ben foglalt, kereskedés el6tti dtlathatdsdgi kovetelmények
aloli mentességeket (CESR/10-394), mivel a MiFID-ben foglalt e mentességek lehet6vé teszik a ,dark
pool” kereskedést, ami atlathatobb és szabdlyozottabb vélasztdsi lehet8ség a tézsdén kivili (OTC) ,dark
pool” kereskedéshez képest, de mivel az OTC-iigyletek, beleértve a BCN-ek elegendd szabélyozdsinak
hidnya versenyel6nyt jelent az OTC szdmdra és 6sztonzi a sotétben valé (,dark”) kereskedés néveke-
dését, aladsva dltaldban a piac atlathatosagat; mivel jelenleg a kereskedés osszesen mintegy felére nem
vonatkoznak kereskedés eldtti dtlithatosdgi kovetelmények, de a tézsdén kiviili tigyletek fele az 4tlagos
piaci méret alatti és nem kell megvédeni a piaci hatastol,

K. mivel az egyenlS versenyfeltételek biztositdsa céljdbol a BCN-eket iizleti modelljeik mélyrehatd vizs-
gélatanak kell alavetni annak biztositdsdra, hogy amikor olyan szolgdltatdsokat nytjtanak, amelyek azt
jelentik, hogy lényegében szabdalyozott piacként (RM), multilaterdlis kereskedési rendszerként (MTF) vagy
rendszeres internalizaloként maikodnek, ennek megfelelGen szabdlyozzdk &ket,

L. mivel nem bizonyosodtak be a verseny elényei egy versenyképesebb és innovativ kereskedési infrast-
ruktiira tekintetében, hiszen a teljes tigyleti koltségek nem csokkentek és az atlathatatlansdg novekedett,
mikozben ugyanakkor egyértelmd, hogy nincs megfelelGen biztositva minden résztvevs szdmdra a
mindség és az integritds egy széttoredezettebb piaci kornyezetben,

M. mivel a HFT dllit6lag likviditast biztosit a pénziigyi piacok szdmdra, hasznos lenne annak megallapitésa,
hogy kockdzatokkal jarnak-e az elektronikus megbizdsi rendszerek és az, hogy a kereskedési mennyi-
ségek jelentSs, az Egyesiilt Allamokban 70 %-osra becsiilt része HFT-stratégidknak (high-frequency
trading, azaz magas fordulatszdmon torténg kereskedés) tulajdonithatd, kiilonosen az egyesiilt dllamok-
beli értékpapir-feliigyeletnek (Securities and Exchange Commission) az egyesiilt allamokbeli tézsde
2010. mdjus 6-i hirtelen osszeomldsdval kapcsolatos kovetkeztetéseire vald tekintettel,

N. mivel a HFT-stratégidk viszonylag dj jelenségnek szdmitanak Eurdpdban és jelenleg becslések alapjan
mennyiség szerint a piac 35 %-dt teszik ki,

O. mivel a kereskedés el6tti és utdni jelentések révén valamennyi eszkozosztdly tekintetében nagyobb
mértékd 4tlathatésdgot kellene kialakitani, hogy javuljon a felmeriil problémék kialakuldsdnak és
mértékének korai elSrejelzése, valamint az drképzési folyamat hatékonysdga, tovdbbd erdsodjon a
piac szerepldi kozotti bizalom,

P. mivel a G20-ak 2009. szeptember 24-25-i pittsburghi hatdrozata megallapitotta, hogy ,valamennyi
szabvényositott t6zsdén kivilli (OTC) szdrmazékos iigyletre vonatkozd szerz8déssel t6zsdén vagy elekt-
ronikus kereskedelmi platformokon kell kereskedni”,

Q. mivel a tagallamok kozotti eltér§ végrehajtds a MiFID keretének hidnyos alkalmazdsdhoz vezetett,

MIFID kereskedési helyszinek

1. elismeri, hogy a piaci infrastruktirdk rugalmasak voltak a valsdg idején, és felhivja a Bizottsagot, hogy
mindazonaltal valamennyi kereskedési helyszin és elszdmoldsi rendszer vonatkozdsiban erdsitse meg a piaci
infrastruktardkat, hogy azok az osszesitett tigyletek nagyobb atlithatdsdga, rugalmassdga és jobb szabdlyo-
zasi feliigyelete révén képesek legyenek a jovdbeli kockdzatok kezelésére;

2. udvozli a Bizottsdg t6zsdén kivilli szdrmazékos tigyletekrdl, kozponti szerepl6krdl és kereskedési
helyekr6l sz616 rendeletre irdnyuld javaslatit mint annak sziikséges el6feltételét, hogy novekedjen a pénziigyi
eszkozok piacdnak dtlithatésdga és biztonsdga, és agy tekinti, hogy ez az els 1épés a jelentds mértékd,
t6zsdén kiviili (OTC) kereskedésnek a MIFID szabélyozdsa ald tartozd kereskedési helyszinek felé torténd
elmozditdsa irdnydba;

3. az egyenl8 bandsmdd érdekében javasolja, hogy az MTF-ek ugyanolyan szint( feltigyelet hatdlya ald
tartozzanak, és ennélfogva hasonloképpen legyenek szabalyozva, mint az MTF-ek kozotti verseny, és hogy a
szabalyozott piacok egyenlS versenyfeltételek alapjan midkodjenek, mikozben megjegyzi, hogy az MTF-ek
fontos szerepet jatszanak a piaci belépés szempontjdbol;
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4. kéri az Eurépai Ertékpapir-piaci Hatésdgtol (ESMA) a rendszeres internalizalé (SI) rendszer méikodé-
sének és céljdnak vizsgdlatdt és e kategéria szabdlyozdsi médjdnak javitdsit annak biztositdsa érdekében,
hogy ezt a rendszert haszndljak a pénziigyi partnerekkel kétoldalti alapon lebonyolitott megbizdsok telje-
sitésére;

5. kéri, hogy a portfdliokezelési szolgdltatdst nyujtd és portfolidkezeldként mitkodd befektetési vallalko-
zdsok megbizdsait kezel§ befektetési vallalkozasok tegyenek eleget a legjobb teljesitésre vonatkozd kotele-
zettségitknek, fuggetlenil att6l, hogy a MiFID a portf6lidkezel6t elfogadhaté partnerként sorolja-e be;

6. felszolitja az ESMA-t annak vizsgdlatdra, hogy a megbizdsonkénti legjobb teljesitést hatékonyabban
kell-e tdmogatnia egy, az adatok rendelkezésre allisira vonatkozd szabdlyozdsnak — dgy a kereskedést
kovetSen, mint a teljesités minésége vonatkozdsaban, és a piaci technoldgia (példaul a megbizasok atira-
nyitdsdra szolgalé eszkozok (order routers) és helyszini sszekottetések) tekintetében;

7. a MiFID-ben foglalt el8irdsok gondos végrehajtdsdra szolit fel annak biztositdsa érdekében, hogy a
szabdlyozott piacokkal, az MTF-ekkel vagy az Sl-vel egyenértékdi tevékenységet folytaté BCN-ek ennek
megfelelSen legyenek szabalyozva, és a végrehajtds megkonnyitése érdekében ragaszkodik ahhoz, hogy
minden BCN-t6l megkéveteljék valamennyi szitkséges informdcionak az illetékes hatésigok szdmdra vald
benyjtdsat, beleértve az aldbbiakat:

— a rendszer, a tulajdonosi kor és az iigyfelek ismertetése,

— a rendszerhez valé hozzadférés részletes ismertetése,

— a rendszerben egymashoz rendelt megbizdsok,

— kereskedési modszerek és a broker megitélésére bizott dontések,
— kereskedés utdni azonnali jelentési rendszer;

8. kéri a részvények t6zsdén kiviili kereskedésének vizsgalatat és a tézsdén kiviili kereskedés szabalyozasi
modjanak javitdsat annak biztositdsa céljabol, hogy novekedjen a szabdlyozott piacok és az MTF-ek hasz-
ndlata a multilaterdlis alapi megbizdsok teljesitése sordn, illetve az SI haszndlata a kétoldali megbizdsok
teljesitése sordn, és hogy jelentésen csokkenjen a tézsdén kivilli értékpapir-kereskedés ardnya;

9. kéri, hogy a Bizottsdg vizsgalja meg a ,dark pool” tigyletekre vonatkozo legkisebb megbizasi
mennyiség megallapitidsdnak hatdsait, valamint azt, hogy ennek szigordan érvényt lehetne-e szerezni,
hogy az arfeltdrds érdekében fenn lehessen tartani a lathat6 helyszineken zajlé megfelel§ kereskedési forgal-
mat;

Kereskedés elétti dtlithatésdgi kovetelmények aloli mentességek
10.  felszdlitja a Bizottsigot a MiFID-ben jelenleg szerepld, kereskedés el6tti atlathatosdgi kovetelmények

aloli mentességek aldbbi célokbdl torténd feliilvizsgdlatara:

— megfelel§ minimumkiiszob bevezetésének megfontoldsa a referenciadr aléli mentességek tekintetében a
nyilvdnos helyszinek igénybevételének 6sztonzésére,

— a referenciadr aldli mentesség kiszélesitésének megfontoldsa annak érdekében, hogy az azokra a keres-
kedésekre is vonatkozzon, amelyek a referenciapiacon az aktudlis arfolyam-killonbézeten beliilre esnek,

— a lehet§ legnagyobb mennyiségben olyan iigyletek bevezetése, amelyek sordn a hatékony drfeltdrds
érdekében kereskedés el6tti atlathatosdgi kovetelmények aldli mentességek vehetSk igénybe,
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— annak a lehetéségnek a biztositdsa az ESMA szdmadra, hogy a ,dark” kereskedésnek a piacok hatékony-
sdgdra gyakorolt hatdsa figyelembevételével szitkség szerint kiigazithassa vagy korldtozhassa a kereskedés
el6tti atlathatosagi kovetelmények aldli mentességeket;

11.  a kereskedés el6tti atlithatosdgi kovetelmények aldli mentességek tagallamokban torténé egységes
alkalmazdsat kéri a végrehajtasi kiilonbségek csokkentése érdekében, amelyek bizonytalansdgot, szabélyozasi
onkényt és egyenl6tlen versenyfeltételeket eredményezhetnek; véleménye szerint erre az ESMA dltal megdlla-
pitott technikai szabvanyok megfelel§ eszkozként szolgdlhatnanak, ami Gsszhangban van a pénziigyi szol-
gdltatdsok egységes szabdlyozdsdnak elvével;

CT-rendszer (Consolidated Tape, a tozsdén jegyzett részvények legutobbi eladdsi drdt és volumenét
folyamatosan kijelzd' elektronikus rendszer)

12, udvozli a piaci szereplSk kozelmultbeli bejelentését, mely szerint szét fogjak vélasztani a kereskedés
el6tti és utdni adataikat, és tovabbi erdfeszitésekre szolit fel a kozos adatszabvinyok megteremtése és az
adatok hozzaférhetéségének javitdsa érdekében;

13.  felhivja a Bizottsagot, hogy hozzon létre munkacsoportot a piaci adatok eurdpai konszoliddldsat
gatl6 akadalyok lekiizdése és kiilonosen az adatokkal kapcsolatos jelentések gyenge mindségének orvosldsa
érdekében, ami valamennyi tigyletet érint;

14.  felhivja az ESMA-t, hogy hozzon létre kozos jelentési szabvanyokat és formdtumokat valamennyi
kereskedés utdni, mind a szervezett kereskedési helyszinekre, mind az OTC-re vonatkozé adat jelentésére az
adatok konszolidéldsinak segitése érdekében;

15.  kéri, hogy valamennyi jelentést tev6 helyszin szdmdra tegyék kotelez6vé a kereskedés utdni és a
kereskedés el6tti adatok szétvélasztdsit, hogy az informdcidkat iizletileg ésszerti és osszehasonlithaté dron az
oOsszes piaci szerepl§ rendelkezésére lehessen bocsitani; valamint kéri a Bizottsagot, hogy fontolja meg
jovahagyott kozzétételi intézkedések (APA) meghonositdsdt annak érdekében, hogy mindségi szabvdnyokat
vezessen be az OTC kereskedésre vonatkozd kozzétételek tekintetében és csokkentse azon helyszinek
szamat, amelyek felé az tigyletekrdl jelenteni lehet, valamint az internetes oldalak hasznélatdt, mivel azok
gatoljak a konszoliddciot;

16.  felszolit a halasztott kozzétételre vonatkozé idébeli korldtozds szigoritdsdra az iigyletek létrejottiiket
kovetd huszonnégy ordn belili, szabalyozoknak torténd jelentése érdekében; azon a véleményen van, hogy
az ligyletek kozzététele tekintetében rendes koriilmények kozott az egy percnél hosszabb késedelem elfo-
gadhatatlannak tekintendd;

17.  4agy itéli meg, hogy kulcsfontossdgii az OTC kereskedés oOsszeomldsdnak és tizleti modelljeinek
elemzése, ezért egyedi jelzések bevezetésére szolit fel az OTC tigyletek kereskedés el6tti és utdni atlathato-
sdga vonatkozdsiban az OTC igyletek jellegzetességeinek jobb megértése és annak értékelése érdekében,
hogy melyek azok az tigyletek, amelyeket sajitos jellemz&ik miatt indokolt t6zsdén kiviili kereskedésben
végrehajtani;

Mikrostrukturdlis kérdések

18.  ragaszkodik hozzd, hogy a hirtelen osszeomldsokat kovetSen valamennyi kereskedési platformnak
tudnia kelljen bizonyitani a nemzeti feligyeleti hatdsigok szdmdra azt, hogy technoldgidi és ellendrzési
rendszerei képesek megbirk6zni a 2010. méjus 6-dn tapasztalt, a rendszert eldraszté megbizdsmennyiséggel,
annak biztositdsa érdekében, hogy szélsGséges koriilmények kozott sikeresen tudjak kezelni a HFT-vel és az
algoritmikus kereskedéssel kapcsolatos tevékenységeket, és hogy bizonyitékdt adjik annak, hogy a nap
végéig képesek tjra elSallitani megbizdsi nyilvantartdsaikat, hogy a szokatlan piaci tevékenység okai tetten
érhetdk legyenek és barmely gyanithatd piaci visszaélés azonosithaté legyen;

19.  felszolitja az ESMA-t az algoritmikus kereskedés és a HFT piaci koltségeinek és el6nyeinek, valamint
az egyéb piaci felhaszndlokra, kiilonosen az intézményi befektetSkre gyakorolt hatdsainak vizsgélatdra annak
megillapitdsa céljabol, hogy az automatikusan elSidézett jelentSs piaci forgalom valddi likviditassal latja-e el
a piacot, és hogy ennek milyen hatdsa van az drfeltards egészére, valamint hogy milyen visszaélési lehetd-
ségeket kindl a HFT a piaci drak manipulaldsa révén — ami a piaci szerepl6k kozti egyenl6tlen verseny-
feltételek kialakuldsdt eredményezné —, és milyen hatdssal van a piaci stabilitds egészére;

20.  felszolit az Gn. ,layering” vagy ,quote stufting” gyakorlatdnak kifejezetten piaci visszaélésként vald
meghatdrozdsara;
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21.  felszolit annak kivizsgaldsdra, hogy szabalyozni kell-e a HFT-stratégidkat kovetd véllalatokat annak
biztositdsa érdekében, hogy az éltaluk alkalmazott algoritmusok folyamatos szabélyozdsi feliigyeletére
megbizhat6 rendszereket és ellendrz8 mechanizmusokat alkalmazzanak, hogy e vallalatok képesek legyenek
a valds idejii lezdratlan pozicidk és a tékedttétel napon beliili nyomon kovetésére és lekérdezésére, valamint
annak bizonyitdsara, hogy kivételes események esetére stabil irdnyitdsi eljarasokkal rendelkeznek;

22, felszolit a HFT kapcsan felmeriil§ kihivasok piacfigyeléssel kapcsolatos vetiiletének vizsgélatdra;
elismeri, hogy a potencidlisan visszaél§ jellegli magatartds észlelése és nyomon kovetése érdekében a
szabalyozoknak megfelel§ eszkozokre van szikségik; ennek figyelembevételével felszolit arra, hogy a
szabalyozott piacok és az MTF-ek dltal kapott valamennyi megbizdsrdl, valamint az e platformokon végre-
hajtott tigyletekrdl késziljon jelentés az illetékes hat6sdgok szdmdra;

23.  Kkéri, hogy az egyiittes szerverelhelyezést — akdr kozvetlenil, akdr kiils§ adatszolgédltaték révén —
lehet6vé tevs valamennyi kereskedési helyszin gondoskodjon valamennyi érintett iigyfél szdmadra az egyenld
hozzaférés biztositdsardl, lehetSleg azonos idébeli hozzaférést garantdlé infrastrukturdlis feltételekkel, a
MIFID-ben korvonalazott megkiilonboztetésmentes gyakorlatnak valé megfelelés érdekében;

24, felszélitja a szabalyozodkat a szponzordlt hozzaférés biztositasdnak figyelemmel kisérésére és szabd-
lyozésdra, és felhivja a Bizottsigot tobbek kozt a kovetkezd tovabbi intézkedések megfontoldsara:

— a sziirés nélkiili szponzorédlt hozzaférés kifejezett tiltdsa a cégek szdmdra, fuggetlenil attdl, hogy ugyan-
ahhoz a villalatcsoporthoz tartoznak-e, amelyhez a szponzor,

— az értékpapir-kereskeddk/-forgalmazok és a befektetési vallalkozdsok kotelezése kereskedés el6tti és utdni
kockazatkezelési ellendrzd és felugyeleti eljardsok rendszerének kialakitdsara, dokumentaldsdra és fenn-
tartdsdra a piaci hozzdféréshez kapcsolod6 pénziigyi, szabdlyozdsi és egyéb természetli kockdzatok
kezelése céljabol;

25.  a biztositékok sziikséges alkalmazdsa ellenére annak tovabbi vizsgalatira kéri az ESMA-t, hogy a
szponzoralt hozzaférés tilmegy-e a megkilonboztetésmentes hozzaférés hatdran;

26.  felszolitja a Bizottsdgot a kozvetlen elektronikus hozzaféréssel — beleértve a szponzordlt hozzaférést
is — kapcsolatos elvek elfogaddsdra, amelyeket az IOSCO technikai bizottsdga jelenleg dolgoz ki, és amelyek
a szponzoralt hozzaférésre jogosult tigyfelek kivalasztdsi feltételeire, valamint a platform, a tag és az tigyfél
kozti szerzddéses kapcsolatra fognak vonatkozni, és megéllapitjdk ezek feladatait a hozzéférés megfelels

o

ellenérzés és sztir6k mellett megvalosulé felhasznaldsa tekintetében;

27. gy véli, hogy a befektetSkkel szembeni egyenl§ bandsmddra vonatkozé elvnek valé megfelelés
érdekében kifejezetten meg kell sziintetni az tn. ,flash order’-ek (villimmegbizdsok) gyakorlatat;

28.  felszélitja az ESMA-t a dijstruktirdk megvizsgdldsdra annak biztositdsa érdekében, hogy a teljesitési
dijak, a kiegészit6 dijak, a befektetési vdllalkozdsok jutalékai és bdrmely egyéb kapcsoldédd osztonzdk
atlathatbak, megkiilonboztetésmentesek és a megbizhatd arképzésnek megfelelGek legyenek, valamint kiala-
kitdsuk és végrehajtdsuk ne Osztonozze a nem megfelels célokbdl torténs kereskedést, valamint annak
értékelésére, hogy a megbizdsokat adé felhaszndlok fizessenek-e minimalis dijat, fiiggetleniil a megbizdsok
teljesiilésétdl, mivel a megbizdsokat a piaci infrastruktirdnak fel kell dolgoznia;

29.  javasolja, hogy az ESMA végezze el az Gn. ,maker/taker” drképzési modell vizsgdlatat annak meghata-
rozésa érdekében, hogy a kedvezdbb ,maker” dijszabdsi struktira barmely kedvezményezettjére is kiterjed-
jenek-e a hivatalos drjegyzékre vonatkozé kotelezettségek és feliigyelet;

30.  kéri, hogy az ESMA ldssa el az amerikai tipusd, hirtelen bekovetkezd 6sszeomldsok megakadalyo-
zdsdra valamennyi eurdpai kereskedési helyszinen egyszerre mikodésbe 1ép6 megbizhatd, a volatilitdst
megszakité eszkozok és dramkor-megszakitok” feliigyeletét, valamint kéri ezen eszkozok végrehajtasi
aktusok révén torténé meghatdrozasat;
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31.  kéri, hogy egy szabalyozatlan piaci szerepld se rendelkezhessen kozvetlen vagy sziirés nélkiili szpon-
zorélt hozzéféréssel a kereskedési helyszinekhez, és hogy a sajit szdmldra keresked§ jelentds piaci szereplSk
legyenek kotelesek a szabalyozondl bejegyeztetni magukat, illetve stabilitdsi okokbdl hozzdjarulni kereskedési
tevékenységitk megfeleld szintd feliigyeletéhez és ellenSrzéséhez;

32, kéri, hogy a nem szabalyozott vallalkozdsok algoritmikus kereskedési stratégidk alkalmazdsdval sajat
szamldra végzett kereskedési tevékenységeiket kizarolag szabalyozott pénziigyi partnereken keresztiil bonyo-
lithassak;

33, felszdlit a MiFID-ben szabalyozott atlithatdsigi rendszer hatdlydnak kiterjesztésére annak érdekében,
hogy az valamennyi ,részvényhez hasonl6” eszkozre — beleértve a letéti igazoldsokat (DR), a tdzsdén
kereskedett alapokat (ETF), a t6zsdén kereskedett drucikkeket (EDC) és az igazoldsokat — kiterjedjen;

34.  kéri a Bizottsdgtol és az ESMA-tOl a kereskedés el6tti és utdni atlathat6sdg kovetelményének vala-
mennyi, jelentGs mdsodlagos kereskedelem — beleértve az dllam- és véllalati kotvények piacait és a CCP
hatalya ald tartozé derivativdkat is — targyat képezs, nem részvényjellegi pénziigyi eszkoz vonatkozasaban
valé bevezetésének és oly modon val6 alkalmazdsinak megfontoldsdt, amely sziikség esetén kiilonbséget
tesz a kiilonboz8 eszkozosztalyok kozott, ugyanakkor egyiitt jar a t6zsdén kiviili szdrmazékos termékek
tovabbi szabvdnyositdsdt elémozdité intézkedésekkel a nagyobb mérték 4tlathatésdg érdekében;

35. azon a véleményen van, hogy tekintettel az eurdpai részvényekre vonatkozd adatmindséggel és
kereskedés utdni adatok konszolidacidjaval kapcsolatban tapasztalt problémakra, a Bizottsdgnak biztositania
kell, hogy a nem részvényjellegli termékekre vonatkozé kereskedés utdni adatok konnyen konszoliddlhaté
formaban élljanak rendelkezésre;

36.  tdmogatja a Bizottsdg arra irdnyuld szdndékdt, hogy a MiFID rendelkezéseinek szélesebb korét alkal-
mazza a szarmazékos eszkozokre, mivel kereskedelmitk mindinkdbb a szervezett kereskedési helyszinekre
tevédik 4t, és egyre nagyobb mértékdi szabvanyositasi és kozponti elszdmoldsi kovetelmények vonatkoznak
rdjuk;

37.  felhivja a Bizottsigot egy annak biztositdsit célzd javaslat benyujtisdra, hogy mindazok az OTC
szarmazékos tigyletek, amelyek szabvényosithatok, adott esetben t6zsdéken vagy elektronikus kereskedési
platformokon keriiljenek forgalmazasra annak biztositdsa érdekében, hogy ezen tigyletek arképzése atlathato,
tisztességes, hatékony és Osszeférhetetlenségtl mentes legyen;

38.  kéri az 10SCO elszamolohdzakra, értékpapir-elszamoldsi rendszerekre és rendszerkockdzati szem-
pontbdl fontos fizetési rendszerckre vonatkozd szabvinyainak feliilvizsgdlatit a piacok 4tlathatésdgdnak
fokozasa érdekében;

39.  szitkségesnek tartja, hogy a kiillonbozd fizikai és pénziigyi drupiacok szabdlyozdi ugyanazokhoz az
adatokhoz férjenek hozzd a tendencidk és kapcsoloddsok azonositdsa érdekében, és felhivia a Bizottsdgot
mind az Unién beliili, mind a globdlis szinten tett eréfeszitések Osszehangoldsara;

40.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az allasfoglalast a Tandcsnak, a Bizottsignak és az Eurdpai
Kozponti Banknak.
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A vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris biztonsig Eurépai Unidn beliili megerd-
sitése — az EU CBRN cselekvési terve
P7_TA(2010)0467

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i dllisfoglaldsa a vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris

Az

()
*)
()
(‘)
()
©)
()
()
)

(')

biztonsdg eurépai unidbeli novelésérdl sz616 uniés CBRN cselekvési tervrdl (2010/2114(INI))

(2012/C 169 E/02)

Eurépai Parlament,

tekintettel az Eurdpai Uniordl sz6l6 szerzdés 3. cikkére és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szer-
z6dés 2. cikkének (5) bekezdésére, valamint 67., 74., 196. és 222. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjara,

tekintettel a kémiai, bioldgiai, radioldgiai vagy nukledris terroristafenyegetések kovetkezményeinek
megelGzése és korldtozdsa érdekében torténd Eurdpai Union belili egyiittmdikodés javitdsdrdl szolo,
2002. december 20-i tandcsi és bizottsagi programra (CBRN 2002 program) (1),

tekintettel a terrorizmus elleni kiizdelemrdl sz6l6 2002. junius 13-i 2002/475/IB tandcsi kerethatd-
rozatra (%) és annak a 2008/919/IB tandcsi kerethatdrozattal tortént moédositisara (3),

tekintettel a tomegpusztitd fegyverek és hordozdeszkozeik elterjedésének megakaddlyozasardl sz0l6
2003-as EU-stratégidra,

tekintettel az ,Egy biztonsdgos Eurépa egy jobb vildgban” cimti 2003-as eurdpai biztonsagi stratégidra,
amelyet a briisszeli Eurdpai Tandcs 2003. december 12-én hagyott jovd, valamint az EU 2010-es belsé
biztonsagi stratégidjira (*) és az arrdl szol6 bizottsagi kozleményre (COM(2010)0673),

tekintettel a terrorfenyegetések és terrortdmaddsok kovetkezményeivel foglalkozé 2004-es unids szoli-
daritdsi programra (°),

tekintettel a briisszeli Eurdpai Tandcs dltal 2005. december 1-jén elfogadott 2005-6s terrorizmus elleni
uniés stratégidra (°) és az azt végrehajtd cselekvési tervre (),

tekintettel a 2005. janudr 18-22. kozott Japanban megrendezett, a katasztrofdk csokkentésérdl szolé
vilagkonferencidn elfogadott hyogéi cselekvési keretre (2005-2015) (%),

tekintettel a hetedik kutatdsi és technoldgiafejlesztési keretprogramra (%), killonosen abbdl a CBRN Emap
projekthez nyujtott finanszirozasra (1),

627/2002.

14
HL L 330., 2008.12.9., 21. o.
HL L 164., 2002.6.22., 3. o.
5842/2/2010.
15480/2004.
14469(4/2005.
5771/1/2006.
http:/[www.unisdr.org/eng/hfa/hfa htm.
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1982/2006/EK hatdrozata (2006. december 18.) az Eurdpai Ko6zosség kutatdsi,
technoldgiai fejlesztési és demonstrdcios tevékenységére vonatkozé hetedik keretprogramjarél (2007-2013)
(HL L 412., 2006.12.30., 1. 0.).
https://www.cbrnemap.org.
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— tekintettel a polgdri védelmi pénzigyi eszkoz létrehozdsardl sz6l6, 2007. madrcius 5-i 2007/162[EK,
Euratom tandcsi hatdrozatra (1),

— tekintettel a kozosségi polgdri védelmi mechanizmus 1étrehozdsdrél sz6l6, 2007. november 8-i
2007/779/EK, Euratom tandcsi hatdrozatra (itdolgozas) (2),

— tekintettel a kettés felhasznédldst termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és tranzitjara
vonatkozd kozosségi ellendrzési rendszer kialakitdsdrdl szolo, 2009. mdjus 5-i 428/2009/EK tandcsi
rendeletre (?),

— tekintettel az eurdpai kritikus infrastruktirdk azonositdsardl és kijelolésérdl, valamint védelmiik javitdsa
sziikségességének értékelésérdl sz616, 2008. december 8-i 2008/114/EK tandcsi irdnyelvre (¥), killonosen
a hatdrokon atnyuld hatdst kivalt intézkedések esetén, amely — tobbek kozott — irdinymutatdsokat dllapit
meg a kritikus infrastruktirdk unibs szintl védelmére szolgdlé kapacitisok novelésével kapesolatos
integralt megkozelitésre vonatkozdan, ideértve a létfontossdgt infrastruktarak figyelmeztetd informdcios
hélézatat (CIWIN), valamint javaslattételi és koordindcids feladattal ruhdzza fel a Bizottsdgot e kritikus
infrastruktirdk védelmének javitdsa érdekében,

— tekintettel a vegyi, biologiai, radiolégiai és nukledris biztonsdg Eurdpai Unidén beliili megerdsitése — az
EU CBRN cselekvési terve cimd, az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett bizottsagi kozleményre
(COM(2009)0273),

— tekintettel a vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris (CBRN) biztonsdg eurdpai unidbeli novelésérdl és az
uniés CBRN cselekvési terv jovdhagydsardl szol6 2009. november 30-i tandcsi kovetkeztetésekre (%),

— tekintettel a stockholmi programra (A polgdrokat szolgdl6 és védd, nyitott és biztonsdgos Eurdpa) (%),

— tekintettel ,Az EU terrorizmusellenes politikdja: legf6bb eredmények és jovébeni kihivasok” cimd kozle-
ményre (COM(2010)0386),

— tekintettel ,A szabadsdg, a biztonsig és a jog érvényesiilésén alapuld térség megvaldsitdsa a polgdrok
szolgalatdban — A stockholmi program végrehajtdsardl szold cselekvési terv” cimdi bizottsdgi kozle-
ményre (COM(2010)0171),

— tekintettel a CBRN témdival, valamint a katasztrofamegelGzéssel és -elhdritdssal foglalkozd kordbbi
allasfoglaldsaira, és ennek kapcsan a kozelmultbeli, haiti foldrengésrél szolé 2010. februdr 10-i 4llds-
foglaldsara (), amely egy unids polgdri védelmi erd létrehozdsdra szélit fel,

— tekintettel a természeti csapdsok és az ember okozta katasztrofik megelGzésére irdnyuld kozosségi
koncepciérdl szol6 bizottsagi kozleményrdl sz6lo, 2010. szeptember 21-i dlldsfoglaldsara (3),

— tekintettel a CBRN-tdmadds esetén a felkésziiltségrdl és a reagaldsrol szolo tandcsi kovetkeztetésterveze-
tekre irdnyuld, a Tandcs elnokségének 2010. oktober 25-i felilvizsgélt javaslatira, amelyet az EU CBRN
cselekvési tervében (%) foglalt vészhelyzeti tervezés javitdsat célzé H.29. sz. cselekvésben meghatarozott
célok alapjan vazoltak fel, a Tandcs altal 2010. november 8-dn elfogadottak szerint,
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— tekintettel A katasztrofdkra adott unids vélasz erdsitése felé: a polgari védelem és a humanitdrius
segitségnyjtds szerepe cimd, az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett bizottsigi kozleményre
(COM(2010)0600),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 48. cikkére,

— tekintettel az Allampglgéri Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg jelentésére, valamint a Kornyezetvédelmi,
Kozegészségiigyi és Elelmiszer-biztonsdgi Bizottsdg, az Ipari, Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsdg és a
Kiliigyi Bizottsdg véleményére (A7-0349/2010),

A.  mivel az EU hivatkozhat a CBRN-programokban valé hosszi tavi, a 2001. oktober 19-i genti Eurdpai
Tandcs és a 2001. december 13-14-i lackeni Eur6pai Tandcs kovetkeztetéseivel kezd8dS szerepvalla-
lasara; mivel a CBRN-programot 2002-ben fogadtdk el, majd azt 2004-ben felvaltotta az EU szolida-
ritdsi programja, és mivel az Gj uniés CBRN cselekvési tervet a Tandcs 2009. november 12-én

elfogadta,

B. mivel a CBRN-katasztrofadk — akdr balesetbdl, akdr terrortdmadasbél erednek — komoly fenyegetést
jelentenek az EU-ban él6k biztonsdgdra és egészségére, hiszen az alapvet§ infrastruktirdk és a
kormdanyzati kapacitisok osszeomldsa révén hatést gyakorolnak életitkre, a kornyezetre és vagyonukra,
ideértve a kulturdlis 6rokségiiket, valamint a tarsadalom mikodésére is egy vagy tobb uniés tagallam-
ban,

C. mivel a Tandcs és a Bizottsdg egybehangzd becslései szerint a CBRN-anyagokhoz kothetd incidensek
szdma — beleértve a terrorista cselekményeket is — eddig viszonylag alacsony, és mivel a CBRN-
anyagokhoz kothetS katasztrofdk tobbsége ipari balesetekre vagy a veszélyes kérokozdk szdmdnak
novekedésére és globilis elterjedésére vezethet§ vissza,

D. mivel folyamatosan fenndll a veszélye a CBRN-katasztrofdk eurdpai unids teriileten torténé bekovet-
kezésének, legyen sz6 balesetrSl vagy szandékos cselekményrdl, és ez sdlyosan veszélyezteti az alap-
vetd jogok és szabadsdgok maradéktalan érvényesiilését, tovdbba ellentétes a szabadsdgon, biztonsigon
és a jog érvényesiilésén alapulé eurdpai térség kialakitdsdnak és fejlesztésének igéretével,

E.  mivel a legnagyobb CBRN-veszély a CBRN-anyagok terrorszervezetek dltali terjesztésébél ered, és mivel
ezért egy fontos intézkedés az atomfegyverek elterjedését megakadalyozé szabdlyok megerdsitésére és a
leszerelésre vonatkozik, valamennyi vonatkozd szerz8dés és nemzetkozi megdllapodds dltaldnos és
teljes végrehajtasa (példdaul az Atomsorompd Szerzédés a vegyi fegyverekrdl sz0l6 egyezmény és a
bioldgiai fegyverekrgl sz616 egyezmény), tovabbd a hasadbéanyagok fegyverkészités céljabol valé elGal-
litdsat tilté egyezményrdl sz6l6 megdllapodds tetd ald hozdsa révén,

F.  mivel a fegyverek és robbanéanyagok, valamint a nukledris, bioldgiai és vegyi fegyverek illegélis célbdl
torténd elallitdsa, birtokldsa, megvasarldsa, szdllitdsa, eladdsa és haszndlata, tovdbbd a bioldgiai és
vegyi fegyverekre irdnyul6 kutatds és fejlesztés és a robbandanyagok, tlizfegyverek és mads fegyverek
elgallitdsanak és haszndlatdnak oktatdsa része a terrorizmus és a terroristakiképzés unios definicidjanak,
amire a 2002/475/IB és a 2008/919/IB tandcsi kerethatdrozatok is utalnak,

G. mivel a CBRN-anyagokra vonatkozé intézkedések az EU terrorizmus elleni stratégidjanak sarokkévei,
és mivel ezért 2009. november 30-dn a Tandcs elfogadta az EU CBRN cselekvési tervét,

H. mivel a piacon a vasarlok szdmadra széles korben elérhet6 bizonyos vegyi anyagok nem rendeltetész-
szer(i, hdzi készitésti robbanbanyagok prekurzoraiként torténd felhasznaldsinak problémdja terrorista
cselekmények és mds blincselekmények sorozatat indithatja el az EU-ban; mivel ez sziikségessé teszi a
robbandanyag-prekurzorok forgalomba hozataldr6l és felhaszndldsardl sz6lo eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre irdnyulé javaslat (COM(2010)0473) végrehajtasanak szigori nyomon kovetését és
ellendrzését,
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. mivel a Lisszaboni Szerz6dés hatélyba lépését kovetGen a felelGsségek 1j egyensulyi rendszere alakul ki
a védelmi szakértelem terilletén is egyrészt a kilonboz8 uniés intézmények, mdsrészt az EU és
tagallamai kozott; mivel egy ilyen 0j keretrendszer 1étrehozdsa hossza folyamat, ami a kozos érté-
kekben és célokban valé egyetértést igényel,

J. mivel elviekben a tagallamok felelnek a CBRN-politikdért, de mivel mindemellett unids szinten szoros
egylittmtikodésre és Osszehangoldsra van szikség,

K. mivel az Eurépai Kiiligyi Szolgélat (EKSZ) létrehozasa lehetdségeket kindl az EU éatfogd vélsdgkezelé-
sének javitdsdra a Stabilitdsi Eszkoz (IfS) keretébe tartozé cselekvések révén,

L. mivel az uniés CBRN cselekvési terv révén hatékony egyiittmiikodésnek kell kialakulnia a CBRN-
kockézatok kezelésére és a sziikséges valaszlépések kidolgozdsira vonatkozd nemzeti és unids kezde-
ményezések kozott, amelynek révén egyszerre er6sodik a Bizottsdg és a tagdllamok kozti horizontdlis
és az unids szintii és nemzeti eszk6zok kozotti vertikdlis koordindcid, novelve az informaciémegosztds
és a bevdlt gyakorlatok cseréjének hatékonysdgat és sebességét, elGsegitve elemzési jelentések készitését
minden szakaszban, a kozos tervezést, az operativ eljardsok kidolgozasat, az operativ gyakorlatokat és
a meglévg eréforrasok koltséghatékony csoportositdsat,

M. mivel szdmos unids biiniildoz8 tigynokség kap szerepet a CBRN-intézkedésekben, példdul az Europol
az eurdpai bombaadatbdzis és a robbandanyagok, valamint a CBRN-anyagok korai eldrejelzési rend-
szerének kidolgozasa révén; mivel emiatt megfelel§ eljardsokat kell kialakitani az Eurdpai Parlament és
a nemzeti parlamentek ellenérzési jogdnak gyakorldsira, amint azt példdul az EUMSz. 88. cikke is
elirja,

N. mivel az EU-ban és globdlisan egyre gyakrabban el6fordulnak egészségiigyi kockdzatok és a velitk
kapcsolatos veszélyes kérokozok, amint azt a HIN1-jarvany kozelmdaltbeli kitorése is bizonyitja,

O. mivel tobbek kozott a hatdrokon dtnyilé CBRN-események kornyezetszennyezést és -fert6zést okoz-
hatnak, ami helyreallitdsi és méregtelenitési stratégidk beillesztését teszi szitkségessé az unidés CBRN-
szakpolitikéba,

P. mivel az 0j uniés CBRN-szakpolitika dltaldnos célja, hogy ,csokkentse az Eurdpai Unié polgdrainak
vératlan CBRN-események miatti veszélyeztetettségét”, és mivel ez ,a vératlanul bekovetkez§ CBRN-
események valdszintiségének csokkentésével, valamint — amennyiben bekovetkeznek — hatdsaik csok-
kentésével” érhetd el,

Q. mivel a Bizottsdg ,az Uni6 szerepe a globdlis egészségiigy terén” cimi kozleményében (1) elismeri,
hogy az intézkedéseket a gyors vélaszadds érdekében unids szinten és globdlisan kell 6sszehangolni,
valamint kotelezettséget véllal a jarvanyokra — tobbek kozott a bioterrorizmushoz hasonlé szdndékos
cselekvésekre — vonatkozd késziiltségi és valaszaddsi mechanizmusok javitdsara,

R.  mivel a nukledris technoldgidhoz és el6deihez képest a bioldgiai anyagok (pl. a lépfene) olcsobbak,
konnyebben beszerezhet8k és terjeszthetSk, ami lehet8vé teszi az egészségre és a kornyezetre — tobbek
kozott a mezGgazdasdgra és az €lelmiszerelldtiasra —szOrnyd, hosszt tdv kockdzatot jelent6 nem
megszokott terrortdmaddsok kivitelezését,

(") Bizottsdgi szolgdlati munkadokumentum - Globdlis egészségiigy, a globalizdcié kihivdsainak kezelése
(SEC(2010)0380), amely a kovetkezd dokumentumot kiséri: Az Unid szerepe a globdlis egészségiigy terén cimd, a
Tandcsnak, az Eurdpai Parlamentnek, az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsdgdnak sz6l6
bizottsdgi kozlemény (COM(2010)0128).
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S.

AA.

AB.

mivel az els6ként beavatkozé szervezetek, tobbek kozott a rend6rség, a tlizoltdsdg és a mentdszolgélat
a személyes biztonsdg kockdztatdsa nélkiil nem tud a CBRN-esemény helyszinén segiteni az dldoza-
toknak, amennyiben orvosi ellenintézkedések és megfelel§ képzés formdjaban nem kapott a kitettség
el6tt védelmet,

mivel az orvosi ellenintézkedések regiondlis tartalékkészletei a kozegészség védelme és a gazdasagi
megfontoldsok kiegyensilyozasa révén megfelel§ védelmet nydjtanak a polgdroknak, és egyben bizto-
sitjdk a tagdllami felelgsséget és szolidaritdst is,

mivel az Egészségiigyi Vildgszervezet globélis vészjelz8 és elhdrité programja (1) révén prébalja megerd-
siteni a biol6giai biztonsdgot, valamint a veszélyes és Gjonnan megjelend kérokozokkal kapcsolatos
jarvanyok kitorésére vald késziiltséget,

mivel tagdllamain és a Bizottsigon keresztiil az EU aktiv résztvevGje a globdlis egészségbiztonsagi
kezdeményezés azt célz6 megbeszéléseinek, hogy osszehangolt globdlis fellépés torténjen a kozegész-
ségiigyi késziiltség megerdsitése, valamint a nemzetkozi bioldgiai, vegyi és radionukledris terrorizmus
fenyegetésére val6 valaszadds terén,

mivel a vegyi, biologiai, radiolégiai, valamint a nukledris biztonsagot nem csupdn terrortimaddsok
vagy gondatlansdg fenyegetik, hanem a tenger mélyére dobott masodik vilighdborus vegyi fegyverek és
az EU-ban taldlhaté nukledrishulladék-telepek dltal jelenleg szennyezett teriiletek is,

mivel a megfelel§ szintl vegyi, bioldgiai, radiologiai és nukledris biztonsdg az EU-ban fiigg a harmadik
orszdgokban alkalmazott biztonsagi szinttdl is,

mivel az 0 terrorcselekmények tervezése sordn haszndlt 4j technoldgidkbdl eredden 4j fenyegetések

érhetik a biztonsdgot, és kozben a biztonsigi el6irdsokat nem illesztik elég gyorsan a technoldgiai
fejlédéshez,

s 2

mivel a szitkséges és kielégité biztonsdgi kovetelmények meghatdrozasahoz a jelenleg érvényes kiilon-
b6z8 biztonsagi el6irdsok alapos feliilvizsgalatira van sziikség,

mivel az j uniés CBRN cselekvési terv hirom f8 részbdl all: megel6zés, felderités, felkésziiltség és
reagdlds, tovabbd tartalmaz egy negyedik fejezetet a CBRN megel6zésre, felderitésre és reagdldsra
vonatkozé fellépésekrdl; és mivel a kockdzatértékelési tanulmdnyok, valaszok és ellenintézkedések
megfelel§ végrehajtdsanak biztositdsahoz alapvetden fontos, hogy mindegyik szakasz jelent8ségét
elismerjilk a CBRN-anyagokkal foglalkozé dtfogd és hatdrokon atnytlé megkozelités elfogadasakor,
példaul a mérhetd célok és fellépések megfelel§ elosztdsa révén minden egyes szakaszban,

mivel a jelenlegi uniés CBRN cselekvési tervben a Bizottsdg altal javasolt és a Tandcs éltal végrehajtott
modositdsok gyengitik a cselekvési tervet, megsziintetve a tagallami kotelezettségvallalds kotelezd voltat
és enyhitve az elrendelt intézkedéseket, amelyek kozil igy sok nemzeti szinten marad, ahelyett, hogy
unids hatdskort kapna, tovdbbd gyengitik végrehajtdsuk Bizottsdg dltal torténd nyomon kovetését és
ellendrzését is, néha elmulasztva még a Bizottsdg ,érdekelt félként” vald szerepeltetését is a tagallamok
mellett,

Altaldnos irdnymutatdsok

1.

megjegyzi, hogy az uniés CBRN cselekvési terv tallép a Lisszaboni Szerz&dés hatdlyba 1épését kovetGen

a tagallamok és az EU kozott kialakult Gj hatdskormegosztason, amint azt az EUSz. 5. cikke az atruhdzds, a
szubszidiaritds és az ardnyossag elve kapcsdn kimondja; rimutat arra, hogy az uniés CBRN cselekvési terv a

(") http:/[www.who.int/csr/en/
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megosztott belsé hatdskorok teriiletéhez tartozik a szabadsdg, a biztonsdg és a jog érvényesiilésének térsége,
a kozos biztonsdgi kérdések és a kozlekedés (EUMSz. 4. cikk); a polgdri védelmi intézkedések (EUMSz.
196. cikk) és az Uni6 kiils§ fellépései (EUSz 21. és 22. cikk) vonatkozdsdban;

2. rdmutat azonban, hogy a kozos CBRN biztonsagi rendszer kivitelezésének nem szabad csokkentenie a
tagdllamok ezen a politikai teriilleten meglévd hatdskorét;

3. dagy véli, hogy a cselekvési terv a nemzeti és eurdpai kezdeményezések Osszekapcsoldsinak fontos
eszkoze a CBRN (vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris) fenyegetések elleni kiizdelemben;

4. elismeri, hogy rendkiviil fontos a vonatkozé szakértelem dtaddsa, valamint a biztonsdgra és a véde-
lemre irdnyuld, az EU intézményei dltal végrehajtott és/vagy tagdllami erdfeszitések megkett6zésének, tore-
dezettségének és inkonzisztencidjanak elkeriilése, hiszen az élethez valé alapvet§ jog van fenyegetve és
Gvatlansig és a lazasdg kovetkezményei nem ismernek hatdrokat;

5. hangstilyozza, hogy az EU-nak olyan egyedi mechanizmusok (szabalyozdsi, jogalkotdsi vagy nem
jogalkotasi eszkozok) létrehozdsaval kell erésitenie a kozos megkozelitést a CBRN megel8zés, felderités és
reagalds terén, amelyek kotelezd egyiittmitkodést és segitségnyujtast irnak el baleset vagy terrortdmadas
okozta CBRN-katasztrofdk esetén; emlékeztet arra, hogy az unids intézmények f6 célja a nemzeti és
nemzetkozi valaszadds hatékonysdgdnak biztositdsa CBRN-balesetek vagy terrortdmaddsok esetén, az
unids szolidaritds alapjan, koordindlt mddon, a Bizottsdg égisze alatt és paneurdpai megolddsok révén;

6.  emlékeztet arra, hogy az uniés CBRN cselekvési terv lehetdséget kindl arra, hogy az EU és tagallamai
megtaldljdk az ahhoz szitkséges jogalkotdsi eszkozoket, hogy ténylegesen alkalmazzdk az EUMSz.
222. cikkében szerepld szolidaritdsi zdradékot, és hogy a tagdllamokat tdjékoztatni kell egymds terveirdl
és bevdlt gyakorlatairél az akdr véletleniil, akdr szandékosan elGidézett CBRN-katasztrofdk kezelése és
elhdritdsa érdekében, hogy 6sszehangolt és hatékony segitséget tudjanak nydjtani egymdsnak;

7. hangsiilyozza, hogy erésiteni kell a Bizottsdg normativ és szabdlyozdsi beavatkozdsainak hatokorét,
hiszen az uniés CBRN cselekvési terv jelenlegi véltozata meglehetsen bizonytalan szerepet szdn neki
szamos hivatkozott cél és fellépés kapcsdn; siirgeti ezért, hogy a Bizottsdg terjesszen el jogalkotdsi javas-
latokat, lehetéleg a cselekvési tervben szereplé valamennyi teriileten; hangsalyozza tovabbd, hogy csak akkor
lehet dthidalni az egyes tagdllamok dltal tett erdfeszitések kozott titongd szakadékokat, ha a Bizottsdgnak
erGs szabdlyozoi szerepet biztositunk;

8.  siirgeti, hogy a tagdllamok CBRN-ellendrzésre vonatkozd kotelezettségvallaldsai 1épjenek tal a bevalt
gyakorlatok és informdciok egyszeri megosztdsan, és a technoldgidkat és infrastruktardkat is osszdk meg|
egyesitsék a megkett6z6dés és az erforrdsok pazarldsinak elkeriilése, tovabbd az unids szintd, értékes és
koltséghatékony szinergidk kialakitdsa érdekében; felhivja a tagdllamokat, hogy dllapodjanak meg a CBRN
katasztrofak észlelésének és megelzésének, valamint a CBRN anyagok EU-n beliili szallitdisdinak modszer-
tandrol és a valaszlépésekrdl, beleértve a CBRN-hez kapcsol6dd informdcidk megosztdsdt és a hatdrokon

atnyal6 segitségnydjtast is;

9.  batoritja a belsé biztonsdg terén el6rehaladottabb allamokat, hogy e teriilet érzékeny és egyértelmden
nemzeti jellege ellenére osszdk meg informdcidikat, technoldgidjukat és infrastruktirdjukat, és kezdjenek a
fentiek szerint kozos stratégiai projekteket; kéri a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy hozzanak létre rend-
szeresen frissitett adatbazist a CBRN-incidensek esetén a tagdllamok rendelkezésére allé orvosi ellenintézke-

désekrdl, segitsék el a meglévd kapacitdsok megosztdsat és gondoskodjanak a fent nevezett ellenintézke-
dések megtériil6 megvasarlasara vonatkozd 6sszehangolt politikdrol;
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10.  uniés mindségi és biztonsagi elirdsok kidolgozdsara, valamint egy CBRN biztonsdgi felszerelések és
technoldgidk hitelesitését végzd unids rendszer és laborat6riumi hélézat 1étrehozésdra hiv fel; rdmutat, hogy
az drtalmas anyagokat is felhasznal6 1étesitményekben alkalmazott személyzet tekintetében szigort bizton-
sdgi el6irdsokat és munkaerd-felvételi eljardsokat kell alkalmazni; felszélit a legjobb tudds és szakértelem
megosztasara és felhasznaldsara, mind a polgdri, mind pedig a katonai teriiletrdl; hangstlyozza, hogy — ismét
a Bizottsdg vezetésével — az alkalmazott kutatds és az unids dimenziéval biré nagy demonstricids prog-
ramok végrehajtdsa érdekében biztositani kell a sziikséges kutatdsi és fejlesztési timogatdst, és — figyelembe
véve e piac toredezettségét — a polgdri biztonsdg teriiletén unids iparpolitikdra van szitkség, amely osztonzi a
vallalkozdsok kozti egyiittmtikodést az EU-ban, és novelni kell a kis- és kozépvillalkozasok/kis- és kozepes
méret(i ipardgak szdmdra nyujtott tdmogatdst, mivel azok az innovécids tevékenységek jelentds részét adjik
a hetedik keretprogram ,Biztonsdg” témdjdban, tovdbbd eréfeszitéseket kell tenni az eurdpai villalkozdsok
kozotti egyiittmiikodés (killonosen a hatdrokon dtnydld egyiittmiikodés) osztonzésére; olyan dtfogd projekt-
irdnyitasi kapacitds kialakuldsat szeretné latni, amely képes kezelni a CBRN biztonsagi projektek valamennyi
szempontjat, és kiterjed a CBRN-fenyegetés teljes ciklusira (megelGzés, felderités és reagilds); felszolitja a
Bizottsagot, hogy terjesszen el§ javaslatot egy, az eurdpai biovédelmi ipar fejlesztését célzd stratégidra
vonatkozdan;

11.  tdvozli, hogy a Bizottsdg, az ESA és az EDA kozott 1étrejott, a biztonsigi és védelmi kutatdsokra
vonatkozd eurdpai keret-egyiittmtikodés (EFC) égisze alatt foglalkoztak a CBRN elleni védelemmel; hangsi-
lyozza, hogy a Bizottsdg altal a hetedik keretprogram részeként eszkozolt, védelmi kutatdssal és technolé-
gidval kapcsolatos beruhdzdsok, illetve a polgdri biztonsdggal kapcsolatos kutatdsi beruhdzdsok kozotti
kiegészitd jelleg dsszehangoldsa és a szinergia érdekében az EFC-n beliil, valamint a nemzeti és unids szint(
cselekvések keretében megvalosuld informdcidcserére vonatkozé jogi feltételek hatékony javitdsra van
szitkség, az Eurdpai Kozosség kutatdsi, technoldgiafejlesztési és demonstracios tevékenységekre vonatkozé
hetedik keretprogramjdnak (2007-2013) végrehajtdsdra irdnyulé Egyiittm(ikodés egyedi programrol szolo,
2006. december 19-i, 2006/971/EK tandcsi hatdrozatban (') megdllapitottakkal 6sszhangban; eurépai
dimenzi6val rendelkezd, a létesitmények biztonsdgdra vonatkozé alkalmazott kutatds megkezdésére szolit
fel a helyi kozosségek és a kornyezet védelme érdekében, tovabbd nagyléptékd demonstrcids programok
elinditdsdra; 6sztonzi a CBRN fenyegetések elleni kiizdelemre szakosodott szakért8i kozpontok létrehozdsat
és a kutatok mobilitdsat;

12.  ragaszkodik ahhoz, hogy vezessenek be megfelel§ biztositékokat és biztonsagi intézkedéseket a
tagdllamok kozos adatbazisai és az érzékeny kutatdsi adatok kezelése tekintetében, mert az adatbiztonsagon
alapulé megkozelités elSsegitené az egyiittmitkodés megerdsodését, valamint a tagallamok hatdsdgai és
szervei kozotti informdcidcserét;

13.  hangsidlyozza a fokozott felkésziiltség fontossdgdt, tovabbd a nemzeti képességek és vagyon rend-
szeres felmérésére, valamint a tagallamok kozotti kozos gyakorlatok végrehajtasdra szolit fel;

14.  egy eurbpai vélsdgreagaldsi mechanizmus siirgds 1étrehozdsdra szolit fel, amely a Bizottsdg szolgdla-
taira épiil, és amely Osszehangolja a polgdri és katonai eszkozoket annak érdekében, hogy az EU gyors
vélaszt tudjon adni a CBRN-katasztrofdk kezelése terén; ismét felhiv a jelenlegi unids polgdri védelmi
mechanizmuson alapulé uniés polgari védelmi erd létrehozdsdra, melynek keretében az Unid egyesiteni
tudja a vészhelyzeti segitségnytjtashoz — beleértve a 24 6ran beliil torténd humanitdrius segitségnydjtast is,
amennyiben CBRN-katasztréfa torténik az EU teriiletén vagy azon kiviil — szikséges eréforrdsokat; hang-
stlyozza, hogy a vészhelyzetek proaktiv megel6zését/valds idejdi ellenérzését és a CBRN-katasztrofak keze-
lése érdekében torténd operativ kotelezettségvallaldsokat/koordindldst lehet6vé tevé megfelel§ és hatékony
halézat létrehozdsa érdekében megfelel6 kapcsolatokat és partnerséget kell kialakitani az Europol, az
Interpol és a tagdllamok nemzeti biiniildoz8 hatdsdgai kozott, és a Bizottsdg részére is jelentést kell tenni;
emlékeztet ,A katasztrofdkra adott unids vélasz erésitése felé: Europe aid” cimd, 2006. évi Barnier-jelentésre,
amelyet a Parlament hatdrozottan tdmogatott, és e tekintetben tidvozli a Bizottsdg arra irdnyul6 @j hajlan-
désagat, hogy létrehozza az Eurdpai Vészhelyzeti Reagéldsi Kapacitdst, amint azt ,A katasztréfikra adott
unids vélasz er6sitése felé: a polgari védelem és a humanitdrius segitségnydjtds szerepe” (2) cimd bizottsagi
kozlemény (COM(2010)0600) tartalmazza;

() HL L 400., 2006.12.30., 86. o.

(®) http://ec.europa.eufarchives/commission_2004-2009 president/pdf/rapport_barnier_en.pdf
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15.  felhiv a technoldgidk katonai-polgdri kettds felhaszndldsdra, hiszen az szinergidk lehet&ségét
hordozza magdban; bétoritja az egyiittm(ikodést — jol meghatdrozott stratégiai egyiittmikodés keretei
kozott, a bevalt gyakorlatok cseréje, a szakért6k kozotti szervezett parbeszéd és a kapacitdsok kozos
fejlesztése révén — az Eurdpai Védelmi Ugynokséggel, a NATO orszdgaival (kozottitk az USA-val és Kana-
déval), valamint a CBNR biztonsdg terén élenjdré harmadik orszdgokkal; hangstlyozza annak fontossagat,
hogy a CBNR biztonsdggal kapcsolatos incidensek megel8zése és az elleniik folytatott kiizdelem keretében
az Eurdpai Uni6 tagdllamai kozos gyakorlatokat hajtsanak végre, amelyekben részt vesznek a fegyveres erdk,
a polgdri védelem erdi és a polgari védelem uniés mechanizmusa;

16.  megjegyzi, hogy most a 2007/779/EK, Euratom tandcsi hatdrozaton alapulé jelenlegi uniés polgdri
védelmi mechanizmus a megfelel§ eszkoz a CBRN-katasztrofdk kezelésére, és hangstilyozza, hogy e struk-
tardnak kell férumot biztositania a CBRN-katasztrofakra valé felkésziilésre és valaszaddsra vonatkozo, vész-
helyzeti dontések meghozataldhoz; megjegyzi azonban, hogy e cél elérése és a megfelel6 megel§zés és
felderités biztositdsa érdekében egytittmiikodést kell kialakitani a polgdri védelmi szervezetekkel, a hirszer-
zéssel és a biinildozé hatdsdgokkal, valamint a biztonsdgi szolgdlatokkal, a katonai hirszerzg és végrehajtd
kozpontokkal minden tagdllamban és unids szinten is, példdul a Polgari Tervezési és Végrehajtasi Szolga-
lattal, a Politikai és Biztonsigi Bizottsiggal és a Kozods Helyzetértékel6 Kozponttal (SitCen); emlékeztet
tovdbbd a Belsé Biztonsigra Vonatkozé Operativ Egyiittmiikodéssel Foglalkozé Allandé Bizottsdg (COSI)
szerepére, amelynek feladata, hogy el@segitse, tdmogassa és erdsitse a tagéllamok illetékes nemzeti hatdsagai
kozotti operativ egytittmiikodést a belsd biztonsdg terén;

17.  emlékeztet arra, hogy a Kozos Helyzetelemz8 Kozpontot (SitCen) az @j Kiiliigyi Szolgélaton beliil
helyezték el, és személyzete jorészt a tagallami hirszerz§ és rendvédelmi szolgdlatoktdl szdrmazik; hangsi-
lyozza, hogy a kozpont szerepe rendkiviil fontos a nemzeti vélsdgkezel§ kozpontok tdmogatdsa szempont-
jébol;

18.  felszdlitja a tagallamokat, hogy — a Bizottsag feliigyelete mellett — hangoljdk Gssze eréfeszitéseiket, és
ezaltal fokozzdk a polgari védelem terén meglévd eszkozok, képességek és technoldgidk interoperabilitdsat,
az 0j szolidaritdsi zdradék hatékony alkalmazdsa érdekében egy CRBN-katasztrofa bekovetkezése esetén;

19.  hangstlyozza, hogy az unids polgari védelmi kapacitds erdsitésének magdban kell foglalnia a kettds
haszndlatii technoldgidk, infrastruktirdk és képességek feltirdsat, valamint a stratégiai egyiittmiikodést az
Eurépai Védelmi Ugynokséggel (EDA), az Eurdpai Uriigynokséggel (ESA), a Nemzetkozi Atomenergia
Ugynokséggel (IAEA), a Vegyifegyver-tilalmi Szervezettel (OPCW) és mds kiemelkedd nemzetkdzi CBRN-
kozpontokkal és programokkal;

20.  sirgeti a tagdllamokat, hogy jeloljenek ki vagy hozzanak létre egy olyan nemzeti hatésigot, amely
CBRN-tdmadds vagy -katasztrofa esetén a {6 koordindtor szerepét toltené be az Osszes érintett nemzeti és
helyi intézmény kozott, és felel6s lenne az ilyen esemény elhdritdsdra tett minden ellenintézkedésért;

21.  egyetért azzal a megéllapitdssal, hogy a kémiai, bioldgiai, radioldgiai vagy nukledris (CBRN) tdma-
désok komoly veszélyt jelentenck az EU-ban él6k biztonsdga szdmdra; ezért minden olyan intézkedést
tdmogat, amely a CBRN-tdmaddsokkal szemben nagyobb védelmet nydjt;

22.  hangsilyozza, hogy a terrorizmus elleni kiizdelmet a nemzetk6zi emberi jogi jogszabalyok, az
alapvetd jogokra vonatkozé eurdpai jogszabélyok, valamint a kapcsolédd elvek és értékek teljes kord
tiszteletben tartdsa mellett kell folytatni, ideértve a jogdllamisdg elvét is; emlékeztet, hogy tiszteletben kell
tartani a kornyezettel kapcsolatos iigyekben a nyilvanossdg informéciohoz valé hozzaférésérél, dontésho-
zatalban torténd részvételérdl és a birdsagi fellvizsgilathoz vald jog biztositdsardl sz6l6 Aarhusi Egyezmény

elveit;

23.  emlékeztet, hogy annak megakadalyozisa, hogy a terroristdk hozziférjenek CBRN-anyagokhoz, {8
prioritds mind a jelenlegi 2005-0s terrorizmus elleni unids stratégidban, mind a kévetkezdben, valamint a
tomegpusztito fegyverek és hordozdeszkozeik elterjedésének megakaddlyozdsardl sz6l6 2003-as unids stra-
tégidban is; kéri ezért, hogy az EU terrorizmus elleni koordindtora készitsen rendszeresen jelentést a
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Parlament szdmdra, a megfelel§ és illetékes unids tigynokségek és szakértSk segitségével, minden lehetséges
Unién beliili vagy az uni6s polgdrokat és érdekeket mdshol veszélyeztet6 CBRN-kockdzat és fenyegetés
mértékérdl; ragaszkodik ahhoz, hogy tovabb kell pontositani a terrorizmus elleni kiizdelemben részt vevd
kiilonboz8 unids és nemzeti szervek szerepét; elismeri ennek kapcsdn a COSI és a SitCen szerepét a
koordindlasban; kéri a Parlamentet, mint az EU egyetlen kozvetleniil, demokratikusan megvélasztott testii-
letét, hogy jogosultsdgai keretében biztositsa e két testiilet demokratikus ellendrzését, és ennek érdekében
haladéktalanul és teljes kortien tdjékozddjon tevékenységiikrdl oly mddon, hogy tovabbra is biztonsdgosan
mikodhessenek;

24,  siirgeti az unids intézményeket, hogy 6rizzék meg a demokratikus ellenérzést és az dtlathat6sdgot az
uniés CBRN cselekvési terv valamennyi részének kidolgozdsiban és végrehajtdsiban, tiszteletben tartva a
kozbiztonsdgra és a CBRN-katasztrofakhoz kapcsolddd hétkoznapi veszélyekre vonatkozd osszes informa-
cidhoz és relevans dokumentumhoz valé nyilvinos hozzéférés jogat;

25.  felszolit arra, hogy érvényesitsék a CBRN cselekvési tervben szerepld intézkedéseket az EU vala-
mennyi kilpolitikai, harmadik orszdgokkal valé gazdasdgi egyiittmtikodési és politikai parbeszédre irdnyuld
eszkozében (beleértve az unids tomegpusztitd fegyverek elterjedése elleni zaradékokat is); siirgeti a Bizott-
sdgot és a Tandcsot, hogy harmadik orszdgokkal folytatott politikai és gazdasdgi parbeszédeik sordn minden
rendelkezésre all6 eszkozt vessenek be a CBRN-balesetek felderitésére és megel6zésére — ideértve az infor-

méciok megosztasat —, valamint kezelésére vonatkozé elSirdsok elterjesztésére a harmadik orszdgokban,
amint azt a cselekvési terv is tartalmazza;

26.  hangsilyozza, hogy az Eur6pai Unién beliili és kiviili biztonsdg kozott szoros kapesolat éll fenn és az
tgynevezett ,titkorhatds” érvényesiil; iidvozli ezzel kapcsolatban a CBRN regiondlis kivdl6sagi kozpontok
fellépését az Eur6pai Unibn kiviili, fesziiltségekkel terhes 6vezetekben, amely fellépés célja a szakért6i munka
halézatta fejlesztése, a CBNR-anyagok kivitele sordn végzett ellendrzés kapacitdsanak javitdsa és az ilyen
anyagokkal val6 illegdlis kereskedelem megel6zése, valamint a nevezett dllamok jogszabélyozasi eszkozeinek
megerGsitése és az e téren folytatott regiondlis egytittmdkodés fokozdsa; batoritja, hogy Eurépdban a
kotelez$ biztonsagi és bizalmassagi szabélyok tiszteletben tartdsival képezzenek ki a kockdzatokat jelents
orszagokkal foglalkoz6é nemzetkézi szakértSket;

27.  siirgeti az unids intézményeket és a tagdllamokat, hogy dlljanak ellen a tovdbbi szabélyozds aldl
kibajni kivand ipar és mds érdekelt felek részérdl érkezd, varhaté nyomdsnak (amely az uniés CBRN
cselekvési terv bizottsdgi és tandcsi véltozatdnak Osszevetésébdl egyértelmten kivildglik); dgy véli, hogy
komolyan figyelembe kell venni a javasolt szabdlyozasi intézkedések mindségével és hatdsaval kapcsolatos
ipardgi aggodalmakat, nem tévesztve ugyanakkor szem el6l azt, hogy az Eurépdban €16 emberek élethez,
szabadsaghoz és biztonsighoz valé joga és tdrsadalmaik lehetnek veszélyben; hangsilyozza a CBRN-
anyagok egész EU-ra kiterjedd feliigyelete és védelme biztositdsdnak, valamint a baleset dltal vagy szdndé-
kosan el8idézett katasztrofdkra adott unids vélaszlépések hatékonysdganak elsébbségét, valamint az ilyen
fenyegetések megsziintetése érdekében végzett munka fontossgat;

28.  felszolitja a tagdllamokat, hogy teljes mértékben vegyenek részt az uniés CBRN cselekvési terv
végrehajtasanak szakaszaiban, e vonatkozasban egytittmdkodve a cselekvési tervben foglalt fellépéseket és
célokat konkrét lépésekre lefordité unids szervekkel, hogy a vegyi, bioldgiai, radiologiai és nukledris
biztonsdg minden tagallamban garantélt legyen;

Megeldzés

29.  kéri a Bizottsdgot, hogy a CBRN-anyagok uniés listdinak osszedllitdsaval és rendszeres frissitésével
kapcsolatban véllalja a {8 egyeztet§ és ellendrzé szerepét, midltal a Bizottsignak kellene egy ésszer(i iitem-
tervet meghatdroznia; kitart amellett, hogy a listdknak minden egyes CBRN-anyag vonatkozdsdban tartal-
mazniuk kell a lehetséges megel6z6 és valaszintézkedéseket, az adott anyag veszélyességével és lehetséges
rosszindulatii felhaszndldsdval és a sebezhetdséggel 6sszhangban;

30.  véleménye szerint az uniés CBRN cselekvési tervnek a veszélyes CBRN-Iétesitményekre vonatkozd
értékelési kritériumok esetén szigoribb kockazatalapti normdkat kell meghatdroznia, és hangstilyozza a
nemzeti hatdsdgoknak ezen létesitmények rendszeres ellendrzésével kapcsolatos szerepét és feladatdt,
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mivel a Tandcs dltal mddositott és elfogadott cselekvési tervben szerepld ,kritériumok” 6nmagukban egysze-
riien nem elegenddk, és megdobbentSen alacsony normdkat szabnak meg, ami a CBRN-anyagokat kezeld
szervezetekre, érintett tagdllami hatdsdgok és unids szervek alacsony szint( felelGsségével parosul; megjegyzi
tovabbd, hogy minden meghozott intézkedésnek ardnyosnak kell lennie a valdszindsithetd kockazattal;

31.  hangsilyozza, hogy a veszélyes CBRN-létesitményekre vonatkozd biztonsdgi intézkedéseknek és
kovetelményeknek az egész Unid teriiletén pusztin ,helyes gyakorlatokat tirgyalé dokumentumok” helyett
uniés szabdlyozds hatélya ald kell tartozniuk, az unids szerveket, a tagdllami hatdsdgokat és a veszélyes
CBRN-anyagokat kezel§ szervezeteket bevond, kovetkezetes konzultdcids eljards révén; siirgeti, hogy e
szabalyozds elfogaddsdig és hatdlybalépéséig a Bizottsig kapjon nagyobb ellendrzé és feliigyeleti szerepet;

32, idvozli a Kozos Kutatokozpont (JRC) dltal a Nemzetkozi Atomenergia-tigynokség (IAEA) program-
jainak és nukledris ellenérzéseinek tdmogatdsra tett kezdeményezéseket; javasolja az adatbdzisok és a
kutatdsi eredmények kolcsonos cseréjét a tagdllamok hasonlé adatbazisaival és kutatdsi eredményeivel;

33.  tamogatja az olyan stratégidk kidolgozasat, amelyek célja a véllalkozdsok, a tudomanyos és egyetemi
szféra és a pénzintézetek Osztonzése arra, hogy munkdjuk és tevékenységeik sordn forditsanak figyelmet a
CBRN anyagok elterjedésével és forgalmdval kapcsolatos kockdzatokra; véleménye szerint dltaldinosan érvé-
nyes, hogy a bizalmas jelleg bizonyos biztonsdgi intézkedések hatékonysigdnak lényeges Osszetevdje, ezért
torekedni kell az intézkedések miikodképességét veszélyeztethetS barmely adatkiszivargds kikiiszobolésére;

34,  Ggy véli, hogy a veszélyes CBRN-anyagokat kezel§ szervezetek tevékenységét a Bizottsdgnak és a
tagdllami hatésdgoknak kell feltigyelniiik, és gondoskodniuk kell arrdl, hogy e szervezetek megfeleljenek a
kockédzatokon alapulé biztonsdgi és kozbiztonsdgi norméknak, ami azt jelenti, hogy rendszeresen el kell
végezni a veszélyes telephelyek megfelel§ ellendrzését;

35. gy véli, hogy az uniés CBRN cselekvési terv ,Megel8zés” cimd részét ugy kellene médositani, hogy
az biztositsa, hogy a vegyipar a veszélyes vegyi anyagokat kevésbé veszélyes alternativakkal helyettesitse,
amennyiben az tudomdnyos, technoldgiai és kornyezetvédelmi szempontbdl lehetséges és a biztonsdg
egyértelmtien nd; elismeri, hogy az ilyen helyettesitésnek lehetnek gazdasigi koltségei és hatdsai az adott
ipardgban, azonban siirgeti az EU-t, a tagdllamokat és a magdnszektort, hogy helyezzék elStérbe az unids
polgarok biztonsidgat; javasolja specidlis kapcsolat kialakitdsat a hatdlyos REACH rendelettel ('), amire a
cselekvési terv Bizottsdg altal elSterjesztett valtozata helyesen torekedett is; felhivia a Bizottsdgot, hogy
ezzel kapcsolatosan készitsen tanulmanyt a REACH rendelet végrehajtdsardl;

36.  hangsulyozza, hogy a CBRN-anyagokkal kapcsolatos legnagyobb kockdzatok a CBRN-anyagok terro-
ristak révén torténd elterjedésébdl fakadnak; hangstlyozza ezért, hogy a nemzetkozi ellendrzd rendszereket
hatékonyabbd kell tenni, tovabbd javitani kell a hatdr- és exportellenSrzéseket;

37.  felszolitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy 6szton6zzék valamennyi tagdllamot a vegyi fegyverekrdl
sz6l6 egyezmény (CWC) és a bioldgiai fegyverekrdl sz6lo egyezmény (BWC) aldirdsdra és az egyezmé-
nyekbdl ered§ kotelezettségeik teljesitésére, tovabbd arra, hogy tegyenek meg minden t6likk telhetSt a
BWC kiegészit§ hitelesitési jegyzékonyvének tdimogatdsdra, amely tartalmazza a veszélyes bioldgiai anyagok
és korokozok jegyzékét, valamint rendelkezéseket fogalmaz meg a kozzétételi nyilatkozatokra és az ellen-
6rz8 vizsgélatokra vonatkozodan; egyuttal arra siirgeti a tagdllamokat, a Tandcsot, a Bizottsdgot és a nemzet-
kozi kozosséget, hogy a CWC hitelesitési mellékletének részeként éllitsék Ossze a potencidlisan drtalmas
vegyi anyagok jegyzékét, a fehér foszfort is ideértve;

38.  felszolitja tovabbd a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy folytassik tevékenységeik fokozdsit a szerzd-
désrendszer tdmogatdsa érdekében, kiilonos tekintettel a vegyi anyagokrol és a bioldgiai fegyverekrdl sz616
egyezményekre, ezért felszolitja az EU valamennyi tagallamdt, hogy vezessenek be szigori tilalmat a biolo-
giai és vegyi fegyverek elGéllitdsdra és alkalmazdsira vonatkozdan, és szereljék le sajit fegyvereiket;

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1907/2006/EK rendelete (2006. december 18.) a vegyi anyagok regisztréldsarol,
értékelésérdl, engedélyezésérdl és korldtozdsarél (REACH) (HL L 396., 2006.12.30., 1. o.)



C 169 E/18

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.6.15.

2010. december 14., kedd

39.  mivel tudatdban van annak, hogy az elterjedés megnéveli a terrorista csoportok birtokdba jutds
veszélyét, batoritja az EU-t, hogy folytassa erdfeszitéseit a nukledris terrorizmus elleni kiizdelem jogi kere-
teinek egyetemessé tétele érdekében, és bizonyosodjon meg a hatdlyos jogszabélyok tiszteletben tartdsdrdl; a
nukledris és radioaktiv anyagok kereskedelme elleni kiizdelem jegyében tdmogatja a — példdul a Foldkozi-
tenger medencéjében fekvé — harmadik orszdgokkal vald egyiittmitkodést célzé projekteket; kéri, hogy az
EU tegye egyetemessé a vegyi fegyverek betiltdsardl sz6l6 egyezményt és a bioldgiai fegyverek betiltdsara
vonatkozé normativit, tekintettel a bioldgiai és vegyifegyver-tilalmi egyezmény feliilvizsgélatar6l 2011-ben
tartand6 konferenciara;

40.  kéri a Bizottsagot, hogy nyujtson be osszehasonlithaté adatokat, valamint a veszélyes CBRN-anyagok
védelme és ellendrzésének fokozdsa tekintetében az ipardgakban tapasztalhat6 eurdpai helyzet dtfogé érté-
kelését, amely a vegyi fegyverekrdl szol6 egyezmény, a bioldgiai fegyverekrl sz6lé egyezmény és a CBRN-
anyagokkal kapcsolatos egyéb nemzetkozi eszkozok végrehajtdsdra vonatkozd valamennyi nemzeti jogsza-
baly attekintését is magaban foglalja; ezen dttekintésnek be kell szamolnia arrdl is, hogy a tagdllamok és az
ipardgak milyen mértékben teljesitik nemzetkozi kotelezettségeiket; ugyanakkor elismeri, hogy olyan végre-
hajtdsi intézkedések, mint példdul a bioldgiai és a vegyi fegyverekrdl sz6lé egyezmények, elégtelennek
bizonyulhatnak a CBRN-anyagok nem allami szerepl6k — nevezetesen terrorista hdlézatok — éltali alkalma-
z4sabol ereds kockdzatok kezelésére;

41.  felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy tdmogassa az urdnt tartalmazé fegyverek fejlesztésének,
elGallitasdnak, felhalmozasdnak, dtaddsanak és alkalmazdsanak tilalmdrél, valamint e fegyverek megsemmi-
sitésérél szol6, meglévd egyezménytervezetet, és terjessze ezt az egyezményt az ENSZ tagorszigai elé
aldirdsra és ratifikdldsra; felszolitja az EU tagdllamait és az ENSZ-tagorszdgokat, hogy vezessenek be mora-
tériumot a szegényitett urdnt tartalmazé fegyverek alkalmazdsira mindaddig, amig megéllapodds nem
sziiletik e fegyverek globdlis tilalméardl;

42.  Osztonzi a tomegpusztitdé fegyverek finanszirozdsa elleni intézkedések bevezetését, a terrorizmus
finanszirozdsa elleni kiizdelem érdekében létrehozott mechanizmusok modelljét alapul véve;

43.  idvozli a Bizottsdgnak a Stabilitdsi Eszkoz keretében tett intézkedéseit, amelyek célja a CBRN-tevé-
kenységek kezelése; véleménye szerint e tevékenységek kiegészitik a cselekvési tervet, és felszolitja a Bizott-
sdgot, hogy a projekteket terjessze ki més térségekre a volt Szovjetunion kiviil is (SEDE); a Stabilitdsi Eszkoz
keretében szerzett tapasztalatokra épitve felszolitja a Bizottsagot, hogy tegyen kozzé ajanlattételi felhivést a
polgari laboratériumok biztonsdganak és védelmének megerdsitése céljabél, a fegyverek jovGbeni terjedé-
sének megel§zése érdekében;

44, Ggy véli, hogy az uniés CBRN cselekvési tervnek egyértelmien szorgalmaznia kell a mind a 27
tagdllamban végrehajtand6 biztonsagi képzésre és szabvanyel6irdsokra vonatkozé unids irdnymutatdsok
kidolgozasat, és biztositania kell, hogy a veszélyes CBRN-anyagokat kezel$ biztonsagi személyzet — ideértve
azon iparagak és kutatokozpontok személyzetét is, amelyekben a veszélyes CBRN-anyagok jelen vannak —
kiilon képzési programban részesiiljon, és hogy meghatdrozzdk a CBRN-tisztvisel6kkel szemben kovetelmé-
nyeket (szerep, hatdskor, képzés); hangstlyozza, hogy biztonsagi és tudatossagnoveld képzést kell biztositani
azok szdmdra, akik részt vesznek az els§ vélaszlépések végrehajtdsdban;

45.  hangstilyozza, hogy az unidés CBRN cselekvési terv jovdbeli rovid tavi felilvizsgalata sordn nem
egyszertien az érintett ipardgak Onszabdlyozdsit kell elémozditani, és pusztdn magatartdsi kodexek elfoga-
dasat kell javasolni az ipardgak szdmdra, hanem ténylegesen fel kell szdlitani a Bizottsdgot arra, hogy
dolgozzon ki a veszélyes CBRN-anyagokat kezel§ dgazatokra alkalmazand6 eurdpai irdnymutatdsokat és
szabalyozast;

46.  rendkivil fontosnak tartja a veszélyes CBRN-anyagokkal Osszefiiggé valamennyi iigylet szoros
nyomon kovetését az EU-ban, és az iparnak az tigyletek bejelentésére torténd egyszerti ,0sztonzése” helyett
a Bizottsdgnak és a tagéllamoknak az tigyletek szabdlyozdsira és nyomon kovetésére irdnyulé megfelel§ jogi
kereteken kellene dolgozniuk, ezdltal novelve a biztonsdg szintjét és garantdlva valamennyi gyants iigylet,
valamint a CBRN-anyagokat érint6 hidny vagy lopds megfelel§ és gyors bejelentését; hangstlyozza, hogy e
rendeleteknek meg kell teremteniitk a CBRN-anyagokat kezel§ valamennyi dgazat teljes 4tldthatésdganak
megfelel§ alapjit, elszdmoltathatova téve az ipardgakat az ilyen tgyletekért; ugy véli, hogy figyelmet kell
forditani a magdnszféra szereplSire abban a tekintetben, hogy mennyire képesek érvényt szerezni a jelen-
téstételi kotelezettségiik ellenSrzésére vonatkozd jogszabalyoknak és elSirasoknak, amelyek célja, hogy
megfelel§ feliigyeletet gyakoroljanak felettiik;



2012.6.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 169 E/19

2010. december 14., kedd

47.  hangstlyozza, hogy a CBRN-anyagok szdllitdsdnak és tdroldsanak biztonsdgossa tétele kétségkiviil és
szitkségszertien részét képezi az arra irdnyul6 folyamatnak, hogy a lehetd leginkdbb megnehezitsék az ezen

e

anyagokhoz valé hozzaférést, ily médon kezelve a CBRN-hez f(iz6d8 biztonsagi problémaékat;

48.  hangstlyozza, hogy a vegyi anyagok internetes kereskedelmével kapcsolatos kockdzatok miatt
tovabbi kutatdsokra és egyedi fellépésekre van sziikség;

49.  kéri a tagdllamok és a Bizottsdg szerepeinek tisztdzdsdt az import/export szabalyozds erGsitése
tekintetében; kéri a tagdllamokat, hogy hajtsdk végre és biztositsdk a hatdlyos nemzetkozi szabélyok alkal-
mazésat, illetve a Bizottsigot, hogy toltson be ellendrzd szerepet, mérje fel és szimoljon be a megfelelésrél;
megjegyzi, hogy a technoldgia fejlédését figyelembe véve fontosnak tartja, hogy sor keriiljon a vonatkozé
jogszabdlyok és el6irdsok feliilvizsgdlatdra és modositdsira a CBRN-anyagok beszerzése, behozatala, értéke-
sitése, biztonsdgos taroldsa és szdllitdsa tekintetében;

50.  hangsilyozza, hogy tekintettel az eurdpai orszdgokban a postai csomagokban elhelyezett robbané-
anyagokkal végrehajtott terrorcselekményekre, a killdemények kezelésével foglalkozd osszes postai szolgal-
tatd esetében meg kell erdsiteni a meglévd ellendrzési és biztonsdgi mechanizmusokat, illetve azokat létre
kell hozni ott, ahol hidnyoznak.

Felderités

51.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a tagallami hatdsdgokkal egyiittmtikodve készitsen tanulmanyt a CBRN-
felderités tényleges helyzetének és az atomerémiivek biztonsdgossaginak felmérésére az EU-ban és a szom-
szédsagaban, baleset vagy szandékos terrortdmadds bekovetkezése esetén; arra biztatja a Bizottsagot, hogy e
felmérés eredményeire épitve dolgozzon ki kozos unids irinymutatdsokat arrdl, hogyan kell kezelni az ilyen
baleseteket vagy szdndékos tdmaddsokat, ezen beliil megtaldlva az eszkdzoket annak biztositdsdra, hogy a
tagdllamok megfelel6 emberi és anyagi eréforrasokat forditsanak erre az eréfeszitésre;

52.  kéri a Megfigyel§ és Informdcids Kozpont (MIC) szerepének megerGsitését, amelyet kordbban azzal a
céllal hoztak létre az unibs polgari védelmi mechanizmus keretében, hogy biztositsa az informéciok és a
helyes gyakorlatok tagdllamok kozotti megfelel§ cseréjét, amely paneurdpai szabvanyok kialakuldsat ered-
ményezi a CBRN-tevékenységek felderitésében;

53.  kéri a Bizottsagot, hogy kovesse nyomon, értékelje és évente tegyen jelentést a Parlamentnek a

tagéllamok megfelel6ségérdl, és kéri a nemzeti hatdsigokat annak biztositdsdra, hogy a veszélyes CBRN-
anyagokat kezeld érintett ipardgak és szervezetek kovessék és teljesitsék a szabdlyokat és irdnymutatdsokat;

54.  alapvetd fontossdgtinak tartja megfelel§ tanulmdnyok elkészitését — ezen beliil az informacideserét és
az egyuttmikodést gyorsité és megkonnyits, ezdltal a kozbiztonsdgot érintd fenyegetésre adott valaszlépések
hatasat fokozo modszerek értékelését — az Osszes érintett nemzeti és unios szerv és érdekelt fél kotelezd
jellegti bevondsa érdekében;

Felkésziiltség és reagdlds

55.  kéri a Tandcsot, hogy a vészhelyzeti tervezés vonatkozasdban a Bizottsdgot bizza meg a ,koordindtor”
szerepkorének betoltésével, hogy ellendrzd szerepet jatszhasson, és ezdltal biztositsa a helyi és nemzeti
vészhelyzeti tervek meglétét; hangsdlyozza, hogy a Bizottsagnak el kell ldtnia e tervek 6rzdjének szerepét
is, hogy a legjobb helyzetbe keriiljon a lehetséges hidnyossdgok azonositdsihoz, és a megfelel§ — az illetékes
hatdsagoknél gyorsabb — fellépéshez;

56. udvozli a szdndékot az EU polgdri védelmi kapacitdsinak ersitésére; mindazonéltal megdllapitja,
hogy szdmos unids tagdllam honvédelmi minisztériuma szerez magas szinti gyakorlati tapasztalatot a
CBRN-katasztrofidk kezelésében; e tekintetben felszélitja a tagdllamokat és a Bizottsdgot, hogy osszdk meg
egymadssal a bevdlt gyakorlatokat, és dldozzanak tobbet a polgdri és a katonai szakértelem kiterjedt ossze-
hangoldsara;
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57.  szorgalmazza, hogy a Bizottsdg, tekintettel a kozos kozbeszerzési projektekre, folytassa azon sziik-
ségletek meghatdrozdsit, amelyeket a polgdri védelmi kapacitds javitdsa érdekében ki kell elégiteni; e tekin-
tetben arra szolit fel, hogy kiilonos figyelmet kell forditani a CBRN-anyagokkal kapcsolatos készenléttel és
reagdld képességgel — tobbek kozott egészségiigyi ellenintézkedésekkel — kapcsolatos unids szitkségletek
meghatdrozdsara, s ennek sordn az egészségiigyi ellenintézkedéseknek egy CBRN-esemény esetén vald
elérhet6ségét mind unids, mind pedig tagéllami szinten értékelni kell;

58.  kéri, hogy a vegyi, bioldgiai, radioldgiai és nukledris biztonsiggal kapcsolatos veszélyhelyzetekkel
kapcsolatban szervezzenek az unids tagdllamok szdmdra, illetve tagdllamok és harmadik orszdgok szamara
kozos megel6z6 gyakorlatokat;

59.  idvozli a CBRN-incidenseket vagy tdmaddsokat szimuldlé unibs szint(i gyakorlatokra vonatkozé
tervet, és hangstilyozza, hogy az uniés CBRN cselekvési tervnek gondoskodnia kell arrél, hogy e gyakorlatok
eredményei és értékelése hozzdjaruljanak a pdneurdpai szabvanyok kialakitdsardl folytatandé folyamatos
parbeszédbe;

60. felhivja a figyelmet arra, hogy a Bizottsdgnak kell vezetd szerepet jatszania a sziikségleteken alapuld,
ellenintézkedési kapacitdsra vonatkozé szabvanyok meghatdrozdsaban; hangsiilyozza, hogy csak igy lehet
elérni a lehetS legmagasabb biztonsagi szintet az EU teljes teriiletén, mivel ez lenne az egyetlen méd annak
biztositédsara, hogy valamennyi tagdllam azonos irdinymutatdsokat kovessen és azonos elveket alkalmazzon a
kapacitdsok kiépitése és a megfelel§ emberi és anyagi er6forrdsok véletlen vagy szandékos katasztrofikra
val6 reagdldsra torténd felkészitése sordn;

61.  hangsilyozza, hogy az eurépai polgdri védelmi mechanizmus koordindldsdval, a kozosen elfogadott
unids irdnymutatdsokkal osszhangban és az EU finanszirozdsdban létre kell hozni a reagdldshoz sziikséges
er6forrdsok — akdr orvosi, vagy mds sziikséges felszerelés — regiondlisfuni6s szintli tartalékkészleteit,
amelynek mérete a lehetS legnagyobb mértékben tiikrozi a fenyegetettség aktudlis szintjét; hangsdlyozza
a tartalékkészletek gondos kezelésének fontossdgat annak biztositdsa érdekében, hogy a reagédldshoz szik-
séges eréforrasok, orvosi vagy egyéb szitkséges berendezések tokéletesen mikodSképesek és korszertiek,
valamint a legfrissebb technoldgidt képviselik; siirgeti, hogy ezen unids|regiondlis erdforrds-felhalmozds
megvaldsuldsdig az uniés CBRN cselekvési terv a szolidaritdsi zdradék gyakorlatba valé Atiiltetésével
mutasson utat arra vonatkozoélag, hogy CBRN-baleset vagy terrortimadds esetén a tagdllamok hogyan
oszthatndk meg az ellenintézkedéseket és az erdforrdsokat; hangsilyozza, hogy egy adott unids tagdllam
csak az érintett orszdg illetékes hatdsdgainak kérésére nydjthat segitséget, és nem sértheti a tagallam sajat
polgdrainak megvédésére valé képességét;

62.  siirgeti az Eurdpai Szolidaritdsi Alapra vonatkozd szabdlyok feliilvizsgdlatat annak érdekében, hogy
az hozziférhet6bbé viljon természeti katasztrofdk, illetve rendelkezésre dlljon ipari és ember dltal okozott
katasztrofak esetén, és felszélitja a tagallamokat, hogy hasznaljdk fel a Strukturdlis Alapbdl rendelkezésre 4ll6
forrdsokat a fokozott megel6zés és felkésziiltség biztositasara;

63.  baleset, CBRN-anyagok kijutdsdnak vagy szdndékos felhaszndldsinak szerencsétlen eshetéségére valo
felkésziilés érdekében felhivja a Bizottsagot, hogy alakitson ki olyan jelentéstételi mechanizmusokat, amelyek
kapcsolatot teremtenek az unids polgdri védelmi mechanizmus és az egészségiigy, a kornyezetvédelem, az
élelmiszertermelés és az dllatj6lét teriiletén mdkodd mds, megfelel6 unids korai figyelmeztet§ rendszerek
kozott; emellett felhivja a Bizottsigot, hogy hozzon létre az informéciok és elemzések nemzetkozi szerve-
zetekkel — mint példéul az Egészségiigyi Viligszervezettel, a Meteorolégiai Viligszervezettel és az Elelmezési
és MezGgazdasagi Szervezettel — vald cseréjére szolgdlé mechanizmusokat;

64.  kéri szakosodott unids/regiondlis reagdldsi csoportok — tobbek kozott orvosi személyzet, biiniildozési
személyzet és katonai dllomany — létrehozdsat, és megdllapitja, hogy e csoportok feldllitdsa utdn rendszeres
specialis képzési és operativ gyakorlatokat kell tervezni;

65. felszolitja a Bizottsigot, hogy biztositson kell6 mértékii finanszirozast azzal a céllal, hogy jobb
eszkozoket fejlesszenek ki a bioldgiai anyagok felderitésére és azonositdsdra tdimadds vagy egyéb incidens
bekovetkezése esetén; sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy a felderitésre jelenleg hasznélatos eszk6zok korlatozott
kapacitdssal és gyorsasaggal mtikodnek, ami miatt vészhelyzet esetén értékes id6 vész el; hangsilyozza, hogy
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a vészhelyzetekben felléps személyzetet megfelel§ felszereléssel kell elldtni, és orvosi szempontbdl elézetes
védelmet kell biztositani szdmukra, annak érdekében, hogy maximalis személyes védelem mellett fejthessék
ki tevékenységiiket a katasztrofa sdjtotta teriileten, ahol artalmas kérokozok is eléfordulhatnak; hangsi-
lyozza, hogy a koérhdzakban és az incidens éldozatait fogad6 egyéb létesitményekben szintén korszerd
eszkozokre van szitkség az anyagok azonositdsara és diagnosztikai célokra;

66. felszlitja az informdcidgytijtésben érintett kilonboz8 unibs és nemzeti szerveket, hogy vizsgéljak
feliil szervezeti felépitésiiket, és ahol hidnyossigot tapasztalnak, azt pétoljdk megfelels emberekkel, akik
tapasztalattal és ismeretekkel rendelkeznek a CBRN-fenyegetések és -kockdzatok azonositdsa és értékelése
terén;

67. felhivja a Bizottsdgot, hogy a CBRN-anyagokkal kapcsolatos veszélyek és kockdzatok értékelésérél
rendszeresen szdmoljon be az Eurdpai Parlamentnek;

68. felhiv eurdpai szintd képzési és figyelemfelkeltd programok inditdsira figyelembe véve, hogy az
internet kindlta lehetGségek a polgarok CBRN kérdésekben torténd tajékoztatisdnak kulcsfontossagt forrasai;
hangstlyozza a riasztdsi mechanizmusok 6sszehangoldsinak fontossigit és az unids polgdrok gyors tdjé-
koztatdsira a CBRN-események vonatkozasaban; érdeklédéssel veszi tudomasul a Kozos Kutatokozponton
beliili, a nukledris biztonsdg eurdpai képzési kozpontjanak megvaldsithatdsdgardl sz6lé tanulmanyt;

Kornyezetvédelmi és egészségiigyi kivetkezmények

69. megjegyzi, hogy a HIN1-jarvany idején szervezetlen tilkoltekezés tortént a vakcindk tekintetében,
idvozli az ,A HINI-jdrvany tanulsdgai egészségiigyi biztonsdg az Eurdpai Unidban” cimf tandcsi kovet-
keztetés-tervezetet (12665/2010), mely fontoléra veszi az oltdanyagok és virusellenes gyogyszerek kozos
beszerzésére irdnyulé mechanizmus kifejlesztését, amit a tagdllamokban onkéntes alapon alkalmazndnak, és
oOsztonzi a tagdllamokat, hogy egyiitt dolgozzanak ki tobbek kozott a meglévd kapacitdsok megosztdsara és
az orvosi ellenintézkedések koltséghatékony beszerzésének osszehangoldsdra irdnyuld készenléti megoldd-
sokat, és kozben biztositsanak magas szintli CBRN-készenlétet az egész EU-ban;

70.  megjegyzi, hogy az unids jogszabdlyok (a 2006/965/EK tandcsi hatdrozattal médositott 90/424/EGK
tandcsi hatdrozat) biztositjak a fert6z8 dllatbetegségek, beleértve a zoonodzisok felszdmoldsa, az elleniik vald
védekezés és figyelemmel kisérésik kozosségi megkozelitését, tobbek kozott az dllatok fert6zéstdl vald
védelmére szolgalé éllatorvosi ellenintézkedések beszerzését és felhalmozdsat; sajnélja, hogy az EU lakossa-
ganak a veszélyes bioldgiai kérokozoktdl vald védelmére szolgald orvosi ellenintézkedések beszerzésének és

felhalmozdsdnak osszehangoldsa tekintetében nem létezik ilyen kozosségi megkozelités;

71.  ramutat, hogy egy bioldgiai kérokozokkal — példdul, de nem kizdr6lag a lépfenével — kapcsolatos
esemény vagy tdmadds évtizedekre megfertGzi az érintett teriiletet és sulyosan kdrositja a novények, az
allatok és az emberek életét és egészségét, mellyel hossza tavii gazdasagi koltségeket okoz; felszélitja a
Bizottsdgot, hogy illesszen be helyredllitdsi és méregtelenitési stratégidkat a CBRN-szakpolitikdba;

72.  hangsilyozza, hogy egy CBRN-anyagokkal kapcsolatos, a talaj ésjvagy az ivoviz-elldtast befolyasolo
esemény potencidlisan pusztité és nagy hordereji kovetkezményekkel jar az érintett terilleten ¢él6 Osszes
ember egészségére és jolétére nézve; felszolitja a Bizottsagot, hogy az uniés CBRN cselekvési terv meghatd-
rozésakor ezt vegye figyelembe;

73.  hangsilyozza a vizalapt fert6zési események — melyek kozé tartozik a kornyezetszennyezés, a
talajszennyezés, a hulladékkezelés és/vagy a radioaktiv anyagok kibocsdtdsa — hatékony ellenérzése biztosi-
tasanak jelentGségét;

74.  sajndlja, hogy az uniés CBRN cselekvési tervrdl szold, erdsen a felfedezésre és megelGzésre Gssz-
pontositd bizottsigi kozleményben és tandcsi kovetkeztetésekben nem forditanak elég figyelmet a készen-
létre és a valaszaddsra; felszdlitjia a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy helyezzenek nagyobb hangsdlyt a
kozegészség és a kornyezet védelméhez abban az esetben sziikséges készenléti és vilaszaddsi mechaniz-
musok kifejlesztésére, ha az EU teriiletén ténylegesen CBRN-esemény torténne;
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75.  sajndlja, hogy a CBRN cselekvési terv nem tartalmaz olyan intézkedéseket, amelyek biztositandk a
radiolégiai és nukledris létesitmények és anyagok biztonsdgat, és javitandk a kiilonbozd radioldgiai vész-
helyzetek és a lakossdgra, valamint a kornyezetre gyakorolt hatdsuk elleni valaszadasi terveket;

76.  riasztonak tartja azokat az eseteket, amikor magdnszemélyek és aktivistdk kiilonboz§ eurdpai djra-
feldolgoz6 létesitménybdl nukledris hulladékanyagot tudtak szerezni, és siirgds 6sszehangolt fellépésre szolit
fel a radioaktiv és nukledris anyagok és létesitmények biztonsdgdnak fokozasa érdekében;

77.  sajnalja, hogy a CBRN cselekvési tervrdl sz6lo bizottsdgi kozlemény és tandcsi kovetkeztetések nem
osszpontositanak tomegkozlekedési hdlézatok, valamint felhaszndl6ik egészségének megfelel§ védelmére,
tekintettel az elmalt évek tomegkozlekedést célzd szdmos terrortdmaddsdra és a CBRN-eseményeknek a
CBRN-anyagok szallitdsakor valé bekovetkeztének édltaldban fokozott kockdzatara; felszolitja a tagallamokat,
hogy biztositsak a CBRN-eseményeknél els6ként beavatkozd szervezetek kitettség el6tti védelmét, valamint
az aldozatok kitettség utdni ellatdsat, kiilonosen a bioldgiai kérokozok tekintetében;

78.  ramutat, hogy egy CBRN-esemény hosszt tdvi hatdst gyakorolhat az élelmezési céld novények
novekedésére és igy potencidlisan kdros hatdst gyakorol az EU élelmiszerbiztonsagdra; felkéri a Bizottsdgot,
hogy az uniés CBRN cselekvési terv meghatdrozdsakor ezt vegye figyelembe;

79.  osztonzi a legjobb gyakorlatok megosztdsat olyan orszdgokkal — példdul az Egyesiilt Allamokkal,
Ausztrélidval és Indidval —, melyek szakértelemre tettek szert a CBRN-nel kapcsolatos kockdzatelemzés,
megelGzés, felfedezés, tdjékoztatds és vilaszadds teriiletén;

80.  kozos politikdkat 0sztonoz a vegyi, bioldgiai, radioldgiai vagy nukledris szennyezés altal érintett
foldteriiletek rehabilitaciéja érdekében, hogy a talaj és a foldteriilet a lehetd leghamarabb djra hasznédlhaté
legyen, csokkentve az egészségi és a kornyezeti kockdzatokat;

81. felszdlitja a Bizottsigot és a Tandcsot, hogy fontoljidk meg olyan vilaszaddsi modellek kialakitdsit,
amelyek egy CBRN-esemény bekovetkeztekor az idedlis vélaszt adjdk, és amelyekben kiilonos figyelmet
forditanak a képzési intézményeknek, a betegelldtdsi intézményeknek és az id6skori gondozdékézpontoknak;

82. felszdlitja a tagdllamokat, hogy a CBRN-eseményre vonatkozé evakudldsi tervek meghatdrozasakor
forditsanak kiilonos figyelmet az idések, a gyermekek, az egészségiigyi ellatdsban részesiilgk, fogyatékkal él6
személyek és egyéb sériilékeny csoportok igényeire;

83.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy helyezzenek kiilonleges hangsilyt olyan polgdri védelmi menedékek
épitésére a koz- és allami intézményeken beliil, valamint helyi és regiondlis szinten, amelyekben az eurdpai
lakossdg katasztrofa esetén menedéket lelhet;

84.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy torekedjen a kozos minimdlis biztonsdgi normdkrél sz6l6 megallapodast
kotni olyan harmadik szomszédos orszagokkal, melyek teriiletén olyan anyagok vannak, amelyek baleset
esetén komoly veszélyt jelenthetnek a kornyezeti és emberi biztonsdgra az EU-n beliil;

85.  felszdlitja a Bizottsagot, hogy cselekvési tervében biztositsa a biztonsagi intézkedések technoldgiai
fejlédéshez vald rugalmasabb hozzdillesztését;

86.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy részletesen vizsgdlja meg a meglévd biztonsdgi intézkedéseket a kornye-
zetre és az egészségre gyakorolt hatdsuk tekintetében, és biztositsa, hogy Uj intézkedéseket kizardlag egy
ilyen, rendszeres id6kozonként elvégzett vizsgdlat eredményei alapjan vezessenek be;

* *

87.  felszdlitja a tagllamokat, hogy készitsenek a mat6l 2013-ig — amikor az uniés CBRN cselekvési terv
feliilvizsgalata lesz — terjed idészakra vonatkozé uniés CBRN-Gtmutatdt, melyben meghatdrozzak azokat a
kihivdsokat és politikai valaszokat, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsdg folyamatdban és az adott idGpontig
elért haladés tekintetében rendszeresen tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet;
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88. felhivja a tagdllamokat és a Bizottsigot, hogy siirgdsen vizsgdlja feliil, és alkalmazza ajdnldsainak
megfeleléen az uniés CBRN cselekvési tervet, és varja annak gyors végrehajtdsdt; emellett arra siirgeti a
Bizottsagot és a Tandcsot, hogy a kovetkez6 EU CBRN cselekvési tervet legaldbb egy évvel azt megel6z8en
terjessz€k a Parlament elé, hogy az a végrehajtasi szakaszaba lépne, annak érdekében, hogy a Parlament kell§
idében véleményt alkothasson;

89. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezen dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak és a tagdllamok
parlamentjeinek.

Helyes kormanyzas és az EU regionilis politikdja
P7_TA(2010)0468

Az Eurdpai Parlament 2010. december 14-i dllisfoglalisa a helyes kormdnyzds az EU regionilis
politikdja teriiletén: az Furdpai Bizottsdg segitségnydjtisi eljardsai és az dltala végzett ellendrzés
(2009/2231(INT))

(2012/C 169 E/03)

Az Eurdpai Parlament,

2

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzGdésre, és kiilonosen annak 174-178. cikkeire,

— tekintettel az Eurdpai Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendelet feliilvizsgdlatara
irdnyul6 2010. mdjus 28-i bizottsdgi javaslatra (COM(2010)0260),

— tekintettel az Eurépai Regiondlis Fejlesztési Alapra, az Eurdpai Szocidlis Alapra és a Kohézids Alapra
vonatkozé dltaldnos rendelkezések megallapitasarl sz6l6, 2006. jalius 11-i 1083/2006/EK tandcsi
rendeletre (1),

— tekintettel a nemzeti és regiondlis szintl kormdnyzasrdl és partnerségrdl, valamint a regiondlis politika
terén projektek megalapozasardl sz616, 2008. oktdber 21-i allasfoglaldsara (%),

— tekintettel a regiondlis politika és annak finanszirozdsa atlathatosagardl sz6lo 2010. junius 15-i allas-
foglaldsara (3),

— tekintettel a Régiok Bizottsdga 2009. junius 17-18-i, tobbszint(i kormdnyzdsrél sz6l6 fehér konyvére és
a konzulticios jelentésre;

— tekintettel a 2010. mércius 16—17-i, malagai nem hivatalos miniszteri iilés kovetkeztetéseire;

— tekintettel a Bizottsdg ,a tagallamok és a Bizottsdg feladatai a strukturdlis alapok és a kohézids alap
megosztott igazgatdsdval kapcsolatban — helyzetleirds és kildtdsok a 2006. utdni programozdsi idészakra”
cimd, az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett, 2004. szeptember 6-i kozleményére
(COM(2004) 0580),

— tekintettel a 2007-2013-as programozasi idGszakra vonatkozé kohéziés politikai stratégiakrol és prog-
ramokrol folytatott tdrgyaldsok eredményeirdl sz6l6 a 2008. mdjus 14-i bizottsigi kozleményre
(COM(2008)0301),

— tekintettel az Eurdpai SzdmvevGszék a 2006-os és 2008-as pénziigyi év koltségvetésének végrehajtdsarol
sz0l6 éves jelentésére,

(') HL L 210., 2006.7.31., 25. o.
@) HL C 15 E, 2010.1.21,, 10. o.
() Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0201.
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tekintettel a Bizottsdg 2008. februdr 19-i ,A Bizottsignak a megosztott irdnyitdst strukturalis intézke-
désekre vonatkozé feliigyeleti szerepének megerdsitésére irdnyuld cselekvési terv” cimi kozleményére
(COM(2008)0097),

tekintettel a Bizottsig 2009. februdr 3-i ,Jelentés a Bizottsig megosztott irdnyitdst strukturdlis intézke-
désekre vonatkozo feliigyeleti szerepének megerdsitésére iranyuld cselekvési terv végrehajtasardl” cimd
kozleményére (COM(2009)0042),

tekintettel Samecki és Spidla biztosok 2009. oktéber 28-i, a Bizottsighoz sz616 kozleményére, amely
idgszaki jelentést ad a Bizottsignak a megosztott irdnyitdst strukturdlis intézkedésekre vonatkozd
feligyeleti szerepének megerdsitésére iranyuld cselekvési terv (SEC(2009)1463) nyomon kovetésérdl,

tekintettel a Bizottsdg 2010. februdr 18-i ,a Bizottsdgnak a megosztott irdnyitdst strukturdlis intézke-
désekre vonatkozd feliigyeleti szerepének megerdsitésére irdnyuld cselekvési tervének megvaldsitdsarol
sz0l6 jelentés” cimi kozleményére (COM(2010)0052),

tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 48. cikkére,

tekintettel a Regiondlis Fejlesztési Bizottsdg jelentésére (A7-0280/2010),

mivel a kohézios politika végrehajtdsa nagymértékben decentralizalt, és a nemzeti szint alatti hatdsdgok
felelGsségvallaldsanak Osztonzésén alapszik,

mivel a kohézids politika els6dleges szerepet jatszik a tobbszinti kormadnyzds megval6sitasdban, azaltal,
hogy bevonja a nemzeti szint alatti hatosdgokat a vitdk torvényhozds el6tti szakaszdba, ezéltal javitva a
dontéshozdsi folyamatok mindségét,

mivel a tobbszinti kormdnyzds alatt az Unid, a tagdllamok, valamint a helyi és regionalis hatésagok,
valamint a szocidlis és gazdasdgi partnerek és a nem kormdnyzati szervezetek Gsszehangolt, partner-
ségen és tdrsfinanszirozdson alapulé fellépését kell érteni, melynek célja az Eurdpai Unié politikdinak
kidolgozasa és végrehajtdsa, és mivel ez a meghatdrozds a felelGsségi koroknek a killonboz8 kormany-
zati szintek kozotti megosztdsat is magdban foglalja,

mivel az Eurdpai Szdmvev@szék 2006-os jelentése kimutatta, hogy a kohézids politika ellendrzési
rendszerei nem voltak elég hatékonyak, 12 %-os hibdzdsi ardnnyal a megtéritett koltségekben, és a
2008-as jelentés, amelyben a koltségek 11 %-os jogtalan megtéritése szerepel, megerGsitette ezeket az
adatokat,

mivel a Bizottsdgnak erdsitenie kell ellendrzé szerepét a hibdk csokkentése végett, javitania kell az
ellenSrzés rendszerét, és novelnie kell a nemzeti szint alatti hatésigoknak és kedvezményezetteknek
nyujtott segitséget, amely 1épések hosszitdvon mind az eredménykozpontibb, felhaszndlobardt szabd-
lyozashoz vezetnek,

mivel a finanszirozasi kérelmekkel kapcsolatos eljardsok tiil bonyolultak, a felesleges ellendrzések pedig
azzal a veszéllyel jarnak, hogy a potencidlis kedvezményezettek elfordulnak a kohézids politikdtol,

mivel a honfitdrsaink altal a kozszolgaltatdsok targyaban (példéul tomegkozlekedés, ivoviz, kozegész-
ségiigy, szocidlis lakdsok és kozoktatds) elvart konkrét megolddsokat csak felelGsségteljes kormanyzéssal
az alabbi két kiegészit6 rendszer bevondsdval lehet elérni: egyrészt az intézményi rendszer, amely
rendelkezik az dllam, valamint a regiondlis és helyi hat6sdgok kozott a hatdskorok és a koltségvetés
megosztasardl, mdsrészt a partnerségi rendszer, amely egy adott teriileten Osszehozza valamennyi
érintett koz- és magdnszerepldt,
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H. mivel a partnerségnek az Osszes érintett kozosségre és csoportra ki kell terjednie, a nagyobb legitimitas,
a garantalt 4tlithat6sdg és a pénzeszkozok jobb felhaszndldsa révén eldnyoket és hozzdadott értéket
teremthet a kohézids politika végrehajtdsa terén, tovdbbd a partnerséget az altala képviselt tdrsadalmi és
polgdri értékek szempontjdbdl is értékelni kell,

. mivel az integralt megkozelitésnek, ha szembe kivan nézni a helyi és regiondlis kihivasokkal, tekintettel
kell lennie a teriileti sajdtossdgokra (foldrajzi és természeti hdtrdnyok, elnéptelenedés, legkiilsd régi6
stb.),

A tobbszintii irdnyitds alkalmazdsa

1. idvozli az RB tobbszintl kormdnyzasrdl szol6 fehér konyvét és a nemzeti szint alatti tdmogatds
elismerését a Lisszaboni Szerz8désben; hangstilyozza, hogy a tobbszintli megkozelitést nem csak vertikdlisan
kellene alkalmazni, hanem horizontdlisan is, az azonos szintii szereplék kozott, minden megosztott hatas-
korti Unids politika esetében, beleértve a kohézids politikat is;

2. idvozli a 2010. marciusi malagai nem hivatalos miniszteri {ilés kovetkeztetéseit, és tigy véli, hogy a
tobbszintl kormdnyzds el6feltétele a teriileti kohézi6 elérésének Eurdpaban; kéri, hogy tegyék ezt az elvet
kotelez6vé a tagdllamokban azon szabdlyozisi teriileteken, amelyeknek jelentSs a teriileti hatdsa, hogy a
szubszidiaritds elvével Gsszhangban kiegyenstlyozott teriileti fejl6dés menjen végbe; rdmutat, hogy ezen
intézkedésnek semmiképp sem szabad koriilményesebb eljardsokhoz vezetnie;

3. dagy véli, hogy a megfelel§ tobbszint kormanyzdsnak alulrdl felfelé irdnyul (,bottom-up”) megkoze-
litésen kell alapulnia, mely figyelembe veszi az egyes tagallamokban alkalmazott eltérd igazgatdsi gyakor-
latokat; felszolitja a tagdllamokat, hogy azonositsdk a kormdnyzds kiilonb6z6 szinteken valé alkalmazdsdnak
leghatékonyabb eszkozeit és javitsdk a regiondlis és helyi hatésagokkal, illetve a kozosségi kozigazgatassal
val6 egytttmikodést, példaul a kozigazgatds killonbozd szintjein dolgozoé tisztviselSk részvételével tartott, a
Bizottsaggal kozosen szervezett rendszeres taldlkozok révén, vagy a hatalom killonbozé illetékességi szint-
jeire kiterjed§ onkéntes eurdpai teriileti paktumok bevezetésével;

4. azt ajanlja, hogy a kilonboz6 érintett szereplknek a politikai dontéshozatal elején torténd bevona-
saval oly médon rendszeresitsék a teriileti hatds elemzését, hogy érthetévé valjanak a kozosségi jogalkotdsi
és nem jogalkotdsi javaslatoknak a teriiletekre gyakorolt gazdasdgi, tirsadalmi és kornyezeti hatésai;

5. hangsilyozza, hogy a tobbszint(i kormdnyzds lehet8vé teszi a teriileti egytittmikodésben rejlg lehetd-
ségek hatékonyabb kihasznaldsat, a hatdrok két oldalan 1év6 magin- és kozszerepl6k kozott létrejott
kapcsolatoknak koszonhet8en; siirgeti azon tagdllamokat, amelyek még nem tették meg, hogy minél hama-
rabb hozzdk meg a sziikséges intézkedéseket, amelyek lehet6vé teszik az eurdpai teriileti egyiittmiikodési
csoportosuldsok megalakitdsat; ajanlja, hogy a Bizottsdg tdmogassa az informdcidcserét a mdr létez8 és a
jelenleg formalédé EGTC-k kozott a meglévd programok keretében; tidvozli a Régiok Bizottsdga dltal az
eurdpai teriileti egyuittmiikodési csoportosuldsok kapesan elvégzett munka jo mindségét, és felszolit rendel-
kezésre all6 eszkozeinek — kiilondsen a lisszaboni folyamatot nyomon kévetd platform és a szubszidiaritds
elvét ellen6rzé haldzat — igénybevételére a legjobb gyakorlatok régidk és tagdllamok kozotti cseréjének
elémozditasara, a célkitlizések és a szitkséges tervezési intézkedések kozos azonositdsa és meghatdrozdsa,
végiil pedig a kohézids politika eredményeinek Gsszehasonlitd értékelése érdekében;

6.  felkéri a nemzeti, regiondlis és helyi hatdsdgokat, hogy fokozzdk az integralt megkozelités alkalmazasat
a jelenlegi programozdsi idGszakban; javasolja, hogy tegyék kotelez6vé ezt a megkozelitést a jovSbeni
kohéziés politikdra nézve; gy véli, hogy egy rugalmas és integralt megkozelitésnek nemcsak a teriiletfej-
lesztés gazdasdgi, tirsadalmi és kornyezeti szempontjait kell figyelembe vennie, hanem lehet6vé kell tennie a
killonboz8 partnerek érdekeinek Osszehangoldsat is a teriileti sajatossigok fényében, a helyi és regionalis
kihivdsokkal valé szembenézés érdekében;
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7. kéri a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki Gtmutatédt a koz- és magdnszerepl6k szdmadra arrdl, miként lehet
atiiltetni a gyakorlatba a tobbszintli kormdnyzds és az integrélt megkozelités elveit; javasolja, hogy a fenti
két megkozelitési mod ismertebbé tételét célzé tevékenységet az ERFA technika segitségnyujtds keretébdl
finanszirozzdk;

8.  ajanlja, hogy a Régiok Bizottsiga haszndlja fel a 2011-es nyilt napokat, és amennyiben ez még
lehetséges, a 2010-es nyilt napokat a tobbszintli korményzds el6mozditisit elésegitd legmegfelel6bb
eszkozok azonositdsarol szol6 vita Osztonzésére és elmélyitésére; javasolja egy eurdpai tobbszinti kormdny-
zdsi cimke létrehozasit és bevezetését az EU osszes régidjaban 2011-tdl;

9.  megallapitja, hogy a decentralizdlt mechanizmusok a tobbszintd irdnyitds dont§ fontossdgt elemei;
felhivja a tagallamokat és a régidkat, hogy az egyszer(sités sziikségességére val6 tekintettel, amennyiben
indokolt, az operativ programok egy részének végrehajtisat delegdljdk mdsra, és a globdlis tdmogatasokat
megfelel6bb médon haszndljék fel; felkéri Gket, hogy a jogalkotds és a koltségvetés szintjén siirgésen tegyék
meg a decentralizdlds érdekében sziikséges intézkedéseket, hogy a tobbszintli kormdnyzds rendszere haté-
konyan és a partnerség és a szubszidiaritds elvének tiszteletben tartdsaval mtikodhessen; hangstlyozza, hogy
a regiondlis és helyi hatdsdgokat, killonosen a jogalkotdsi hatdskorokkel rendelkezd hatbsdgokat jobban be
kell vonni a munkaba, mivel 6k ismerik legjobban a régidjuk lehetSségeit és szitkségleteit, és ezdltal
hozzdjérulhatnak a kohéziés politika jobb végrehajtasdhoz;

10.  Osztonzi a tagdllamokat, hogy madr a korai szakaszban vonjak be az érintett régids és helyi hatdsa-
gokat, tovabba a civil tdrsadalom szereplSit az Unibs jogalkotdsrdl, valamint a strukturdlis alapokbdl
részesiil§ programokrol foly6 egyeztetésbe, lehetdvé téve, hogy id6ben kezdetét vegye a kormdnyzat kiilon-
boz§ szintjei kozti dialdgus; szorgalmazza a fenti hatésdgok a nemzeti képviselSkkel egyenjogu félként vald
részvételét a felel6s dontéshozo testiiletekben;

11.  hangsdlyozza, hogy a forrdsok hatékony felhasznildsa és a maximdlis hatds elérése érdekében
megfeleld igazgatisi kapacitdsokra van szitkség mind unids, mind regiondlis szinten; ezért kéri a Bizottsdgot,
hogy bdvitse igazgatdsi kapacitdsait a kohézids politika hozzdadott értékének névelése és a fellépések
fenntarthatésdganak biztositdsa érdekében, valamint felhivja a tagdllamokat, hogy biztositsdk a megfelel§
igazgatasi struktdrdkat és humdn erdforrdsokat a toborzds, a javadalmazds, a képzés, az erGforrdsok, az
eljardsok, az atlithatésdg és a hozzaférhetGség teriiletén;

12, ezen felul kéri a tagdllamokat, hogy sziikség esetén fokozzdk a régids és helyi hatésdgok szerepét a
programok el6készitésében, igazgatdsaban és végrehajtdsiban, tovabba erdsitsék meg a rendelkezésre 4ll6
eszkozoket; ajanlja a helyi egyiittm(ikodéseken alapuld helyi fejlesztési modszerek alkalmazdsat a kohézios
politikdban, kiilonosen a varosi, vidéki és hatdrokon dtnyilé projektek esetében; felszdlitja a Bizottsdgot,
hogy 6sztonozze a hasonld egyedi gazdasdgi novekedési potencidllal rendelkezd régidk kozotti partnerségi
kapcsolatok kialakitdsat, és gondoskodjon arrdl, hogy a makroregionadlis egyiittmtikodés koordindldsa
céljabol megfeleld, unids szintd keret dlljon rendelkezésre;

13. gy véli, hogy a partnerség és a tarsfinanszirozds elve erdsiti a nemzeti szint alatti hatdsdgok
felelgsségvallaldsit a kohézids politika végrehajtdsaban; emlékeztet a hatékony és eredményes pénzgazdal-
kodés alapelvei melletti elkotelezettségére, és kéri, hogy ezeket a kozkiaddsok gazdasdgi valsdg miatti
korlatozdsa ellenére is tartsdk be;

14.  javasolja a partnerség gyakorlatdnak megerdsitését, és kéri a Bizottsdgot, hogy szolgdljon egyetér-
tésben elfogadott meghatdrozdssal a partnerség fogalmardl, amely a regiondlis és helyi hat6sdgokkal és a civil
tarsadalom szereplSivel kiépitett valddi partnerség feltétele; kéri a Bizottsdgot, hogy kiilon e célra szdnt
értékel6 modszerek kidolgozdsa révén szigortian ellendrizze a fenti elv betartdsdt, és terjessze a bevalt
gyakorlatot ezen a teriileten az informdcids és telekommunikécios eszkozok révén; emlékeztet arra, hogy
a strukturdlis alapok programozasdnak és végrehajtdsinak valamennyi szakaszdban a partnerség hozzdja-
rulhat a hatékonysighoz, az eredményességhez, a legitimitishoz és az atlithat6sdghoz, valamint novelheti a
programok eredményeivel kapcsolatos elkotelezettséget és felel@sségvallaldst; hangsilyozza az onkéntesség
partnerségi folyamatban betoltott fontos szerepét;
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15.  felhivja a figyelmet a lakossdggal a civil tarsadalmat képvisel§ szervezeteken és nem kormdnyzati
szervezeteken keresztiil folytatott konzultdcié kotelezd jellegére javaslataik figyelembevétele érdekében, és
kiemeli, hogy a civil tarsadalom részvétele segiti a dontéshozatali folyamat legitimdldsat; megjegyzi, hogy a
kozvéleménynek az operacids programok (2007-2013) el6készit szakaszdba torténd bevondsdra irdnyuld
erbfeszitések nem hoztdk meg a remélt sikereket; felkéri a Bizottsagot, hogy hatdrozza meg a helyes
gyakorlatokat és tegye lehetévé alkalmazdsukat annak érdekében, hogy a kovetkez8 programozési
idgszakban a nyilvinossdg bevondsa hatékonyabb legyen;

16.  kéri a tobbszintli kormanyzds elvének alkalmazdsat az Eurépa 2020 stratégia kialakitdsinak és
végrehajtdsinak minden szakaszdban, hogy a szabdlyozds megalkotdsdban azok a régids és helyi hatdsigok
is részt vegyenek, amelyeknek azt meg kell valésitaniuk; ezzel Gsszefiiggésben emlékeztet a helyi és regi-
ondlis hatésdgoknak az Eurdpa 2020 stratégidval kapcsolatos teriileti megallapoddsardl sz6lé javaslatra,
amelynek célja a régiok és az onkormdnyzatok Osztonzése a 2020 stratégia céljainak sikeres megvalosita-
sahoz valé hozzdjarulasra;

17.  javasolja, hogy a Bizottsdg Gjbdl elemezze az Eurdpai Parlament dltal kezdeményezett ,Erasmus a
vélasztott helyi és regiondlis képvisel6k szdmdra” elnevezésii kisérleti projekt végrehajtdsdnak lehetdségeit, és
a javasolt projektek szinvonaldnak emelése és a hatékonysagi célkitlizés teljesitése érdekében felszdlitja a
Bizottsagot, hogy az ERFA operativ technikai segitségnyujtasi koltségvetési keretébdl hozzon létre képzési és
mobilitdsi rendszert a kohézids politika programjait mitkodtetS helyi és regiondlis szereplSk, valamint azon
partnerek szdmadra, akik az integrdlt megkozelitések és a tobbszintli irdnyitds végrehajtdsaban szakérte-
lemmel rendelkeznek; felhivja a Bizottsagot, hogy biztositson eszkozoket ezen kezdeményezések szdmara,
és fokozza a regiondlis és helyi hatdsdgokkal valé — a Régidk Bizottsigdn keresztiil is tortén6 — hélozat-
épitést;

18.  dagy véli, hogy a régiok eurdpai hdlézatainak ki kellene terjeszteniiik tevékenységiiket a kormdnyzast
és a partnerséget érint6 helyes gyakorlatok teriiletére, nagyobb hangsiilyt kellene helyezniiik a kordbbi
programciklusokbdl szerzett politikai és stratégiai tapasztalatokra, valamint az EU 6sszes nyelvén biztosita-
niuk kellene a nyilvdnos hozzaférést a legjobb gyakorlatok cseréjével kapcsolatos kulcsfontossdgti informa-
ciokhoz, hozzdjarulva ezzel a helyes gyakorlatok tényleges megvaldsitasinak biztositdsdhoz;

A Bizottsdg regiondlis és helyi hatdsdgok tdmogatdsiban betoltott szerepének megerdsitése

19.  agy véli, hogy régids és helyi szint novekvs szerepével egyiitt a Bizottsdg feliigyel§ szerepét is
erdsiteni kell, inkdbb az ellen6rz8 rendszerek, semmint egyes projektek feliilvizsgalatira osszpontositva; e
tekintetben kéri a nemzeti szervek eurdpai tanusitdsi rendszerének létrehozdsdt; siirgeti a Bizottsdgot, hogy
teljesitse a megfelel@ség-értékelési jelentések jovahagydsat, hogy elkerilje a kifizetések késlekedését és a
forrdsok elvesztését a kotelezettség megszlinése miatt, és 2012-ig dlljon el§ javaslattal az elfogadhatd
hibakockazatrol;

20.  ddvozli a Bizottsag jelentésének észrevételeit a 2010. februdri cselekvési tervvel kapcsolatban, és az
eddig megkezdett helyesbit§ és preventiv intézkedéseket; kéri a Regiondlis Politikai FSigazgat6sdgot, hogy
folytassa ezt a gyakorlatot a megvaldsitds egész ideje alatt, hogy megtartsa a cselekvési terv keltette lendii-
letet;

21.  hangsilyozza, hogy jobban kell koordindlni az eurdpai kezdeményezéseket a kohézids politika és a
strukturdlis politika teriiletén annak érdekében, hogy ne kockdztassdk a regiondlis politika egységét; kéri a
Bizottsdgon beliil a kohézids politikdért és a strukturdlis politikdért felelds REGIO f8igazgatdsig és a
vonatkozd dgazati kezdeményezésekért felelGs fSigazgatdsagok kozti koordindcié megerGsitését; kéri,
hogy tekintettel a regiondlis és helyi kozosségek jogainak a Lisszaboni Szerz8désbél fakadé megerdsitésére,
e kozosségeket vonjdk be jobban a politikdk kidolgozdséba, a Bizottsdg szintjén, a projektekért felel6sok
felel6sségének novelése érdekében: koveteli tovabba, hogy a Bizottsdg helyben, fokozottan ellendrizze az
eredményeket, hogy jobban lehessen értékelni a projekt struktdrdinak, valamint a tevékenységeknek a
hatékonysdgat a kittizott célokhoz képest;

22, kéri a Bizottsigot, hogy erGsitse meg az ,oktatok képzése” kezdeményezést az irdnyitd és igazold
hat6sdgok szdmadra; hangstlyozza, hogy folyamatos ellendrzéssel kellene biztositani azt, hogy a képzések
tartalmai valoban és kiegyensulyozott mdédon eljussanak az alsobb szintekre, nem felejtkezve el a helyi
szereplSktdl;
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23.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy minél el6bb inditsa el az SFC 2007 informatikai rendszer 4j portdljdt,
amely kozvetlen hozzdférést biztosit a strukturdlis alapok Osszes érintettjének a szdmukra fontos informé-
cidhoz; ajanlja, hogy a tagillamok tegyék elérhet6vé a tudnivaldkat errdl a lehet8ségrél a regiondlis és helyi
hatdsdgok, valamint a végs6 kedvezményezettek szdmadra, és azokat terjesszék kozottik;

24.  kéri a Bizottsdgot, hogy hozzon létre tovabbi technikai segitségnyujtdsi mechanizmusokat a megvalo-
sitds sordn felmeriil6 problémakkal kapcsolatos ismeretek regiondlis és helyi szinten vald terjesztésére,
kiilonosen azokban a tagallamokban, amelyekben a 2000 és 2006 kozotti kohézids politikdhoz kapcsolddd
programok Bizottsdg dltal elvégzett utdlagos értékelése szerint tartésan problémdt okoz a kohéziés politikai
programok végrehajtdsdhoz sziikséges igazgatdsi kapacitdsok biztositdsa;

25.  kéri az egységes informdcids és ellendrzési modell (SISA) szabalyszerti alkalmazdsit az auditdlds
minden szintjén, a kétszeres auditdlds és tdlzott ellendrzés elkeriilése érdekében; siirgeti a Bizottsdgot,
hogy adjon ki egy kézikonyvet az egységes ellenérzésrdl, amely tartalmaz minden eddigi dtmutatét;

26.  felkéri a tagdllamokat a pénziigyi tervezési eszkozok szélesebb kordi hasznalatdra a projektek mind-
ségének javitdsa és a magdnszerepl6k — kilondsen a kis- és kozépvallalkozasok — részvételének novelése
érdekében az eurdpai projektekben; kéri a Bizottsdgot, hogy tegye egyszertibbé ezen eszkozok miikodésének
szabalyait, mivel jelenlegi Osszetettségitk megneheziti a haszndlatukat;

27.  meggy6z8dése, hogy az eljardsok betartdsa nem lehet a beavatkozdsok minéségének kdrdra; kéri a
Bizottsagot, hogy a jovében eredménykozpontibb szakpolitikdt hozzon létre, amely inkdbb a minGségi
teljesitményre és a stratégiai projektek fejlesztésére Osszpontosit, mint az ellendrzésre; ezért kéri a Bizott-
sagot, hogy a jobb nyomon kovetési és értékelési rendszerek érdekében fejlesszen ki objektiv és mérhetd
indikdtorokat, amelyek Uni6-szerte Osszehasonlithatéak, és fontolja meg alaposan, hogy gazdasdgi vélsdg
esetén a szabdlyok rugalmassdgdra van sziikség;

28.  hangsilyozza, hogy az egyértelmd és atlathaté eljardsok alkalmazdsa a helyes kormdnyzds egyik
eleme; ezért Gdvozli a koltségvetési rendeletnek és a strukturdlis alapok szabélyozdsinak folyamatban
1év8 egyszerGsitését, és arra kéri a tagallamokat, hogy szigortian tartsak be a feliilvizsgdlt koltségvetési
rendelet el8irdsait, és hozzak nyilvanossdgra a strukturdlis alapok végsd kedvezményezettjeivel kapcsolatos
informdciokat; siirgeti a Bizottsdgot, hogy érthetd, kés6bbi gyakori médositisokat nem igényl§ szabdlyokat
javasoljon; kéri az alapok egyszer(ibb felépitését 2013 utdn, nem a gazdasdgi valsdg okdn, hanem a jovdbeni
kohézids politika dltaldnos elveként, az alapok felhaszndldsanak megkonnyitése céljabdl, valamint javasolja,
hogy a tovabbi adminisztracids terhek elkeriilése érdekében — melyek a szdba johetd partnereket visszari-
aszthatjdk a projektekben vald részvételtdl — nagyobb étlathatdsdg és rugalmassdg érvényesiiljon az eurdpai
alapok felhaszndldsa tekintetében;

29.  advozli a Bizottsdgnak a kohézids politikai programok végrehajtdsdrdl szolé 2010. évi stratégiai
jelentését, mivel a politikaformaldsi folyamat szdmaéra fontos informaciokkal szolgdl; tgy véli, hogy e jelentés
megdllapitdsait komolyan figyelembe kell venni a kohézids programok hatékony végrehajtdsdnak javitdsat
célz6 javaslatok kidolgozésakor is;

30.  emlékeztet arra, hogy erds és jol finanszirozott kohézids politikdhoz kot6dik, amely harmonikusan
biztositja az Eurdpai Unié valamennyi régidjanak fejlédését; kéri, hogy e politika pénziigyi eszkozei marad-
janak meg 2013 utdn, és minden nemzeti szintre torténd visszaemelési kisérletet utasitsanak el;

31.  kéri a Bizottsagot, hogy alkalmazza a differencidlds és az aranyossdg elveit a jov6beni szabalyozasban
és igazitsa a kovetelményeket a programok nagysigdhoz és a partnerek sajitossdgaihoz, kiilonosen, ha
kisebb, helyi hatosdgokrdl van sz6; kéri az ataldnyosszegek szélesebb korti haszndlatat minden alap esetében,
kiilonosen az éltaldnos koltségek és a technikai segitségnyuijtds esetén; javasolja, hogy az innovativ projektek
osztonzése érdekében esetitkben gondoskodjanak rugalmasabb értékelési kritériumokrol, és enyhitsenek a
kisérleti projektek ellendrzési kovetelményein; arra 6sztonzi a Bizottsdgot, hogy az alapok helyes felhasz-
ndldsa mellett elkotelezett és azt sikeresen biztositéd tagdllamokkal kozosen dolgozza ki a ,bizalmi szerzGdés”
elvét;
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32, javasolja a strukturdlis alapok szabdlyainak mélyebb harmonizacidjit és integracidjit, a jovGbeni
minél inkdbb felhaszndlébardt politika felépitése érdekében, elkeriilve a projektek feldaraboldsdt rész-projek-
tekre, amelyek kiilonb6z6 alapoknal pélydznak; ajanlja, hogy ne csak a kiaddsok rendszerességén legyen
hangsaly, hanem a beavatkozdsok mindéségén is, és a forrdsokat az irdnyitdsban valé segitségnydjtds haté-
konyabbad tételére koncentraljak;

33.  felhivja a Bizottsdgot, hogy mihamarabb terjesszen el§ javaslatokat a kovetkezd programozési
id@szakra vonatkozé rendelkezéseket illetden, fogadja el a végrehajtasi rendeletet, dolgozza ki a sziikséges
iranymutatdsokat, és megfelel§ id6ben biztositsa a vonatkozd képzéseket, valamint segitse el§ az operativ
programok térgyaldsi és jovdhagydsi folyamatdt annak érdekében, hogy elkeriiljon mindennemt késedelmet
a kohéziés politika végrehajtdsdban, és az alapok 2013 utdni felhaszndldsdban;

* *

34. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
tagdllamoknak.

Teriileti, tirsadalmi és gazdasigi kohézio

P7_TA(2010)0473

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i dlldsfoglalisa a valddi teriileti, tirsadalmi és gazdasigi
kohézi6 kialakitisir6l az EU-n beliil - a globdlis versenyképesség elengedhetetlen feltétele?

(2009/2233(INT))

(2012/C 169 E[04)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Unidrél szol6 szerz6dést és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédést modositd
Lisszaboni Szerzédésre, és kilonosen annak 1. és XVIIL cimére,

— tekintettel a 2010. mdrcius 25-26-i Eurépai Tandcs kovetkeztetéseire,

— tekintettel a Parlamenthez, a Tandcshoz, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdghoz és a Régidk
Bizottsagahoz cimzett, ,Globdlis Eurépa: nemzetkozi versenyképesség — Hozzdjarulds az EU novekedési
és munkahely-teremtési stratégidjahoz” cimd bizottsdgi kozleményre (COM(2006)0567),

— tekintettel az OECD 2009-es éves jelentésére,

— tekintettel az OECD LEED partnerségek és helyi irdnyitds féruma dltal 2006-ban kiadott ,Eredményes
partnerségek: dtmutaté” cimd kiadvénydra,

— tekintettel a globalis versenyképességrél szol6 2009-2010-es jelentésre (Vildggazdasagi Férum, Genf,
Svéjc, 2009),

— tekintettel az ,Egy megtjult kohézids politika menetrendje — helyi érdekd megkozelités az eurdpai unids
kihivdsoknak és elvdrdsoknak val6 megfelelés érdekében” cimi fuggetlen jelentésre, amelyet Danuta
Hiibner, regiondlis politikdért felel6s biztos megbizdsabodl Fabrizio Barca készitett 2009 dprilisaban,

— tekintettel az Eurdpai Telepiilések és Régiok Tandcsa dltal készitett ,Az EU kohézids politikdjanak jovéje”
cimii szakpolitikai dokumentumra (Briisszel, 2009. december),
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— tekintette] az Eurdpai Régiok Gytlésének 2007. november 8-dn az olaszorszagi Udinében tartott

kozgytilésén elfogadott, a 2013 utdni idGszakra vonatkozé regiondlis politikdrdl sz6l6 allasfoglaldsdra,

tekintettel a Parlamenthez, a Tandcshoz, az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsighoz és a Régidk
Bizottsdgdhoz intézett, a 2007-2013-as programozasi idszakra vonatkozd kohéziés politikai stratégi-
dkrol és  programokr6l folytatott tdrgyaldsok eredményeirdl sz6lé  bizottsdgi  kozleményre
(COM(2008)0301),

tekintettel ,A strukturdlis alapokrol sz6l6 rendelet végrehatdsa (2007-2013): a nemzeti kohézids stra-
tégidkrol és az operativ programokrol folytatott tdrgyaldsok eredményei” cimii 2009. mdrcius 24-i
alldsfoglalasara (1),

tekintettel a regiondlis politika terén alkalmazott bevdlt gyakorlatokrdl és a strukturalis alapok felhasz-
néldsdnak akaddlyair6l sz6l6 2009. maércius 24-i dllasfoglaldsdra (%),

tekintettel a nemzeti és regiondlis szintli kormdnyzdsrdl és partnerségrél, valamint a regiondlis politika
terén a projektek megalapozasdrdl szol6 2008. oktdber 21-i dlldsfoglaldsara (3),

tekintettel a teriileti kohéziot és a kohézids politika jovdbeli reformjat érint§ vita dlldsardl szol6 zold
konyvvel kapcsolatos 2009. mdrcius 24-i alldsfoglaldsara (¥),

tekintettel az Eurdpa 2020 stratégidrdl sz6l6 2010. jinius 16-i alldsfoglaldsira (%),
tekintettel a gazdasdgi és tdrsadalmi kohéziordl szol6 negyedik jelentésre (COM(2007)0273),

tekintettel a Bizottsignak a strukturdlis alapok végrehajtdsirdl szolé 20. éves jelentésére (2008)
(COM(2009)0617),

tekintettel a Parlamenthez, a Tandcshoz, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsighoz és a Régiok
Bizottsdgdhoz intézett ,A magdn- és dllami beruhdzdsok mobilizdldsa a gazdasdgi fellendiilés és a hossza
tava szerkezeti valtozdsok érdekében: a koz-magdn tdrsuldsok fejlesztése” cimd bizottsagi kozleményre
(COM(2009)0615),

tekintettel az 4llami tdmogatds 2005-2009 kozotti reformjardl sz6lé 2006. februar 14-i alldsfoglald-
sanak 37. pontjara (°),

tekintettel eljardsi szabalyzata 48. cikkére,

tekintettel a Regionalis Fejlesztési Bizottsdg jelentésére (A7-0309/2010),

mivel az Eurdpai Uniordl szolé szerz8dés 3. cikke értelmében a gazdasdgi, tdrsadalmi és teriileti
kohézié, valamint a tagdllamok kozotti szolidaritds elémozditdsa az Eurdpai Unid egyik célkittizése,

mivel az Eurdpai Unié globdlis szinten csak akkor lehet versenyképes, ha teljesitményét a belpolitika
ugy tdmogatja, hogy képes legyen egy fenntarthatd, alacsony szén-dioxid-kibocsdtdst, a bioldgiai sokfé-
leséget tiszteletben tarté gazdasidg megvalésitdsan keresztiil olyan recesszids idGszakokban is szembe-
nézni a globdlis kihivdsokkal, amelyek sordn kideriill, hogy a kevésbé fejlett régiok kevésbé tudjak
versenyképességiiket visszanyerni,

mivel a versenyképesség és a kohézié egymdsnak nem mond ellent és a kett§ nem Osszeférhetetlen,
hanem egymdst kiegészitd elemeket tartalmaz,

C 117. E, 2010.5.6., 79.
C 117. E, 2010.5.6., 38.
C 15. E, 2010.1.21,, 10.
C 117. E, 2010.5.6., 65. o.
lfogadott szovegek, P7_TA(2010)0223.
HL C 290. E, 2006.11.29., 97. o.
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D. mivel az Uniéban a konvergencia teriiletén elért jelentSs elSrelépések ellenére az EU régidi kozott
megfigyelhet§ tendencia a teriileti egyenlétlenségek kiélez6dése, példdul a hozzaférhetdség terén és
killonosen a strukturdlisan hatranyos helyzeti régidkban, tovabba a régidkon és az unids terileteken
beliil is, ami teriileti szegregdciohoz vezethet és elmélyitheti az EU régidinak joléti szintjei kozott
meglévé kiilonbségeket és csokkentheti az EU dltaldnos versenyképességét,

E. mivel az OECD 2009-es éves jelentésében ajanldsokat fogalmazott meg a hosszd tivi névekedésre
vonatkozdan, kozéppontba allitva az ad6zds, az infrastruktiirdba, az oktatdsba és a munkaerébe torténd
beruhdzds, valamint a termeldi piacok szabédlyozdsdnak fontossdgdt, igy hangstlyozva szerepiiket,

F. mivel a Vildggazdasdgi Forum globalis versenyképességrdl szol6 2009-2010-es jelentésében — mads
jelentésekhez hasonléan — ramutatott az infrastruktira, mint a 12 pillér k6zil a mésodik olyan pillér
meghatdrozé szerepére, amelynek alapjan a globdlis versenyképességet megéllapitjdk, és ravilagitott,
hogy a mindségi infrastruktira 1étfontossdgti a tdvolsdg hatdsdnak csokkentésében, a kilfoldi befekte-
tések az adott térségbe vonzdsiban, valamint a gazdasdgi fejl6dés lehetséges voltdnak biztositdsdban,

G. mivel a versenyképességet csak az egész EU-ban ténylegesen fenntarthaté gazdasagi fejlédéssel lehet
elérni,

H. mivel a K+F-fel és az innovécidval foglalkoz6, a Hampton Court-i csdcstaldlkozot kovetSen feldllitott,
Esko Aho vezette fiiggetlen szakért6i csoport ,Egy innovativ Eurépa megteremtése” cimd jelentése
azonositja azokat a legfontosabb teriileteket — e-egészségiigy, gyogyszerek, kozlekedés és logisztika,
kornyezetvédelem, digitdlis tartalom, energia és biztonsdg —, ahol mikodhet az innovacié piaca, és a
kozérdek jelentds szerepet jatszhat,

I.  mivel az Eurépa 2020 stratégia céljainak teljesitése érdekében sziikséges, hogy a fejl6dési szintek és
korlatok kozotti kilonbségeket elismerjék, valamint hogy olyan célokat tlizzenek ki, amelyek a valds
helyzetet és azon igényeket tikrozik, amelyek meghatdrozdsira a kiilonboz8 kormdanyzati szinteken
1év8 valamennyi érdekelt féllel tortént konzultdcié utdn kerilt sor,

J. mivel az Eurdpai Tandcs 2010 marciusi tilésén elismerte a gazdasagi, tirsadalmi és teriileti kohézid, és
tobbek kozott az infrastruktira fejlesztésének fontossdgat az Eurdpa 2020 stratégia sikerének biztosi-
tdsdban, olyan korilmények kozott, amikor az 0j stratégia a gazdasdgi fejl6désben mutatkozé
akadalyok lekiizdését célozza meg,

K. mivel a kohéziés politika hatékony eszkoznek bizonyult a pénziigyi valsagbdl eredd tarsadalmi-gazda-
sdgi kihivdsok rugalmas kezelésére,

L. mivel a versenyképesség alapfeltételeit a j6 infrastruktran kiviil mindenekeldtt a kutatasi, innovacios és
technoldgiafejlesztési teriiletek tdmogatdsa, valamint a régidkban €16 emberek ennek megfelel§ szintd
képzése alkotja,

M. mivel a régidk létfontossdgt szerepet fognak betolteni abban, hogy a vélsdg emberekre gyakorolt
hatdsait korlatozzdk, ezért a partnerségi elvhez és a szakpolitikdk kiilonbozd tipusai teriileti hatdsdnak
el6zetes értékelésére szolgdldé megfelel§ eszkozok alkalmazdsdhoz kell fordulniuk, hogy szembenézhes-
senek nagyobb kihivdsokkal, példdul a globalizdciohoz, a demografiai véltozdsokhoz és a régidk ebbdl
ad6do elnéptelenedéséhez, az éghajlatvéltozashoz, az energidval osszefiiggd kérdésekhez, a bioldgiai
sokféleség védelméhez, valamint a valsdg kapcsdn felmeriil kihivdsokhoz torténd alkalmazkoddssal,

N. mivel a 2007-2013-as programozasi id6szakra vonatkoz6 kohéziés politikai stratégidkrol és progra-
mokr6l folytatott targyaldsok eredménye a programok mindségének és a részes felek részvételének
vonatkozdsdban a kormdnyzds minden szintjén novekedést mutat, ily mddon el6relépést jelent a
lisszaboni célkittizések teljesitése felé a gazdasdgi versenyképesség és a foglalkoztatds terén,
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O. mivel a kohézids politika reformjanak az eurdpai politikdk kozotti nagyobb Osszefiiggés, azok Ossze-
hangoldsa és szinergidja révén kell megerdsitenie ezt a politikdt, ugyanakkor nem szabad az Unié
fenntarthaté fejl6déssel kapcsolatos igényei és célkitlizései alapjan egyik politikdt sem a mdsik ald
rendelni,

P. mivel a helyi és regiondlis szerepl6k kohézids politikdban vald részvételét a gazdasdgi fejl6dés és a
tarsadalmi integracié elGsegitését célzé regiondlis és helyi stratégidik tikrozik,

Q. mivel a kapacitdsfejlesztés — ideértve az infrastruktira minden tipusdt — tdmogatja a lemaradt régiok
gazdasdgi versenyképességét, és lehetdvé teszi az oktatdshoz, a kutatishoz és az innovicidhoz vald
hozzaférést,

R. mivel bar az emlitett eszkozrendszer bizonyos elemei, példdul az azonos id6tartam és a lisszaboni
menetrenddel valé osszhang lehet6vé teszi a szinergidkat, tovabbra is vannak kiilonbségek, példdul az
eltérd jogalap, a tematikus kontra teriileti hangstly, valamint a megosztott és centralizdlt irdnyitds terén,

A kohézids politika, mint a globdlis versenyképesség elengedhetetlen feltétele

1. hangsilyozza az EU kohéziés politikdja altal elért eredményeket, valamint azt, hogy ennek végrehaj-
tasa elengedhetetlen a régiok kozotti egyenlStlenségek megsziintetését, versenyképességiik fokozdsat, a
strukturdlis reformok beinditdsdnak elGsegitését, valamint a régidknak a globalis gazdasigi kornyezethez
val6 alkalmazkodasi képességének fokozdsat szolgalé eszkoz, az Eurdpa 2020 stratégia sikere szempontj-

bol;

2. méltinyolja, hogy a 2007-2013-as idszakban a teljes pénziigyi elSirdnyzatbdl valamennyi tagdllam
jelent8s Osszeget szant a kutatdsra és fejlesztésre, az innovacidra, valamint a tuddsalapti gazdasdg kialakita-
sdra, aminek kovetkeztében 246 nemzeti, illetve regiondlis operativ programra keriilt sor, amelyek keretében
koriilbeliil 86 millidrd eurdt irdnyoztak el kutatdsra és innovdciora; ebbsl 50 millidrd euré mar rendelke-
zésre 4ll alapkutatdsi és fejlesztési, valamint innovécios tevékenységekre; hangstilyozza, hogy mivel a kutatds
és az innovacid alapvetden fontos az EU nemzetkozi kihivdsokkal szembeni versenyképességének fejlesztése
érdekében, folytatni kell e teriilleteken a beruhdzasokat és szabdlyos id6kozonként fel kell mérni az elért
eredményeken alapul6 el6rehaladdst; a kovetkezd programozdsi id@szakra vonatkozdan javasolja, hogy a
tagdllamok és a Bizottsdg kilonitsenek el elegendd forrdst a strukturdlis alapokbdl a kutatdsra és az
innovaciora, kiilonosen a fenntarthaté innovaciora, és erdsitsék meg a kutatdsi kapacitdsokat; hangsilyozza,
hogy eredményes modelleket kell tdmogatni és alkalmazni a tuddshdromszogben, és hogy a vallalkozdsok-
kal, a kutatéintézetekkel, az egyetemekkel és a hatosagokkal egyiittmiikodésben biztositani kell a regiondlis
kutatds és innovacié stratégiai keretének fenntarthatd fejlesztését; kiemeli, hogy a tuddsintenziv regionalis
innovaci6s klaszterek lehetGségeket rejtenek magukban a regionalis versenyképesség mobilizéldsdra, és a
strukturdlis alapok és a hetedik kutatdsi és technoldgiafejlesztési keretprogram jobb koordindcijdra hiv fel;

3. hangsilyozza, hogy a kohézids politika forrdsai koncentricidjanak javitdsa biztosithatja e politika
jelentGs hozzdjarulasat a versenyképesség, az innovicié és a foglalkoztatds fejlédéséhez az EU-ban;

4. hangstlyozza a kormédnyzds valamennyi szintjén a kozszféranak, valamint a privat szféranak a kohé-
zi6s politika végrehajtdsa sordn a bizalom és a szolidaritds recesszi6 idején torténd visszaszerzése, valamint
ezt kovetden az dllami befektetésekhez — f6ként az infrastrukturdlis beruhdzasokhoz, 4j technolégidkhoz és
a humdnerdforrdshoz — valé hozzaférés tekintetében az esélyegyenl6ség megvalésitdsa és a fenntarthatd
fejlédés biztositdsa terén betoltott létfontossagii szerepét;

5. hangsilyozza, hogy az EU régidinak gazdasdgi versenyképessége szorosan Osszefiigg a megfeleld
foglalkoztatdsi szint, az iskolazott és szakképzett munkaerd, a szocialis biztonsdg és a kozszolgdltatdsokhoz
valé hozzaférés meglétével; e tekintetben megjegyzi, hogy a kohézids politika dltal a tirsadalmi kohézidhoz
nyujtott tdmogatds globdlis 1éptékben noveli e politika jelentGségét az dltaldnos regiondlis versenyképesség
szempontjabol;
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6.  ugy véli, hogy egy olyan kohézids politika, amely a Szerz6dések szellemének megfelelen csokkenti a
fejlédésbeli kiilonbségeket és felkésziti a régiokat a globalizdci6, a demografiai valtozds, a vidéki térségek
elnéptelenedése, az éghajlatvéltozds és a bioldgiai sokféleség védelme dltal tdmasztott kihivasokkal valo
szembenézésre, mikozben figyelembe veszi a régiok jellegzetes erGs és gyenge pontjait, alapvetd fontossé-
gtnak bizonyult az eurdpai integracié folyamata szempontjabdl;

7. rdmutat, hogy a kutatds, a fejlesztés és az innovdci6s és kohézios politikdk kozott létrehozott sziner-
gidk fokozdsa révén az Eurdpa 2020 stratégia kihivdsainak jobban meg lehet felelni; hangsilyozza, hogy a
kohézids politikdnak fontos szerepet kell betdltenie az Eurépa 2020 stratégia végrehajtdsaban, mivel 6szton-
z8leg hat az egész Eurdpat atfogd strukturdlis véltozdsra és tdimogatja a létfontossagu beruhdzdsok priori-
tdsait valamennyi — helyi, regiondlis, nemzeti és hatdrokon dtnydlé — szinten és biztositja a tdrsadalmi,
gazdasdgi és teriileti kohéziot; ramutat azonban arra is, hogy bdr a kohézids politika prioritdsainak meg kell
felelniiik az EU 2020 stratégia célkittizéseinek, a politikdnak tovabbra is fuggetlennek és olyannak kell
maradnia, amely befogadja a regiondlis sajdtossigokat és tdmogatja a gyengébb és leginkdbb rdszorult
régiokat tdrsadalmi-gazdasagi nehézségeik és természeti hatranyaik lekiizdésében és az egyenlGtlenségek
csokkentésében; dgy véli, hogy a kohézids politika mar mdkodd irdnyvonalai folytonossigdnak biztositdsa
meg6rzi a kutatds, fejlesztés és innovdcié regiondlis dimenzidjt és j munkahelyeket teremt az innovativ
dgazatokban;

Teriileti kohézié — az unids politikdk helyi szintii hatdsdnak tiikrozodése

8. tdmogatja a teriileti kohézi6rdl sz616 zold konyvben kifejtett dllispontot a versenyképességet illetGen,
miszerint az ,mds teriiletekkel valé kapcsolatok kiépitésétdl is fiigg, amelyek segitségével biztosithat6 a
kozos el6nyok Osszehangolt és fenntarthatd kihaszndldsa” és amely lehetdvé teszi az EU teriileti sokféle-
ségében rejlé lehetdségek felszabaditdsat; ennek kapesin hangstilyozza, hogy a kozlekedés megfelelS és
osszehangolt mitkodése és az elégséges telekommunikdcids hozzaférés, valamint adott esetben az energia,
az egészségiigy, a kutatds, az oktatds, a kornyezetvédelem és az infrastruktdra kolesondssé tétele alapvetd
feltételei a versenyképesség megerdsitésének; felszolitja a Bizottsdgot, hogy terjesszen el§ konkrét javasla-
tokat a teriileti kohézi célkitlizésének meghatdrozasira és kovetkezetes végrehajtasara;

9. gy véli, hogy a kohézids politika kidolgozdsa és végrehajtdsa terén a tagdllamoknak tdmogatniuk kell
a helyi érdekli megkozelitést; elismeri, hogy a régiok szerepe tagillamonként, politikai és kozigazgatasi
felépitésiiktSl fiiggden eltérs; kéri, hogy az EUMSz.-ben rogzitett megerdsitett és szélesebb értelemben
vett szubszidiaritds elvét megfeleléen alkalmazzdk, valamint azt, hogy a jelenlegi programozasi idészakban
a decentralizdcié elvének a helyi hat6sdgi szintre torténd el6mozditdsa révén érjenek el javuldst az alapok
jobb felhaszndlasinak céljabdl; e tekintetben kontraproduktivnak tartja, hogy a régiék a kohézios politika
rendelkezésére 4ll6 teljes koltségvetésének atlagosan csak 30,5 %-dt, mig a fennmaradd részt a kozponti
kormdnyzatok kezelik; ezért agy véli, hogy a jovében a partnerségi elv jelentSs megerdsitésre szorul;

10.  dgy véli, hogy killonosen a hatdr menti teriiletek jelentenek nehézségeket, amelyekkel az EU a
hatdrok megnyitdsa, az egységes piac megvaldsitdsa és a globalizacié kihivdsai kapcsdn szembesiil; hangsi-
lyozza, hogy e terilletek versenyképességi deficitet szenvedhetnek az egymdssal versengs add- és joléti
rendszerek, az Osszetett kozigazgatdsi megéllapoddsok, valamint a régidk és allamok kozotti migracios
hullimok miatt; hangstlyozza, hogy fontos a hatdrokon dtnyidlé egyiittmtikodéshez és a tobbszintd
kormdnyzashoz sziikséges eszkozok fejlesztése, és kéri a Bizottsdgot, hogy Osztondzze az informdacidk és
a helyes gyakorlatok cseréjét;

11.  rdmutat, hogy a teriileti kohézié tobb dgazatot atfogd, horizontdlis jellegli, ennélfogva az unids
politikdknak el§ kell segiteniiik megvalositdst; megismétli, hogy ez a koncepcié nem korlitozédik a
regiondlis politika hatdsaira, hanem a fenntarthaté fejlédésre irdnyuld és regiondlis szinten kézzelfoghatd
eredményeket kindlé tobbi uni6s politikdval valé sszhangra is hangstlyt helyez, a regiondlis lehetdségek
konkrét formdinak fejlesztése, teljes mértékdi kihasznaldsa és teriileti hatdsa fokozdsa céljabdl, a régidk
versenyképességének és vonzerejének fokozdsa és a teriileti kohézié6 megvaldsitdsa érdekében; tgy véli,
hogy a ,koncentracié, egyiittmtikodés és kapcsolat” a teriileti kohézié kulcsfontossagt koordinatdi a kiegyen-
stlyozottabb teriileti fejlédés elérése érdekében az Eurdpai Unidban;
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12.  hangsdlyozza, hogy a tobbszintl irdnyitis maga utdn vonja a programokért vallalt felelGsség atru-
hézdsat, ami lehet6vé teszi a teriileti egytittmikodés potencidljdnak jobb kihasznaldsat, ezért annak érdeké-
ben, hogy az Unié koherens és eredményorientalt intézkedések alkalmazdsaval, meghatdrozott regiondlis és
helyi prioritdsok megéllapitdsa mellett képes legyen kozos célkitlizések kovetésére, végre kell hajtani a
tobbszintl irdnyitds elveit;

13.  idvozli az URBAN és a LEADER kezdeményezések eredményeit, és hangstilyozza, hogy sziikség van
ez utobbiak sordn gyfijtott tapasztalatok és az azokhoz f(iz6d6 legjobb gyakorlatok felhaszndldsira az egyes
régiok sziikségleteinek megfeleld, integralt vidéki-vdrosi fejlesztés keretének nyujtdsa céljabol; kéri a Bizott-
sagot, hogy vizsgdlja meg, illetve javasoljon olyan munkamddszereket, amelyek elémozditjak a varosi—vidéki
partnerséget, a vidéki teriiletek elnéptelenedése elleni kiizdelmet, és amelyek ugyanakkor 6szténzéleg hatnak
a fenntarthaté varosfejlesztésre, mivel az EU népességének mintegy 80 %-a vdrosi terileteken él; hangsa-
lyozza, hogy a regiondlis gazdasigfejlesztésben mind a védrosi, mind a vidéki teriiletek dinamikus szerepet
jatszanak, és hangstilyozza, hogy a kovetkez8 programozdsi idGszakban sziikség van a vdrosi, valamint
elévarosi projektekbe torténd beruhdzasokra és a vidéki projektek jobb koordindcidjara;

A kohézids politika hatdsdnak maximalizdldsa a gazdasdgi versenyképesség nivelése érdekében

14.  a kohézios politika tartalmanak meghatdrozdsa szempontjabdl kulcsfontossaga elvnek tekinti a part-
nerséget, ahol az alulrdl felfelé épitkezd megkozelités noveli a kozigazgatdsi kapacitdsokat és fokozza a
programozasi folyamat mindségét; gy véli, hogy a kormanyzds minden szintjének kohézids, kiegészitd és
produktiv szerepet kell betdltenie az EU gazdasdgi versenyképességének novelésében; felhivja a Bizottsdgot,
hogy a regiondlis és helyi hatsagokkal valé valodi partnerségek létrehozdsdnak biztositdsa és a legjobb
gyakorlatok régiok kozotti cseréjének megkonnyitése érdekében adja meg a partnerségi elv fogalmdnak
vilagosabb meghatarozdsat;

15.  emlékeztet arra, hogy a tdrsfinanszirozds a kohéziés politika felel@sségteljes irdnyitdsinak egyik alap-
elve; kéri, hogy a gazdasdgi vilsig miatt korldtozott kozkiaddsok ellenére azt tovdbbra is alkalmazzak;

16.  kiemeli a vallalkozéi készség elémozditdsanak és a kis- és kozépvdllalkozdsok (kkv-k) tdmogatdsanak
sziikségességét, mikozben elismeri a gazdasigi versenyképesség és a munkahelyteremtés Osztonzésében
betoltott alapvet§ fontossaga szerepiiket; hangsilyozza, hogy feliil kell vizsgdlni és meg kell ersiteni az
eurdpai versenyképességet segité unids eszkozok szerepét az adminisztrativ eljardsok ésszertsitése, kiilo-
nosen a kkv-k szdmdra a finanszirozdshoz valé hozzaférés megkonnyitése, az intelligens, fenntarthaté és
integrativ novekedéshez kapcsol6dé célok elérésén alapuld innovativ 6sztonzé mechanizmusok bevezetése
és az Eurdpai Beruhdzdsi Bankkal és mds pénzintézetekkel folytatandé szorosabb egyiittmitikodés el6moz-
ditdsa érdekében; e tekintetben elismeri a pénziigyi tervezési eszkozok dltal képviselt hozzdadott értéket és
osztonzi ezek, valamint a feltolt6d6 pénzalapok és globalis tdimogatdsok minél szélesebb kort igénybevételét
a porzitiv szinergidk megvalésitdsa és az eredmények maximalizdldsa érdekében; felhiv tovabba a kockdzati
t6kéhez és a mikrofinanszirozdshoz valé egyszertsitett hozzaférésre is;

17.  hangsdlyozza, hogy a kohéziés politika hatékony végrehajtasa erdteljesen fiigg annak kialakitdsatol,
és ezért dontd fontossagl a jovébeni kohézids politika kialakitdsa és végrehajtdsa sordn a helyi és regiondlis
hatésdgok korai szakaszban torténd bevondsa; hangsiilyozza tovdbbd a hatésdgok kozotti horizontilis és
vertikdlis partnerségek létrehozdsanak szitkségességét minden szinten, egy minél hatékonyabb, tobbszintd
irdnyitds megvaldsitdsa érdekében; emlékeztet, hogy a tobbszintli kormdnyzds a kohézids politika egyik
legfontosabb elve, valamint arra, hogy alapvet§ fontossigi a dontéshozatali folyamat mindségének bizto-
sitdsa; e tekintetben hangstilyozza a regiondlis hatdsdgok és a Régiok Bizottsdga kozotti partnerség jelentd-
ségét;

18.  megelégedéssel veszi tudomdsul a 1083/2006/EK tandcsi rendelet médositasat, amely egyszer(isiti a
strukturélis alapok és a Kohézids Alap felhaszndldsdra vonatkozo eljardsokat és felszolitja a Bizottsigot az
eljarasok tovabbi egyszer(sitésére a rugalmassag biztositdsdra, valamint a finanszirozds kedvezményezettjeire
nehezedd adminisztrativ terhek csokkentésére azért, hogy a hatésigok id6ben és a megfelel§ forrdsok
felhaszndldsaval tudjdk kezelni a f6bb kihivasokat; tgy véli, hogy a koz- és magdnszféra kozotti partnerség
valédi tdmogatdst nyujthat a helyi és regiondlis szintl eréfeszitések kiegészitése révén, és felhivja a Bizott-
sagot, hogy a koz- és magdnszféra kozotti partnerség megszildrditdsira a kohézids politika keretében
konkrét javaslatokat terjesszen el6;
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19.  hangsilyozza mindenekel6tt a lemaradt régiokat célzo projektek tovdbbi tdmogatdsdnak fontossdgat
a kiillonbségek felszdmoldsa érdekében, hogy a mostani programozdsi idGszakra vért hatdst fenn lehessen
tartani, valamint hogy az sszhangban legyen a kezdeti becslésekkel; megjegyzi, hogy a hozzaférhet8ség és
az infrastrukturdlis szolgaltatdsok javitdsa elGsegiti a bels§ piacon lemaradt régidk versenyképesebbé tételét,
és ily médon hozzdjirul az EU egészének kiilsé versenyképességéhez is; ugy véli, hogy e tdmogatds
visszavondsaval csokkenne a kezdeti eredmények pozitiv hatdsa;

20.  hangstlyozza, hogy a kohézids politika alapvetSen a legkevésbé fejlett régiokat helyezi el6térbe,
ugyanakkor valamennyi eurdpai régiora is irdnyul, fiiggetleniil azok fejlettségi szintjétSl; hangsilyozza tehit,
hogy 6sztonozni kell a regiondlis versenyképesség és a foglalkoztatds célkittizését; ismételten hangsilyozza,
hogy egy erételjes és megfelel6en finanszirozott, mind abszolut, mind relativ értékét tekintve legaldbb a
jelenlegivel egyenértékdi koltségvetéssel rendelkezé kohézids politika el6feltétele az Eurépa 2020 stratégia
céljai elérésének, az intelligens, fenntarthatd és integrativ gazdasdg, az EU globalis szintli versenyképessé
tétele, valamint valamennyi régié harmonikus fejlédésének biztositdsa és a tdrsadalmi, gazdasagi és teriileti
kohézi6 célkittizésének elérése érdekében;

21.  agy véli, hogy tovabbra is a GDP-t kell haszndlni a régidknak a kohézids politika keretében nydjtott
tdmogatdsra valé jogosultsig megallapitdsinak 6 kritériumaként, mig emellett egyéb mérhet§ mutatokat is
lehet hasznalni, ha azok relevansnak bizonyulnak, biztositva ugyanakkor, hogy a nemzeti hatésigok a
dontéshozatal megfelel§ szintjén olyan tovabbi mutatékat is alkalmazhassanak, amelyek figyelembe veszik
a régiok és varosok egyedi sajatossdgait;

22.  hangsiilyozza, hogy az alapok odaitélésénél fontos figyelembe venni példdul a parti régiok, a legkiils6
hegyi teriiletek, az elnéptelenedd régidk vagy tavoli, hatdrokon atnyulé varosok, régidk egyéni jellegzetes-
ségeit; Osztonzi a régidkat, hogy kezdeményezzék regiondlis sajatossagaik kiakndzdsat; felhivja a Bizottsagot,
hogy a kiilonb6z6 pénziigyi eszkozoket tegye alkalmassd arra, hogy rovid és kozéptavon hozzdadott érték
jojjon 1étre, figyelembe véve a gazdasagi és pénziigyi valsdg hatdsait is;

23.  arra Osztonzi a Bizottsdgot, hogy vizsgdlja meg a pénziigyi tervezés teriiletén jelentkezd 4j lehetd-
ségeket a kohézids politika eredményességének és hatdsanak javitdsa és a kivalasztott projektek dltal a lehetd
legjobb eredmények elérése érdekében;

24.  hangsulyozza a nemek kozotti egyenléség pozitiv hatdsit az EU gazdasagi novekedésére és tarsadalmi
kohézidjara, kovetkezésképpen versenyképességére is;

A kohéziés politika mint a 2013 utdni idGszak kulcspolitikdja

25.  hangsilyozza a regiondlis fejlesztés és a teriileti kohézié Eurépdban betoltott donts szerepét —
eurdpai hozzdadott értékiiknél fogva — az EU gazdasigi versenyképességének fokozdsiban és az Eurdpa
2020 stratégia célkittizéseinek megvalésitdsaban, kiemelvén a helyalapti megkozelitést mint a gazdasagi
egyensuly elérésének egyik {6 atjat;

26.  hangsilyozza a strukturdlis alapok alkalmazdsdra irdnyuld integrélt megkozelités sziikségességét,
mivel ez fontos eszkoz, amely segit a régidknak a fenntarthaté novekedés, a foglalkoztatds és a jolét
elérésében;

27.  kiemeli, hogy tovdbbra is dtmeneti intézkedéseket kell fenntartani az elért fejlédési szint megszildr-
ditdsa és fokozdsa céljabdl, amely sériilne akkor, ha a finanszirozds egy adott célkitlizés megvaldsitdsat
kovetSen jelentésen csokkenne; ramutat, hogy ily médon a hasonlé helyzetben levd régidknak egyenld
bandsmod biztosithat, ami a programok hatékony szervezését is lehet6vé teszi;
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28.  emlékezteti a Bizottsdgot és a tagillamokat, hogy az eurdpai emberek elvardsai sziikségleteiken,
killonosen a megfelel$ infrastruktiirdhoz és mindségi kozszolgéltatdsokhoz vald hozziférés irdnti igényen
alapulnak, amelyet igazsigosan és megengedhet$ dron kell biztositani valamennyi eurdpai polgdr szdmara,
tekintet nélkil arra, hogy hol élnek és dolgoznak; hangstilyozza, hogy tiszteletben kell tartani az esély-
egyenléség elvét és kiemeli, hogy a strukturdlis alapokbdl finanszirozott valamennyi infrastruktirdt és
projektet hozzaférhetdvé kell tenni a fogyatékkal él6k szdmdra;

29.  ramutat arra, hogy a tudds és az innovicié — mint a jovébeli gazdasigi novekedés és az eurdpai
versenyképesség elémozditja — megszilarditdsahoz elengedhetetlen az oktatds minGségének javitdsa, a
kutatdsi eredmények hasznositdsa, az innovacié és a tuddsitadds osztonzése az Unidban, az informacids
és kommunikacids technol6gidk maradéktalan kiakndzdsa, valamint az innovativ otletek @ij termékekben és
szolgéltatdsokban val6 felhaszndldsdnak biztositdsa, amelyek novekedést és mindségi munkahelyeket terem-
tenek, és segitenek megbirkézni az Eurdpdban és a viligban végbemend tdrsadalmi valtozasokbdl fakadd
kihivasokkal; elengedhetetlen tovdbbd a viéllalkozéi szellem osztonzése, a felhaszndlok sziikségleteire és a
piac lehetdségeire forditott kiemelt figyelem, valamint az elérhet6 és megfelel§ finanszirozds biztositésa,
amelyben alapvet§ szerepet kapnak a strukturdlis alapok;

30.  kiemeli, hogy a gazdasdgi, tarsadalmi és teriileti kohézid lehetSséget biztosit a kutatds, a fejlesztés és
az innovacié teljes potencidljdnak kiakndzdsdra és annak biztositdsdra, hogy az eurdpaiak jobb életszin-
vonalon éljenek és jobban bizzanak az EU-ban; a kutatdsba, fejlesztésbe és innovacioba vald szelektiv és
kombinalt beruhdzasnak figyelembe kell vennie a regiondlis és vérosi kapacitdsokat és potencidlokat, és
intézményfejlesztési és kapacitdsb6vitG programokkal kell segitenie az olyan kulcsfontossdgti teriiletek
fejlesztését, mint példdul az e-egészségiigy, a gyogyszerek, a kozlekedés és logisztika, a kornyezetvédelem,
a digitalis tartalom, az energia és a biztonsdg;

31.  ugy véli, a kohézi6s politika keretében a kutatdsra, fejlesztésre és innovaciora elGirdnyozott alapok
egy részét arra kell haszndlni, hogy Eurépa megszerezze vagy megGrizze vezet$ szerepét a vilagban azokban
az dgazatokban, amelyekben mdr versenyelényt élvez és amelyekben j lehetdségei nyiltak globdlis vezetévé
valni;

32.  ugy véli, hogy a belsé piac konszoliddci6ja érdekében olyan, a verseny eurdpai szintli Osztonzését
célzé konkrét killonleges intézkedésekre van szitkség, amelyek a tagdllamok kozott nem eredményeznek
egyenl6tlenségeket; tgy véli, hogy eziltal elérhet6 a megfelel§ stabilitds és gazdasdgi fellendiilés eurdpai
szinten;

33.  ajanlja a tagdllamoknak és a Bizottsdgnak, hogy nagyobb figyelmet forditsanak a két vagy tobb
operativ programot is lefeds, nagy projektek tdmogatdsira, amelyek eurdpai szintl hatdsa jelentds, hozza-
adott értéket teremtenek, mindségi 0j munkahelyeket hoznak létre és biztositjak a régiok fenntarthatd
fejl6dését;

34. gy véli, hogy a kohéziés politikdt olyan intézkedések bevezetése révén kell folytatni, amelyek a
lehetd legtobb munkahelyet teremtik és lehet6vé teszik a helyi humdn eréforrds hasznositdsat és folyamatos
tovabbképzését, magas termelékenységet biztositva ezaltal;

35.  kijelenti, hogy a gazdasdgi, tdrsadalmi és teriileti kohézi6 megvaldsitdsa a vildgszintli gazdasigi
versenyképesség szitkséges, de nem elégséges feltétele, ehhez a kulcsfontossdgu teriileteken, mint példdul
az energia, a kornyezetvédelem, az infrastruktdra, az oktatds, a kutatds és fejlesztés, a kreativ ipardgak és
szolgdltatdsok, a logisztika és a kozlekedés terén jelentSs befektetésekre van szitkség;

36.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.
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A 2011. évi bizottsdgi munkaprogram ismertetése
P7 TA(2010)0481

Az FEurépai Parlament 2010. december 15-i dlldsfoglalisa a Bizottsig 2011. évre sz6l6
munkaprogramjirdl sz6l6 bizottsigi kozleményr6l

(2012/C 169 E/05)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a ,Bizottsdg munkaprogramja a 2011. évre” cimi bizottsdgi kozleményre (COM(2010)0623),

— tekintettel az Eurdpai Parlament és az Eurdpai Bizottsdg kozotti kapesolatokrol szdlé legutébbi keret-
megdllapoddsra, és kilonosen annak 4. mellékletére,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 110. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel alapvetSen fontos, hogy az Eurdpai Parlament és a Bizottsdg kozotti parbeszédre idében sor
keriiljon annak érdekében, hogy megfelel§ erdfeszitéseket lehessen forditani a jovs évet és az elkovet-
kez8 éveket érint§ legf6bb unids stratégiai célkittizések meghatdrozasara,

B. mivel a legfontosabb politikai célkitiizéseket meg kell feleltetni a rendelkezésre dll6 pénziigyi forrdsok-
nak,

C. mivel a szubszidiaritds elvének megfelelGen az eurdpai politikdnak és fellépéseknek a tagdllami fellépés-
ekkel egyiitt valodi hatdst lehet és kell gyakorolniuk a polgdrok abban torténd timogatasara, hogy
képesek legyenek elébe menni a gyorsan valtozd tdrsadalmi koriilményeknek és reagdlni tudjanak
azokra,

D. mivel a 2011-es év alapvet$ fontossagii lesz az Unid jovébeli sikeressége szempontjabdl, illetve jelentSs
kihivas elé allitja az Eurdpai Bizottsdgot és magdt az Uni6t is,

E. mivel a pénziigyi valsdg tovdbbra is jelentds hatdsokat gyakorol a tagillamok gazdasigdra, és mind
nemzeti, mind uniés szinten mélyrehaté kiigazitdsokra van szitkség; mivel a valsagbdl vald teljes
kildbalashoz a fenntarthaté novekedésre és a munkahelyteremtésre vonatkozd kozos eurdpai stratégidra
van sziikség, amelyet megfelel§ hatdskorokkel és forrdsokkal kell elldtni,

1.  megjegyzi, hogy a jelenlegi munkaprogram az els, amelyet az j programozasi ciklus alapjin
fogadnak majd el, és hangstilyozza, hogy a Bizottsdggal kezdeményezett parbeszédet el kell mélyiteni a
legfébb politikai célkittizések és a koltségvetés kozotti nyilvanvalé kapesolat erdsitése érdekében, hogy
elébbiek uniés szintl finanszirozasban részesiilhessenek;

2. sirgeti a Bizottsigot, hogy véllaljon kotelezettséget egy realisztikus és miikodképes programozasi
folyamat végrehajtdsara, amelynek hatékonynak és a gyakorlatba étiiltethetének kell lennie, valamint amelyet
a kordbbiakndl megfelel6bb médon kell végrehajtani; ezenkiviil egyértelmtibb menetrendet siirget az el8ter-
jesztendd f6bb javaslatok vonatkozdsaban;

3. siirgeti a Bizottsdgot, hogy a kozosségi vivmanyokat a lehetd leghamarabb, egyértelmd menetrend
alapjan igazitsa hozza az EUMSz. 290. és 291. cikkének rendelkezéseihez;

Bevezetés

4. felszolitja a Bizottsigot, hogy a lehet§ legteljesebb mértékben éljen jogi hatdskoreivel és politikai
tekintélyével; figyelmeztet rd, hogy az Eur6pai Unié hatékony miikodése mindaddig nem biztositott, amig
a Bizottsdg nem azonositja, elemzi és tdmogatja az Unid és a polgdrok altaldnos érdekeit, valamint nem
teljesiti megfelel@en feladatat, vagyis a szerz6dések és az unids jog alkalmazdsanak feliigyeletét,
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5. megallapitja, hogy a pénziigyi vilsig megolddsit és az eurdpai gazdasig fellenditését célzé eddigi
erbfeszitések egyaltalin nem érik el a sziikséges szintet; nehezményezi, hogy a munkaprogram nem
tartalmaz a munkahelyteremtésre irdnyuld tovabbi intézkedéseket; ezért felszdlitja a Bizottsdgot annak
részletes kifejtésére, hogy kezdeményezései és javaslatai hogyan néznek szembe a kihivéssal;

6. gy véli, hogy versenyképességének javitdsa és a novekedés Gjboli beinditdsa érdekében az Unidnak
haladéktalanul foglalkoznia kell a strukturdlis reformokkal; tigy véli tovabba, hogy az infrastruktdra korsze-
risitése (beleértve a szélessdvot), a kutatds, fejlesztés és innovécié terén megvaldsuld fokozottabb erdfeszi-
tések, a megfelel6 mennyiség(i, gazdasdgos és tiszta energiat biztosité szakpolitika, az innovicié és az 4j
technoldgidk kifejlesztése, valamint az oktatds és képzés mingsége mind a stratégia kozponti elemeit
képezik;

7. udvozli, hogy a munkaprogram prioritdsként kezeli az eurdpai gazdasigi kormdnyzds reformjdt;
figyelmeztet arra, hogy az eurd jovGje kérdésessé vélhat, amennyiben az Unié nem képes olyan hiteles
gazdasdgpolitika kidolgozdsara, elsGsorban az eurdovezetben, amely hatékony és eredményes koltségvetési
politikdt biztosit, és helyredllitja a novekedést; kitart amellett, hogy a reformnak teljes mértékben figyelembe
kell vennie a Parlament 2010. okt6éber 20-i allisfoglaldsiban kifejtett dllispontjat, és a reform céljaként a
Lisszaboni Szerzédés 3. cikkének megfelel6en az Unid gazdasagi és tarsadalmi célkittizéseinek el6mozditdsat
kell kittizni;

8.  emlékeztet arra, hogy az Eurépai Parlamentet és a Tandcsot mint a koltségvetési hatdsdg két dgat
egyforman be kell vonni az eurdpai pénziigyi stabilizdciés mechanizmus igénybevétele esetén; kéri, hogy
mihamarabb terjesszenek el javaslatokat a kovetkezdkre vonatkozéan: a vélsdgrendezési mechanizmus
dlland6vd tétele (pl. az eurdpai monetdris alap létrehozdsa), az Eurépa 2020 stratégidnak a hosszd tava
makrogazdasdgi keretbe torténd beillesztése, a kordbbi parlamenti jelentésekben leirtak szerint az allam-
adossdg egy részének kolcsonos kibocsitdsa és az erre vonatkozé kotvények bevezetése irdnyédban tett elsd
lépések megtétele, valamint az eur66vezet egységes kiils§ képviseletének biztositdsa; a Szerzédés mélyrehatd
moédositdsa helyett a Szerz8dés olyan, pusztin csekély mértékd modositdsat tdmogatja, amely jogalapot
biztosit egy ilyen mechanizmus szdmdra;

9.  kitart amellett, hogy a Bizottsdgnak siirgésen javaslatokat kell el6terjesztenie a jelenlegi pénziigyi keret
feliilvizsgalatira vonatkozdan; kijelenti, hogy a 2013 utdni id6szakra vonatkozd tobbéves pénziigyi keretnek
tikkroznie kell e kibgviilt hatdskoroket is; siirgeti a Bizottsagot, hogy terjesszen el6 ambiciézus befektetési
javaslatot az Eur6pa 2020 stratégia célkittizéseinek elérése, a munkahelyteremtés, a novekedés serkentése és
az eurdpai polgarok biztonsdgdnak garantildsa érdekében; dgy véli, hogy az emlitett keretnek feltétleniil
rugalmasnak kell lennie, és hogy az unids koltségvetésnek lehet6vé kell tennie alternativ pénzforrdsok
(forrdsok elkiilonitése, projektekhez kapcsolddd kotvények stb.) bevondsat is;

10.  emlékeztet rd, hogy a tobbéves pénziigyi keretrsl sz0l6 rendelet elfogaddsdhoz a Parlament egyetér-
tése sziikséges; felszolitja a Bizottsdgot, hogy segitse el6 a Parlamentnek a kovetkezd tobbéves pénziigyi
keret el6készitésében és megtdrgyaldsdban jatszott szerepérél szolé intézménykozi megallapodds mihama-
rabbi elfogadasat;

11.  hatdrozottan siirgeti a Bizottsdgot, hogy 2011 janiusdban, az Gj tobbéves pénziigyi keretrdl sz6lo
parlamenti dlldspont elfogaddsit kovetSen terjesszen el§ bdtor és innovativ javaslatokat a sajat forrdsok
rendszerének érdemi felillvizsgdlatira vonatkozdan, hogy olyan rendszer johessen létre, amely méltanyos,
egyértelmd, atlathato, és az adéteher szempontjabdl semleges az uniés dllampolgarok szdmadra; hatdrozottan
tgy véli, hogy a tobbéves pénziigyi keret és a sajat forrdsok kérdése osszefiigg, azokrol azonos id6ben, nyilt
intézménykozi vita alapjdn, a nemzeti parlamentek szoros bevondsaval kell donteni, és a dontést nem lehet
tovabb halogatni;

12.  hangsdlyozza, hogy a redlgazdasigba torténd beruhdzdsok elsegitésével a kohézids politika a gazda-
sdgi vélsag kezelésének egyik legfontosabb uniés eszkoze; ebben az osszefliggésben iidvozli a Bizottsdg dltal
a kohézids politikdval kapcsolatos intézkedések eurdpai gazdasdgélénkitési terv keretében torténd végrehaj-
tasardl készitett els6 értékelést, amely hangsilyozza e politika kulcsfontossdgti szerepét a vélsdg hatdsainak
ellenstilyozdsdra iranyulé folyamatban; hangsilyozza, hogy a kohéziés politika és az Eurdpa 2020 stratégia
harom kiemelt célkitiizése kozott megkérdGjelezhetetlen kapcsolat all fenn, amely elGsegiti a magasabb
szint(i intelligens, fenntarthat6 és inkluziv novekedést, ugyanakkor elémozditja a 271 unids régié harmo-
nikus fejlédését;

A novekedés tjrainditdsa a munkahelyteremtés érdekében: gyorsuld iitemben 2020 felé
13.  tudomdsul veszi az ,eurdpai szemeszter” elinditdsdt; véleménye szerint a Parlament bizottsdgainak

jelentGsebb szerepet kell kapniuk, hogy a fontosabb célkittizések megvaldsitdsardl sz016 ,év végi jelentések”
és az ezeket kovet§ képviselGesoporti (kozos) éllasfoglaldsok elkészitésével igazoljdk szakértelmiiket;
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14.  sajndlja, hogy az eurdpai szemeszterre és a gazdasdgi kormanyzdsrdl sz0l6 csomagra irdnyuld javas-
latok kevés lehetdséget biztositanak az eurépai demokratikus ellendrzésre, és kitart amellett, hogy a Parla-
mentet mindkét esetben messzemenden be kell vonni;

Pénziigyi szabdlyozds: a reform befejezése

15.  kéri a Bizottsdgot, hogy minél el6bb terjesszen el6 javaslatokat a piaci visszaélésrdl szol6 irdnyelv,
valamint a pénziigyi eszkozok piacdrdl sz0l6 irdnyelv dtdolgozdsardl; megjegyzi, hogy a Bizottsignak nem
szabad megfeledkeznie az dltala benytjtandé javaslatok esetleg Osszead6d6 hatdsairdl annak biztositdsa
érdekében, hogy azok fokozzdk a pénziigyi dgazat stabilitdsdt, 4tlathat6sdgat és elszamoltathatdsdgdt, vala-
mint képességét arra, hogy a novekedés és a munkahelyteremtés tekintetében a redlgazdasagot szolgdlja;

16.  kéri, hogy a bankszektoron beliili valsdgkezelésrdl sz6l6 jogalkotdsi kezdeményezést hangoljdk 6ssze
a versenypolitikdra vonatkozd szabélyokkal annak érdekében, hogy dtfogd valsdgkezelési keretrendszer
jojjon létre, amely a magdnszférara és a kozszférara egyarant kiterjed, és védi az adodfizetSket; gy véli,
hogy a hitelminésit§ intézetekre vonatkozé rendeletnek foglalkoznia kell az dgazaton belili versenyhidnnyal,
és kéri a Bizottsdgot, hogy a Parlament kozelmaltbeli kérésére vizsgilja meg egy fiiggetlen eurdpai hitelmi-

n6sits intézet létrehozdsdnak és a fiiggetlen dllami intézmények hitelmindsitések kiaddsaba val6 jobb bevo-
ndsdnak lehetSségét;

Intelligens novekedés

17.  kéri, hogy a Bizottsdg terjesszen el§ atfogd cselekvési tervet, itemtervvel és célkitiizésekkel egyiitt,
hogy a nyilt és virdgzé digitdlis tarsadalom érdekében létrejohessen az online tartalmak és szolgdltatdsok
egységes piaca, valamint hogy 4t lehessen hidalni a digitélis szakadékot;

18.  hangsilyozza, hogy a digitdlis menetrend és az informdcids és kommunikdciés technoldgidkba
torténd beruhdzds dontd fontossdgii Eurdpa hosszi tavi versenyképessége szempontjabdl, és siirgeti a
tagdllamokat és a Bizottsigot, hogy a kommunikdcié bels6 piacanak folyamatos liberalizdldsa révén foly-
tassdk az 0j generdcids haldzatok piaci elterjesztését és azok elérhet6vé tételét az Eurépai Unibén beliili
innovécio6 fellenditése érdekében;

19.  hatdrozottan 6sztonzi a Bizottsdgot, hogy a nyolcadik keretprogramon beliil mozditsa el6 a tuddst és
az innovéciot a félidés feliilvizsgalatra hivatkozva, és emlékeztet arra, hogy mennyire fontos az Eurdpai
Parlament szdmdra, hogy lehetéséget kapjon sajat prioritdsainak kinyilvanitdsdra a nyolcadik keretprogram
2012-ben torténd elfogaddsit megel6zden;

20.  ddvozli a Bizottsdg Innovativ Unidra vonatkozd célkitlizését, amelynek része az dllami kutatsi,
fejlesztési és innovdcids tdmogatdsok kereteinek felilvizsgdlata, az EBB és a kockdzati t6ke szerepének
fokozasa mellett; elismeri a kozbeszerzések potencidlis szerepét az innovacié Osztonzésében;

21.  siirgeti a Bizottsagot, hogy csokkentse a K+F programokkal kapcsolatos biirokratikus terheket, és
novelje az innovativ cégek részvételi ardnydt a projektekben; gy véli, hogy a Bizottsignak az eurdpai
kutatds, fejlesztés és innovécid fellenditése érdekében jobban kellene tdimogatnia a PPP konstrukcidkat;

22, hangsilyozza, hogy nagy jelentéséget kellene tulajdonitani a 2013-2020-as idészakra vonatkozd, az
oktatds, kultdra, audiovizudlis politika, ifjusdg és polgdrsag teriiletén megvaldsitandé 14 tobbéves progra-
moknak, amelyeket varhat6an 2011-ben terjesztenek el6; tigy véli, hogy az e programok keretében megvalé-
suld fellépéseknek és intézkedéseknek meg kell felelnitik az eurdpai polgarok szitkségleteinek, és megfelel§
és hatékony koltségvetési kereten kell alapulniuk.

Fenntarthaté novekedés

23.  hangsilyozza az er6forrds-hatékonysdgra vonatkozé irdnyad6 kezdeményezés stratégiai jelentSségét,
és siirgeti a Bizottsdgot, hogy minél el6bb terjesszen el§ — az Eurdpa 2020 stratégia és a gazdasagpolitikai
koordindcié eurdpai szemesztere keretében — ambiciézus javaslatot a kotelezs célkitlizések elérése és
konkrét kritériumoknak valé megfelelés érdekében; tovabba felhivia a Bizottsdgot olyan szabalyozds
megalkotdsdra, amelynek révén az Eurdpai Uni6 kibocsatdsa tovabb csokkenthetd;
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24, Ggy véli, hogy elsGdleges célkittizésként kellene kezelni az olyan, mar meglévé jogalkotasi eszkozok
megfelel§ és miikodSképes végrehajtdsit, mint a harmadik energiacsomag, és teljes mértékben tdmogatja a
2050-es stratégiat, az intelligens energiahdlozatokat és az ellatdsbiztonsagra vonatkozé kezdeményezéseket;

25.  hangsilyozza, hogy a fenntarthaté gazdasdgi novekedéshez nélkiilozhetetlen az energiabiztonsdg a
zavartalan elldtds, a szerz8déses megdllapoddsok tiszteletben tartdsa, a tisztességes piaci ar és a tal kevés
termel6tSl valo fuggés elkeriilése biztositdsa érdekében;

26.  ugy véli, hogy az Eurdpa 4j iparpolitikdjarol sz6l6 kozleményt hatékony intézkedéseknek kell kovet-
nitik, kiilonosen annak érdekében, hogy megtorténjék a kivint elmozdulds az alacsony szén-dioxid-kibo-
csatasu és fenntarthaté gazdasdg felé, és biztositott legyen a 20 %-os unids energiahatékonysagi célkitiizés
elérése;

27.  hangstlyozza, hogy kiemelt célkitiizés az éghajlatvdltozds enyhitése és az ahhoz val6 alkalmazkodas,
amely az eurbpai ipar és a kkv-k versenyképességére is kedvezd hatdst gyakorol;

28.  udvozli a fehér konyv kozzétételével kapcsolatos kiemelt célkitiizéseket, és siirgeti a Bizottsdgot, hogy
gyorsitsa fel a TEN-T irdnymutatdsok feliilvizsgalatinak és korszertisitett finanszirozdsi mechanizmusainak
el6készitését az Eurépa 2020 stratégidval és az unids koltségvetés felilvizsgdlataval osszhangban;

29.  kezdettdl fogva fenntartja, hogy a KAP reformfolyamatdnak erds, tisztességes, ténylegesen kozos és
tobbfunkcids politikdt kell eredményeznie, amely megfelel a fogyaszték és a termelSk elvdrdsainak és
hatékony médon biztositja a ,kozérdeket”, killonosen az élelmezésbiztonsigot, valamint szavatolja az EU
onelldtd képességét az élelmiszerek terén;

30. emlékeztet arra, hogy a kozos agrarpolitika 2013 utdni jovGjérdl szol6 2010. jalius 8-i 4lldsfogla-
lasaban siirgette, hogy a KAP szdmdra a 2013. évi koltségvetésben elkiilonitett Osszeget tartsak legaldbb
ugyanazon a szinten a kovetkez8 pénziigyi programozasi idGszakban;

31.  szorgalmazza, hogy a harmadik orszdgokbdl importdlt agrartermékeket csak akkor engedjék be az
EU-ba, ha azokat az eurdpai fogyasztévédelmi, allatjoléti és kornyezetvédelmi normdknak, valamint a
minimélis szocidlis normédknak megfelelGen éllitottdk elS; hangsilyozza, hogy a két- vagy tobboldalt keres-
kedelemi megallapodasok megkotése nem érintheti hatranyosan az uniés mezdgazdasdgi termelGket;

32.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy a Szdmvev@szék cukorpiaci reformrdl szélé jelentésének eredményei
fényében tekintse 4t hatdsvizsgdlati eljardsait annak biztositdsa érdekében, hogy valamennyi értékelés elké-
szitése sordn a legjobb és legid@szertibb informdcidkat hasznaljik fel, ami alapvetd fontossdgu lesz a jovébeli
kétoldalt kereskedelmi megéllapodasok dltal az unids gazdasdg kulcsfontossdgu dgazataira gyakorolt hatdsok
értékelésekor;

33, {dvozli az integralt tengerészeti politika végrehajtasdra irdnyuld, soron kovetkezd bizottsdgi javasla-
tokat, példdul a tengeri teriiletrendezési keretre irdnyuld javaslatot, valamint a part menti teriiletek és a
tengerrel kapcsolatos dgazatok fenntarthaté névekedésérdl szold kozleményt és a tengerfeliigyelet integra-
ci6jardl sz6l6 kozleményt; hangsilyozza azonban, hogy az integrdlt unids tengerpolitika végrehajtdsdnak
finanszirozasat a kozosségi koltségvetésbdl kell biztositani, a politikaban érintett valamennyi teriilet aranyos
hozzéjaruldsa révén;

Inkluziv névekedés

34. gy véli, hogy az inkluziv névekedést csak a munkahelyen beliil valamennyi munkavallalot megillet§
azonos bdndsmadra, illetve a valamennyi véllalkozdst megillet§ egyenld versenyfeltételekre lehet épiteni; tigy
véli, hogy a Bizottsdg munkaprogramjanak javaslatokat kellene tartalmaznia ezen alapelvek szavatoldsdra, és
kitart amellett, hogy az egységes piacrdl sz6l6 jogszabdlyrdl szold kozlemény szerinti, a munkavallalok
kikiildetésérdl sz616 irdnyelv végrehajtdsardl szolé jogalkotdsi javaslatnak egyértelmdivé kell tennie az alap-
vet§ szocidlis jogok gyakorldsat;

35.  kéri, hogy a Bizottsdg terjesszen el6 javaslatot a munkavallaloknak a villalat bevételébdl valé pénz-
tigyi részesedésére vonatkozdan;
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36.  kéri a Bizottsagot, hogy az 1j készségekrdl és munkahelyekrdl és a szegénység elleni eurdpai plat-
formrol sz6l6 jelentéseiben vizsgdlja meg azokat a sajatos nehézségeket, amelyekkel a n6k szembesiilnek,
killonosen pedig, hogy a szegénység lekiizdésének eszkozeként mozditsa el6 a munkahelyi egyenl8séget, és
batoritsa a nék vallalkozéva véldsit olyan intézkedések révén, amelyek a bevilt gyakorlatok megosztsin
alapulnak;

37.  szildrd meggy6z8dése, hogy a nemek kozotti bérszakadék megsziintetése tovdbbra is valés kihivas
marad, és megismétli az Eurépai Parlament 2008-as dlldsfoglalisdban a Bizottsighoz intézett azon kéréseit,
hogy nytjtson be a Parlamentnek jogalkotasi javaslatot a férfiak és a nék egyenld dijazdsa elvének alkal-
mazasahoz kapcsolodd jelenlegi szabalyozas feliilvizsgdlatardl, figyelembe véve a Parlament 2008-as allds-
foglaldsinak mellékletében foglalt ajanldsokat;

38.  felhivja a Bizottsagot, hogy vegye figyelembe a szocidlis partnerek véleményét a nyugdijak teriiletén,
és biztositsa, hogy a fehér konyv az ipar mindkét oldaldnak elvdrdsait tiikrozi, ideértve az els§ pillér
erdsitését;

39.  udvozli az EURES foglalkoztatdsi portdl reformjdt, amelynek révén az informéciok és a foglalkoztatasi
tandcsadas hozzaférhet6bbé valnak a fiatal munkavallalok szdmdra, ugyanakkor sajndlja, hogy az erre
irdnyul6 javaslatot 2012-re halasztottdk, mikozben a fiataloknak most van rd sziikségiik;

40.  nagyobb eredményességet és teljesitményt kér két f6bb unids képzési tigynokség, a CEDEFOP —
Eurdpai Szakképzés-fejlesztési Kozpont — és az ETF — Eurdpai Képzési Alapitvany — tekintetében;

Az egységes piacban rejld’ novekedési lehetd'ségek felszabaditdsa

41.  hatdrozottan tdmogatja a piac szélesebb kort integracidjat, mert az segit megszintetni a — Monti
professzor dltal azonositott — fenndllé hidnyossagokat, és noveli az eurdpai polgirok, a munkavéllalok, a
kisvéllalkozdsok és a fogyasztok bizalmdt; idvozli az egységes piacrdl szolé jogszabdly kozzétételét, dm
véleménye szerint merészebb és konkrétabb javaslatokra lenne sziikség; kéri a Bizottsdgot, hogy a lehetd
leghamarabb terjesszen el§ egyértelmd prioritdsokat és jogalkotdsi javaslatokat;

42.  siirgeti az unids kozbeszerzés jogalkotdsi keretének korszerdsitését az irdnyelvek és a kormdnyzati
beszerzési megdllapodds osszehangoldsdval, és egyértelmdibb menetrendet szorgalmaz a j6v4 évre;

43, felhivja a Bizottsdgot, hogy biztositsa a kovetkezetességet az eurbpai szerz6désjog és a fogyasztok
jogairdl szolo iranyelv kozott; alapvet§ fontossaginak tartja a Bizottsdg fogyasztokkal kapcsolatos egyér-
telmd politikai stratégidjanak integralt modon torténd, siirgds kialakitdsat, még 2011-ben, és nem 2014-ben,
ahogy jelenleg javasoljik;

44, tdmogatja a szervezett utazdsi formakrol sz6l6 irdnyelv feliilvizsgalatat, valamint az dltalinos termék-
biztonsagrol szol6 irdnyelv piacfeliigyeletre 6sszpontosité feliilvizsgdlatat;

45.  hangstlyozza, hogy szitkség van az Unié termékbiztonsdgdra vonatkoz6, hatékony jogi keretre;
tdmogatja az dltaldinos termékbiztonsdgrol szél6 irdnyelv feliilvizsgdlatdt, amelyre vonatkozdan egyértel-
mibb iitemtervet kell meghatdrozni, 6sszhangban az @j jogszabalyi keret felilvizsgélatdval; felszolitja a
Bizottsdgot, hogy vizsgdlja feliil a CE jel6lési rendszert annak biztositdsa érdekében, hogy a CE jelolést a
fogyasztok termékbiztonsagi jelolésnek tekinthessék;

46.  hangstlyozza, hogy a polgdrjogi kezdeményezések alapvets jelentGségtiek az egységes piac fellendi-
téséhez; tdmogatja a Bizottsdg fellépéseit a polgari igazsdgszolgaltatds tekintetében, és siirgeti a polgarjogi
eszkozok e-igazsdgszolgaltatishoz valé jobb hozzdigazitdsat;

47.  kéri, hogy sziilessék végleges megoldds az eur6pai szabadalom létrehozdsdt koriilvevS problémak
tekintetében, tovabbad kéri a Bizottsdgot, hogy — amennyiben sziikséges — terjesszen el§ a megerGsitett
egyiittmtikodésrdl sz6lo javaslatot;
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48.  mélyen sajndlja, hogy nem sziiletett jogalkotdsi kezdeményezés a kabotdzsra vonatkozdan, valamint
hogy a vasuti piac — tobbek kozott a hazai utasok piacdt érintd — megnyitdsa 2012-re tolédott; ismételten
hangot ad a Parlament szilird meggy8z6désének, hogy atfogd utasjogi politikat kell fenntartani és kidol-
gozni Eur6pdban;

A polgdrkézpontii program végrehajtisa: szabadsdg, biztonsdg és jogérvényesiilés

49.  mélységes aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy nem sziilettek konkrét javaslatok az emberi jogokrdl és a
megkiilonboztetésmentességrél szolo horizontalis irdnyelvrél, valamint amiatt, hogy a megkiilonboztetés-
mentesség kérdését meg sem emlitik; felszolitia a Bizottsdgot arra, hogy minél hamarabb lépjen fel a
megkiilonboztetésmentességrél sz6l6 irdnyelv el6tt all6 akadalyok felszdmoldsa érdekében;

50.  kéri, hogy késziiljon a menekiiltiiggyel kapcsolatos Unién beliili szolidaritds fokozdsdra irdnyuld
kozleménytervezet, ugyanakkor — tekintettel arra, hogy az Unidnak 2012-re kozos menekiiltiigyi politikdval
kellene rendelkeznie — sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a menekiltiiggyel kapcsolatban nincsenek jogalkotési
javaslatok;

51.  javaslatokat kér a migracié témdjaban; emlékeztet arra, hogy a javasolt be- és kiléptetési rendszer a
vizuminformdaci6s rendszer (VIS) és a Schengeni Informdacids Rendszer masodik generdcidja (SIS IL) sikerén
fog milni, bar a SIS 1. még nem teljesen miikodképes;

52.  hangsdlyozza, hogy a Lisszaboni Szerz6dés hatdlybalépésével nagyratoré alapjogi politikdra van
szitkség, valamint, hogy a chartdban foglalt alapvetd jogokat a lehetd legjobban érvényre kell juttatni; felkéri
a Bizottsagot, hogy biztositsa minden egyes jogalkotasi kezdeményezés alapvetd jogokkal valé Gsszeegyez-
tethetGségét, tovabbd garantdlja, hogy az eurdpai unids jog végrehajtdsakor a tagillamok tiszteletben tartjdk
a chartdt; kéri, hogy erGsitsék meg a nyomon kévetési kapacitdsokat, és az Alapjogi Charta megsértése
esetén alkalmazzdk a szerzédésben szereplé mechanizmusokat;

53.  hangsdlyozza, hogy a terrorizmus és a szervezett blinozés elleni kiizdelemben teljes mértékben
tiszteletben kell tartani az unids polgdrok jogait és szabadsdgait, és hogy az adatvédelem és a jogorvoslathoz
val6 jog alapvet§ fontossdguak a hiteles és hatékony biztonsagpolitika kialakitdsa szempontjabol; gy véli,
hogy a biincselekmények szdmanak novekedése a szervezett biinozéssel és a szamitgépes biztonsidggal
kapcsolatos tobb kozosségi tervet tesz szitkségessé;

54. udvozli a bincselekmények dldozatainak jogairdl, és mindenekelStt a jogi tdmogatdshoz és a
jogsegélyhez val6 jogrol szol6 javaslatot, de sajnalja, hogy ez az egyetlen elGirdnyzott intézkedés; felszlit
arra, hogy dolgozzdk ki az eljirasi jogokrdl sz616 iitemterv fennmaradé intézkedéseinek egyértelmd menet-
rendjét;

55.  idvozli, hogy 2011-ben 4 dtfogd jogi keret jon létre a személyes adatok védelmére az Eurdpai
Uniéban: hangsulyozza, hogy valamennyi javaslatot — ideértve az utas-nyilvantartdsi adatdllomdnyra (PNR)
vonatkozé és a terrorizmus finanszirozdsdnak felderitését (TFTP) célzé unids programot is — alaposan
tanulmanyozni fog abbdl a szempontbdl, hogy nem sértik-e az alapvet§ jogokat;

56. idvozli a polgdri jogra vonatkozé javaslatokat, azonban felkéri a Bizottsdgot, hogy a kilonb6z4
tagallamokban €16 unids polgdrok szamadra biztositand6 kozos normdk kialakitdsa érdekében fontolja meg a
polgdri és a biintetdjog teriiletén alkalmazott unids vivmdnyok feliilvizsgalatinak felgyorsitdsat, valamint
hogy tegyen jelentést a Parlamentnek;

57. tamogatja a munka és a csalddi élet Osszeegyeztetését szolgdlo kezdeményezéseket, igy — tobbek
kozott — a sziil6i szabadsdg minimdlis idStartamdt rogzitd intézkedéseket, a rugalmas munkaid§ mind
nékre, mind férfiakra érvényes szabalyozdsdnak elGsegitését, valamint az otthoni gondozast végzék esetében
a szakmai tevékenység és a gondozds OsszeegyeztethetGségének timogatasat;

58.  sajnilja, hogy a biintetSiigyekben folytatott rendérségi és igazsagiigyi egyiittmtikodéssel — az Allam-
polgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdg egyik kiemelt témakorével — kapcsolatos jelenlegi uniés vivmanyok
Lisszaboni Szerz8déshez igazitdsa teriiletén a Bizottsig késlekedik jogalkotdsi javaslatok elSterjesztésével;

59. ugy véli, hogy a Lisszaboni Szerz8dés elfogaddsit kovetSen kulcsfontossdgiva valt a jogi keret
feliilvizsgalata, és sajndlatat fejezi ki amiatt, hogy a feliilvizsgélat csak 2012-2013-ra van tervbe véve; kitart
amellett, hogy a bel- és igazsdgiigyi teriileten mitkod6 valamennyi iigynokségnek hatékonyan és — ami a
legfontosabb — elszamoltathaté médon kell mtikodnie;
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Eurdpa a vildgban: siilyunknak megfeleld szerepvillalds a globdlis szintéren

60.  hangsulyozza, hogy az Eurdpai Unié egyik kulcsfontossagt célkitiizése a globdlis szintéren az emberi
jogok el6mozditdsa a viligban, és hogy a jobb kereskedelmi kapcsolatok és a megerdsitett fejlesztési
segitségnyujtds elGsegitheti az elSrelépés Osztonzését ezen a teriileten;

61. felszolitja a Bizottsdgot, hogy tartsa fenn a bdvitési folyamat lendiiletét;
62.  hangstlyozza, hogy iidvozolné 1j kezdeményezések elSterjesztését az aldbbi teriileteken:

— az EU szerepe a terrorizmus elleni kiizdelemben a tomegpusztitd fegyverek terjedésének megfékezése
terén,

— az eurdpai védelmi ipar és az eurdpai védelempolitikai torekvések hossza tavi (2020) kidolgozdsa,
— leszerelés és globdlis kormanyzds,

— a BRIC-orszdgokra (Brazilia, Oroszorszdg, India és Kina) vonatkozé stratégia,

— a Mediterrdn Uni6 felilvizsgdlata, tekintettel a jelenlegi patthelyzetre,

— a Transzatlanti Gazdasdgi Tandcs tjjdélesztése és esetlegesen kozos stratégiai védelmi attekintés a NATO
Uj stratégiai attekintését kovetGen;

63. véleménye szerint annak érdekében, hogy az EU eredményesen kozvetitse értékeit és elveit, és
szomszédsagaban hozzdjaruljon a politikai stabilitishoz és a gazdasagi fejlédéshez, az Unidénak Eurdpa-
szerte tdmogatnia kell a fiatal demokracidkat, és erdsitenie kell kapcsolatait a partnereivel; felszélitja a
Bizottsdgot, hogy véglegesitse az eurdpai szomszédsagpolitika (ENP) feliilvizsgélatdt, célul ttizve ki a politikai
torekvések és a pénziigyi eszkozok kozotti nagyobb osszhang biztositdsat; tgy véli, meg kell erdsiteni az
emberi jogokra és a demokrdcidra vonatkozd feltétel alkalmazdsdt a szomszédokkal valé kapcsolatokban;

64. siirgeti a Bizottsdgot, hogy kezelje fokozottabb prioritdsként az élelmezésbiztonsdgot Afrikdban;
hangsilyozza az agrarszektor fenntarthatdé mddon torténd megerdsitését Afrikdban; ezzel Osszefuggésben
siirgeti a Bizottsdgot, hogy biztositson a hitel- és pénziigyi szolgéltatdsokhoz torténd szélesebb korti hozzd-
férést a szegények szdmadra Afrikdban; stirgeti a Bizottsdgot, hogy segitsen el§ intézkedéseket az afrikai
kontinensen beliili kereskedelem fellenditésére, beleértve a regiondlis gazdasdgi kozosségeket és az afrikai
kontinens infrastruktiirdjanak javitdsat célzé tovabbfejlesztett tdmogatdsi csomagokat;

65. felszdlitja a Bizottsagot, hogy készitsen éves jelentést a millenniumi fejlesztési célok 2015-ig torténd
megvaldsitdsa terén elért eredményekrdl, tovabbd kotelezze a tagdllamokat arra, hogy teljesitsék azt a
vallalasukat, miszerint brutté nemzeti jovedelmiik 0,7 %-at hivatalos fejlesztési tdmogatdsra forditjak, és
ellendrizze e vallaldsokat;

66.  hangstlyozza, hogy a gazdasdgi partnerségi megallapoddsokkal kapcsolatban jelenleg zajlé térgya-
lasok keretében ismételten a kozéppontba kellene allitani a fejlesztési dimenziot;

67. felhivja a Bizottsdgot, hogy tevékenyen miikodjon kozre annak érdekében, hogy a folyamatban levd
WTO-tdrgyaldsokon érezhetd el6relépés torténjen és a dohai fordulé minél eldbb lezdrulhasson; hangsi-
lyozza, hogy nagy jelentSsége van a meglévs kétoldald és regiondlis szabadkereskedelmi megallapoddsok
erdsitésének és tjabbak megkotésének, dm ez csak kiegészit§ stratégidnak tekinthetd és nem lehet a tobb-
oldala keret alternativédja;

68.  emlékeztet arra, hogy a multilateralizmusnak tovdbbra is elsGdleges prioritdsnak kell maradnia az
Uni6 szdmdra, és koveteli, hogy a jelenleg és a jov6ben zajlé kereskedelmi tdrgyaldsok sordn tartsik
tiszteletben a fejl6d6 orszagok egyedi és differencialt kezelésének elvét; szildrd meggySzédése, hogy a
kiegyenstilyozottabb és tisztességesebb gazdasigi rendszer kiépitése érdekében szitkség van a fejlédés és a
szegénység felszamoldsa szolgdlatdban 4ll6, egy 0j globélis kormanyzds részét képezd, hatékony és meguji-
tott tobboldalt kereskedelmi keretre;
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69.  hangsilyozza, hogy a harmadik orszdgokbdl szdrmazé importarukat csak abban az esetben szabadna
forgalmazni az EU piacdn, ha azok megfelelnek az eurdpai fogyasztévédelmi elSirdsoknak; gy véli, hogy a
nemzetkozi tdrgyaldsok sordn a Bizottsignak ragaszkodnia kellene ahhoz, hogy kereskedelmi partnereink
tartsidk be az eurdpai kornyezetvédelmi, szocidlis és munkaiigyi normdkat;

70.  felszolit arra, hogy az Uni6 dltal aldirt nemzetkozi kereskedelmi megéllapoddsokba illesszenek be egy
zdradékot a vallalati tdrsadalmi felelsségvallalassal kapcsolatban; tgy véli, hogy e zdradéknak a kovetke-
z8ket kell tartalmaznia: jelentéstételt és atlathatosdgot a villalatok szdmdra, a kell§ gondossdgra vonatkozd
kotelezettség a villalkozdsok és a véllalkozdscsoportok szamara, a véllalati tdrsadalmi felel§sségvallaldsra
vonatkozé kotelezettségek bizonyithaté megsértései esetén vizsgalat inditdsa, valamint az igazsdgszolgalta-
tishoz valé jobb hozziférés a villalati tevékenységek aldozatai szdmdra;

71.  kéri a Bizottsigot, hogy az Egyesiilt Allamok tj, a konfliktusovezetekbél szarmazé dsvanykincsekrél
sz616 torvénye alapjan dolgozzon ki jogalkotdsi kezdeményezést, mellyel megerdsitené az atlathatdsdgot és a
helyes kormdnyzdst a fejl6d6 orszdgok nyersanyag-kitermeld ipardgai tekintetében; felszolitja a Bizottsdgot,
hogy hatdrozottabban 1épjen fel a korrupci6 ellen ezekben az orszagokban, mivel az fenyegeti az emberi
jogokat és a helyes kormdanyzdst;

A cselekvéstdl az eredményig: az unids szakpolitikdkban rejld lehetéségek maximdlis kamatoztatdsa

72.  kéri a Bizottsdgot, hogy minél el6bb terjesszen be javaslatokat az OLAF-ra vonatkozé szabdlyozds
modositdsa céljaval;

73.  hangsdlyozza, hogy a Bizottsdgnak nyitottabban kellene fogadnia a pénziigyminiszterek dltal aldirt
nemzeti igazgatdsi nyilatkozatokat; hangstlyozza, hogy a Bizottsdgnak siirgetnie kellene a tagdllamokat ilyen
nyilatkozatok kibocsatdsara; atfogd és felhasznalobarat online adatbdzisok bevezetésére szdlit fel;

74.  ezért az unids programok modszeres, rendszeres és fuggetlen értékelését szorgalmazza — a bels§
politikdk és a fejlesztési segitségnytijtds terén egyardnt — annak biztositdsa érdekében, hogy koltséghatéko-
nyan elérjék a kivant eredményeket annak érdekében, hogy:

— figyelembe vegyék a Parlament mentesitésrél sz6l6 dllasfoglaldsaiban foglalt észrevételeket;

— modszeresebb horizontilis dttekintést tegyen lehetévé a killonbozd értékelések eredményei és a Bizottsdg
teljesitménye terén;

75.  ugy véli, hogy az eurdpai irdnyelvek szabdlyos és id6ben torténd atiiltetése és végrehajtsa kiilonosen
fontos a polgdrok eurdpai unids tevékenységekkel szembeni bizalmatlansdganak eloszlatdsa érdekében; tgy
véli, hogy ez a Bizottsdg és a tagllamok kozott hatékony egyiittmiikodést tesz sziikségessé;

76.  szorgalmazza, hogy egyszer(sitsék az eurdpai unids jogalkotdst, és hangstlyozza, hogy a jogalkotdst
megel8z6 hatdsvizsgélatoknak elfogulatlannak és hatékonyabbnak kell lenniiik, és figyelembe kell venniiik a
késébbi végrehajtdst is; hatdrozottan timogatja a Bizottsdg ésszer(i szabdlyozdsra irdnyuld projektjével
kapcsolatos folyamatos erdfeszitéseit;

77.  tdvozli, hogy a hatdsvizsgalatokban a Bizottsdg tobb figyelmet fordit majd a versenyképességi
szempontokra, és hangsilyozza a tobb elembdl 4ll6 jogszabdlyok versenyképességre gyakorolt egyiittes
hatdsaira vonatkozé értékelés (,megfelelGségi ellendrzések”) fontossagat;

*

78.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dallisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, valamint a
tagallamok kormdnyainak és parlamentjeinek.
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Az Afrika és EU kozotti stratégiai partnerség jovdje a 3. Afrika-EU cstcstaldl-
kozét kovetGen

P7_TA(2010)0482

Az Eurdpai Parlament 2010. december 15-i dllisfoglalisa az Afrika és az EU kozotti stratégiai
partnerség jovdjérdl a 3. EU-Afrika csicstalilkozot kovetSen

(2012/C 169 E/06)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az allam- és kormdnyfék 2010. november 30-i tripoli nyilatkozatdra,

— tekintettel az Eurdpai Parlament és a Pdnafrikai Parlament 2010. november 27-i el8zetes csicstaldlko-
z6jan tett nyilatkozatra,

— tekintettel az Eurépai Uni6rdl sz6lé Szerzédés 177-181. cikkeire,

— tekintettel eljirdsi szabédlyzata 110. cikkének (4) bekezdésére,

A. mivel az Afrika és az EU kozotti partnerség alapja a két fél sszehangolt lehetéségei kihaszndldsdnak
kozos érdeke,

B. mivel a tripoli nyilatkozat a kiilonb6z8 vezet8k azon akaratdt fejezi ki, hogy megszilarditjdk a hdrom
évvel ezel6tt a két foldrész kozott létrehozott stratégiai partnerséget annak érdekében, hogy egyiitt
nézzenek szembe a kozos kihivasokkal, és a fenntarthat gazdasdgi fejlédést Afrika valamennyi lako-
snak el6nyére forditsdk,

C. mivel a fejlesztési tdimogatdsok tobb mint a felét az Eurdpai Unid nydjtja, és az EU tovabbra is Afrika
legfontosabb kereskedelmi partnere,

D. mivel Afrika b6viti partnerkapcsolatait, kiilonosen Azsia és Latin-Amerika nagy orszagai korében,

1. advozli a 2010 és 2013 kozotti idGszakra vonatkozo stratégiai cselekvési terv és az annak keretébe
foglalt partnerségek elfogaddsat, és reméli, hogy a terv hozzdadott értékkel jarul majd hozzd a Cotonoui
Megallapodds és az ,Unié a mediterrn térségért” altal elért eredményekhez, és hogy a foldrészek kozotti
kapcsolatokra vonatkozé nagyratord megkozelités kifejezédése;

2. gy véli, hogy az Afrika—EU kozos stratégia alapelveit gy kell kidolgozni, hogy a szegénység elleni
fellépés, a méltanyos jovedelem és megélhetés biztositdsa érdekében tdmogassdk a fejl6dé orszagok fenn-
tarthaté sziikségleteit, valamint az alapvet§ emberi jogok — tobbek kozott a tdrsadalmi, gazdasdgi és
kornyezeti jogok — tiszteletben tartdsat;

3. reméli, hogy levonjdk a tanulsdgokat a 2008 és 2010 kozotti id@szakra vonatkozd elsd stratégiai terv
végrehajtdsa sordn tapasztalt nehézségekbdl, és hogy az dllam- és kormdnyf6k zdrényilatkozatiban elvi
szinten kifejezésre juttatott szandék kézzelfoghatd cselekvésben is testet olt;

4. érdekes gondolatnak tartja, hogy a magédnszektor és a civil tdrsadalom szdmdra egyardnt lehetGvé
kellene tenni — kiilonosen az afrikai fél részér6l — hogy az eddigieknél hatékonyabban jiruljon hozzd a
stratégidhoz;
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1.  Partnerség. Béke és biztonsdg

5. eclismeri tovabbad a novekedést és fejlédést szolgdld regiondlis integraci6 jelentGségét, és hangstilyozza
kiilonosen a tripoli nyilatkozat azon kotelezettségvallaldsat, hogy a béke és a biztonsdg afrikai struktdrdjat a
regiondlis szervezetekkel szoros egytittmiikodésben teljesen mtikoddképessé teszik;

6.  udvozli a ,béke és a biztonsdg afrikai struktdrdjanak” megvalésitdsa sordn az afrikai f6ldrész békével és
biztonsaggal kapcsolatos nehézségeinek lekiizdése érdekében elért eredményeket; hangsilyozza ezzel
kapcsolatban az afrikai békefenntarté miveletek kiszamithaté és fenntarthaté finanszirozasanak jelentéségét,
a helyi ellendlldsi képesség kiépitésének sziikségességét és a fegyveres konfliktusokban a civil lakossdg
védelme melletti eltokéltséget;

7. gy véli, hogy a tartés béke alapvetd feltétele a konfliktusmegel6zési politika, és hogy a fenntarthatd
fejlesztési politikat alkalmazva a konfliktusok szerkezeti okait kell felszdmolni az afrikai lakossdg alapvetd
sziikségleteinek kielégitése, a munkanélkiiliség és a tdrsadalmi és gazdasdgi igazsdgtalansigok elleni kiizde-
lem, valamint a nyersanyag-kitermelésre vonatkozé kezdeményezések atlathatdsdganak figyelembevétele
érdekében;

8.  véleménye szerint az, hogy az Egyesiilt Allamokban elfogadtik a konfliktusovezetekbl szarmazéd
dsvanykincsekrdl sz6l6 G torvényt, igen jelentds 1épés az afrikai dsvanykincsek polgdrhdbordkat és konflik-
tusokat szito illegdlis kitermelése ellen vivott kiizdelemben; gy véli, hogy a Bizottsagnak és a Tandcsnak is
hasonlé javaslatokat kell benyujtania, hogy biztosithaté legyen az unids piacra behozott dsvanykincsek
nyomon kovethetGsége, a nyersanyag-kitermel§ ipardgak dtldthatdsdgdra irdnyuld kezdeményezés (EITI)
figyelembevétele mellett;

2. Partnerség. Demokratikus kormdnyzds és emberi jogok

9.  kéri az Eurdpai Uniét és az Afrikai Unidt, hogy egyiitt adjanak vélaszt a legéget6bb — példdul a
politikai valsagokra valé reagdldssal, illetve a gazdasdgi irdnyitds tdmogatdsdval kapcsolatos — kérdésekre
annak érdekében, hogy a kormdnyzasrél és az emberi jogokrdl folytatott parbeszéd Gjonnan létrehozott
platformjanak felhasznaldsaval kozos kormdnyzati programokat dolgozzanak ki;

10.  udvozli Afrika és az EU kozos elkotelezettségét az olyan alapelvek irdnt, mint az emberi jogok, a
demokratikus elvek, a jogdllamisdg tiszteletben tartdsa és a terrorizmus minden formdjanak elitélése;

11.  megjegyzi, hogy az dllam- és kormanyf6k nyilatkozatukban leszogezik, hogy ,egyesiteni kivanjdk
erdiket (...) az emberi jogok mindkét foldrészen biztositandd védelme érdekében”; hangsilyozza e jogok
egyetemes jellegét, és hogy ezt az elvet killonosen érvényre kell juttatni a ,demokratikus kormdnyzds és
emberi jogok partnersége” keretében tervezett fellépések sordn;

12.  a demokratikus kormdnyzds és az emberi jogok melletti elkotelezettségére tekintettel erésen nehez-
ményezi, hogy Robert Mugabe meghivést kapott a 3. Afrika-EU csticstaldlkozoéra és azon aktivan részt is
vett; felszdlitja valamennyi szerepl6t, hogy a jovében képviseljenek hatdrozottabb politikai lldspontot, és
ezzel egyértelmten kozvetitsék a jogdllamisagba és a demokrdcidba vetett szilard hitiiket;

13.  ragaszkodik hozzd, hogy a kiilonboz8 partnerségek keretei kozott folytatott valamennyi fellépésre a
nemi hovatartozds, a faji vagy etnikai szdrmazds, vallds vagy egyéb meggy6z8dés, fogyaték, életkor vagy
szexudlis irdnyultsdg alapjan torténd, illetve a HIV-vel/AIDS-szel él6 embereket sijté hatrinyos megkiilon-
boztetéstl mentesen keriiljon sor;

14.  egyetért a Pdnafrikai Parlament felhivadsdval, amely szerint az Afrikai Unié minden orszdgdnak rati-
fikélnia kell az Afrikai Unié demokrdcidrdl, vélasztdsokrol és kormdnyzdsrol sz6l6 chartdjat;

15.  hangsdlyozza, hogy az Eurdpai Tandcs elnoke, Herman Van Rompuy arra szélitotta fel az afrikai
vezetSket, hogy tdmogassdk a Nemzetkozi Biintet8birdsdgot és ,teljes mértékben alljanak ki a biintetlenség
elleni kiizdelem elve mellett”;

16.  nyomatékosan kéri az EU-t és az AU-t, hogy véllaljanak egyiittmdkodési kotelezettséget annak
érdekében, hogy Afrika és Eurdpa Osszehangoltabban tudjon fellépni a mérvadé nemzetkozi testiiletekben,
kozottitk az ENSZ-ben is;
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3. Partnerség. Kereskedelem, regiondlis integrdcié és infrastruktiira

17.  advozli az Eurdpai Unié és az Afrika Unio kozott létrejott megdllapoddst, amelynek értelmében
parbeszédet inditanak annak érdekében, hogy megolddsok sziilethessenek a gazdasigi partnerségi megalla-
podasokkal kapcsolatos kozos aggalyaik tekintetében; elismeri, hogy a regiondlis integracid, a kereskedelem
és a beruhdzdsok alapvetd jelentdséggel birnak a gazdasagi stabilitds és a fenntarthaté névekedés szempont-
jabal;

18. nyomatékosan kéri az EU-t és az AU-t, hogy mtkodjenek egylitt a nyersanyagok fenntarthatd
kiakndzdsa terén, kiilonos hangstlyt helyezve a kapacitdsépitésre, a kormanyzdsra, az infrastruktdrék fejlesz-
tésére, a beruhdzdsokra, a geoldgiai szakismeretekre és hozzdértésre, valamint a banydszatra vonatkozd
szerzGdések dtlathatosdgdra; e tekintetben felszolit a nyersanyagokkal kapcsolatos, kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfelel§ és tarsadalmilag fenntarthaté politikdk bevezetésére, amelyek a helyi lakossdg javat is
szolgaljak;

19.  hatdrozottan felszélitjia az Afrikai Uni6 valamennyi tagdllamdt, hogy konnyitsék meg egy kedvezd
jogi és adouigyi keret létrehozdsdt, amelynek eredménye egyrészt a gazdasigi novekedés batoritdsa és a
kozvetlen kiilfoldi befektetések vonzdsa, masrészt pedig a korrupcid felszdmoldsa, valamint a kozigazgatdsi
formasdgok és a hivatali visszdssdgok csokkentése;

20.  nyomatékosan kéri az afrikai és unids vezetdket, hogy tartsdk tiszteletben a Tripoliban tett kotelezett-
ségvéllaldst, és a stratégidt az afrikai kontinensen beliili kereskedelem fellenditésére szolgld eszkozként
haszndljak fel, ideértve a regiondlis gazdasdgi kozosségek szamdra nytjtott és az Afrikdn belili infrastruk-
tira-hdl6zatok javitdsat célzo, aktualizalt tdmogatdsi csomagokat is;

4.  Partnerség. Millenniumi fejlesztési célok

21.  tudomdsul veszi az Eur6pai Unid orszdgai altal vallalt kotelezettség megujitasdt, amely szerint 2015-
ig megvaldsitjdk, hogy brutt6 hazai termékiik 0,7 %-dt a fejlesztést szolgal dllami tdmogatdsra forditjak, ami
nélkilozhetetlen, ha 2015-ig teljesiteni akarjdk a millenniumi fejlesztési célokat;

22, kilonosen tigyelni fog arra, hogy a millenniumi fejlesztési célok elérése valamennyi partnerség
teljesitése sordn a kozéppontban élljon;

23.  emlékeztet arra, hogy a millenniumi fejlesztési célok elérése szempontjdbdl dontd fontossdgi a
célzott intézkedések foganatositdsa az anydk, az Gjsziilottek és a gyermekek egészsége, a nemek egyenjo-
glisdga, az oktatds, a foldpolitika, a fenntarthat6 fejlGdés, a vizhez és a csatorndzashoz valé hozzaférés terén
és a fogyatékkal él6 személyekkel kapcsolatban; bétoritja az oktatdsiigy és az egészségiigy terén elkezdett
programok folyamatos megvaldsitasat;

24.  hangsilyozza annak jelentGségét, hogy Afrika-szerte szavatolni kell az élelmezésbiztonsdgot, valamint
kiemeli, hogy fenntarthat6 médon meg kell erdsiteni az afrikai mez8gazdasagi és haldszati dgazatot, kiilo-
nosen ami a mezdgazdasigi kistermelSket és kistizemi haldszokat illet;

25.  emlékeztet a mezdgazdasignak az afrikai nemzeti gazdasigokban betoltott meghatdrozd szerepére;
hangstlyozza ezért az egészségiigyi és novény-egészségiigyi szabvanyok osszehangoldsdnak, valamint az
afrikai mezdgazdasagi dgazat kapacitdsépitésének kozponti szerepét;

26. sajndlatdnak ad hangot amiatt, hogy a csdcstaldlkozén nem tértek ki az afrikai mez8gazdasagi
foldteriileteknek a kormdny tdmogatasat élvezd egyes kilfoldi befektetSk altali felvasarlasara, mivel ha ezt
a kérdést nem kezelik megfelel6 mddon, akkor veszélyeztetheti a helyi élelmezésbiztonsdgot, valamint
stlyos és messzemend kovetkezményekhez vezethet;

27. gy véli, hogy az afrikai és az uni6s vezet6knek meg kell mutatniuk valédi elkételezettségiiket egy
olyan mechanizmus bevezetése mellett, amely megakaddlyozza a jogszertitlen tSkekidramldst és az adoki-
keriilést, elSsegiti a teljes atlathatosagot és az orszagonkénti jelentéstételt, valamint fokozza a nemzetkozi
nyomdst minden olyan joghatdsigra, amely adott esetben elnézi az addkikertilést vagy az addcsaldst;

5.  Partnerség. Energiaiigy

28. gy véli, hogy a megijul6 energia Afrika gazdasagi és tdrsadalmi fejlédése szempontjabol alapvetGen
fontos, és hangstilyozza, hogy Barroso elnok Afrika energetikai zold forradalmdt szorgalmazta;
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29.  idvozli Afrika és az EU egyiittmiikodési programjit a meguajuld energidk terén, valamint a 2010
szeptemberében Bécsben tartott magas szint( iilésen jovahagyott, 2020-ig teljesitendd politikai célkittizése-
ket, amelyek értelmében tobbek kozott tovabbi szazmillié afrikai polgarnak kell hozzaférést biztositani a
korszeri és fenntarthaté energetikai szolgdltatdsokhoz, meg kell kett6zni az Afrikdn belili orszdgokat
egymdssal Osszekapcsold, hatdrokon atnydlé villamosenergia-osszekottetések teljesitGképességét, ugyancsak
meg kell kett6zni a foldgdz haszndlatat Afrikdban, fokozni kell a megtjuld energiaforrasok igénybevételét
Afrikdban, és e foldrészen valamennyi dgazatban javitani kell az energiahatékonysigot;

6.  Partnerség. Eghajlatviltozds

30.  kéri az Eurdpai Uniét és az Afrikai Uniot, hogy egyesitsék eréfeszitéseiket az erd@irtds és az erdd-
pusztulds kovetkeztében keletkezett kibocsdtds csokkentése érdekében;

31.  emlékeztet az EU kotelezettségvéllaldsira, amely szerint 2010 és 2012 kozott 7,2 millidrd eurdt
szentel majd az éghajlatvéltozdssal kapcsolatos siirgds projektekre és kezdeményezésekre, amely Osszeg
jelent8s része Afrika szdmdra all majd rendelkezésre;

32.  hangsdlyozza, hogy az éghajlatvaltozds elGszor és legsiilyosabban a vildg legszegényebb népeit sijtja,
és felszolitja valamennyi szerepl6t, hogy tdmogassik a fejl6d6 orszdgokat az éghajlatvéltozds hatdsaihoz val6
alkalmazkoddsban, és hogy novekedésiiket a szegénység felszdmoldsa érdekében alacsony szén-dioxid-kibo-
csatds mellett biztositsik;

33.  megjegyzi, hogy a globilis éghajlatvéltozasrdl sz6ld egyezmény sikerre vitele dontS fontossagti a
szegénység felszdmoldsa szempontjdbdl, és ezzel Gsszefiiggésben hangsilyozza, hogy a természeti erdforra-
sokban — a napban, a szélben, a folyokban és az drapalyban —, amelyekben sok afrikai orszdg bévelkedik,
oridsi lehetdségek rejlenek;

7.  Partnerség. Migrdcio, mobilitds és foglalkoztatds;

34.  felhivja a figyelmet a migracié pozitiv hatdsaira, és nyomatékosan hangsutlyozza, hogy az illegdlis
migrdcié negativ hatdsainak csokkentéséhez konkrét titemtervvel rendelkezd kozos stratégidra és célzott
projektekre van sziikség;

35.  emlékeztet valamennyi partner kotelezettségvdllaldsara, amelynek célja tobb és jobb minGségi
munkahely teremtése a fenntarthaté és befogaddé novekedés elémozditdsa révén;

36.  udvozli a didkok és egyetemi oktatok mobilitdsat célzd meglévs programok megerdsitését, valamint
az olyan kezdeményezéseket, mint példdul a panafrikai egyetem vagy az oktatdsi rendszerek és programok
osszehangolasdra iranyulé kezdeményezés;

37. gy véli, hogy az agyelszivds komoly gond Afrika szdmdra, és hogy az orszdgukat elhagy6 szak-
emberek szdmdra erds Osztonzéket kellene teremteni, hogy visszatérjenek és szaktuddsukat szdrmazasi
orszdgukban kamatoztassik;

8.  Partnerség. Tudomdny, informdcids tdrsadalom és firkutatds

38.  idvozli, hogy vezetd tisztvisel6k és miniszterek részvételével magas szintd politikai parbeszéd indult
a tudomanyos és technoldgiai egyiittmitkodés megerdsitése érdekében azzal a céllal, hogy Afrikdban felgyor-
sitsa a gazdasdgi novekedés és a tdrsadalmi fejlédés iitemét;

Altaldnos megjegyzések

39.  megjegyzi, hogy Szuddn nem képviselteti magat, mert hatdsdgai nem tekintik magukra nézve kote-
lez6nek az adllam- és kormdnyfdk tripoli nyilatkozatdt, és e nyilatkozatnak megfelelGen szeretné, ha a 2005-
0s békeszerz8dés valamennyi elemét alkalmazndk, tehdt a 2011 janudrjdra tervezett népszavazdst is,
amelynek lehet6vé kell tennie a dél-szudaniak szdmadra, hogy donthessenek jovéjiikrdl;

40.  sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy az Eurépai Unié egyes nagyobb tagdllamainak dllam- és kormanyf6i
nem tudtak részt venni az Afrika—Eurdpai Unid cstcstaldlkozon;
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41.  sajndlja, hogy az Afrika—EU kozos stratégiat nem egésziti ki pénziigyi terv, és ismételten kéri az EFA
unids koltségvetésbe valé bevondsdt az egyes partnerségek megvaldsitdsihoz felhaszndlt killonbozé pénz-
tigyi eszkozok felhaszndlasi lehetGségeire vonatkozd parlamenti ellendrzés biztositasa érdekében;

42.  kéri a miniszteri szervek fokozottabb bevondsat a stratégia végrehajtasdba;

43, kéri a Pdnafrikai Parlamentet és az Eurdpai Parlamentet, hogy éljen feliigyeleti szerepével a stratégiai
cselekvési terv végrehajtdsa sordn;

44.  kéri az afrikai és az eurdpai unids orszagok parlamentjeit, hogy vizsgdljdk és vitassdk meg a stratégiai
tervet;

* *
45.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst az EU Tandcsdnak és Bizottsdganak, az AU

Tandcsdnak és Bizottsdgdnak, az Unid kiil- és biztonsagpolitikai f6képviseljének, a tagdllamok kormanya-
inak és parlamentjeinek, az AKCS-EU Koz6s Parlamenti Kozgytilésnek és a Panafrikai Parlamentnek.

Az alapvetd jogok helyzete az Eurdpai Uniéban (2009) - A Lisszaboni SzerzGdés
hatilybalépését kovetd hatékony végrehajtis

P7_TA(2010)0483

Az Eurépai Parlament 2010. december 15-i dllisfoglaldsa az alapvetd jogok helyzetér6l az Eurdpai
Unidéban (2009-2010) - intézményi szempontok a Lisszaboni Szerz8dés utin (2009/2161(INI))

(2012/C 169 E/07)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Uniorol sz6l6 szerz8dés preambulumadra, nevezetesen a masodik, negyedik, 6todik,
hatodik és hetedik francia bekezdéseire,

— tekintettel az Eurdpai Uniordl szol6 szerz8dés 2. cikkére, 3. cikke (3) albekezdésének mésodik francia
bekezdésére, valamint 6. és 7. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Unié 2000. december 7-i, 2007. december 12-én Strasbourgban kihirdetett
Alapjogi Chartéjéra,

— tekintettel az emberi jogok és alapvet§ szabadsdgjogok védelmérsl szolo eurdpai egyezményre (EJEE),

— tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjanak hatékony végrehajtdsdra irdnyuld stratégidrdl szolo
bizottsdgi kozleményre (COM(2010)0573),

— tekintettel az Eurdpa Tandcsnak és az ENSZ-nek valamennyi, az alapvetd jogokkal kapcsolatos egyez-
ményére és ajanldsdra, beleértve a szakosodott ellenérzd testiileteket is,

— tekintettel az Eurépai Uni6é Birdsiga, valamint az Emberi Jogok Eurdpai Birésiga hatdrozataira és
joggyakorlatdra,
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tekintettel az Eurdpa Tandcs és az Eurdpai Unié kozotti egyetértési megallapodasra (1),

tekintettel a polgdrokat szolgald és véds, nyitott és biztonsdgos Eurdpdrdl sz6lé stockholmi programra,
tekintettel az Eurépai Uni6 Alapjogi Ugynokségének (FRA) tevékenységére és éves jelentéseire,
tekintettel nem kormdnyzati szervezetek emberi jogokrél sz6lo jelentéseire,

tekintettel az Eurdpai Parlament altal 2010. junius 21-22-én rendezett, az Alapjogi Chartdnak a szabad-
sdgon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld eurdpai térség fejlédésére gyakorolt hatdsirdl sz616
nyilvanos meghallgatdsara,

tekintettel 2009. janudr 14-i allasfoglaldsira az alapvet§ jogok helyzetérl az Eurépai Unidban
(2004-2008) (%),

tekintettel eljarasi szabalyzata 48. cikkére,

tekintettel az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdg jelentésére (A7-0344/2010),

mivel az Eurdpai Uniérdl szol6 szerz8dés 2. cikke értelmében az Uni6 az emberi méltosdg, a szabadsdg,
a demokrdcia, az egyenlGség, a szolidaritds, a jogallamisdg, valamint az emberi jogok tiszteletben
tartdsinak oszthatatlan és egyetemes értékkozosségén alapul, s igy az Eurdpai Uni6 teriiletén él6
valamennyi személyre, ideértve a kisebbségekhez tartozd személyeket is vonatkozik; mivel minden
eur6pai politika — azok kiils§ dimenzidjit is beleértve — dltaldnos céljanak a jogok hatékony védelmének
és el6mozditdsanak kell lennie, ami elengedhetetlen feltétele az Eurdpai Unié konszoliddciéjanak, és ami
hozzdjérul a béke, az emberi jogokkal és alapvet§ szabadsdgokkal kapcsolatos értékek és az emberek
joléte elémozditasdhoz,

mivel a Lisszaboni Szerz6dés hatilybalépése 1j helyzetet teremtett az Eurépai Unidban az emberi
jogokat illetGen, azdltal, hogy az Alapjogi Chartét (a tovdbbiakban: a Charta) jogilag kotelezdvé tette,
s ezaltal alapvetd értékekbdl konkrét jogokat hozott létre; mivel elfogaddsa 6ta a Charta az eurdpai
birésagok itélkezési gyakorlatdnak inspirdcios forrdsavd valt; mivel a Bizottsdg éves jelentést tett kozzé a
Charta végrehajtdsdrol, és az Alapjogi Ugynokség éves jelentéseiben szerepelnie kell a Chartdn alapul6
alapvetd jogok el6mozditdsinak és végrehajtdsanak,

mivel mind az unids intézményekben, mind a tagillamokban szitkség van az alapvet§ jogok valédi
kultdrdjanak létrehozdsdra, osztonzésére és megerdsitésére, killonosen akkor, amikor ezek az intézmé-
nyek és orszdgok unids jogszabdlyokat alkalmaznak és hajtanak végre, akdr az unién belil, akdr
harmadik orszdgok viszonylatdban,

mivel az Eurépai Parlament eljdrdsi szabdlyzata értelmében évente megvizsgdlhatja és értékelheti az
alapvetd jogok helyzetét, és ajanldsokat tehet,

A Lisszaboni Szerzédés utdni idészak iij alapjogi szerkezete

1.

hangstlyozza, hogy az emberi jogok és alapvetd szabadsigok hatékony védelme és elémozditisa a

demokrdcia és a jogéllamisdg alapja az EU-ban, valamint a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvénye-
stilésén alapuld eurdpai térség megszilarditasdnak elengedhetetlen feltétele, illetve azt, hogy ehhez a kiilon-
b6z6 (nemzetkozi, eurdpai, nemzeti, regiondlis és helyi) szinteken torténé fellépésre van sziikség; tovabbd
hangsulyozza a regiondlis és helyi hatdsdgoknak az ilyen jogok végrehajtdsa és elémozditdsa sordn betolt-
het8 szerepét; ezért felszolitja az unids intézményeket és a tagdllamok kormdnyait és parlamentjeit, hogy a
Lisszaboni Szerzédés dltal 1étrehozott Gj intézményi és jogi keretre alapozva alakitsanak ki az Uni6 szdméra
olyan étfog6 belsé emberi jogi politikdt, amely mind nemzeti, mind unids szinten hatékony elszdmoltat-
hat6sdgi mechanizmusokat biztosit az emberi jogok megsértéseinek kezelésére;

()
)

CM(2007)74.

HL C 46E., 2010.2.24., 48. o.
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2. felhivja a figyelmet allisfoglaldsaira, valamint 2009 folyamdn folytatott vitdval egybekotott szobeli
kérdéseire és az ezen idGszak alatt végrehajtott kiildetések vizsgdlati eredményeire olyan konkrét alapjogok-
rél, mint a maganélet, a méltdsdg és a személyes adatok védelme, a kinzds tilalma, a gondolkodds szabad-
sdga, a lelkiismereti- és valldsszabadsdg, a véleménynyilvanitds és a tdjékozddds szabadsiga, a sajtd- és
médiaszabadsdg, a diszkrimindcidmentesség és a kisebbségi nyelvek hasznélata, illetve a romdk helyzetérél,
a szabad mozgdsr6l, a roma ndkr6l, az azonos nemiek kozotti hdzassiggal és a bejegyzett élettdrsi
kapcsolattal szembeni diszkrimindci6rdl, a kiskortiakrél, a bevandorldkat befogadé kozpontokrdl, valamint
a foglyoknak a CIA kiadatdsi programja értelmében torténd dllitolagos illegalis fogva tartdsdrdl; hangsu-
lyozza, hogy ezek az allasfoglaldsok a Chartdban foglalt értékeket titkrozik, megmutatjdk egyértelmd elko-
telezettségét az alapvetd jogok mindennapi védelme tekintetében, és politikai izenete van az EU valamennyi
polgéra, a tagdllamok, az unids intézmények, valamint a nemzetkozi partnerek felé;

3. sajndlja, hogy a Tandcs és a Bizottsdg nem vette figyelembe az Eurdpai Parlamentnek az eurdpai
orszdgoknak a CIA dltal foglyok szdllitdsdra és illegalis fogva tartdsdra val6 allitdlagos hasznalatdrdl sz6lo
2007. évi jelentésében (') foglalt ajanldsok egyikét sem, valamint hogy nem osztottdk meg az Eurépai
Parlamenttel az EU és az Egyesiilt Allamok kozott e tirgyban folytatott megbeszélésekkel kapcsolatos
informdcidkat;

4. szitkségesnek tartja a Lisszaboni Szerz6dést kovets idészakban az alapvet§ jogok védelme teriiletén
tortént fejleményre vald reagdlast, és ebben a vonatkozdsban ezen alldsfoglalds célja ravildgitani az intéz-
ményeknek és mechanizmusoknak az alapvet§ jogok j, eurdpai szerkezetében jatszott szerepére;

5. megismétli, hogy a Lisszaboni Szerzdés 2009. december 1-jei hatdlybalépése alapvetGen megvaltoz-
tatta az EU jogi arculatdt, amelynek egyre inkdbb egy kozos értékeken és elveken alapulé politikai kozos-
séggé kellene formdlodnia; ezért iidvozli az alapvet§ jogok védelmének dj, tobbszintd, tobb forrdsbdl eredd
unids rendszerét, melynek érvényesitése szdmos mechanizmus révén torténik, beleértve a jogilag kotelezd
erejli Chartat; az EJEE (az emberi jogok eurdpai egyezménye) dltal garantdlt jogokat, melynek elismerése az
Unibnak az egyezményhez valé csatlakozdsi kotelezettségébdl fakad, a tagdllamok alkotményos hagyoma-
nyain alapulé jogokat és e jogok az EJEB és a Birdsdg itélkezési gyakorlatdinak megfelel§ értelmezését;

6.  megerdsiti, hogy a Charta jogi értéke azonos a Szerz8désekével és az alapvet§ jogok legmodernebb
kodifikacidjat képviseli, megfelel§ egyensilyt biztositva jogok és szolidaritds kozott, magdban foglalva az
allampolgdri, politikai, gazdasdgi, szocidlis és kulturdlis jogokat, valamint ,harmadik generaciés” jogokat
(azaz a megfelel§ tgyintézéshez, az tdjékozddds szabadsigdhoz, az egészséges kornyezethez és a fogyasz-
tovédelemhez val6 jogokat); gy véli, hogy az EU-nak szabdlyozdsi keretet kell létrehoznia az alapvetd
jogoknak a vallalkozasok dltali megsértése elleni védelme céljabdl;

7. hangstlyozza, hogy a Charta beillesztése az elsGdleges unids jogba, jollehet nem bdviti az Unid
hatdskorét és figyelembe veszi az 51. cikkben rogzitett szubszidiaritds elvét, Gj kotelezettségeket rd a
dontéshozé és végrehajté intézményekre és a tagallamokra az unids jogszabdlyok nemzeti szint(i végrehaj-
tisa sordn, és hogy a Charta rendelkezései igy kozvetleniil végrehajthatbak lettek az eurdpai és nemzeti
birésagok dltal; felszolitja az unids intézményeket és tagdllamokat, hogy noveljék az ellendrzésért és végre-
hajtasért felelgs kiilonféle szerveik kozotti koherencidt a létrehozott atfogd keret hatékony alkalmazésa
érdekében, erGsitsék meg az Unidn belili ellenérz6 mechanizmust, illetve a korai el6rejelzé rendszert,
példaul az egyetemes idészakos feliilvizsgdlati mechanizmust is;

8. emlékeztet rd, hogy az EU alapvets értékeinek tisztelete és az emberi jogok és alapvetd szabadsdgjogok
védelme és elémozditdsa kozos alapot jelent az Unié harmadik orszdgokkal valé kapcsolataiban, és kiemeli,
hogy az EU-t e tekintetben is koti a Charta; ezzel kapcsolatban emlékeztet rd, hogy a demokricia és a
jogallamisdg el6émozditdsa egyiitt jir az emberi jogok és alapvetd szabadsdgjogok tiszteletével, védelmével és
elémozditasdval; hangstilyozza, hogy az EU 1j intézményi struktirdjan belil az Eurdpai Kiliigyi Szolgilat
(EKSZ) csak abban az esetben kindlhat lehetSséget a koherencia és a hatékonysdg javitdsdra az emberi jogok
és a demokrdcia el6mozditdsdra irdnyuld kilpolitikai erdfeszitések vonatkozdsdban, ha tdmogatdst kap az
emberi jogokon alapulé szemléletnek a szolgdlat struktdrdja, forrdsai és tevékenységei tekintetében vald
alkalmazdsa; hangstlyozza, hogy az Unié vezetd szerepet jitszik a viligban az emberi jogok elémozditésa
terén; e tekintetben felhivja az EU-t, hogy a nemzetkozi megallapoddsokban biztositsa az emberi jogokra
vonatkozé zdradékok hatékonysdgdt, és a harmadik orszdgokkal kotott megdllapoddsok sordn vegye figye-
lembe a Chartdban szerepl$ elveket, valamint arra, hogy 6rizze meg a bels§ és kiilsé emberi jogi politikd-
janak koherencidjat;

() HL C 287 E., 2007.11.29., 309. o.
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9. megerGsiti, hogy az Eur6pai Unié EJEE-hez torténd csatlakozdsa az emberi jogok és alapvetS szabad-
sdgjogok védelmének minimdlis szintjét képezi Eurdpdban, és egy, az emberi jogok érvényesitésére szolgald
tovabbi mechanizmust biztosit, nevezetesen azt a lehetéséget, hogy panaszt tegyenek az EJEB-nél az emberi
jogok az Eurdpai Unié valamely intézménye vagy az unids jogszabdlyokat végrehajtd tagillam intézkedé-
sébdl eredd megsértésével kapcsolatban, amelyre az EJEE hatdlya is kiterjed; és hogy az EJEB joggyakorlata
megfeleld, a Birdsag e téren alkalmazott joggyakorlatit kiegészit6 hozzdjaruldst nyujt az EU-nak az alapvetd
szabadsdgok tiszteletben tartdsira és el6mozditdsira, az dllampolgdri jogokra, igazsigiigyre és beliigyekre
vonatkozd, jelenlegi és jovébeli fellépéséhez;

10.  felszélitja az EU valamennyi tagdllamat és az Eur6pa Tandcsot, hogy fejezzék ki egyértelmd politikai
elkotelezettségiiket és tdmogatasi szandékukat a csatlakozdsi folyamat és megéllapodas tekintetében, vala-
mint — hangsilyozva a {6 érdekelt felekkel torténd megfelels konzulticiét — biztositsdk a csatlakozdsi
folyamat atlathatosagat; felszolitja a Bizottsagot, hogy méltdnyos hatdridén belil zérja le belsd konzultaciéit,
valamint az Eur6pa Tandccsal folytatott tdrgyaldsait, és a csatlakozdsi folyamat befejezése és az emberi jogok
legmagasabb szintdi védelmének eurdpai biztositdsa érdekében taldljon megfelel§ megolddst a f6 technikai
kérdésekre;

11.  felszélitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy hivjdk fel a figyelmet az EJEE-hez valé csatlakozds
elényeire, és a palyazok dltal teljesitendd kovetelményekre aziltal, hogy e tovabbi mechanizmus hatésairdl és
megfelel§ alkalmazdsdrdl irdnymutatdsokat dolgoznak ki annak érdekében, hogy azt valamennyi érintett
szakember tovabbképzésébe beemelve hatékonyan és eredményesen haszndlhassdk;

12, idvozli tovabbd a Lisszaboni SzerzGdés éltal teremtett Gj, horizontdlis kotelezettséget a tdrsadalmi
kirekesztés és a diszkrimindcio lekiizdésére, valamint a tarsadalmi igazsdgossdg és szocidlis védelem, a nék és
férfiak kozotti egyenléség, a magdn- és csalddi élet tiszteletben tartdsa, a nemzedékek kozotti szolidaritds és
a gyermek jogai védelmének eldmozditdsdra, valamint tidvozli egy kozos menekiiltiigyi és bevandorldsi
szakpolitika kidolgozdsit, az emberkereskedelem elleni fellépést, illetve a kisebbségekhez tartozd
személyekre valé egyértelmd utaldst, amely az Uni6 egy maésik alapértékét tikrozi; idvozli tovabba azt a
tényt, hogy az Unié jogi személyiséget szerzett, amelynek eredményeképpen nemzetkozi szerzédésekhez
csatlakozhat, a jogi védelemben tortént véltozdst, mely annak koszonhetS, hogy a Birdsdg hatdskorét
kiterjesztették az alapvets jogok védelmére nyilvdnvaléan vonatkozé teriiletekre, mint példdul a renddrségi
és igazsagligyi egylttmdkodés a biintetSjog teriiletén, az Eurdpai Parlament és a nemzeti parlamentek
szerepének megerGsodését az eurdpai dontéshozatali folyamatban, killonésen az uniés politikdk a szabadsag,
a biztonsdg és a jog érvényesiilésének térségében torténd végrehajtasanak értékelésében, az eurdpai polgarok
jelent8sebb szerepét, akik most mar az eurdpai polgdri kezdeményezés révén EU-jogszabélyokat kezdemé-
nyezhetnek, valamint az intézményeknek az érdekképviseleti szervezetekkel és a civil tarsadalommal fenn-
tartandd, nyilt, atlathaté és rendszeres parbeszédre vonatkozé intézményi kotelezettségét (EUSz. 11. cikk (2)
bekezdés);

13.  felszolit a Stockholmi Program nemzetkozi és eurdpai emberi jogi jogszabalyokkal osszhangban
torténd végrehajtdsira, amely program a szabadsigon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld
térségre vonatkozé stratégiai iranymutatdsok megdllapitdsa révén a Szerzédésbél eredS kotelezettségeket
és elveket iilteti at a gyakorlatba;

Az 1ij alapjogi szerkezetet végrehajté intézmények

14.  ugy véli, hogy az eurdpai intézmények gyakran parhuzamosan cselekedtek az alapvetd jogok védel-
mének teriiletén, és ezért kéri, mérlegeljék az eddigi intézkedéseket és torekedjenek az intézmények kozotti
jobb egyiittmtikodésre, példdul az emberi jogok Eurdépai Unién belili helyzetének éves ellenérzésével
kapcsolatos intézménykozi egyiittmiikodés létrehozdsa révén annak érdekében, hogy valamennyi intézmény
épithessen a tobbi intézmény jelentéseire;

15.  tudomdsul veszi a Bizottsdgon beliil létrehozott Gj, ,a jogérvényesiilésért, az alapvet§ jogokért és az
unids polgdrsagért” elnevezésti tdrcat, mely jelzi a Bizottsdg elkotelezettségét az alapvet§ jogok és szabad-
sagok teriletén tett erdfeszitései tekintetében és pozitiv vélaszat a Parlament ismételt kéréseire ezen a
teriileten; a jogérvényesiilés és a biztonsag ilyetén szétvilasztdsa nem erdsitheti meg azt a rosszul értelmezett
dichotémidt, amely minden ember emberi jogai védelmének szitkségessége és biztonsdga szavatoldsdnak
sziikségessége kozott feszill; az 1j biztosnak kilonds figyelmet kell forditania az illegdlis migrdci6 és a
terrorizmus elleni kiizdelemre irdnyuld uniés politikdkra, a biztosok testiiletének maradéktalan tdmogatdsa
pedig elengedhetetleniil sziikséges ahhoz, hogy az j biztos megtarthassa tekintélyét;

16.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a 2013. évet tegye az unids polgarsdg eurdpai évévé annak érdekében,
hogy az eurdpai unids polgdrsagrél szold vitdnak lendiiletet adjon, és az unids polgdrokat tdjékoztassa
jogaikrdl, killonosen a Lisszaboni SzerzGdés hatélybalépésébdl ereds 1j jogokrol;
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17.  az 4j felel8s biztostdl konkrét intézkedéseket vdr, 6sszhangban az eddig kinyilvanitott szandékokkal:
udvozli killonosen és legfGképpen az alapvetd jogokra vonatkozd hatdsvizsgdlat bevezetésére irdnyuld
elkotelezettséget minden 1j jogszabalyi javaslat esetén; a jogalkotasi folyamat feliigyeletét, annak biztositdsa
érdekében, hogy a végs§ szovegek Osszhangban legyenek a Chartdval; a ,zér6 tolerancia” politikdjanak
alkalmazdsat a Charta megsértése esetén, alapos vizsgélat folytatdsat és jogsértési eljarasok kezdeményezését
abban az esetben, ha a tagillamok az unids jogszabélyok alkalmazdsa sordn megszegik emberi jogi kote-
lezettségeiket; tovabba annak biztositdsdt, hogy az uniés polgdrok megfelel§ tdjékoztatast kapjanak az 4
alapjogi szerkezetrdl; szorgalmazza az Eurdpai Uniérél sz6lo szerzédés 7. cikkérdl szolo 2003. évi kozle-
mény (COM(2003)0606) nyomon kovetését annak érdekében, hogy az emberi jogok lehetséges megsérté-
sének problémadira atlathaté és koherens foglalkozasi médokat hatdrozzanak meg, valamint azt, hogy az uj
emberi jogi szerkezet alapjan megfelel6 médon alkalmazza az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz6dés 7. cikkét

18.  emlékezteti a Bizottsdgot, hogy ellendrizni kell, hogy az Gsszes Uj jogalkotdsi javaslattervezet teljesiti-
e a Chartdban foglaltakat, és e tekintetben a mér létez8 eszkozoket is ellendrizni kell; javasolja, hogy a
bizottsagi javaslatokat kiséré hatdsvizsgalatoknak vildgosan jelezniiik kelljen, hogy azok a javaslatok eleget
tesznek-e a Chartdban foglaltaknak, igy ez a szempont szerves része lesz a jogalkotdsi javaslattervezetek
el6terjesztésének; emlékezteti a Bizottsagot, hogy kifejezetten feladata az érintett felek bevondsa széles kord
konzultdcié révén, az Unié fellépései kovetkezetességének és dtlathatdsdganak biztositdsa érdekében (EUSz.,
11. cikk (3) bekezdés); hangstlyozza e tekintetben az Eurépai Unié Alapjogi Ugynoksége platformjdnak
fontossdgat, amely kiemelked§ forrdst jelent e feladat teljesitéséhez;

19.  emlékezteti a Bizottsdgot, hogy folytasson objektiv vizsgalatokat és kezdeményezzen jogsértési elji-
rdst minden olyan esetben, amikor egy tagdllam az unids jogszabilyok végrehajtisa sordn megsérti a
Chartaban rogzitett jogokat; emlékezteti tovabbd a Bizottsagot arra, hogy a tagdllamoktdl megbizhat6
adatok és tények szolgéltatdsat kérje, és gydjtson informdaciot a nem kormdnyzati szervezetektSl szarmazé
forrdsokbdl is, valamint kérjen adatokat a FRA-t0l és mds emberi jogi szervezetektdl;

20.  felhivja a figyelmet arra, hogy néhdny tagallamban a kozelmdltban Gj erdre kapott a nacionalizmus,
az idegengytilolet és a diszkrimindci6, és hangstlyozza, hogy a Bizottsignak kozponti szerepet kellene
véllalnia az alapvetd jogok e lehetséges megsértéseinek megel6zése és lekiizdése érdekében;

21.  hangsilyozza annak fontossdgat, hogy a Bizottsdg évente ellendrzi a Chartdban foglaltak teljesiilését,
és megjegyzi, hogy ezen ellendrzé jelentéseknek tartalmazniuk kell a kiilonboz8 jogok végrehajtdsinak
értékelését, az Unid legsebezhetSbb csoportjainak helyzetére ravildgité és a legvitatottabb kérdéseket taglalo
értékelést, nemzeti és unids szinten a védelem terén mutatkozé hidnyossdgokat, a legfontosabb tendencidkat
és szerkezeti problémdkat azzal a céllal, hogy konkrét kezdeményezésekre és intézkedésekre tegyenek
javaslatot, és javasolja a bevalt gyakorlatoknak a tagdllamok szdmdra torténd terjesztését;

22.  ddvozli a Bizottsignak az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjanak hatékony végrehajtisdra irdnyuld
stratégidrol sz6l6 nyilatkozatdt, amely tobbek kozott emliti a megel6z6 megkozelitést a tényleges megvalo-
sitdsban, az alapvet§ jogokrdl szol6 belsG képzést, az alapvetS jogok szempontjainak kovetkezetes, a
hatdsvizsgdlati testiilet 4ltali ellenSrzését a bizottsdgi hatdsvizsgdlatokban, valamint az e tekintetben sziik-
séges, a kilonbozd helyzetekhez igazitott, célzott tdjékoztatdsi intézkedéseket; idvozli tovabbd, hogy az
emlitett bizottsdgi kozlemény hangsilyozza az 1993. évi koppenhdgai Eurdpai Tandcs dltal rogzitett poli-
tikai csatlakozdsi kritérium fontossdgat, amely a tagjelolt orszdgok szdmadra feltételként irja el8, hogy a
demokricidt, jogallamisagot, az emberi jogok tiszteletben tartdst és a kisebbségek védelmét biztositd stabil
intézményekkel rendelkezzenek; e kritérium megtartdsa timogatja az alapvet§ jogok védelmét a leendd
tagallamokban;

23.  felszdlitja a Bizottsagot, hogy konkrét jogalkotasi javaslattervezetek révén érvényesitse a Szerz&désben
és a Chartdban rogzitett értékeket és elveket és a Stockholmi Programban megjelolt stratégidt, e tevékenység
sordn pedig vegye figyelembe az EJEB joggyakorlatdt; siirgeti tovabba a jelenlegi vivmdanyok ,lisszaboniza-
ldsat” a renddrségi és igazsigligyi egyiittm(ikodés teriiletén, valamint a demokratikus elszdmoltathatdsdg
megerGsitését a szabadsdgon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében;

24.  javasolja, hogy a jogérvényesiilésért, az alapvet§ jogokért és az unids polgdrsagért felelGs biztosok és
az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsig kozott alakitsanak ki munkakapcsolatot tgy, hogy a
biztosokat rendszeresen meghivjdk véleménycserére az alapvets jogokkal kapcsolatos aktudlis kérdésekrd] és
fejleményekrdl;
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25.  hangsilyozza, hogy az Eurdpai Parlamentnek is meg kell erdsitenie az alapvet§ jogokra vonatkozé,
6néllé hatdsvizsgdlatait a jogalkotdsi folyamatbeli jogalkotdsi javaslatokkal és mddositdsokkal kapcsolatban
annak érdekében, hogy kovetkezetesebbé véljanak, nevezetesen a Parlament eljdrasi szabalyzata 36. cikkében
rogzitett lehetGségeknek a Chartdra vald kiterjesztése révén, és ki kell kérnie a Jogi Szolgélat véleményét az
alapvet8 jogokkal kapcsolatos unids problémdkra vonatkozé jogi kérdésekben;

26. felszdlitja a Tandcsot, hogy alkalmazkodjon a Szerz6dés éltal megkivint véltozdsokhoz, és a
jogalkotds sordn tegyen eleget a Chartdban foglaltaknak; ezért iidvozli a Tandcsnak az alapvetd jogokkal
és az dllampolgarsdggal, illetve a személyek szabad mozgésaval foglalkozé allandé munkacsoport létrejottét,
és hangstlyozza annak fontossdgdt, hogy ennek az 0j testiiletnek széles korti megbizatdsa legyen, amelybe
beletartozik barmely, uniés vagy tagllami jelent&séggel bird alapvetd jogokkal kapcsolatos probléma, és
hogy férumot biztositson az emberi jogokkal kapcsolatos tigyek bels, tandcsi véleménycserére, valamint
hogy az 1j testiilet az Eurépai Parlamenttel kapcsolatban is legyen atldthaté és hatékony;

27.  megerGsiti a Bizottsignak az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjanak hatékony végrehajtdsara irdnyulo
stratégidrol szolo kozleményében emlitett ,Kozos hatdsvizsgalati megkozelités” elnevezésti intézménykozi
megallapodast ('), amely leszogezi, hogy a Parlament és a Tandcs felelGs sajat modositdsai hatdsdnak érté-
keléséért;

28.  felszdlitja a Tandcsot, hogy biztositson széles korti megbizatdst az alapvetS jogokkal és az dllampol-
garsaggal, illetve a személyek szabad mozgdsaval foglalkozé dllandé tandcsi munkacsoport szdmadra, amelybe
beletartozhat példdul (az ENSZ-egyezmény alapjan létrehozott testiiletek ajdnldsain, kiilonleges eljardsokon
és mechanizmusokon feliil) a FRA jelentéseinek megvitatdsa és az azokra valé valaszadds, az unids eszk6zok
és politikdk kiils6 emberi jogi hatdsdnak értékelése a Tandcs emberi jogi munkacsoportjaval egyiittmiko-
désben, az emberi jogi manddtummal nem, de emberi jogi hatdssal rendelkez6 tigynokségekkel (pl. EBB vagy
FRONTEX) val6 koordindcié biztositdsa, a nemzetkozi emberi jogi aktusoknak az Unié vagy tagdllamok
altali aldirdsanak, ratifikdldsdnak és betartdsdnak vizsgdlata és a Tandcs bels6 emberi jogokrdl sz6lé eszme-
cseréihez férum biztositdsa;

29.  felszolit a demokratikus ellenérzéshez vald, a szerzédéseken alapuléd jogdnak tiszteletben tartdsdra;
kitart amellett, hogy az alapvetd jogokkal, tobbek kozott az elszdmoltathatésdggal kapcsolatos intézmények
kozotti hatékonyabb egyiittmiikodés elémozditasa érdekében fokozni kell az atlithatésigot és a dokumen-
tumokhoz valé hozzdférést az uni6s intézmények kozott; hangstlyozza az EU-n belilli emberi jogokkal
kapcsolatos allasfoglaldsainak nyomon kovetésében és mds uniés intézmények munkdjanak értékelésében és
fellépésitket vagy a fellépés elmulasztdsdért vald elszdmoltathatdsdg terén betoltott szerepét a teriileten
tortént fejlemények felmérésekor (példaul éves jelentésekben), 6tvozve a politikai iizeneteket egy tényeken
alapuld szemlélettel; hangsilyozza az EUMSz. 218. cikke (10) bekezdésében foglalt jogdt, amelynek megfele-
16en az Unié és a harmadik orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek kozotti nemzetkozi megallapoddsok
megkotésére irdnyuld eljards minden szakaszaban haladéktalanul és teljes kortien tdjékoztatni kell;

30.  ismételten megerdsiti a Birdsdg fokozott szerepét annak biztositdsiban, hogy valamennyi, az unids
jogot végrehajté unids intézmény, tigynokség és tagallam ennek megfelelGen tiszteletben tartja a Chartat, és
megjegyzi, hogy a Birésignak ezzel lehetésége nyilik az alapvetd jogokra vonatkozd joggyakorlatdnak
megerdsitésére és fejlesztésére; hangsilyozza a nemzeti birdsdgok, a Birdsdg és az Emberi Jogok Eurdpai
Birdsaga kozotti kialakitott egyiittmtikodés szikségét, e terilleten a joggyakorlat koherens rendszerének
tovabbi fejlesztése érdekében;

31.  hangstlyozza az Alapjogi Ugynokség szerepét az Union beliili alapvetd emberi jogok folyamatos
megfigyelése terén, és a Lisszaboni Szerzédés hatdsait ezen a téren, elemzést, segitséget és szakértelmet
biztositva, mely feladat mindséget, objektivitdst, tényleges partatlansdgot és atlathatésagot igényel; felszolitja
a Bizottsdgot az Alapjogi Ugynokség megbizatdsdnak megerdsitésére és feliilvizsgdlatdra annak érdekében,
hogy munkdjat hozzdigazitsa a Lisszaboni Szerz8désen és az Alapjogi Chartdn alapul6 4j kovetelményekhez;
rdmutat, hogy a feliilvizsgdlt megbizatdson beliil az Alapjogi Ugynokség ellendrzé szerepét a csatlakozd
orszdgokra is ki kell terjeszteni; ezért a Charta végrehajtdsat kovetGen a megnovekedett feladatok elldtdsara
megfelel§ forrdsokra van szitkség; megismétli arra iranyul6 kérését, hogy teljes mértékben részt vehessen az
Alapjogi Ugynokség tobbéves programjanak feliilvizsgalatdban; iidvozli az Alapjogi Ugynokség éves jelentés-
ének melléklettel valo kiegészitését, mely titkrozi a nemzetkozi emberi jogi eszkozok tagdllamok dltali
ratifikdldsat;

32.  hangsilyozza, hogy az Alapjogi Ugynokség f6 feladata az alapvetd jogokkal kapcsolatos tényekkel és
adatokkal elldtni a dontéshozé intézményeket, és e célbdl informdciot és adatokat gydijt és elemez, valamint
igyekszik tudomdnyos kutatdsokkal és alapos mddszertanon alapuld felmérésekkel, tematikus és éves jelen-
tések kozzétételével, hdlozatépitéssel és a civil tdrsadalommal valé pérbeszéd osztonzésével felkelteni a
figyelmet; iidvozli a 2009. évre vonatkozd éves jelentését és igyekezetét, hogy Osszehasonlité attekintést
nydjtson, kiemelve a bevdlt gyakorlatokat a 27 tagllamban;

(") 14901/05. szdmd tandcsi dokumentum, 2005.11.24.
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33, felszélitja az EU dontéshozé intézményeit, hogy a jogalkotdsi tevékenység el6készitd szakaszaban,
valamint a dontéshozé és/vagy nyomon kévetési folyamatok soran haszniljak az Alapjogi Ugynokség ltal
biztositott adatokat és tényeket, és legyenek 4lland és szoros egyiittmtikodésben az Alapjogi Ugynokséggel,
bevonva annak nem kormdnyzati szervezeti platformjat;

34.  felszélitja az Osszes eurdpai iigynokséget, hogy tartsak fenn elkotelezettségiiket az alapvetS jogok
védelme mellett, és hogy minden tevékenységiik sordn vegyék figyelembe az alapjogi megkozelitést; felszé-
litja tovdbba az Eurdpai Unidt, hogy e tekintetben biztositsa tigynokségei teljes jogi elszdmoltathat6sdgat;

35. azon a véleményen van, hogy a FRONTEX-nek strukturalt egyiittmiikodést kell kialakitania az alap-
vet§ jogokkal, migrdnsokkal és menedékkérdkkel foglalkozd iigynokségekkel és az ENSZ menekiiltiigyi
fébiztossdgaval (UNHCR), az emberi jogok védelmére kihaté miiveletek megkonnyitése érdekében; idvozli
a FRONTEX és az Alapjogi Ugynokség kozotti 2010-ben aldirt megéllapodast;

36.  hangsilyozza a tényt, hogy az Uni6 és a tagillamok sajat felel@sségi koritkon belil megosztott
kotelezettségekkel rendelkeznek az emberi és alapvet§ jogok megvaldsitdsa és betartatdsa teriiletén, a szub-
szidiaritds elvével osszhangban, és ez a megosztott felel6sség és hatdskor egyszerre lehetGséget és kotelezett-
séget is jelent a tagdllamok részérélkiemeli a nemzeti parlamentek fokozott szerepét, melyet a Lisszaboni
SzerzGdés biztosit nekik, és tdmogatja egy formadlis, valamint az Eurdpai Parlament és a nemzeti parla-
mentek kozotti folyamatos parbeszéd 1étesitését;

37.  emlékezteti a tagdllamokat, hogy kotelességiik kérésre megbizhat6 adatokat és tényeket szolgdltatniuk
a Bizottsagnak, a szerzGdések Srének;

38.  kiemeli a birdi testiiletek fontossdgat a tagdllamokban, mely testiiletek elsGdleges szerepet jatszanak
az alapvetd jogok teljesitésének biztositdsiban és érvényre juttatdsdban, és ezért siirgeti a birésdgokhoz vald
konnyt hozzaférés timogatdsat és az eljardsok ésszerti hosszdnak biztositasat, az alapvetd és emberi jogok
védelmének erdsitése érdekében; siirgeti a tagdllamokat, hogy tegyenek erdfeszitéseket a nemzeti biréknak az
alapvet8 jogok és szabadsigok teriiletén jelenleg is folyd képzése tekintetében, beleértve a teriileten a
Lisszaboni Szerzédés nyomén felmeriil§ 4j szempontokat;

39.  meggy6z6dése szerint az unids fellépésekben az alapvetS jogok megsértésével nem csupdn azok
bekovetkezte utdn kell foglalkozni, hanem meg kell kisérelni a jogsértés megelSzését is; ezért felszolit
egy az alapjogoknak az EU-ban és a tagorszdgokban bekovetkezd sériilése lehetSségének korai felismerését
célz6 mechanizmus megfontoldsdra, az ilyen jogsértést jelent§ intézkedések dtmeneti befagyasztdsira, gyor-
sitott jogi eljdrasra annak eldontése érdekében, hogy egy adott intézkedés iitkozik-e az EU alapjogaival, és
szankciok alkalmazdsdra abban az esetben, ha ezeket az intézkedéseket a kozosségi joggal ellentétes médon
mégis megvalésitjak;

40.  felszdlitja az EU intézményeit és a tagillamokat, hogy kett6zzék meg a figyelem felkeltésére és a
megfeleld tdjékoztatdsra irdnyuld erdfeszitéseiket, mivel az alapvet§ jogokat hatékonyabban lehet védeni, ha
maguk az egyének is ismerik sajit jogaikat és az azok védelmére szolgdlé mechanizmusokat; felszolit a civil
szervek és az érintett nem kormdnyzati szervezetek tapasztalatainak aktiv haszndlatdra, és a folyamatos
munkakapcsolatok folytatdsira minden ilyen szervvel az Gj alapjogi szerkezet végrehajtdsdban és konkrét
esetek kezelésében;

41.  megerdsiti azon jogdt, hogy éves jelentést készitsen az alapvet§ jogok helyzetérdl az Unidban, az
unids intézményekkel, tigynokségekkel vagy a tagallamokkal egyiitt foglalkozva az alapvet§ jogok kérdésé-
vel, amennyiben azt sziikségesnek itéli meg;

Nemzetkozi szervezetekkel valo egyiittmiikodés az ilj alapjogi szerkezeten beliil

42.  javasolja, hogy taldljanak j moédszereket az unids intézmények és tigynokségek szdmadra az alapvetd
jogok és szabadsdgok védelme irdnt elkotelezett nemzetkozi szervezetekkel vald jobb egyiittmtikodés érde-
kében, és hasznaljak ki jobban, valamint tereljék hatékonyabb mederbe a teriileten szerzett tapasztalatokat;

43, felszdlitja az EU intézményeit, hogy haszndljdk ki az Eurépa Tandcs és az Eurdpai Unid kozotti
Egyetértési megallapodds minden lehet8ségét, az eurdpai szintli nagyobb szinergia és kovetkezetesség érde-
kében, és javasolja az Eurdpa Tandcs altal kifejlesztett, az emberi jogokat ellenérz8 mechanizmusok, szab-
vanyok és megallapitdsok szakértelmének jobb kihasznéldsat, elkeriilve ezaltal a parhuzamos munkavégzést;
ismételten megerdsiti annak sziikségességét, hogy az Unié jobban részt vegyen az Eurdpa Tandcs emberi
jogi biztosanak munkdjaban, és hogy ezt a munkadt a szabadsdg, a jog érvényesiilése és a biztonsdg teriiletén
megvaldsitott szakpolitikdk sordn nagyobb mértékben vegye figyelembe;
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44, felszolitja az Unié tagillamait, hogy irjdk ald és ratifikdljak az Eurdpa Tandcs és az ENSZ emberi
jogokkal kapcsolatos egyezményeit és a tovabbi, fakultativ jegyzSkonyveket: tobbek kozott a (médositott)
Eurdpai Szocidlis Chartdt, az Eurdpa Tandcs egyezményét az emberkereskedelem elleni fellépésrdl, a Nemzeti
Kisebbségek Védelmérdl sz6l6 Keretegyezményt, az Eurdpa Tandcs Regiondlis és Kisebbségi Nyelvek Eurdpai
Chartdjat, valamint a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biintetések és bandsmddok elleni
ENSZ-egyezményt, a menekiiltek jogalldsival kapcsolatos ENSZ-egyezményt, a valamennyi migrans munka-
véllalé és csalddtagjaik védelmérdl sz6l6 ENSZ-egyezményt, a szervezett blindzés elleni ENSZ-egyezményt és
az emberkereskedelem és -csempészet elleni fellépésrdl sz6016 két jegyzSkonyvét, a nékkel szembeni hatra-
nyos megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésérdl sz616 ENSZ-egyezményt, az ENSZ Gyermek-
jogi Egyezményét, és a fogyatékkal él6k jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezményt; javasolja tovabbd, hogy az eurdpai
jogalkotdsi folyamatban jobban figyelembe kell venni a nemzetkozi dokumentumokat, és tobbet kell utalni
azokra;

45.  hangstilyozza annak sziikségességét, hogy megfelel§ figyelmet forditsanak az ENSZ kiilonb6z6 ellen-
6rz8 mechanizmusaira, és az ENSZ emberi jogi szervezeteinek megdllapitdsaira, és javasolja, hogy a tagalla-
mokra vonatkozd ajanldsaikat kovessék figyelemmel; rdmutat az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa egyetemes
id@szakos feliilvizsgalatinak fontossdgara; javasolja az ENSZ emberi jogi, illetve menekiiltiigyi f6biztosaival
valé egytttmtikodést; és idvozli az ENSZ emberi jogi fGbiztosinak elsG eurdpai regiondlis iroddjanak
megnyitdst Briisszelben;

46.  hangstilyozza a Demokratikus Intézmények és Emberi Jogok Hivataldinak (ODIHR), az EBESZ-nek a
média szabadsdgdért, illetve az emberkereskedelem elleni kiizdelemért felelGs kiilonleges képvisel6jének,
valamint a nemzeti kisebbségi fébiztos fontos szerepét és aktiv munkdjat;

47.  felszdlitja az ENSZ Biztonsagi Tandcsdban részes tagdllamokat, hogy biztositsanak eljdrasi jogi garan-
cidkat a feltételezett terrorista csoportok vagy személyek listdba vétele vagy arrdl valo torlése tekintetében,
amint azt az EU Birdsdganak vonatkozé esetjoga megkoveteli;

Az 1ij korszak legsiirget6bb kihivdsai

48.  hangstilyozza, hogy az 1j szerkezetet aszerint értékelik, hogy a legsiirgetdbb kérdéseket és a leggyak-
rabban ismétl6dé jogsértéseket hogyan kezelik a felel6s intézmények mind a tagallamokban, mind pedig
unids szinten, egyben kiilkapcsolatai tekintetében;

49.  emlékeztet az alapvetd jogokra vonatkozé valamennyi dlldsfoglaldsdra és vitdjdra, valamint a kiildott-
ségek 2009. évi eredményeire, amelyek megmutattdk, hogy szdmos, az alapvet§ jogok megsértésével kapcso-
latos kiemelkedd kérdés és konkrét eset van, melyek siirgds, konkrét 1épéseket, kozép tavi stratégidkat és
hosszt tdvi megolddsokat, valamint unids intézmények dltal végzett nyomon kovetést igényelnek; mint

példaul:

— a négy alapszabadsdgnak, mint az EU alapvetd eredményeinek védelme, killonds figyelemmel az unids
polgdrok szabad mozgésira,

s

— az EU teriiletén 1év6 osszes személy jogainak biztositdsa, dllampolgdrsaguktdl fiiggetleniil,

— a jogbiztonsig garantdldsa és a szilird demokratikus rendszerre jellemz8 megfelel§ fékek és ellenstilyok
megléte,

— a személyes adatok és a magdnélet védelmének biztositdsa, beleértve a pénziigyi és személyes adatok
gytjtését, feldolgozasat, dtvitelét és taroldsit az EU-n belill és azon kiviil, a cél, a sziikségesség és az
ardnyossag elvével és a helyreigazitds és fellebbezés jogaval 6sszhangban, valamint az egyéni szabadsag-
jogok és a kollektiv biztonsdg kozotti megfelel§ egyenstly megteremtésének tdmogatdsat, mely bizton-
sdgot a terrorizmus és a szervezett blinozés Gj formdi veszélyeztetik,

— az emberkereskedelem - kiilondsen a ndkkel és gyermekekkel zajlé emberkereskedelem - elleni kiizde-
lem, mivel ez a rabszolgasdg egy formdjat jelenti; megallapitja, hogy az unids és nemzeti jogszabalyok és
szakpolitikdk terén évek ota fenndlld kotelezettségvillaldsok ellenére becslések szerint évente tobb
szazezer embert csempésznek be az EU-ba, illetve az EU teriiletén beliil, és felhivja a figyelmet a btin6zés
ezen forméja elleni minél siirgésebb kiizdelem fontossdgara, tobbek kozott azon Gj unids irdnyelvjavaslat
segitségével, amely tartalmazza az emberkereskedelem elleni szakpolitikdk nemzeti szintli megvaldsita-
sanak ellenSrzéséért felel6s nemzeti el6addk javasolt kinevezését,
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— a menekiltek és migransok jogainak védelme, biztositandd, hogy a migraciés dramldsok unids kezelése
és a harmadik orszdgokkal kotott visszafogaddsi megdllapoddsok nem teszik ki ezeket a személyeket az
emberi jogaik megsértése kockazatdnak,

— az er8szak, a biinozés és a hdborti dldozatainak, valamint az emberi jogi sérelmeket elszenvedSk
jogainak védelme, mely olyan teriilet, ahol unids szint(i jogszabélyokra van szitkség, anélkiil, hogy
elvonnd a figyelmet és az erdforrdsokat a megel6zésrdl, a biinoz8k és terroristék elleni harcrél és a
problémdk gyokerének kezelésérsl, kiemeli a 2010 elején indult nyilvdnos konzulticidt a blinozés és
er6szak dldozatai jogdnak javitdsirdl, és varakozdssal tekint a Bizottsdg nyomon kovetési javaslatdra az
dldozatokat az igazsdgiigyi eljards sordn tdmogatd gyakorlati intézkedések tekintetében; emlékeztet az
eurdpai szintli védelemre irdnyulé tagdllami kezdeményezésre az unids tagéllamok kozott utazé dldo-
zatok szdmdra biztositott védelem novelése tekintetében, de siirgeti rendelkezései jogi tisztdzdsit,

— unids stratégia kialakitdsa a gyermekek jogairdl, olyan praktikus eszkozok révén, amelyek a gyermek-
bantalmazds, a szexudlis kiszolgéltatottsdg és a gyermekpornografia ellen kiizdenek, az internet bizton-
sagosabb haszndlataért, és a gyermekmunka és gyermekszegénység megsziintetéséért, szem el6tt tartva
azt a becslést, amely szerint Eur6pdban a gyermekek 10-20 %-dt éri gyermekkoruk sordn szexudlis
tdmadas, hogy a kutatdsok szerint a pornograf miivekben dbrdzolt gyermek dldozatok egyre fiatalabbak,
és hogy a jelenlegi globdlis gazdasdgi helyzet azzal fenyeget, hogy még tobb gyermeket kényszerit
munkdra ésfvagy szegénységbe,

— a szerz6désekben, a Chartdban és az emberi jogok és alapvet§ szabadsdgjogok védelmérdl szolé egyez-
ményben lefektetett elvekkel és értékekkel osszhangban 1év6 unids menekiiltiigyi és bevandorlasi szak-
politika tdmogatasa,

— uni6s stratégia kidolgozdsa a fogyatékkal €16 személyek jogaira vonatkozdan, akik tovabbra is megkiilon-
boztetéssel szembesiilnek az élet tirsadalmi, szakmai és kulturélis teriiletein,

— a Charta 21. cikke alapjdn a diszkrimindcié minden formdjanak tiltdsa és felszamoldsa az élet minden
teriiletén, beleértve az etnikai alapi profilalkotdst, figyelembe véve ugyanakkor a megéllapitott jogi
felel6sségeket és hatdskoroket,

— a nyelvi sokszintiség mint eurdpai kulturalis orokség védelme, beleértve a kisebbségi nyelveket,
— egy tagdllamban a hivatalos nyelvektdl eltér6 nyelvek hasznalatdra vonatkozd biintetés tiltasa,
— a szegénység és a tdrsadalmi kirekesztés elleni kiizdelem,

— egy unios szint(i cselekvésorientdlt stratégia kidolgozdsa a romdk integraciéjanak elGsegitésére, valamint
a kérdés kozéppontba helyezése az eurdpai, nemzeti, regiondlis és helyi politikdk végrehajtdsakor,
valamint egyiittmiikodés kialakitdsa a tagallamok és az Eur6pai Uni6 kozott,

— egy a biiniigyi eljardsok sordn a gyandsitottak eljardsi jogaira vonatkozd unids keret feldllitésa,

— a sajtoszabadsag biztositdsa és eldsegitése az Eurdpai Unidban, mely évrdl évre romlik, és amely tekin-
tetében kiilonosen emlitésre mélté a média koncentrdcibja, az Ujsagirékra és munkdjukra gyakorolt
nyomds, és az Gjsagirdk valédi vagy komoly ok nélkiili perbe fogisa,

— a meglév8 unids visszafogaddsi megéllapoddsok értékelése és az EU visszafogaddsi megéllapoddsokra
vonatkozé politikdja dltal az alapvetd jogokra gyakorolt hatdsnak a felmérése,

— a legsériilékenyebbek tdrsadalmi befogaddsinak elGsegitése az oktatds és a porzitiv intézkedések révén,
beleértve a bebortonzott személyeket, a kordbbi fogva tartottakat és az alternativ buntetést toltGket, a
tarsadalmi rehabilitdcidjukat célzé egyéb intézkedések mellett,

— az oktatds mindenkit megilletd joga,

— a migrdnsok, kiilonosen a menekiiltek védelme;
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— a civil tdrsadalom arra valé 0sztonzése, hogy tdmogassik az alapvetd jogokrol sz6l6 atlathatd és rend-
szeres vitdkat, azok lehet§ legszélesebb korben torténd biztositdsa érdekében,

— kiizdelem a rasszizmus, az idegengy(lolét és az antiszemitizmus minden formdja ellen,

— a valldsok és kultirdk kozotti megértés elGsegitése, szem el6tt tartva az eurdpai integriciés folyamat
javitdsdnak kérdését,

— a jogellenes bevandorldk jogainak védelme az EU-ban,

— a véleménynyilvanitds szabadsdgdnak, illetve a média osszes formdja és a sajté szabadsdgdnak, fiiggetlen-
ségének és pluralizmusdnak, valamint az informdcié szabad dramldsdnak védelme,

— a gondolkodds szabadsdgdnak, a lelkiismereti- és valldsszabadsignak a sérelmektl valé védelme, mivel
ez a Charta 10. cikkében foglalt alapvetd jog, melynek része a vallisnak vagy meggy6z8désnek mind a
nyilvdnossag el6tt, mind a maganéletben val6 szabad gyakorldsa;

*
* *
50. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldsit az Eurdpai Tandcsnak, a Tandcsnak és a

Bizottsagnak, a tagallamok és a tagjelolt orszagok kormdnyainak és parlamentjeinek, az ENSZ-nek, az
Eurépa Tandcsnak és az Eurdpai Biztonsdgi és Egyiittmikodési Szervezetnek.

A reklamok fogyasztéi viselkedésre gyakorolt hatdsa
P7_TA(2010)0484

Az Eurépai Parlament 2010. december 15-i dllisfoglalisa a reklimok fogyaszt6i viselkedésre
gyakorolt hatdsiré6l (2010/2052(INI))

(2012/C 169 E/08)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a bels§ piacon az tizleti vallalkozdsok fogyasztokkal szemben folytatott tisztességtelen keres-
kedelmi gyakorlatairdl sz6l6 2005. mdjus 11-i 2005/29/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1),

— tekintettel a megtévesztd és osszehasonlité rekldmrél sz6l6, 2006. december 12-i 2006/114/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (%),

— tekintettel a tagdllamok audiovizualis médiaszolgaltatdsok nydjtdsira vonatkozd egyes torvényi, rendeleti
vagy kozigazgatdsi rendelkezéseinek Gsszehangoldsdrdl sz6l6 2010. madrcius 10-i 2010/13/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre () (audiovizudlis médiaszolgaltatdsokrél sz6l6 irdnyelv),

— tekintettel a fogyasztovédelmi jogszabalyok alkalmazdsaért felel6s nemzeti hatbsagok kozotti egyiitt-
miikodésrdl szol6, 2004. oktdber 27-i 2006/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (a
fogyasztévédelmi egyiittmiikodésrdl sz6lo rendelet) (#),

149., 2005.6.11., 22. o.
376., 2006.12.27., 21. o.
95.,2010.4.15., 1. o.
364., 2004.12.9,, 1. o.
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— tekintettel az Eurdpai Uni6 alapjogi chartdjdra, és kiilonosen annak 7. (a magdnélet és a csaladi élet
tiszteletben tartdsa) és 8. cikkére (a személyes adatok védelme),

— tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok
szabad dramldsardl szo6lo, 1995. oktéber 24-i 95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1),

— tekintettel az elektronikus hirkozlési dgazatban a személyes adatok kezelésérdl, feldolgozdsirdl és a
magdnélet védelmérdl szo6lo, 2002. julius 12-i 2002/58/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (%),

— tekintettel a belsg piacon az informdciés tdrsadalommal osszefuiggs szolgaltatdsok, kiilonosen az elekt-
ronikus kereskedelem egyes jogi vonatkozdsairdl sz616, 2000. junius 8-i, 2000/31/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvre (%),

— tekintettel a fogyasztovédelemrdl sz6l6, 2010. marcius 9-i dllasfoglaldsdra (*),
— tekintettel 2010. madrcius 9-i dlldsfoglaldsira a bels6 piaci eredménytablardl (%),

— tekintettel a belsd piacon az tizleti véllalkozdsok fogyasztokkal szemben folytatott tisztességtelen keres-
kedelmi gyakorlatairdl sz6l6 2005/29/EK irdnyelv és a megtéveszt§ és Gsszehasonlitd rekldmrél szolo
2006/114/[EK irdnyelv dtiiltetésérél, végrehajtdsardl és érvényesitésérdl szolo, 2009. janudr 13-i dlldsfog-
laldsara (%),

— tekintettel a bels§ piaci eredménytdblardl sz6lo, 2008. november 18-i dlldsfoglaldsdra (%),

— tekintettel a marketingtevékenységeknek és a reklimoknak a nemek kozotti egyenléségre gyakorolt
hatdsardl sz6l6, 2008. szeptember 3-i allasfoglaldsara (%),

— tekintettel ,Az egységes piac fogyasztéi eredményeinek monitorozdsa: a fogyasztdi piacok eredménytdb-
ldjanak masodik kiaddsa” cimd, 2009. janudr 28-i bizottsdgi kozleményre (COM(2009)0025) és az azt
kiséré, ,A madsodlagos fogyasztoi piacok eredménytdbldja” cimd bizottsdgi szolgdlati munkadokumen-
tumra (SEC(2009)0076),

— tekintettel ,A fogyasztdi piacok eredménytdbldja — hazai fogyasztok a belsé piacon — a kiskereskedelmi

belsd piac integraciéjanak monitorozdsa és a tagdllamok fogyasztoi kornyezetének teljesitményértékelése”
cimd, 2010. mércius 29-i szolgdlati munkadokumentumra (SEC(2010)0385),

— tekintettel a fogyasztok belsé piacon torténd védelmérdl sz6lo, a Bizottsdg dltal az Eurobarométer 298.
kiilonszdmédban 2008 oktbberében kozzétett jelentésre,

— tekintettel a hatdrokon atnytlé eladdsokkal szembeni viselkedésrél és a fogyasztok védelmérdl szolo, a
Bizottsdg éltal az Eurobarométer 282. kiilonszdmdban 2010 madrciusaban kozzétett elemzd jelentésre,

— tekintettel a digitalis kornyezethez igazodé6 médiamdveltség eurdpai megkozelitésére (COM(2007)0833),

L L 281, 1995.11.23,, 31. o.
L L 201, 2002.7.31., 37. o.
L L 178, 2000.7.17., 1. o.
fogadott sz6vegek, P7_TA(2010)0046.
fogadott szovegek, P7_TA(2010)0051.
HL C 46. E, 2010.2.24., 26. o.
HL C 16. E, 2010.2.22., 5. o.
HL C 295. E, 2009.12.4,, 43. o.
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— tekintettel a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokrdl sz616 irdnyelv alkalmazdsira vonatkozé bizott-

sdgi irdnymutatdsokra (SEC(2009)1666),

— tekintettel az internetes viselkedésen alapulé reklimokrdl sz616, az adatvédelemrdl sz616 29. cikk alapjn

létrehozott munkacsoport dltal 2010. junius 22-én elfogadott, 2/2010. sz. véleményre,

— tekintettel az internetes kozosségi hdlozatokrdl sz6l6, az adatvédelemrdl sz016 29. cikk alapjan létreho-

zott munkacsoport dltal 2009. janius 12-én elfogadott, 5/2009. sz. véleményre,

— tekintettel az informatika és a szabadsdgjogok kérdésével foglalkozé francia nemzeti bizottsig 2009.

februdr 5-i, ,A célzott internetes reklimok” cimd kozleményére,

— tekintettel eljirdsi szabélyzata 48. cikkére,

— tekintettel a Bels§ Piaci és Fogyasztovédelmi Bizottsdg jelentésére, valamint a NGjogi és Esélyegyenldségi

Bizottsdg véleményére (A7-0338/2010),

mivel a rekldimok 6sztonzik a versenyt és a versenyképességet, valdszintleg korldtozzdk az eréfolényes
helyzettel val6 visszaéléseket és batoritjak az innovaciét a bels§ piacon, és ennek kovetkeztében a
fogyasztok javat szolgdljdk, kilonosen a valaszték novelése, az drak csokkentése és az 1j termékekre
vonatkozé informdacidk biztositdsa révén,

mivel a reklimok fontos, s6t gyakran alapvet§ jelent@ségli bevételi forrst jelentenek a dinamikus és
versenyképes médiatdj szdmdra, és aktivan hozzdjirulnak a sokszinii és fuggetlen eurdpai sajthoz,

mivel egyes reklimgyakorlatok mindemellett kdros hatdssal is lehetnek a bels6 piacra és a fogyasztokra
nézve (tisztességtelen gyakorlatok, a kozosségi és magdnéleti térbe valé behatolds, célzott reklamok, a
piacra 1épési korlatok és a bels§ piac torzitdsa),

mivel tovabbra is kiizdeni kell a rekldmok terén tapasztalhaté tisztességtelen gyakorlatok ellen, hiszen
az Eurobarométer 29. killonszdma szerint az még mindig gyakran eléfordul,

mivel a kommunikdciés eszk6zok, killondsen az internet, a kozosségi hélézatok, férumok és blogok
fejlédése, komoly hatdst gyakorol a rekldmokra a felhaszndlok fokozédé mobilitisa és a digitdlis
termékek gyors terjedése révén,

mivel a reklimiizenetek burjanzasa miatti bizonyos fokt fogyasztdi fasultsdg kovetkeztében manapsdg
nagy a kisértés az (ij kommunikacids technoldgidk kereskedelmi céli tizenetek terjesztésére torténd
alkalmazdsara oly modon is, hogy ezen tizenetek kereskedelmi jellege nincs egyértelmtien megjelolve, és
igy alkalmasak a fogyasztok félrevezetésére,

mivel az Gj online, illetve mobilkésziilékeket alkalmazé reklimozasi gyakorlatok kifejlesztése szdmos
olyan problémdt okoz, amelyekkel foglalkozni kell a felhasznalok magas szintl védelmének biztositdsa
érdekében,

mivel az online reklimozds fontos gazdasdgi szerepet jatszik, killondsen az ingyenes szolgiltatdsok
finanszirozdsa révén, és mivel e rekldmtipus egyre nagyobb mértékben terjed,

mivel az internetez8k érdeklgdéséhez igazitott, célzott (kontextudlis, személyre szabott, viselkedés
alapti) rekldm stlyos tdmadést jelent a magdnélet védelme ellen abban az esetben, ha magdban foglalja
az egyének nyomon kovetését (cookie-k, profilok létrehozdsa, foldrajzi helymeghatdrozds révén),
amelyhez nem adta el8zetesen onszantabdl kifejezett hozzdjaruldsat a fogyaszto,
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J. mivel a rekldmiizenetek személyre szabdsa nem vezethet a személyes adatok és a magdanélet védelmére
vonatkozé jogszabdlyokat sért8, erszakos reklimozdshoz,

K. mivel a szellemi, fizikai vagy pszichés betegségiik, koruk vagy hiszékenységiik miatt leginkdbb kiszol-
géltatott személyeket — példaul a gyermekeket, serdilSket, idGseket vagy tarsadalmi-gazdasagi helyzetiik
miatt sérillékeny (példaul rendkiviil nagy addssdggal rendelkezd) embereket — nagyobb védelemben kell
részesiteni,

L. elismerve, hogy tovdbbra sincs elegendd informdcié a rekldmozds j, atfogébb és szélesebb korben
elterjedt formdinak pontos tarsadalmi-pszicholdgiai hatdsardl, kilonos tekintettel azok helyzetére, akik
nem engedhetik meg maguknak, hogy megvéasiroljdk az e rekldmok dltal hirdetett termékeket és
szolgaltatdsokat,

M. mivel egyes termékek — példdul a dohdny, az alkohol, a gyogyszerek és az online szerencsejatékok —
sajatos jellege az internetes reklimozds megfelel§ szabalyozdsat igényli a visszaélések, a fiiggéség és a
hamisitds megakadalyozdsa érdekében,

N. mivel a rekldmok erdteljes katalizdtorként midkodhetnek a fajgytiloleten, nemi el6itéleteken és idegen-

P

gytloleten alapulé sztereotipidk és el6itéletek elleni kiizdelemben,

O. mivel a rekldmok gyakran elfogult ésfvagy becsmérlé iizeneteket kozvetitenek, amelyek fenntartjdk a
nemekkel kapcsolatos, sztereotipidkon alapulé elbitéleteket, alddsva ezaltal az egyenlStlenségek felsza-
moldsdra irdnyuld esélyegyenl@ségi stratégidkat,

A meglévd jogalkotdsi és nem jogalkotdsi keret értékelése

1. gy véli, hogy a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokrél sz616 irdnyelv alapvetd jogi keretet biztosit
a megtéveszt§ és agressziv rekldmok elleni kiizdelem szdmadra a véllalkozdsok és a fogyasztok kapcsolatdban,
elismeri, hogy annak teljes kord értékelésére még nincs mod, azonban mar most nyilvanvalé a végrehajtdssal
és az értelmezéssel kapcsolatos szdmos nehézség (kiilonosen az Gj, mindeniitt jelen lev rekldmozési formdk
esetében), amint azt az Eurdpai Birdsag itélete is mutatja, mely szerint egyes nemzeti intézkedések tullépik a
tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokrdl sz6l6 irdnyelvet, ami megkérdGjelezheti az irdnyelv hatékonysa-
gat;

2. hangstlyozza, hogy az értelmezés és a nemzeti szinten torténd alkalmazds terén tapasztalhaté kilonb-
ségek miatt nem sikeriilt elérni a kivant harmonizacids szintet, jogbizonytalansdgot okozva ezzel és alddsva
a hatdrokon atnytl6 kereskedelmet a belsd piacon;

3. felkéri a Bizottsagot, hogy rendszeresen frissitse, pontositsa és erdsitse a tisztességtelen kereskedelmi
gyakorlatokrdl sz6l6 irdnyelv végrehajtdsdra vonatkoz irdnymutatdsait, és gondoskodjon arrdl, hogy azok le
legyenek forditva az EU hivatalos nyelveire, és felhivja a tagallamokat, hogy a lehet§ legnagyobb mértékben
tartsdk tiszteletben ezeket az irdnymutatdsokat;

4. ddvozli a Bizottsdg azon szandékat, hogy 2010 novemberében véglegesiti és kozzéteszi a tisztesség-
telen kereskedelmi gyakorlatokrol sz616 irdnyelv atiiltetése céljdbol elfogadott nemzeti intézkedések adatbd-
zisdt, az alkalmazandé itélkezési gyakorlatot és mds vonatkozé dokumentumokat;

5. emlékeztet, hogy a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokrdl szol6 irdnyelv hatdlya csak az dzleti
véllalkozdsok és a fogyasztok kapcsolatdra terjed ki, és a megtéveszt§ és Osszehasonlité rekldmra vonatkozd
irdnyelv foglalkozik a véllalkozdsok kozotti kapcsolatokkal; hangsilyozza, hogy bizonyos szervezetek —
példaul a nem kormdnyzati szervezetek és az érdekcsoportok — nem esnek sem a tisztességtelen kereske-
delmi gyakorlatokrél sz6l6 irdnyelv, sem pedig a megtévesztd és Osszehasonlité rekldmrol szolé irdnyelv
hatalya ald; kéri ezért a Bizottsagot, hogy készitsen kiilon elemzést a megtéveszt$ rekldmok hatdsarél, azon
csoportokkal foglalkozva, amelyekre nyilvinvaléan nem vonatkozik egyik irdnyelv sem; felhivja a tagdlla-
mokat, hogy javitsak maguk koézott a koordindciot, illetve biztositsanak megfelel6 megolddsokat az EU-n
belli, hatdrokon dtnydlé megtéveszt§ reklamoknak kitett csoportok szdmdra;
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6. udvozli a tagallamok dltal végzett, 6sszehangolt ellendrzési intézkedéseket (,sweep”); kéri, hogy ismé-
teljék meg ezeket és bovitsék ki alkalmazési teriiletiiket; kéri a Bizottsdgot, hogy tegyen jelentést a Parla-
mentnek a sweepek eredményeirsl, és szitkség esetén készitsen elS tovabbi 1épéseket a belsé piacnak a
fogyasztok érdekében torténd tokéletesitése céljdbol;

7. felszélitja a tagallamokat, hogy biztositsdk illetékes hatésdgaik szdmdra a hatékony fellépésiikhoz
szitkséges pénziigyi, emberi és technoldgiai eszkozoket és erdforrdsokat; siirgeti a Bizottsdgot, hogy a
fogyasztévédelmi egytittmidikodési hdlozat tapasztalatai alapjan mozditsa el6 még jobban a nemzeti hato-
sagok kozotti egytittmtikodést és javitsa ellenérzésiik hatékonysdgat;

8.  kéri a Bizottsagot, hogy készitsen elemzést a nemzeti fogyasztévédelmi hatdsigok kotelezettségeirdl és
ellendrzési feladatairdl, valamint ossza meg a bevélt gyakorlatokat e hatésdgok munkdja hatékonysdganak
novelése érdekében;

9.  felkéri a Bizottsdgot, hogy terjessze ki a 2006/2004/EK rendelet hatdlydt a hamisitdsra és az illegilis
termékekre, valamint fokozza a tagdllamok kozott e rendelet értelmében folyd informécidceserét, a jogellenes
rekldmozassal Osszefiiggd csaldsok elleni kiizdelem javitdsa érdekében;

10.  az onszabdlyozdst a meglévé jogalkotasi keret dinamikus, rugalmas és felelSs kiegészitésének tekinti;
javasolja, hogy az onszabalyozasi testilletekkel még nem rendelkezd tagallamok konnyitsék meg ezek — mds
tagéllamoktdl szdrmazd bevilt gyakorlatok alapjin torténd — 1étrehozdsat ésfvagy hivatalosan is ismerjék el
azokat;

11.  hangsilyozza azonban az onszabdlyozds korldtait, nevezetesen hogy az semmi esetre sem helyette-
sitheti a jogszabdlyokat, killonosen a fogyasztok személyes adatainak védelmét szolgdlé szabalyok kidolgo-
zdsa, valamint az ilyen szabdlyok be nem tartdsa esetén alkalmazand6 szankcidk tekintetében;

12, kéri a Bizottsigot és a tagdllamokat, hogy értékeljék a médidra, valamint az @j informdcids és
kommunikaciés technoldgidkra vonatkozé nemzeti magatartdsi kodexek végrehajtdsat; kéri a tagdllamokat,
hogy értékeljék a nemzeti 6nszabélyozé testiiletek hatékonysdgat;

13.  hangsdlyozza a széles korti és kiterjedt rekldmozds hatdsaval és hatokorével egyiitt jard tarsadalmi
felelGsséget, és hangstilyozza a rekldimcégek szerepét a véllalati tudatossdg és felelGsségvallalds kultirdjanak
kialakitasaban;

14.  0Osztonzi a jogszabdlyok kialakitdsdban érintett kilonboz8 szereplékkel folytatandé konzultdciot;

15.  kéri a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy megfelel§ eszkozokkel biztositsak, hogy a média- és
rekldmszakemberek tiszteletben tartsdk az emberi méltésdgot, és helyezkedjenek szembe a kozvetlen vagy
kozvetett diszkrimindciéval vagy sztereotip dbrdzolassal, illetve nemiik, faji, etnikai, valldsi hovatartozasuk
vagy vildgnézetik, fogyatékossiguk, életkoruk vagy szexudlis irdnyultsiguk miatt mdasok gytloletére vald
felbujtdssal;

16.  felszélitja az audiovizualis médiaszolgdltatdsokrdl sz6l6 irdnyelvet még nem alkalmazé tagdllamokat,
hogy késedelem nélkiil tegyék meg ezt; érdeklGdéssel vérja az audiovizudlis médiaszolgaltatdsokrdl sz6l6
irdnyelv alkalmazasardl szol6 bizottsdgi jelentés kozzétételét, és kiemeli, hogy figyelembe kell venni az j
technoldgidk (példdul az IP-cimen keresztiil torténd televizids sugdrzds) alkalmazdsat;

Az internet és az iij technoldgidk fejlédésébdl eredd problémdk

17.  sajndlja, hogy a kozosségi kapcsolatépité halézatokon, férumokon és blogokon olvashatd, az
egyszerti véleménynyilvanitdstdl tartalmuk alapjdn jol elkiilonithet6 megjegyzések terjesztésével ,bujtatott”
rekldmok alakultak ki az interneten, amelyekre nem vonatkozik a tisztességtelen kereskedelmi gyakorla-
tokrdl sz6l6 irdnyelv (fogyasztok kozotti kapesolatok); gy véli, hogy fenndll viszont annak kockdzata, hogy
a fogyasztok rossz dontéseket hoznak abban a hitben, hogy a dontéseik alapjdul szolgdlé informacidk
objektiv forrdsbdl szarmaznak; elitéli azokat az eseteket, amikor egyes véllalkozdsok kozvetlenil vagy
kozvetetten olyan fogyasztoktdl szdrmazoénak tiing tizenetek vagy kommentek terjesztésére buzditd tevé-
kenységeket finansziroznak, amelyek valdjaban reklimok vagy kereskedelmi jellegli iizenetek, és felhivja a
Bizottsagot és a tagdllamokat, hogy biztositsdk a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokrdl sz6l6 irdnyelv
megfelel§ végrehajtasdt e teriileten;
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18.  javasolja, hogy a tagallamok 0sztonozzék a rejtett rekldmok jelentette veszélyekkel kapcsolatban
képzésben részesiilt megfigyel6k/moderdtorok alkalmazdsit a férumokon, és a fogyasztok figyelmét ezekre
a rejtett rekldmozdsi formakra felhivd tdjékoztatd kampdnyok folytatdsat;

19. rdmutat, hogy a bujtatott rekldm elleni eurdpai szintG kampany rendkiviil fontos a piacon val6
rendteremtés és a fogyasztéi bizalom névelése szempontjabol, mivel egyes szakmabeliek szdmdra ez a
versenyszabdlyok elferditésének, illetve a sajat véllalatuk koltségek nélkiili mesterséges tilértékelésének,
vagy akdr versenytdrsuk tisztességtelen megrdgalmazdsanak eszkozéiil szolgdlhat;

20.  osztja a fogyasztok magdnélete elleni tdmadast jelentd, viselkedéshez szabott reklimok és erészakos
rekldmozdsi gyakorlatok (e-mailek tartalmdnak elolvasisa, a kozosségi oldalak és a foldrajzi helymeghatd-
rozés felhasznaldsa, célzott reklimok) rutinszeri haszndlataval kapcsolatos aggodalmakat;

21.  hangsilyozza, hogy a tartalomszolgdltatdssal és rekldmtevékenységgel egyarant foglalkozé villalko-
zdsok kockdzatot jelentenek (a kétféle tevékenység sordn gyfijtott adatok esetleges dsszefésiilése miatt); kéri a
Bizottsagot és a tagdllamokat, hogy biztositsdk a kiilonbozd adatgytjtési szintek kozotti atjarhatatlansagot;

22, hangsilyozza, hogy a fogyasztokat egyértelmden, érthetSen és teljes kortien tdjékoztatni kell adataik
gyljtésérdl, kezelésérdl és felhaszndldsardl, és siirgeti a hirdetSket, hogy torekedjenek felhaszndlobarat
regisztracios Grlapok rendszeresitésére; megjegyzi, hogy ezeket a személyes adatokat kizdrdlag a fogyasztd
kifejezett hozzdjéruldsaval lehet megdrizni és felhasznalni;

23.  kiemeli a fogyasztok teljes kord tdjékoztatdsanak sziikségességét, amikor az illet§ rekldmokat fogad el
a viselkedésen alapulé marketingtechnikdkbdl ered§ drengedményekért cserébe;

24.  hangsilyozza, hogy a személyes adatokat érinté jovébeli technologiai megolddsokba szokdsszertien
be kell épiteni a maganélet védelmének elemeit; tigy véli, hogy az 4j technoldgidk fejlesztSinek a fejlesztési
folyamat kezdetétSl fogva integrélniuk kell a legszigoribb kovetelményeknek megfelel és a ,beépitett
magéanélet-védelem” (,privacy by design”) koncepcidjira hivatkozé adatbiztonsigot és -védelmet;

25.  felhivia a Bizottsigot, hogy tekintse at a kiilonféle (jogalkotdsi és nem jogalkotdsi) eszkozoket és
hatdrozza meg az eurdpai unids szintd technikai lehetGségeket az aldbbi intézkedések tényleges végrehajtdsa
érdekében:

— az interneten és mobilkésziilékeken alkalmazott tj rekldmozdsi gyakorlatok alapos tanulmédnyozdsa;
jelentés a Parlamentnek a vizsgdlat eredményeirdl;

— a rekldmot tartalmazé iizenetek rendszeres és vélogatds nélkili, Bluetooth technoldgia segitségével
torténd kildésének mihamarabbi megtiltdsa egy adott rekldm lefedettségi teriiletén tartézkodé felhasz-
nalok mobiltelefonjdra az illet§ felhaszndlok el6zetes hozzdjaruldsa nélkil;

— annak biztositdsa, hogy a reklimozdsi gyakorlatok tiszteletben tartjdk a magdnlevelezés bizalmas jellegét
és az e teriiletre vonatkozo jogszabdlyokat; annak mihamarabbi megtiltdsa, hogy harmadik felek —
killonosen rekldm- vagy kereskedelmi célokbdl — elolvashassiak magénjellegli e-mailek tartalmat;

— annak el6irdsa, hogy az elektronikus levélben kiildott reklamok kotelez8en tartalmazzanak egy internetes
hivatkozast, amelynek segitségével automatikusan el lehet utasitani minden tovabbi reklimot;

— a rekldmcélt nyomon kovetésre szolgald olyan cookie-knak a tobbi cookie-tdl valé megkiilonboztetését
lehetévé tevs technikdk alkalmazdsa, amelyek alkalmazdsdhoz a felhaszndlé el6zetes, 6nszantdbol
megadott és kifejezett hozzdjaruldsdra van sziikség;

— annak biztositdsa, hogy a nyilvanos forgalomban drusitott informatikai rendszerek és a kozosségi halé-
zatépitS szolgaltatdsok alapbedllitdsainak alkalmazdsat a legszigorabb adatvédelmi kovetelményeknek
megfelelden, kovetkezetesen alakitjak ki (,beépitett maganélet-védelem”);
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— a European Privacy Seal projekt alapjan egy kozosségi cimkézési rendszer 1étrehozdsa az internetes
honlapok szdmadra, amely tandsitja, hogy az adott oldal megfelel az adatvédelmi torvényeknek; tigy
véli, hogy ennek magdban kell foglalnia egy alapos hatdsvizsgdlatot is, és el kell keriilnie a meglévg
cimkézési rendszerek megkett6zését;

— a nemzeti rekldmfeliigyeleti hatsagokkal és/vagy onszabalyozé testiiletekkel egyiittmiikodésben kiemelt
figyelem forditdsa a megtéveszt6 — koztitk az online — rekldmokra olyan speciilis teriileteken, mint az
élelmiszertermékek, a gydgyszerek és az egészségiigyi szolgdltatdsok értékesitése, ahol gazdasdgi érdeke-
iken tdl a fogyasztok egészsége is érintett lehet, esetlegesen komoly kovetkezményekkel;

— az informécids tdrsadalmi szolgdltatisok korldtozott felelGsségi rendszerének feliilvizsgalata annak érde-
kében, hogy a bejegyzett markanevek kulcsszoként torténd, egy keresémotor dltal reklimcélra torténd
eladdsa csak a mérkatulajdonos el6zetes hozzdjaruldsa alapjan torténhessen;

Sebezhetd csoportok védelme

26.  felszolitja a Bizottsagot, hogy 2012-ig készitsen részletes elemzést arrél, hogy milyen hatdssal vannak
a megtévesztd és agressziv reklamok a kiszolgéltatott fogyasztokra, killondsen a gyermekekre és a serdii-
16kre, illetve garantdlja a gyermekek és serdiil6k védelmére vonatkozé jogszabdlyok megfelel§ alkalmazdsdt;

27.  kéri a Bizottsagot, hogy — prioritdsként kezelve — készitsen alapos tanulmdnyt a reklimok pontos
tarsadalmi-pszicholdgiai hatdsairdl, tekintettel az Gjonnan kifejlesztett technikdk alkalmazdsara;

28.  hangsilyozza, hogy a gyermekek és serdiil6k kiilonosen sebezhet§ csoportok alkotnak, hiszen rend-
kiviil befogadbak és érdekl6dSek, éretlenek, szabad akaratuk korlatozott és erésen befolyasolhatok, kiilo-
nosen az Uj kommunikacids eszkozok és technoldgidk haszndlata révén;

29. siirgeti a tagdllamokat, hogy mozditsdk el6 a kiszolgdltatott fogyasztok, példdul a gyermekek
nagyobb foki védelmét, 0sztonozzék a médidt arra, hogy korldtozzak a gyermekeknek szant TV-rekldmokat
a f6ként fiatalok dltal nézett televizié-mdsorok (példdul gyermekeknek sz6l6 oktatémiisorok, rajzfilmek stb.)
idejére, tekintettel arra, hogy néhdny tagillam maér elfogadott hasonlé intézkedéseket;

30.  koveteli, hogy a gyermekek egyetlen sajitos érdekl6dési teriilete se képezhesse célzott reklamok
targyat;

31.  felhivja a figyelmet a fogyasztok utdnzdsi késztetetésnek vald kiszolgaltatottsdgara, ami nem kivant
magatartdsi formédkhoz, erszakhoz, fesziiltségekhez, csaléddsokhoz, szorongdshoz, kdros szenvedélyekhez
(dohdnyzas, drog), tapldlkozdsi zavarokhoz — példaul anorexia nervosdhoz és bulimidhoz — és a lelki
egyensuly felboruldsdhoz vezethet; felkéri a reklamiigynokségeket és médiaszakembereket, hogy tekintettel
a rekldmok gyermekekre és fiatalokra gyakorolt befolydsdra, gondoljdk 4t a szélsGségesen vékony (férfi- vagy
n6i) modellek alkalmazasit a kiils6 megjelenésre, testi tokéletlenségre, korra és teststilyra vonatkozé karos
tizenetek elkeriilése érdekében;

A nemek kozotti egyenldség és az emberi méltésdg biztositdsa a rekldimokban

32.  felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy tegyenek megfelelS lépéseket annak biztositdsdra, hogy
a marketing és a reklimozds nemen, valldson, meggy6zGdésen, fogyatékossigon, életkoron vagy szexudlis
irdnyultsdgon alapulé hatranyos megkiilonboztetés nélkiil garantdlja az emberi méltosag tiszteletben tartdsat;

33. gy véli, hogy a rekldm hatékony eszkoze lehet a sztereotipidkkal szembeni fellépésnek, és segitheti a
rasszizmus, a szexizmus és a diszkrimindcié elleni kiizdelmet, amely elengedhetetlen a mai multikulturdlis
tarsadalmakban; kéri a Bizottsdgot, a tagdllamokat és a reklaimszakmat, hogy erdsitsék meg a szakképzési és
oktatdsi tevékenységeket, mivel ezek is segitik a sztereotipidkon vald tdllépést, a hitranyos megkiilonboz-
tetés elleni kiizdelmet, és elémozditjdk a nemek kozotti egyenldséget, kiilonosen fiatalkortdl kezdve; kiilon
kéri a tagallamokat, hogy alakitsanak ki szoros egytittmtikodést a marketing-, kommunikéciés és rekldm-
szakmai képzést nytjtd, miar mikodS intézményekkel annak el6mozditdsa érdekében, hogy az dgazat
jovébeli szakemberei szinvonalas képzésben részesiiljenek;

34.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy 0sztonozze az Gsszehasonlitd kutatdst és az adatgydijtést a tagdllamokban
a rekldm- és marketingtartalmak dltal sugallt nékép vonatkozdsdban, valamint azonositsa a hatékony és a
nemek kozotti egyenl@séget tdmogatd hirdetésekre vonatkozé bevélt gyakorlatokat;
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35.  siirgeti a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy erdsitsék meg a reklimok nemek kozotti egyenléség
alakuldsdra és mds teriiletekre gyakorolt hatdsainak értékelésével foglalkozé felhasznaléi és/vagy fogyasztoi
szervezetek szerepét, és 0sztonozzék az e szervezetekkel vald kapcsolatfelvételt;

36.  hangsulyozza, hogy a reklimok gyakran hatranyosan megkiilonboztetd ésfvagy a méltosagot sért§
tizeneteket hordoznak, melyek a legkiilonboz8bb nemi sztereotipidkra épiilnek, és ez akadilyozza a nemek
kozotti egyenl@ségre vonatkozo stratégidk érvényesiilését; kéri a Bizottsdgot, a tagdllamokat, a civil tdrsa-
dalmat és a reklimszakma onszabdlyozé testiileteit, hogy szoros egyiittmtikodésben 1épjenek fel az ilyen
gyakorlatok ellen az emberi méltésdgnak és becsiiletnek a marketing- és reklimszakma dltali tiszteletben
tartdsat garantdlé hatékony eszkozok alkalmazdsa révén;

37.  hangsilyozza, hogy mivel a fogyasztdsi cikkek rekldimja kozvetleniil kapcsolddik a sajtéhoz, a
rddidhoz és a televizidhoz, melynek elvédlaszthatatlan alkotdeleme, és mivel a termékelhelyezés formdjaban
kozvetett médon jelen van a filmiparban és televiziés sorozatokban, a tisztességes reklimozdsnak és az
egészséges szerepmodellek népszersitésének lehet pozitiv hatdsa a tirsadalmi felfogdsra olyan kérdésekben,
mint a nemi szerepek, az emberi testr6l alkotott kép és a normalitds; 6sztonzi a rekldmkészitGket, hogy
legyenek konstruktivabbak a reklimok terén a nék és férfiak pozitiv tirsadalmi, szakmai, csaladi és kozéleti
szerepének tudatositdsa érdekében;

A kiilonbozd szereplok oktatdsa és tdjékoztatdsa

38.  hangsilyozza, hogy az atlithatésdg és a fogyasztok tdjékoztatdsa alapvetd fontossdgii a reklimok
osszefiiggésében, és hogy kritikus megkozelitést kell kialakitani a fogyasztokban a médidval szemben, az
onnan szarmazé tartalmak tekintetében;

39.  felszélitja a Bizottsdgot, hogy:

— a fogyaszt6i piacok eredménytabldjan szerepeltessen a rekldmokkal kapcsolatos tovdbbi mutatékat
(valamint a tisztességtelen vagy hazug reklimokkal kapcsolatban mdar szerepld adatokat); felhivja
azonban a figyelmet ezzel Osszefiiggésben 2010. maércius 9-i édlldsfoglaldsdra ('), amely megallapitja,
hogy tovabbi mutatok alkalmazdsa akkor lehet hasznos, ha az o6t alapmutaté és a kapcsolédd
moédszertan mar kell6en jo mindség;

— dolgozzon ki tdjékoztaté kampdnyokat a fogyasztok rekldmokkal kapcsolatos jogaival kapcsolatban,
kiilonosen ami személyes adataik felhaszndldsat illeti, és dolgozzon ki pedagdgiai eszkozoket a fogyasz-
toknak a maganéletiik interneten torténd védelmét szolgdlé technikdkrol, valamint arrél vald tajékozta-
tdsdra, hogy mit tehetnek azon helyzetek megsziintetése érdekében, amelyekben sériil maganéletiik vagy
méltosaguk;

— a brit Media Smart kezdeményezés mintdjira dolgozzon ki egy unibs oktatdsi programot, amelynek
célja, hogy megtanitsa a gyermekeket arra, hogy legyenek koriiltekintéek a rekldmokkal kapcsolatban;

— firja el6, hogy az érintett internetes rekldmokban mihamarabb jol olvashatéan fel kell tiintetni a ,visel-
kedési alapti rekldm” megjegyzést, és el kell helyezni tdjékoztatd ablakot az e gyakorlat megértéséhez
szitkséges elemekkel kapcsolatban;

40.  felszdlitja a Bizottsigot, hogy dolgozzon ki kozos irdnymutatdsokat a kkv-k szdmdra, illetve a
tagdllamokat, hogy 0sztonozzék nemzeti hatésdgaikat és/vagy onszabdlyozo testiileteiket, hogy nydjtsanak
tandcsad6 szolgdltatdsokat a kkv-k szdmdra, illetve folytassanak tdjékoztatdsi kampanyokat, amelyek célja a
kkv-k figyelmeztetése a rekldmozds tekintetében fenndllé jogi kotelezettségeikre;

41.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglalast a Tandcsnak, a Bizottsagnak, valamint a
tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek.

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0051.
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Energiahatékonysigi cselekvési terv
P7 TA(2010)0485

Az Eurépai Parlament 2010. december 15-i dlldsfoglaldsa az energiahatékonysigi cselekvési terv

feliilvizsgdlatarol (2010/2107(INI))

(2012/C 169 EJ09)

Az EurGpai Parlament,

tekintettel a Bizottsdg ,Energiahatékonysagi cselekvési terv: a lehetségek kihaszndldsa” cimd, 2006.
oktober 19-i kozleményére (COM(2006)0545),

tekintettel a Bizottsdg ,2020-ra 20-20 % — Az éghajlatvéltozdsbdl szdrmazé lehetSségek Eurdpa
szamdra” cimd, 2008. janudr 23-i kozleményére (COM(2008)0030),

tekintettel a Bizottsdg ,Energiahatékonysdg: a 20 %-os cél elérése” cimd, 2008. november 13-i kozle-
ményére (COM(2008)0772),

tekintettel a  Bizottsdg ,Eurdpai Energiapolitika” cimd 2007. janudr 10-i kozleményére
(COM(2007)0001), valamint a Bizottsig ,Az energiapolitika masodik stratégiai feliilvizsgdlata — az
Eur6épai Unié cselekvési terve az energiacllatds biztonsdga és az energiapolitikai szolidaritds terén”
cimti, 2008. november 13-i kozleményére és a kozleményhez mellékelt dokumentumokra
(COM(2008)0781),

tekintettel az energiadgazatbeli projektek kozosségi pénziigyi tdmogatdsin alapuld gazdasdgélénkits
program létrehozasardl szo6l6, 2009. jalius 13-i 663/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre
(az eurdpai energiaipari gazdasigélénkit6 program) (1),

tekintettel az energia-végfelhaszndlds hatékonysdgdrdl és az energetikai szolgdltatisokrél, valamint a
93/76/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2006. dprilis 5-i 2006/32[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (az energiaszolgdltatdsi irdnyelv) (2),

tekintettel az energidval kapcsolatos termékek energia- és egyéb erdforrds-fogyasztdsanak cimkézéssel és
szabvanyos termékismertetdvel torténd jelolésérdl sz6lo, 2010. majus 19-i 2010/30/EU eurédpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvre (?),

tekintettel a gumiabroncsok {izemanyag-hatékonysdg és mds lényeges paraméterek tekintetében torténd
cimkézésérdl sz6l6, 2009. november 25-1 1222/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (¥),

tekintettel az energidval kapcsolatos termékek kornyezetbardt tervezésére vonatkozd koévetelmények
megallapitdsi kereteinek létrehozdsardl sz616, 2009. oktéber 21-i 2009/125/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre (%),

tekintettel az épiiletek energiateljesitményérél sz6l6, 2010. mdjus 19-i 2010/31/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvre (°),

200., 2009.7.31., 31. o.
114., 2006.4.27., 64. o.
153, 2010.6.18., 1. o.

342.,2009.12.22., 46. o.
285., 2009.10.31,, 10. o.
153., 2010.6.18., 13. o.
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— tekintettel a megajul6é energiaforrdsbdl eldillitott energia tdmogatdsardl, valamint a 2001/77[EK és a
2003/30/EK irdnyelv modositdsdrdl és azt kovetd hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6ld, 2009. dprilis 23-i
2009/28/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1),

— tekintettel az intelligens kozlekedési rendszereknek a kozati kozlekedés teriiletén torténd kiépitésére,
valamint a mds kozlekedési médokhoz vald kapcsoléddsdra vonatkozd keretrdl szol6, 2010. julius 7-i
2010/40/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (2),

— tekintettel ,A 2011-2020-as idészakra vonatkozd 0j eurdpai energiastratégia felé” cimd, 2010. méjus 7-i
bizottsdgi helyzetfelmér§ dokumentumra,

— tekintettel a ,Cégautok addztatdsa. Tamogatdsok, jolét és gazdasdg” cimdi, a Bizottsdg felkérésére készitett
fuggetlen tanulmdanyra (3),

— tekintettel az energiapolitika masodik stratégiai feliilvizsgdlatdrol sz6l6 2009. februdr 3-i alldsfoglaldsa-
ra (%),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 170. cikkének (1) bekezdésére, amelynek
értelmében az Unié hozzdjirul a transzeurdpai halézatok létrehozataldhoz és fejlesztéséhez a kozleke-
dési, a tavkozlési és az energiaipari infrastruktira teriiletén,

— tekintettel az energiahatékony és alacsony szén-dioxid-kibocsatdst gazdasigra valé dttérés elGsegitése
érdekében az informdci6s és kommunikdciés technoldgidk alkalmazdsarol sz6l6, 2010. mdjus 6-i llds-
foglaldsdra (%),

— tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja 34. cikkének a tdrsadalmi kirekesztésre és a szegénység
lekiizdésére vonatkozdé (3) bekezdésére, amelynek értelmében az Unié mindazok szdmdra tisztes
megélhetést biztosit, akik nem rendelkeznek az ehhez elégséges pénzeszkozokkel,

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 194. cikkére,
— tekintettel eljdrdsi szabélyzata 48. cikkére,

— tekintettel az Ipari, Kutatdsi és Energiaigyi Bizottsdg jelentésére, valamint a Kornyezetvédelmi, Kozegész-
ségiigyi és  Elelmiszer-biztonsagi Bizottsdg és a Regiondlis Fejlesztési Bizottsdg véleményére
(A7-0331/2010),

A. mivel az energiahatékonysdg és az energiatakarékossdg a CO, és mds kibocsatdsok csokkentésének
legkoltséghatékonyabb és leggyorsabb mddja; mivel a tiizelGanyag-szegénységet stratégiai szinten kell
kezelni az épiiletek és berendezések magas szintii energiahatékonysaganak biztositdsa révén; mivel az
energiahatékonysdg az Eur6pa 2020 stratégia és a 2011-2020-as idGszakra vonatkozd 1j eurdpai
energiastratégia egyik legfébb célkitlizése; mivel a kozintézmények eréforrdsai jelenleg nem igazodnak
e torekvésekhez,

B. mivel az energiatakarékossdg kulcsfontossdgi az energiaelldtds biztonsdganak fokozdsa érdekében, pl. a
20 %-os energiamegtakaritdsi célkitlizés elérésével tizenot Nabucco gdzvezetéknyi energia takarithat6
meg,

C. mivel az energiatakarékossdg jelentds gazdasdgi el6nyoket hozhat a végfelhaszndloknak és az egész
gazdasignak, beleértve olyan tdrsadalmi el6nyoket, mint akdr 1 millié 6j dlldshely létrehozdsa 2020-ig;
mivel az uni6s energiabehozatal né, és 2007-ben 332 millidrd eurdt tett ki, tovdbba a Bizottsdg adatai
szerint az energiamegtakaritdsbol szdrmazé haszon haztartdsonként évente meghaladhatja az 1 000
eurdt is, amely Osszeget a gazdasidg mads teriiletein Gjra be lehetne fektetni, valamint az energiahaté-
konysdgi cél sikeres megvaldsitdsaval az EU kb. 100 millidrd eurdt takarithat meg, és évi 800 millio
tonnaval csokkentheti a karosanyag-kibocsatdst; mivel ezért az energiamegtakaritdsi és energiahaté-
konysagi politikak jelentik a megolddst az energiaszegénységre,

() HL L 140., 2009.6.5., 16. o.

() HL L 207., 2010.8.6., 1. o.

(®) Copenhagen  Economics, http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/taxaion/gen_info/economic_
analysis/tax_papers|taxation_paper_22_en.pdf

(4 HL C 67. E, 2010.3.18., 16. o.

(°) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0153.
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D.

mivel az energiadrak jovébeni valtozdsai arra 9sztonozhetik az embereket, hogy csokkentsék energia-
fogyasztasukat; ezért jelentds mértékdi energiahatékonysdgi elényoket lehet elérni, ha hatékonyabb
kozos infrastruktirdk bevezetését osztonzik az épiiletekben, a fiitési rendszerekben és a kozlekedési
dgazatban, ahol az energiafelhasznélds javitdsdra irdnyuld dontések az egyének és a viéllalatok ellen-
6rzésén és befolydsan kiviil esnek,

mivel tudomdnyos bizonyitékok egyértelmten tdmogatjdk az erdfeszitések tobbek kozott regiondlis és
helyi szinten torténd fokozdsanak sziikségességét a 20 %-os energiahatékonysdgi cél 2020-ra torténd
megvaldsitasa érdekében, mivel a folyamat jelenlegi iitemében e célnak csupdn megkozelitSleg a fele
fog teljesiilni 2020-ra, annak ellenére, hogy az ennek eléréséhez sziikséges gyakorlatok és technologidak
mar rendelkezésre dllnak,

mivel ugyan unids és nemzeti szinten mdr szdmos, energiamegtakaritast célzé jogszabdlyi rendelkezés
létezik, ezek koziil nem mindegyik éri el a kivant eredményt,

mivel az energiahatékonysdgba vald befektetések megtériilési ideje viszonylag rovid az egyéb befekte-
tésekhez képest, és a befektetések jelentés szdmt olyan Gj munkahelyet képesek teremteni a vidéki és a
varosi teriileteken, amelyek nagy részét — kiilonosen az épitSiparban, illetve a kkv-kban — nem lehet
kiszervezni, ugyanakkor megvalosuldsokhoz sziikség van a figyelemfelkeltésre és a szakképzett munka-
erdre,

mivel az energiahatékonyédgi intézkedések pénziigyi Osztonzése céljabdl az dllami alapok feltolt6dd
pénziigyi eszkozokben vald felhaszndldsa koltségvetési megszoritdsok idején azzal az el6nnyel jdr,
hogy hosszabb idén 4t lehetévé vélik ezen alapok nagy részének fenntartdsa,

mivel a fokozott energiafogyasztds egyik fontos gerjesztdje a keresleti oldal, és hatdrozottan sziikség
van az energiahatékonyabb termékeket stjt6 piaci és szabalyozasi korlatok legy6zésére és haszndlatuk
elémozditdsira annak érdekében, hogy a novekvd energiafogyasztast el lehessen valasztani a gazdasdgi
névekedéstdl,

mivel szdmos akadaly all az energiamegtakaritdsi lehet6ségek teljes kiakndzdsdnak dtjdban, tobbek
kozott az elSzetes beruhdzdsi koltségek, a megfelel§ finanszirozasi forrdsok hidnya, a tudatossdg
hidnya, az 0sztonz6k megosztdsa, pl. a f6bérl6k és az albérldk kozott, valamint az egyértelmdség
hidnya azon a téren, hogy ki a felel6s az energiamegtakaritds végrehajtdsaért,

mivel egyéb kiemelt jelentSségii teriileteken — mint a megdjulé energidk és a levegéminGség — a
kotelez6 célkittizésekrdl bebizonyosodott, hogy unids és nemzeti szinten hajtéerdt jelentenek, és
biztositjak azt a tulajdonosi szemléletet és figyelmet, amelyre az egyes szakpolitikdkon beliili megfeleld
torekvések és az azok megvaldsitdsdra irdnyul elszdntsdg biztositdsahoz sziikség van,

mivel az energiamegtakaritds terén az elSrehaladdst gatolja a 20 %-os célkittizés elérésével kapcsolatos
elszdmoltathatdsdg és elkotelezettség hidnya,

mivel az EU-ban az épiiletekre esik az energiafogyasztds 40 %-a és az tiveghdzhatast el6idézg gazki-
bocsitasok 36 %-a, tovabbd mivel az épitSipar az uniés GDP 12 %-at elGéllitva az EU gazdasdgdnak
jelent8s részét képviseli; mivel a meglévé épiiletek atalakitisdnak iiteme tdlsdgosan lassd, és mivel még
hidnyoznak az energiafogyasztasuk csokkentésére irdnyulé megfelel intézkedések; mivel a meglévé
épiiletdllomény tekintetében végzett nagy léptékd feldjitdsok szamdnak és mértékének novekedése
elengedhetetlen ahhoz, hogy elérhet6k legyenek az EU éghajlatvéltozdssal és energidval kapcsolatos
2020-ra és 2050-re kittizott céljai, ugyanakkor jelentSs szamu helyi munkahelyet teremt és ezaltal
nagymértékben hozzdjarul az EU gazdasigi fellendiiléséhez, és mivel mind a meglévd, mind az dj
épiiletek esetében a kiils§ térelhatdrolokkal, valamint technikai rendszerekkel és berendezésekkel
kapcsolatos olyan energiahatékonysdgi megolddsok édllnak mar rendelkezésre, amelyek jelentSs energi-
amegtakaritast eredményeznek,

mivel az otthonok nincsenek felkészitve az éghajlatvaltozdsra: minden orszdgban vannak olyan
otthonok, amelyek nydron nem kellSen hiivosek, illetve eléfordulnak olyanok, amelyek télen nem
kelléen melegek (Olaszorszagban, Lettorszagban, Lengyelorszdgban és Cipruson tobb mint 15 %-uk,
illetve Portugdlidban 50 %-uk ilyen), valamint a Ciprushoz és Olaszorszdghoz hasonl6 orszdgokban a
hazak épitésénél nem szdmoltak hideg téllel,

mivel az ipari villanymotorok vilagszerte az eldallitott villamos energia 30-40 %-dt haszndljak fel, és
mivel az adott motorrendszerek megfelel6 optimalizaldsa a sebesség szabdlyozdsaval és egyéb eszko-
zOkkel az elfogyasztott energia 30-60 %-dt megtakarithatja,
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P. mivel az energiaszegénység 50-125 milli6 eurdpai polgart érint, és ezek az adatok tovabb noveked-
hetnek a gazdasdgi valsiggal és az energiadrak emelkedésével; mivel az energiaszegénység okai, amelyek
a hdztartdsok alacsony jovedelemszintje, az elégtelen fiitési és szigetelési szinvonal és megfizethetetlen
energiadrak egyiittesét jelentik, az egész EU-ban egységesek; hangsilyozza, hogy az energiamegtakaritdsi
és energiahatékonysagi politikdk jelentik a stratégiai megolddst az energiaszegénységre,

Q. mivel a kozlekedés Eurdpa teljes tiveghdzhatdst gézkibocsdtdsdnak legaldbb 30 %-dért felelds, ezért a
hagyomdnyosan fosszilis iizemanyaggal mtikodd autdktél a meguijuld energidval makods, zold tech-
noldgidji jarmtvek irdnydba valé elmozdulds hozzdjirulna a CO,-kibocsétds jelentds csokkentéséhez,
valamint alternativ energiatroldsi lehetGségeket teremtene, lehetévé téve a villamosenergia-hdl6zatok
szdmadra, hogy megbirk6zzanak a megtijuld energiaforrdsok termelése terén tapasztalhaté ingadozdssal,

R.  mivel becslések szerint Eurépdban a lakdsdllomdny 69 %-dban a tulajdonosok laknak, illetve 17 %-at
magédnszemélyek bérlik tobbnyire magdnszemély-tulajdonosoktdl, és mivel a magdntulajdont lakdsok
teriiletén pénziigyi nehézségekbe iitkozik az energetikai feldjitdsok megvaldsitdsa,

S.  mivel a jelenlegi gazdasagi vilsdg eredményeképpen felgyorsulhat az alacsony szén-dioxid-kibocsdtdst
és energiahatékony gazdasdgra valo attérés, valamint véltozds torténhet a polgdrok energiafogyasztassal
kapcsolatos magatartdsa terén,

T. mivel az 4j élvonalbeli technoldgidk kifejlesztése és forgalomba hozatala elengedhetetlen a fenntarthaté
energiatermelés és a hatékonyabb energiafelhaszndlds szempontjabdl,

U. mivel a megtjulé energia végsS energiafogyasztisban valé 20 %-os ardnydnak elérésére vonatkozo,
2020-ig teljesitends kotelezs célkitiizés csak akkor érhetd el, ha foglalkoznak a meglévg épiiletallo-
ménnyal,

V. mivel az eurbpai véllalatok bdmulatos eredményeket értek el az tiveghdzhatdst okoz6 gdzok kibocsa-
tdsanak csokkentése terén, valamint — ami még fontosabb — azt illetéen is, hogy innovativ termékek és
megolddsok révén az egész eurdpai tdrsadalomban és szerte a viligon lehetévé vdljon a kibocsatds
csokkentése,

W. mivel meg kell 6rizni a nemzetkozi versenynek kitett, energiaigényes eurdpai véllalatok versenyképes-
ségét,

s

A meglévd jogszabdlyok tiszteletben tartdsa és végrehajtdsa

1. siirgeti a tagdllamokat, a helyi hatésagokat és kiilonosen a Bizottsdgot, hogy forditsanak kell§
figyelmet az energiahatékonysdgra, valamint bocsdssdk rendelkezésre az ezzel kapcsolatos torekvéseik eléré-
séhez sziikséges (személyzeti és pénziigyi) erSforrdsokat;

2. az energiahatékonysdgot be kell illeszteni valamennyi lényeges politikateriiletbe, mint példaul a finan-
szirozdsba, a vidék- és varosfejlesztésbe, a kozlekedésbe, a mezGgazdasigba, az iparpolitikdba és az okta-
tasba;

3. siirgeti a Bizottsdgot, hogy a 2010. februdr 4-i energiatigyi cstcstaldlkozot megel6z6en kell§ id6vel, a
feliilvizsgalt energiahatékonysdgi cselekvési terv (EEAP) keretében nydjtson be értékelést a jelenlegi szabd-
lyozds végrehajtdsarol; agy véli, hogy az értékelés eredményei alapjan az EEAP-nak tartalmaznia kellene
egyrészt a Bizottsdg dltal elSterjesztendd intézkedéseket a hidnyossdg pétldsira az dtfogo energiahatékony-
sagi cél 2020-ig torténd elérése érdekében, példaul egyedi energiahatékonysagi célokat, amelyek 2020-ig
unids szinten legaldbb 20 %-os energiahatékonysdgi javuldsra vonatkoznak, és amelyek tekintetbe veszik a
tagdllamok relativ kiinduldsi helyzetét és nemzeti koriilményeit, mdsrészt az egyes tagallamok nemzeti
energiahatékonysdgi cselekvési tervének el6zetes jovahagyasat; agy véli, hogy az ilyen kiegészit§ intézkedé-
seknek méltanyosnak és mérhetének kell lenniiik, valamint tényleges és kovetlen hatdssal kell birniuk a
nemzeti energiahatékonysagi cselekvési tervek végrehajtasara; felszolitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy
fogadjanak el kozds moddszert a nemzeti energiahatékonysdgi célkitlizések mérésére és e célkittizések
megvaldsitdsa terén tett el6rehaladds nyomon kovetésére;

4. nagy jelentGséget tulajdonit az eurdpai szint(i tervezési folyamatoknak; az energiahatékonysdgnak
megfeleld figyelmet kell kapnia a 2011-2020 kozotti idészakra szolo energiaiigyi cselekvési tervben; az
j eurdpai energiahatékonysagi cselekvési tervet a lehetS leghamarabb el§ kell terjeszteni, és az energiaha-
tékonysdgnak fontos szerepet kell jatszania a 2050-re alacsony szén-dioxid-kibocsdtdssal jaré energiarend-
szer és gazdasdg kialakitdsdra irdnyul6 jovébeli dtitervben;

5. felszolitja az EU-t, hogy fogadjon el kotelez6 érvényl célkitlizést az energiahatékonysdg 2020-ig
legalabb 20 %-kal val6 novelésére, ily médon el6mozditva a fenntarthatd és zold gazdasdgra vald attérést;
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6. ugy véli, hogy az energiahatékonysagi cselekvési tervnek olyan nagyrator§ és az energiaelltdsi lanc
egészére Osszpontositd tervnek kell lennie, amely Osszegzi a 2006-os cselekvési terv valamennyi intézkedé-
sével elért eredményeket, megerdsiti a 2006-0s cselekvési tervben szerepld, még folyamatban 1év6 energi-
ahatékonysdgi intézkedések végrehajtdsit, tovabbd a 2020-as cél teljesitéséhez sziikséges tovabbi koltségha-
tékony intézkedéseket, valamint a szubszidiaritdsra és ardnyossigra vonatkozdé kovetelményekkel ossz-
hangban &ll6 elveket tartalmaz;

7. felszélitja a Bizottsdgot, hogy az 1j energiahatékonysdgi cselekvési tervet a kiszolgaltatott helyzet
energiafogyasztok sziikségleteinek figyelembevételével dolgozza ki; megillapitja, hogy leginkdbb az energi-
afogyasztok érzékelnék az energiahatékonysdg javitdsival jaré el6nyoket, azonban nem rendelkeznek
elegend§ forrdssal a sziikséges beruhdzdsok elvégzéséhez; siirgeti a tagéllamokat, hogy az energiaszegénység
csokkentése érdekében fogadjanak el megfeleld intézkedéseket és hatékony szakpolitikai fellépéseket, példaul
nemzeti cselekvési terveket vagy célzott szocidlis intézkedéseket, és rendszeresen tegyenek jelentést a kérdés
kezelésére iranyuld fellépéseikrdl; tidvozli, hogy az Energiaiigyi Tandcs napirendre tiizi az energiaszegénység
problémdjit és tdmogatja a belga elnokség e tekintetben tett erdfeszitéseit; felkéri a Bizottsigot, hogy
valamennyi energiapolitikdba foglalja bele az energiaszegénység elleni kiizdelmet;

8.  szorgalmazza az energetikai szolgdltatdsokr6l sz616 irdnyelv (ESD) 2011-ben torténd feliilvizsgalatat,
amely kiterjed egy 2020-ig meghosszabbitott idSkeretre és a nemzeti energiahatékonysagi cselekvési tervek
és végrehajtasuk kritikus értékelésére, beleértve azon kozos jelentéstételi normdkat, amelyek tartalmazzdk a
finanszirozdshoz hasonldé puha és tdmogatisi eszkozoket tartalmazé — példdul valamennyi vonatkozd
energiahatékonysagi politikdt érint6 — kotelez8 érvényti minimdlis elemeket; az egyes tagdllamok intézke-
déseinek értékelése és rangsorba dllitdsa, tovabbd — adott esetben és ahol bebizonyosodik, hogy csokkenti a
tagdllamokra nehezed§ terheket — az ESD-b6l szarmazo, illetve az energiafogyasztdsrol szol6 cimkézésre és a
kornyezetbardt tervezésre vonatkozé jelentéstételi kotelezettségek Gsszevondsa;

9. siirgeti a tagdllamokat, hogy gyorsan és hatékonyan hajtsdk végre a piacfeliigyeleti és megfelelés-
ellenérzési programokat az energidval kapcsolatos termékek kornyezetbardt tervezésére vonatkozd kovetel-
mények megéllapitdsi kereteinek létrehozdsdr6l sz6lé 2009/125[EK irdnyelv, az energidval kapcsolatos
termékek energia- és egyéb eréforras-fogyasztasinak cimkézéssel és szabvanyos termékismertetével torténd
jelolésérdl sz6l6 2010/30[EU irdnyelv és a gumiabroncsok iizemanyag-hatékonysdg és mds lényeges para-
méterek tekintetében torténd cimkézésérsl sz6l6 1222/2009/EK rendelet tekintetében, és siirgeti a Bizott-
sagot, hogy segitse el§ és kovesse nyomon e programok végrehajtasat, és szitkség esetén inditson jogsértési
eljardst;

10.  javasolja, hogy a nemzeti hatdskorbe tartozd piacfeliigyelet dltal tdmasztott kihivdsok és annak
fontossdga ismeretében a Bizottsdgnak el§ kell segitenie az egyuittmtikodést és az informacidk megosztasat
a tagallamok kozott, mégpedig nyilvanos unids adatbazis létrehozdsdval, amely a vizsgélati eredményeket és
a tagallamok altal nem megfelelének nyilvanitott termékeket tartalmaznd, valamint az azt biztosité intéz-
kedések meghozataldval, hogy az egyik tagillamban nem megfelelének nyilvanitott terméket gyorsan
kivonjdk mind a 27 tagillam piacdrdl;

11. arra Oszténzi a Bizottsigot, hogy a feliilvizsgdlt energiahatékonysdgi cimkézésrdl sz6l6 irdnyelv
hatalybalépését kovetSen, a jogszabdlyban megéllapitott 2014-es hatdridg el6tt értékelje az Gj energiahaté-
konysdgi cimkézési grafikai tervek és a hirdetésekben az energiacimkézési rendszerre val6 kotelezd utalds
hatdsat a fogyasztoi magatartdsra, valamint sziikség esetén hozzon tovabbi intézkedéseket azok hatékony-
sdganak novelése céljabdl;

12.  siirgeti a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy tdmogassanak olyan intézkedéseket, amelyek felhivjak a
valamennyi szakaszban (fenndllé energiateljesitmény értékelése, energiahatékony megolddsok tervezése és
végrehajtasa, energiahatékony mikodés és karbantartds) érintett érdekeltek és valamennyi szakmai szerepld
figyelmét és elmélyitik ismereteiket az energiahatékonysdgi kérdések teriiletén;

13.  felszdlitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy vizsgdljak feliil az energiamegtakaritds és az energi-
ahatékonysag novelése céljabdl bevezetett jogszabdlyok hatékonysagat;

14.  Ggy véli, hogy az ipari dgazattal kotott hosszt tavi megdllapoddsok biztositjdk az energiahatékony-
sagi kovetelményeknek valé nagyfokt megfelelést, és ezaltal lehet6vé valik az energiahatékonysdg évi 2 %-os
javuldsa;
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15. gy véli, hogy fokozottabban kell 6sszpontositani a rendszerrel kapcsolatos olyan innovacidkra, mint
az intelligens halézatok (nemcsak a villamos dram, hanem a fiités és hités esetében is), az intelligens
fogyasztasmérés, a biogdzt is megdban foglalé gdzhdlézatok és az energiatdrolds, amelyek megkonnyithetik
az energiahatékonysdgot a tdlterheltség csokkentése, a halézatrdl valé lekapcsolds eseteinek csokkenése, a
megtjuld technoldgidk integrdldsdinak megkonnyitése, beleértve a decentralizdlt termelést, a tartaléktermelési
kovetelmények csokkentése és a tdroldsi kapacitisok fokozdsa és rugalmasabbd tétele révén; kéri, hogy
biztositjak, hogy a végsd fogyasztok méltanyos ardnyban részesiiljenek ezen elényokbdl;

16.  kiemeli, hogy a tavftési és tavhiitési hdlozatok hozzdjarulnak az energiahatékony gazdasig 2050-ig
torténd megvalositdsahoz, és hangsiilyozza, hogy az dgazatok kozotti szinergidkra épild, egyértelmd és
atfogd hétermelési és héhasznositdsi (ipari hé, lakossagi fités, hiités) stratégidra van szitkség (beleértve
egy teljesitménymutatékon alapulé moédszert a tavititési és tavhtési hdlézatok esetében); siirgeti a Bizott-
sagot, hogy folytasson vizsgalatot ezek hatékonysdganak novelésével kapcsolatban; hangstlyozza, hogy
ezeket a hdlézatokat meg kell nyitni a verseny el6tt; megjegyzi, hogy az épiiletdllomdny energiahatékony-
sagot célzd fejlesztéseinek eredményeképpen csokkenni fog a fiitési h8igény, amit akkor lehet beszdmitani,
ha értékelik a tavfiitési kapacitdst;

17.  hangsidlyozza az elldtdsi oldali energiahatékonysdg meghatirozé szerepét; rdmutat arra, hogy a
szdllitds és az elosztds jelentdsen hozzdjirul az energiaveszteséghez (nevezetesen a generdtorokban és transz-
formatorokban, valamint az dtvitel sordn a tdlzottan magas ellendllds miatt), tovabbd hogy az egyik ener-
gianembdl a mésikba torténd tilzottan hosszi dtalakitdsi lancolatok leroviditése nagy megtakaritasi forrdst
jelent; hangsilyozza a mikro-termelés, a decentralizdlt és diverzifikalt termelés lehetséges szerepét az ella-
tasbiztonsdg garantdlasiban és a veszteségek csokkentésében; gy véli, hogy az infrastruktira fejlesztésére
irdinyulé 6sztonzdket kell teremteni, és felkéri a Bizottsdgot, hogy tegyen javaslatot a kihasznalatlan
megtakaritdsi lehetdségek feltdrdsdra, tobbek kozott az er6mivekre vonatkozd fenntarthatésagi jelentések
bevezetésével és az er6miivek kiegészitd felszereléssel val6 utdlagos elldtdsdt és korszertisitését lehetévé téve
intézkedések meghozataldval;

18.  hangsilyozza, hogy a forrdsndl, azaz az elsédleges energiatermelésben elért energiahatékonysdg utdn
fontos célnak kell tekinteni a hdlézatokon torténd széllitds sordn felmeriil§ (villamos)energiaveszteség keze-
1ését; a decentralizéltabb termelési rendszer irdnyéba torténd elmozdulds csokkenti a szdllitdsi tavolsigokat,
és igy a szdllitds sordn bekovetkez8 energiaveszteséget is;

19.  siirgeti a k@olajipari véllalatokat az egész EU-n beliil, hogy a fdklydzds sordn noveljék az energia-
visszanyerést;

20.  dgy véli, hogy fokozottabb hangsdlyt kell fektetni az energiarendszerek altalinos hatékonysigdnak
novelésére és kilonosen a hévesztés csokkentésére; ezért felszolit a kapcesolt hé- és villamosenergia-terme-
1ésrdl (CHP) sz616 irdnyelvnek a 2011-es munkaprogram keretében torténd feliilvizsgdlatdra, hogy elémoz-
ditsa a nagy hatdsfokd CHP-t, a mikro-CHP-t, az ipari hulladékhé hasznositdsdt és a tavftitést/-hditést oly
modon, hogy a tagdllamokat a fiitéshez és hitéshez szitkséges villamos energia terén jelentkezd energiake-
reslet tekintetében integralt tervezés bevezetésével szilard és kedvezd keretszabalyozas kialakitdsdra 6sztonzi,
tovabbd hogy a CHP szdmadra els6dleges hozzaférést biztosit a villamosenergia-hdlézathoz, hasznositja az
ipari hét és timogatja a nagy hatasfoka CHP, a mikro-CHP és a tavf(ités épiiletekben valé alkalmazdsat,
tovabbd a CHP szdmdra fenntarthat6 finanszirozdst nyujt példdul a tagdllamok dltali pénziigyi 6sztonzdék
bevezetésének szorgalmazdsa révén;

21.  hangstlyozza az elosztott kapcsolt hd- és villamosenergia-termelés (CHP) vagy a trigenerdci6s hélozat
jelentdségét, amely gyakorlatilag a teljes energiahatékonysdg megkétszerez8dését teszi lehet8vé; tovabbd a h
és a hiités taroldsa a csticsid6szakokban novelheti a halézat rugalmassagat, igy lehet6vé téve villamos energia
termelését és hé tdroldsat azokban az idszakokban, amikor a termelés meghaladja a helyi igényeket;

22,  felszdlitja a tagdllamokat, hogy ne csak a nagy hatdsfokd, kapcsolt ipari energiatermelést tdimogassak
tobbek kozott a fosszilis tiizelGanyagrél a biomasszdra vald dttéréssel, hanem a tavfiitési infrastruktarakkal
rendelkez8k esetében segitsék el a CHP alkalmazdsat is megfelel§ finanszirozdsi és szabélyozasi intézke-
dések révén a tavfitrendszerek kiépitésének és helyredllitdsanak tdmogatdsdval;

23.  szitkségesnek tartja, hogy a hulladékkezelési folyamatok sordn a biogdz- és héveszteség elkeriilhetd
legyen g8z és|vagy villamos energia visszanyerése és termelése révén; nem lenne szabad engedélyt adni olyan
hulladékkezel6 tizemeknek, amelyekben semmilyen formdban nem zajlik hévisszanyerés vagy energiaterme-
Iés;
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24, ddvozli az intelligens hdlézatokkal és intelligens fogyasztismérSkkel kapcsolatban a Bizottsdgnal
jelenleg zajlé6 munkat; az intelligens hélézatok és intelligens fogyasztdsmérdk tekintetében fontosnak tartja
hosszt tavii, szilard és oOsszehangolt szabdlyozdsi kornyezet biztositdsat; siirgeti a Bizottsigot, hogy a
magéanélet védelmére, az adatkezelésre és a frekvencidkra vonatkozé kovetelményekre is kiterjed6 kozos
standardok megallapitasdval tdmogassa és Osztonozze az intelligens halézatok és az intelligens fogyasztds-
mérék fejlesztését; javasolja, hogy a Bizottsagon beliil mtikodd, intelligens hélézatokkal foglalkozé munka-
csoport kell6képpen vegye figyelembe valamennyi érdekelt fél véleményét; kéri a Bizottsagot, hogy a
munkdja terén elért haladdsrél rendszeresen nydjtson be jelentést a Parlamentnek;

25.  ddvozli a Bizottsagnak az egységes energiahdlozat megteremtésére irdnyulé munkdjat, és ezzel Gssze-
fuggésben felszolitja a Bizottsigot, hogy nyijtson be konkrét javaslatokat az elsGdleges infrastrukturalis
projekteket érinté engedélyezési eljards egyszertsitésére és felgyorsitdsdra;

26.  felszdlitja a Bizottsagot, hogy fokozza az EU és az energiahdlézat-iizemeltet6k kozotti egytittmiko-
dést (megerdsitve az ENTSO szerepét) azzal a céllal, hogy javitsdk a halézatok hatdrokon atnyuld osszekap-
csoldsét és teljesitményét;

27.  kéri a Bizottsdgot, hogy tdmogassa és mozditsa el§ egy eurdpai nagyfesziiltségli egyendram-hdlozat
létrehozdsat és fejlesztését, amely optimalizdlni tudja a megdjuld energiaforrdsok, kiilonosen a szél- és a
vizenergia hasznositdsat; ez a hdlozat biztositand az energia kis energiaveszteséggel torténd szallitdsat hosszi
tavolsdgokra, mikozben lehet6vé tenné az Gsszes megajuld energiaforrds Gsszekapcsoldsat;

Virosfejlesztés és épiiletek

28.  tdmogatja a tobbszintl és decentralizdlt megkozelitést az energiahatékonysdgi politika terén; kiemeli,
hogy az energiahatékonysdg dont§ szerepet jatszhat a varosi és vidéki térségek fejlesztésében; hangsilyozza,
hogy novelni kell az olyan kezdeményezések tdmogatdsit, amelyek az energiahatékonysig novelése és az
tiveghdzhatast elgidéz8 gazkibocsatasok csokkentése érdekében a helyi és regiondlis szintre dsszpontosulnak,
mint példdul a Polgdrmesterek Szovetsége és az intelligens vdrosok kezdeményezések; hangsiilyozza az
energiahatékonysaggal kapcsolatos legjobb gyakorlatok onkormanyzatok és regiondlis hatésdgok szintjén
val6 elémozditdsiban és végrehajtisiban rejlé lehetGségeket; ezenkiviil a kohézids politikinak az EU 2020
stratégidval torténd oOsszhangba hozatala hozzdjdrulhat a tagdllamok és térségek intelligens és fenntarthatd
novekedéséhez;

29.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a kozigazgatasi épiiletekkel, koztitk az iskoldkkal kezdve mérje fel, milyen
lehetéségek rejlenek a meglévd épiiletekben az energiahatékonysdg terén, és tegyen javaslatot az épiiletek
primerenergia-fogyasztasanak csokkentésére vonatkozé koltséghatékony célkitiizésre; felszdlitja a tagéllamo-
kat, hogy hajtsanak végre megvaldsithat programokat nagyléptéki feldjitdsok tdmogatdsdra, amelyek ered-
ményeként az energiafogyasztds kezdeti 50 %-os csOkkentése érhet§ el a feldjitds el6tti teljesitményhez
képest, és ahol a pénziigyi és|vagy koltségvetési vagy egyéb tdmogatds mértéke ardnyosan kapcsolddik a
javulds mértékéhez; kéri, hogy a tagallamoktdl koveteljék meg meghatdrozott éves feldjitdsi célértékek
energiahatékonysagi nemzeti cselekvési terveikbe torténd beépitését, és siirgeti a Bizottsdgot, hogy javasoljon
szakpolitikai alternativikat arra nézve, hogy hogyan val6sithaté meg a megkozelit6leg nulla energiamérlegti
éptiletdllomdny a 2050-es energetikai dtiterv keretében;

30. felszélitja a Bizottsdgot, hogy az épiiletekkel kapcsolatos politika hatokorét terjessze ki az okone-
gyedekre is annak biztositdsa érdekében, hogy az erdforrdsok helyi szintli optimalizdldsa révén csokkenjen
az épiiletek primerenergia-fogyasztdsa és csokkenjenek a fogyasztokat terhel§ koltségek;

31.  elengedhetetlennek tartja, hogy az energiaszegény héztartdsok otthonaiban a lehetd legenergiahaté-
konyabb szinvonali fejlesztéseket hajtsanak végre anélkiil, hogy novekedne az energiaszegény haztartdsok
napi kiaddsa; hangstlyozza, hogy ehhez gyakran tekintélyes beruhdzasokra van sziikség az otthonokban,
ugyanakkor szdmos nem energetikai el6nyt is maga utdn von, pl. csokken a haldlozds, javul az éltaldnos
jolét, csokken az eladdésodottsdg mértéke, valamint a beltéri szennyezettség és a hdstressz csokkenésével
mérséklddnek az egészségiigyi kiaddsok;

32, felszélitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy vizsgdljdk felil a beruhdzdsok besoroldsit annak
érdekében, hogy értékeljék az energiateljesitményre vonatkozé tandsitvanyok mindségét; felszolitja a Bizott-
sagot, hogy ezen értékelések alapjan dolgozzon ki irdnymutatdsokat a tagéllamok részére annak érdekében,
hogy biztositsdk az energiateljesitményre vonatkozd tagéllami tantsitvinyok mindségét és az energiahaté-
konysag javitasa céljabol — az emlitett tandsitvanyok ajdnldsainak eredményeképpen — végrehajtott intézke-
dések szinvonaldt;



2012.6.15. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 169 E[73

2010. december 15., szerda

2z

33, meggy6zGdése, hogy az energiatakarékossdgi célok teljesitése érdekében alapvetd fontossdgti, hogy a
nemzeti, regiondlis és helyi hatdsigok vezetS szerepet vallaljanak; felkéri a hatésdgokat, hogy 1épjenek joval
tal az épiiletek energiateljesitményérél szol6 irdnyelvben meghatdrozott kovetelményeken, kiilonosen — ha
az technikailag és anyagilag megvaldsithaté — a meglévs épiiletdllomdnyuk oly mértékdi mihamarabbi
feljitdsa révén, hogy azok energiafelhasznaldsa kozel nulla legyen; mdsrészt elismeri, hogy a meglévd
koltségvetési megszoritasok, kilondsen helyi és regiondlis szinten gyakran akadélyozzdk a kozigazgatdsi
intézményeket abban, hogy a jovére gondolva beruhdzzanak; siirgeti a Bizottsagot és a tagdllamokat, hogy a
probléma kezelése érdekében mozditsdk el és tdmogassik az innovativ megolddsok kidolgozdsat, tobbek
kozott az energiateljesitményre vonatkozd szerzddésekkel vagy a piacalapt eszkozokkel, tovabba azdltal,
hogy felkérik az allami hatésdgokat, hogy tobbéves koltségvetési keretekben mérlegeljék a koltségmegtaka-
ritdsokat, amennyiben ezt iddig még nem tették meg;

34,  elismeri az Eurdpai Unié attors szerepét; tigy véli, hogy az unids intézményeknek és iigynokségeknek
példat kell mutatniuk — kiilonosen azon épiiletek esetében, amelyekben megallapitottan energiahatékonysagi
potencidl rejlik — azzal, hogy az intézmények energiafogyasztdsdval kapcsolatban végzett szélesebb korii
vizsgalat részeként ezeket az épiileteket 2019-re koltséghatékony médon dgy Gjitjdk fel, hogy energiamér-

oz

legitk megkozelitSleg nulla legyen;

35.  elismeri az épiiletekben rejld energiamegtakaritdsi lehetségeket, a varosi és vidéki térségekben egya-
rant; megdllapitja, hogy szdmos akadaly dll az energetikai korszerdsitések utjaban, elsGsorban a lakossagi
dgazatban, mint példaul az el6zetes koltségek, a megosztott 6sztonzék vagy a tdrsashdzak esetében zajld
oOsszetett targyaldsi folyamat; kéri az emlitett akaddlyokat megsziintet§ innovativ megolddsok kidolgozésat,
példaul keriileti feldjitasi terveket, pénziigyi osztonzdket és technikai tdimogatast; hangsilyozza, hogy az
unids rendszereknek oszténzdket kell nytjtaniuk az épiiletek jogszabalyban el6irt minimumkovetelményeket
meghaladé feldjitdsdhoz, és kizardlag az energiahatékonysdgi potenciallal rendelkezd épiileteket kell érinte-
nitk; kéri a gazdasdgosabb, ugyanakkor nagymértékd energiamegtakaritdst biztosité feldjitdsi technikdk
tdmogatdsat;

36.  hangsulyozza annak jelentSségét, hogy az energiafogyasztds és az energiakoltségek visszaszoritdsat
célz6 nagy léptékii feltjitdsok tdmogatdsdval mérsékeljék a szegényebb hdztartdsok magas tiizelGanyag-
koltségeit; kéri az illetékes helyi, regiondlis, nemzeti és unids hatdsigokat, hogy forditsanak kiilonos
figyelmet a szocidlis lakdsokra annak biztositdsaval, hogy az energiatakarékossdgi beruhdzdsok tovabbi
koltségeit ne hdritsdk tovabb a kiszolgaltatott bérldkre;

37.  felkéri a Bizottsdgot, hogy a soron kovetkezd innovdcids stratégia keretében tdmogassa az épiiletfel-
Gjitdsokat elGsegit6 0j kezdeményezéseket, példaul az energiahatékony/nulla kibocsitdsi varosokban az
energiahatékonysdg terén megval6suld innovdcios partnerségeket;

38.  Osztonzi a tagdllamokat, hogy tdimogassdk azon gyenge energiateljesitményd, nem mdéemlék jellegdi
épiiletek lecserélését, amelyek esetében a feldijitds nem lenne fenntarthaté vagy koltséghatékony;

39.  felszolitja a tagallamokat, hogy gyorsitsak fel a képesitett és/vagy akkreditdlt szakértSk altal fuggetlen
moédon kiadott energiateljesitményre vonatkozé tanusitvanyok bevezetését, és alakitsanak ki a mdszaki
tandcsadashoz és segitséghez hozzaférést biztosité egyablakos tigyintézést, valamint regionalis, nemzeti és
eur6pai szinten rendelkezésre dll6 pénziigyi osztonzdket;

40.  kéri a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy biztositsik az energetikai 4tvildgitds, valamint a strukturlt
energiagazddlkodasi folyamatok szélesebb korti alkalmazdsat a véllalatoknal és az ipari célu épiileteknél, és
dolgozzanak ki mechanizmusokat a kkv-k segitése érdekében; ezzel tdmogatva a nemzeti rendszerek vagy
onkéntes megallapoddsok megerdsitését vagy létrehozdsat;

41.  felszolitjia a Bizottsdgot, hogy a tagdllamok elégedetlenkedésének elkeriilésére vessen be minden
sziikséges er6forrdst annak érdekében, hogy széles korben konzultdciot folytasson, még azel6tt, hogy
2011. junius 30-ig elGterjesztené az épiiletek energiateljesitményérdl szolo irdnyelv szerinti, a minimalis
energiateljesitményre vonatkoz6 kovetelmények koltségek szempontjabdl optimélis szintjeinek kiszdmitdsdra
vonatkozd, Osszehasonlité moédszertani keretet; gy véli, hogy az Osszehasonlitdé modszertan — amint
hatalyba 1ép — arra fogja 6sztonozni a piaci szerepléket, hogy energiahatékony megolddsokba fektessenek

be;

42, kéri a Bizottsdgot, hogy 2012-ig a kozvildgitds tekintetében tegyen javaslatot a helyi hatdsdgok dltal
bevezetendd energiafogyasztasi referenciaértékekre vagy el6irdsokra, ideértve az intelligensebb ellendrzések
alkalmazdsit és az energiamegtakaritds-felhaszndldsi mintdkat is; szorgalmazza, hogy ezek az intézkedések
tartalmazzdk a vildgitoberendezések teljes élettartama alatt felmeriilg koltségek meghatdrozdsat a vilagito-
berendezésekre vonatkozé valamennyi kozbeszerzés esetében;
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43, siirgeti a tagallamokat, hogy médszeresen alkalmazzanak energiahatékony kozbeszerzési gyakorlato-
kat; a kozbeszerzés sordn az energiahatékonysdg rendszeres birdlati szempontként torténd figyelembevétele
és az dllamilag finanszirozott projektek feltételéiil torténd kittizése jelents 16kést adna ennek a politikdnak;

IKT és termékek

44, felszdlitjia a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki olyan termékpolitikdt, amely a killonboz6 politikai
eszkozok kialakitdsanak, feliilvizsgalatdnak és végrehajtdsdnak megfelel6bb koordindldsan keresztiil biztositja
a nagyobb foku egységességet a kornyezetvédelmi termékpolitikdk kozott, annak érdekében, hogy el6moz-
ditsa a nagyobb mértékdi dinamizmust a piaci dtalakuldsban és az energiamegtakaritdssal kapcsolatos,
értelmesebb fogyasztéi informaéciokat; felszolitja ennélfogva a Bizottsagot a kornyezetbardt tervezésrél és
az energiacimkézésrdl sz6l6 irdnyelvek egyiittes feliilvizsgalatira (azaz arra, hogy hozza el6re az energia-
cimkézésrdl sz6l6 iranyelv felulvizsgalatinak id6pontjat); idedlis esetben az okocimkézésre és a kornyezet-
bardt kozbeszerezésre vonatkozé szabélyokat azonos id6pontban kellene feliilvizsgdlni, valamint a kornye-
zetbardt tervezésre és az energiacimkézésre vonatkozé intézkedésekkel osszehangoltan végrehajtani;

45, felszolit a kornyezetbardt tervezésrél és az energiafogyasztdst mutatd cimkézésrél sz6l6 irdnyelvek
gyors és megfelel§ végrehajtdsara, és sajnalatdt fejezi ki a jelentSs cstszdsok miatt; javasolja vildgosabb és
szigoribb elfogaddsi hatdridék kitiizését olyan végrehajtdsi vagy felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok
el6terjesztésével, amelyeknek hatdlya kiterjed az 4j, energidval kapcsolatos termékekre sajnélja, hogy a
Bizottsdg mindeddig nem haszndlta ki teljes mértékben a kornyezetbardt tervezésrSl szl irdnyelvben
rejl6 lehetSségeket, és hatdrozott meggy6zGdése, hogy az irdnyelv hatdlydnak tobb termékre kellene kiter-
jednie, beleértve adott esetben az Gj haztartasi berendezéseket, az informécids és kommunikacids techno-
l6gidt, az épiiletekben felhaszndlt, energidval kapcsolatos termékeket (példdul az ipari villanymotorokat, a
gépeket, légkondiciondlokat, hécserélket, fiits- és vildgitoberendezéseket és a szivattytkat), az ipari és
mezbgazdasagi berendezéseket és a viz hatékony felhasznaldsdra szolgdl6 termékeket; felhivija a Bizottsdgot,
hogy a végrehajtdsi aktusok elfogaddsa sordn vegye figyelembe a fogyasztdsi cikkek és a beruhdzdsi javak
kozotti kiilonbségeket, és a végrehajtdsi jogi aktusok kibocsatdsa el6tt igazoljdk azok energiamegtakaritasi
potencidljat és gyakorlati megvaldsithatdsdgat; siirgeti, hogy a kornyezetbarat tervezésrdl sz6l6 irdnyelvben
foglalt, energiahatékonysdgra vonatkozé minimumkévetelmények minden termék esetében foglaljak
magukban a teljes élettartam alatt felmeriil§ koltségekre és az tiveghdzhatdst okozd gdzkibocsatdsra vonat-
kozé el@irdsokat, az tjrafeldolgozdsi koltségeket is beleértve;

46.  felszolitja a Bizottsagot, hogy az uni6s jogszabalyok hatékony végrehajtdsa és a szinergidk elsGsorban
a fogyasztokért torténd kiakndzdsa érdekében vonja Gssze a hatdlyos eurépai jogszabalyokat, példdul a
kornyezetbarat tervezésrSl szolo irdnyelvet és az energiafogyasztdst mutaté cimkézésrdl szolo irdnyelvet;

47.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy tegyen konkrét kezdeményezéseket — példdul jogalkotdsi intézkedések
révén — a termékek erdforras-hatékonysaganak javitdsara; megdllapitja, hogy az er6forrds-hatékonysag javi-
tisa az energiahatékonysdg jelentds javuldsahoz is vezetne;

48.  hangstilyozza, hogy nagyobb figyelmet kell forditani az energiahatékonysdgi normdk kovetkezmé-
nyeinek elemzésére, ideértve a végtermékek dra és mindsége kozotti Osszefiiggést, az energiahatékonysdg
hatdsait és el6nyeit a fogyasztok szempontjdbdl; elismeri, hogy a Bizottsig mindezen hatdsokat vizsgdlja, de
hangstlyozza, hogy a Bizottsignak és a tagdllamoknak tobb erdfeszitést kell tenniiik a kommunikacié
tekintetében és valamennyi — koztiik az importbdl szdrmazé (Id. energiahatékony izzok) — termék ellen-
Grzése érdekében;

49.  ezzel osszefuggésben ugy véli, hogy az egységes miiszaki el6irdsok jelentik a megfelel§ eszkozt az
energiahatékony termékek, szivattytk és motorok stb. piaci bevezetésének eléréséhez;

50.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy gondoskodjon arrél, hogy a jogszabdlyok a termékekre, a rendszerekre
és ezek energiafelhaszndldsdra vonatkozzanak, tovdbbd sziikségesnek tartja, hogy az unids polgarok -
koztikk az érintett értékesitési szakemberek — fokozottan tisztdban legyenek a fogyasztdsi cikkek és az
energidval kapcsolatos termékek energia- és eréforrds-hatékonysdgaval; Ggy véli, hogy az energiafogyasztds
értékelésekor az egyes termékeket és alkotorészeket teljes egészként kell vizsgalni, és nem egyenként;

51.  hangsdlyozza, hogy Eurépédnak élen kell jarnia az energidval kapcsolatos internetes technoldgidk és
alacsony szén-dioxid-kibocsatast IKT-alkalmazdsok és -technolégidk kidolgozasdban; hangsilyozza, hogy az
informdcids és kommunikacids technoldgidk fontos szerepet jatszhatnak — és kell is jitszaniuk — a felelGs-
ségteljes energiafogyasztds el6mozditdsdban a hdztartdsokban, a kozlekedésben, az energiatermelésben és
-elosztdsban, valamint magdban az informdcids és kommunikacids technoldgiai dgazatban (amely a villa-
mosenergia-fogyasztds koriilbeliil 8 %-dért felelds); ezért szorgalmazza kiilonosen az adatkdzpontok energi-
ahatékonysagi potencidljanak felmérését; tigy véli, hogy az innovécié fokozottabb tdmogatdsaval egyidejiileg
csokkenteni kell a kérelmezdkre nehezed biirokratikus terheket is; elismeri, hogy tdmogatni kell az IKT-
dgazat és a legnagyobb kibocsdtd dgazatok kozotti partnerségeket az emlitett dgazatok energiahatékonysa-
ganak ¢és kibocsatdsanak javitdsa érdekében;
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52.  hangsilyozza, hogy a tirsadalomnak az intelligens fogyasztismérések elényeirdl torténd tajékoztatdsa
létfontossagti azok sikeréhez; emlékeztet arra, hogy a Parlament ,Uj digitdlis menetrend kialakitdsa Eurépa
szdmdra: 2015.eu” cim( sajit kezdeményezést jelentésében szakpolitikai célkittizésként szerepel, hogy az
eur6pai otthonok 50 %-dban 2015-ig intelligens fogyasztdsmérdk felszerelésére keriiljon sor; idvozli az
intelligens fogyasztdsmérdkkel foglalkoz6 munkacsoport munkdjat, és kéri a Bizottsagot, hogy 2011 elétt
nytjtson be ajanldsokat annak érdekében, hogy:

— az intelligens fogyasztdsmérést a harmadik energiapiaci csomag titemtervével osszhangban hajtsak végre,
annak érdekében, hogy teljesiiljon az a célkitlizés, miszerint 2020-ig az épiiletek 80 %-dt intelligens
fogyasztasmérSkkel kell elldtni,

— a tagallamok 2011 végére megillapodjanak az intelligens fogyasztdsmér6k minimélis kozos miszaki
jellemzgiben,

— az intelligens fogyasztdsméréknek legyenek el6nyei — példdul az energiafogyasztds csokkentése, az
alacsony jovedelmd és kiszolgaltatott helyzetl fogyasztok szdmdra nydjtott segitség — a fogyasztok
szdmdra, és hogy az aggregdcié — amelynek keretében tobbféle végfogyasztd terheit kombindljak azért,
hogy alacsonyabb tarifdkat érjenek el, mint amelyekben barmely egyéni felhaszndlé onélléan részesiil-
hetne — véljon lehetévé, és azt tdimogassik a nemzeti piacokon,

— a tagallamok dolgozzanak ki és tegyenek kozzé olyan stratégidt, amelynek célja, hogy az intelligens
fogyasztasmérés potencidlis elényei minden fogyasztéhoz — koztik a kiszolgdltatott helyzetd és alacsony
jovedelmd személyekhez is — eljussanak,

— a nemzeti dtvitelirendszer-iizemeltetSket és szabdlyozokat kotelezzék arra, hogy vezessenek be ,halézat-
felhasznéldsi idGtarifdkat” annak érdekében, hogy pénziigyi 0sztonzét hozzanak létre a terhelés csok-
kentésére és a keresleti oldal irdnyitdsara,

— dolgozzanak ki egy kornyezetbardt tervezéshez kapcsolodd végrehajtasi intézkedést az intelligens
fogyasztasmérSkre vonatkozdan, annak biztositdsa érdekében, hogy e termékek energiahatékonyak
legyenek, és ne terheljék felesleges energiafogyasztassal a haztartdsokat,

— a hdlozatba kapcsolt készenléti tizemmodra vonatkozdan folyamatban 1évg el6készitS tanulmdny (ame-
lyet a kornyezetbarat tervezésr6l szol6 irdnyelv alapjan végeznek) foglalkozzon az intelligens fogyasztas-
mérdkkel, az esetleges jovébeli szabalyozds céljabol;

53.  megallapitja, hogy a technoldgiai fejl6dés olyan lehetéségeket nyithat meg, amelyek az ugrdsszerd
véltozdst okoznak az energiahatékonysdg terén; felkéri a Bizottsdgot, hogy a SET-tervbe foglaljon bele az
energia- és eréforras-hatékonysdgot el8segité technoldgidk, anyagok — példaul az épitGipar vagy a gépgyartds
szdmdra — és termékek — példdul a rendkiviil alacsony energiaigény( vildgitdsi rendszerek vagy a nyomtat-
haté elektronika — fejlesztésére és tdmogatdsira vonatkozé irdnyvonalat; felszélitja a Bizottsdgot és a
tagéllamokat, hogy javasoljanak osztonzdket és programokat a killonosen innovativ technoldgidk szdmara,
ideértve a célzott kutatdst és fejlesztést, a kissorozat-gydrtdst stb.;

54.  az energiahatékonysdg el6mozditdsa érdekében felszolitja a Bizottsdgot, hogy a nemzeti energiasza-
bélyoz6 hatdsdgokkal partnerségben kapcsolja ossze az intelligens hélézatokkal és intelligens fogyasztds-
mérékkel kapcsolatos munkdjat a villamosenergia-fogyasztds csokkentését célzé drazdsi osztonzdkkel (dif-
ferencidlt drazds) és a fokozott — példdul érankénti alapti — drrugalmassdggal a nemzeti dijszabdsokban, és
emlékeztet a tagdllamok harmadik energiacsomagban foglalt azon kotelezettségére, hogy innovativ drazdsi
formuldkat kell kidolgozniuk;

55.  intézkedéseket kér a kivanttal ellentétes eredményt kivélté hatdsok kezelésére annak biztositdsa
céljabol, hogy a technikai fejl6dés hatdsit ne oltsa ki az energiadrak csokkentését elGirdnyzé nyomds és a
megnovekedett fogyasztas;

Kozlekedés

56.  kéri a Bizottsdgot, hogy a kozlekedésrdl tegyen kozzé egy nagyratord fehér konyvet annak érdekében,
hogy ki lehessen dolgozni a fenntarthat6 eurdpai kozlekedéspolitikt, amely tdmogatja az energiahatékony
4j technoldgidk bevezetését, és esetlegesen villamositdssal vagy mds médokon csokkenti a fosszilis tiizels-
anyagoktdl, kiilonosen a kdolajtdl vald fiiggdséget; e tekintetben tdmogatja a nagyobb mértékd energiatu-
datossdgot az infrastruktiirdban és a teriiletrendezésben;

57. ugy itéli meg, hogy a kozlekedésbdl szarmazé kibocsdtdsok kezeléséhez siirg@sen sziikség van
minden eszkozre, beleértve a gépjarmd- és az tizemanyagadét, a cimkézést, a hatékonysdgi minimumkéve-
telményeket és a tomegkozlekedés javitdsdra és Osztonzésére tett intézkedéseket;
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58.  hangsdlyozza, hogy az informécids és kommunikdcids technoldgidk alkalmazdsa a kozuti kozlekedési
dgazatban, valamint annak az egyéb kozlekedési modokkal fenndllé kapesoléddsi pontjain jelentdsen hozzd-
jarul majd a kozuti kozlekedés energiahatékonysaganak, biztonsdganak és biztonsdgossiganak javitdsahoz,
kiilonosen akkor, ha az logisztikai fejlesztésekkel és a kozlekedés egyéb racionalizdldsdval pérosul, és
felszolitja a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy biztositsdk az Unié egészén belul az e-fuvarozds és az
intelligens kozlekedési rendszerek osszehangolt és hatékony alkalmazdsit;

59.  hangsdlyozza, hogy a fent emlitett energiahatékonysdgi célok elérése érdekében kulcsfontossdgii a
kozlekedési dgazatba, f6leg a vasiti és varosi kozlekedési rendszerekbe torténd befektetés az energiaigénye-
sebb rendszerek haszndlatdnak a lehetd legkisebbre vald csokkentése céljabol;

60.  hangsilyozza, hogy szitkség van a teljes kozlekedési rendszer energiahatékonysdgdnak novelésére a
nagy energiaigény(i kozlekedési modoktél — mint példdul a kamionoktdl és személygépkocsiktdl — az
alacsony energiaigénytiek— mint példdul az utasok esetében a vastit, a kerékpar és a gyaloglds, a fuvarozds
esetében pedig a vasit és a kornyezetbardt hajozds — felé torténs elmozduldst jelentd modalis véltas révén;

61.  elismeri, hogy a gépjarmiivek nagyobb iizemanyag-hatékonysdga jelentGsen csokkentheti az tizem-
anyag-fogyasztdst, kéri az Eurdpai Bizottsdgot, hogy értékelje a kiillonboz6 kozlekedési médokra vonatkozd
kibocsatasi el6irdsok elérése terén tortént el6rehaladdst, és hogy adott esetben tovabbi célkittizések meghatd-
rozasaval és — példdul a mobil légkondicionalé berendezésekre vonatkozd — tovabbi energiahatékonysagi
normdk tdmogatdsdval biztositson hosszi tdvi tervezési horizontot elsésorban a gépjarmdiparban és a
kozati kozlekedésben, tovabbad véleménye szerint az Unidnak a vildgelséséget kell megcéloznia az energi-
ahatékonysdgi el6nyok megvaldsitdsdban; megallapitja, hogy a fogyasztok tdjékoztatdsa és a rekldm fontos
szerepet jatszhat abban, hogy a fogyasztok figyelmét a hatékonyabb vasdrldsi dontésekre és vezetési szoka-
sokra irdnyitsa;

62. felszdlitja a Bizottsdgot, hogy tdmogassa az energiahatékonysdgot javité innovativ eszkozok (pl.
tehergépkocsik szdmadra spoilerek és a jobb aerodinamika vagy mikodés egyéb formdi) valamennyi kozle-
kedési mod szdmadra torténd koltséghatékony kifejlesztését és haszndlatdt;

63. cbben az Gsszefiiggésben a biztonsdg terén tett engedmények nélkiil bdtoritja az energiahatékony
gumiabroncsok haszndlatat, és kéri a Bizottsdgot, hogy hatdrozzon meg az energiahatékonysagra vonatkozé
minimumkovetelményeket a hatésagok dltal beszerzett gépjarmtivek és gumiabroncsaik tekintetében; kéri a
Bizottsagot, hogy 2011 végéig terjesszen el§ egy stratégidt a tehergépjarmiivek tizemanyag-fogyasztdsanak és
CO,-kibocsatdsanak csokkentésére, amivel jelenleg alig foglalkoznak;

64. felkéri a Bizottsigot, hogy fontolja meg a személygépkocsik unids szintl egységes és kotelezd
cimkézését, ami pozitiv hatdssal lehet a piaci verseny torzuldsdnak enyhitésére, novelheti az eurdpai
polgarok tudatossdgat, valamint el@segitheti az energiafogyasztdst és a gépjarmtvek szennyezGanyag-kibo-
csdtdsat csokkentd technoldgiai innovéciot; felkéri tovabbd a Bizottsdgot, hogy vegye fontoléra a javasolt
egységes cimkézés kiterjesztését oly moédon, hogy az az elektromos és hibridjarmveket is magéban foglalja;

z

65. felszolitja a Bizottsagot, hogy — legkésébb 2011 kozepéig — biztositsa az elektromos jarmivek
fejlesztésének keretfeltételeit, elssorban ami az infrastruktdrdk és a toltdtechnoldgidk standardizaldsat illeti,
ami biztositani fogja az infrastruktirdk interoperabilitdsat és biztonsagat, és tdmogassa a toltSinfrastruktira
létrehozdsat a tagdllamokban; felhivja tovdbbéd a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki harmonizilt kovetelmé-
nyeket az elektromos jarmivek jovahagydsara vonatkozoan, killonds tekintettel a dolgozok és a végfelhasz-
nalok egészségére és biztonsagdra; felszdlitja a Bizottsagot, hogy biztositson hasonld keretfeltételeket az
tizemanyagcelldkkal vagy mds, fenntarthatobb energiaforrdssal miikodd jarmivek fejlesztéséhez;

66.  megismétli, hogy tdmogatni kell az intermodalis kozlekedéssel kapcsolatos megolddsokat, valamint az
intelligens kozlekedési rendszerek fejlesztését annak érdekében, hogy a kozlekedési dgazatban energidt
lehessen megtakaritani (ideértve a forgalmi torlédéssal kapcsolatos dijakat, a kozlekedésirdnyitdsi informécios
technoldgidkat, a vasati infrastruktirat stb.)

67.  kéri a tagallamokat, hogy tor6ljék el az olyan adérendszereket, amelyek a nem tizemanyag-hatékony
gépjarmivek vésarlasat osztonzik, és valtsak fel azokat olyan adérendszerekkel, amelyek az tizemanyag-
hatékony gépjarmiivek megvésarldsit 6sztonzik;

68.  elismeri, hogy a moduldris tehergépjarmd-szerelvények alkalmazdsa fenntarthaté6 megoldds, amely
hozzdjérul a koziti kozlekedési dgazat magasabb energiahatékonysagi szintjéhez; elismeri tovdbbd, hogy a
moduldris tehergépjarmt-szerelvények dltal az orszdghatirok atlépésekor tapasztalt eltérd szabélyozdsok
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hétranyosan érintik e kozuti kozlekedési mod fokozott haszndlatdt; felszolitja a Bizottsdgot annak kivizs-
géldsira, hogy mely szabdlyozdsi eltérések hidalhatok 4t konnyedén, és miként biztosithaté fokozott
mértékben a moduldris tehergépjarmii-szerelvények hatdrokon atnyalé kozlekedése;

69. gy véli, hogy az drjelz6k dontS fontossdgiak az energiahatékonysdg novelésében, és hogy a felil-
vizsgdlt energiaaddztatdsnak a feliilvizsgdlt energiahatékonysdgi cselekvési terv részét kell képeznie, mivel az
energia-megtakaritisok el6mozditdsinak legkoltséghatékonyabb mddja a gazdasdgi eszkozok alkalmazdsa;

Osztinzék és finanszirozds

70.  emlékezteti a Bizottsdgot és a tagallamokat az Un. ,trias energetica™ra, amelynek értelmében az
energiakeresletet csokkenteni kell, miel6tt megallapodds sziiletne a tovabbi energiaelldtisba torténd barmiféle
beruhdzdsrol;

71.  felszélitja a Bizottsagot, hogy nyujtson be jelentést a meglévs épiiletdllomdny vonatkozdsiban az
energiahatékonysdg fokozdsdra irdnyulé tovabbi pénziigyi tdmogatds szikségességérdl, amelyben egyuttal
értékeli a jelenlegi pénziigyi eszkdzoket; a Bizottsignak javaslatokat kellene tennie arra vonatkozoéan, hogy
hogyan lehet létrehozni a feltolt6dS pénziigyi eszkozok unids keretét az olyan kiegészitd energiahatékony-
sdgi intézkedések elGsegitése érdekében, amelyek tdmogatjék vagy garantdljdk a mér létez§ nemzeti rend-
szereket és elosztdsi csatorndkat (példdul kockazatmegosztds révén), és batoritjdk a tagallamokban az ener-
giahetékonysagi programok kidolgozdsdt és javitasat; kéri a Bizottsigot, hogy az EEAP politikai alternativdin
beliil tegyen javaslatokat arra vonatkozdan, hogy hogyan lehetne biztositani az energiahatékonysdgi alapok
meglétét nemzeti, regiondlis vagy helyi szinten; véleménye szerint ezek az alapok példaul pénziigyi kozve-
tit6kon keresztil fontos szerepet jatszhatndnak ezen eszkozok kialakitdsdban, amelyek finanszirozasi lehetd-
ségeket biztositandnak a magdntulajdonosoknak, kkv-knak és energiaszolgaltat6 véllalatoknak; tdmogatja azt
az elképzelést, hogy ezek az eszkozok nagyobb tdmogatdst nytjtsanak a nagyobb igénybevételt jelentd
energiatakarékossagi projektek szamadra;

72. gy véli, hogy e keret kidolgozdsa kozben figyelmet kell forditani a tagallamokban rendelkezésre allo
valamennyi pénziigyi forrdsra, annak érdekében, hogy szinergidk jojjenek 1étre, valamint elkeriiliék a tobbi
pénzigyi eszkozzel vald dtfedéseket;

73.  iidvozli, hogy az Eurépa 2020 stratégia keretében tdmogatdst kapott az addterhelés stilypontjdnak az
energia- ¢és kornyezetvédelmi adok felé torténd elmozditdsa, ami az energiahatékonysdg és a munkahely-
teremtés felé mutatd osztonzdket teremthet a fogyasztok és az ipar szdmdra; felkéri a tagdllamokat, hogy
vegyék fontoléra az energiahatékonysagi feldjitasi munkékra vonatkozé HEA-kulcsok csokkentésének lehetd-
ségét;

74.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy nydjtson be éves jelentést arrdl, hogy orszagos szinten hoztak-e létre
olyan megfelel6 (ad6zdsi vagy tdmogatdsokhoz kotheté) oOsztonzdket — és azt milyen médon tették —,
amilyen példdul a magdnszférdban és a kkv-k esetében a csekély, 10 000 eurdt nem meghaladé értékd
gazdasdgi javak értékcsokkenési leirdsa, illetve az ipari dgazatban az elsG évben 50 %-os progressziv érték-
csokkenési leirds vagy a megfelel§ beruhdzdsi 0sztonzdk és kutatdsi tdimogatdsok létrehozdsa az energiaha-
tékonysdgi intézkedések elémozditdsa érdekében;

75.  hangstlyozza, hogy az EU kibocsitaskereskedelmi rendszerében az erdforrsok hatalmas lehetGsége
rejlik az energiahatékonysagi befektetések szdmdra; elismeri, hogy az EU kibocsatdsi kvétdinak eldrverezé-
sébdl tobb millidrd eurd bevétel szarmazik majd; emlékeztet arra, hogy a kibocsitdskereskedelmi irdnyelv
szerint e bevételek legaldbb 50 %-at alkalmazkodadsi és enyhtd intézkedésekre — ezen beliil energiahatékony-
sagra — kell forditani; hangstlyozza, hogy ezeket a bevételeket, valamint a szén-dioxid-adébdl befolyd
bevételeket kiemelten kell kezelni a koltséghatékony energiahatékonysdgi finanszirozds és a technoldgia-
terjesztés Osszefuggésében; ezen tilmenden megallapitja, hogy az unids tdrsasigok féként Kindban és
Indidban tobbmilliés nagysigrendben visdrolnak a tiszta fejlesztési mechanizmusbdl szirmazé egységeket,
mikozben beruhdzhatndnak a tiszta fejlesztési mechanizmusba a legkevésbé fejlett orszagokban, vagy sajat
orszdgukban is végrehajthatndnak energiahatékonysdgi beruhdzasokat;

76. gy véli, hogy a fenti keretnek figyelembe kell vennie az llami pénziigyi kozvetiték altal nydjtott,
meglévé feltoltddS pénziigyi eszkozokkel kapcesolatos tapasztalatokat, magaba kell foglalnia a meglévd unids
alapokat, valamint a keretet dgy kell kidolgozni, hogy vonzzon mds dllami vagy magdnalapot annak
érdekében, hogy a lehetd legerdsebb 6sztonzd hatdst fejtse ki; Gigy véli, hogy az Eurdpai Bizottsig nem
lehet mindig minden pénziigyi er6forrds egyedili forrdsa; felszélitja a Bizottsdgot, hogy villaljon kozponti
szerepet mind az allami, mind pedig a magdn pénziigyi intézményekben rendelkezésre all6 finanszirozds
felszabaditdsdban és serkentésében; tgy véli, hogy a Bizottsagnak 6sztondznie kell az Eurdpai Beruhdzdsi
Bankhoz hasonlé pénziigyi intézményeket, valamint a finanszirozdsi programokat, annak érdekében, hogy
kiemelten kezeljék az innovativ energiahatékonysagi kezdeményezéseket, kiilonosen akkor, ha ezek hozza-
jarulnak olyan egyéb unids célokhoz, amilyen példul a foglalkoztatds novelése;
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77.  elismeri, hogy az el6finanszirozas hidnya az épiilet-dtalakitdsok egyik legf6bb akaddlya a lakhatdsi és
a kkv-dgazatban, és felszolitja a Bizottsdgot, hogy soroljon fel az emlitett probléma lekiizdésére szolgald
innovativ megoldasokat és legjobb gyakorlatokat, amilyenek példdul a megtakaritds alapt fizetésre vonat-
kozé sikeres mechanizmusok, a feltolt6d6 alapok és a kornyezetbardt befektetési bankok (a németorszagi
KfW, illetve a franciaorszdgi Caisse Depots mintdjara);

78.  elismeri, hogy az energiahatékonysdg megvalositasa el6tt dllé egyik legnagyobb akadilyt helyi és
regiondlis szinten az el§zetes beruhdzds szitkséges volta jelenti; meggy8z6dése, hogy barmely unids szinten
hozott intézkedésnek megfelelden figyelembe kell vennie az 6nkormdnyzatokndl és az egyes régiokban
jelentkezd hatdsokat és koltségvetési korldtokat; ezért ajanlja a Bizottsdgnak, hogy az energiatigyi fejlesztési
irdnymutatdsok kidolgozdsdhoz folytasson konzultdciot a helyi és regiondlis képvisel6kkel, valamint bizto-
sitson pénziigyi tdmogatdst a létez$ energiaforrasokat és a strukturdlis alapokat felhasznalé innovativ prog-

ramok révén a helyi és regiondlis szintli programok szdmaéra;

79.  idvozli ebben a tekintetben a Parlament és a Tandcs kozott létrejott azon megdllapoddst, amely
szerint az EEGP-rendelet szerinti le nem kotott pénzeszkozok keriiljenek felhaszndldsra a helyi és regiondlis
szintd, energiahatékonysagra és a megtjuld energiaforrdsokra vonatkozé kezdeményezések tdmogatdsat
szolgdlé célzott pénziigyi eszkoz létrehozataldhoz; megjegyzi ugyanakkor, hogy az energiahatékonysdgi
beruhdzdsok jelent8s munkahelyteremtS potencidljuk ellenére is méltatlanul csekély tdmogatdsban része-
siilnek az Eurépai Gazdasdgélénkitési Programban;

80.  hangsilyozza, hogy javitani kell a meglév8 uniés alapok, példdul az ERFA és az EMVA energiaha-
tékonysdgi intézkedéseket szolgdld felhaszndldsdt; siirgeti a tagdllamokat, hogy miikodési programjaikban
kapjon prioritdst az energiahatékonysdg, valamint felkéri a Bizottsdgot és a nemzeti hatésdgokat, hogy
dolgozzanak ki a strukturdlis alapok energiahatékonysdgi intézkedésckre valé felhaszndldsit megkonnyitd
eszkozoket, példdul jobb informdciéaramlds biztositdsat helyi szinten vagy egyablakos tigyintézés létreho-
zdsat, végezetiil emlékeztet arra, hogy ezeket az intézkedéseket értékelni kell, és hogy ebben az értékelésben
az energiahatékonysdg javitdsanak fontos paraméternek kell lennie;

81.  a kohézibs és regiondlis politika, valamint az unids pénziigyi terv vdrhaté feliilvizsgalatanak tiikrében
felszolit arra, hogy az energiamegtakaritds épiiljon be az eurdpai unids tdmogatasok feltételrendszerébe, és
annak a lehetGségnek a figyelembevételére, hogy a nemzeti juttatdsok eddigieknél nagyobb részét forditsdk
energiahatékonysdgra és megujul6 energidval kapcsolatos intézkedésekre;

82.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy haszndlja fel a félidSs feliilvizsgdlatot annak érdekében, hogy tobb
forrast forditson az energiahatékonysdgi programokra, valamint mozditsa el§ annak lehetdségét, hogy az
ERFA 15 %-4t az energiahatékonysagra forditsak;

83.  hangsilyozza, hogy a helyi és regiondlis hatdsigok szintjén midiszaki segitségnytjtast és pénziigyi
tervezést kell kialakitani annak érdekében, hogy tdmogassik a helyi érintetteket projektjeik elinditdsdban,
példaul az EBB ,ELENA” miiszaki segitségnyujtasi eszkozének és az energiaszolgéltatd véllalatok tapasztalatai
kiakndzasdnak révén;

84.  kéri a Bizottsdgot, hogy erésitse meg a finanszirozdsi lehetGségeket (példaul az ELENA-konstrukcidt),
tovabbd fontolja meg kiegészit§ lehet8ségek létrehozataldt az Intelligens Energia elnevezésti program kere-
tében;

85.  hangstlyozza, hogy az energiahatékonysdgra vonatkozé politikdknak arra kell irdnyulniuk, hogy a
lehetd legtobb — akdr dllami, akdr magdn — felet bevonjanak azért, hogy a lehetd legnagyobb fellendité hatds
valosulhasson meg, tovibbd munkahelyek jojjenek létre, hozzdjarulhassanak a fokozottan kornyezetbarat
novekedéshez és 0sztondzzék az energiahatékonysdg versenyképes, osszekapesolt és fenntarthaté eurdpai
piacat;

86.  megdllapitja, hogy az energetikai véllalatok arra t6rténd kotelezése, hogy eleget tegyenek az energi-
amegtakaritdsi kotelezettségeknek, tovabbi finanszirozasi forrdsokat biztositana az energiahatékonysdgi
intézkedésekhez, amilyenek példdul az atvitelirendszer-iizemeltet6k vagy az elosztérendszer-tizemeltetSk
esetében alkalmazott atutaldsi dijak, kotelezettségeik teljesitésének egyik formdjaként a szolgéltatok altal
rendelkezésre bocsatott forrdsok, illetve a kovetelmények teljesitésének elmulasztdsa esetén fizetett pénzbir-
sdgok;

87.  megidllapitja, hogy mikozben az energiamegtakaritdsi céli befektetések megvaldsitisdhoz sziikséges
el6zetes t6ke jelentds részének a maganszektorbdl kell érkeznie, allami beavatkozdsra van sziikség a piaci
elégtelenségek lekiizdésének elGsegitésére, valamint annak biztositdsdra, hogy az alacsony szén-dioxid-kibo-
csdtdsra valé atallds id6ben megtorténjen ahhoz, hogy teljesiiljenek a megujuld energidval és a kibocsatds-
csokkentéssel kapcsolatos unids célkittizések;
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88.  felszdlitja a Bizottsdgot, hogy segitse el§ azokat az unds intézkedéseket, amelyek célja a tapasztalt

(nemzeti és nemzetkozi) pénziigyi kozvetiték dltal nydjtott technikai segitség tdmogatdsa annak érdekében,
hogy:

— felhivjdk az irdnyité hatdsdgok, valamint az dllami és magdn pénzintézetek figyelmét és bévitsék isme-
reteiket az energiahatékonysagi beruhdzdsok tdimogatasat célz6 finanszirozasi stratégidkkal és intézményi
kovetelményekkel kapcsolatban,

— tamogassdk az allami és magdn pénzintézeteket a megfelel§ intézkedések és pénziigyi eszk6zok végre-
hajtdsaban,

— a fenntarthat6 és hatékony pénziigyi eszkozoket oly médon strukturdljdk, hogy jobb legyen a rendel-
kezésre all6 forrdsok energiahatékony beruhdzdsokra torténé felhasznéldsa,

— 0szt6n6zzék a bevdlt gyakorlatok tapasztalatainak dtaddsdt a tagallamok és pénziigyi kozvetitsik kozott,

— 1étrejojjon egy hatékony kommunikdcios eszkoz, és a polgarokat megszolité parbeszédet kezdeményez-
zenek annak érdekében, hogy az emberek célzott csoportjai korében terjesszék az energiahatékonysaggal
kapcsolatos informéciokat, valamint befolyasoljdk az energiafogyasztds terén tanusitott magatartdsukat;

89. elismeri, hogy a jol miikodd energiapiac 6sztonzi az energiamegtakaritdsokat; felszolitja a Bizottsdgot,
hogy készitsen értékelést és jelentést az energetikai véllalatoknak, ezen belill az energetikai szolgéltatd
véllalatoknak az energiahatékonysdg el6mozditdsiban véllalt szerepérdl, és felhivja a Bizottsdgot és a tagélla-
mokat, hogy hozzanak olyan hatékony intézkedéseket, amelyek arra osztonzik az energetikai vallalatokat,
hogy beruhdzzanak az energiahatékonysagba, és megkonnyitsék a végfelhaszndl6i energiahatékonysdg javi-
tasdt; felhivja a Bizottsdgot, hogy adjon ki a bevélt gyakorlaton alapuld ajdnldsokat, amelyekbdl a tagdllamok
kivélaszthatjak a sajat belfoldi helyzetikk szempontjabdl legalkalmasabb modellt (példdul fehér tandsitdsi
rendszer, adokedvezmények, kozvetlen 6sztonzdk stb.);

90. felhivja a Bizottsdgot, a tagdllamokat, valamint a helyi és regiondlis kormdnyzati szinteket, hogy
fokozzdk erbfeszitéseiket a kilonféle tipusti és valamennyi dgazatban — kivéltképpen az épiiletekkel kapcso-
latos értéklanc egészében és a kkv-kben — tevékenykedd energiahatékonysagi szakérték — de killonosen a
kozvetits technikusok — oktatasdnak és képzésének javitdsdra az épitSipari szakmdak készségeinek fejlesztése
érdekében; ezdltal teremtve helyi szint(i z6ld munkahelyeket, valamint elGsegitve az ambiciézus energiaha-
tékonysagi jogszabalyok végrehajtdsat; ezzel Osszefuiggésben szorgalmazza a strukturdlis és kohézids alapok

képzési célokra torténd teljes kord kiakndzdsit és azok mértékének fokozdsdra;

91.  felhivja a Bizottsdgot, hogy vizsgédlja meg olyan innovativ szabalyozdsi médok alkalmazhatdsdgat,
amelyek hatékonyan kapcsolhatjdk ossze az 4 tagillamok jelentds energia-megtakaritdsi lehet8ségeit a
fejlettebb tagallamok tSke- és technoldgiai potencidljaval;

92.  hangstlyozza, hogy javitani kell az energetikai szolgéltatdsok piacainak kialakitdsat; kéri a Bizott-
sagot, hogy az energetikai szolgdltatisokrol sz6l6 irdnyelv feliilvizsgélata sordn fontolja meg olyan hatékony
intézkedések bevezetését, amelyek az energiateljesitményre sz6l6 szerz8dések elGsegitését célozzdk a magdn-
szektorban; gy véli, hogy sok tekintetben az energiaszolgaltaté vallalatok vannak a legjobb helyzetben
ahhoz, hogy segitséget nyujtsanak a hdztartdsoknak és a kkv-knak abban, hogy lekiizdjék a magas kezdeti
beruhdzdsi koltségek jelentette akadélyokat a meglévg épiiletek energiahatékonysdgdnak javitdsit célzd
feltjitdsa sordn; javasolja, hogy a Bizottsdg készitsen egy tanulmdnyt azzal a céllal, hogy értékelje a tagdlla-
mokban alkalmazott legjobb gyakorlatokat, valamint meghatdrozza, hogy milyen tényez6k akaddlyozzik
vagy korldtozzdk a pénziigyi mechanizmusban rejlg lehetdségek teljes kiakndzdsat;

93.  ramutat arra, hogy a vallalkozdsok innovacids erdfeszitéseik révén kiemelkedd szerepet jatszanak az
energiatakarékossdgra vonatkozé intézkedések kidolgozasa és megvalésitasa terén; reméli, hogy a strukturdlis
finanszirozds az energiahatékonysdg terén folyé projektekben torténd aktiv részvételre 6sztonzi majd a
véllalkozdsokat;

94.  megismétli kérését, hogy az eurdpai szomszédsdgpolitikdn beliil erdsitsék meg az energiahatékonysigi
fejezetet, és szisztematikusan térjenek ki a kérdésre az EU és harmadik orszagok kozotti parbeszédek soran;

95.  elismeri azon lehetéségeket és potencidlt, amely az eurdpai véllalkozdsok szdmadra az energiahatékony
technologidk fejlesztésébdl, gyartasabol és forgalomba hozataldb6l adédnak (pl. a motorok és hajtomiivek, a
vildgitds, az elektromos berendezések stb. teriiletén torténd alkalmazds sordn);
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96.  ezzel osszefiiggésben tgy véli, hogy az innovativ technologidk fejlesztése és piaci bevezetése alapot
szolgdltat az energiahatékonysdg valamennyi alkalmazdsi teriileten torténd javitdsdhoz, az iiveghdzhatdst
okoz6 gazok kibocsatdsanak csokkentéséhez és a megujuld energidk felhasznéldsi ardnydnak noveléséhez;

97.  ragaszkodik hozzd, hogy az energiahatékonysdgnak elGdleges célt kell képeznie a kovetkezd, nyol-
cadik kutatdsi keretprogramban;

98. felszdlitja a Bizottsdgot, hogy az energiahatékonysdgot a 8. kutatdsi keretprogram egyik kulcsfontos-
sagt prioritdsaként kezelje, és jelentds eszkozoket kiilonitsen el a jelenlegi Intelligens Energia programhoz
hasonlé energiahatékonysagi alprogramok szdmdra; hangstlyozza, hogy az energetika terén a kutatdsra,
fejlesztésre és demonstricidkra szdnt forrdsokat 2020-ra a jelenlegi szinthez képest meg kell névelni,
ideértve a jovSbeni unibs koltségvetésben killonosen a meghjulé energidra, az intelligens hélézatokra és
az energiahatékonysdgra elkiilonitett forrdsok jelentSs novelését;

99. dagy itéli meg, hogy az éghajlatvltozdssal kapcsolatos nemzetkdzi térgyaldsok osszefiiggésében
nagyobb jelentGséget kell tulajdonitani az energiamegtakaritdsi intézkedéseknek; meggy6zddése, hogy a
nagyra tor$ energiahatékonységi politikdk jobban megvaldsithatdk, és kevésbé befolydsoljak a versenyképes-
séget, ha azokat nemzetkozi szinten Osszehangoljdk; felhivja ezért a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy a
soron kovetkez$ cancini targyaldsokon gy6zze meg az EU nemzetkozi partnereit az dsszehangolt energi-
ahatékonysdgi intézkedések sziikségességérdl;

100.  tdmogatja a G20-ak csoportjanak Torontéban megrendezett csicstaldlkozéjan 2010. janius 27-én
kiadott nyilatkozataban foglalt, a fosszilis tiizel6anyagokra nydjtott tdimogatdsok kozéptavon torténs foko-
zatos megsziintetésére irdnyulo felhivdsit, és ramutat arra, hogy ez tobb millidrd eurdt szabaditana fel, amit
at lehetne csoportositani az energiahatékonysagot timogat6 intézkedésekre, ezaltal sokkal eredményesebben
jarulva hozzd az unid stratégiai energetikai célkittizéseihez, azaz a fenntarthatsaghoz, a versenyképességhez

és az ellatas biztonsagahoz;

101.  dgy véli, hogy az energetikai parbeszéd tdrsadalmi dimenzi6jat, amely kiterjed az emberi jogokra, az
energiaszegénységre és az alacsony jovedelmii fogyasztok védelmére, mindig figyelembe kell venni az
energiapolitikdk kidolgozdsa sordn;

102.  tudomdsul veszi, hogy az energiahatékonysdgra vonatkozé6 politikdk az energiafogyasztds csokken-
tése tekintetében eddig nem vették kellSképpen figyelembe a tdrsadalmi elfogaddsra vonatkozd tényezdket;
hangstlyozza, hogy az energiahatékonysdg mérése sikerének szempontjabdl nem csupdn a felhaszndlok
magatartdsa meghatdroz6, hanem a fogyasztok bizalmanak megerdsitése is; kéri, hogy a jovdbeli energia-
hatékonysdgi cselekvési terv a tdrsadalmi elfogadds erGsitése érdekében tartalmazzon tovdbbi tdmogatd
intézkedéseket; hangsilyozza, hogy a helyi és regiondlis szintek kulcsfontossdgd szerepet jdtszanak a
konszenzus kialakitdsa tekintetében;

103.  hangsilyozza annak fontossdgat, hogy a Bizottsdg és a tagallamok intenzivebb tdjékoztatdsi poli-
tikdt érvényesitsenek valamennyi érintett féllel szemben az energiahatékonysdggal és az energiamegtakari-
tassal kapcsolatos kérdésekben, és felszolitja a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy javitsik és még inkabb
segitsék el az energiahatékonysdgot és az energiamegtakaritdsi kérdéseket érint¢ informécidkhoz valé
hozzaférést;

104.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allisfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.
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Az emberi jogok helyzete a viligban 2009-ben és az EU emberi jogi politikdja
P7 TA(2010)0489

Az Eurdpai Parlament 2010. december 16-i dllisfoglalisa ,, Az emberi jogok helyzete a viligban”
cimii, 2009. évi éves jelentésrGl és az Eurdpai Unié ezzel kapcsolatos politikdjardl (2010/2202(INT))

(2012/C 169 E/[10)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Unidnak ,Az emberi jogok és a demokrdcia helyzetérdl a viligban” cimd, tizen-
egyedik, a 2008. jalius és 2009. december kozotti iddszakra vonatkozd jelentésére,

— tekintettel a Lisszaboni Szerzddés 6. és 21. cikkére,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra és valamennyi vonatkozé nemzetkozi emberi jogi
okmdnyra,

— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Alapokménydra,
— tekintettel az ENSZ valamennyi emberi jogi egyezményére és azok fakultativ jegyz&konyveire (1),

— tekintettel a regiondlis emberi jogi eszkozokre, ideértve killonosen az emberi jogokrél és a népek jogairdl
sz0l6 afrikai chartdt, az afrikai ndk jogairdl sz6l6 fakultativ jegyzSkonyvet, az emberi jogokrdl sz6l6
amerikai egyezményt, az emberi jogokrdl sz016 arab chartat, valamint az ASEAN Emberi Jogi Kormany-
kozi Bizottsdgot,

— tekintettel a Nemzetkozi Biintet6bir6sdg (NBB) Romai Statdtumdnak 2002. jilius 1-jei hatalybalépésére
és a Parlament NBB-vel kapcsolatos allasfoglaldsaira (3),

— tekintettel a Nemzetk6zi BiintetSbirdsagrol szold, 2003. junius 16-i 2003/444/KKBP tandcsi kozos
allaspontra és a Tandcs kozos dllaspontot nyomon kovet cselekvési tervére, emlékeztetve a NBB
alapvetd szerepére abban, hogy joghatdsdgan belill megakaddlyozza a stlyos biincselekményeket,

— tekintettel az Eurépai Unié kotelezettségvallalasdra, hogy tdmogatja a NBB hatékony mitkodését,

— tekintettel arra, hogy minden dllam koételes biintet joghatdsdgat gyakorolni azok felett, akik felelGsek a
nemzetkozi biincselekmények elkovetéséért,

— tekintettel az emberi jogok eurdpai egyezményére és az EU egyezményhez val6 csatlakozdsardl jelenleg
folyé térgyaldsokra,

— tekintettel az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjara,

(") Az ENSZ kinzds elleni egyezménye; a gyermek jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezmény; a ndkkel szembeni hatrinyos
megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésérsl szolé ENSZ-egyezmény; a fogyatékossdggal €16k jogairdl
sz016 ENSZ-egyezmény; minden egyénnek az erGszakos eltiintetéssel szembeni védelmérdl szolé nemzetkozi egyez-
mény.

() HL C 379, 1998.12.7., 265. o.; HL C 262., 2001.9.18., 262. o; HL C 293. E, 2002.11.28,, 88. o; HL C 271. E,
2003.11.12,, 576. o; HL C 279 E., 2009.11.19,, 109. o; HL C 15 E, 2010.1.21,, 33. o,; HL C 15 E,, 2010.1.21,,
86. 0., HL C 87 E., 2010.4.1., 183. o;; HL C 117 E,, 2010.5.6.,198. 0., HL C 212 E,, 2010.8.5., 60. 60.; HL C 265 E.,
2010.9.30., 15. o; HL C 286 E., 2010.10.22., 25. o.
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— tekintettel az AKCS—EU partnerségi megéllapoddsra és feliilvizsgalatara (1),

— tekintettel a demokrdcia és az emberi jogok vildgszintli el6mozditdsa finanszirozdsi eszkozének (a
demokricia és az emberi jogok eurdpai eszkoze, EIDHR) létrehozdsardl szolo, 2006. december 20-i
1889/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (2),

— tekintettel az emberi jogok globdlis helyzetére vonatkozé kordbbi allasfoglaldsaira,

— tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak és az EU szerepének alakuldsdrdl sz6lo, 2009. janudr 14-
i (%), valamint az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak tizenharmadik iilésszakdrol sz616, 2010. februdr 25-i (¥
allasfoglaldsara,

— tekintettel a haldlbiintetésre vonatkozd egyetemes moratériumra irdnyulé kezdeményezésrdl sz6lo,
2007. februdr 1-jei (°) és 2007. dprilis 26-i (°) dllasfoglaldsdra, valamint az ENSZ Kozgytlésnek a haldl-
biintetés alkalmazdsdra vonatkoz6 moratériumrol sz6l6, 2007. december 18-i 62/149. sz. hatdrozatéra,
tovabbd a haldlbiintetés elleni vildgnaprdl sz616, 2010. oktdber 7-i dlldsfoglaldsara,

— tekintettel az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérél szol6 eurdpai egyezményhez csatolt 13.
jegyz6konyvre, amelynek tdrgya a a haldlbiintetés feltétel nélkiili eltorlése,

— tekintettel az ENSZ emberi jogi jogvéddkrdl sz6l6 nyilatkozatdra, az ENSZ f6titkdrdnak az emberi jogi
jogvédokkel foglalkozé kiilonleges képviselSi altal végzett tevékenységekre, az emberi jogi jogvéddkre
vonatkozé uniés irdnymutatdsokra, valamint az emberi jogi jogvédékrdl sz6l6, 2010. janius 17-i
eur6pai parlamenti alldsfoglaldsra (7),

— tekintette] az ENSZ valldson vagy meggy6z8désen alapuld intolerancia és megkiilonboztetés minden
formdjanak felszdmoldsardl szol6 nyilatkozatara,

— tekintettel a nemzetkozi humanitdrius jog tiszteletben tartdsinak elémozditdsardl (%), a haldlbiintetésrél, a
kinzasrol és mds kegyetlen, embertelen és megaldzé bandsmodrdl vagy biintetésrdl, tovabbd az emberi
jogi jogvéddkrdl, illetve a nem unids orszdgokkal folytatott emberi jogi parbeszédrdl és a gyermek
jogainak elémozditasarol és védelmérdl, valamint a nSkkel és kislanyokkal szembeni szexudlis erészakrol
és a velitk szemben tantsitott megkiilonboztetés minden formdja elleni kiizdelemrdl sz616 eurdpai uni6s
iranymutatdsokra,

— tekintette] az Eurdpai Unié Tandcsa altal kidolgozott, a leszbikus, meleg, biszexudlis es transznem
(LMBT) személyek emberi jogai maradéktalan érvényesitésének elGsegitését és védelmét szolgdld eszkoz-
tarra (%),

— tekintettel a kiilkapcsolatokban torténd demokrdciaépitésrdl szolo, 2009. oktober 22-i alldsfoglaldsa-
ra (19),

— tekintettel az emberi jogok, a demokricia és a jogdllamisig megsértésének siirgés eseteiben elfogadott
valamennyi éllasfoglaldsara,

— tekintettel az emberi jogok Kindban torténs megsértésérdl, kiilondsen Liu Hsziao-po figyérdl szolo,
2010. janudr 21-i allasfoglaldsara (1),

) HL L 317., 2000.12.15., 3. o; HL C 303., 2007.12.14,, 1. o., HL L 209., 2005.8.11., 27. o.
) HL L 386., 2006.12.29., 1. o.
) HL C 46. E, 2010.2.24., 71. o.
) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0036.
) HL C 250. E, 2007.10.25., 91. o.
% HL C 74. E, 2008.3.20., 775. o.
) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0226.
) HL C 327., 2005.12.23,, 4. o.
) 11179/10 tandcsi dokumentum
) HL C 265 E., 2010.9.30., 3. o.
)

H
HL C 305 E, 2010.11.11., 9. o.
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— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 48. cikkére és 119. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére (A7-0339/2010),

A. mivel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozata tovabbra is vildgszerte referenciadokumentumként
szolgal, amely az embert dllitja az intézkedések kozéppontjdba;

B. mivel az Eur6pai Unié emberi jogokrél sz6l6 11. éves jelentése (2008/2009) altaldnos éttekintést ad az
EU emberi jogokkal és demokréacidval kapcsolatos tevékenységeirdl az egész vildgon;

C. mivel ennek az allasfoglaldsnak a célja az emberi jogokkal és demokracidval kapcsolatos unids tevé-
kenység vizsgilata, értékelése és egyes esetekben épité jellegli kritika megfogalmazasa;

D. mivel az EU bels§ emberi jogi teljesitményének kozvetlen hatdsa van hitelességére és arra a képességére,
hogy eredményes kiils6 emberi jogi politikdt folytasson;

E. mivel az Unié az emberi méltdsdg, a szabadsdg, a demokricia, az egyenlGség, a jogdllamisdg, valamint
az emberi jogok — ideértve a vallds- és lelkiismereti szabadsdgot és a kisebbségekhez tartozé személyek
jogait — tiszteletben tartdsdnak értékein alapul;

F. mivel az igazsdgszolgiltatds, a demokricia és a jogdllamisdg azdltal, hogy garantdljik az alapvetd
szabadsdgokat és az emberi jogokat, a tartds béke pilléreit képezik, és mivel a tartés béke nem
val6sithaté meg gy, hogy védelmet kapnak azok, akik médszeresen megsértik az emberi jogokat és
a nemzetkozi buntetGjogot;

G. mivel a Lisszaboni Szerz6dés oly médon szildrditotta meg az EU kiilkapcsolati hatdskoreit, ami meg
fogja erdsiteni az unids értékeket és célokat; mivel az EU kiils6 fellépéseivel kapcsolatos f6bb djitdsok,
mint példaul az Unié kiiltgyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjefa Bizottsdg alelnoke tisztségének,
valamint az eurdpai kiiliigyi szolgédlat (EKSZ) létrehozdsa tovabb szildrditjdk az EU kiilsG fellépéseit
az emberi jogok teriiletén és jobb lehetségeket teremtenek az emberi jogi dimenzi6 érvényesitésére az
unids politikdk minden érintett teriiletén;

H. mivel a Szerz6dés egyetlen jogi személyiséggel ruhdzza fel az EU-t, ami lehetévé teszi az EU csatlako-
zdst az emberi jogok eurdpai egyezményéhez és feljogositja a strasbourgi székhelydi Emberi Jogok
Eurépai Bir6sagat (EJEB) arra, hogy ellendrizze az unids jogszabalyok ezen egyezménynek valé megfele-
1ését;

I.  mivel a Lisszaboni Szerz8dés hatalybalépésével az EU Alapjogi Chartdja jogilag kotelez§ erejtivé valik, s
ezdltal megerdsodik az emberi jogok védelme Eurdpdban;

J.  mivel az EU a NBB er6teljes timogatéja, valamint a Birdsig fiiggetlenségének oltalmazdsa és erdsitése
érdekében tdmogatja a Romai Statitum egyetemességét és védelmezi annak integritdsat;

K. mivel a Tandcs 2003. janius 16-i kozos dllaspontjat és a 2004. évi cselekvési tervet aktualizalni kell a
nemzetkozi biintetGjogban 2004 6ta bekovetkezett fejlemények fényében; mivel az EU részérdl az
eredményes segitségnyujtast és egyittmiikodést fokozni és javitani kell, ahogy né az elfogatéparancsok
és a NBB-n foly6 eljardsok szama;

L. mivel a terrorizmus elleni kozdelemben tett nemzetkozi erdfeszitések miatt megndtt az igény a
biztonsdg és az emberi jogi szempontok Gsszeegyeztetése irdnt;

M. mivel a vildgszint(i gazdasagi és pénziigyi valsag kedvezdtlen hatdst gyakorolt a gazdasagi, a tdrsadalmi
és a kulturdlis jogokra; mivel a legszegényebbek jogai sériiltek a leginkdbb; mivel a novekvs és
ingadoz6 drak és az drupiaci spekuldciok kovetkeztében szdmos afrikai, dzsiai és latin-amerikai
orszdgban millidknak okoz nehézséget az alapsziikségletek kielégitése; mivel tobb milli6 ember keriilt
bizonytalan és méltatlan helyzetbe, és egyes orszagokban a tiltakozdsokra elnyomdssal és erdszakkal
vélaszoltak;
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N. mivel a gazdasdgi, tirsadalmi és kulturdlis jogoknak olyan figyelemben kell részesiilnitik és szamukra
olyan fontossagot kell tulajdonitani, mint ami a polgdri és politikai jogokat is megilleti; mivel tiszte-
letben kell tartani és végre kell hajtani az EU és az EU-n kiviili orszdgok altal aldirt megéllapodasok
emberi jogi zdradékait;

O. mivel az éghajlatvéltozds tartds, hossza tdvi hatdssal lesz az emberi jogokra; mivel a kedvezdtlen
kovetkezmények kiilonosen a sériilékeny csoportokat — példdul a fejl6dg vilagban él§ és a skandinav
Gslakos népeket — veszélyeztetik, de ennél sokkal nagyobb horderejii hatdssal is jarhatnak;

P. mivel dontd fontossdgt a biintetlenséggel szembeni kiizdelem, hiszen célja a legstlyosabb btincselek-
mények megakaddlyozdsa és elkovetSik megbiintetése; mivel a biintetlenség egy tobb teriileten ativeld
tényezd, amely a legkiilonboz6bb emberi jogi kérdéseket érinti, mint példdul a kinzds, a halalbiintetés, a
nékkel szembeni erdszak, az emberi jogi jogvéddk ildoztetése és a terrorizmus elleni kiizdelem;

Q. mivel az ENSZ szerint a dekolonizdciobdl ad6do, régéta fenndllé emberi jogi problémakat még mindig
nem rendezték az EU kozvetlen szomszédsdgdban, nevezetesen a Nyugat-Szahara esetében;

R. tekintettel a nyugat-szaharai helyzetrdl sz6l6, 2010. november 25-i allasfoglalasara (1);

S. mivel az eurdpai intézmények életében kiemelked§ fontossagi az emberi jogokrdl szolé eurdpai
egyezményben kodifikdlt alapelvek végrehajtdsa és érvényesitése;

T. mivel az emberi jogi visszaélések 0j formadi jelentkeznek a vildgon, konkrétan az ¢j informacids
technolégidk teriiletén, példdul az internet kindlta lehetSségekkel valo visszaélés és az internetes
cenzlra, valamint a magdnélethez val jog megsértése a személyes adatok felhasznaldsdn keresztiil;

U. mivel a vallds- és lelkiismereti szabadsdg egyre nagyobb veszélybe keriil, f6ként a valldsi kisebbségeket
célpontba dllit6 onkényuralmi kormdnyok, illetve olyan kormdnyok részérdl, amelyek nem
akaddlyozzdk meg a bizonyos személyek vagy valldsi csoportok elleni tdmaddsokat, zaklatdst vagy
egyéb kédros cselekményeket;

V. mivel sériilnek az emberi jogok a nemzetkozi emberi jogi okmdnyokbdl eredeztetett joghatdsigot
elismer§ orszdgokban, ahogy azokban is, amelyek figyelmen kiviil hagyjdk e torténelmileg szerzett
jogokat,

1. megerGsiti az Eurdpai Parlament szilird elhatirozdsit és emlékeztet hosszt tdvi eréfeszitéseire,
amelyeket az emberi jogok és a demokracia védelme érdekében tett az egész vildgon, az Gsszes szakpolitikai
teriileten nagyobb egységességet és kovetkezetességet biztositd, erés és hatékony unids emberi jogi politika
kialakitdsdn, valamint a harmadik orszdgokkal folytatott kétoldalt kapcsolatokon és nemzetkdzi férumokon
val6 aktiv részvételén keresztiil, illetve a nemzetkozi és helyi civil tarsadalmi szervezetek tdmogatdsa révén;

2. ugy véli, hogy a Lisszaboni Szerzédés hatdlybalépése torténelmi lehet8séget kinal arra, hogy az EU
emberi jogokkal és demokracidval kapcsolatos politikdjaban kitoltsék a még fennmarad6 hézagokat; felszo-
litja e tekintetben az EKSZ-t, hogy teljes kortien tegyen eleget a Lisszaboni Szerz6dés céljanak és szellemé-
nek, amelynek szandéka biztositani, hogy az emberi jogok tiszteletben tartdsa és el6mozditdsa kozponti
helyet kapjon az Uni6 kilpolitikdjdnak kilonbozé teriiletein az EUSz. 2., 3. és 21. cikkében rogzitettekkel
osszhangban;

3. emlékeztet arra, hogy az EU-Szerz8dés V. cimének 1. fejezetével osszhangban a nemzetkozi szintd
fellépésnek a demokricia, a jogéllamisdg, az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok egyetemessége és oszt-
hatatlansdga elveire kell épiilnie; hangstlyozza, hogy ezek az elvek a nem unids allamokkal fenntartott
kapcsolatainak alapvetd fontossdgu, kozos alapjat képezik;

4. ezért rendkiviil fontosnak tartja annak eldontését, hogy az EKSZ szerkezetén beliil hol kapjanak helyet
az emberi jogok; kéri ezért egy emberi jogokkal és demokrdcidval foglalkozé igazgatdsdg létrehozdsat,
amelynek feladata, hogy kidolgozza az EU szilard alapokon nyugvd, emberi jogokkal és demokricidval
kapcsolatos stratégidjat, és dtfogd koordindciét folytasson a tobboldaléi férumokon; hangsilyozva, hogy
az emberi jogokkal és demokracidval kapcsolatos szakértelmet {6 feladatként kell rogziteni az EKSZ vala-
mennyi foldrajzi és politikai részlegénél, szildrd meggy6z6dése, hogy ez a megkozelités megakaddlyozza az
emberi jogok elszigetel6dését, és ez az egyetlen mddja a Lisszaboni Szerz8désben foglalt rendelkezések teljes
korii betartatdsdnak;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0443.
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5. elismeri a f6képvisel6falelnok kotelezettségvallaldsat, hogy az emberi jogok és a demokracia globalis
elémozditdsa érdekében az EU aktiv szerepet toltson be a nemzetkozi szintéren; e tekintetben siirgeti a
t6képvisel6t/alelnokot, hogy tegye meg a szitkséges 1épéseket a briisszeli székhely(i emberi jogi munkacso-
port (COHOM) létrehozdsira, amelynek célja az emberi jogi kérdések hatékony érvényesitése, valamint
id@szert informdciok biztositdsa az unids intézmények és szakpolitikdk egyéb teriiletein; ugyanebben a
szellemben felszolitja a f6képviselSt/alelnokot, hogy mérlegelje az unids személyzet, koztik a kildottségek
vezetSi és az EKSZ-igazgatok kotelezS emberi jogi képzésének fontossdgat;

6.  kéri az emberi jogokkal foglalkoz kiilonleges képviseld tisztségének 1étrehozasat; hangstlyozza, hogy
az EU emberi jogi kiilonleges képviselSinek, azaz az emberi jogi jogvéddkkel, a nemzetkozi humanitdrius
joggal és a nemzetkozi igazsdgszolgdltatdssal, tovdbbd a nék és gyermekek jogaival foglalkozé kiilonleges
képvisel6knek a kinevezése segithet abban, hogy az EU kiils§ fellépései egységesebbek és lathatobbak
legyenek; hangstlyozza, hogy ezen unids kiilonleges képvisel6knek szakértSi szintli megbizottaknak kell
lenniiik, akik bizonyitott tapasztalattal rendelkeznek az emberi jogok teriiletén;

7. ugy véli, hogy alapvet§ igény van egy egységesebb keretre annak érdekében, hogy eredményesebb
legyen az EU vildgszerte demokraciaépitésre nyujtott tdmogatdsa; nézete szerint a kovetkezetes unids
kiilpolitikdnak abszolat prioritdsként kell kezelnie a demokrdcia és az emberi jogok el6mozditdst, mivel
a demokratikus tdrsadalom, a jogéllamisdg és az alapvetd szabadsigok biztositdsa az emberi jogok érvénye-
sitésének alapja, és ezeket az EU és a nem unids orszdgok kozotti Osszes egylittmiikodési és stratégiai
partnerségi megallapoddsnak tartalmaznia kell; tgy véli, hogy az EU — és kiilonosen az EKSZ - {jj intéz-
ményi szerkezete lehetSséget biztosit az EU e teriilettel kapcsolatos kovetkezetességének és eredményes-
ségének fokozdsira;

8.  felszolitja a f6képviselSt/alelnokot, hogy teljesitse az emberi jogok uniés kiilpolitikdn keresztiili érvé-
nyesitése mellett véllalt kotelezettségeket, hogy azokat az EKSZ szerkezete és a rendelkezésére bocsdtott
forrasok is tikrozzék, és igy az Uj szolgalat biztositani tudja, hogy az emberi jogi kérdések megjelennek a
kills6 fellépés valamennyi teriiletén, beleértve KVBP-t, a fejlesztéspolitikdt és a kereskedelempolitikdt is;

9. ugy véli, hogy az EU kiilonleges képviselSinek tobb teret kell adni, nem pedig fokozatosan a hattérbe
szoritani Gket, kiilonosen azzal a céllal, hogy olyan orszdgokban és régidkban legyenek jelen, ahol az EU-
nak nincs diploméciai misszidja; lényegesnek tekinti, hogy — tekintettel az emberi jogi kérdések fontossigara
a konfliktus- és konfliktus utdni helyzetekben — az Eurdpai Unié valamennyi kiilonmegbizottja rendelkezzék
olyan manddtummal, amely fel6leli az dllampolgdri és politikai jogokat, a gazdasdgi, szocidlis és kulturdlis
jogokat, valamint a nék és gyermekek jogait, a nemzetkdzi humanitarius jogot és a nemzetkozi igazsag-
szolgdltatdst, és kifejezetten megemliti az emberi jogok, a demokricia és a jogdllamisdg el6mozditdsat és
tiszteletben tartdsanak biztositdsdt; hangsilyozza, hogy az EU kiilonleges képviselSinek kezében osszpon-
tosulnak a belsd irinymutatdsok, a szakértelem és a képviselet, és értelemszertien 6k a kapcsolattartok a
harmadik orszagokkal és az egyéb EU-n kiviili szerepl6kkel folytatott parbeszédben; iidvozli, hogy az osszes
uniés kildottségben legaldbb egy személyt kineveztek, aki az emberi jogi politika koordindci6janak, 4lta-
ldnos érvényesitésének és nyomon kovetésének kapcsolattart személye;

10.  advozli a f6képviselS/alelnok készségét arra, hogy az emberi jogi unids eszkozok eredményességét
mélyrehatdbb feliilvizsgalatnak vesse ald — kezdve az emberi jogi parbeszédektsl az unids irdnymutatdsokig,
a demokrdcia és az emberi jogok eurdpai eszkozétSl (EIDHR) a kétoldala segitségnyujtasig és a tobboldala
férumokon folytatott fellépésekig —, valamint konzultdcids folyamatot inditson a nemzetkozi egyezségok-
ményokban és ENSZ egyezményekben foglalt 6sszes ember jogra — koztitk a gazdasagi, szocidlis és kultu-
ralis jogokra — irdnyul6 orszdgstratégidk kidolgozdsa érdekében; hangstlyozza eltokéltségét, hogy biztositsa
az EP e konzulticioban vald teljes kord részvételét, valamint kiemeli a konzultdcié fontossdgdt; hangsa-
lyozza, hogy a civil tarsadalmi szervezeteket be kell vonni a konzultdciéba;

11.  osztja azt a véleményt, hogy a Parlament dltal tobbszor kért, emberi jogokkal foglalkozé orszagst-
ratégidk lényegesen erdsithetik az EU kiils§ fellépésének kovetkezetességét és eredményességét, amennyiben
az orszagstratégia az orszdgokra jellemz8 prioritdsokat és célkittizéseket megdllapitd referenciadokumen-
tummd valik, amelyet altalinosan érvényesiteni kell az EU valamennyi relevans kiils6 politikdjaban és
eszkozeiben;

12.  a feliilvizsgalat osszefiiggésében mindenekel6tt kitart amellett, hogy alaposan értékelni kell az eur6pai
szomszédsagpolitika (ENP) emberi jogi szempontjait, és az értékelésnek ki kell terjednie a meglévé mecha-
nizmusok, példdul a cselekvési tervek, az el@rehaladdsrol szo6l6 jelentések, az emberi jogi parbeszédek és a
nem unids orszdgokhoz fiz6d6 kapcsolatok elmélyitésére vonatkozé dontéshozatali folyamat kovetkezetes-
ségére és eredményességére;
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13.  a Parlament Bizottsdggal folytatott egyiittmtikodés szempontjabdl attorésnek tartja az Eurdpai Parla-
ment és a Bizottsdg kozotti kapesolatokrol sz6l6 feliilvizsgalt keretmegallapoddst, azonban sajndlja, hogy a
Tandcs nem részese a megallapoddsnak; kitart amellett, hogy az intézmények kozotti hatékonyabb egyiitt-
miikodés és Osszetartds eldmozditdsa érdekében fokozni kell az atlathat6sdgot és a dokumentumokhoz valé
korlatlan hozzaférést az Osszes unids intézmény kozott;

14.  emlékeztet arra, hogy elengedhetetlen az egységes unids kiilpolitika kialakitdsa, ha az Uni6 jelentds és
konstruktiv szerepet kivan betolteni az emberi jogok elémozditdsdban szerte a vildgon; felszdlitja a tagalla-
mokat, hogy tanusitsanak szildrd elkotelezettséget és politikai akaratot e cél megvaldsitdsa irdnt;

15.  hangsdlyozza, hogy stratégiai cselekvési programok kidolgozdsa révén nagyobb prioritdst kell bizto-
sitani az EU azon képességének fejlesztése szdmadra, amely lehetévé teszi, hogy az emberi jogok nem unids
orszagok dltal torténé megsértésére gyorsan reagdljon, kiilonosen akkor, amikor a veszélyben 1év6 emberi
jogi jogvéddknek kell tdmogatdst nydjtania, vagy amikor unids székhellyel rendelkez8 cégek sértik meg az
emberi jogokat nem unids allamokban;

16.  elismeri, hogy a nem kormdnyzati szervezetek fontos szerepet jétszanak a demokratikus tdrsadalmak
fejlédésében és sikerében, a kolcsonos megértés és a tolerancia elémozditdsdban, valamint a végrehajthatd
politikai prioritdsok és a demokratikus fejlédés el6tt ll6 kihivasokra adott kozos megolddsok kezdeménye-
zésében és fenntartdsban;

Az EU éves jelentése az emberi jogok helyzetérdl a vildgban

17.  hangsdlyozza az EU emberi jogokrdl sz6l6 éves jelentésének fontossdgat az unids emberi jogi politika
elemzése és értékelése vonatkozdsdban, killonos tekintettel az emberi jogi kérdések dltaldnos lathat6sdganak
javitdsdra; kiemeli az Eurdpai Parlament abbéli jogat, hogy ellendrizze a Bizottsdg és a Tandcs dltal az emberi
jogok terén tett fellépéseket; kéri, hogy néhdny kordbbi elnokség gyakorlatat tiikrozve, teljes kortien vonjak
be az Eurdpai Parlamentet a jovébeli éves jelentések azon fejezeteinek kidolgozdsdba, amelyek a Parlament
sajat emberi jogi tevékenységével foglalkoznak;

18.  udvozli, hogy a féképvisel§falelnok a Parlament el6tt ismertette az EU éves jelentését; valamint azt,
hogy az 4j jelentéstételi idszak naptéri éven alapul, s ezzel lehetGséget biztosit a Parlament szdmdra, hogy a
decemberi plendris iilést az emberi jogok megvitatdsanak szentelhesse, a gondolat szabadsdgaért jard, évente
kiosztott Szaharov-dijjal és az emberi jogok vildgbeli helyzetérdl sz6ld éves eurdpai parlamenti jelentés,
valamint a teriilettel kapcsolatos unids politikdk megvitatdsaval egyiitt;

19.  kéri, hogy az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg tegyen még jelentGsebb erdfeszitéseket az
emberi jogokrol és demokracidrdl sz6l6 éves unids jelentések terjesztése érdekében, hogy azok a lehetd
legszélesebb olvasétiborhoz eljuthassanak és kivaltképp azokhoz, akik vildgszerte részt vesznek az emberi
jogok és a demokracia el6mozditdsaban; egyuttal kéri nyilvanos tdjékoztaté kampdanyok elinditdsat, amelyek
célja, hogy ismertebbé tegyék az EU fellépéseit ezen a teriileten; elismeri, hogy a jelentés aktudlis kiaddsa
fejlédést mutat a vildgosabb felépités tekintetében;

20.  megismétli azon kérését, hogy a Tandcs, a Bizottsdg és az EU helyi kiildottségei és nagykovetségei
tobb és jobb informdciot biztositsanak a politikdk értékeléséhez, és olyan irdnymutatdsokra tegyenek javas-
latot, illetve hatdrozzanak meg, amelyek javitjak az dltalinos megkozelitést és minimdlisra csokkentik az
ellentmondésokat, tovabbd a politikai prioritdsokat orszdgonként igazitsdk ki az egyes orszdgok emberi jogi
stratégidinak elfogaddsa céljabol, az EKSZ-programban meghatdrozottaknak megfelelGen; tgy itéli meg, hogy
az atlathatosdg kérdésének kell az EU cselekvéseinek elSterében dllnia, a programokhoz és dokumentu-
mokhoz valé jobb hozzaféréssel karoltve, amelyek keretében kifejezetten az emberi jogokat vitatjdk meg a
nem unids orszdgokkal;

21.  megismétli az unids politikdk és a harmadik orszdgok emberi jogi helyzetével kapcsolatos eszkozok
és kezdeményezések, valamint parbeszédek felhaszndldsinak és eredményeinek rendszeres értékelésére
irdanyulé felhivasat, és kéri az eredmények teljes korti megosztasit a Parlamenttel; felhivja a Tandcsot és a
Bizottsdgot, hogy konkrét, szdmszertisithet6 mutatokat és kovetelményeket dolgozzanak ki e politikdk
hatékonysdganak mérésére;

Az EU emberi jogi tevékenysége a nemzetkozi forumokon
22.  kiemeli, hogy az EU jovdbeli csatlakozdsa az emberi jogok eurdpai egyezményéhez lehetSséget

biztosit az emberi jogok unids hatdrokon beliili és kiviili védelme irdnti elkotelezettségének bizonyitdsara;
felszélitja az EU tagallamait ennek tdmogatdsdra és arra, hogy kotelezzék el az EU polgarait e cél mellett;
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23, siirgeti a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy az Unidban és azon kivill is széles korben népszertsitsék az
emberi jogokrol sz6l6 eurdpai egyezményt, tobbek kozott azzal a céllal, hogy ismertté tegyék a nyilvanossdg
korében az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga joghatdsdganak létezését, ahol azon jogsértéseket targyaljak és
nytjtanak azokra jogorvoslatot, amelyeket az Eurdpa Tandcs valamelyik tagillama vagy annak dllampolgérai
szenvedtek el;

24,  surgeti a f6képvisel6t annak biztositdsdra, hogy az EKSZ-t megfelelGen integraljdk és 6sszehangoljdk
més nemzetkozi szervekkel, regionalis szervezetekkel és azok emberi jogokat el6mozdité tevékenységével;
felszolitja a féképviselt, hogy biztositsa, hogy az ENSZ rendszere, az Eurdpa Tandcs, az EBESZ és mds
nemzetkozi intézmények keretében és e szervezetek dltal megfogalmazott ajanldsok, aggalyok és prioritdsok
teljes kortien és modszeresen bekeriilnek az EU osszes szakpolitikai teriiletébe, killonos tekintettel az emberi
jogokra;

25.  sajndlattal veszi tudomdsul, hogy az Emberi Jogok Eurdpai Birdsigdn az iigyek kivizsgdldsa igen
lassan folyik és akdr hét évig is elhuzédhat; megjegyzi, hogy mintegy 100 000 iigy van folyamatban a
Bir6sag el6tt; hangstlyozza, hogy az Emberi Jogok Eurdpai Birdsigdnak példat mutatd intézménynek kell
lennie az igazsdgszolgaltatdshoz és a tisztességes eljardshoz valé jog oltalmazdsa terén; siirgeti az EU
intézményeit és tagallamait, hogy tegyenek meg minden erdfeszitést az Emberi Jogok Eurdpai Birésdgdnak
tdmogatdsa érdekében; iidvozli, hogy Oroszorszdg — amely az Eurépa Tandcs 47 részes dllamabdl utolsoként
eddig elutasitotta a 14. jegyz6konyv ratifikdldsat — ratifikdlta az emberi jogokrdl sz6lé eurdpai egyezmény
14. jegyzSkonyvét, amely az Emberi Jogok Eurdpai Bir6sdgdnak hatékonysdgdrdl szol, egyszerdsiti a Birsdg
eljarasait, célja pedig kezelni az tigyekben tapasztalhaté elmaradast, és amely csak akkor léphet hatédlyba, ha
azt az Eurdpa Tandcs valamennyi tagja ratifikdlta;

26.  megerdsitett egylittmiikodésre hiv fel az Eurpa Tandcs és az Eurdpai Unib kozott az emberi jogok,
ideértve a gazdasagi és szocidlis jogok, a kisebbségekhez tartozok jogai tiszteletben tartdsinak biztositdsa és
elémozditdsa terén, tovdbbd a leszbikus, homoszexualis, biszexualis, transznem( és interszexudlis személyek
(LMBTI), valamint az LMBTI-jogokért kiizd6k jogainak megerdsitése tekintetében, tovabba annak biztositdsa
kapcsdn, hogy a hétrdnyos megkiilonboztetés dldozatai a megkiilonboztetés elleni kiizdelem érdekében
tisztaban legyenek és hozzaférjenek a hatékony jogorvoslati lehetdségekhez a nemzeti hatdsigok elétt, illetve
a regiondlis és kisebbségi nyelvek védelme terén, a megkiilonboztetésmentesség jogi eszkozeinek és a
meglévd szocidlis jogi szervezetek felhasznaldsaval, a sokszintiség és a tolerancia eldmozditdsa érdekében;

27.  felhivia az EU tagillamait, hogy irjak ald és ratifikdljdk az Egyesiilt Nemzetek és az Eurépa Tandcs
osszes alapvetd emberi jogi egyezményét és az azokhoz csatolt fakultativ jegyzékonyveket, kiilonosen a
migrans munkavallalok és csalddjaik jogainak védelmérdl sz6l6 1990-es nemzetkdzi egyezményt, minden
egyénnek az er@szakos eltiintetéssel szembeni védelmérdl szolé6 nemzetkozi egyezményt, az Gslakosok
jogair6l sz6l6, 2007. szeptember 13-i ENSZ-nyilatkozatot, az ILO munkajogokrél és alapelvekrdl sz6lo,
1998. ¢évi nyilatkozatdt, az Eurépa Tandcs nemzeti kisebbségek védelmérsl szolo keretegyezményét, a
regiondlis és kisebbségi nyelvek eurdpai chartdjat, a gazdasagi, szocidlis és kulturélis jogokrdl sz6l6 nemzet-
kozi egyezségokmdnyhoz csatolt fakultativ jegyz6konyvet, a gyermek jogair6l sz6lé egyezményhez csatolt
fakultativ jegyzSkonyvet és a fogyatékkal él6k jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezményt; ragaszkodik ahhoz, hogy az
egyezmény fakultativ jegyz6konyvét az egyezmény szerves részének tekintsék, és felszolit az egyezményhez
és a jegyz6konyvhoz valo egyidejii csatlakozdsra (1);

28.  hangsiilyozza, hogy az emberi jogoknak a nemzetkozi kozosség dltal a méasodik vildghdbort vége 6ta
elfogadott fogalommeghatarozdsai kelléen rugalmasnak bizonyultak ahhoz, hogy feloleliék az emberi
haladds 4j fejleményeit; hangstilyozza azonban, hogy dj jogokat kell kodifikdlni annak érdekében, hogy
vélaszt adjanak a szabadsdgot érint§ Uj fenyegetésekre, amilyenek példdul a tudomdny szabadsdgat, a lelki-
ismeret és tudds szabadsdgdt, a nemi identitdst vagy szexudlis irdnyultsdgot, valamint a digitdlis teriilethez
kapcsol6dod jogokat, els@sorban az internethez val6 egyetemes hozzaférést fenyegets veszélyek;

29.  hangsilyozza annak fontossdgdt, hogy fokozottabban ésszertsiteni és lehetGség szerint koordindlni
kell az emberi jogokkal és azok eljardsaival kapcsolatban joghatdsdggal rendelkezé nemzetkozi szerveket,
azzal a céllal, hogy egyre hatékonyabban tdmogassik és védelmezzék a kapcsol6dé nemzetkozi okmd-
nyokban rogzitett alapvet§ jogokat;

30.  hangsilyozza, hogy nagyobb figyelmet kell forditani az Eur6pa Tandcs és az ENSZ kilonbozd
nyomon kovetési mechanizmusaira, és szorosabb egyiittmtikodésre van szitkség a szerz8dések alapjin
létrehozott killonbozd szerveikkel annak érdekében, hogy megallapitdsaikat hatékonyabban kozvetithessék
és a helyszinen szerzett szakértelmiiket jobban kamatoztathassik;

(1) 2009 decemberéig Ausztria, Belgium, az Egyesiilt Kirdlysdg, Magyarorszdg, Németorszdg, Olaszorszdg, Portugalia,
Spanyolorszag, Svédorszdg és Szlovénia ratifikdlta mind az egyezményt, mind a fakultativ jegyzékonyvet; az Gsszes
tagdllam aldirta az egyezményt, de 15 tagdllam (Bulgaria, Ciprus, Esztorszdg, Finnorszdg, Franciaorszdg, Hollandia,
Irorszdg, Gorogorszag, Lettorszdg, Litvania, Luxemburg, Malta, Lengyelorszdg, Romdnia és Szlovakia) még nem rati-
fikdlta; 19 tagallam a jegyzékonyvet is aldirta, de kozilik 10 (Bulgaria, Ciprus, Cseh Koztdrsasdg, Finnorszag, Francia-
orszag, Litvdnia, Luxemburg, Mélta, Romdnia és Szlovakia) még nem ratifikdlta.
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31.  udvozli az ENSZ Kozgyiilésének harmadik bizottsigaban (szocidlis, humanitarius és kulturdlis iigyek)
tett unids erdfeszitéseket szdmos dlldsfoglaldssal kapcsolatban, kiilonosen a haldlbiintetés alkalmazdsdra
vonatkozé moratériumra irdnyuld felhivdsrdl (amely tobb tdimogatét nyert), a gyermekek jogairdl, a valldsi
tirelmetlenségrél, valamint a burmai/mianmari és a koreai népi demokratikus koztarsasdgbeli emberi jogi
helyzetrél sz6l6 dllasfoglaldsok esetében;

32, idvozli, hogy 2009 oktoberében megnyitottdk az ENSZ Emberi Jogi Fébiztossdgdnak Eurdpai Regi-
onalis Hivatalat; javasolja, hogy alakitsanak ki hatékony egyiittmitkodést a Fébiztossdggal annak érdekében,
hogy mind az EU-ban, mind Eurépa mds részeiben jobban el6mozditsik és nyomon kovessék az emberi
jogi normdk és politikdk kidolgozdsit és végrehajtdsat;

33.  felszélitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy hatdrozzanak meg stratégidkat azon orszagok tekinte-
tében, amelyek nem miikodnek egyiitt teljes mértékben az ENSZ mechanizmusaival, és tegyék lehet6vé az
ENSZ fiiggetlen szakértdi és kiilonleges el6addi szamdra a teriiletikre valé korlatlan bejutdst, tovabbd ne
korlatozzék azok munkdjét;

34.  sajnalja, hogy gyengiil az EU politikdja és magatartdsa a burmai juntdval szemben, és hangsilyozza,
hogy a jelenlegi hozzaallds nem segiti azon tragikus politikai, tdrsadalmi és humanitarius helyzet lekiizdését,
amelyben a burmai nép kénytelen élni a katonai uralom kezdete 6ta, és fenndll annak kockdzata, hogy ez a
hozzdallas a diktatdrdval val6 egyfajta megbékélés latszatdt kelti;

35.  udvozli, hogy az Eurdpai Unié tdmogatja azokat az Egyesiilt Nemzetekben és mds nemzetkozi
férumokon létrejott kezdeményezéseket, amelyek a homoszexualitds biintethet@ségének megsziintetését
osztonzik; felszolitjia az Eurdépai Unidt, hogy tovébbra is tdmogassa a szexudlis irdnyultsdggal és a nemi
identitdssal kapcsolatos emberi jogi jogsértéseket elitél kezdeményezéseket valamennyi nemzetkozi foru-
mon, egyeztetve a hasonléan gondolkodé dllamokkal; hangstlyozza, hogy a leszbikus, homoszexuilis,
biszexudlis, transzszexudlis és transznemd személyekkel szembeni politika a legtobb orszdgban, és tobbek
kozott az Unidban is megkiilonboztetd, és ellentétes az emberi jogokkal; ezért kéri a tagdllamokat és az
Uniét, hogy orvosoljdk ezt a helyzetet és e személyek részére biztositsanak egyenld hozzaférést az egész-
ségligyhoz és az egészségiigyi ellatdsokhoz, a sebészeti elldtdsokat is ideértve; kéri, hogy az Unid és
tagdllamai — kiillonosen a befogaddsi politika révén — forditsanak kiemelt figyelmet a harmadik orszagok
azon allampolgdraira, akiket szexudlis irdnyultsdgon és nemen alapulé hdtranyos megkiilonboztetés ér;

36. felszolitja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy tdmogassik az ,klimamenekiilt” fogalmdnak hivatalos,
jogi legitimizaldsat (amely fogalom azokat az embereket irja le, akik az éghajlatvaltozds kovetkezményei
miatt kénytelenek elhagyni otthonukat és menedékjogot kérni kiilfoldon), amelyet a nemzetkozi jog, illetve
mds, jogilag kotelez8 ereji nemzetkozi megéllapoddsok még nem ismernek el;

37.  megerGsitett egyiittmtikodést kér az Egyesiilt Nemzetek, annak a bennsziilott népekkel foglalkozo
alland6 féruma és az Eurdpai Uni6 kozott a bennszillott népek jogainak védelme terén, mivel a bennsziilott
népek vildgszerte a legkiszolgaltatottabb csoportok kozé tartoznak;

Az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa (EJT)

38.  hangsdlyozza az EJT-nek az egész ENSZ struktirdn bell betoltott szerepét és abbéli képességét, hogy
értékes keretiil szolgdljon az Eurépai Unié multilaterdlis emberi jogi eréfeszitéseihez; megjegyzi, hogy az ij
testiiletnek a nagyobb hitelesség megszerzése érdekében tovdbbra is arra kell torekednie, hogy a legmaga-
sabb szinti normédk szerint és a lehetS leghatékonyabb médon miikodjon;

39.  hangsdlyozza, hogy a civil tdrsadalom szervezeteinek aktiv szerepvallaldsa elengedhetetlen az ENSZ
Emberi Jogi Tandcsa hatékonysdgahoz;

40.  orommel idvozli, hogy az USA jelenlegi vezetése nagyobb mértékben kivdn részt venni az ENSZ-
ben, és hogy a 2009-2012 kozotti idGszakra tagsagot véllalt az UNHCR; elismeri, hogy az USA tagsdga
noveli az Emberi Jogi Tandcs hitelességét és kapacitsat; felszolitja az EU-t, hogy er@sitse meg az USA-val
folytatott egyiittmtikodést, killondsen az emberi jogi parbeszéd terén szerzett tapasztalatok megosztdsa
terén;

41.  emlékeztet arra, hogy az Emberi Jogi Tandcs 2011-ben nagyszabdsu feliilvizsgalatnak veti ald eljara-
sait, ezért felszolitja az EU-t, hogy késziljon fel és tevékenyen vegyen részt e feliilvizsgalatban;
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42.  kiemeli az egyetemes idszakos feliilvizsgalat fontos szerepét, és felkéri a Tandcsot, a Bizottsdgot és
kilonosen az Gj EKSZ-t, hogy szorosan kovessék figyelemmel és ellendrizzék az egyetemes idGszakos
feliilvizsgalat haladdsat, valamint hogy az ENSZ Emberi Jogi Tandcsanak feliilvizsgdlata keretében javitsdk
az egyetemes idGszakos feliilvizsgdlat hatékonysigat és noveljék a fiiggetlen szakért6i vélemények sdlyét;

43, hatdrozottan tdmogatja az egyetemes idészakos feliilvizsgalat barminemd elfogultsdganak és mani-
puldldsdnak megel6zése érdekében tett unids erdfeszitéseket; e vonatkozdsban kifejezett sajndlatinak ad
hangot a 2009. februdri iilés kimenetele miatt, amely tilést a komoly eljdrasi akadalyok és a feliilvizsgalati
folyamat manipulaldsdra irdnyul6 erdfeszitések hatréltattak;

44.  felkéri a f6képviselSt/alelnokot, hogy rendszeresen tegyen litogatdst az Emberi Jogi Tandcsdba és
személyesen gondoskodjon arrdl, hogy az Emberi Jogi Tandcs és az EKSZ kozott minden szinten a lehetd
legszorosabb kapcsolat alakuljon ki; batoritja az EKSZ jovSbeli emberi jogi részlegét, hogy szoros munka-
kapcsolatot alakitson ki az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdval; kéri, hogy az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak
alldspontjardl nem csak Genfben és az egyes emberi jogi parbeszédekben folytassanak koordindlt parbe-
szédet a nem unids orszagokkal, hanem az EU ezen orszdgokkal folytatott valamennyi kétoldalii politikai,
kereskedelmi és fejlesztési egyuittmiikodési targyaldsa szerves részeként;

45.  megallapitja, hogy az uniés tagdllamok kisebbségben vannak az EJT-ben; felszélitja az EU intézmé-
nyeit és a tagdllamokat, hogy tegyenek Osszehangolt lépéseket, és kossenek megfelel§ szovetségeket az
emberi jogok egyetemességéért és oszthatatlansigdért harcolé édllamokkal és nem dllami szereplGkkel;

46.  felszolitja a f8képviselSt és az EU kiliigyminisztereit, hogy az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak és az
ENSZ Kozgytilésének egyes iilésszakait megel6z8en a Kiiliigyek Tandcsa fogadjon el kovetkeztetéseket,
amelyek meghatdrozzak az EU prioritdsait és stratégidit;

47.  felhivja a Tandcsot, a Bizottsdgot és az EKSZ-t, hogy erGsitsék meg az EJT-n belill a mds regiondlis
csoportokhoz tartozd demokratikus vagy a demokratikus dtalakuldson dtes§ kormdnyokkal vald egyiitt-
miikodésiiket annak érdekében, hogy az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban foglalt elvek tiszteletben
tartdsat célzd kezdeményezések sikerének esélyét javitsak; kéri ezért a Bizottsdg és a tagdllamok jobban
hangoljdk Ossze beavatkozdsaikat, és felkéri a Bizottsigot, hogy készitsen éves jelentést az ENSZ-ben
jellemzd szavazdsi mintdkr6l az emberi jogokat érinté tigyekben, amely elemzi, hogy azokat miként befo-
lyasoltdk az EU és a tagdllamai, illetve a mds orszdgcsoportok politikdi; megerdsiti, hogy az unids kiildott-
ségnek és az EU tagdllamainak Genfben nagyobb prioritdst kell biztositaniuk annak, hogy a vitdknak mdr
egy kordbbi szakaszdban megszolitsék a nem unids orszdgokat, és elkeriiliék, hogy a ,legkisebb kozos
nevezdre” irdnyulé megkozelités rovdsara tilzott hangsilyt kapjanak az EU egységét megvaldsitani hivatott
belsé vitak;

48.  megerdsiti a kiilonleges eljdrdsok és az orszdgonkénti megbizdsok létfontossdga voltdt az EJT-ben;
iidvozli az Gjonnan létrehozott tematikus megbizdsokat a kulturalis jogok teriiletén, és idvozli e tematikus
megbizdsok kiterjesztését az élelemhez, valamint a vallds és meggy6z8dés szabadsigdhoz vald jogra és az
orszagon beliil lakhelytiket elhagyni kényszeriilt emberekre; idvozli tovdbbd az orszdgonkénti megbizdsok
kiterjesztését Burundira, Haitire, Kambodzsdra, Szomdlidra, a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdgra
(KDNK), Mianmarra és Szuddnra; sajndlattal veszi tudomdsul, hogy a megbizdsokat nem terjesztették ki
Libéridra és a Kongdi Demokratikus Koztdrsasagra (KDK);

49.  melegen udvozli az ENSZ EJT 2008. évi hatdrozatit, hogy kiterjeszti az ENSZ Fétitkar vallalkoza-
sokkal és emberi jogokkal foglalkozé kiilonleges képvisel6jének mandatumat, valamint a Tandcsnak a svéd
elnokség alatt, 2009 decemberében elfogadott kovetkeztetéseit, amelyben tidvozolte a kilonleges képviseld
munkéjat; felszolitja az EU tagdllamait, hogy folytassdk a munkdt a megbizas zdr6 ajanldsainak operacio-
nalizdldsa érdekében, valamint ,a védelem, a tisztelet és a jogorvoslat” keretrendszerének irdnydba, amelyet
varhatéan 2011-ben terjesztenek az ENSZ EJT elé;

50.  idvozli az EJT rendkiviili wiléseit, amelyek az aldbbi témdkkal foglalkoztak: a KDK keleti régi6janak
emberi jogi helyzete, a vilagszinti gazdasigi és pénziigyi valsagok hatdsa az emberi jogok egyetemes
érvényesiilésére és tényleges gyakorldsdra, az emberi jogi helyzet Sri Lankdn, valamint az emberi jogi helyzet
a megszéllt palesztin teriileteken és Kelet-Jeruzsdlemben; sajnédlja, hogy az EJT 2009. oktéber 16-i 12.
iilésszakdn az EU tagéllamainak nem sikeriilt k6zos alldspontra jutniuk a Goldstone-jelentésrél szolo szava-
zdson, ahol 4 tagdllam a jelentés ellen szavazott, 2 tartézkodott, 2 pedig tdvolmaradt a szavazdstol;
felszolitja a tagdllamokat és az Osszes érintett unids intézményt, hogy valdsitsanak meg szorosabb politikai
koordinédciot az EJT-ben és az ENSZ mds szerveiben; hangstlyozza, hogy a nemzetkozi emberi jogok és a
nemzetkozi humanitdrius jogok valamennyi fél altali és minden koriilmények kozotti tiszteletben tartdsa
alapvetd el6feltétele az igazsigos és tartds kozel-keleti békének; ezért minden felet arra 0sztondz, hogy
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tegyenek eleget az ENSZ Kozgytlése 2009. november 5-én és 2010. februdr 26-dn elfogadott hatdrozata-
inak azéltal, hogy a nemzetkozi el6irdsoknak megfelel§ vizsgdlatot folytatnak; felszolitja a f6képviselSt/al-
elnokot annak biztositdsdra, hogy azok, akik megsértették a nemzetkozi jogot, elszamoltathatok legyenek az
EU Genfi Egyezmény szerinti kotelezettségeivel és a biintetlenség elleni kiizdelemre vonatkozd uniés prio-
ritdssal Osszhangban;

51.  tdmogatja az ENSZ Emberi Jogok Fébiztosdnak Hivatala (OHCHR) fuggetlenségét; sajndlattal tolti el,
hogy a 2009. marciusi, 10. rendes iilés alatt az EU tiltakozdsa ellenére az OHCHR fiiggetlenségének
korlatozdsara irdnyuld éllasfoglaldst fogadtak el; felszélitja az EU intézményeit, hogy nyujtsanak tovabbi
pénziigyi tdmogatast az OHCHR kiilonleges eljardsi rendszerének egésze szdmdra, annak biztositdsa érde-
kében, hogy a kiilonleges eljardsok Osszes megbizottja elegendd forrdssal rendelkezzen feladatai megfelels
ellatasihoz;

Az EU és a Nemzetkozi Biintetobirdsdg egyiittmiikodése

52.  megerGsiti hatdrozott timogatdsit a Nemzetkozi BiintetSbirdsag és annak els6dleges célkittizése irdnt,
hogy kiizdjon a népirtds, a hdborts blinok és az emberiség ellen elkovetett blincselekmények biintetlen-
ségével szemben; tidvozli, hogy 2010 mdrciusdban és augusztusdban a Rémai StatGitum Banglades, Seychel-
les-szigetek és Saint Lucia altali ratifikdldsdval az alapokmdnyt aldiré dllamok szdma 114-re emelkedett;
hangstilyozza, hogy az NBB Rémai Statdtumaét az EU valamennyi tagdllama ratifikdlta az Unié demokratikus
elveinek és értékeinek egyik alapvet§ elemeként; ezért felhivja a tagdllamokat, hogy a kozosségi vivmanyok
részeként teljes mértékben tegyenek eleget a Statiitum rendelkezéseinek; hangsiilyozza az egyetemesség elvét,
és felszolitja az EKSZ-t, az EU tagdllamait és a Bizottsdgot, hogy folytassdk hatdrozott erdfeszitéseiket a
Rémai Statdtum és a Nemzetkozi BiintetSbirdsdg kivaltsagairdl és mentességeir6l sz6l6 megéllapodds egye-
temes ratifikicidjanak és a sziikséges nemzeti végrehajtdsi jogszabdlyok elfogaddsdnak el6mozditdsdra, vala-
mint a Tandcs 2003. junius 16-i, a Nemzetkozi BiintetSbirdsagrol szol6 2003/444/KKBP kozos allaspontja
és a kozos alldspont nyomon kovetésére irdnyuld, 2004. évi cselekvési terv feliilvizsgdlatdra; kéri, hogy ezen
erbfeszitéseket terjesszék ki az NBB kivéltsdgairdl és mentességeirl sz6l6 megéllapoddsra (APIC), amely az
NBB fontos operativ eszkoze; felszélitja tovabbd az EU tagéllamait, hogy vizsgdljak felil és aktualizdljdk az
NBB-r6l sz616 kozos dllaspontot és cselekvési tervet az unids tdmogatds hatékonysdganak javitdsa érdekében
és a Birdsag helyzetének jelenlegi alakuldsa, kihivésai és szitkségletei fényében, mivel tovabbra is né az
elfogatoparancsok és az NBB-n folyé eljdrdsok szdma, tovdbbd kezdjék meg a vitdt a nemzetkozi igazsdg-
szolgéltatasrol/az NBB-r6l sz016 unids irdnymutatdsok lehetséges elfogaddsarol;

53.  hatdrozottan 0Osztonzi az EKSZ-t, a Bizottsigot és az EU tagillamait, hogy tdmogassik az NBB
hatdrozatainak végrehajtdsat és a Birdsdggal folytatott egytittmikodést a bévitési targyaldsok és a csatlako-
zdsi folyamatok, valamint az Unién kiviili orszdgokkal tartott valamennyi unids cstcstaldlkozé és parbeszéd
sordn, ideértve az Egyesiilt Allamokat, Kindt, Oroszorszdgot, az Afrikai Uniét és Izraelt is; kiilon siirgeti a
Tandcsot és a Bizottsigot annak biztositdsdra, hogy az igazsdgszolgaltatds szerves részét képezze minden
béketargyalasnak; felszolitja az EKSZ-t, hogy moddszeresen torekedjen egy NBB-zdradék beépitésére az Unidn
kiviilli orszdgokkal kotendd, kapcsolédéd megillapoddsokba; felszolitja a f6képvisel6t annak biztositdsara,
hogy az NBB-t érvényesitsék az EU kiilpolitikai prioritdsaiban, és adott esetben az szerepeljen az EU
killonleges képviselSinek megbizdsaban, tovabba annak biztositdsdra, hogy az EKSZ személyzete mind a
székhelyen, mind pedig az uniés kiildottségeken rendszeres képzésben részesiiljon az NBB-rdl; felszdlitja a
f6képviselt, hogy nevezzen ki egy nemzetkozi igazsagszolgaltatdssal foglalkozé kiilonleges kiildottet azzal a
megbizdssal, hogy az EU kiilpolitikdjdban el6mozditsa, altalinosan érvényesitse és képviselje az NBB-t,
valamint az EU kotelezettségvallaldsit a biintetlenség elleni kiizdelemben;

54.  udvozli, hogy Belgium végrehajtotta az NBB III. targyalds-el6készit§ tandcsa dltal Jean Pierre Bemba
ellen 2008. jilius 3-dn kiadott elfogatdparancsot; nagy aggodalommal jegyzi meg azonban, hogy az NBB
dltal kiadott nyolc elfogatéparancsot, tobbek kozott az ugandai Ur Ellendlldsi Hadseregének (LRA) négy f6
vezetGje, a KDK-beli Bosco Ntaganda, valamint az Ahmad Harun, Ali Kushayb és a szuddni elnok, Omar
Hassan Ahmad Al-Bashir ellen kiadott elfogatéparancsokat még nem hajtottdk végre; sajndlja, hogy Szudan
tartésan elmulasztja és elutasitja a gyandsitottak letartdztatdsat és dtaddsat az NBB-nek, ezdltal folyamatosan
figyelmen kiviil hagyva az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 1593 (2005.) sz. hatdrozata alapjan ra harulé
kotelezettségeket; megjegyzi, hogy 2010. mdjus 26-dn az NBB I. tdrgyalds-el6készit6 tandcsa arrdl tdjékoz-
tatta az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsat, hogy a Szuddni Koztdrsasdg nem mtikodik egyiitt a Harun
és Kushayb ellen inditott iigyben; mély aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy az NBB két részes allama,
Csdd és Kenya nemrégiben meghivta és idvozolte Omar al-Bashir elnokot felségteriiletén — annak ellenére,
hogy a Romai Stattitum szerinti kotelezettségeik alapjan le kellett volna tartéztatniuk —, és nem hajtotta
végre az érvényes elfogatoparancsot; felszolit arra, hogy keressék tovdbb a még szabadldbon 1év6 védlotta-
kat, és hangstilyozza azt a szerepet, amelyet az EU és az NBB tolthet be annak biztositdsdban, hogy
kivizsgéljdk a lehetséges habortis btincselekményeket Sri Lankdn és a Kongdi Demokratikus Koztérsasdgban;
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55.  Udvozli az USA szerepvéllaldsat és megujitott elkotelezettségét az NBB-vel kapcsolatban, amit nem
utolsé sorban az is szemléltet, hogy megfigyelGként részt vett a Részes Allamok Kozgytilésének 2009
novemberében Hégdban megrendezett nyolcadik tilésszakdn, valamint a Romai Statitum elsé feliilvizsgala-
tarél 2010 jiniusdban tartott konferencidn; megelégedettséggel veszi tudomdsul az USA kormdnydnak az
NBB-vel kapcsolatban tett els§ igéretes nyilatkozatait és a feliilvizsgdlati konferencia sordn a Birdsdggal vald
egytittmtikodésre vonatkozdan tett igéreteit; felszolitja az USA-t, hogy ismételje meg az aldirdsit, és kote-
lezze el magdt jobban az NBB mellett, kiilonosen oly mdodon, hogy teljes mértékben egyiittmtikodik azon
helyzetekben, amelyeket az NBB vizsgdl vagy elGzetes elemzésnek vet ald, valamint azaltal, hogy atfogd
NBB-politikdt valdsit meg;

56.  arra 0sztonzi a kovetkez6 AKCS-EU Koz0s Parlamenti Kozgytilést, hogy vitassa meg a biintetlenség
elleni kiizdelmet a nemzetkozi fejlesztési egyiittmtikodés és a megfelel§ politikai parbeszéd keretében, ahogy
amellett tobb dlldsfoglalasban és a feliilvizsgdlt Cotonoui Megallapodds 11. cikkének (6) bekezdésében is
szot emeltek, azzal a céllal, hogy dltaldnosan érvényesitsék a biintetlenség elleni kiizdelmet, valamint
erGsitsék a jogallamisdgot a meglévd fejlesztési egyiittmtikodési programokban és fellépésekben; felszolitja
az Uniét és tagdllamait, hogy folytassdk a parbeszédet az Afrikai Unidval ezekben az tigyekben, és tdimo-
gassdk az afrikai részes dllamokat abban, hogy tovdbbra is eleget tegyenek a Rémai Statdtum szerinti
kotelezettségeiknek; tdmogatja a Birdsdg kérését, hogy Addisz Abebaban nyissanak az Afrikai Uniéra
irdnyul6 osszekotd hivatalt;

57.  megjegyzi, hogy a részes dllamok, az aldir6 felek és az NBB kozotti, a Rémai Statdtum 86. cikke
szerinti egyiittm(ikodés tovabbra is elengedhetetlen a nemzetkozi biintet§ igazsagszolgdltatdsi rendszer
hatékonysdga és sikere szempontjdbdl, kiilonos tekintettel a biiniildzési képességre, valamint a Bir6sdg
hatékony és fuggetlen igazsdgszolgaltatdsi tevékenységeire; elismeri tovabbd az NBB és az EU kozott 1étrejott
egytittm(ikodési és jogsegély- megéllapoddst, és e megallapoddst szem el6tt tartva felszolitja az Eurdpai
Unidt és tagdllamait, hogy adjanak meg az NBB-nek minden sziikséges segitséget, ideértve a folyamatban
1év6 tigyekben, valamint killondsen a folyamatban 1év elfogatdparancsok végrehajtdsaban nydjtott helyszini
tdmogatdst; sirgeti az EU Osszes tagdllamdt, hogy — amennyiben ezt még nem tették meg — a Rémai
Statatum IX. fejezetével 6sszhangban 1éptessék hatdlyba az egyiittmiikodésrsl sz6l6 nemzeti jogszabalyokat,
és kossenek eseti megéllapoddsokat a Birdsdggal a Birdsdg itéleteinek végrehajtdsarol, valamint az dldozatok
és tantk védelmérdl és dttelepitésérdl; felszolitja az Unid tagdllamait, hogy az egyiittm@ikodést allando
napirendi pontként szerepeltessck az NBB Részes Allamok Kozgytilésén, annak érdekében, hogy biztositsik
a bevilt gyakorlatok megosztdsat, valamint azt, hogy az egyiittmtikodés elmulasztdsanak eseteit a Részes
Allamok Kozgytlése megvitassa, és megfelel§ intézkedéseket hozzon;

58.  kiemeli, hogy éltaldnosan erdsiteni kell a nemzetkozi biintetd igazsdgszolgéltatdsi rendszert, és ezzel
osszefiiggésben aggodalommal jegyzi meg, hogy Ratko Mladi¢ és Goran Hadzi¢ még mindig szabadlabon
van, és tovabbra sem dllitottdk Gket az ICTY elé; e tekintetben felszélitja a szerb hatdsigokat, hogy
biztositsak a teljes kord egytittmikodést az ICTY-vel, aminek ahhoz kell vezetnie, hogy letartéztatjdk és
kiadjék az oOsszes szabadon 1év8 gyandsitottat annak érdekében, hogy ezzel megnyissdk az utat a stabiliza-
ci6s és trsuldsi megdllapodds ratifikdldsa el6tt; megjegyzi, hogy folyamatosan tdmogatni kell — pénziigyileg
is — a Sierra Leone-i Kiilonleges Birdsdgot, hogy lezdrhassa a folyamatban 1év6 eljardsokat, a fellebbezési
eljardsokat is beleértve; tudomadsul veszi a szakértelem dtaddsa és a segitségnyjtds terén folytatott tobboldalt
egylittm@ikodésben elért elGrelépéseket is, ahol az informdcidk azonositdsa, Osszegytijtése és megdrzése a
legkiilonboz6bb nemzetkozi és transznacionalis igazsdgszolgaltatdsi lehetGségeket segitené eld, kiilonosen a
Gyors Igazsagszolgaltatasi Intézkedési Eszkoz (JRR) keretében, amelyben az unids tagéllamok tobb mint fele
részt vesz, és Osztonzi a JRR-nek folyamatosan és egyre nagyobb mértékben nydjtandé tdmogatdst;

Az EU emberi jogi irdnymutatdsai
Haldlbiintetés

59.  emlékeztet az ENSZ Kozgytlése dltal 2008. december 18-dn elfogadott hatdrozatra (63/168. hatd-
rozat), amely a haldlbiintetés alkalmazdsira vonatkozé egyetemes moratériumra szélit fel; hangstlyozza,
hogy az dllasfoglalast mar 106 orszdg tdmogatja szavazatdval, ami megerGsiti a halalbiintetéssel szembeni
globdlis vélemény fokozatos megszildrduldsat;

60.  advozli Burundi és Togo, valamint az USA Uj—Mexik(’) allama 4&ltal 2009-ben hozott, a haldlbiintetés
eltorlésérsl szold hatarozatot; siirgeti az USA-t a haldlbiintetés eltorlésére, és sajndlja, hogy az USA 50
allamabdl 35-ben még mindig hajtanak végre haldlbiintetést;

61. felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy batoritsa azokat az orszdgokat, amelyek nem irtdk ald és
nem ratifikdltdk a Polgdri és Politikai Jogokrdl sz6l6 Nemzetkozi Egységokmdny mdsodik fakultativ jegy-
z8konyvét vagy valamely hasonlé regiondlis eszkozt, hogy ezt tegyék meg;
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62. felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat annak biztositdsdra, hogy a tiopentdl-ndtriumnak az Unidn
beliili székhellyel rendelkezd tarsasdgok dltali gyartdsat és értékesitését kizdrdlag orvosi célokra engedélyez-
z¢€k, és hogy az e szer gyartdsira vonatkozd engedélyben cimkézési kovetelményeket kell elSirni annak
érdekében, hogy a csomagoldsbdl kitéinjon, hogy a szert a haldlbiintetést, a kinzdsokat és mindennemd
kegyetlen és embertelen vagy megaldzé bandsmodot és biintetést tilté tagéllami és eurdpai jogszabalyokkal
osszhangban tilos haldlos injekcidk beaddsara felhaszndlni;

63.  megismétli, hogy az EU minden koriilmények kozott ellenzi a haldlbuintetést, ideértve a birdsagi
eljards nélkiil elrendelt kivégzéseket is; emlékeztet arra, hogy az EU a haldlbiintetést ellenzd civil tdrsadalmi
szervezetek vezetS tdmogatdja; kéri a Bizottsdgot, hogy tovdbbra is prioritdsként kezelje az e kegyetlen és
embertelen biintetés elleni kiizdelmet, és az EIDHR és a foldrajzi eszkozok keretében ezt tematikus prio-
ritdsként kezelje; gy véli, hogy a tényleges életfogytig tarté biintetés nem elfogadhaté alternativdja a
haldlbiintetésnek;

64.  siirgeti azokat az orszdgokat, amelyek tovabbra is alkalmazzdk a megkovezés altali haldlbiintetést,
hogy ezt az embertelen eljdrdst toroljék a jogszabélyaikbdl; siirgeti az irdni vezetSket, hogy hozzanak olyan
jogszabdlyt, amely egyértelmtien megtiltja a megkovezést mint jogszeri buntetést, amely a haldlbiintetés
legkegyetlenebb formdja; elitéli, hogy szdmos orszdg tovabbra is haldlbiintetést szab ki és hajt végre fiatal-
kort elkovetSk esetében; elitéli, hogy az irdni rendszer alkalmazza a haldlbtintetést, aminek révén Irdn
rogton Kina utdn, a masodik helyen szerepel a legnagyobb szamu kivégzést végrehajté orszdgok tabldza-
tdban; mélyen elitéli a 2009. jiniusi irdni elnokvdlasztdsok utdni békés tiintetéseket kovetd kivégzések
elszaporodasat; aggddik amiatt, hogy még mindig Kina hajtja végre a legtobb kivégzést a vildgon, és
felszélitja Kindt, hogy tegye nyilvinossid az orszdgban végrehajtott kivégzések szdmdt, hogy dtlathatd
elemzés és vita indulhasson a haldlbiintetésrdl; iidvozli a fehérorosz hatésdgok azon pozitiv intézkedését,
miszerint munkacsoportot dllitanak fel a haldlbiintetésre vonatkozé moratérium elrendelésére vonatkozd
javaslatok el8készitése céljabol; tovabbra is aggodalommal tolti el, hogy Fehéroroszorszdgban még mindig
sor keriil kivégzésekre, és igy az egyetlen olyan orszdg Eurdpdban, ahol még alkalmazzdk a haldlbiintetést, és
nem tdjékoztatjdk a kivégzettek csalddjait a kivégzés idSpontjardl, illetve arrél, hogy hol temették el a
holttestet;

65.  megjegyzi, hogy a viligon 32 olyan joghatdsdg van, ahol a torvények lehet6vé teszik a haldlbiintetés
kiszabdsat kabitdszerrel kapcsolatos blincselekmények esetében; megjegyzi, hogy az ENSZ Kébitészer-ellen-
Grzési és BlinmegelGzési Hivatala (UNODC), az Eurépai Bizottsdg és egyes eurdpai kormdnyok tevékenyen
részt vesznek a kabitoszerekkel kapesolatos biiniildozési tevékenységek finanszirozasaban ésfvagy technikai
tdmogatdsdban, jogalkotdsi és pénziigyi segitség nydjtdsdban olyan orszdgokban, ahol a kabitdszer-ellenes
kiizdelemben tovabbra is fenntartjdk a haldlbiintetést; aggddik amiatt, hogy e tdmogatds még tobb halal-
biintetéshez és kivégzéshez vezethet; felszdlitja a Bizottsdgot, hogy dolgozzon ki irdnymutatisokat az
orszagos és regiondlis szintli kdbitoszer-ellenes kiizdelemben nyujtott nemzetkozi finanszirozds targydban
azért, hogy e programok ne eredményezzék az emberi jogok megsértését, beleértve a haldlbiintetés alkal-
mazdsdt; hangsilyozza, hogy a kébitdszerrel kapcsolatos biincselekmények esetében a haldlbiintetés eltor-
lését a pénziigyi, technikai segitségnyujtds, kapacitdsbdvités és a kdbitdszer-ellenes kiizdelemben nytjtott
egyéb tdmogatds eldfeltételévé kell tenni;

66. aggodalommal tolti el, hogy Fehéroroszorszagban még mindig sor keriil kivégzésekre, és igy az
egyetlen olyan orszdg Eurdpdban, ahol még alkalmazzdk a haldlbiintetést; tdimogatja a hatdsagokat abban,
hogy munkacsoportot allitanak fel a haldlbtintetésre vonatkozé moratérium elrendelésére vonatkozé javas-
latok el6készitése céljabol;

67. sulyos aggodalmdnak ad hangot az ugandai parlament dltal jelenleg targyalt 2009. évi homoszexu-
alitas elleni torvény miatt, amely pénzbirsdggal és szabadsdgvesztéssel biinteti a leszbikus, meleg és bisze-
xudlis személyek tdmogatdsat, az azonos nemdek kozotti, kolesonos beleegyezésen alapuld aktust pedig
pénzbirsdggal, szabadsdgvesztéssel és haldlbiintetéssel sujtja; felszolitja az ugandai parlamentet az ilyen és
ehhez hasonld jogszabdlyok elutasitdsdra; vildgszerte elitéli a homoszexualitds biincselekménnyé nyilvanita-
sét;

A leszbikusok, melegek, biszexudlisok és transznemiiek jogai

68.  figyelembe véve a 2009-ben a leszbikusok, melegek, biszexualisok és transznemdek altal vildgszerte
elszenvedett szdmos emberi jogi visszaélést, 6rvendetesnek tartja, hogy az Eurdépai Unié Tandcsdnak emberi
jogokkal foglalkozé munkacsoportja elfogadta az annak elémozditasdra és biztositdsdra szolgdl6 eszkoztdrat,
hogy a leszbikusokat, melegeket, biszexudlisokat és transznemdeket valamennyi emberi jog megillesse;
felhivja az EU kiildottségeit és az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélatot, hogy teljes kortien hajtsa végre az eszkoz-
tarban foglalt irdnymutatdsokat;
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A nék elleni erdszak

69. megdllapitja, hogy a (2008. julius és 2009. december kozotti) francia—cseh—svéd elnokségi trio
kiemelten kezelte a n6k és lanyok elleni erGszak kérdését, és kéri, hogy az elvek és politikdk kovetkezetesek
legyenek az Unién kivill és belul egyarant, ideértve a néi nemi szervek megcsonkitdsara irdnyulé tilalom
tdmogatdsat, mivel az az emberi jogok megsértésének tekintendd; tudomadsul veszi, hogy e kérdéssel kapcso-
latban 1j irdnymutatdsokat fogadtak el, és elvarja, hogy a Bizottsig azok végrehajtasinak eredményét
ismertesse a Parlamenttel;

70.  figyelembe veszi, hogy az Uj Eurdpai Bizottsdg nemek kozotti egyenlséggel kapcsolatos stratégidja
kifejezetten utal a néi nemi szervek megcsonkitdsara; megismétli, hogy egységesebb belsG és kiilsG unids
politikdra van sziikség ebben az adott kérdésben; siirgeti az Eurdpai Bizottsdgot és az Unié tagéllamait, hogy
foglalkozzanak a néi nemi szervek megcsonkitdsanak kérdésével a partnerorszagokkal és a nemzeti szinten
ezen érzékeny kérdésben érintett érdekelt felekkel folytatott politikai és szakpolitikai parbeszéd keretében,
részvételen alapulé megkozelitést alkalmazva, és bevonva az érintett kozosségeket; felszolitja a Bizottsagot, a
Tandcsot és a tagdllamokat, hogy vessék be az osszes politikai és intézményi eszkozt annak érdekében, hogy
tdmogassdk azokat a kezdeményezéseket, amelyek egy olyan hatdrozatnak az ENSZ Kozgytlése altali miha-
marabbi elfogaddsat célozzdk, amely vildgszerte moratériumra szélit fel a ndi nemi szervek megcesonkitdsara
vonatkozdan;

71.  agy véli, hogy a n6kkel szembeni erdszak pszicholdgiai formaban is megnyilvanul; megéllapitja, hogy
a munka viligdban a nék tovabbra is kevesebb fizetést kapnak, mint a férfiak, és nagyobb szdmban toltenek
be bizonytalan vagy részmunkaidés allast; kovetkezésképpen hangstilyozza, hogy e tekintetben a Bizottsdg
és a tagdllamok szerepe sem az Eurépai Unidban, sem azon kivill nem korlatozédhat csupdn a sztikebb
értelemben vett erdszak elleni kiizdelemre, mivel a nékkel szemben elkovetett erészak valamennyi — testi,
pszicholdgiai, tarsadalmi és gazdasdgi — formdja ellen kiizdeni kell, és hogy kiemelt hangsalyt kell helyezni

mdr a legfiatalabb kortdl a fidk és a linyok nemi el6itéletektd] mentes nevelésére csakiigy, mint a nemi
sztereotipidk elleni kiizdelemre;

72.  hangstlyozza az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1325., 1820., 888. és 1889. szdmu hatdrozatai atfogd
végrehajtasanak jelentéségét, amelyek felszoélitanak arra, hogy a néket be kell vonni a konfliktusrendezés
minden szakaszdba annak minden szintjén, és felszolit a ndk és lanyok szexudlis erészakkal és megkiilon-
boztetéssel szembeni védelmére; felszolitja azokat a tagdllamokat, amelyeknek még nincs nemzeti cselekvési
terve az ENSZ BT 1325. sz. hatdrozatanak végrehajtasdra, hogy siirgésen fogadjdk el azt; hatdrozottan elitéli
a héborts eszkozként alkalmazott nemi erészakot és az ismétl6d§ tomeges nemi erészakot a Kongdi
Demokratikus Koztdrsasdgban; kéri, hogy teljes mértékben tegyék nyilvanossd, hogy a MONUSCO békefenn-
tartd erSi képtelenek megallitani a tomeges nemi erészakot; siirgeti a f6képvisel6t/alelnokot, hogy a KDK-
ban az EUSEC-en és az EUPOL-on keresztiil folytasson vizsgélatot, és szdmoljon be az Eurdpai Parlamentnek
minden olyan kongéi és nemzetkozi vallalatrdl vagy szervezetrsl, amelyek részt vesznek a KDK-ban folyd
nyersanyag-kitermelésben, amelybdl fedezik a tomeges nemi erdszakot és mds, civilek elleni modszeres
biincselekményeket elkovetd fegyveres csoportokat és biztonsdgi személyzetet;

73.  kéri a f6képviseldt/alelnokot, hogy novelje a kiils6 fellépés teriiletén a nemek kérdésével foglalkozo
személyzet létszamat, és e célbol hozzon Iétre killon struktirdkat; elismeri a KVBP teriiletén a missziok és a
személyzet képzése tekintetében elért elGrehaladést;

74.  komoly aggodalmdt fejezi ki a tobb orszdgban mélyen gyokerez$ nemi alapi megkiilonboztetés és
csaladon beliili erdszak miatt, valamint felhivja a figyelmet arra, hogy a vidéki térségekben él6 ndk kiilo-
nosen kiszolgéltatott csoportot alkotnak; az is rendkiviil aggasztja, hogy Dél-Afrikdban szexuélis er8szakkal
kapcsolatos esetek fordulnak el6, tovibbd magas a ndk és lanyok elleni nemi erészak aranya, a vizsgalatok
elvégzése gyakran nem megfelel§ és azt nemi alapt el6itélet gdtolja, az dldozatok pedig szdmtalan akadélyba
iitkoznek az egészségiigyi ellatds igénybevétele sordn, és késedelmes orvosi kezelésben részesiilnek; hata-
rozottan elitéli a ndk és lanyok elleni erdszakot, ami dlland6 problémdt jelent Guatemaldban és Mexikéban;

75.  stlyos aggodalmdnak ad hangot az afganisztdni, irdni, KDK-beli nék és lanyok helyzete miatt; elitéli a
n6k jogainak a KDK-ban torténd durva megsértését, Osztonzi a nemzetkozi kozosséget, hogy lényegesen
novelje azon pénzosszegeket, amelyeket a n6k nemi erdszakkal szembeni védelmére irdnyulé erdfeszitésekre
szannak, valamint hangstilyozza, hogy jelentds nemzetkozi figyelmet kell forditani a KDK-beli nék és lanyok
helyzetére; elitéli a 2009 madrciusaban elfogadott siita csalddjogi torvényt, amely stlyosan sérti az afgdn nék
jogait, tovdbba ellentétes az afgan alkotmdnnyal és a nemzetkozi emberi jogi normakkal; iidvozli a siita
itélkezési gyakorlatot kovetSk személyes ligyeirdl sz6lé torvény moédositdsdt, ugyanakkor tovabbra is aggd-
lyosnak taldlja a torvény egyes cikkeit, amelyek éles ellentétben dllnak Afganisztinnak a Polgdri és Politikai
Jogok Nemzetkozi Egyezségokmadnya, a ndkkel szembeni hatranyos megkiilonboztetés minden formdjanak
kikiiszobolésérdl szolo egyezmény, illetve a gyermek jogairdl sz6lé egyezmény értelmében vallalt kotelezett-
ségeivel; siirgeti az afgdn hatésdgokat, hogy haladéktalanul tegyenek lépéseket a néi jogok helyzetének
javitdsdra az orszdgban;
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76.  ragaszkodik ahhoz, hogy minden emberi jogi parbeszédben kifejezetten foglalkozzanak a nék joga-
ival, killonosen a nékkel és linyokkal szembeni megkiilonboztetés és erdszak minden formdja — beleértve
legf6képpen a nemi kivdlasztds alapjan végrehajtott abortuszt, a sérelmes tradicionalis szokdsokat és gyakor-
latokat, mint példdul a nék nemi szervének megcsonkitdsit és a korai vagy kényszerhdzassigot —, az
emberkereskedelem valamennyi formaja, a csalddon beliili erszak és a ndgyilkossdg, valamint a munkahelyi
és gazdasagi kizsakmdanyolds elleni kiizdelemmel és ezek megsziintetésével, valamint ragaszkodik ahhoz,
hogy utasitsdk el, ha az dllamok az ilyen brutilis cselekmények megsziintetésére irdnyuld kotelezettségitk
aldli kibtivoként barmilyen szokdsra, hagyomdanyra vagy valldsi megfontoldsra hivatkoznak; hangsuilyozza,
hogy helyi szinten és a dontéshozatali folyamatban egyardnt fokozni kell az eréfeszitéseket annak érdeké-
ben, hogy megsziintessék a néi nemi szerv megcsonkitdsanak valamennyi formdjat, és ily médon rdmutas-
sanak arra, hogy a csonkitdsnak ez a mddja a nemek kozotti egyenlSséggel kapcesolatos kérdés és egyuttal a
testi épség Osszefliggésében az emberi jogok megsértése is; kiemeli a fiatal bevandorlé ndk helyzetét, akiket
bizonyos kozosségek alapelvei, valldsi meggy6z8dések vagy a csalddi becsiilet miatt rossz bandsmaéd, becsii-
letgyilkossdg vagy a néi nemi szerv megcsonkitdsa fenyeget, és akiket megfosztanak szabadsdguktdl;

77.  emlékeztet a millenniumi fejlesztési célokra, és hangsilyozza, hogy az oktatishoz és az egészséghez
val6 hozzéatérés alapvetd emberi jog; dgy véli, hogy az egészségiigyi programoknak — beleértve a szexuilis és
reproduktiv egészségre vonatkozokat is —, tovabbd a nemek kozotti egyenléség elémozditisdnak, a nék
felemelkedésének és a gyermekjogoknak fontos helyet kell elfoglalniuk az EU fejlesztési és emberi jogi
politikdjéban, kiilonosen ott, ahol széles korben elterjedt a nemi alapon elkovetett erdszak, és a néket,
valamint a gyermekeket a HIV/AIDS fert6zés veszélye fenyegeti, illetve elzdrjik Gket az informéciotdl, a
megel6zéstdl ésfvagy a kezeléstl; felszolitja a Bizottsdgot, hogy fejlesztési politikdjaba, kilonosen a keres-
kedelemmel kapcsolatos segitségnyujtasi programokba integralja az alapveté munkaiigyi jogokat és a tisztes-
séges munkdra vonatkozé menetrendet;

78.  idvozli az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak a megelGzhetS gyermekdgyi haldlrdl és betegségekrdl,
valamint az emberi jogokrél sz6l6, 2009. janius 16-i hatdrozatat, amely a millenniumi fejlesztési célokkal
osszhangban siirgs fellépésre szélit fel annak megakadilyozdsa érdekében, hogy a ndk szikségteleniil
haljanak meg a terhesség és a sziilés sordn; megdllapitja, hogy a hatdrozatot az unids tagallamok is
tdmogattdk, és kéri, hogy hatékonyan mozditsik el§ a ndk és a gyermekek emberi jogainak — kiilondsen
az élethez, az egyenl8 méltésaghoz, az oktatdshoz, az informdcidk felkutatdsahoz, megismeréséhez és
kozléséhez, a tudomdnyos fejlédés el6nyeinek kihasznaldsdhoz és a lehetS legmagasabb szintd testi és
lelki egészség, tobbek kozott a szexudlis és reproduktiv egészség eléréséhez vald joguk — védelmét;

79.  felszélitja a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy mozditsék el6 kiilondsen azt, hogy az
Afrikai Unié tagallamai ratifikdljak és végrehajtsdk az Afrikai Unidnak az afrikai ndk jogairdl szol6 jegy-
z8konyvét;

Kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzd bdndsméd

80.  kéri, hogy a betegekkel és magdnszemélyekkel szemben, kiilondsen pedig a magukat megvédeni
képtelen személyekkel szemben az egészségiigyben elkovetett visszaéléseket kegyetlen, embertelen és
megalazé bandsmodként ismerjék el, elismervén egyuttal azt, hogy bizonyos cselekmények elkovetését
nehéz bizonyitani, és ezért fokozott figyelmet kérve e teriileten;

81. felszolit annak felismerésére, hogy a kisebbségek, mint példdul a bennsziilottek és a kasztrendszeren
alapulé megkiilonboztetést elszenveds egyének aranytalanul kiszolgaltatottak, és kinzdsoknak vannak kitéve;

82. felhivja mindazon allamokat, amelyek még nem csatlakoztak a kinzds és mds kegyetlen vagy
megaldzé bandsmod elleni egyezményhez és annak fakultativ jegyzékonyvéhez (OPCAT), hogy ezt tegyék
meg; siirgeti az dllamokat, hogy vonjdk vissza valamennyi fenntartdsukat, amelyeket az emlitett eszkozok
vonatkozdsiban megfogalmaztak; sztonzi azon édllamokat, amelyek aldirtdk az OPCAT-et, hogy hatéko-
nyabban és gyorsabban hajtsik végre a nemzeti megel6zési mechanizmust (NPM);

83. arra Osztonzi a vildg orszdgait, hogy fogadjik el és ténylegesen hajtsdk végre a kinzds és mads
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biintetések vagy bandsmod hatékony kivizsgdldsardl és dokumentéld-
sarol sz6l6 irdnymutatdst, kozismert néven az isztambuli jegyzékonyvet (IP); dgy gondolja, hogy az isztam-
buli jegyz8konyv alapvet§ eszkoz a bizonyitékgy(ijtés és a biintetlenség megsziintetése szempontjabdl;
meggy6z3dése, hogy a kinzds biintetlensége tovdbbra is jelentGsen gdtolja a kinzds hatékony megakadalyo-
zasat, mivel hallgatélagosan arra bdtoritja az elkovetSket, hogy folytassdk ezt a szornyd gyakorlatot;

84.  hangsilyozza a kinzdsrdl és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmodrél vagy biintetésrél
sz6l6 unids irdnymutatdsok hatékony végrehajtdsanak fontossagat; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy
ezen irdnymutatdsok végrehajtdsanak eredményeit tegyék kozzé, killonos figyelemmel a kinzds dldozatainak
a demokricia és az emberi jogok eurdpai eszkdze révén megvalosulé rehabiliticidjat érintd eredményekre;
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85.  felszdlitja a tagdllamokat, hogy tegyenek cleget az egyes, a halalbiintetés, a kinzds vagy mds kegyet-
len, embertelen vagy megaldz6 bandsmdd vagy biintetés sordn alkalmazhat6 druk kereskedelmérdl szolo,
2010. junius 17-i dlldsfoglaldsdban (') foglalt kéréseknek; felhivja a Bizottsigot, hogy mihamarabb terjessze
el6 a 2005. junius 27-i 1236/2005/EK tandcsi rendelet tobb rendelkezésének feliilvizsgalatat;

86.  kulonosen aggasztja, hogy Venezueldban igen nagy ardnyG a korrupcid, a biinozés, a politikai
ildozés, a buntetlenség és a kinzds, valamint az ellenzékiek bebortonzése, ami annak tulajdonithato,
hogy a renddri er6k nem fiiggetlenek a politikdtdl, nincsenek kovetend§ eljdrdsok, a kormdny pedig képtelen
kezelni az emberi jogok ilyen jellegli stlyos veszélyeztetését;

87.  mélységes aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy djra el6fordulnak olyan esetek a viligban, amikor
az emberi jogokat a szexudlis irdnyultsdg miatt sértik meg, és elitéli az ilyen személyek ellen irdnyuld
valamennyi erészakos cselekedetet; megjegyzi, hogy viligviszonylatban egyre tobb transznemdi vélik embe-
r6lés dldozatdva; rendkiviil sajndlatosnak tartja, hogy a homoszexualitdst még mindig sok orszdgban borton-
biintetéssel, st egyes esetekben haldlbiintetéssel stjtandé biincselekménynek tekintik; ezzel kapcsolatban
orvendetesnek tartja a delhi Legfels6bb Bir6sdg 2009. jalius 2-i hatdrozatdt, amely alapjan Indidban a
homoszexualitds mar nem tekintendd btincselekménynek, és mas orszdgokat is felhiv e példa kovetésére;

A gyermekek jogai

88.  mélységesen fdjlalja, hogy becslések szerint mintegy 215 milli6 gyermek esik a gyermekmunka
dldozataul, és ezek hdromnegyede a gyermekmunka legrosszabb formadit végzi (az ILO 2009. évi adatai);
iidvozli az EU Tandcsdnak a gyermekmunkardl sz6lé 2010. janius 14-i kovetkeztetéseit és a Bizottsdg
kapcsolodo tanulmdnyét (SEC(2010)0037 végleges), amely olyan dtfogd unids politikai megkozelitésre szolit
fel, amely a fejlesztésre és a szegénység felszamoldsdra Gsszpontosit; felhivja a Bizottsdgot, hogy biztositsa az
e téren elért el6rehaladds hatékony nyomon kovetését, valamint az Unién kiviili orszdgokkal folytatott
parbeszéd sordn 6sztondzze az unids tagéllamokkal egyiitt torténd végrehajtast;

89.  emlékeztet a svéd elnokség keretében az EU és a nem kormdnyzati szervezetek kozott sikeresen
lezajlott, a gyermekek elleni erészak kérdésével foglalkozé 11. emberi jogi férumra (Stockholm, 2008.
julius), valamint felhivasdra, hogy folytassdk a — tobbek kozott a csalddon beliili — testi fenyités minden
formdjanak megtiltdsdra irdnyul6 jogi munkat, azonositsdk a bevdlt gyakorlatokat és a konfliktusokban és
konfliktus utdni helyzetekben a gyermekek elleni erészak lekiizdése sordn levont tanulsigokat, tovdbba
noveljék az EU kiilsG fellépése és az EU|tagdllamok gyermekjogi politikdja kozotti osszhangot;

90. mélységes aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy még mindig gyermekek milliéi vilnak nemi
erszak, csalddon beliili erGszak, fizikai, érzelmi és szexudlis zaklatds, tobbek kozott szexudlis és gazdasagi
kizsakmanyolds dldozatdvd; hangsilyozza, hogy a gyermek jogairdl sz6ld egyezmény és annak fakultativ
jegyz6konyvei éltal elismert jogok egyformdn fontosak, tovdbbd felhiv a teljes kord ratifikdciéra és a
kotelezettségek végrehajtdsdra, valamint arra, hogy kiilon figyelmet kell forditani a gyermekek kereskedelmi
céla szexualis kizsdkmdnyoldsdnak @ij formaira;

91.  mélységes aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy Kelet-Europdban és Kozép-Azsidban mind a férfiak,
mint a nék, mind pedig a gyermekek korében tovabbra is gyorsan emelkedik a HIV-fert6zottek szdma;
aggodalommal éllapitjia meg, hogy az antiretroviralis kezeléshez valé hozzaférés tovabbra is vildgszerte a
legalacsonyabb szinten van; aggodalommal allapitja meg, hogy a HIV-fert6zott gyermekek alapvetd jogait és
méltésdgat sérté megbélyegzés és megkillonboztetés akadalyozza a megel6zés, a gondozds és a tdimogatds
tovabbi el6mozditdsat; felhivja a Bizottsagot, hogy a kiszolgdltatott, veszélyeztetett és HIV-fert6zott vagy a
HIV dltal érintett gyermekek és fiatalok jogainak és méltdsagdnak védelme érdekében vegye fontoléra a
politikai reformokat, a programvaltdsokat és az er6forrdsok ujraclosztdsat;

92.  kéri, hogy siirg6sen hozzanak tovabbi unids intézkedéseket a gyermekmunka ellen, és felhivja az EU-
t, hogy alkalmazza hatékonyabban a rendelkezésére allé eszkozoket azdltal, hogy bedgyazza Sket az emberi
jogi parbeszédekbe és egyeztetésekbe; kéri az EU-t, hogy alkalmazza hatékonyan a gyermekek jogairdl sz616
unids irdnymutatdsokat, és vizsgilja meg a gyermekmunka elleni kiizdelemre vonatkozd irdnymutatdsok
elfogaddsdnak lehetGségét; emlékeztet arra, hogy még az EU kereskedelempolitikdja is hasznos szerepet
jatszhat — kiilonosen a GSP+ osztonzdinek alkalmazdsa révén — a gyermekmunka elleni kiizdelemben;
reméli, hogy a jovében ezt az eszkozt jobban értékelik, és hogy arrdl éves értékelést készitenek, melyet
az emberi jogokrdl sz6l6 éves vita alkalmdval terjesztenek az Eurdpai Parlament elé;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0236.
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93.  megdllapitja, hogy 2009-ben iinnepeltik a gyermekek jogairdl sz6lé egyezmény 20. évforduléjdt;
megelégedéssel dllapitja meg, hogy mostanra az egyezmény szinte egyetemessé vélt, tovdbbd siirgeti az
egyezményhez még nem csatlakozott orszdgokat, hogy haladéktalanul csatlakozzanak hozzd; tovabbra is
komoly aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy az abban foglalt jogokat még mindig széles korben megsér-
tik; felszolit, hogy fokozott figyelmet kell forditani arra, hogy a gyermekeknek sziiletésiik el6tt és utdn
egyarant kiilonleges védelemre és torédésre van sziikségiik, tobbek kozott megfelel§ jogi védelemre, amint
azt a gyermek jogairdl sz6l6 egyezmény és a gyermek jogairdl sz616 nyilatkozat is el6irja; iidvozli az ENSZ-
fétitkar gyermekek elleni erdszak kérdésével foglalkozé kilonleges képviselGjének kinevezését, és kiemeli
megbizatdsinak jelentGségét;

94.  mélységes aggodalmat fejezi ki a fegyveres konfliktusokban részt vevd vagy mds médon érintett, sGt
az ilyen konfliktusokban tevéleges részvételre kényszeritett gyermekek miatt; siirgeti a Bizottsdgot és a
Tandcsot, hogy erésitsék meg a gyermekek és a fegyveres konfliktusok kapcsolatardl sz6l6 unids irdny-
mutatdsok végrehajtasat; iidvozli az ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak tj, 1882 (2009) szamt hatdrozatit, amely
tovabb fokozza a fegyveres konfliktusokban részt vevd és azokban érintett gyermekek védelmét;

95.  mélységes aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy gyermekeket katondnak alkalmaznak; felhivja az
EU-t és az ENSZ-t, hogy haladéktalanul tegyenek Iépéscket leszerelésiik, rehabiliticidjuk és ismételt beillesz-
kedésiik érdekében;

Emberi jogi jogvéddk

96.  udvozli a 2008-ban feliilvizsgélt, az emberi jogi jogvéddkrdl szol6 unids irdnymutatdsok feliilvizs-
gélatanak és aktualizdldsdnak végrehajtdsa érdekében tett intézkedéseket; megallapitja, hogy tobb mint 60
helyi végrehajtdsi stratégidt dolgoztak ki, és megfelel osszekotd tisztviselSket neveztek ki; tovdbbra is
kiilonosképp aggasztonak taldlja ugyanakkor, hogy az unids kiildottségek nem tartjdk be ezeket az irdny-
mutatdsokat, felhivja az EKSZ-t, hogy dolgozzon ki végrehajtdsi tervet viligos mutatdkkal és hatdriddkkel
annak érdekében, hogy tovabbi el@relépések torténjenek az irdnymutatdsok hatékony végrehajtasa felé, és
kéri a rendelkezésre all6 helyi stratégidk listdjat; felkéri az EKSZ-t, a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagélla-
mokat, hogy a sziikséges intézkedések révén fokozottan hivjdk fel a figyelmet az irdnymutatdsokra az Unién
kivilli orszdgokban tevékenykedd emberi jogi jogvéddk és unibs diplomatdk korében; felhivja az unids
misszidkat, hogy tartsanak fenn rendszeres kapcsolatot az emberi jogi jogvédSkkel, mielStt a nevitkben
intézkednek, és adjanak visszajelzést szdmukra; hangsilyozza, hogy a helyi végrehajtdsi stratégidk kidolgo-
zdsa sordn szamos, varosi és vidéki kornyezetben dolgozo, gazdasagi, szocidlis és kulturalis, valamint polgéri
és politikai jogokkal foglalkozd emberi jogi jogvéddvel kell konzultdlni; megdllapitja, hogy a helyi végre-
hajtdsi stratégidknak tartalmazniuk kell az emberi jogi jogvéddk védelmének fokozdsa érdekében végrehaj-
tandé konkrét intézkedési tervet, és ezen stratégidk hatdsait ésszerti id6 elteltével értékelni kell; ezzel
kapcsolatban felhiv a civil tarsadalmi szervezetek altal az EIDHR keretében az emberi jogi jogvédSk tdmo-
gatdsa érdekében villalt segitségnyujtds és intézkedések végrehajtdsdnak értékelésére;

97.  felszodlitja a f6képviselSt/alelnokot, hogy az emberi jogi jogvédSknek az Eurdpai Unidn beliili
egységes és modszeres védelme érdekében tulajdonitson elsédleges fontossdgot a meglévs eszkozok és
mechanizmusok hatékonyabb végrehajtdsdnak, felszélitja az Eurdpai Unid f6képviseljét és a kiilkapcsola-
tokkal foglalkoz6 valamennyi biztost, hogy az Unién kiviilli orszdgokban tett hivatalos utazdsaik sordn
rendszeresen taldlkozzanak emberi jogi jogvéddékkel, valamint hangstlyozza, hogy az emberi jogi jogvédsk
tdmogatdsat okvetleniil bele kell foglalni az EU kiilonleges képvisel§inek megbizasdba; kiemeli, hogy az
Eurdpai Parlament mind a f6képvisel6tdl, mind pedig a kiilonleges képviselSktsl szamon kéri majd az ezzel
kapcsolatos intézkedéseket;

98.  siirgeti a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy hajtsdk végre az emberi jogi jogvéddket
tdmogat6 unids politikdkrdl sz6l6, 2010. janiusban elfogadott parlamenti dlldsfoglaldsban javasolt intézke-
déseket, hangstlyt helyezve az arra irdnyuld intézkedésekre, hogy a veszélyben 1év6 emberi jogi jogvédSk
gyors segitségben részesiiljenek, példdul siirgGsségi vizumot és menedéket kapjanak, valamint azon intéz-
kedésekre, amelyek maguk utdn vonjak a nyilvanossdg tdmogatdsdt és az emberi jogi jogvéd6k munkdjanak
nyilvanvalé elismerését, valamint hogy az irdnymutatdsok végrehajtdsa sordn vegyék figyelembe a nemi
dimenziét a néi emberi jogi jogvédSk és mas, kilonosen kiszolgéltatott csoportok — példdul a gazdasdgi,
szocidlis és kulturdlis jogok el6mozditdsaval, valamint a kisebbségek jogaival és a bennsziilottekkel foglal-
kozok — érdekében; felszolitja a f6képviselSt/alelnokot, hogy sztondzze a menedékvirosok programjinak
végrehajtasat, amely emberi jogi jogvédSknek biztosit menedéket eurdpai varosokban;

99.  kéri, hogy a Lisszaboni Szerz8dés végrehajtdsaval és az Eurdpai Kiliigyi Szolgélat létrehozasdval
oOsszefiiggésben az unids intézmények dolgozzanak ki az emberi jogi jogvédSkre vonatkozé intézménykozi
egylittm@ikodési mechanizmust; feltételezi, hogy egy ilyen mechanizmus kidolgozdsit segithetné az, ha
valamennyi uniés intézményben tdjékoztatdsi kozpontot éllitandnak fel és hatdrozott irdnymutatdsokat
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dolgozndnak ki az emberi jogi jogvéddk szdmadra, valamint szorosabb egyiittmiikodést alakitandnak ki az
emberi jogi jogvéddk tdjékoztatdsi iroddival és az unids missziok és kiildottségek emberi jogokkal és
demokricidval foglalkozé megbizottaival; felhivja az Eurdpai Kiiligyi Szolgdlatot, hogy az irdinymutatdsok
hatékonysagdnak értékelése érdekében hozzon létre statisztikai adatbdzist azokrdl az esetekrdl, amikor az
unids kildottségek segitséget nytjtottak emberi jogi jogvédSknek, és szdmoljon be az EP-nek az értékelések
eredményeirdl;

100.  megerGsiti azt a szdmos emberi jogi jelentésben szerepld kovetkeztetést, miszerint mikozben sajat
biztonsdguk veszélyeztetésével felbecsiilhetetlen mértékben jarulnak hozzd az emberi jogok védelméhez és
elémozditasdhoz, az emberi jogi jogvéddk kilonb6z6 formdban egyre erSteljesebb tdimaddsoknak — példdul
a lelkiismereti szabadsdg, a valldsszabadsdg, a véleménynyilvanitds és az egyesiilés szabadsdga elleni tdma-
désoknak, jelent8s személyiségekkel kapcsolatban elkovetett tettlegességnek és gyilkossdgnak, onkényes
letartéztatdsoknak, tisztességtelen birdsdgi eljardsoknak és civil tdrsadalmi szervezetek iroddi bezardsnak
— vannak kitéve; kéri az Unid kiildottségeit, hogy az érintett orszdgok civil tarsadalmi szervezeteivel egyiitt-
muikodve véllaljanak tevSlegesebb szerepet az ilyen tdmaddsok megel6zésében, ugyanakkor tigyelve arra,
hogy az ilyen szervezetek személyzetét és aktivistdit ne tegyék ki veszélynek;

101.  tovébbra is éberséget tantisit azon nem uniés kormanyokkal szemben, amelyek kisérletet tesznek
arra, hogy a nem kormdnyzati szervezetekrdl sz6ld, ellentmonddsos torvények elfogaddsaval — példdul az
etiop parlament dltal 2009 janudrjdban megszavazott, az tgynevezett ,karitativ szervezetekrdl és tdrsasd-
gokrol sz6l6 nyilatkozat” révén, amely tulajdonképpen betilt mindenféle emberi jogi tevékenységet — elhall-
gattassdk az emberi jogi mozgalmat;

102.  elitéli, hogy tobb orszdgban az emberi jogi jogvéddk elleni tdmaddsok és névtelen fenyegetések
mindennaposak, az Ujsdgirdkat, kiilonosen a korrupcidval és kabitészer-kereskedelemmel foglalkozdkat
pedig fenyegetések és tdmaddsok érik a munkdjuk miatt;

103.  mélységes fajdalmat fejezi ki tobbek kozott Sztanyiszlav Markelov, Anasztaszija Baburova és Natalija
Esztemirova oroszorszdgi, valamint André Rwisereka és Jean Leonard Rugambage ruandai meggyilkoldsa,
Roxana Szaberi és Abdolfattah Szoltani irdni 6nkényes fogva tartdsa, valamint a Hu Csia (a Szaharov-dij
2008. évi nyertese) altal Kindban megtapasztalt dllandé Grizet és az egészségiigyi ellatdshoz valé megfelel§
hozzdjutds hidnya miatt, amely eseményekre mind a jelentésben foglalt id@szakban keriilt sor; siirgeti a kinai
hatdsdgokat, hogy haladéktalanul tisztdzzdk a prominens emberi jogi tigyvéd, Gao Zsiseng helyzetét, aki
2009. februdr 4-én tlnt el, valamint hogy elttinésével kapcsolatban inditsanak teljesen fiiggetlen és 4tlithat6
vizsgdlatot;

104.  elitéli a szaharai emberi jogi jogvédSknek a Marokké dltal ellendrzott nyugat-szaharai teriileten
torténd fogva tartdsat és zaklatdsdt, valamint siirgeti az ENSZ-t, hogy az ENSZ nyugat-szaharai népszavazast
feliigyel6 misszi6janak (MINURSO) manddtuméba foglalja bele az emberi jogi helyzet nyomon kovetését;

105.  tudomdsul veszi a kubai helyi emberi jogi jogvédSk szabadon bocsitdsat; mélységesen sajndlja, hogy
a kubai kormdny a helyi emberi jogi csoportok jogi statuszdt megtagadva elutasitja annak elismerését, hogy
az emberi jogok nyomon kovetése torvényes tevékenység; aggodalommal dllapitja meg, hogy az orszdg helyi
emberi jogi jogvédSinek fogva tartdsa szintén az emberi jogok siilyos megsértése; tovabba felhivja a kubai
kormdnyt, hogy ne szdmftizze a politikai foglyokat, hanem biztositsa szdmukra a tdvozds és a Kubdba val6
visszatérés szabadsdgdt anélkiil, hogy letartéztatndk Sket;

106.  idvozli a Nobel-békedij Bizottsdg dontését, miszerint Liu Hsziao-pdnak {téli oda a 2010. évi Nobel-
békedijat az alapvet emberi jogok és szabadsdgok kinai érvényesiiléséért régéta folytatott békés kiizdelmé-
ért; stirgeti a pekingi kormdnyt, hogy haladéktalanul és feltétel nélkiil bocsassa szabadon Liu Hsziao-pot a
fogsdgbdl, és oldja fel a feleségére, Liu Hszidra vonatkozé korldtozdsokat;

107.  rendkivill aggasztja, hogy Irdn 2008-ban és 2009-ben tovdbbra is elnyomdst alkalmazott a
fuggetlen emberi jogi jogvéddkkel és a civil trsadalom tagjaival szemben, valamint hogy folytatédott, st
fokozoédott az emberi jogok stilyos megsértése; elitéli, hogy tevékenységitk miatt onkényesen letartoztatjdk,
megkinozzék és bebortonzik az emberi jogi jogvéddket a ,nemzetbiztonsdggal ellentétes cselekedetek elko-
vetésének” vadjaval; sajndlatosnak tartja a tandrok és tudomdnyos szakemberek ellen irdnyuld jelenlegi
kormanypolitikat, valamint azt, hogy a didkok eldl elzarjak a felsGoktatdsba val6 bejutds lehetéségét, tovabba
elitéli a didkaktivistdk tildozését és bebortonzését; sajndlatosnak tartja, hogy a 2009. jinius 12-i elnokvé-
lasztasok kovetkeztében viharos helyzet alakult ki, és az irdni hatdsigok erészakot alkalmaztak, ami ahhoz
vezetett, hogy legaldbb 400 embert onkényesen letartéztattak, a beszdmoldk szerint legaldbb 40 embert
meggyilkoltak, a nemzetbiztonsag ellen elkovetett btincselekmények vadja miatt tomeges tdrgyaldsokra
keriilt sor, kegyetlen bandsmédot és kinzast alkalmaztak, tovabbd haldlbiintetéseket szabtak ki;
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Emberi jogi zdradékok

108.  hangstlyozza az Unié és az Union kiviili orszdgok kozotti kereskedelmi — tobbek kozott haldszati —
megéllapoddsokban foglalt emberi jogi és demokricidval kapcsolatos zdradékok, valamint a hatékony vita-
rendezési mechanizmusok fontossagat és nélkilozhetetlenségét; ismételten koveteli azonban, hogy e zédra-
dékhoz kapcsolddjon egy végrehajtasi mechanizmus a gyakorlati végrehajtds biztositdsa érdekében; kiemeli
az emberi jogi eredmények szoros nyomon kovetésének fontossdgdt azon nem unids orszdgok esetében,
amelyek kereskedelmi kapcsolatot létesitenek az EU-val; hangstilyozza, hogy az ilyen nyomon kovetésnek és
értékelésnek magaban kell foglalnia a civil tdrsadalommal folytatott hivatalos konzultdciékat az emlitett
megallapoddsok hatdsardl; felhiv arra, hogy az egyes kereskedelmi megéllapodasok keretében viligos emberi
jogi referenciaértékeket kell megallapitani annak biztositdsa érdekében, hogy mindkét fél szdmara egyértelm
mérce és felfogds alakuljon ki azzal kapcsolatban, hogy milyen helyzetek és tevékenységek valthatjak ki az
ilyen emberi jogi zdradékok alkalmazasat;

109.  djolag megerGsiti az emberi jogok oszthatatlansdgdnak elvét, és elitéli az arra irdnyul6 kisérleteket,
hogy bédrmely jogot vagy megkiilonboztetési alapot kevésbé fontosnak tekintsenek a tobbinél; felhivja a
Bizottsagot és a Tandcsot, hogy az emberi jogi zdradékokrdl az Unién kiviili orszdgokkal folytatott tdrgya-
ldsok sordn tartsdk tiszteletben az emberi jogok oszthatatlansigdnak elvét;

110.  hangstlyozza, hogy az emberi jogokra vonatkozé nemzetkozi kotelezettségvallaldsai tiszteletben
tartdsa érdekében az Unidnak — a megdllapodasok jellegének és az egyes partnerorszagok helyzetének
figyelembevételével — szisztematikusan a demokracidra, a jogallamisdgra és az emberi jogokra, valamint a
szocidlis és kornyezetvédelmi normédkra vonatkozé zdradékokat kellene beillesztenie; tigy véli, hogy az ilyen
zdradékoknak lehetévé kellene tenniiik, hogy az emberi jogok — tobbek kozott a munkajog — megsértésének
kell6 bizonyitdsa esetén a Bizottsdg akdr a sajit kezdeményezésére, akir egy tagdllam vagy az Eurdpai
Parlament kérésére legalabb id6legesen felfiiggessze a kereskedelmi kedvezményeket, koztitk a szabadkeres-
kedelmi egyezményekbdl eredd kedvezményeket; gy véli, hogy az EU-nak minden esetben vildgosan meg
kellene jelolnie az emberi jogokat stilyosan megsértS, Unién kiviili orszdgok ellen alkalmazhaté megfelels
szankciokat, és azokat alkalmaznia kellene; ismételten kéri a Bizottsdgot és a Tandcsot, és kiilonosen a
f6képviselStfalelnokot, hogy az érvényben 1évé nemzetkozi megéllapoddsokban érvényesitsék az emberi
jogokra vonatkozé zdradékot, és ezért a Cotonoui Megéllapodds 8., 9. és 96. cikke szellemében vezessenek
be az ezt a zdradékot ténylegesen végrehajté6 mechanizmust;

111.  ddvozli, hogy felhasznaljak a fenntarthato fejlédésre vonatkozé hatdsvizsgalatokat, de tgy véli, hogy
a folyamatos értékelés biztositdsa érdekében azokat a megdllapodds bevezetése utdn is és nem csak azt
megel6z8en kellene elvégezni;

112.  megéllapitia a GSP+ (altalanos preferencidlis rendszer) rendszerének mutkodését; ugyanakkor dgy
véli, hogy ezt a rendszert, amely jelentds kereskedelmi elényokkel jutalmazza a nemzetkdzi emberi jogi és
munkajogi egyezményeket és elGirdsokat betartd orszdgokat, szorosabban és étlithatébban kell nyomon
kovetni, tobbek kozott részletesebb emberi jogi hatdsvizsgalatok, kovetkezetes és igazsagos referenciarend-
szer, valamint nyilt konzultdciok alkalmazdsdval, amennyiben sor keriil a kedvezmény megaddsara, és hogy
kereskedelmi kedvezményeket csupan azon orszdgok szdmdra szabad nydjtani, amelyek ratifikdltdk és
hatékonyan végrehajtottdk a fenntarthaté fejlédésre, az emberi jogokra — kiilonésen a gyermekmunkdra —
és a helyes kormdnyzdsra vonatkoz6 f6bb nemzetkozi egyezményeket; felszolit a végrehajtds fokozottabb
ellendrzésére a civil tarsadalommal, a szakszervezetekkel és a kozosségekkel, figyelembe véve az emberi
jogok, ideértve a szocidlis, gazdasdgi, kulturdlis és kornyezeti jogok fejlédése tekintetében elért sikereket és
kudarcokat; hangstilyozza annak fontossdgit, hogy szorosan nyomon kovessék a polgdri és politikai
jogokrdl sz6l6 nemzetkozi egyezségokmdny (ICCPR) Pakisztdn altali végrehajtdsit, amely orszdg felkérést
kapott a GSP+ rendszerben valé részvételre;

113.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy terjesszen el§ egy olyan rendeletre irdnyuld javaslatot, amely betiltja a
kényszermunkdval, és killonosen gyermekmunkaval, az alapvet§ emberi jogi normdkat megsértve eldallitott
druknak az EU-ba torténd behozataldt; hangstlyozza, hogy egy ilyen rendeletnek lehet6vé kell tennie az EU
szamdra, hogy kivizsgdlja a konkrét dllitdsokat;

114.  dvozli, hogy a jelentésben foglalt idSszakban az EU és Indonézia kozott létrejott partnerségi
megallapoddsba és az Albanidval kotott stabilizdcids és tarsuldsi megdllapoddsba emberi jogi zdradékot
épitettek, aminek kovetkeztében immdr tobb mint 120-ra emelkedett azon orszdgok szdma, amelyek az
EU-val kotott megallapodds keretében elfogadtdk e zdradék beépitését;

115.  sajndlatosnak tartja a Cotonoui Megallapodasba beillesztett emberi jogi zdradékok nem megfeleld
nyomon kovetését, valamint siirgeti a f6képviselSt/alelnokot, a Bizottsdgot, a Tandcsot és a tagdllamokat,
hogy teljes mértékben haszndljak ki az emlitett zdradékokat annak érdekében, hogy széles korben foglal-
kozzanak az emberi jogi problémakkal és az emberi jogok el6mozditdsival az AKCS-partnerorszdgokkal
folytatott kétoldalt és regiondlis parbeszédek sordn;
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A demokrdcia és a jogdllamisdg érvényesiilésének el6mozditdsa a kiilkapcsolatokban

116.  udvozli a az EU kiilkapcsolatai keretében valé demokraciatimogatasrdl sz6l6 tandcsi kovetkezteté-
seket (') és a demokricidnak az EU kiilkapcsolatai keretében torténd tdmogatdsardl sz6lé unids cselekvési
program mint az EU altali demokrdciatimogatds kovetkezetességének és hatékonysagdnak javitasara szolgdlo
eszkoz elfogaddsit;

117.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy a sziikséges kezdeményezések és pénziigyi kotelezettségvallaldsok révén
haladéktalanul tegyen eleget a 2007. évi emberi jogi jelentésben foglaltaknak, amely jelentésben a Parlament
gy itélte meg, ,hogy az emberi jogok erdszakmentes védelme a legalkalmasabb eszkoz az alapvet§ emberi
jogok gyakorldsdnak, védelmének, timogatdsdnak és tiszteletben tartdsdnak biztositdsara”, és tigy vélte, ,hogy
e jogok elémozditasdnak kiemelt célkitiizést kell képeznie az EU emberi jogokkal és demokracidval kapcso-
latos politikdjaban”;

118.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a demokriciatimogatdsrdl sz6l6 programot jobban épitse be a kiils§
eszkozokkel - killonosen az Eurdpai kezdeményezés a demokracidért és az emberi jogokért (EIDHR) nevi
eszkozzel — kapcsolatos éves cselekvési programokba, valamint a regiondlis és az orszdgokra vonatkozd
stratégiai dokumentumokba, ennek sordn mindig figyelembe véve az egyes orszdgok egyedi helyzetét és az
EU regiondlis stratégidjat;

119.  tudomdsul veszi az Amnesty International 2010. évi jelentését, amely ravildgit a JUKOSZ olajtar-
sasdg egykori vezetje, Mihail Hodorkovszkij és iizlettdrsa, Platon Lebegyev folyamatban 1évd madsodik
targyaldsdra mint a tisztességtelen eljards példdira Oroszorszdgban; felszélitja az Orosz Foderaciot, hogy
biztositsa a tisztességes eljards alapvetd normdi és az emberi jogok tiszteletben tartdsit e vadlottak és az
orszdg igazsdgszolgaltatdsi rendszerének oOsszes tobbi vadlottja elleni biintetdeljardsokban;

120.  siirgeti az orosz igazsdgiigyi hatdsdgokat, hogy folytassdk kitartéan SzergejMagnyickij orosz tigyvéd
2009. november 16-i haldlanak kivizsgdldsat; sajndlatdnak ad hangot amiatt, hogy ez az eset Gjabb szem-
beszokd példdja az orszdg igazsigszolgiltatasi rendszerében tapasztalhatd stilyos hidnyossdgoknak; fajlalja,
hogy mig az emberi jogok védelmez8inek gyakran durva biandsmédban és az Oroszorszagi Fodericid
biintetSeljardsrol szolo torvénykonyvét (példaul a Memorial vezetSje, Oleg Orlov elleni, rdgalmazdsért
inditott eljirds esetében annak 72. cikkét) semmibe vev$ birdsdgi eljirdsokban van résziik, az emberi
jogok védelmezdi, fiiggetlen Gjsdgirdk és tigyvédek elleni tdmaddsok, sét gyilkossigok elkovetsi tovdbbra
is tal gyakran maradnak biintetlenil; felszdlitja a Tandcsot, hogy amennyiben az orosz hatésigok nem
tesznek pozitiv 1épéseket az egyiittmtikodés és Szergej Magnyickij esetének kivizsgdldsa érdekében, ragasz-
kodjon ahhoz, hogy az orosz hatésagok birdsdg elé allitsik a felelgsoket és vegye fontoléra az tigyben
érintett orosz tisztvisel6kkel szembeni beutazési tilalom elrendelését, tovdbba arra batoritja az EU biiniild6z6
szerveit, hogy mikodjenek egyiitt ezen orosz tisztvisel6k bankszdmldinak és egyéb vagyondnak valamennyi
unids tagallamban torténd befagyasztdsa érdekében;

121.  felhivja a f6képviselSt/a Bizottsdg alelnokét annak biztositdsira, hogy az emberi jogokat és a
demokrdciaépités legyen az a vezérelv, ami valamennyi kiilpolitikai teriiletet dthatja; mindekézben aggoda-
lommal éllapitja meg, hogy a demokracidnak az EU kiilkapcsolatai keretében vald tdmogatdsardl szolo,
2009. novemberi tandcsi kovetkeztetésekkel és a demokrdcia tdmogatdsarél sz6lo cselekvési programmal
kapcsolatban hivatalosan egyetlen nyomon kovetési jelentést sem fogadott el, ellentétben az emlitett tandcsi
kovetkeztetésekben foglaltakkal;

Nemzetkozi humanitdrius jog (NHJ)

122, advozli a Tandcs dltal 2009 decemberében, a Genfi Egyezmény 60. jubileumi évében elfogadott, a
nemzetkdzi humanitarius jog tiszteletben tartdsanak el6mozditdsirdl sz0l6 kovetkeztetéseket;

123.  idvozli a nemzetkdzi humanitarius jog tiszteletben tartdsinak elémozditdsardl sz6lé unids irdny-
mutatdsok 2009. évi aktualizdlt véltozatdnak elfogaddsat; felhivja a Tandcsot, hogy az NHJ-irdnymutatdsok
végrehajtasat hatékonyabban egyesitse a tobbi unids emberi jogi irdnymutatdssal, és az EU kiilsg fellépése
keretében javitsa a NHJ érvényesitését;

124.  udvozli a graziai konfliktust vizsgdlé fuggetlen nemzetkozi tényfeltard kildottség (IFFMCG —
CEIIG) 2009. szeptember 30-dn kozzétett jelentését (a ,Tagliavini-jelentés”), és tdmogatja annak a nemzet-
kozi humanitarius jogon és az emberi jogi torvényeken alapulé f6bb megallapitsait és kovetkeztetéseit,
kiilonos tekintettel annak sziikségességére, hogy biztositsdk az elszdmoltathatdsdgot és a jévatételt a 2008
augusztusdban elkovetett valamennyi jogsértés esetében, és azzal szdmol, hogy a jelentésben nyjtott rész-
letes héttérinforméciokat fel lehet haszndlni a nemzeti és nemzetkozi szinti birésigi eljrdsokban, ily
moédon végre biztositva az elszdmoltathatdsigot az Oroszorszdg és Gruzia kozott 2008 augusztusiban
lezajlott konfliktus sordn elkovetett blincselekményeket illetGen;

() Altalinos Ugyek és Kiilkapcsolatok, 2009. november 17.



C 169 E[100

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.6.15.

2010. december 16., csiitortok

125.  mélységesen sajnélja, hogy az Oroszorszdg és Grizia kozott Dél-Oszétia és Abhdzia miatt 2008
augusztusdban kirobbant fegyveres konfliktus sordn a nemzetkdzi humanitdrius jog megsértése kovetkez-
tében szdzak sérilltek meg és tobb tizezren kényszeriiltek elhagyni lakohelyiiket; emlékeztet arra, hogy
Oroszorszag a Grlzidval kotott, hat pontbdl 4ll6 fegyversziineti megéllapoddsnak mindeddig csupdn az
els6 pontjat teljesitette; sajnalatosnak tartja, hogy a konfliktus idején és azt kovetSen grizok lakta falvakat
romboltak le szdindékosan Dél-Oszétidban és Abhdzidban; hangsilyozza, hogy ezek a jogsértd cselekmények
mind a mai napig biintetlenek;

A vallds, illetve a meggy6z6dés szabadsiga

126.  hangstlyozza, hogy a vallds és a meggy6z6dés szabadsiga az Osszes emberi jog kozott lényeges és
alapvetd jognak szdmit, amelyet tiszteletben kell tartani, valamint hogy a nem uniés orszdgokkal kotott
kétoldalt megéllapodasokban szerepld, az emberi jogok tiszteletben tartdsira vonatkozé feltételeket hatd-
rozottabban és hatékonyabban kell érvényre juttatni;

127.  tdvozli a Tandcs altal a vallds- és lelkiismereti szabadsdgrol elfogadott, 2009. novemberi kovetkez-
tetéseket; elismeri a vallds, illetve meggy6z8dés szabadsaganak jelentGségét a valldsos és a nem valldsos
személyek identitdsa szempontjabol egyardnt, mivel a meggy8z6dés barmilyen formdja az egyén személyes
és tarsadalmi hovatartozdsdnak 1ényeges tényezgje; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy fogadjanak el
és hajtsanak végre gyakorlati intézkedéseket a vallasi tiirelmetlenség és megkiilonboztetés elleni kiizdelem és
a vallds- és lelkiismereti szabadsdg vildgszerte torténd el6mozditisa céljdbol, amint azzal az el6z8kben
emlitett kovetkeztetések foglalkoztak; felhivia a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy vonjik be a folyamatba
az EP-t, a civil tdrsadalmi szervezeteket és egyéb érintett szerepldket;

128.  felszdlitja a f8képvisel6t/a Bizottsdg alelnokét, hogy az EU emberi jogi politikdjaban érvényesitse a
vallds, illetve a meggy6z8dés szabadsigdnak kérdését, tovabbd hogy az emberi jogokrdl sz6l6 éves jelentés
tartalmazza a vallds, illetve a meggy6z6dés szabadsdgaval kapcsolatos helyzet alapos értékelését;

129.  felszolitja a f6képviselSt/alelnokot, hogy novelje a személyzet azon tagjainak szadmat, akik a vallds
vagy meggy6zGdés szabadsdgdnak kiilsS fellépések sordn torténd tiszteletben tartdsdt érintd kérdésekkel
foglalkoznak, valamint alakitson ki kiilon e célra szolgdlé struktirdkat, f6leg az Eurdpai Kiiliigyi Szolgélat
létrehozdsaval osszefiiggésben; tdmogatja, hogy a vallds vagy meggy6z6dés szabadsdga vildgszerte torténd
tiszteletben tartdsanak kérdését jeloliék ki az EKSZ egyik prioritdsdnak, tekintettel arra, hogy az egész
vilagon el6fordulnak e szabadsdg silyos megsértésének esetei, és mivel a Fold szdmos részén nyilvanvaldan
szitkség van az tldozott valldsi kisebbségek megsegitésére;

130.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy vegyék figyelembe a valldst, valamint a valldsok kozotti
parbeszédben részt vevd egyhazi hatésdgokkal és szervekkel folytatott parbeszédet a konfliktusmegel6zés, a
konfliktusrendezés és a megbékélés soran;

131.  tovdbbra is mélységes sajndlatit fejezi ki amiatt, hogy a vallison és meggy6zGdésen alapuld
megkiilonboztetés még mindig létezik a vildg minden tdjdn, és hogy bizonyos valldsi kozosségekhez, tobbek
kozott valldsi kisebbségekhez tartozé személyeket tovabbra is szamos orszagban — példaul Eszak-Koredban,
Irdnban, Szad-Arabidban, Szomadlidban, a Maldiv-szigeteken, Afganisztdnban, Jemenben, Mauritinidban,
Laoszban, Uzbegisztdnban, Eritredban, Irakban, Pakisztdnban és Egyiptomban — megfosztanak emberi joga-
iktol; elitéli, hogy a kinai hatésdgok iildozik azokat a tobbek kozott keresztény, muzulman, buddhista és
Falun Gong-kovetd hiveket, akik a hivatalosan jévahagyott csatorndkon kiviil gyakoroljdk valldsukat; siirgeti
Kinat, hogy igéretéhez hiven ratifikdlja a polgéri és politikai jogokrdl sz6l6 nemzetkozi egyezségokmanyt
(ICCPR); siirgeti a kinai hatdsdgokat, hogy tartézkodjanak a Tibetet elnyomé politikdjuktdl, amely esetleg a
tibeti vallas és kultira megsemmisiiléséhez is vezethet; elitéli az irdni hatésdgokat a valldsi kisebbségekhez
tartoz6 egyének — példaul a keresztények, a bahdi hit kovetSi és a mds valldsra dttért vagy nem valldsos
muszlimok — #ildozése miatt; siirgeti az irdni hatdsigokat, hogy az ICCPR szerinti kotelezettségeiknek
megfelelen védelmezzék a valldsi kisebbségeket; siirgeti az Orosz Foderdcid hatdsigait, hogy vezessenek
be végrehajtdsi moratériumot a szélsGséges tevékenységek elleni kiizdelemrdl szold, 2002. évi torvény
vonatkozdsaban, amellyel széles korben visszaélnek a békés valldsi kisebbségek iildozése céljabdl; aggodal-
ménak ad hangot a Vietnam kozéps6 részén elteriil§ fennsikokon él6 hegyvidéki keresztény kisebbség
helyzete miatt; emlékezteti a vietnami hatdsagokat, hogy a kisebbségek jogai kozé tartozik a vallds szabad
gyakorldsa, az egyesiilés és a véleménynyilvdnitds szabadsiga, a békés gyiilekezés joga, a foldtulajdon és
-hasznélat egyenl8 joga, valamint az Sket érint6 kérdésekkel kapcsolatos dontéshozatalban valé teljes kort
és tényleges részvétel joga, ideértve a gazdasigfejlesztési projekteket és a visszatelepiilési kérdéseket is;
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132,  siirgeti az EU-t, hogy a vallds, illetve a meggy6z6dés szabadsdgdhoz vald jog sajat kiilpolitikdjaban
torténd el6mozditdsira vonatkozdan alakitson ki egy eszkoztdrat; az eszkoztdr foglaljon magdban egy
ellendrz listat a vallds, illetve a meggy6z6dés szabadsdgahoz tartozd, nélkiilozhetetlen szabadsigokrol
annak megéllapitdsa érdekében, hogy azokat betartjak-e, valamint tartalmazzon a vallds vagy meggy6z8dés
szabadsdga megsértésének eseteit feltir6 mechanizmusokat, azzal a céllal, hogy fokozzak a vallds, illetve a
meggy6z8dés szabadsdgdnak el6mozditdsit a koztisztvisel6k, és kiilonosen az Eurdpai Kiiligyi Szolgalat
tisztvisel§inek munkdja sordn, illetve az eszkoztdr Osszedllitasiba vonjék be a civil tdrsadalmi szervezeteket;

133.  orvendetesnek tartja, hogy az EU folyamatosan allast foglal az ENSZ Kozgytilésnek és az ENSZ
Emberi Jogi Tandcsdnak a valldskdromlds elleni kiizdelemrdl sz6l6 hatdrozataival kapcsolatban; iidvozli a
valldson, illetve a meggy6z8désen alapulé intolerancia és megkiillonboztetés minden formdjanak kikiiszobo-
1ésérdl sz6l6, az EU dltal elSterjesztett alldsfoglaldst; arra 6sztonzi az EU-t, hogy a véleménynyilvénitds
szabadsdga és a valldsi gytloletre valé felbujtds tiltdsa kozott tovdbbra is kiegyenstlyozott megkozelitésre
torekedjen; arra 6sztonzi az EU-t, hogy kezdjen konstruktiv parbeszédet az Iszldm Konferencia Szervezetével
és a valldskdromlds elvének egyéb tdmogatdival;

134.  hangstlyozza, hogy az emberi jogokrél sz6l6 nemzetkozi jog a nyilvantartdsi dllapottdl fiiggetleniil
elismeri a vallds, illetve a meggy6z3dés szabadsagdt, tehdt a nyilvantartdsba vétel nem tekinthet§ a vallds-
gyakorlds kotelez$ el6feltételének; tovabbd aggodalommal hivja fel a figyelmet arra, hogy a valldsi csopor-
toknak Azerbajdzsdnban, Kazahsztdnban, Kirgizisztdnban, T4dzsikisztdnban, Tiirkmenisztdnban, Uzbegisz-
tinban és Vletnamban allami nyilvantartdsba kell vetetniitk magukat, és dllami ellenérzés alatt 4ll6 igazga-
totandcs irdnyitja mikodésiiket, ami gdtolja valldsi autonomidjukat és korldtozza tevékenységiiket;

135.  felszdlitja Oroszorszagot, hogy vezessen be végrehajtdsi moratériumot a szélsGséges tevékenységek
elleni kiizdelemrdl sz6l6, 2002. évi torvény vonatkozdsdban, mivel azt visszaélésszertien arra hasznéljdk,
hogy korldtozzak a valldsszabadsagot, valamint elnyomjdk és megkiséreljék betiltani a békés valldsi csopor-
tokat; tovabbd mélységes aggodalommal jegyzi meg, hogy 265 valldsi és hit alapt szervezet szerepel az
tgynevezett szélsGséges szervezetek feketelistdjan;

136.  tovdbbd arra szélitja fel Szatid-Ardbidt, Egyiptomot, Eritredt, Irdnt, Szomalidt, Jement, Belaruszt,
Eszak-Koredt és Laoszt, hogy sziintessék meg a valldsi csoportok egyesiilési és gyiilekezési szabadsdgaval,
valamint a vallds és a meggy6z8dés szabadsdganak tiszteletben tartdsaval kapcsolatos korlatozdsokat;

137.  kiemeli, hogy a vildg bizonyos részein, példdul Szaid-Arabidban, Indonézidban, Pakisztinban, Irak-
ban, Szomélidban és Szuddnban még mindig akadalyozzdk a szabad hitvalldst, egyéni és kollektiv szinten
egyardnt, valamint hogy névekvd intolerancia tapasztalhatd a valldsi kisebbségekkel szemben olyan erds
demokratikus hagyomanyokkal rendelkez$ orszagokban, mint példdul India, és felhivja az Eurdpai Bizott-
sdgot, hogy vonatkozd politikai parbeszédei sordn helyezzen hangsilyt e kérdésekre;

138.  hatdrozottan elitéli az egyik valldsrél a masikra vagy az egyik felekezetbdl (alcsoportbdl) a mésikba
val6 attérés kapcsan a ,hitchagyas” buncselekmennye nyilvanitdsat, illetve biintetését, ami a Kozel-Kelet és
Eszak-Afrika legtobb orszdgdban még most is bevett gyakorlat; felhivja az uni6s intézményeket, hogy
gyakoroljanak nyomadst ezen orszagokra annak érdekében, hogy elutasitsik az ilyen gyakorlatokat, kiilono-
sen, ha a torvény haldlbiintetést ir el6; mélységes aggodalmdnak ad hangot az egyes orszdgokban, példdul
Szatd-Ardbidban és Egyiptomban jelenleg is alkalmazott kényszerdttérés gyakorlata miatt, és egyértelmd
kotelezettségvallalst kér az unids intézményektSl az emberi jogok ilyen jellegii megsértése elleni kiizdelemre
vonatkozdan;

139.  emlékeztet arra, hogy a vildg szdmos orszdgdban még mindig dltaldnos gyakorlat a valldsgyakorlds
helyének és a valldsi kiadvanyok betiltdsa, lefoglaldsa és megsemmisitése, valamint a papsig képzésének
betiltdsa; siirgeti az uniés intézményeket, hogy az adott kormdnyokkal fenntartott kapcsolataikon keresztiil
1épjencek fel az ilyen jogsértések ellen és 6sztonozzék azon orszdgokat, ahol istenkdromldsrol szolo torvé-
nyek szolgdlnak eszkoziil a valldsi kisebbségek tagjainak iildozéséhez, arra, hogy médositsdk vagy eltoroljék
az ilyen rendelkezéseket;

140.  hangstilyozza, hogy a lelkiismereti szabadsdg alapvet érték az EU szdmdra, amely magaban foglalja
a hit vagy a hit nélkiiliség, illetve a vélasztott vallds gyakorldsdnak szabadsdgt;

A véleménynyilvdnitds szabadsdga

141.  aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy a véleménynyilvanitds szabadsdga ellen kiilonb6z6 ¢j médo-
kon, kiilondsen a modern technolégidk — példdul az internet — alkalmazdsa révén tdmaddsokat intéznek;
ismételten hangstilyozza, hogy a véleménynyilvanitds szabadsdga magaban foglalja az informdciék és gondo-
latok barmely médium révén torténd keresésének, befogaddsinak és kozlésének szabadsagat;
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142.  elismeri, hogy az 1j technoldgidk eddig soha nem latott lehetGségeket teremtenek a kozéletben vald
részvételre, a vélemények kifejtésére, az emberi jogokrdl valé tdjékozdddsra és az emberi jogi visszaéléseknek
a vildg tobbi részével vald kozlésére; aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy egyes dllamok egyre kifino-
multabb médszereket — példaul kettSs felhaszndldst technoldgidkat — alkalmaznak az informdciok cenzii-
razdsara, az internetes tevékenységek megfigyelésére, és hogy bizonyos orszdgokban el6fordul, hogy olyan
személyek, akik az internetet véleménynyilvénitdsi és széldsszabadsagi joguk gyakorldsdra hasznaljak, zakla-
tasnak, iildozésnek, s6t letartoztatdsnak és bebortonzésnek vannak kitéve;

143.  arra osztonzi a f6képvisel6t/alelnokot, hogy jarjon élen allispont kialakitdsdban és konkrét unids
politikak kidolgozdsiban annak érdekében, hogy az EU az internet szabadsigdnak kérdésében globalis
szerepl§ lehessen, nemcsak az emberi jogokat fenyeget§ veszélyeket kezelve, azaz 1j technoldgidkat alkal-
mazva, hanem azokat az emberi jogok 1j technoldgidk segitségével torténd védelmére és elémozditdsdra
irdnyuld lehetdségekként hasznélva;

144.  siirgeti az internethez valé hozzaférést korldtozé orszdgokat, hogy az informdcié szabad dramldsat
érint§ korldtozdsokat sziintessék meg; megéllapitja, hogy a ,Riporterek hatdrok nélkiil” szervezet szerint ,az
internet ellenségeinek listdjdn” az aldbbi, erdteljes internetcenzirdt alkalmazé orszdgok szerepelnek: Fehér-
oroszorszdg, Kina, Kuba, Egyiptom, Irdn, Mianmar/Burma, Eszak-Korea, Szatid-Arabia, Sziria, Tunézia, Tiirk-
menisztan, Uzbegisztén és Vietnam;

145.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy dolgozza ki az irdni, killonosen a 2009-es valasztdsok utdni emberi jogi
visszaélésekért — igy példdul a kinzdsokért, a cenzirdért, a nemi erGszakért és a kivégzésekért — felelGs
személyek listdjat, valamint hogy réjon ki rdjuk szankcidkat pénzeszkozeik befagyasztdsa és utazasi tilalom
formdjéban;

146.  tamogatdsardl biztositja Oroszorszagban a véleménynyilvanitishoz és a békés gyiilekezéshez vald
jogot, amelyet az orosz alkotmany 31. cikke formalisan biztosit ugyan, de a gyakorlatban nem; szolidaritdsat
fejezi ki az e jogokért 2009. jalius 31-én inditott és a moszkvai Triumfalnaja téren minden 31 napos hénap
31-én folytatott tiintetéssorozat, a Stratégia-31 szervezdi és résztvevsi mellett; fijlalja, hogy a hatdsigok
eleddig a Stratégia-31 valamennyi tiintetésétl megtagadtdk az engedélyt, kivéve a legutébbi 2010. oktdber
31-re, arra hivatkozva, hogy a Triumfalnaja térre ugyanazon id6ben mds rendezvényt szerveztek; mélységes
aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy 2009. december 31-én az orosz renddrség tobb tucat békés tiintets
mellett letartéztatta Ljudmila Alekszejevat, a Moszkvai Helsinki Csoport elnokét, akinek csupan néhany
héttel letartoztatdsa eldtt {télték oda a Parlament Szaharov-dijat; tdmogatja Vlagyimir Lukin, Oroszorszig
emberi jogi biztosanak felhivdsat, amely a 2010. mdjus 31-i tiintetésekkel Osszefiiggésben tapasztalt szigora
renddri fellépések kivizsgaldsanak megkezdésére szolit fel;

147.  mélységes aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy Venezueldban és Kubdban nem érvényesiil a vélemény-
nyilvanitds szabadsdga, tovabbd amiatt, hogy a hirmédia felett ellendrzést gyakorolnak, az internethaszné-
latot korldtozzak és ellendrzik, valamint az eltéré vélemények elhallgattatdsdra irdnyuld torekvések tapasz-
talhatok;

Emberi jogok és a terrorizmus elleni kiizdelem

148.  elitéli a terrorizmus valamennyi formajat; emlékeztet arra, hogy a terrorizmus vildgszerte tobb ezer
artatlan civil dldozat életét kovetelte és szdmtalan csaldd életét tette tonkre; tigy véli, hogy terrortdimaddsok
esetén feltétleniil fontos, hogy mindenekel6tt az adldozatok jogairdl beszéljink, és ne az elkovetSkrél;
hangstlyozza, hogy biztositani kell azt, hogy a terroristak birdsdg elé keriiljenek;

149.  megdllapitja, hogy a terrorizmus elleni kiizdelmet célz6 intézkedések a vildg egyes orszdgaiban —
ardnytalan megfigyelési intézkedések, jogellenes letartéztatdsok és az informdcidk feltételezett terroristakbdl
val6 kikényszeritésének eszkozeként kinzds formdjaban — alapvet§ emberi jogok megsértését vontdk maguk
utdn; aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy bizonyos orszdgok iiriigyként haszndljék a terrorizmus elleni
kiizdelmet arra, hogy az etnikai kisebbségeket és a helyi emberi jogi jogvédSket zaklassdk és siirgeti,
hogy a terrorizmus elleni kiizdelmet ne hasznaljak triigyként az emberi jogok védelmez6i torvényes és
jogszeri tevékenységeinek korldtozdsdra vagy betiltdsdra; elitéli ezeket az emberi jogi visszaéléseket, kiemeli
az EU dllaspontjat, miszerint a terrorizmus elleni kiizdelmet az alapvetd jogok és a jogdllamisdg teljes
mértékd tiszteletben tartdsa mellett kell folytatni, és abbéli meggy6z6désének ad hangot, hogy a terrorizmus
elleni kiizdelem nem sértheti a polgdri szabadsagjogokat;

150.  felhivja a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy a nem unids orszagokkal folytatott kétoldald politikai és
emberi jogi parbeszédek alkalmdval ragadjak meg a lehetGséget és emlékeztessenek arra, hogy a terrorizmus
elleni kiizdelem soran tiszteletben kell tartani az emberi jogokat, valamint hogy a terrorizmusellenes politika
semmilyen koriilmények kozott nem szolgdlhat eszkoziil és nem hasznalhaté fel az emberi jogi jogvéddkkel
vagy a politikai ellenzékkel szemben; kiillondsen arra szdlitja fel a f6képviselSt/alelnokot, hogy a terroriz-
musellenes politikdkban és miiveletekben nyilvdnosan itélje el az emberi jogi visszaéléseket;
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151. a COTER és a COHOM kozotti nagyobb mértékdi koordinacidra és parbeszédre szdlit fel e kérdéssel
kapcsolatban, annak érdekében, hogy az EU emberi jogi jogvédSkrdl szol6 irdnymutatdsai alapjan médsze-
resen diplomadciai 1épéseket kezdeményezve elitéljék azon eseteket, amikor visszaélnek a terrorizmusellenes
politikdval és emberi jogi jogvéddk ellen haszndljdk fel azt, valamint arra, hogy az EU kinzdsrdl sz6lé
irinymutatdsai alapjan ugyanezt a megkozelitést alkalmazzdk a terrorizmus elleni kiizdelemhez kapcsolodé
kinzds és embertelen bandsmod esetében;

152.  emlékeztet Barack Obama amerikai elnok azon hatdrozatdra, hogy 2009 janudrjdban beziratja a
guantanamoi fogolytdbort; sajnalatdt fejezi ki amiatt, hogy e hatdrozatot még nem tudtdk teljes mértékben
végrehajtani; emlékeztet a guantanamoi foglyok helyzetérdl sz6l6, 2006. junius 13-i dlldsfoglaldsdra, amely
azt koveteli, hogy minden fogollyal a nemzetkdzi humanitdrius jognak megfeleléen banjanak, és vademelés
esetén a foglyokat tisztességes és nyilvinos targyalas keretében haladéktalanul dllitsdk birdsag elé; emlékeztet
az EU és az Egyesiilt Allamok dltal 2009. jinius 15-én kozzétett, a guantanaméi fogolytibor bezardsirdl és
a jovébeni terrorizmusellenes egyiittmdkodésrdl sz016 kozos nyilatkozatra, amely tdvozolte az Egyesiilt
Allamok azon elhatdrozdsit, hogy felszdmolja a titkos fogva tartasi létesitményeket; kéri az amerikai
kormdnyt, hogy tegyen eleget az altala vallalt kotelezettségeknek; felszolitjia az EU tagédllamait, hogy élla-
podjanak meg egy Osszehangolt cselekvési tervrdl annak érdekében, hogy segitséget nytjtsanak az Amerikai
Egyesiilt Allamoknak a guantanamm fogva tartdsi létesitmények bezdrdsdhoz azdltal, hogy menekiilt jogdlldst
biztositanak azon volt foglyok szdmdra, akiket nem vddoltak btincselekmények elkovetésével, és akik nem
telepithet6k haza vagy nem telepithetk dt az Amerikai Egyesiilt Allamokba; iidvozli tobb uniés tagallam
azon ¢épité jellegii kételezettségvéllalésat miszerint eréfeszitéseket tesznek néhdny volt guantanaméi fogoly
befogadasanak tdmogatdsara, ¢és lakhatdst biztositanak néhany, a fogolytdborbdl szabadon bocsatott ember
szdmdra; megjegyzi azonban, hogy az uni6s tagillamok koziil eddig csak Németorszdg, [rorszdg, Szlovikia,
Dénia, az Egyesiilt Kirdlysdg, Spanyolorszdg, Portugdlia, Belgium, Franciaorszdg, Magyarorszdg és Olasz-
orszdg jarult hozzd ahhoz, hogy foglyokat fogadjon be; aggasztja, hogy az Egyesiilt Allamok birésigi
targyalds nélkil tovabbra is Grizetben tart foglyokat, példdul az afganisztini bagrami légitdmaszponton;

153.  megjegyzi, hogy a francia elnokség alatt, 2008. szeptember 16-dn Osszehivtak a romakkal kapcso-
latos elsg csticstaldlkozot, majd a spanyol eln6kség idején, 2010. dprilis 9-10-én megtartotték a mdsodik
ilyen csticstaldlkozot is; mélységes aggodalommal jegyzi meg, hogy Eurépaban erészakkal kitoloncoljdk a
roma kozosségeket, és fokozddik az idegengydlolet, valamint a kisebbségekkel és a migrans kozosségekkel
szembeni gy(iloletbeszéd; megismétli az Eurdpai Parlament arra vonatkozé felhivdsdt, hogy a tagdllamok
teljes mértékben tartsdk tiszteletben az unids jog szerinti kotelezettségeiket; és felhivja az Eurdpai Ko6zos-
séget, hogy amennyiben a tagdllamok nem teljesitik kotelezettségeiket, jogsértési eljrds keretében Iépjen fel
hivatalosan és erélyesen;

154.  megdllapitja, hogy a Lisszaboni Szerz8dés hatdlybalépése utdn az egylittdontési eljaras alkalmazando
a terrorizmus elleni kiizdelemrdl és a szervezett blindzésrdl sz6l6 iranyelvekre és egyéb jogszabélyokra, mig
az e targykorrel kapcsolatos nemzetkozi megdllapoddsokhoz a Parlament hozzdjdruldsa sziikséges; megalla-
pitja, hogy ezek a véltozdsok tovabbi lehetGséget adnak a Parlament szdmadra, hogy befolydsolja a biztonsig
és az emberi jogok kozotti megfelel§ egyenstilyt; ezért kotelezettséget vallal arra, hogy ezek szerint az i
elgjogok szerint fog eljarni, kovetkezetesen felszolitva az emberi jogok, a polgdri és politikai szabadsagjogok
és a demokrdcia azonos médon torténd tiszteletben tartdsdra és elémozditdsdra az Unid és a nem unids
orszdgok vagy a regiondlis szervezetek kozotti dsszes kapesolatban;

155.  gjolag megismétli, hogy minden tagdllamnak hatdrozott kotelessége, hogy megvédje az azonosit-
hatd, potencialis aldozatokat, akiket terrortdmaddsok valds és kozvetlen veszélye fenyeget, és hozzateszi,
hogy valamennyi tagéllamnak minden ésszer( intézkedést meg kell tennie a terrorcselekmények megel6zé-
sére és a terrorizmusellenes tevékenységek jarulékos hatdsdnak minimalizdldsdra irdnyuld eljardsok beveze-
tése érdekében;

156.  emlékeztet az EU Tandcsdnak a terrorizmus aldozatairdl sz6l6, 2001. marciusi kerethatdrozatdban
foglaltakra: siirgGsségi segitségnytjtds, folyamatos segitségnytjtds, vizsgdlat és eljrds inditdsa, a jog és az
igazsagszolgéltatds tényleges igénybevétele, igazsdgszolgaltatds, kartérités, az dldozatok magin- és csalddi
életének védelme, az dldozatok méltdsdginak és biztonsigdnak védelme, az dldozatok tdjékoztatdsa, vala-
mint az dldozatoknak biztositand6 segitségnytjtasért felel6s személyzet szakmai képzése;

Nem unids orszdgokkal folytatott emberi jogi pdrbeszédek és egyeztetések

157.  csalodottsdgdnak ad hangot amiatt, hogy nem tortént elérehaladds szaimos emberi jogi parbeszéd és
egyeztetés terén; megjegyzi, hogy a civil tarsadalom e parbeszédekbe és egyeztetésekbe valé bevondsdt nem
biztositjak kovetkezetesen, és a nem unids felek erre vonatkozdan néha korlatozasokat alkalmaznak; aggo-
dalmat fejezi ki amiatt, hogy a kormdnyok még akkor sem teljesitik a parbeszéd sordn felvetett egyéni és
strukturdlis kérdésekkel kapcsolatos jelentéstételi kotelezettségitket az EU felé, amikor konkrét iigyek
meriilnek fel;
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158.  kéri, hogy az Eurdpai Parlamentet ténylegesen vonjak be az emberi jogi parbeszédek és egyeztetések
folyamatban 1év8 értékelésébe; kéri, hogy a zdrédokumentumokhoz és mds lényeges forrdsokhoz teljes
kortien hozzéférjen; elvarja, hogy az értékelések eredményeként orszdgonként egyértelmii mutatdkat dolgoz-
zanak ki a pdrbeszédek és a viligosan meghatdrozott javaslatok hatdsdnak felméréséhez az eredmények
javitdsa moédjanak kidolgozasa és az unids emberi jogi konzultdcidok ismételt sikertelenségének elkeriilése
érdekében;

159.  felhivja az eurdpai intézményeket, hogy e teriileten a célkittizések, értékek és a hozzdallds tekinte-
tében biztositsanak 4tlathatdsagot és egységességet;

160. ramutat annak szitkségességére, hogy az emberi jogi parbeszédek és egyeztetések kovetkeztetéseit
bedgyazzdk az EU és partnerei kozotti csicstaldlkozokba;

161. gy véli, hogy az emberi jogi parbeszédeket és egyeztetéseket dltaldban 4tldthatdan kell megtervezni
és lebonyolitani, és a parbeszéd el6tt rogzitett célokat kozvetleniil azt kovetSen ki kell értékelni; felhivja a
Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy gyakoroljon nyomadst a nem uniés dllamok hatdsdgaira a parbeszédeken és
egyeztetéseken vald aktiv és széles korti miniszteri részvétel érdekében;

162.  felhivia a csatlakozds el6tt 4ll6 orszdgokat, hogy sajat tertiletitkon noveljék az emberi jogok védel-
mének szintjét, az Alapjogi Chartdban, valamint az emberi jogok és alapvet§ szabadsigok védelmérdl sz6l6
eurdpai egyezményben el8irtak fényében;

163.  felhivja a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy a nem unids orszdgokkal folytatott emberi jogi konzul-
tacioik és parbeszédeik sordn forditsanak komoly figyelmet az etnikai és valldsi kisebbségek helyzetére,
valamint jogaik gyakori megsértésére;

164.  orvendetesnek tartja az Egyesiilt Allamok és az Eurépai Unié kozotti szorosabb koordindci6t és
egyiittm@ikodést az emberi jogok terén;

165.  udvozli, hogy emberi jogi parbeszéd indult minden egyes bels6-dzsiai dllammal, azaz Tadzsikisz-
ténnal, Kazahsztdnnal, Kirgizisztannal, Tiirkmenisztdnnal és Uzbegisztannal, és mindegyik édllam esetében
madsodik parbeszédre keriilt sor 2009 novemberéig; tidvozli tovabbd, hogy 2008 oktéberében sor keriilt az
els6 emberi jogi parbeszédrdl sz6lé EU—iizbég civil tdrsadalmi szemindriumra; sajndlatit fejezi ki amiatt,
hogy az EU-Kina emberi jogi parbeszédek egyes kinai emberi jogi visszaélések kapcsan tovabbra sem hoztak
semmilyen eldrelépést; rdmutat arra, hogy a kinai hat6sdgok dltal a helyes irdnyba tett néhany 1épés ellenére
(munkaiigyi reform, a Legfels6 Népi Birésag felulvizsgélja a halalbtintetéseket) az emberi jogi helyzet tovabb
romlik, valamint azt egyre szélesebb kord tdrsadalmi nyugtalansdg, az emberi jogi jogvéddk, tigyvédek,
bloggerek és tarsadalmi aktivistak szorosabb ellenérzése és elnyomadsa, tovabbd a tibetick kirekesztésére
és kulturdlis identitdsuk hattérbe szoritdsdra irdnyuld célzott politikdk jellemzik; mélységes aggodalmanak
ad hangot a kinai-tibeti parbeszéd megrekedése miatt; mélységes aggodalmat fejezi ki a kinai ujgur népesség
emberi jogi helyzetének romldsa miatt, elitéli régéta tartd kelet-tiirkisztani elnyomadsukat, és sajnalatat fejezi
ki amiatt, hogy a kinai hatésdgok nem tartjak be a Kinai Népkoztdrsasdg alkotmdnyaban foglalt szabads-
gok, tobbek kozott a véleménynyilvanitds, a tuntetés, a gyiilekezés szabadsdga, a valldsszabadsdg és az
egyéni szabadsdg biztositékait; elmarasztalja tovabbd a Kinai Népkoztarsasdg részérdl a lakossig dttelepitését
célz6 politikdkat is, ami az ujgur népesség kulturalis kotelékeinek fellazitdsdra és egységitk megbontdsara
irdnyul; csalédottsaganak ad hangot amiatt, hogy az EU-Oroszorszdg emberi jogi parbeszédek eleddig nem
jartak kézzelfoghat6 eredménnyel; iidvozli, hogy 2009-ben emberi jogi parbeszéd indult Indonézidval, és sor
keriilt a parbeszéd els6 taldlkozoira Grazidval és Orményorszdggal is; gy gondolja, hogy bar 6rvendetes,
hogy az ilyen emberi jogi parbeszédek kozéppontba helyezik az emberi jogi kérdéseket az EU kiilkapcso-
lataiban, nem engedhet6 meg, hogy oncélava véljanak, és annak biztositdsdra kell helyezniiik a hangstlyt,
hogy a péarbeszédek sordn felvetett és megvitatott kérdésekkel kapcsolatban nyomon kovetési intézkedésre
keriiljon sor; sajndlja, hogy az Indidval folytatott emberi jogi parbeszéd nem hozott eredményt, és csalédott-
sagat fejezi ki amiatt, hogy a kasztrendszeren alapuldé megkiilonboztetés problémdjit nem vitattdk meg a
legut6bbi emberi jogi parbeszéd sordn;

166.  felhiv arra, hogy a nem uni6s orszdgokkal folytatott minden uniés emberi jogi parbeszédet megel6-
z8en az EU-tagdllamok, az Eurdpai Bizottsdg és az Eurdpai Unié Alapjogi Ugynoksége kozott mélyrehatobb
koordindcié valosuljon meg; ramutat arra, hogy az EU-nak tudnia kell kezelni az Unién beliili emberi jogi
visszaéléseket, ha az emberi jogok tekintetében vildgviszonylatban irdnyadd szerepet kivan betolteni;

167.  idvozli, hogy 2009 juniusdban megrendezték az els6 EU-Fehéroroszorszdg emberi jogi parbeszé-
det, am féjlalja, hogy az egyesiilés, a gyiilekezés és a véleménynyilvanitds szabadsdgara vonatkozé allandé
korlatozasok, valamint az emberi jogi jogvédSk és ujsdgirdk elnyomdsa miatt tovabbra is sajndlatos az
orszdg emberi jogi helyzete;
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168.  tdvozli a mexik6i kormdny dltal a kabitoszer-kereskedelem és a szervezett biinozés elleni kiizde-
lemmel kapcsolatban tett eréfeszitéseket és a katonai perrendtartds reformjit célzé torvénytervezet Kong-
resszus elé terjesztését; hangstilyozza, hogy az EU és Mexiko kozotti stratégiai partnerséget az emberi jogok
és a demokricia megszildrditdsira szolgald lehet&ségnek kell tekinteni;

169.  megillapitja, hogy a Koreai Népi Demokratikus Koztrsasdg (Eszak-Korea) parlamentje 2009 4pri-
lisdban feliilvizsgdlta az orszdg alkotmdnydt annak érdekében, hogy tobbek kozott olyan rendelkezést
illesszen bele, miszerint Eszak-Korea ,tiszteletben tartja és védi az emberi jogokat”; siirgeti az észak-koreai
hat6sdgokat, hogy tegyenek konkrét és kézzel foghatd lépéseket az emberi jogi helyzet javitdsa érdekében,
ezzel kapcsolatban felhivja a hatésdgokat annak lehet6vé tételére, hogy fiiggetlen nemzetkozi szakértk
ellendrizzenek minden tipusii fogva tartdsi létesitményt, valamint engedélyezzék, hogy ENSZ-kiilonmegbi-
zottak ldtogassanak az orszdgba; hangsiilyozza, hogy az orszdg emberi jogi helyzetének értékelésekor nem
csupan az alkotmdny rendelkezéseit, hanem mindenekeldtt a konkrét intézkedések alkalmazasat kell figye-
lembe venni; felszolitja az észak-koreai hatdsdgokat, hogy oldjék fel a nemzetkozi személyzetre vonatkozd
korldtozasokat annak érdekében, hogy az ellendrizni tudja a segélyek elosztdsat, valamint biztositsa, hogy a
nemzetkozi segélyek eljutnak a rdszorulokhoz; siirgeti Eszak-Korea vezetését, hogy konstruktivan vegyen
részt az EU-val folytatott emberi jogi parbeszédben;

170.  tovdbbra is aggasztja, hogy 2004-ben félbeszakadt az Irdnnal folytatott emberi jogi parbeszéd, mivel
Irdn nem volt hajlandé egyiittm@ikodni, valamint gy gondolja, hogy itt az ideje annak, hogy a nemzetkozi
kozosség fellépjen az irdni civil tdrsadalom védelmében az orszdg demokratikus fejlédésének eme dontd
fontossagt pillanatdban; felhivja az irdni hatésdgokat, hogy kezdjék tjra a parbeszédet azzal a céllal, hogy
tdmogassanak minden olyan civil tdrsadalmi érdekelt felet, aki elkotelezett a demokracia irdnt, valamint
békés és erészakmentes eszkozokkel szildrditsak meg a meglévs eljardsokat, amelyek elémozdithatjak a
demokratikus, intézményi és alkotmanyos reformokat, biztosithatjak a reformok tartdssdgat, valamint dllan-
désithatjdk az osszes irdni emberi jogi jogvédd és civil tirsadalmi képvisel6 bevondsit a dontéshozatali
folyamatokba, ezdltal megerdsitve az éltaldnos politikai eszmecserében dltaluk betoltott szerepet; felhivja a
Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy tdmogassdk és szilirditsik meg ezeket az eljdrdsokat;
mélységes aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy 2008-ban és 2009-ben rosszabbodott Irdnban az emberi
jogi helyzet, és tovdbbra is korldtozzdk a véleménynyilvanitds és a gyiilekezés szabadsagat; ezzel kapcso-
latban mélységes aggodalmanak ad hangot az wjsdgirdk, irdk, tuddésok, a ndk jogaival foglalkozd és az
emberi jogi jogvédSk elnyomdsa miatt; tovabbra is aggasztja az irdni etnikai és valldsi kisebbségek elnyo-
mdsa;

171.  megjegyzi, hogy Kambodzsdban aggaszté onkényuralmi tendencia figyelhetd meg, amit az is alata-
maszt, hogy az emberi jogi visszaélések régota biintetleniil maradnak, valamint hogy szikiil az ellenzéki
partokhoz tartozok és egyéb politikai aktivistak politikai tere és csokken a véleménynyilvanitds szabadsaga;
felhivja a Bizottsdgot, hogy tegyen intézkedéseket a Kambodzsirdl sz6lo, 1991. évi pdrizsi megéllapodds
Gjboli érvényesitése érdekében;

Gazdasdgi, szocidlis és kulturdlis jogok

172.  elismeri, hogy a gazdasagi, szocidlis és kulturdlis jogoknak a polgdri és politikai jogokkal azonos
jelentSséget kell tulajdonitani, szem el6tt tartva valamennyi emberi jog egyetemességét, szétvélaszthatatlan-
sdgdt, egymadstol valo fiiggését és egymashoz val6 kapcsoldddsdt, amint azt az emberi jogokrdl sz6l6, 1993-
as bécsi vildgkonferencia megerdsitette; siirgeti a vildg orszdgait, hogy csatlakozzanak a gazdaségi, szocidlis
és kulturdlis jogok nemzetkozi egységokmanyanak fakultativ jegyzékonyvéhez (OP-ICESCR), amelyet 2009.
szeptember 24-én nyitottak meg aldirdsra;

173.  hangstlyozza, hogy az emberi jogok kiterjednek tobbek kozott az élelemhez, a vizhez és a higi-
énidhoz, az oktatdshoz, a megfelel§ lakhatishoz, a f6ldhoz, a tisztességes munkahoz és a szocidlis bizton-
saghoz valé jogra is; e jogokat — mint a természeti eréforrasokhoz fenntarthaté alapon valé méltanyos
hozzaférést — a jov6 nemzedékeinek is biztositani kell; elismeri, hogy az e jogok be nem tartdsdval jard
esetek tobbsége mogott legfontosabb tényezSkként a szegénység és a felelGsségteljes kormdnyzds hidnya
hazédik meg; kéri, hogy mivel a vildg jéval elmarad a 2015-re kitlizott céloktdl, az EU nagyobb erdfeszitést
forditson a millenniumi fejlesztési célok (MFC) elérésére; ezzel Osszefiiggésben Gjolag megismétli, hogy az
emberi jogokon alapulé politikdk végrehajtasa fontos a millenniumi fejlesztési célok megvaldsitdsahoz;

174.  elismeri a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet feliigyeleti rendszerének jelentéségét a kereskedelem, a
foglalkoztatds, a statisztikai rendszerek, a szocidlis védelmi és foglalkoztatasi politika, valamint a munkahelyi
biztonsdg és egészségiigy teriiletére vonatkozd jogok védelme szempontjdbdl;

175.  kéri, hogy a Bizottsdg és a tagdllamok biztositsdk azt, hogy a nemzeti vagy az eurdpai jog hatdlya
ald tartozé viéllalkozdsok ne mentesiiljenck az emberi jogok, illetve azon egészségiigyi és kornyezetvédelmi
normdk tiszteletben tartdsa alél, amelyek akkor hdrulnak rdjuk, amikor egy nem unids orszdgban, neveze-
tesen fejl6dd orszdgban telepednek le vagy végzik tevékenységiiket;
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176.  kéri a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy teljesitsék hivatalos fejlesztési timogatdsi (ODA) kotele-
zettségvéllaldsaikat a fejl6d6 orszdgokkal szemben a vildgszintli gazdasdgi és pénziigyi vélsdg lekiizdése,
valamint ekképpen a valsag altal a vildg emberi jogi helyzetére gyakorolt kedvezétlen hatdsok csokkentése
érdekében; tidvozli, hogy 2009. februdr 20-dn sor keriilt az Emberi Jogi Tandcs 10. rendkiviili tilésére, amely
A globdlis gazdasagi és pénziigyi vélsdgok hatdsa az emberi jogok egyetemes megvaldsitdsdra és tényleges
gyakorldsdra” cimet viselte; felhivja az EU-tagdllamokat, hogy a vélsdg kozepette tartsdk fenn a nem unids
orszagokkal folytatott egytittmtikodést az emberi jogok terén, és kitart amellett, hogy a forrdsok hidnya soha
nem hozhaté fel indokként az emberi jogok megsértésére;

A Bizottsdg kiilsé’ tdmogatdsi programjai, valamint a demokrdcia és az emberi jogok eurépai eszkize
(EIDHR)

177.  tdvozli, hogy a Parlament prioritasait figyelembe vették az EIDHR 2008. és 2009. évi programozasi
dokumentumaiban;

178.  tdmogatja az EIDHR azon eredményeit, amelyek f6ként helyi és nemzetkozi civil tarsadalmi szer-
vezetek civil tarsadalmi projektjei (a hozzdjdruldsok 90 %-a), valamint az e téren tevékenykedd regiondlis és
nemzetkozi szervezetek, igy az Eurdpa Tandcs, az EBESZ és az ENSZ Emberi Jogi Fébiztossdga révén (a
hozzdjéruldsok 10 %-a) valésulnak meg;

179.  megéllapitja, hogy 2008-2009-ben az emberi jogokkal és a demokrdcidval kapcsolatos projektekre
biztositott forrdsok Osszege meghaladta a 235 milli6 eurdt, 900 projekt finanszirozdsit téve lehetévé
mintegy 100 orszdgban, és hogy kiilondsen sok projektet finansziroztak az eurépai szomszédsagpolitika
tevékenységi korébe tartozd orszdgokban, mig a legmagasabb Osszeggel az AKCS-orszdgokat finansziroztdk;
aggodalommal szemléli, hogy egyensiilyhidny dll fenn a valasztdsi megfigyeléstdl eltéré demokraciatimoga-
tasi projektek kardra; (igy gondolja, hogy az EIDHR-finanszirozast lényegesen novelni kell annak érdekében,
hogy megfelel§ finanszirozdst biztositson az Eurdpai Demokricia Alapitviny szdmdra az emberi jogokhoz
fiz8d8 kapacitdsépités tdmogatdsa és a demokracia eldmozditdsa céljabol azon tarsadalmakban, ahol erre a
leginkdbb szikség van;

180.  hangsilyozza, hogy az EIDHR egyik {6 erGssége abban rejlik, hogy nem figg a fogadé orszig
kormdnydnak hozzdjaruldsatdl, ezért érzékeny politikai kérdésekre és innovativ megkozelitésekre dsszpon-
tosithat, és kozvetlen egyiittmiikodést folytathat a helyi civil tdrsadalmi szervezetekkel, amelyeknek meg kell
Griznitik a kozhatsdgoktdl vald fuggetlenségiiket;

181.  hangsulyozza, hogy az EIDHR-t az emberi jogokat érint6 fenyegetésekre vald vdlaszként és az
emberi jogi jogvédSknek és az emberi jogi visszaélések dldozatainak nydjtott tovabbi tdmogatdsként kell
alkalmazni; tdimogatja az EIDHR dltal finanszirozott tizenegy szervezetbdl dll6 hdlézatot, amely az emberi
jogok védelmezdinek megvédésére és a veszélyhelyzetekben vald gyors reagdlasra Osszpontosit; egyedi
stratégidk kidolgozdsdra 0sztonoz, amelyek igazodnak az emberi jogi jogvédSk kilonb6zd csoportjainak
igényeihez, ideértve a leszbikusok, melegek, biszexudlisok és transznemdek jogait véddket, valamint az
emberi jogok és a humanitdrius jog megsértésének vizsgélatdhoz kapcsolodd személyeket;

182.  felhivja a Bizottsigot, hogy biztositsa az Osszhangot az Unié politikai prioritdsai, partnerségi és
egyiittmikodési megdllapoddsai és az dltala tdmogatott projektek és programok kozott, killondsen a nem
unids orszagokkal kapcsolatos kétoldali programozassal 6sszeftiggésben;

183.  tekintettel az afrikai kontinens még mindig aggaszté emberi jogi helyzetére, valamint meggy6zddve
arrdl, hogy az afrikai dllamok az emberek és népek jogainak afrikai alapokmdnya (mds néven Banjul Charta)
elfogadasdval jelentSs 1épéseket tettek a jogallamisagnak az egész foldrészen torténd elémozditasa érdekében,
és mivel ennélfogva az Eurdpai Parlament vizsgdlja egy ad hoc koltségvetési tétel 1étrehozdsanak lehetdségét
az emberek és népek jogaival foglalkozé afrikai birésdg munkajanak tdmogatdsdra;

184.  felhivja a Bizottsag személyzetét, hogy Briisszelben rendszeresen szervezzen taldlkozot a civil tarsa-
dalom képviselSivel annak érdekében, hogy elGsegitse az azon partnerekkel valé parbeszédet, akik a hely-
szinen hajtanak végre projekteket;

185.  idvozli az emberi jogok targykorére vonatkozo finanszirozds széles foldrajzi lefedettségét, valamint
hogy a nemzeti és regiondlis szintii politika végrehajtdsat az afrikai, karibi és csendes-Ocedni orszdgokban az
Eurépai Fejlesztési Alap, Latin-Amerikdban, Azsidban és Dél-Afrikdban a fejlesztési egyiittmikodési eszkoz,
illetve a szomszédos régiokban az eurdpai szomszédsdgi és partnerségi eszkoz, tovabba az EIDHR, az IfS, a
DCI és az ICI Plus tdmogatja;
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186.  elégedettséggel veszi tudomdsul, hogy az EU novekvé mértékben haszndlja a vélasztasi timogatast
és a vélasztdsmegfigyelést a demokricia el6mozditdsira nem unids orszdgokban, ezéltal erdsitve az emberi
jogok, az alapvetd szabadsdgok és a jogallamisag tiszteletben tartasdt, és azt, hogy e missziok mindségét és
fuggetlenségét széles korben elismerik;

187.  felhivja a féképviselStfalelnokot, hogy kovesse nyomon az EU vilasztdsi megfigyel§ misszidinak
zardjelentéseiben szereplS ajanlasok végrehajtdsdt, szitkség esetén biztositsa a nyomon kovetd segitségnyj-
tast, és rendszeresen tegyen jelentést az EP-nek;

188.  megismétli felhivésait, hogy a valasztasi folyamatot — beleértve a valasztds el6tti és utdni fazisokat
egyarant — épitsék be az érintett nem unids orszagokkal folytatott politikai parbeszéd killonboz6 szintjeibe,
és adott esetben ezt konkrét intézkedések kisérjék az unids politikdk kovetkezetességének biztositdsa,
valamint az emberi jogok és a demokrdcia kulcsszerepének megerGsitése érdekében;

189. fokozott 6vatossigra hiv fel az olyan orszdgok kivélasztdsdra vonatkozd kritériumok tekintetében,
amelyek segitséget kapnak a valasztdsok lebonyolitdsahoz, illetve ahol megfigyel6k vesznek részt a valasz-
tasokon, tovabbd a mddszer és a nemzetkozi szinten — kiilonosen a misszid fiiggetlenségével és hatékony-
sagdval kapcsolatban — meghatdrozott szabdlyok betartdsdra vonatkozé kritériumok tekintetében;

190.  orvendetesnek tartja, hogy az e jelentésben foglalt 18 honapos iddszakra tovabbi osszesen 50 millio
eurd Osszegl finanszirozdst biztositottak;

Az Eurépai Parlament emberi jogi fellépéseinek felhaszndldsa

191.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy jol haszndljék fel a Parlament dlldsfoglaldsait és egyéb
kozleményeit — kiilonos tekintettel a siirgdsségi éllasfoglaldsokra —, kell6 mértékben kitérve az azokban
kifejtett aggodalmakra és Shajokra;

192.  Gjélag megismétli, hogy ismertebbé kell tenni a nyilvinossidg szdmdra az EP dltal a gondolat
szabadsdgdért minden évben odaitélt Szaharov-dijat; sajndlatt fejezi ki amiatt, hogy nem kovetik kells-
képpen nyomon a jeloltek és a dijazottak jolétét, sem a hazdjukban fenndllo helyzetet; egyttal felkéri a
Tandcsot és a Bizottsagot, hogy hivja fel a nyilvanossdg figyelmét e dijra, tobbek kozott azéltal, hogy azt
belefoglalja az emberi jogokrdl sz6ld éves jelentésbe; tovabbd felhivja a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy
tartsa a kapcsolatot a Szaharov-dij jeloltjeivel és dijazottaival a folyamatos parbeszéd és hazdjuk emberi jogi
helyzetének figyelemmel kisérése, valamint a mindenkori iildozottek védelmének biztositdsa érdekében;

193.  emlékezteti a Parlament kiildottségeit, hogy az emberi jogokrdl folytatott vitdkat rendszeresen
tlizzék a parlamentkozi kiildottségek napirendjére, a kiildottségi latogatdsok sordn olyan projekteket és
létesitményeket keressenek fel, amelyek elémozditjdk az emberi jogok tiszteletben tartdsat, tovabbé szervez-
zenek taldlkozokat emberi jogi jogvédSkkel, és megfelel esetben biztositsanak szamukra nemzetkozi latha-
tosagot ¢és védelmet;

194.  udvozli a Szaharov-dijasok Hél6zatdnak 1étrehozdsat; szorgalmazza, hogy haladéktalanul biztositsak
a szitkséges eréforrdsokat a haldzat céljainak elérésére, valamint a Szaharov-dijasok kozotti kommunikécié
megkonnyitésére azdltal, hogy a dijazottak kilonleges jogallasban részesiilnek, amelynek révén konnyitett
beléptetési eljarasok atjdn léphetnek be a Parlament helyiségeibe;

*

195.  utasitja elnokét, hogy tovédbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, a tagdllamok és
a tagjelolt orszdgok kormdnyainak és parlamentjeinek, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének, az Eurdpa
Tandcsnak és az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmtikodési Szervezetnek, valamint az ebben az élldsfoglaldsban
emlitett orszdgok és teriiletek kormdnyainak.
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Az Afganisztinra vonatkozo j stratégia

P7_TA(2010)0490

Az Furépai Parlament 2010. december 16-i dlldsfoglalisa az ¢j afganisztini stratégidrol

(2009/2217(INT))

(2012/C 169 E/11)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Afganisztdnnal kapcsolatos korabbi dllasfoglaldsaira, kiilonosen az Afganisztan stabilizald-

sarol sz616, 2008. julius 8-i dllasfoglaldsdra ('), az Afganisztinban felhasznalt unids forrdsok koltségvetési
ellen8rzésérdl sz016, 2009. janudr 15-i allasfoglaldsara (%), és az afganisztani nék jogairdl sz6lo, 2009.
aprilis 24-i allasfoglaldsara (3),

tekintettel az Uni6é és Afganisztdn 2005. november 16-dn aldirt kozos politikai nyilatkozatdra, amely az
Afganisztdnra vonatkozd kozos prioritdsokon alapszik, mint példaul a szildrd és elszdmoltathaté intéz-
mények létrehozdsa, biztonsdgpolitikai és igazsdgiigyi dgazati reformok, kabitdszer-ellenes harc, fejlesztés
és Ujjaépités,

tekintettel az Afganisztdnnal kotott 2006-os egytittmikodési megallapoddsra, amely kijelolte az afgén
kormény hdrom {6 muikodési teriiletét a kovetkezs 6t évre, amelyek a kovetkezdk: biztonsdg, kormany-
zds, jogallamisdg és emberi jogok; valamint gazdasdgi és tarsadalmi fejlesztés, tovdbbd a kdbitdszeripar
megsziintetése,

tekintettel az Afganisztanrdl 2010 janudrjdban Londonban rendezett konferencidra, amelyen a nemzet-
kozi kozosség megerdsitette tdmogatdsat Afganisztdn irdnt, és amely lefektette az afgdn valsdg ,nem
katonai” megolddsat magdban foglalé stratégia nemzetkozi konszenzusdnak alapjait, valamint megélla-
pitotta, hogy a biztonsdgi feladatok atruhdzdsa az afgdn erSkre 2011-ben veszi kezdetét, és 2014-re
nagy részben lezdrul,

tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcs 1890/2009 sz. hatdrozatira, amely 2009. oktéber 13-dn tdl
tizenkét hénappal meghosszabbitja az Afganisztinban allomdsozé Nemzetkozi Biztonsdgi Tdmogat6
Er6knek (ISAF) az ENSZ alapokmdny VIL fejezete szerinti, az 1386/2001 és az 1510/2003 sz. hatd-
rozatban lefektetett felhatalmazdsat, és amely felszolitja az ISAF-ban résztvevé ENSZ-tagllamokat, hogy
Jtegyenek meg minden sziikséges intézkedést az ISAF megbizatdsdnak teljesitése érdekében”,

tekintettel a kildtdsba helyezett ,Béke és reintegracié pénziigyi alapra”, amely szdmdra a londoni konfe-
rencia résztvevdi kezdeti 140 millié USD Osszeg( felajanlast tettek, és amelynek célja a talibok és mds
felkel6k integracioja,

tekintettel Afganisztin 2010 jiniusdnak elején Kabulban tartott nemzeti konzultativ béketdrgyaldsdra
(,peace jirga”), amely nemzeti konszenzust kivant elérni az ellenfelekkel val6 kibékiilés tigyében,

tekintettel a 2010. jdlius 20-dn megrendezésre keriilt kabuli konferencidra, amelyen kiértékelték a
londoni konferencidn hozott hatdrozatok végrehajtasa terén elért haladast, és amelyen lehet8séget nyj-
tottak az afgdn kormdny szdmdra, hogy megmutassa vezet§ szerepét és felelGsségét a folyamatban,
egyiittmtikodve a nemzetkdzi kozosséggel, a kovetkezd kérdésekben: a biztonsdgi helyzet megerdsitése,
az afgdn biztonsagi erék képességeinek javitdsa, a helyes kormdnyzds és a jogdllamisdg fokozdsa, vala-
mint hogy jelolje az el6tte 4ll6 utat a kovetkezd kérdésekben: a kabitdszer-elGallitds és —kereskedelem
elleni kiizdelem, a korrupcié elleni harc, béke és biztonsdg, gazdasigi és tarsadalmi fejl6dés, emberi
jogok és a nemek kozotti egyenlGség javitdsa; tekintettel a kabuli konferencia eredményeire, mely szerint
2014 végéig a katonai miiveletek irdnyitdsdt valamennyi tartomdnyban dt kell adni az afgdn eréknek,

HL C 294. E, 2009.12.3,, 11. o.
HL C 46. E, 2010.2.24., 87. o.
HL C 184. E, 2010.7.8., 57. o.
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— tekintettel a 2010. augusztus 17-i elnoki rendeletre, amely négy hénapos hatdridét szabott az Afganisz-
tdnban jelenlévd biztonsdgi magdnvallalatok feloszlatdsdra, kivéve a kiilfoldi képviseletek, vallalkozdsok
és civil szervezetek dltal hasznalt épiiletegyiittesek teriiletén miik6dd biztonsdgi magdnvallalatokat,

— tekintettel az Afganisztdnban 2009 augusztusiban tartott elnoki vélasztdsokra, az Unié vélasztdsi
megfigyel6 misszidjanak 2009 decemberében kozzétett birdld hangd végleges jelentésére, és a
2010 szeptember 18-dn tartott parlamenti vélasztdsokra,

— tekintettel a Tandcs osszes vonatkozé kovetkeztetéseire, killonosen az Altaldnos Ugyek és Kiilkapcso-
latok Tandcsdnak 2009. oktober 27-i kovetkeztetéseire, valamint a Tandcs afganisztdni és pakisztini
fokozott szerepvillaldsrol sz6l6 akcidtervére, valamint a Kiiliigyek Tandcsdnak 2010. mdrcius 22-i
kovetkeztetéseire,

— tekintettel a két tisztséget visel6 EU kiilonleges iigyek képviselGjének/EU afganisztani kildottsége veze-
tGjének 2010. dprilis 1-jei kinevezésére, valamint tekintettel a Vygaudas Usackas kiilonleges képvisels
megbizatdsinak 2011. augusztus 31-éig torténS meghosszabbitdsira vonatkozé 2010. augusztus 11-i
tandcsi hatdrozatra,

— tekintettel a Tandcs 2010. mdjus 18-i hatdrozatdra, amely harom évvel meghosszabbitotta az Eurdpai
Unié afganisztani rend6ri misszi6jat (EUPOL Afghanistan), 2010. méjus 31-t6l 2013. mdjus 31-ig,

— tekintettel a 2007-2013-ra sz6l6 orszdgstratégiai dokumentumra, amely részletezi a Bizottsdg afganisz-
tani szerepvéllaldsit 201 3-ig,

— tekintettel az Eur6pai Uniénak a 2010-es koltségvetési évre vonatkozé dltaldnos koltségvetésére,

/////

— tekintettel az ENSZ 2009. évi human fejlédési jelentésére, amely Afganisztint 182 orszdg koziil a 181.
helyre sorolja,

— tekintettel az Afganisztan altal készitett, 2007-2008. évi nemzeti kockdzatok és sebezhet§ pontok
elemzésre, és azon becslésére, hogy a szegénység megsziintetése Afganisztanban, a szegénységi kiiszob
alatt él6k mindegyikének felemelése révén, nagyjabdl 570 millié dollar koltséggel jirna,

— tekintettel az Afgdn Segélyeket Koordindl6 Ugynokség (ACBAR) 2008. madrciusi, az afganisztdni
segélyezés hatékonysagardl szolé ,Falling Short — Aid Effectiveness in Afghanistan” cimd jelentésére,
amely rdmutat a segélyeknek végiil a szerz8d6 cégek zsebébe haszonként dramlé hatalmas Gsszegeire
(szerz8désenként akdr 50 %), a beszerzési és pélydzati folyamatok rendkiviil kismértéki atlathatosagara,
valamint a kilfoldon €16 szakértdk fizetéseinek és juttatdsainak magas koltségeire,

— tekintettel az ENSZ afganisztdni segitségnyujté misszidjanak (UNAMA) a civilek fegyveres konfliktu-
sokban torténd védelmérdl sz6ld 2010. augusztusi jelentésére,

— tekintettel a ,Peace Dividend Trust” non-profit szervezet ajanldsaira, koztiik az ,afgdnok elényben”
politika javaslatdra, amely a javak és szolgéltatdsok helyi, afgdn beszerzését tdmogatja azok importdla-
saval szemben, azzal a céllal, hogy elsGsorban és legf6képp afgdnok szdmdra hozzon hasznot;

— tekintettel a NATO/ISAF afganisztdni felkelés-ellenes stratégidjara és annak megvaldsitdsira David
Petracus tdbornok parancsnoksdga alatt, valamint a stratégia Obama elnok dltal 2010 decemberére
meghirdetett feliilvizsgdlatara,

— tekintettel az Egyesiilt Allamok kongresszusanak ,Haddr Rt.: zsarolds és korrupcié az amerikai elldtdsi
lanc mentén Afganisztinban” cim@i munkadokumentumdra (az Egyesiilt Allamok képvisel6hdzdnak
kormanyreformokkal foglalkozé vizsgaldbizottsaga, 2010. junius),

— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Kabitdszer-ellendrzési és Biinmegel6zési Hivataldnak
(UNODC) tanulmanyaira, killonosen a 2009. oktéberi, ,Fiiggdség, blindzés és lazadds — az afganisztani
6pium mint nemzetkozi veszélyforrds” cimdi jelentésére, és a 2010. évi kabitoszer-vildgjelentésére,
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— tekintettel eljardsi szabélyzata 48. cikkének (2) bekezdésére,

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére és a Fejlesztési Bizottsdg véleményére (A7-0333/2010),

mivel a nemzetkozi kozosség ismételten megerdsitette, hogy tdmogatja az ENSZ Biztonsagi Tandcsinak
vonatkozd, az Osszes afgdn allampolgdr biztonsagat, jolétét és emberi jogait védelmezd hatdrozatait;
mivel azonban a nemzetkozi kozosség hallgatélagosan elismerte, hogy kilenc évig tarté haboruskodds
és nemzetkozi eréfeszités sem tudta felszamolni a tdlib felkelést, és nem tudott békét és stabilitdst hozni
az orszag szamadra; és mivel 0j felkelés-ellenes stratégidt vezettek be és koriilbeliil 45 000 f6s csapat-
er@sitést kiildtek,

mivel Afganisztinban nincs nyilvdnval6 kildtds a helyzet megolddsdra: a helyszinen 1év6 nemzetkozi
er6k koalicidja nem képes legydzni a talibokat és a tobbi felkel6t, a felkel6k mozgalma és a tdlibok
pedig nem képesek legy6zni ezeket a katonai eréket;

mivel Stanley McChrystal tdbornok 2009-ben kijelentette, hogy nem lat az al-Kdida nagyardnyt afga-
nisztdni jelenlétére utald jeleket, és magas rangti amerikai tisztvisel6k is megerdsitik, hogy az al-Kdida
jelenleg alig van jelen Afganisztanban,

mivel a biztonsdgi helyzet és az életkoriilmények tovabb romlottak, és a koalici6 jelenlétét mdr nem
tdmogatja a kozvélemény, mint kordbban tette, és mivel a koalicidra egyre inkdbb megszdllé hatalom-
ként tekintenek; mivel Gj, szélesebb partnerségre van sziikség az afgdn néppel, és a képviselet nélkiili
csoportokat és a civil tarsadalmat be kell vonni a békére és megegyezésre irdnyul6 erdfeszitésekbe,

mivel az EU egyike a {8 tdmogatd szervezeteknek a fejlesztési tdimogatdsok és a humanitdrius segitség-
nyujtas teriiletén Afganisztanban; mivel elkotelezett partner az Gjjaépitési és stabilizdciés torekvésekben,

mivel az Afganisztdnnal kotott 2006-os egyiittmiikodési megéllapodds keretében és a kabuli konferen-
cidn az adomanyozok megegyeztek abban, hogy segélyiik egyre novekvs részét (akdr 50 %-ig) az afgdn
kormdny kozponti koltségvetésen keresztiil folydsitjdk, vagy kozvetlen mddon, vagy vagyonkezel§
alapok révén, amennyiben ez lehetséges, mivel azonban a jelenleg csupdn a fejlesztési tdmogatdsok
20 %-at foly6sitjak az allami koltségvetésen keresztiil,

mivel a megfelel§ koordinacié hidnya alddssa az EU Afganisztinba irdnyuld segélyeinek hatékonysagat,

mivel 2002 és 2009 kozott tobb mint 40 millidrd dolldrnyi nemzetkozi segély dramlott Afganisztdnba;
mivel ez alatt az id@szak alatt nétt az iskoldba jaré gyermekek szdma, mivel azonban — az UNICEF
becslései szerint — az ot év alatti afgdn gyermekek 59 %-a még mindig nem jut elegendd ételhez, és
otmillié gyermek nem jarhat iskoldba,

mivel a ndk helyzete az orszdgban tovabbra is komoly aggodalomra ad okot, mivel az ENSZ jelentései
szerint a gyermekdgyi haldlozds ardnya Afganisztdnban a viligon a mdsodik legmagasabb, évente kozel
25 000 haldlesettel, és mivel a 15 év folotti n6k csupan 12,6 %-a tud irni és olvasni, és a lanygyer-
mekek 57 %-dt a 16 éves torvényes korhatdr el6tt kihdzasitjdk; mivel tovdbbra is elterjedt a nék elleni
er@szak; mivel a diszkriminativ sfita csalddjogi torvény tovabbra is érvényben van és egyebek mellett
kriminalizdlja azokat a ndket, akik megtagadjdk a kozosiilést a férjiikkel, és megtiltja szdmukra, hogy
kilépjenek a hdzbdl a férjiik beleegyezése nélkiil,

mivel Afganisztdn szdmos, a nék és a gyermekek jogait véd6 nemzetkozi egyezmény — koztitk a n6kkel
szemben alkalmazott hitranyos megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésérsl szol6 1979-es
ENSZ-egyezmény és a gyermekek jogair6l szol6 1989-es ENSZ-egyezmény — részes fele, és mivel az
afganisztdni alkotmdny 22. cikke kimondja, hogy ,Afganisztin dllampolgarainak, férfiaknak és néknek,
egyenld jogaik és kotelességeik vannak a torvény el6tt”; mivel az afgdn csalddtorvényt jelenleg feliilvizs-
géljak, hogy o6sszhangba hozzdk az alkotmdnnyal,



2012.6.15. Az Eur6pai Unié Hivatalos Lapja C 169 E[111

2010. december 16., csiitortok

K. mivel 2010 jaliusdban az amerikai kongresszus feliilvizsgalatot rendelt el t6bb millidrd dollar mdltbeli
afganisztdni segély felhaszndldsdval kapcsolatban, és megkozelitleg 4 millidrd dolldrral csokkentette az
Afganisztan kormanydnak folyésitott segély osszegét,

L. mivel Omar Zahilvdl afgdn pénziigyminiszter birdlta el6szor is a NATO/ISAF szerzédési gyakorlatit,
amiért az nem szolgdlja az afgdn gazdasdgot, mdsodszor azt, hogy az ISAF egyoldaltan értelmezi az
ISAF és az afgan kormdny kozotti megallapodds adomentességi kitételeit, és mivel a miniszter a kiilfoldi
véllalkozokat okolta az ISAF altal finanszirozott kozel 4 millidrd dolldr Osszértékd szerzédések nagy
részének megszerzéséért, amely a beszdmoldk szerint folyamatos pénzkidramlassal jart az orszdgbodl;
mivel az afgan kormany nemzetkozi vizsgalatot siirget,

M. mivel nyilvanvalévé vélt, hogy Afganisztinban nem lehetséges katonai megoldds, és mivel az Egyesiilt
Allamok kijelentette, hogy 2011 nyardn megkezdi csapatai kivondsit Afganisztinbol és mdas orszagok
vagy mar megtették, vagy tervezik a kivonuldst, mdsok pedig tovabbra sem jelezték kivonuldsi szan-
dékukat; mivel ugyanakkor a hadsereg kivondsa egy fokozatos és osszehangolt folyamat kell hogy
legyen, egy olyan politikai terv részeként, amely biztositja a hataskorok zavartalan dtaddsit az afgdn
biztonsagi er6knek,

N. mivel a ,kabuli konferencia” el6irja, hogy 2011 oktoberére az afgdn nemzeti hadsereg allomdnyanak el
kell érnie a 171 600 f6t, az afgdn nemzeti renddrségnek pedig a 134 000 f6t, a nemzetkozi kozosség
altal biztositott szitkséges pénziigyi és technikai tdmogatéssal,

O. mivel az EUPOL afganisztdni misszi6janak 6 célja a nemzetkozi kovetelményeknek megfelel§ afgan
rendGrségi rendszer feldllitasa,

P. mivel Afganisztdn nem csak a vildg dpiumtermelésének {8 forrdsa, és az Unid és Oroszorszag heroin-
piacdnak f§ ellitéja, hanem az ENSZ Kébitoszer- és Biiniigyi Hivataldnak egy nemrégiben kozzétett
jelentése szerint egyben a vildg egyik vezet§ kannabisztermel§ orszdga is, mivel ugyanakkor az
orszdgban az Opiumtermelés az elmdlt két év sordn 23 %-kal csokkent, a 2007-es csticshoz képest
pedig egy harmadaval; mivel az ENSZ Kabitészer- és Biiniigyi Hivatala megallapitotta, hogy vilagos
Osszefiiggés van az Opiumtermelés és a felkelSk dltal irdnyitott teriiletek kozott, és hogy Afganisztin
azon részein, ahol a kormdny jobban be tudja tartatni a torvényeket, a gazddk kozel kétharmada
allitotta, hogy a tiltds miatt nem termel Spiumot; mivel délkeleten, ahovd a hatdsdagok keze kevésbé
ér el, a gazddk alig 40 %-a dllitotta, hogy a tiltds miatt nem termeszt makot;

Q. mivel az ENSZ Kabitdszer- és Biintigyi Hivataldnak egy nemrégiben kozzétett jelentése szerint az elmdlt
évek sordn jelent@sen nétt a kdbitoszerfiggék szdma az afgdn llampolgdrok korében, és ez a tendencia
az orszag jovdjét érintGen komoly tdrsadalmi problémadkkal fog jarni,

R. mivel az Uni6 az (jjéépités kezdetétdl fogva aktiv szerepet jitszott a kabitdszer-ellenes intézkedések
tdmogatdsaban, eddig azonban a kabitdszeripar gazdasdgra, politikai rendszerre, dllami intézményekre
és tarsadalomra gyakorolt széleskor(i hatdsdnak visszaszoritasat célzd unids eréfeszitések nem értel el
jelentds eredményt,

S.  mivel egyes afganisztini makiiltetvények megsemmisitésére kémiai gyomirtékat hasznaltak, és mivel ez
a gyakorlat komoly kdrokat okoz az embereknek és a kornyezetnek a terméfold és a viz szennyezése
miatt, mivel ugyanakkor jelenleg egyetértés van abban, hogy a repressziv intézkedéseknek a kabit6-
szerkereskedelemre és a heroint elddllité laboratériumokra kell 6sszpontosulniuk, nem pedig a
gazdakra; mivel jelenleg a {6 erdfeszitést arra Gsszpontositjak, hogy alternativ megélhetést nytjtsanak
a gazdaknak,

T. mivel Afganisztin figyelemremélté természeti erdforrdsokkal rendelkezik, beleértve olyan gazdag
asvanykincseket, mint a kdolaj és a foldgdz, melyek értéke a becslések szerint hdrom billié dollar, és
mivel az afgdn kormdny ezen er6forrdsokra tdmaszkodva szeretné élénkiteni a gazdasdgi fejl6dést,
miutdn helyredllt az orszdgban a béke és a biztonsag,
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Uj unids stratégia

1. tudatdban van annak, hogy szdmos tényezd neheziti az elérelépést Afganisztanban, de négy 6 terii-
letre kivanja korldtozni a jelentést, amelyeken a nagyobb erdfeszités javuldst eredményezhet: nemzetkozi
segélyek és koordindcio; a békefolyamat kovetkezményei; a renddrségi képzés hatdsai; és az Opiumter-
mesztés megsziintetése alternativak felkindldsa révén;

2. kifejezi timogatdsat a felkelés elleni stratégia j koncepci6ja mellett, mely a helyi lakossdg védelmére és
a biztonsagossd tett teriiletek wjjaépitésére dsszpontosit, valamint tdmogatja az EU Afganisztdnnal és Pakisz-
tannal kapcsolatos cselekvési tervét;

3. ezért ugy véli, hogy az Unié afganisztani stratégidjanak két elSfeltételbdl kell kiindulnia: az egyik
annak elismerése, hogy Afganisztin biztonsdgi és tdrsadalmi-gazdasigi mutatéi a kis hijan egy évtizede
tarté6 nemzetkozi szerepvdllalds és beruhdzdsok ellenére folyamatosan romlanak; mdsik sziikséges feltétel
pedig annak tovabbi 6sztonzése, hogy a nemzetkozi kozosség hozzaallasa megvaltozzon — mivel a maltban,
killonosen a felkelés-ellenes stratégia el6tt, tilsdgosan sokszor az afgdn fél kozremtikodése nélkiil készitett
terveket és hozott dontéseket — és jovdbeli tervei és dontései az afgan féllel vald szoros egytittmiikodés
mellett sziilessenek; megéllapitja, hogy a londoni és a kabuli konferencia fontos 1épést jelentett ebben az
iranyban;

4. udvozli és timogatja a Tandcs 2009. oktdberi kovetkeztetéseit az ,EU fellépésének Afganisztidnban és
Pakisztdnban torténd megerdsitése” cimmel, melyek egy koherensebb és Gsszehangoltabb Unids megkoze-
litést korvonalaznak a régival kapcsolatban és kiemelik a regiondlis egylittmitkodés és a polgdroknak
szentelt nagyobb figyelem fontossdgat az Afganisztinnal kapcsolatos politika soran,

5. hangsulyozza, hogy az afgan krizis hossza tavd megolddsdnak az afgan polgaroknak a belsG bizton-
saghoz, a civilek védelméhez és a gazdasagi és tdrsadalmi fejl6déshez f(iz8d8 érdekeibdl kell kiindulnia és
magdban kell foglalnia olyan konkrét intézkedéseket, melyek célja a szegénység, alulfejlettség és a ndkkel
szembeni hatrdnyos megkiilonboztetés megsziintetése, az emberi jogok és a jogdllamisdg tiszteletben tartd-
sanak fokozdsa, a megbékélésre irdnyulé mechanizmusok megerésitése, az dpiumtermelés megsziintetésének
biztositdsa, az erételjes dllamépités és Afganisztan teljes beépiilése a nemzetkozi kozosségbe, valamint az al-
Kdida eltizése az orszagbdl;

6. udvozli az kabuli nemzetkozi Afganisztin-konferencia eredményeit; hangstlyozza, hogy tiszteletben
kell tartani az afgdn kormdnynak polgdrai biztonsdga, gazdasigi lehet&ségei és a kormdanyzds javitdsa
céljabdl tett kotelezettségvallaldsait, csakiigy, mint a nemzetkozi kozosségnek az dtmeneti folyamat és a
kozos célkitlizések tdmogatdsara irdnyuld vallaldsait;

7. megismétli, hogy az EU-nak és tagillamainak Afganisztint 6ndllo, ersebb demokratikus intézmé-
nyekkel biré dllam wjjaépitésében kell tdmogatnia, amely képes biztositani a nemzeti szuverenitdst, a
demokratikusan ellendrizhet8 hadseregen és rend8rségen alapuld kozbiztonsagot, a kompetens és fuiggetlen
birésdgot, az dllam egységét, a teriileti integritdst, a n6k és férfiak kozotti egyenldséget, a sajtdszabadsigot,
az oktatdsra és az egészségiigyre vald Osszpontositdst, a fenntarthaté gazdasdgi fejlédést, valamint Afga-
nisztdn népének fejlédését és gyarapoddsit, és minden Afganisztanban él§ etnikai és valldsi kozosség
torténelmi, valldsi, szellemi és kulturdlis hagyomdnyainak és jogainak tiszteletben tartdsdt, ugyanakkor
elismerve a ndkhoz valé hozzdallds alapvet6 megvéltozdsanak sziikségességét; felszolit arra, hogy a helyi
hatésdgi fejlesztési projekteknek kapjanak tobb tdmogatdst azokban a tartomdnyokban, amelyek esetében
bizonyithaté a j6 kormanyzas;

8.  megjegyzi, hogy a lakossdg 80 %-a a vidéki teriileteken ¢l, mikozben az egy f6re jutd termdteriilet
nagysdga 1980-t6l 2007-ig 0,55 ha-rdl 0,25 ha-ra csokkent; kiemeli azt a tényt, hogy Afganisztin tovdbbra
is sdlyosan ki van szolgdltatva a kedvezétlen éghajlati tényezknek és az élelmiszerdrak viligpiaci emelke-
désének, mikozben a taposdakndk széles korti és felelStlen hasznélata jelents kockdzatot jelent a vidék
sikeres fejlédése szempontjdbdl; ebben az osszefiiggésben tigy véli, hogy rendkiviil fontos az élelmiszer-
biztonsdg megvalositdsa érdekében a vidék és a helyi élelmiszertermelés fejlesztésére forditott forrasok
novelése;

9.  megdllapitja, hogy az afgdn kormdny elkotelezett a szubnaciondlis kormdnyzdsi politikdnak a kévet-
kez§ tizenkét hénap sordn szakaszosan és pénziigyileg fenntarthaté médon valé megvaldsitdsa mellett,
megerGsitve a helyi hatésdgokat és azok intézményi kapacitdsait, és kidolgozva a szubnaciondlis szabdlyo-
zdsi, finanszirozdsi és koltségvetési kereteket;
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10.  megallapitja, hogy az Gjjaépitési folyamatban az afgdnok altal jitszott nagyobb szerepet megnehe-
zitheti a gyenge kozigazgatds és kozszolgélati kapacitds; ezért azon a meggy6z8désen van, hogy nagyobb
figyelmet kell forditani ezekre a teriiletekre; iidvozli azt az elképzelést, hogy a Bizottsdg és a tagorszdgok
dolgozzanak ki egy kiilonleges, hosszd tavii vezérprogramot a kozigazgatds megerdsitésére, melynek érde-
kében alakitsanak ki tantervet, segitsék az ingatlanok felépitését vagy haszndljak ki a mdr meglévéket,
kapcsolddjanak az EU kozigazgatdsi intézményeinek hélézatdhoz, valamint 1épjenek fel mentorként kozszol-

gélati intézetek mellett egy sor afganisztdni nagyvarosban, pl. Kabulban, Herdtban és Mazari Sarifban;

11.  emlékeztet rd, hogy a fejlesztési erdfeszitéseknek elsGsorban az afgdn korményzati szervezetek képes-
ségnovelését kell szolgdlniuk, tovdbbd az afgdnokat szorosan be kell vonni mind a elsébbséget élvezd
feladatok kivélasztasaba, mind a megvalésitds folyamatdba annak érdekében, hogy a folyamattal kapcso-
latban nemzeti és k6zosségi szinten is er6sodjék az azonosulds és a felelgsségtudat; felhivja ezért a figyelmet
a civil szervezetek elengedhetetlen szerepére az afgan dllampolgdrok demokratizdlodasi és wjjaépitési folya-
matban valé részvételének és a korrupcié veszélye elhdritdsdnak biztositdsa szempontjdbol;

12.  a ndbk életében a tilib uralom 2001-es megsziinése 6ta bekovetkezett javulds ellenére tovabbra is
aggddik az dltaldnos afganisztdni emberi jogi helyzet, illetve kiilonosen amiatt, hogy a ndk alapvetd,
politikai, dllampolgari és szocidlis jogai az elmult néhdny év sordn romlottak Afganisztinban, és aggodalmat
fejezi ki az olyan negativ fejlemények kapcsin, mint az, hogy az afgdn bortonlakok tobbsége elnyomd
rokonok el6l menekiil§ nd, valamint a szavazdsi szabédlyzatban nemrég bevezetett véltozds miatt, amely
csokkenti a n6k szdmadra biztositott parlamenti helyek kvotdjat;

13. gy véli, hogy a n6k jogainak garantildsa feltétele a kozbiztonsdg javitdsinak és lehetetlen a stabilitds
elérése Afganisztanban anélkiil, hogy a nék ne élveznék az Gket megillet§ sszes jogot a politikai, tdrsadalmi
és gazdasagi életben; ezért kéri az afgdn hatdsagokat és a nemzetkozi kozosség képviseldit, hogy vonjik be a
néket a béketdrgyaldsok és a békéltetési/reintegracids erdfeszitések minden szakaszdba, az ENSZ BT 1325.
sz. hatdrozatdval osszhangban; felszolit arra, hogy a nyilvdnos vagy politikai szerepet véllalé és ezért a
fundamentalistdk 4ltal veszélyeztetett n6k szdmdra nydjtsanak kiilonleges védelmet; rimutat, hogy a béketar-
gyaldsok eldrehaladdsa semmilyen koriilmények kozott sem jarhat a nék utébbi években megsziiletett
jogainak barmilyen csokkenésével; felszdlitja az afgan kormdnyt, hogy fokozzdk a nék jogainak védelmét
a meglévé jogszabalyok, példaul a biintet§ torvénykonyv modositdsival, megsziintetve a diszkriminativ
gyakorlatokat;

14.  felszolitja a Bizottsdgot, a Tandcsot és az EU tagorszagait, hogy tovabbra is tegyék szova a nékkel és
gyermekekkel szembeni hdtranyos megkiilonboztetés kérdését és az emberi jogokat, az Afganisztinnal vald
kétoldalti kapcsolatokon keresztiil, osszhangban az Unibénak az afganisztdni béke- és 0jjaépitési erdfeszitések
segitésére irdnyulé hosszua tavi elkotelezettségével;

15.  kéri az Unidt és a nemzetkozi kozosséget, hogy novelje az afgdn nék és a ndi nem kormdnyzati
szervezetek helyzetének javitdsara irdnyuld politikak, koztik a nék jogait védelmezSk szdmadra nydjtott
anyagi, politikai és technikai tdmogatdst;

16.  megdllapitja, hogy a tdlib rezsim bukdsa 6ta elért javulds ellenére az utobbi években a vélemény- és
sajtoszabadsdg terén romlott a helyzet; megallapitja, hogy fegyveres csoportok és a tdlibok tdmaddsokat és
fenyegetéseket intéznek az wjsdgirdk ellen, hogy azok ne szdmolhassanak be az irdnyitdsuk alatt 1évd
teriiletekrdl; fellépésre szolit fel ezen a teriileten, hogy biztositsdk az djsdgirdk szdmadra hivatdsuk gyakor-

ldsat, bizonyos biztonsdgi garancidk mellett;

17.  aggodalommal dllapitja meg, hogy az Afganisztinban 2010. szeptember 18-dn lezajlott parlamenti
vélasztdsokat, melyeken a részvételi ardny az orszdgban tapasztalhaté biztonsdgi helyzet ellenére 40 %-os
volt, ismét csalds és er@szak drnyékolta be, amelyben a NATO szerint 25-en vesztették életiiket; sajnalattal
allapitja meg, hogy szdmos afgdn polgart megakadalyoztak abban, hogy gyakorolja a szavazdshoz valé
alapvetd jogdt;

18.  szabdlytalansagokra mutat rd az orszdg igazsagszolgaltatdsi folyamataiban, melyek nem felelnek meg
az igazsagszolgdltatds nemzetkdzi normdinak; sajndlatosnak tartja a 2008-ban végrehajtott 16 haldlos
itéletet; felszélitja az EU-t, hogy igyekezzen elérni, hogy moratériumot vezessenek be a halalbiintetésekre,

2 2

az ENSZ 2007-es 62/149. sz. hatdrozatdval 6sszhangban, a haldlbiintetés késébbi eltorlése céljdbol;
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Nemzetkozi segélyek — felhaszndlds és visszaélések

19.  emlékeztet, hogy az Afganisztannak szdnt segély Osszesitett uniés (beleértve az Eurépai K6zosséget és
a tagdllamokat) koltségvetése 2002 és 2010 kozott koriilbelil 8 millidrd eurdt tett ki;

20.  hangsilyozza annak fontossdgit, hogy Afganisztinban meg kell erGsiteni a médiaszabadsdgot és a
civil tdrsadalmat az orszdg demokratizaloddsdnak elésegitése érdekében; ezenkiviil ajanlja az EU 2009-es
vélasztasi megfigyel kildottségének kovetkeztetéseit;

21.  megjegyzi, hogy a hatalmas kiilfoldi segélyek ellenére az afganisztdni helyzet tovdbbra is aggaszté, a
humanitdrius és orvosi segitség nem jut el a lakossdg legrdszorultabb csoportjaihoz, hogy tobb afgdn vesziti
életét a szegénység kovetkeztében, mint amennyi fegyveres konfliktusban esik aldozatul, és — megdobbentd
modon — 2002 6ta ndtt a gyermekhalanddsdg, mikozben a sziiletéskor varhat6 élettartam és az {rastudok
ardnya szamottevGen csokkent, és hogy 2004 6ta a szegénységi kiiszob alatt é16 népesség 130 %-kal nétt;

22.  hangsilyozza a millenniumi célkittizések megvaldsitdsanak fontossdgat, és sajnalja, hogy az egyes
teriileteken eddig elért elGrehaladds ellenére Afganisztin 2003-ban az UNDP Humén Fejlettségi Indexén a
173. helyrdl a 181. helyre (182 orszag koziil) cstszott vissza, és az ot éven aluli gyermekek, valamint az
anydk haldlozdsi ardnya tovdbbra is a legmagasabbak kozott van a vildgon; tigy véli, hogy e terilet specifikus
célkittizései, valamint az egészségiigyi elldtdshoz és az oktatdshoz valé hozziférés f6ként a nék szdmadra
nem elhanyagolhatéak, ugyanakkor siirgeti, hogy szenteljenek kiilon figyelmet a bevételi forrdsok javitdsara
és a miikoddképes egészségiigyi rendszer kiépitésére;

23.  hangsilyozza, hogy az ENSZ Kabitdszer- és Biiniigyi Hivatalinak (UNODC) 2010. janudri tanulma-
nyabdl kideriil, hogy a népesség szdmadra a legnagyobb problémat a korrupcid jelenti, és a megvesztegetésbél
szdrmazo jovedelem Afganisztain GDP-jének majdnem negyedét (23 %-at) teszi ki;

24, kéri az Eurdpai Bizottsdgot, hogy biztositsa az afgdn kormdnynak, valamint a nemzetkozi és nem
kormdnyzati szervezeteknek nyujtott pénziigyi segitség atlathatsdgat és az azzal valé elszdmoltathat6sdgot
a segélyezés kovetkezetességének és Afganisztdn sikeres Gjjaépitésének és fejlesztésének biztositdsa érdeké-
ben;

25.  felszolit a humanitarius segélyek foldrajzilag kiegyenlitettebb, a sziikségletek elemzésén alapuld és a
stirgdsséget figyelembe vevd elosztasara;

26.  ugyanakkor megjegyzi, hogy az infrastruktira, a tdvkozlés és az alapoktatds terén elért fejlédés,
amelyre az adomdnyozok és az afgdn kormdny gyakran eredményként hivatkoznak, csak mérsékeltnek
mondhatd;

27.  felhivja a figyelmet az Afganisztinban 2001-t6] 2009-ig folytatott hdbord tetemes koltségére,
amelyet tobb mint 300 millidrd dolldrra becsiilnek. Ez az 6sszeg Afganisztin GDP-jének tobb mint hdsszo-
rosa, és a katonai jelenlét elSrevetitett novelése kovetkeztében varhatéan évi 50 millidrd dolldr folé fog
novekedni;

28.  tudomdsul veszi azt az elterjedt nézetet, miszerint az afgdn kormdny korrupcidja a felelgs az allam-
polgdroknak nyujtott alapszolgaltatdsok hidnydért, ugyanakkor megjegyzi, hogy a tarsadalmi-gazdasigi
fejlesztésre szant forrdsok nagy részét nemzetkozi szervezetek, regiondlis fejlesztési bankok, nem kormdany-
zati szervezetek, nemzetkozi vallalkozasok, tandcsadd cégek stb. kezelték, nem pedig a kozponti kormdny-
zat; siirgeti az afgan kormdnyt és a nemzetkozi kozosséget, hogy gyakoroljanak fokozottabb ellendrzést a
korrupcié felszdmoldsa és annak biztositdsa érdekében, hogy a tdmogatdsok eljussanak a cimzettekhez;

29.  dgy véli, hogy az afganisztini béketeremtd folyamat kozéppontjdban a korrupcié elleni kiizdelemnek
kell dllnia, mivel a megvesztegetések kovetkeztében a forrdsok nem megfelel§ helyre keriilnek, ez a gyakorlat
gitolja az alapvet§ kozszolgdltatdsokhoz — példdul az egészségiigyi elldtdshoz vagy az oktatdshoz — vald
hozzaférést, és rendkivili akadalyt gordit az orszdg tdrsadalmi és gazdasagi fejlédése elé; hangstlyozza
tovabbd, hogy a korrupcié alddssa a kozszférdba és a kormdnyba vetett bizalmat és ekképpen rendkiviili
fenyegetést jelent a nemzeti stabilitdsra nézve; ezért siirgeti az EU-t, hogy forditson kitlintetett figyelmet a
korrupcié elleni kiizdelemre az orszdgnak vald segitségnyijtds sordn;
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30.  megjegyzi, hogy az afgdn pénziigyminiszter szerint — akinek éllitdsat fuggetlen forrdsok is megerdsitik
— az Egyesiilt Allamok 40 millidrd dolldros segélyébél csupan 6 millidrd dollar (vagyis 15 %) jutott el az
afgan kormanyhoz 2002 és 2009 kozott, a fennmaradé 34 millidrd dollarnak — amely nemzetkézi szer-
vezeteken, regiondlis fejlesztési bankokon, nem korményzati szervezeteken, nemzetkozi véllalkozdsokon stb.
keresztiil dramlott — a 70-80 %-a sosem jutott el a timogatottakhoz, Afganisztdn lakossdgahoz; megjegyzi a
kabuli konferencidn hozott dontést, mely szerint 2012-t6l a nemzetkozi segélyek 50 %-dt — Afganisztin
kérésével osszhangban — az afgdn koltségvetésen keresztiil kell célba juttatni;

31.  agy véli, hogy a nemzetkdzi adomanyozdsban részt vevs orszagok kozotti koordindci6 céljabol
siirgésen létre kell hozni egy kiilon koordindciés mechanizmust, és el§ kell irni az eurdpai és nemzetkozi
segélyek részletes értékelését az atlathatosdg hidnyanak és az adomdnyozok elszamoltathatésagara szolgdlo
mechanizmusok korldtainak felszdmoldsa érdekében;

32, elitéli, hogy a segélyezésre szdnt, eurpai és mds nemzetkozi forrdsbdl szarmazd pénzek jelentSs
részének nyoma veszik az elldtdsi lanc mentén — ami a Kabul Bank koériili kozelmdltbeli botrdny sordn
drdmai médon kerilt felszinre —, és felhivja a figyelmet a négy f6 mddra, ahogy ez végbemegy: pazarlis,
talzott kozvetitdi és biztonsgi koltségek, talszdmldzds és korrupcio;

33.  megjegyzi azonban, hogy az Unidé veszteségét enyhiti az a tény, hogy az unids segély 50 %-dt
tobboldalti vagyonkezel§ alapokon keresztiil folyésitja (0sszehasonlitva az USA 10 %-aval), amely igen
nagy hatékonysdggal dolgozik (80 % koriil);

34.  kéri az Unidt, hogy hozzon létre kozponti adatbazist az Afganisztanba kiild6tt unids segély koltsé-
geirdl és hatdsairdl, és készitsen kozponti elemzést ezekrdl, mivel az dtfogd, naprakész és atlathat6 adatok
hidnya alddssa a segélyezés hatékonysagat;

35.  kéri az Afganisztanban zajlé humanitarius és fejlesztési tevékenységekben érdekelt Gsszes nagyobb
szerepl6t (az EU-t és tagdllamait és az USA-t, az ENSZ afganisztdni segitségnytjtdsi misszidjit [UNAMA], az
ENSZ iigynokségeit, a nagyobb nem kormdnyzati szervezeteket és a Vildgbankot), hogy nagymértékben
csokkentsék mitikodési koltségeiket azdltal, hogy a forrdsokat kozvetleniil az afgdn intézményekkel folytatott
tényleges és kiegyensulyozott egyiittmiikodés keretében végrehajtott konkrét projekteknek utaljak, és bizto-
sitsak, hogy a segélyek eljussanak a cimzettekhez; ezzel Osszefiiggésben hangsilyozza, hogy a forrisok
felhaszndldsardl az afgdn intézményeknek kell donteniiik, és biztositani kell a megfelel§ éatlithatésigot és
elszamoltathatdsdgot;

36.  hangsulyozza, hogy az ujjaépitést és fejlesztést regiondlis szempontok szerint kell osszehangolni
annak érdekében, hogy biztositani lehessen a hatdrokon atnydlé fejlédést azokban a régidkban, ahol az
etnikai-torzsi kapcsolatok gyakorta dtnytlnak az dllamhatdrokon;

37.  megjegyzi, hogy el6 kell mozditani a helyi és regionalis 6nkormdnyzatok nagyobb részvételét, és
hangstilyozza, hogy ezen a szinten az elkotelezettség, a jogdllamisdg és a demokrdcia rendkiviil fontos a
forrasok megfelel6 felhasznaldsahoz; kiemeli, hogy a forrdsok helyi és regiondlis szintl elosztdsdhoz a
kozponti kormdanyzat jovdhagydsa sziikséges, ami noveli annak szerepét és felelGsségét;

38.  kéri a kiil- és biztonsdgpolitikai f6képviselSt, a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy hozzanak létre k6zos
kutatécsoportot azzal a céllal, hogy a testiilet konkrét mindségi és mennyiségi mutatok alapjin évente
értékelje az EU és a tagillamok valamennyi afganisztini fellépését és kikiildetését, kiilonosen az aldbbi
teriileteken: fejlesztési tdmogatdsok (beleértve a kozegészségiigyet €s a mezdgazdasigot), a felelGsségteljes
kormdnyzés (beleértve az igazsagszolgdltatdst és az emberi jogok tiszteletben tartdsat), és biztonsag (kiilo-
nosen az afgdn rend6ri er6k kiképzése); ezzel dsszefiiggésben felszolit az unids intézkedések altal az orszdg
dltaldnos helyzetére gyakorolt relativ hatdsok értékelésére, valamint az unids szervek és egyéb nemzetkozi
missziok és intézkedések kozotti koordindcid szintjének értékelésére, és kéri, hogy az értékelések eredményét
és az ajdnlasokat tegyék kozzé;

39.  hangsilyozza, hogy a biztonsdgi helyzet és a segélyek foldrajzi eloszldsa kolcsonosen fiiggenek
egymdstol, ezért kéri, hogy az Afganisztdnnak szdnt segélyeket kozvetleniil az elsGdlegesen érintett lakos-
saghoz juttassdk el;

40.  hangstlyozza, hogy az Afganisztinban tapasztalhaté korrupcid elleni kiizdelemnek prioritast kell
élveznie; elismeri, hogy a helyi korrupcié létezik, azonban véleménye szerint ezt ellensiilyozni fogja az
afgdn allami intézmények legitimitdsanak oly médon torténd megerGsitése, hogy felelGsséget szereznek a
forrsok elosztdsanak jévahagydsaért és a segélyezés hatékonysiganak biztositdsaért;
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41.  tdmogatja az Afganisztinon belilli beszerzés politikdjat, ahol csak lehetséges, a javak és szolgaltatdsok
importjdval szemben;

42.  véleménye szerint — a humanitdrius tevékenységben részt vevd szervek dltal végzett munka semle-
gességének, partatlansdginak és fuggetlenségének elismerése érdekében — a humanitarius segélyek elosztdsat
partatlan humanitdrius szerveknek kell végezniiik, és a katondknak abban csak egészen kivételes esetekben
lenne szabad kozremtikodniiik, teljes mértékben tiszteletben tartva a vonatkozd eurdpai normékat,
amelyeket a katonai és polgdri védelmi eszk6zok humanitarius szitkséghelyzetben valé bevetésérél szélo
irdnyvonalakban (MCDA) foglaltak egybe, és amelyekre a humanitdrius segitségnytijtdsrdl szolé eurdpai
konszenzus is hivatkozott;

43, rémutat arra, hogy munkdjuk sordn a semlegesség, partatlansdg és fiiggetlenség ezen szervek dltali
bérmiféle érzékelhet megsértése nagy kdrokat okozhat nekik a helyszinen, kiilonos tekintettel arra, hogy 6k
a NATO-csapatok visszavondsa utdn is a helyszinen maradnak;

44,  megjegyzi, hogy — amint az a sajtéban is nagy nyilvinossigot kapott, és az Egyesiilt Allamok
képvisel6hazanak ,Hadir Rt.” cimdi munkadokumentumdban is szerepel —, az amerikai hadsereg Afganisz-
tdnban logisztikdjinak legnagyobb hdnyaddt magdnvallalkozokra bizta, akik a katonai konvojok védelmével
helyi biztonsagi szolgaltatokat biznak meg, katasztrofdlis eredményekkel;

45.  megjegyzi, hogy az a dontés, amely értelmében az Egyesiilt Allamok katonai elldtdsi lincat az
elszdmoltathatésdgra, atlithatdsigra és jogszer(isége vonatkozé bdrminemd megbizhaté kévetelmény
el6irdsa nélkill magankézbe adtak, zsaroldst és korrupci6t eredményez, mivel az Egyesiilt Allamok 2,2-3
millidrd dolldros katonai logisztikai kiaddsainak jelentds része végiil a hadurak, a helyi maffia f6nokei és a
talib parancsnokok zsebébe jut;

46.  riaszténak tartja, hogy a katonai elldtdsi linc minden szintjén jelenlév$ védelmi pénz és zsarolds a
felkelés legf6bb anyagi forrdsa lett, ahogy Hillary Clinton amerikai kiiligyminiszter is elismerte a szendtus
Kiiliigyi Bizottsdgdnak meghallgatdsin 2009 decemberében;

47.  megdobbentdnek taldlja azt is, hogy — mivel az amerikai és a NATO/ISAF katonai logisztika hasonld
moédon szervezddik —, az Unié pénziigyi hozzdjaruldsainak teljes kordi nyomon kovethetsége sem minden
esetben biztositott;

48.  teljes mértékben tdmogatja a NATO katonai vezérkara dltal 2010 szeptemberében kiadott 4j irdny-
mutatdsokat a — jelenleg kb. évi 14 millié dolldr becsiilt értéket kitev — beszerzések oly médon torténd
atalakitdsardl, amely azt a célt szolgdlja, hogy csokkenjen a korrupcid, és sztkiiljenek azok a forrdsok,
melyek kozvetetten a felkel6k és a tilibok kezébe jutnak; reméli, hogy ezt a beszerzési politikdt érints
szemléletvaltast gyorsan végrehajtjak;

49.  ezzel Osszefiiggésben tidvozli Karzai elnok kozelmdltbeli rendeletét, amely négyhénapos hatdridét
hatdroz meg valamennyi helyi és kalfoldi tulajdond biztonsdgi magdncéget afganisztdni mikodésének
besziintetésére kotelezi;

A békefolyamat

50.  hangsdlyozza, hogy a stabil és gyarapod6 Afganisztin létrejottének eldfeltételei a felelGsségteljes
kormanyzds, a jogallamisdg és az emberi jogok tisztelete; ezért hangstlyozza, hogy egy hiteles igazsagiigyi
folyamat a békefolyamat alapvet eleme, és hogy az emberi jogok tiszteletét és a széles kord biintetlenség
felszdmoldsat a békefolyamat valamennyi szakaszdban megkérdgjelezhetetlen feltételként kell kezelni; e
tekintetben felszélitja az afgdn kormdnyt, hogy miel6bb hajtsa végre az igazsdgszolgaltatds stratégiai reform-
jat;

51.  dgy véli, hogy az Afganisztinban madra kialakult patthelyzetért a koaliciés erék kezdeti — a felkelés
visszaverésére irdnyuld Uj stratégia bevezetése el6tti — szdmitdsainak hibdi okolhatdk, amelyek alapjn gyors
katonai gyGzelmet j6soltak a talibok felett, valamint konny( dtmenetet az erds nyugati tdmogatdst élvezd,
legitim kormaény dltal vezetett stabil orszdg felé;

52.  ezért ugy véli, hogy aldbecsiilték a talibok jelenlétét, tdlbecsiilték a Karzai kormédny képességét az
orszdg irdnyitdsdnak megszervezésére, és kovetkezésképp kevés figyelmet forditottak az orszdg ujjaépitésére
és fejlesztésére;
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53.  tart att6l, hogy ezek a hibdk novelték a talib felkelés erejét az orszdg tobb mint felében, meggyorsitva
a biztonsdgi és az emberi jogi helyzet romldsdt az egész régidban, killonosen ami a nék jogait illeti;

54.  kiemeli, hogy a multban alkalmazott, katonai miveletekre Gsszpontosité megkozelités nem hozta
meg a kivant eredményt, ezért hatdrozottan tdmogatja egy polgdribb megkozelités alkalmazdsat;

55.  elismeri, hogy a politikai megoldds az egyetlen lehetséges ut, amelynek magdban kell foglalnia a
tlizsziinet feltétele mellett megkezdendd targyaldsokat is a télibokkal, mds harcolé felekkel és az orszdg mds
politikai szerepldivel, akik készek egy olyan nemzeti egységkormdnyban részt venni, amely képes véget vetni
az orszagban legaldbb hdrom évtizede duld polgdrhdborinak és biztositani a jogallamisdg és az alapvetd
emberi jogok tiszteletben tartdsdt; reméli, hogy a politikai megoldds elérése érdekében id6t kell adni a
felkelés megsziintetésére irdnyuld 4j politikdnak arra, hogy az Obama elnok altal bejelentett menetrend
szerint eredményeket tudjon felmutatni;

56.  meggy6zGdése, hogy az Unidnak a kovetkezd hdrom el6feltételt kell tdmasztania e béketdrgyaldsok
megkezdéséhez és a tdlib csoportok bevondsdhoz: a targyaldsokon részt vevs Osszes fél kotelezettségvallalasa
az al Kdiddnak és a nemzetkozi terrorizmust tdmogatd tevékenységeinek az orszdgbdl val6 kitizésére; a
maéktermesztés felszdmoldsdt célzd intézkedések megtételére; valamint az alapvetd emberi jogok elémozdi-
tasat és tiszteletben tartdsat célzé politika kialakitdsdra;

57. gy véli tovabbd, hogy minden mds iigyet az afgdn emberek akaratdra és tehetségére kell bizni;

58.  elismeri, hogy a tdlibok nem alkotnak egységes csoportosuldst: legaldbb 33 f6rangd, 820 kozép-
szint(i[palyakezd6 vezetvel rendelkeznek, valamint 25 000-36 000 kozkatondval, akik 220 kozosség kozt
oszlanak meg, és akik koziil egyesek ideoldgiai, mdsok pénziigyi okokbdl folytatjdk a harcot; ezért gy véli,
mostantdl 0sztonozni kell a helyi szintl tdrgyaldsokat a demokratikusan megvélasztott helyi onkormény-
zatok és a fegyveres ellenzék azon képvisel6i kozott, akik —a 2010. jalius 20-i kabuli nyilatkozat (13) és
(14) bekezdésének szavaival — ,lemondanak az erdszakrdl, nem dpolnak kapcsolatokat nemzetkozi terror-
szervezetekkel, tiszteletben tartjdk az alkotmdnyt, és hajlanddak részt venni a békés Afganisztin felépitésé-
ben”;

59.  1dvozli az afgan kormdny dltal meghirdetett reintegriciés és megbékélési programot, amelyben a
kabuli nyilatkozat fent emlitett (13) és (14) bekezdése alapjan a fegyveres ellenzék minden afgdn tagja és
kozossége részt vehet;

60. ramutat arra, hogy a leszerelési és reintegricids stratégidnak szigortian fel kell mérnie a leszerelt
katondk és a menekiiltek szdrmazasi falujukba valé visszatérésébdl adédéd problémakat;

61.  kiemeli az afgdn kormdny hitelessége, felelgssége és hatdskore novelésének fontossigat annak érde-
kében, hogy néjon tdmogatottsdga az orszdg lakossdga korében;

62.  hangstlyozza Pakisztdin kulcsszerepét e folyamatban, mivel a tdlibokat nem kényszeriti semmi a
komoly tdrgyaldsokra, amig a pakisztdni hatdr nyitva dll el6ttik; szélesebb nemzetkdzi koordindcidt és
kozremtikodést tart szitkségesnek a folyamatban, beleértve mas szomszédos és a régioban meghatdrozé
szerepet jatsz6 orszagok — nevezetesen Irdn, Torokorszdg, Kina, India és az Orosz Foderdcié — békefolya-
matba valé bevondsat;

63. felszolitja a Bizottsdgot annak értékelésére, hogy a kozelmultban bekovetkezett katasztrofdlis pakisz-
tani draddsoknak milyen stratégiai és politikai kovetkezményei vannak Afganisztin és a szélesebb régié
tekintetében, és hozzon meg minden sziikséges intézkedést az érintett lakossdg és azon afgdn menekiiltek
megsegitése érdekében, akiknek a tdborait az dradds megsemmisitette;

64.  hangstlyozza a megfelel§ vizgazdilkodds fontossigat Afganisztinban és az orszdg kozvetlen kornye-
zetében, és felhivja a figyelmet az e téren megvaldsitandd regiondlis és hatdrokon atnyald egyiittmikodés
elényeire, melyek a délnyugat-dzsiai szomszédos orszagok kozti bizalomépités tekintetében is megmutat-
koznak;
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65. megjegyzi a pakisztani titkosszolgdlatnak (ISI) azon szdndékdt, hogy biztositani kivinja, hogy
bérmely békeosztalékbdl Pakisztdn is megfelelGen részesiiljon;

66. azonban hangstlyozza: ahhoz, hogy Afganisztinban gyokeret verhessen a béke, a legfontosabb
regiondlis hatalmaknak — beleértve Indidt, Pakisztint, Irdnt és a kozép-dzsiai dllamokat, Oroszorszdgot,
Kindt és Torokorszagot — politikai egyezséget kell kotniikk egymadssal, valamint a be nem avatkozds elvét
és a fiiggetlen Afganisztdn tdmogatdsit célzé kozos édlldspontot kell kialakitaniuk; felszolit az Afganisztdn és
Pakisztdn kozti kapcsolatok normalizdldsara, nevezetesen a két orszdg kozti nemzetkozi hatar kérdésének
végleges rendezése révén;

67.  kéri az Eurdpai Unidt, hogy tovabbra is timogassa a béke és a megbékélés folyamatdt Afganisztan-
ban, tovdbbd timogassa az erdszakrdl lemondani hajlandé személyek tdrsadalmi visszailleszkedését célzé
afgan erdfeszitéseket, elegend§ rugalmassdgot biztositva a Karzai kormdny szdmdra a tdrgyaldpartnerek
megvalasztisdban, ugyanakkor ragaszkodjon ahhoz, hogy az afgin alkotmdny és az alapvet6 emberi
jogok alkossdk a békefolyamat dtfogd jogi és politikai keretét;

68.  idvozli az afgdn kormdny daltal a nemzeti fejlesztési stratégidval 6sszhangban kialakitott és a kabuli
konferencia dltal tdmogatott nemzeti prioritdsi programokat, és felszolit azok maradéktalan és hatékony
végrehajtasara;

69. nem tudja eléggé hangstlyozni annak sziikségességét, hogy az Uni6 sokkal aktivabb szerepet jatsszon
Afganisztan Gjjaépitésében és a fejlesztésében, mivel nem lehetséges tartds béke az orszdgban és a régié
egészében a szegénység szamottevs csokkentése és a fenntarthatd fejlédés nélkill; elismeri, hogy biztonsdg
nélkil nincsen fejlédés, mint ahogy fejlédés nélkiil nincsen biztonsdg sem;

70.  siirgeti az Eurépai Uni6t és tagdllamait, hogy az Egyesiilt Allamokkal egyiitt lépjenek fel annak
érdekében, hogy a nemzetkozi segélyek nagyobb hdnyada jusson el az afgan hatdsigokon és a kabuli
kormdnyon keresztiil a cimzettekhez, valamint biztositsdk, hogy a piléta nélkili vaddszgépeket, kiilonleges
alakulatokat és helyi milicidkat Ggy haszndljdk a talibin vezetSk ellen, hogy az 9sszhangban legyen Petraeus
tdbornoknak az drtatlan polgdri dldozatokkal kapcsolatos zérd tolerancidra vonatkozé parancsaival;

71.  tiszteleg a szovetséges erSk kotelékében szolgdld férfiak és ndk el6tt, akik a szabadsdg védelmezése
kozben életiiket veszitették, és osztozik csalddjuk, valamint valamennyi drtatlan afgdn dldozat csalddjinak
gyaszaban;

72.  rémutat, hogy a néhdny uni6s tagillam és szovetségesei katonai jelenléte Afganisztdnban a NATO/
ISAF mtivelet része, célja a nemzetkozi terrorizmus fenyegetésének visszaszoritisa, és a kabitoszer-
termesztés és -kereskedelem elleni harc;

73.  hangsilyozza, hogy e jelenlét segithet megteremteni azokat a biztonsagi korilményeket, amelyek
lehet6vé tennék az afgdn kormdny szdmdra, hogy megvalésitsa az orszdg nagy lehetéségeket rejté banyd-
szatdnak és dsvanyipardnak kiakndzdsdra irdnyuld kozelmultbeli terveit, ezaltal biztositva a nemzeti kolt-
ségvetés szdmdra az olyannyira sziikséges sajat forrdsokat;

74.  hangsilyozza, hogy az Afganisztan teriiletén taldlhat6, nagy lehet&ségeket rejtd banydszati és dsvanyi-
pari készletek kizarolag az afgan népet illetik, és e készletek ,védelmét” sosem lehet tiriigyként felhaszndlni a
kulfoldi csapatok afgan foldon vald allandé jelenlétének igazoldsdra;

Renddrség és jogdllamisdg

75.  megjegyzi, hogy a polgdrok biztonsdganak elsddleges 6ndllé allami garantaldsa nélkiil sem béke, sem
stabilitds nem érhet§ el Afganisztinban;

76.  udvozli Karzai elnok arra irdnyuld torekvését, hogy 2014 végét6l mar csak az afgdn nemzeti
biztonsagi er6k vezessenek és hajtsanak végre katonai mdiveleteket valamennyi tartomdnyban, tovdbbd
idvozli az afgdn kormdnynak az orszdg biztonsdga feletti ellen6rzés fokozatos dtvétele irdnti elkotelezett-
ségét;
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77.  hangsilyozza, hogy Afganisztinnak rendelkeznie kell a biztonsdg garantdldsira képes hatékony
rendGri erdvel és 6ndllé hadsereggel, hogy ezdltal lehet6vé valjon a kiilfoldi haderdk kivondsa az orszdgbdl;

78.  kovetend8nek tartja Petracus tdbornok arra irdnyuld otletét, hogy a helyi, demokratikusan megvalasz-
tott hatosdgok szdmadra engedélyezni lehetne a helyi csendSrség megalakitdsit a kozrend és a torvényesség
fenntartdsa és a lakossdg védelme érdekében;

79.  ugyanakkor elismeri, hogy az 6nall6 biztonsdgi er6k megteremtése inkdbb hossza tavi célkitizés, és
ezért killonosen felhivia a figyelmet arra, hogy 6sszehangoltabb és integraltabb megkozelitésre van sziikség a
renddrség, és ettSl elkilonitve, a katonatisztek képzése tekintetében, valamint felfivja a figyelmet — a
korldtozott eredményeket felmutatd — rend6rképzésbe fektetett forrdsokra; felhivja az Gsszes érintett szerep-
16t, hogy a folosleges dtfedések elkertilése, valamint a kiegészit§ feladatok stratégiai és operativ szinten vald
ellatdsa érdekében hangoljak Ossze szorosan tevékenységeiket;

80.  hangstlyozza a beliigyminisztérium atfogd reformjinak szitkségességét, melynek elmaraddsa esetén a
reformra és az 1j renddrség felépitésére irdnyuld eréfeszitések kudarcot vallandnak, és ezzel kapcsolatban
hangsilyozza az EUPOL tavolabbi célkittizései kozt emlitett nyomon kovetés, tdmogatds, tandcsadds és
képzés fontossdgit az afgdn beliigyminisztérium, a régidk és tartomdnyok szintjén;

81. gy véli, hogy az EUPOL céfolhatatlanul nem egyértelmd hatdskére, valamint eredményeinek korla-
tozottsiga miatt nem vivta ki az 6t megillet§ vezetS unids szerepet; sajndlatdnak ad hangot azzal kapcso-
latban, hogy hdrom évvel telepitését kovetden az EUPOL még mindig nem érte el engedélyezett erejének
haromnegyedét; ismételten felszdlitja a Tandcsot és az unids tagéllamokat az e misszidra vonatkozd kote-
lezettségvillaldsaik teljesitésére;

82.  udvozli a korrupcid elleni vizsgdlohivatal EUPOL Afganisztdn éltali, a korrupciéval gyanusitott ismert
koztisztvisel6k és egyéb tisztviselsk elleni tigyek kivizsgaldsdnak céljdbdl torténd létrehozdsit;

83.  aggaszténak taldlja az ISAF adatait, melyek szerint az afgdn nemzeti rendSrség 94 000 tagjanak
mintegy 90 %-a irdstudatlan, 20 %-a drogfogyaszt6, és tobb mint 30 %-dnak egy év utin nyoma vész,

2oz

nem beszélve arrél az évi koriilbelill 1 000 f6rdl, aki szolgdlat kozben leli haldldt;

84.  ugy véli, hogy az atfogd képzés eredménytelensége mogott hizodod f6 tényezék a renddrképzés
killonbozd aspektusai kozti koordindcié hidnya és az a gyakorlat, hogy a feladatokat katonai és biztonsagi
magénvdllalatokra (PMSC) ruhdzzdk 4t;

85.  megjegyzi, hogy az EU és tagdllamai hivatdsos afgdn renddri erd létrehozdsa irdnti elkotelezettségét
veszélyezteti a néhdny nagy amerikai biztonsagi cég éltal folytatott, rendkiviil elterjedt ,gyorstalpald” jellegti
gyakorlat (az Gjoncok nem megfelel§ dtvizsgdldsa, hathetes oktatds tankonyvek nélkiil — a képzésben részt
vevSk irastudatlansdga folytdn —, elenyész§ kihelyezett gyakorlati képzéssel, majd a jelvénnyel, egyenruhéval
és fegyverrel elldtott Gjoncok Grjdratra kiildése); hangsilyozza a koherensebb és fenntarthatobb renddrképzés
szitkségességét, mely lehet6vé tenné a kiilonbozé afgan rend6ri erdk egyiittmiikodését; hangsilyozza, hogy a
rend6rképzési misszidknak nem csupdn a technikai kérdéseket kell kozéppontba helyezniiik, hanem bizto-
sitaniuk kell, hogy az Gjoncok tudjanak {rni-olvasni és alapfokd ismeretekkel rendelkezzenek a nemzeti és
nemzetkozi jog terén;

86. megdobbentik az emlitett cégek nem megfelel6 pénziigyi ellendrzésérdl szolé hirek, tovabba
megemliti az Amerikai Egyesiilt Allamok Védelmi Minisztériumanak és Kiiliigyminisztériumanak 2006.
évi kozos jelentését, melynek mindmdig érvényes megéllapitdsai szerint az afganisztdni rend6ri er6 nem
volt képes ellatni a rutinszintd blniildozési munkait, kihelyezett gyakorlati képzési programok pedig volta-
képpen nem léteztek; elismeri a f6parancsnoksdg altal a lazadok elleni politika értelmében tett arra irdnyul6
kisérleteket, hogy az Afganisztinban biintetleniil mtikodd kilfoldi magdnhadseregek feletti bizonyos foki
ellenSrzésre tegyen szert;

87.  javasolja, hogy amint lehetséges, a rendérképzést vegyék ki a maganvillalkozdsok kezébdl;
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88.  jobb nemzetkozi egyiittmtikodésre és koordindciora szolit fel a rend6rképzési kapacitdsok jelentds
novelése és a képzési programok hatékonysdganak tovabbi javitdsa érdekében; javasolja, hogy az EUPOL és a
NATO/ISAF inditson egy nagyszabdsti rend6rképzési programot, melyben az afgdn kormdnnyal vald
megegyezés értelmében a nemzeti renddri egységek is vegyenek részt, elkeriilve ezdltal az dtfedéseket, a
pazarldst és a széttagoltsagot;

89.  siirgeti a kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel6t és az uni6s tagdllamokat, hogy fokozzdk a rend-
6rképzés intenzitdsdt Afganisztinban, és jelent@sen noveljék a helyszinen tevékenykedd kiképzSk szdmat
annak érdekében, hogy reilis esélye legyen a londoni konferencidn kit(izott célok megvaldsitasinak, melyek
értelmében 2011 végéig 134 ezerre kellene novelni a képzett afganisztdni renddrok szdmadt; siirgeti a
kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel6t, hogy mddositsa az EUPOL afganisztdni kildetését oly médon,
hogy az EUPOL megbizatdsa terjedjen ki az alacsony rangfokozatt alkalmazottak képzésére is valamennyi
tartomdnyban, valamint ngjon az alapképzésre sznt hetek szdma, és az EUPOL végezzen kozos Grjdratokat
és egyéb renddri tevékenységeket a helyszinen; siirgeti az unids tagallamokat, hogy ne csupdn egyesitsék
kétoldalt rend6rképzési misszibikat az EUPOL-lal, hanem ugyanakkor tartézkodjanak att6l, hogy az EUPOL-
ban felvonultatott nemzeti rend6rség szdmdra korldtozasokat irjanak el6;

90. javasolja, hogy emeljék az afgdn rendérok fizetését, vizsgaljdk felill a kivalasztds teljes folyamatat, és
részesitsék elényben az olyan Gjoncokat, akik bizonyos alapmiiveltséggel rendelkeznek, nem drogfogyasztok,
illetve mentdlisan és fizikailag is alkalmasabbak a mostani dllomdnynal;

91.  hangstlyozza, hogy a rend6rképzés nem lehet eredményes j6l mtk6ds igazsdgszolgdltatds nélkiil,
ezért felszolitja a nemzetkozi kozosséget, hogy nytjtson fokozott pénziigyi és technikai tdmogatdst az
igazsigszolgéltatasi rendszer megerdsitéséhez, melynek a birék minden szinten megvaldsitandé fizetéseme-
lése is részét képezi; kéri tovdbbd a Tandcsot, hogy az ENSZ-szel egyiittmtikodésben hozzon létre egy
kifejezetten az afganisztani igazsagiigyi minisztériumban és a biintetés-végrehajtdsi rendszerben dolgozé
birék és koztisztvisel6k képzésére szolgdlé missziot;

92.  idvozli az afgan kormanynak a kabuli konferencidn tett kotelezettségvallalasat, melynek értelmében —
a nemzetkozi partnerek segitségével — az elkovetkezd tizenkét honapon belill konkrét intézkedések végre-
hajtdsdval az orszdg egész teriiletén javitani fogja az igazsdgszolgaltatishoz val6 hozzaférést és az igazsdg-
tigyi intézmények kapacitdsdt, tobbek kozt egy atfogd emberierforras-stratégia kialakitdsa és alkalmazasa
révén;

Kdbitészerek

93. ramutat arra, hogy a vildg illegdlis 6piumdnak 90 %-a Afganisztinbdl szarmazik, és hogy amikor
2001-ben a koaliciés er6k behatoltak Kabulba, akkor még nem termesztettek 6piummakot Afganisztinban,
ami annak volt koszonhetS, hogy az ENSZ sikeresen elérte a termesztés betiltdsat;

94.  hangot ad azon véleményének, hogy ennek kovetkeztében egy széles kort, megfelel§ forrdsokkal
ellatott katonai erének nem okozhatott volna gondot az dpiumtilalom fenntartdsa a helyi mezdgazdasagi
fejlesztési programok révén, amelyek végrehajtasit csapataik biztosithattdk volna a tdlibokkal és a helyi
hadurakkal szemben;

95.  ugyanakkor megjegyzi, hogy az 6piumtermelés még mindig kulcsfontossdgti tarsadalmi, gazdasagi és
biztonsdgi kérdés, és felhivja az Eurdpai Unidt, hogy Afganisztinnal kapcsolatos politikdiban tekintse ezt
stratégiai prioritdsnak;

96.  emlékeztet rd, hogy Afganisztanbdl szdarmazik az Eurdpdba érkez8 heroin 90 %-a, az eurdpai
orszdgok ehhez kapcsolddd kozegészségiigyi kiaddsai pedig tobb millidrd dolldrra riignak; hangsilyozza,
hogy Afganisztinban a kabitészer-termelés dltal tdmasztott kihivdsokat nem csak nemzeti, hanem nemzet-
kozi szinten is kezelni kell, figyelmet forditva a kabit6szer-hdlézat minden egyes elemére, kiilonosen
tdmogatni kell a gazddlkodokat az utdnpétlds csokkentése érdekében, figyelmet kell forditani a megel6zésre
és kezelésre a kereslet csokkentése érdekében, valamint az elosztokkal szemben a torvény érvényesitésére;
ezért javasolja kiilonosen, hogy tegyenek nagyobb erdfeszitéseket egy olyan globalis mezdgazdasdgi és
vidékfejlesztési politika kidolgozasara, amely hiteles és fenntarthat6 alternativat jelenthet az dpiumtermelSk
szamaéra; tovabbd hangsilyozza, hogy a kornyezetvédelem kérdését be kell épiteni a mezdégazdasigi és
vidékfejlesztési stratégidba, mivel a nem megfelel§ vizgazddlkodds vagy a nemzeti erdSk elpusztitdsa altal
okozott kornyezetkdrositds a mezdgazdasigra épils gazdasdg fejlédésének legnagyobb gétja;

97.  megjegyzi, hogy az piumtermesztéknek és -kereskedSknek biztositott biintetlenség kovetkeztében a
kevés szamu nagyhatalma haddr dltal mdkodtetett oridsi kartellben folyé 6piumtermesztés két év alatt ismét
elérte a 2001 el6tti szintet;
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98.  mélységes aggodalommal tolti el a kabitdszerfiiggd afgdnok szdmdnak gyors névekedése, melyrél az
UNODC kozelmultbeli jelentése tesz emlitést; azonnali célzott intézkedéseket siirget a kabitdszerfiiggSk
szdmanak csOkkentése és egészségiigyi elldtdsuk biztositdsa érdekében; e célbdl hangstilyozza a rehabilitacios
kozpontok 1étrehozdsira irdnyuld programok finanszirozdsdnak sziikségességét, kiilonosen azokon a terii-
leteken, ahol nem biztositott az orvosi ellatas;

99. ramutat arra, hogy a tdltermelés dltal okozott kordbbi arvisszaesés ellenére 2009-ben a kébit6szer-
kereskedelem osszesen 3,4 millidrd dolldrt ért el, a potencidlis brutté exportérték pedig Afganisztin GDP-
jének 26 %-at tette ki, s dllitdlag koriilbeliil 3,4 millié afgdn (a népesség 12 %-a) vett részt az illegélis
kabitoszeriparban;

100. felhivja a figyelmet arra, hogy az ENSZ Kabitoszer-ellendrzési és Blinmegel6zési Hivataldnak
(UNODCQ) kozelmiiltban készitett jelentése szerint a télibok az éves kabitdszer-kereskedelembdl szdrmazé
nyereségnek csak 4 %-abol, a helyi gazdalkodok 21 %-dbdl részesednek, 75 %-dt pedig a kormdnytisztvise-
16k, a rend6rség, a helyi és regiondlis brokerek, valamint az illegilis kereskeddk szerzik meg; Osszegezve
megjegyzi, hogy a kabitészer-kereskedelembdl szarmazé nyereség oroszldnrésze a NATO afgan szovetsége-
seihez kertil;

101.  megjegyzi, hogy 2001 és 2009 kozott a nemzetkozi kozosség 1,61 millidrd dollart forditott
kabitoszer-ellenes intézkedésekre, amelyek azonban hatdstalannak bizonyultak a termesztés és az illeglis
kereskedelem terén, tovabba felidézi Richard Holbrooke, az Amerikai Egyesiilt Allamok Afganisztannal és
Pakisztdnnal foglalkozé kiilonmegbizottja szavait, aki szerint az Afganisztinban folytatott amerikai kabito-
szer-ellenes torekvés mindeddig ,a legpazarlobb és legeredménytelenebb program, amit a korményon beliil
és kiviil lattam”;

102.  ramutat, hogy a régié biztonsdgdnak és stabilitdsinak helyredllitdsira irdnyulé célkitizések csak
akkor valésithatok meg, ha egyszer s mindenkorra megsztinik az afgdn gazdasdg kabitdszerek termelésétsl
vald fiiggése, és helyét egy kivitelezhetd, alternativ gazdasdgi novekedési modell veszi at;

103.  hangsdlyozza az afganisztdni Opiumtermesztés fokozatos megsziintetésére irdnyuld torekvések
fontossagat, melyek eddig kevés sikerrel jartak, és ezzel kapcsolatban felszolit, hogy biztositsanak alternativ
megélhetési lehet@ségeket az dpiumbdl megéls 3,4 millié afgdn szdmdra és javitsanak a vidéki telepiiléseken
él6 afgan népesség helyzetén;

104.  megemliti, hogy az alternativ terményekkel val helyettesités révén sikeres kisérletet tettek Pakisz-
tdnban, Laoszban és Thaif6ldon az dpiumtermesztés fokozatos felszdmoldsdra; megjegyzi, hogy Afganisz-
tanban olyan djfajta, igéretesnek t(inG novények kezdenek elterjedni, mint példdul a sifrany, amely az
6piummadkndl sokkal magasabb bevételt hozhat;

105.  megjegyzi, hogy az Opiummadk termesztésének fokozatos megsziintetésére egy hasonlé folyamat
Afganisztdnban is tervbe vehet§ évente 100 milli6 EUR koltséggel, azdltal hogy az orszdgnak nytjtott éves
unids segély 10 %-at specidlisan elkiilonitik egy otéves idGtartamra;

106.  megjegyzi, hogy a kozelmiltban aldirt Afganisztin—Pakisztdn kereskedelmi és tranzitmegallapodds
Gj tizleti lehetSséget kindl a grandtalma-termelSk szdmdra, mely gyiimoles a régié leghiresebb, a kiilfoldi
fejlesztési dolgozok dltal tobbszor is a dél-afganisztani médktermesztSk szdmdra biztositandé tisztességes,
alternativ megélhetési modok kialakitdsa szempontjdbdl kulcsfontossdgiinak mindsitett, legélis terméke;

107.  elismeréen nyilatkozik az ENSZ Kabitészer- és Biiniigyi Hivatalinak (UNODC) az afgdn kormdny
tiltott kébitoszerek elleni kiizdelmének tdmogatdsa céljdbol végzett tevékeny munkdjdrdl, és felszolit az
UNODC és a hivatal afganisztdni programjainak megerGsitésére;

108.  Otéves nemzeti tervet szorgalmaz a tiltott Opiumtermesztés felszdmoldsdra, meghatdrozott hatdr-
id6kkel és kritériumokkal, amelyet egy kiilon erre a célra szdnt, sajit koltségvetéssel és alkalmazottakkal
rendelkez8 hivatalon keresztiil kell megvalésitani;

109.  hangstilyozza, hogy ezt a tervet az EU és Oroszorszdg egyiittmikodésével kell elGsegiteni, mivel ez
utébbi az Afganisztdnbdl szdrmazé heroin legf6bb dldozata, és az EU utdn a vildg mdsodik legnagyobb
6piumszdrmazék-piaca;

110.  felszolitja Afganisztan kormdnydt és parlamentjét, hogy alkosson jogszabalyt azon irtdsi gyakorlatok
megtiltdsdra, amelyek kézi vagy gépi modszereken kiviill egyéb modszereket is alkalmaznak;
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111.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot a javasolt stratégidnak meglévd stratégidikba valé maradéktalan
beillesztésére, és siirgeti az uni6s tagdllamokat, hogy a javaslatot teljes mértékben vegyék figyelembe sajit
nemzeti terveik kialakitdsakor;

112.  siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot az e jelentésben szerepld javaslatok koltségvetési vonzatainak
maradéktalan figyelembevételére;

* *

113.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsignak, az ENSZ
fétitkdranak, a NATO f6titkdranak, valamint a tagallamok és azAfganisztani Iszldm Koztdrsasig kormdnya-
inak és parlamentjeinek.

Allandé vilsigmechanizmus létrehozdsa az euré6vezet pénziigyi stabilitisinak
megdrzése érdekében

P7_TA(2010)0491

Az Eurépai Parlament 2010. december 16-i dlldsfoglaldsa az dllandé vilsigkezelési mechanizmus az
eurédvezet pénziigyi stabilitdsinak megdrzése érdekében torténd létrehozdsirdl

(2012/C 169 E/12)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddés (a tovabbiakban: EUMSz.) 121., 122., 126.,
136. és 148. cikkére,

— tekintettel a Bizottsdg szdmadra a banki dgazatban a hatdrokon dtnydlé vélsdgkezelésrdl sz6l6 ajanldsokat
tartalmazé 2010. jalius 7-i allasfoglaldsara (') (a tovadbbiakban: a Ferreirajelentés),

— tekintettel az eurdpai pénziigyi stabilizdciés eszk6zr6l és az eurdpai pénziigyi stabilizdciés mechaniz-
musrdl, valamint a jovébeli intézkedésekrdl sz6l6 2010. jalius 7-i allasfoglaldsara (2),

— tekintettel a Bizottsdghoz intézett, az eurdpai pénziigyi stabilizdciés eszkozrl és az eurdpai pénziigyi
stabilizdciés mechanizmusrdl, valamint a jovébeli intézkedésekrdl sz0l6 2010. junius 24-i kérdésére (3),

— tekintettel a 479/2009/EK rendeletnek a tdlzott hidny esetén koévetendd eljdrds sordn felhaszndland6
statisztikai adatok mindségének tekintetében torténd modositdsrdl szOlo tandcsi rendeletre irdnyuld
javaslatrol sz6l6 2010. jalius 6-i dlldspontjara (¥),

— tekintettel az eurdpai bankfeliigyeleti hatdsdg 1étrehozdsardl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi rende-
letre irdnyulé javaslatrdl sz6ld, 2010. szeptember 22-i allispontjdra (°) (a tovdbbiakban: a Garcia-
Margallo-jelentés),

— tekintettel ,Az Uni6 gazdasdgi irdnyitdsanak és stabilitasi keretének javitdsa, kilonosen az eurdovezet-
ben” cimt, 2010. okt6ber 20-i dlldsfoglaldsdra (°) (a tovdbbiakban a Feio-jelentés),

1) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0276.

()

(3) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0277.

(}) 0095/2010. sz. szébeli vélaszt igényls kérdés.
(%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0253.

(°) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0337.

(%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0377.
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— tekintettel a ,Pénziigyi, gazdasagi és szocidlis vélsdg: ajanldsok a végrehajtandé intézkedésekre és kezde-
ményezésekre vonatkozodan (félidés jelentés)” cimdi, 2010. oktober 20-i alldsfoglaldsira (') (a tovdbbiak-
ban: a Beres-jelentés),

— tekintettel az eurdovezet dllam- és kormdnyfSinek 2010. mdrcius 25-i nyilatkozatdra,
— tekintette] a Gazdasdgi és Pénziigyi Tandcs 2010. médjus 9-10-i rendkiviili iilésének kovetkeztetéseire,

— tekintettel az eurdpai pénziigyi stabilizdciés mechanizmus létrehozdsdrdl sz6l6, 2010. méjus 11-
407/2010/EU tandcsi rendeletre (?),

— tekintettel a Bizottsdgnak a gazdasdgpolitikai koordindcié megerdsitésérdl sz6l6, 2010. mdjus 12-i
kozleményére (COM(2010)0250),

— tekintettel az Eurdpai Kozponti Banknak (a tovdbbiakban: EKB) ,A gazdasigi irdnyitds megerGsitése az
euréovezetben” cimd, 2010. jinius 10-i dokumentumara,

— tekintettel a Bizottsdgnak ,A gazdasigpolitikai koordindcié erdsitése a stabilitds, a novekedés és a
munkahelyteremtés érdekében — az eurdpai unids gazdasdgi irdnyitds megszildrditdsinak eszkozei”
cimd, 2010. junius 30-i kozleményére (COM(2010)0367),

— tekintettel az eur6pai uni6s gazdasdgi irdnyitdsrol sz6l6 2010. szeptember 29-i hat bizottsdgi jogalkotasi
javaslatra (a tovdbbiakban: a gazdasdgi irdnyitdsrdl szolé jogalkotdsi csomag) — COM(2010)0522,
COM(2010)0523, COM(2010)0524, COM(2010)0525, COM(2010)0526 és COM(2010)0527),

— Az Eurdpai Kozponti Bank 2010. oktéber 14-i, az Unié dltal az eurdpai pénziigyi stabilizdcids mecha-
nizmus keretében végzett hitelnydjtési és hitelfelvételi miveletek kezelésér6l sz6l6 2010/624/EU hata-
rozatéra (),

— tekintettel a gazdasdgi kormdnyzdsi munkacsoportnak az Eurdpai Tandcs részére készitett, ,Az EU-n
beliili gazdasdgi irdnyitds megerdsitése” cimd, 2010. oktober 21-i jelentésére,

— tekintettel a 2010. oktober 28-29-i Eurépai Tandcs kovetkeztetéseire,
— tekintettel az eurdcsoport 2010. november 28-i nyilatkozatara,

— tekintettel a Bizottsaghoz intézett ,Alland6 valsigkezelési mechanizmus létrehozdsa az euréovezet pénz-
tigyi stabilitdsinak meg6rzése érdekében” cimd, B7-0199/2010. szdmt kérdésre,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 115. cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (2) bekezdésére,
A. mivel az eurdovezetet sijté dllamaddssagi vélsaghelyzetre dtfogd és integralt megolddst kell taldlni,

mivel a rendszertelen megkozelités eddig nem mikodott,

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0376.
() HL L 118, 2010.5.12, 1. o.
() HL L 275., 2010.1.20., 10. o.
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B.

mivel a Gazdasdgi és Pénziigyi Tandcs 2010. mdjus 9-10-i rendkiviili iilésén a Tandcs és a tagdllamok a
pénziigyi stabilitds meg6rzésére irdnyulé 750 millidrd eurét kitevd ideiglenes mechanizmusrél alla-
podtak meg, amelynek része egy 60 millidrd eurd felsS finanszirozasi Osszeghatdrral rendelkezd,
gyors reagdldsra képes stabilizdcios alap (eur6pai pénziigyi stabilizdciés mechanizmus, a tovabbiakban:
EFSM), valamint egy 440 millidrd eurd fels§ finanszirozasi osszeghatarral rendelkezd eurdpai pénziigyi
stabilitdsi eszkoz (a tovdbbiakban: EFSF), amelyet az IMF 250 millidrd eurdt kitevs pénzalapjai egészi-
tenek ki,

mivel az EFSM az EUMSz. 122. cikkének (2) bekezdésén és a tagallamok kozotti kormanykozi megalla-
podason alapul; mivel a mechanizmus szigorti feltételekhez kototten, egy kozos EU-IMF tdmogatds
keretében, az IMF-tdimogatdsokéhoz hasonld szabdlyoknak és feltételeknek megfelelen vehetd igénybe,
és azt a végrehajtds szerinti orszdg tdrsadalmi és gazdasdgi sajatossdgaihoz, illetve fejlesztési menet-
rendjének megfelelGen kiigazitjak,

mivel az EFSF olyan kiilonleges céld gazdasigi eszkozként jott 1étre, amelynek keretében a részt vevg
tagdllamok Osszehangolt médon, az EKB befizetett t6kéjében vald részesedésitknek és a nemzeti alkot-
ményos kovetelményeknek megfelelGen ardnyosan kezességet vallalnak hdrom éves idStartamig,

mivel a Bizottsdg 2010. majus 12-i kozleményében kifejtette, hogy a vélsdg kovetkeztében bebizonyo-
sodott, hogy a megerdsitett Stabilitdsi és Novekedési Paktum végrehajtdsdnak szitkségszerd kiegészitése
a valsagkezelés szilard kerete, valamint a koltségvetési politika és a versenyképesség terén tapasztalhat6
kedvezétlen fejlemények megakadalyozdsdra hivatott j makrogazdasagi feliigyeleti mechanizmus is,

mivel az EKB 2010. janius 10-i dokumentumdban szerepelnek dllamaddssagi valsighelyzetek kezelési
keretére vonatkozd javaslatok is, amelyek szerint azon eurdovezetbe tartozé tagdllamok szdmdra,
amelyek korldtozottan jutnak maganhitelekhez, pénziigyi timogatast nydjtananak,

mivel az Eurépai Tandcs 2010. oktober 28-29-i iilésén az allam- és kormdanyfék megallapodtak abban,
hogy a tagillamoknak az euréovezet egésze pénziigyi stabilitdsdnak biztonsdga érdekében vélsdgkezelési
mechanizmust (eurdpai stabilizdciéos mechanizmus, a tovabbiakban: ESM) kell létrehozniuk,

mivel az ESM célja a megerdsitett gazdasdgirdnyitds 0j keretének kiegészitése, valamint a hatékony és
szigoru gazdasigi feliigyelet és koordindcié megteremtése, amely a megel6zésre Gsszpontosit és lénye-
gesen csokkenti a késGbbi valsigok el6forduldsdnak valoszintségét,

mivel a Parlament meggy6z8dése, hogy az eurdovezet pénziigyi stabilitdsinak megdrzése érdekében
szitkséges egy alland6 vélsdgkezelési mechanizmus kialakitdsa, valamint a Feio jelentésben egy eurdpai
monetaris alap (a tovdbbiakban: EMF) létrehozdsdra szdlit fel,

mivel a Parlament a Ferreira és a Garcia-Margallo jelentésekben azt is megéllapitotta, hogy a bank-
szektorban valsigrendezési mechanizmusra van sziikség, amely az uni6s pénziigyi rendszer feliigyele-
tének biztositdsa érdekében sziikségszerd kiegészitése az 1j hat6sagok (eurdpai feliigyeleti hatdsigok)
szdmdra biztositott feliigyeleti jogkoroknek,

mivel az eurdcsoport 2010. december 6-i tilésén a pénziigyi nehézségekkel kiizd8 orszdgok tdmoga-
tdsdra paneurdpai kotvények létrehozdsara iranyuld javaslat sziiletett, melyet azonban nem vitattak meg,
mivel a javaslattal szemben néhdny orszdg kifogdst emelt,

mivel azéta, hogy a Bizottsig 2010. szeptember 29-én ismertette a Parlamenttel és a Tandccsal a
gazdasdgi irdnyitdsr6l sz016 jogalkotdsi javaslatait, a piacok tobb vélsdgon — tobbek kozott az ir dllam-
adéssag-valsagon — estek dt, amelyeket a Parlamentnek és a Tandcsnak figyelembe kell vennitik,

mivel alapvetSen fontos a jelenlegi gazdasagpolitikai koordindciés folyamatok ésszertisitése, valamint az
atfedések kikiiszobolése annak biztositdsa érdekében, hogy az unids stratégia a piaci szereplék és a
polgarok szamara érthet6vé valjék, valamint hogy az integraltabb megkozelitések felé torténjék elmoz-
dulds, és valtozas kovetkezzék be a dontéshozatali folyamatban,
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N. mivel az Eur6pai Rendszerkockdzati Testiilet (a tovdbbiakban: ESRB) felel a pénziigyi rendszer makrop-
rudencidlis feliigyeletéért annak érdekében, hogy hozzdjiruljon az EU pénziigyi stabilitdsdt fenyegetd
rendszerszinti kockdzatok megelSzéséhez, és ekképpen elkerilje a széles korti pénziigyi zavarokkal jaré
idgszakokat, tovabbd hozzdjaruljon a bels§ piac zokkendmentes mikodéséhez, és ezdltal biztositsa a
pénziigyi dgazat gazdasagi novekedéshez vald fenntarthaté hozzdjaruldsat,

1.  felhivja az Eurépai Tandcsot, hogy a lehet§ leghamarabb hatdrozza meg, hogy az édllandé ESM
létrehozdsahoz a Szerz6dést miként kell médositani;

2. hangsilyozza, hogy ésszertiségi, gyakorlati és demokratikus szempontbdl a gazdasdgi irdnyitdsra
vonatkozé jogalkotdsi csomag nem vélaszthaté kiilon attél az Eurdpai Tandcs dltal hozott hatdrozattdl,
miszerint allandé valsagkezelési mechanizmust hoznak létre;

3. tarsjogalkotoként hangsilyozni kivdnja, hogy egy hiteles, erételjes, tartés és az alapvetd technikai
feltételeken alapuld dllandé vélsagkezelési mechanizmust kell 1étrehozni, amelyet a rendes jogalkotdsi eljaras
keretében kell elfogadni és amelynek a kozosségi méddszeren kell alapulnia egyfel§l annak érdekében, hogy
megerdsitse a Parlament bevondsit és javitsa a demokratikus elszdmoltathatdsdgot, mésfeldl pedig, hogy a
Bizottsdg szakértelmére, fiiggetlenségére és partatlansagara épitsen; e tekintetben siirgeti az Eurdpai Tandcsot,
hogy e célbdl biztositson megfelels jogalapot az EUMSz. feliilvizsgélata keretében;

4. megéllapitja, hogy az ESM/EMF-re minden esetben szigorti feltételességi szabalyokat kell alkalmazni, és
azt tobbek kozott innovativ finanszirozdsi eszk6zokbdl ésfvagy a tdlzott mértékd deficit miatt inditott
eljaras, illetve talzott mértékd addssag vagy tdlzott ardnytalansdgok miatti intézkedések alapjan a tagdlla-
mokra kiszabott birsagokbdl kell finanszirozni, annyiban és abban a formédban, amennyiben és amelyben a
megfelel§ rendelkezést a jelenleg targyalt gazdasagirdnyitdsi jogalkotasi csomagba beépitik;

5.  felhivja a Bizottsdgot, hogy az értelmetlen és végelathatatlan vitdk visszafogdsa érdekében tegyen kozzé
egy, az atfogd gazdasagpolitikai irinymutatdsokat (az EUMSz. 121. cikkének (2) bekezdése) és a foglalkoz-
tatdspolitikai irinymutatdsokat (az EUMSz. 148. cikkének (2) bekezdése) felolels kozleményt, amelyet az
seuropai szemeszterrSl” folytatandé vita keretében lehetne megtdrgyalni; siirgeti a Bizottsagot, hogy bizto-
sitsa az Eurdpai Parlament szélesebb korti bevondsdt e vita minden szakaszdba a demokratikus elszdmol-
tathatdsdg novelése és a vita nagyobb nyilvanossiga érdekében;

6. ugy itéli meg, hogy az ,eurdpai szemeszter” keretében a tagdllamokhoz intézett egyedi ajanldsokra
adott politikai valaszt killonosen figyelembe kellene venni a gazdasagi irdnyitasrol sz6l6, a Parlament és a
Tandcs dltal jelenleg tdrgyalt jogalkotdsi javaslatok végrehajtdsa sordn;

7. megallapitja, hogy az ESRB-nek szorosan egyiitt kellene mtikodnie a Bizottsdggal, a Tandccsal és a
Parlamenttel a rendszerszinti kockdzatok feltdrdsa, valamint az ESM megfelel6 mtikodésének biztositdsa
terén, kilondsen ami az érintett orszdg fizetGképességének értékelését illeti;

8.  felhivja a Bizottsagot, hogy az EKB-val val6 konzultdcidt kovetSen tegyen kozzé kozleményt, amely
atfogban ismerteti az ESM-et, pontosan meghatdrozza a befektetSk, a betétesek és a piaci résztvevék hely-
zetét, tovabbd egyértelmden kijelenti, hogy az ESM teljes mértékben osszhangban all az IMF dltal folytatott
politikdval és az IMF azon gyakorlataval, hogy a piaci aggodalmak eloszlatdsa érdekében bevonja a magdn-
szektort is;

9.  megdllapitja, hogy az dllandé valsdgkezelési mechanizmust a lehetS leghamarabb végre kell hajtani a
piacok stabilitdsdnak biztositdsa és az dlland6 valsigkezelési mechanizmus kialakitdsa el6tt kibocsdtott
kotvényeket illet§ bizalom megerdsitése érdekében;

10.  elismeri, hogy noha valamennyi tagdllam érdekében all egy jol mtikod6 valsigkezelési mechanizmus
létrehozdsa, e mechanizmus létrehozdsdig nem minden tagallam vélik az euréovezet tagjava vagy tagjelolt-
jévé, tovabba megéllapitia, hogy ezen dllamok egyedi helyzetét meg kell hatdrozni, kilondsen azokét,
amelyek az euréovezet felé haladnak, és amelyek dllamadéssig-dlloménya euréban van; emlékeztet arra,
hogy az EUMSz. 143. cikke értelmében azok az dllamok, amelyek nem tagjai az eurdovezetnek, kihasznal-
hatjék a fizetési mérleget segit6 mechanizmust;

11.  ezért megdllapitja, hogy az eurdovezeten kivilli tagdllamokat be kell vonni e mechanizmus kidolgo-
zdsaba, és a mechanizmusban részt venni kiviné tagéllamok szdmadra erre lehetSséget kell nydjtani;
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12.  felhivja az Eurépai Tandcsot, hogy adja meg a sziikséges politikai jelzést egy a Bizottsdg dltal
lefolytatandd, az eurdkotvények jovobeni rendszerére vonatkozd vizsgdlathoz, pontosan meghatdrozva

azokat a feltételeket, amelyek mellett ez a rendszer valamennyi részt vevd tagdllam és a teljes eurdovezet
szdmaéra el6nyos lenne;

13.  hangsdlyozza, hogy az egyre szigorodd feltételesség célja a fenntarthaté névekedés helyredllitdsa, ami
nem torténhet a leginkabb kiszolgaltatottak rovdsdra, és ezért nem jarhat a minimalbérek csokkentésével,
sem pedig a szegénység és az egyenlStlenségek fokozddasaval;

14.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy gyorsitsa fel a kozos konszolidalt tirsasdgi adbalapot (CCCTB) meghaté-
rozé jogalkotasi javaslat elGterjesztését;

15.  kitart amellett, hogy a szabalyokat tigy kell kiigazitani, hogy az IMF politikdival teljes 6sszhangban
lehetévé véljék a magdnszektorbeli hitelez8k eseti részvétele;

16.  hangsdlyozza, hogy a nemzeti szimldkkal, tobbek kozott a mérlegen kiviili tevékenységekkel kapcso-
latos tdjékoztatds terén nagyfoku atldthatdsdgra van sziikség; megéllapitja, hogy mindezt kiils6 vizsgélatok-
kal, megbizhat6 statisztikakkal és adatokkal, valamint elszdmoltathatésdggal kell megtimogatni; idvozli,
hogy az Eurostat hatdskore bgviilt, és emlékeztet arra, hogy a Parlament mar kérte, hogy az Eurostat a
koltségvetési feliigyelet fokozdsdnak egyik eszkozeként elére be nem jelentett vizsgdlatokat végezhessen a
tagdllamok szamldit illetGen;

17.  felhivja a Bizottsdgot, hogy tegyen kozzé kozleményt, amely dtfogd modon ismerteti az EFSM-hez,
valamint az egyéb unids pénziigyi segitségnyujtdsi eszkozokhoz, illetve a valsagra adott valaszként elfogadott
csomagokhoz kapcsol6d6 zdradékokat és feltételeket;

18.  kéri a Bizottsdgot, tdjékoztassa az Eurdpai Parlamentet, hogy a becslések szerint milyen hatédst gyako-
rolhat az EU hitelkockdzati besoroldsira a) a pénziigyi stabilizdciés mechanizmus létrehozatala, b) a hitel-
keret teljes felhasznaldsa;

19.  kéri a Bizottsagot, hogy az EFSM fenndllisinak minden egyes évében hatdrozza meg az unids
koltségvetési kiaddsok fontossagi sorrendjét, amelynek megfelelGen vissza kell vonni a koltségvetést abban
az esetben, ha a legfeljebb 60 millidrd eurdt vissza kell fizetni;

20. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst az Eurdpai Tandcs elnokének, a Tandcsnak, az
eurécsoport elnokének, a Bizottsignak, az EKB-nek, valamint a tagdllamok parlamentjeinek és kormdnya-
inak.

Az elefantcsontparti helyzet
P7_TA(2010)0492
Az Eurdpai Parlament 2010. december 16-i illdsfoglaldsa az elefintcsontparti helyzetrdl
(2012/C 169 E/13)
Az EurGpai Parlament,

— tekintettel az Elefintcsontpartrdl sz6l6 kordbbi élldsfoglaldsaira,

— tekintettel elefantcsontparti vélasztdsi kodex rendelkezéseire, valamint a 2001-303 sz. torvényre és a
2008-133 sz. rendeletre és kiilonosen annak 64. cikkére,

— tekintettel az Eur6pai Unié vélasztdsi megfigyel6i misszidjanak id6kozi jelentésére,
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— tekintettel az Afrikai Uni6 elnokének kozleményére, az Afrikai Unié Béke és Biztonsdgi Tandcsinak
nyilatkozatéra, valamint az allam- és kormanyféi hatésdg Nyugat-afrikai Allamok Gazdasigi Kozossége
Bizottsdganak (ECOWAS) a nigériai Abudzsdban tartott rendkiviili tilésén kiadott 2010. december 7-i
végsG kozleményre,

— tekintettel az AKCS-EU Kozo6s Parlamenti Kozgytilés 2010. december 3-dn Kinshasdban elfogadott
nyilatkozatara,

— tekintettel a Bizottsdg alelnokefaz Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselje, Catherine Ashton
altal a vilasztasi folyamattal kapcsolatban kiadott nyilatkozatokra, killondsen az elefintcsontparti valasz-
tasi eredményekrdl sz6l6 2010. december 3-i és az elefantcsontparti elnokvalasztasok mésodik fordu-
16jérdl sz616 2010. december 1-jei nyilatkozatokra,

— tekintettel az ENSZ-ftitkdr elefdntcsontparti kiilonleges képvisel6jének, Young-Jin Choinak 2010.
december 3-i nyilatkozatdra az elnokvdlasztds 2010. november 28-dn tartott mdsodik forduléjan elért
eredmények hitelesitésével kapcsolatosan,

— tekintettel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak 2010. december 8-i nyilatkozatdra,

— tekintettel az unids Kiiliigyek Tandcsanak 2010. december 13-dn megrendezett 3058. taldlkozéjin
Elefdntcsontparttal kapcsolatosan elfogadott kovetkeztetésekre,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 110. cikkének (4) bekezdésére,

A. tekintettel az elefintcsontparti elnokvélasztasokra, és a 2010. november 28-dn megrendezett mdsodik
fordulét kovetden az orszdgban eluralkodé silyos politikai és intézményi valsdgra; mivel a valasztdsok
mdsodik forduldjdnak vdlasztdsi kampdnyat feszilt 1égkor és erészakos cselekedetek jellemezték,
amelynek kovetkeztében a lakossdg korében szdmosan megsebesiiltek és meghaltak,

B. mivel — a kiilonosen az ENSZ és az Eurdpai Uni6 altal készitett — fiiggetlen megfigyel6i jelentések
alapjan a vélasztdsok — melyek megrendezése 400 millié dollirba keriilt —6sszességében véve kielé-
git8en zajlottak,

C. mivel az elefantcsontparti fuggetlen valasztasi bizottsdg Alassane Ouattara gySzelmét jelentette be, mig
az orszdg alkotmdnytandcsa bizonyos teriileteket érint§ csaldsra hivatkozva érvénytelennek nyilvanitotta
az eredményt, és Laurent Gbagbot kidltotta ki gyGztesnek,

D. mivel az alkotmdnytandcs a torvények pdrtatlan alkalmazdsdnak kotelezettségével tartozik az elefint-
csontparti lakossdg felé, és mivel az alkotmdny, a 2001-303. sz. torvény és a 2008-as rendelet
64. cikke az alkotmdnytandcsot csupdn azzal a jogkorrel ruhdzza fel, hogy az elnokvélasztdsokat
semmissé nyilvanitsa, nem pedig azzal, hogy a fuggetlen valasztasi bizottsag dltal bejelentett eredmé-
nyektdl eltéré eredményt hirdessen ki,

E. mivel a 2005-6s békemegallapodast kovetSen elfogadott két ENSZ-hatdrozat az ENSZ-et bizza meg
azzal, hogy igazolja az eredményeket, ami els§ alkalommal tortént igy Afrikdban,

F. mivel az ENSZ f6titkdranak kiilonleges képviselGje igazolta az elefdntcsontparti vélasztdsi eljards
megfelelgségét, valamint azt, hogy a fiiggetlen vélasztdsi bizottsdg édltal kozzétett eredmények titkrozik
az elefintcsontparti lakossdg akaratdt, és Alassane Ouattart nyilvanitottdk a valasztisok gydztesének,

G. mivel az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa iidvozolte az elefintcsontparti fiiggetlen valasztdsi bizottsdg altal
kihirdetett ideiglenes eredményeket, és megismételte, hogy az 1946/2010 szdmd hatdrozat (6) bekez-
désének megfelelGen kész intézkedéseket hozni azok ellen, akik megakaddlyozzdk a békefolyamatot és
kiilonosen a fiiggetlen vélasztasi bizottsdg munkdjat,
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H. mivel a demokratikus legitimitds egyediili forrdsa az altaldnos vélasztéjog, melynek eredményeit az
ENSZ igazolta,

I mivel 2010. december 7-i rendkiviili iilésén az Afrikai Unié és a Nyugat-afrikai Allamok Gazdasigi
Kozossége (ECOWAS) felszélitotta Laurent Gbagbdt, hogy ,haladéktalanul mondjon le a hatalomrol”, és
tovabbi értesitésig” kizdrta Elefintcsontpartot ,valamennyi tevékenységébdl”,

J.  mivel Bingu Wa Mutharika, az Afrikai Uni6 elndke 2010. december 8-dn kiadott hivatalos nyilatko-
zataban azon allaspontjdnak adott hangot, mely szerint ,Gbagbdnak tiszteletben kell tartania a lakossdg
vélasztdsokon keresztiil kifejezett akaratdt, és egy tijabb afrikai vérfiirdg elkeriilése érdekében békésen dt
kell adnia a hatalmat”, és kifejtette, hogy az Afrikai Unié ,teljes mértékben egyetért az ECOWAS-szal és
a nemzetkozi szakértSkkel, akik igazoltdk, hogy a vilasztisok gydztese Ouattara”,

K. mivel a gazdasdgi szerepl6k aggddnak amiatt, hogy a jelenlegi helyzet az orszdg és igy a lakossdg,
valamint egész Nyugat-Afrika elszegényedéséhez vezethet, minthogy Elefintcsontpart szolgdltatja a
Nyugat-afrikai Gazdasdgi és Monetdris Uni6 GDP-jének 40 %-at,

L. mivel a hivatalbdl lekoszond elnoknek felel@ssége a tarsadalmi békét fenntart6, Elefantcsontpart jovéje
szempontjabol elengedhetetlen békés dtmenet biztositdsa, azdltal, hogy visszavonul, és nem terheli
Gjabb gyotrelmekkel népét és a régiot,

1. agy véli, hogy a demokratikus legitimitds egyediili forrdsa az dltaldnos vélasztdjog, melynek eredmé-
nyeit az ENSZ igazolta, és felszolitja ezért Laurent Gbagbdt, hogy mondjon le, és adja dt a hatalmat Alssane
Ouattardnak;

2. siirget valamennyi elefintcsontparti politikai és fegyveres erét, hogy tartsdk tiszteletben a lakossdg
akaratdt, melyet titkroz a 2010. november 28-i vélasztdsok fiiggetlen vélasztdsi bizottsdg dltal bejelentett, és
az ENSZ fétitkdranak kiilonleges képviselGje dltal jovdhagyott eredménye;

3. elitéli az elefintcsontparti elnokvalasztisok mdsodik fordul6jan elért eredmények kihirdetését
megel6z8 erdszakos Osszecsapasokat, és legmélyebb szolidaritdsat fejezi ki az dldozatok és azok csalddjai
irdnt; sajndlja, hogy a fiiggetlen vélasztdsi bizottsdg tagjainak munkdjat politikai akaddlyok és megfélemlitési
kisérletek hatréltattak, melyek kovetkeztében végiil késén tették kozzé az ideiglenes eredményeket, és ily
moédon a demokratikus vélasztasi eljards lefolytatdsa akaddlyokba titkozott;

4. mélységes sajndlatat fejezi ki az elefantcsontparti alkotmdnytandcs dontése miatt — amelynek vala-
mennyi tagjit a lekdszond elnok nevezte ki —, hogy megvaltoztassdk a vélasztdsi bizottsdg altal bejelentett
eredményeket, ezzel megsértve azt a torvényt, amelyet érvényesitenie kellene, és ugy véli, hogy a dontés
ellentétes az elefantcsontparti lakosoknak a valasztdsok sordn kifejezett akaratéval;

5. hangsilyozza az Afrikai Unié azon dontésének jelentGségét, hogy a demokratikusan megvalasztott
Alassane Ouattara eln6k tényleges hivatalba 1épéséig felfiiggesztik Elefdntcsontpartnak a szervezet vala-
mennyi tevékenységében vald részvételét;

6. udvozli a nemzetkozi kozosség kiilonbozd szereplSinek nyilatkozatait, melyekben tdmogatdsukrol
biztositjdk az elefantcsontparti valasztdsi eljdrdsokat, és a vélasztdsok jogos gy6zteseként Alassante Ouattarat
ismerik el;

7. hatdrozottan tdmogatja az Afrikai Uniénak és az ECOWAS-nak az erdszak megakaddlyozasdra és a
legitim kormdny elismerésének biztositdsdra irdnyuld eréfeszitéseit;

8.  maradéktalan bizalmdrdl biztositja az ENSZ-fdtitkdrdnak az eredmények hitelesitésével megbizott
killonleges képviselgjét;

9. mély aggodalmat fejezi ki az orszdgban a valasztdsok utdn kialakult politikai patthelyzet, valamint a
hiraddsokban szerepl§ — egyes esetekben az elefintcsontparti biztonsdgi er6k részvételével végbemend —
er@szakos cselekedetek miatt; hangstlyozza, hogy szigordan figyelemmel kell kisérni az orszdgban uralkodd
helyzetet és a hiraddsokban szerepld erészakos cselekedeteket;
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10.  sajnalatat fejezi ki a bekovetkezett erdszakos cselekményekkel kapesolatban, és elsGdleges feladatnak
tartja a polgdri lakossdg védelmét; felszolitja valamennyi elefdntcsontparti szereplSt, hogy mérsékeljék a
fesziiltség eszkaldloddsanak kockdzatat, és akadalyozzdk meg az erészakot; ezért kizardlag az elefantcsont-
parti nép érdekeit és a béke fenntartdsit szem el6tt tartva az intézmények demokratikus mikodésének
helyredllitdsara szolit fel;

11.  advozli a kozvetitésre tett erdfeszitéseket, és felszolitja az oOsszes elefintcsontparti politikai erdt a
békés dtmenet tdmogatdsara, hogy elkeriilhet§ legyen az orszdg megosztottsiga;

12.  hatdrozottan elitéli az Eurdpai Unié megfigyelSinek megfélemlitését, ami miatt a kiildottségnek
biztonsagi okokbdl vissza kellett vonulnia;

13.  elitéli az orszdg nem kormdnyzati médiaszervei mtikodésének felfiiggesztését; emlékeztet arra, hogy
az dllamnak kotelessége biztositani a médidban megjelend informéciok sokoldalsdgat és diverzifikdltsagat,
és azt, hogy az elefintcsontparti polgdrok teljes korfien hozzaférjenek ezen informécidkhoz, tovabba
felszélitja az elefintcsontparti hatdsigokat, hogy haladéktalanul éllitsék vissza azt az dllapotot, amelyben
a polgdrok ugyaniigy hozzaférnek a nem kormanyzati médiumokhoz, mint az dllami sajtészervekhez;

14.  tdmogatja, hogy az EU vessen ki szankciokat Laurent Gbagbo ellen, és iidvozli a Tandcs arra irdnyul6
dontését, hogy célzott intézkedéseket fogadjon el a békefolyamatot és a nemzeti megbékélést akaddlyozo, és
killonosen a valasztisok eredményét megmadsitani probald személyek ellen; felhivia Catherine Ashtont, a
Bizottsdg alelnokétfaz Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai féképviseljét, hogy mihamarabb nydjtson be
javaslatot a demokratikusan megvdlasztott elefintcsontparti hatdsdg timogatdsa irdnyuld Gj kezdeményezé-
sekre;

15. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglalist a Tandcsnak, a Bizottsignak, az Eurdpai
Bizottsdg alelnokének/az Unié kiiltigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének, Catherine Ashton asszonynak,
az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak és ftitkardnak, az Egyesiilt Nemzetek elefantcsontparti miiveletének, az
Afrikai Uni6 intézményeinek, a Nyugat-afrikai Allamok Gazdasigi Kozosségének, az AKCS-EU Parlamenti
Kozgytilésnek és az unids tagallamoknak.

A tojotyikok joléte
P7 TA(2010)0493

Az Eurdpai Parlament 2010. december 16-i dllisfoglaldsa az unids tojétydkigazatrdl: a tojoketrecek
haszndlatdnak tilalma 2012-t6l

(2012/C 169 E/14)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a tojotyukok védelmére vonatkozé minimumkévetelmények megdllapitdsardl szolo
1999/74[EK tandcsi irdnyelvre ('), amely 1999. augusztus 3-dn lépett hatdlyba és tilalmat vezetett be
a tojotyukok tartdsdra szolgald tojoketrecek hasznalatira, mikozben a termel6k szdmdra tobb mint
tizenkét éves dtmeneti idGszakot biztosit tenyésztési rendszereik megvéltoztatdsara,

— tekintettel az 12342007 [EK tandcsi rendeletnek a tojds forgalmazdsa tekintetében torténd alkalmazdsara
vonatkozé részletes szabalyok megdllapitdsdrdl szol6 589/2008/EK bizottsagi rendeletre (2),

— tekintettel a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésének létrehozdsardl, valamint egyes mezégazdasagi
termékekre vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktéber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rende-
letre (,az egységes kozos piacszervezésrdl szol6 rendelet”) (3),

— tekintettel a tojétytkok kilonféle, killonosen az 1999/74[EK irdnyelvben emlitett tenyésztési rendsze-
reirdl sz6l6, 2008. janudr 8-i (COM(2007)0865)-0s szdmu bizottsigi kozleményre (SEC(2007)1750),

HL L 203, 1999.8.3, 53. o.
() HL L 163., 2008.6.24., 6. o.
HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
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tekintettel az 1291/2008/EK, a 411/2009/EK, a 215/2010/EU, a 241/2010/EU, a 254/2010[EU, a
332/2010/EU, a 925/2010/EU és a 955/2010/EU rendeletekkel médositott, azon harmadik orszdgok,
teriiletek, Gvezetek és teriileti egységek jegyzékének megéllapitdsardl, ahonnan baromfi és baromfiter-
mékek behozhatok a Kozosségbe és atszdllithatok a Kozosségen, valamint az dllat-egészségiigyi bizo-
nyitvinyok kovetelményeinek megdllapitdsarél sz6l6 798/2008/EK szami bizottsdgi rendeletre (amely
2009. janudr 1-jétSl a 2006/696/EK bizottsagi hatdrozat helyébe 1ép) (1),

tekintettel az eurdpai unids dllattenyésztési dgazat valsdgarol sz6lo, 2010. november 11-i dlldsfoglala-
séra (%),

tekintettel eljdrdsi szabalyzata 115. cikkének (5) bekezdésére,

mivel a parlamenti Mezégazdasdgi és Vidékfejlesztési Bizottsdg 2010. augusztus 30-i és szeptember 29-
i tilésén a Bizottsdg tdjékoztatdst adott e témardl, azonban nem volt képes kielégitS valaszokat adni a
bizottsdg tagjainak, példdul mivel nem késziilt cselekvési terv,

mivel a tojotytkok jolétérsl sz6lo irdnyelv (1999/74[EK) 2012. janudr 1-t6l kezd6édden megtiltja a
tojotytikok fel nem javitott ketrecrendszerekben torténd tenyésztését, és mivel az EU-15-0k tagallama-
inak és termel6inek addigra mar t6bb mint tizenkét éviik lesz annak biztositdsdra, hogy betartsdk a
jogszablyi el6irdsokat, az EU-10 és EU-2 termel6inek pedig addigra a bdvitéstdl szamitott nyolc, illetve
ot éviik lesz ugyanerre,

mivel az utébbi években az dgazatot szdmos jarvany és stilyos piaci vélsdg stjtotta részben a takar-
ménydraknak a gabonapiaci spekuldciok miatt bekovetkez8 novekedése dltal okozott hatalmas termelési
koltségek kovetkeztében, amelyek a termelSk teljes koltségeinek mintegy 50 %-dt teszik ki,

mivel az Uniéban szdmos termel6 megkezdte termelési rendszereinek dtalakitdsat az 1999/74/EK
tandcsi irdnyelvnek valé megfelelés érdekében, azonban a 2012. janudr 1-jei hatdridére nem zdrjdk
le a folyamatot,

mivel 2008-ban a Bizottsdg kozleményt fogadott el a tojotydkok kiilonféle, kiilonosen az 1999/74/EK
irdnyelvben emlitett tenyésztési rendszereirSl, megerdsitve, hogy a tojoketrecek haszndlatanak 2012.
janudr 1-jére torténd fokozatos megsziintetésérdl szolé dontés indokolt volt és nincs sziikség az
irdanyelv moédositdsdra; mivel a Bizottsdg megismételte ezt az dlldspontot a Mez8gazdasigi Tandcs
2010. februdr 22-i {ilésén,

mivel jogszerfien nem forgalmazhaték az EU-ban az olyan tojdsok, amelyeket nem az 1999/74/EK
iranyelvnek megfelelGen termeltek,

mivel a tagdllamok felel@sek azért, hogy ardnyos, hatékony és visszatartd erejii szankcidrendszereket
vezessenek be az irdnyelv végrehajtdsanak biztositdsdra, mikozben a Bizottsdgra a Szerzédés Greként az
a kotelezettség hdrul, hogy feliigyelje az EU-szerte tortén$ végrehajtds elérehaladdsat, illetve hogy
meghozza a szitkséges intézkedéseket,

mivel az MezGgazdasdgi Féigazgat6sag jelenlegi helyzetrdl sz6l6 jelentései, valamint az dgazatnak az
elkovetkezends évekre szolé sajat becslései azt mutatjdk, hogy jelentSs szdmu tagdllam és a tojds-
termelés 30 %-a varhatéan nem fog megfelelni 2012. janudr 1-jéig a tojoketrecekre vonatkozé tilalom-
nak,

mivel az 1999/74[EK irdnyelv nem ir el§ kiilon mechanizmust, amely lehet6vé teszi a tagdllamok
szdmdra az olyan tagillambdl szdrmazd tojds vagy tojastermékek sajét teriiletiikon torténd forgalomba
hozataldnak megakaddlyozasat, amely nem teszi meg a szikséges intézkedéseket az 1999/74/[EK irdny-
elvnek nem megfeleld létesitményekbdl szdrmazo tojisok forgalomba hozatalinak megakadélyozasdra,

() HL L 226., 2008.8.23., 1. o.
(3) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0402.
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J. mivel a baromfi- és tojastermel§ dgazat nem részesiil unids tdmogatdsokban a KAP els pillére kere-
tében, és azt az elmalt években siilyos piaci valsdg sujtotta, tobbek kozott a takarmdnydrak kozelmailt-
beli jelentés novekedései miatt, mikozben az dgazatnak meg kell felelnie az EU allategészségiigyi és
allatjoléti szabalyainak, amelyek a vildgon a legszigoriibbak kozé tartoznak,

K. mivel a feljavitott ketreceket hasznalé tojastermelk éltal viselt termelési koltségek 8-13 %-kal maga-
sabbak, mint azon termelSk koltségei, akik hagyomdnyos ketreceket haszndlnak, és az ebbdl eredd
jovedelemkiilonbséget 3—4 %-ra becsiilik,

1. felszdlitja a Bizottsagot, hogy tartsa fenn a tojoketrecekre vonatkozd, 2012. janudr 1-jétél érvényes
tilalmat, ahogy azt a tojotytkok jolétérdl szol6 irdnyelv (1999/74[EK) elGirja, valamint hogy hatdrozottan
helyezkedjen szembe a tagdllamok minden olyan kisérletével, amely e hatdrid§ elhalasztdsdra irdnyul;

2. hangstlyozza, hogy az elvi kérdés, hogy a tilalom elhalasztdsa vagy az attdl vald eltérések stilyosan
kérositandk a tojétyikok jolétét, torzitanak a piacot és biintetnék azokat a termelSket, akik mdr beruhdztak
nem ketrecen alapulé vagy feljavitott ketreceken alapuld rendszerekbe; tigy véli mindazonaltal, hogy
megoldast kell taldlni vildigosan meghatarozott feltételek mellett azon termel6k szdmdra, akik mar
megkezdték tartdsi rendszereik atalakitdsat Gj ketrecek vagy alternativ tartdsi modszerek bevezetése révén,
akik azonban 2012. janudr 1-jére nem végeznek e folyamattal;

3. mély aggodalmat fejezi ki azon tagdllamok és tojéstermelSk jelentSs szdma miatt, akik lemaraddsban
vannak a 2012-es hatdridg betartdsdhoz képest;

4. udvozli a Bizottsdg azon szdndékat, hogy taldlkozzon a f6 érdekelt felekkel és az illetékes hatésdgokkal
2011 janudrjban az irdnyelv végrehajtdsa allisanak felmérése céljdbol, hangsdlyozza azonban, hogy ezen
erbfeszitések mar régota esedékesek;

5. felhivja a Bizottsdgot, hogy siirg8sen tisztdzza a tagallamokban tapasztalhaté aktudlis helyzetet, és
legkésébb 2011. marcius 1-ig fedje fel, hogy milyen intézkedéseket szdndékozik hozni az irdnyelvnek valé
megfelelés biztositdsa érdekében;

6. hangsilyozza, hogy az ilyen intézkedéseknek elsGsorban az egyenld feltételek fenntartdsdra kell
irdnyulniuk, illetve meg kell védeniiik az el6irdsoknak 2012. janudr 1-jére megfelel§ termelSket az azon,
EU-n beliili és kiviili termelSk okozta tisztességtelen versenytdl, akik jogellenesen e ddtum utdn is tojoket-
receket hasznalnak;

7. felszdlitja a Bizottsagot, hogy gyakori id6kozonként kisérje figyelemmel a folyamatot, és hozzon
stirgds intézkedést a tagdllamok irdnydban annak biztositdsa érdekében, hogy tojistermelSik 2012. janudr
1-jére megfeleljenek a tilalomnak, és siirgesse Gket, hogy dolgozzanak ki nemzeti cselekvési terveket —
beleértve visszatartd erejli szankciokat is — annak biztositdsdra, hogy véget vessenek teriiletiikon 2012.
janudr 1-jére a tojoketrecek hasznalatdnak;

8. ugy véli, hogy a tojastermelGket, és azokat a tagdllamokat, amelyek igyekeztek megfelelni az
1999/74[EK szdmu bizottsdgi irdnyelvnek, nem kellene tisztességtelen és jogszertitlen versennyel biintetni,
killonosen a harmadik orszagokbdl szdrmazé tojas és tojastermékek behozatala formdjaban; hangstlyozza,
hogy az Eurdépai Uniéban nem forgalmazhat6k jogszertien és nem vehetnek részt a bels6 kereskedelemben
azok a tojasok, amelyeket nem az 1999/74[EK irdnyelvnek megfelelGen termeltek; ezért siirgeti a Bizott-
sagot, hogy hozzon intézkedéseket a kereskedelemtorzuldsok elkeriilésére, valamint annak megakadélyoza-
sdra, hogy az irdnyelvet be nem tart6 termelSk exportilhassanak orszdguk teriiletén kiviilre;

9.  hangsdlyozza, hogy a Bizottsignak nem szabad fellépnie azon tagallamokkal szemben, amelyek
megakadalyozzdk az olyan tojasok forgalomba hozataldt és importjat, amelyeket nem az unids jognak
megfelelGen termeltek;

10.  megjegyzi, hogy a tagdllamok egy része — de nem az Osszessége — élt azzal a lehetdséggel, hogy
finanszirozassal ldssdk el a termel6ket annak tdmogatdsdra, hogy attérjenek a feljavitott ketrecekre; hangsa-
lyozza azonban, hogy az egyes tagdllamok pénziigyeit jelenleg sujté korldtozdsok és az unids gazdalko-
déknak a gazdasdgaikban végrehajtandé beruhdzdsaik finanszirozdsihoz szitkséges bankhitelekhez vald
hozzdjutassal kapcsolatos nehézségei megnehezithetik annak a folyamatat, hogy 2012. janudr 1-re dttérjenek
a feljavitott ketrecekre;
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11.  siirgeti valamennyi tagéllamot, hogy vidékfejlesztési programjaikba illesszenek olyan intézkedéseket,
amelyek el@segitik, hogy a baromfidgazat megfeleljen az irdnyelvnek;

12.  hangsdlyozza annak szitkségességét, hogy fokozzdk a fogyasztok tudatossigit e kérdést illetden,
illetve a szabdlyoknak torténd meg nem felelésnek a tojotytkok jolétére gyakorolt hatdsaival, valamint a
mezdgazdasdgi termelSk kozotti tisztességtelen versennyel kapcsolatban;

13.  megjegyzi, hogy a tojdst alapvet§ és fontos élelmiszernek kell tekinteni, és rdmutat arra, hogy az
1999/74[EK irdnyelv be nem tartdsa a tojashidny veszélyéhez, illetve a fogyasztéi drak jelentSs emelkedé-
séhez vezethet; hangsulyozza tovabbd, hogy az ilyen hidnyok és dremelkedések olyan harmadik orszagokbdl
szarmazd tojasok vagy tojstermékek megnovekedett behozataldhoz vezethet, amelyek nem felelnek meg az
unids joléti szabalyoknak;

14.  kéri a Bizottsigot, hogy az Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi Hivatal dltal végzett ellendrzések
szamdnak novelése révén fokozza az irdnyelv betartdsinak nyomon kovetését;

15.  kéri a Bizottsdgot, hogy legkésébb 2011. december 31-re készitsen jegyzéket azon tojds- és tojds-
termék-termel6krdl, -feldolgozokrol és -kiskereskedSkrél, akik nem tartjdk be az 1999/74[EK irdnyelv
rendelkezéseit;

16.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.

Maldjzia: a vessz8zés gyakorlata
P7_TA(2010)0494
Az Eurépai Parlament 2010. december 16-i illdsfoglaldsa Malajzidr6l: a vessz8zés gyakorlata

(2012/C 169 E/15)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsméd vagy biintetés abszolut
tilalmara, amely minden koriilményre és valamennyi allamra vonatkozé nemzetkozi jogi norma,

— tekintettel e tilalom szdmos nemzetkozi és regiondlis emberi jogi eszkozben és dokumentumban -
tobbek kozott az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdban, a polgdri és politikai jogok nemzetkozi
egyezségokmdnydban és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a kinzds és mds kegyetlen, embertelen
vagy megaldzé biintetések vagy bandsmodok elleni egyezményében (kinzds elleni egyezmény) torténd
gyakorlati kifejezésére,

— tekintettel az ENSZ fogvatartottakkal val6 bandsmddra vonatkozé minimumszabalyaira,
— tekintettel a menekiiltek jogdlldsardl sz6l6 ENSZ-egyezményre,

— tekintettel az emberi jogok és az alapvet§ szabadsigok el6mozditdsdrdl és védelmérsl sz6lé6 ASEAN
Chartara, amely 2008. december 15-én Iépett hatalyba, valamint az ASEAN Emberi Jogi Kormanykozi
Bizottsaganak 2009. oktober 23-i létrehozdsdra,

— tekintettel az ASEAN 2007. janudr 13-i nyilatkozatdra a migrdns munkavallalok jogainak védelmérdl és
elémozditasarol,

— tekintettel az EU harmadik orszdgok felé irdnyuld, a kinzdssal és mds kegyetlen, embertelen vagy
megaldzé banasmoddal vagy buntetéssel kapcsolatos politikdjardl sz6lo, 2001-ben elfogadott és 2008-
ban feliilvizsgélt irdnymutatdsokra,
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— tekintettel az EU Malajzidval kapcsolatos, a 2007-2013-as idszakra sz0l6 stratégiai dokumentumara,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 122. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel a nemzetkozi jog értelmében minden koriilmények kozott tilos a testi fenyités minden formdja,

B. mivel a malajziai torvények legaldbb 66 szabdlysértés esetében rendelkeznek a vessz6zés (mds széval:
korbacsolds) altali biintetésrsl, és mivel az Amnesty International becslései szerint évente mintegy
tizezer malajziai dllampolgart és egyre nagyobb szdmi menekiltet és migrdnst vessz6znek meg a
malajziai bortonokben,

C. mivel a malajziai hatésdgok az elmult években az orszdg teriiletére torténd illegdlis belépésre és
kébitoszerrel valé visszaélésre is kiterjesztették a vesszzéssel biintetend§ szabalysértések listdjat,

D. mivel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsa — amelynek Malajzia tagja — dltal elfogadott 8/8 sz. hatdrozat
megallapitja, hogy ,a testi fenyités egyenértékii a kinzdssal”, és mivel a vessz6zés gyakorlata stilyos
fdjdalmat és szenvedést, illetve hosszii tava fizikai és pszichés traumdt okoz,

E. mivel ugyan a vessz8zést — a gyarmati korszak maradvanyaként — még mindig alkalmazzdk néhany
orszdgban, ezek kozott Malajzia az egyetlen jelentés népességii és az emberi fejlédés magas szintjén allo
orszdg, ahol a biintetés e formdja fennmaradt,

F. mivel a vessz8zés kiilfoldi dldozatait gyakran nem tdjékoztatjdk az elleniik felhozott vadakrol, és
megtagadjak t6lik a tolmdcsoldshoz és a jogi képviselethez valé jogot, megsértve ezzel az objektiv
és partatlan birdsdgi eljardshoz vald jogukat,

G. mivel az eljdrdsban érintett orvosok — akiknek a szerepe pusztdn arra terjed ki, hogy megallapitsdk,
hogy a foglyok alkalmasak a vessz8zésre, illetve eszméletvesztésik esetén magukhoz téritsék ket —
megszegik az orvosi etikat,

H. mivel a 8 000 iigyvédet képvisels Malajziai Ugyvédi Kamara felszolitott a biintetés e formdjénak
megsziintetésére, arra hivatkozva, hogy ez sérti az Gsszes nemzetkozi emberi jogi normdt és szdmos
kinzés elleni egyezményt,

1. hatdrozottan elitéli a vessz8zést, valamint a testi fenyités és a foglyokkal szembeni rossz bandsmdd
minden forméjat; szilirdan hisz abban, hogy Malajzia nem hivatkozhat belfoldi jogszabalyaira a kinzdssal
feléré gyakorlatdnak indokoldsaként, amely a nemzetkozi jog alapjan egyértelmien jogellenes;

2. siirgeti Malajzidt, hogy minden esetben vezessen be moratériumot a vessz8zésre és a testi fenyités
minden formdjdra, annak jogszabdlyokban és a gyakorlatban torténd megsziintetése érdekében;

3. felszdlitja a malajziai hatésdgokat, hogy haladéktalanul sziintessék be a bortontisztviselSkre és orvo-
sokra gyakorolt jelenlegi nyomdst, amely arra irdnyul, hogy a vessz6zések végrehajtdsa sordn biinrészesek
legyenek a fogvatartottakkal szembeni visszaélésekben;

4.  felszdlitja a malajziai parlamentet, hogy ratifikdlja az ENSZ kinzds elleni egyezményét és annak
fakultativ jegyzSkonyvét, valamint a polgdri és politikai jogok nemzetkozi egyezségokmanydt és annak
jegyz6konyveit, illetve Gigy mddositsa a malajziai torvényeket, hogy az illegdlis bevandorlds kozigazgatdsi
vétségnek, s ne bebortonzéssel vagy testi fenyitéssel jard blincselekménynek mindsiiljon, valamint hogy a
kébitoszerrel kapcsolatos vétségeket ne biintessék vesszzéssel;

5. felszolitja a malajziai emberi jogi bizottsigot (SUHAKAM) és a malajziai jogalkotdsi reformbizottsdgot,
hogy tegyenek megfelel§ ajanldsokat a kormanynak a testi fenyités jogszabélyban torténs megsziintetésérdl;
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6.  felszolitja a malajziai hatosagokat, hogy tartsik be a migransok, menekiiltek és menedékkérsk védel-
mére vonatkozé nemzetk6zi normdkat — tobbek kozott az elleniik folytatott biintetGeljardsok sordn — a
kinzdssal és bantalmazdssal szembeni eredményes védelmiik biztositdsa érdekében;

7. felszolitja az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisel6jét, a Bizottsigot és a Tandcsot, hogy az
orszdggal folytatott politikai kapcsolatuk sordn rendszeresen vessék fel az emberi jogok malajziai helyzetét,
és kilonosen a migransokkal és a menedékkérdkkel szembeni visszaélésrgl és rossz bandsmddrol szolé
allitdsokat;

8.  siirgeti az Uni6 kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjét, a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy foly-
tassak az Eurdpai Unié valamennyi nemzetkozi partnere felé tett diplomdciai 1épéseket, amelyek a kinzds és
a megaldz6 bandsmdd alkalmazasit tiltd nemzetkozi egyezmények ratifikaldsara és végrehajtdsara szolitja fel
e partnereket; felszolitja az Eur6pai Unidt, hogy tekintse a kinzds és a megaldz6 bandsmoéd elleni kiizdelmet
az emberi jogi politikdja f6 prioritdsinak, killonosen az unids irdnymutatdsok és az Osszes tobbi unids
eszkoz, mint pl. az Eurépai Kezdeményezés a Demokracidért és Emberi Jogokért végrehajtdsa Gtjdn;

9. az ASEAN Emberi Jogi Kormdnykozi Bizottsdgdnak létrehozdsit egy atfogobb megkozelités és az
emberi jogi normdknak az egész régiéra kiterjed§ hatékonyabb alkalmazdsa felé tett idvozlendd 1épésnek
tekinti; hiszi, hogy az ASEAN-orszdgokbdl érkezd migransokat és a menedékkérSket gyakran sijt6
vessz8zés kérdésével ez a szerv hivatott foglalkozni;

10.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az allisfoglaldst az Unié kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvi-
sel6jének, a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok kormanyainak és parlamentjeinek, Malajzia kormd-
nyanak és parlamentjének, az ASEAN-tagillamok kormdnyainak, az ENSZ kinzdsokat vizsgdlé killonmeg-
bizottjdnak és az ENSZ fdtitkdrdnak.

Uganda: a Bahati-t6rvény és a leszbikus, meleg, biszexudlis és transznemii
népesség hitrinyos megkiilonboztetése

P7_TA(2010)0495

Az Eurépai Parlament 2010. december 16-i illdsfoglalisa Uganddrdl: az dgynevezett ,Bahati-
torvény” és az LMBT személyekkel szembeni hdtrinyos megkiilonboztetés

(2012/C 169 E/16)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a nemzetkozi emberi jogi kotelezettségekre és eszkozokre, ideértve az emberi jogokrdl sz6lo
ENSZ-egyezményekben és az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl szol6 eurdpai egyez-
ményben foglaltakat, amelyek biztositjdk az emberi jogokat és alapvet szabadsigokat és tiltjak a
megkiilonboztetést,

— tekintettel az egyrészr6l az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamok csoportjanak tagjai, masrészrdl az
Eurdpai K6z6sség és tagallamai kozott Cotonouban 2000. jinius 23-4n aldirt partnerségi megéllapoddsra
(Cotonoui Megdllapodads), és a benne foglalt emberi jogi zdradékokra, és killondsen a 9. cikkre,

— tekintettel az Eurdpai Uniérdl szolé szerzédés (EUSz.) 6. és 7. cikkére, valamint az Eurdpai Unid
miikodésérdl szol6 szerzédés (EUMSz.) 19. cikkére, amelyben az Eurdpai Unid, illetve a tagdllamok
kotelezettséget villalnak az emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok védelmére, és amelyek uniés szintd
eszkozoket biztositanak a megkiilonboztetés és az emberi jogok megsértése elleni kiizdelemhez,

— tekintettel az Eurdpai Unid alapjogi chartdjdra, és kiilonosen annak 21. cikkére, amely tiltja a szexudlis
irdnyultsdgon alapuldé megkiilonboztetést,
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— tekintettel a szexudlis irdnyultsdgon alapulé megkiilonboztetés és a homofébia ellen irdnyulé valamennyi
unids tevékenységre,

— tekintettel a homofébidrdl, a kisebbségek védelmérsl és a megkilonboztetésellenes politikdkrdl sz6lo
korabbi élldsfoglaldsaira,

— tekintettel a homoszexualitds ellen irdnyulé ugandai torvénytervezetrdl sz6lé 2009. december 17-i
allasfoglaldsara (),

— tekintettel Catherine Ashton f6képvisel§ asszonynak a homofébia elleni nemzetkdzi napon, 2010. majus
17-én kiadott nyilatkozatara,

— tekintettel az AKCS-EU K6z6s Parlamenti Kozgytilésnek a fiatalok tarsadalmi és kulturdlis integracidjarol

és részvételérdl sz616, 2009. december 3-i dlldsfoglaldsara,
— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 122. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel a David Bahati fiiggetlen képvisel§ dltal az ugandai parlamentben 2009. szeptember 25-én
benytjtott, a homoszexualitds ellen irdnyuld torvénytervezet a homoszexudlis cselekményeket hét
évtdl életfogytig terjedS bortonbiintetéssel, illetve haldlbiintetéssel tervezi sijtani; mivel a torvény a
gyermekek vagy betegek homoszexualitdsanak eltitkoldsdt hdrom évig terjed§ bortonbiintetéssel tervezi
stjtani; mivel a torvényt még mindig targyaljak,

B. mivel a nemzetkozi kozosség dltaldban erdteljesen elitélte a torvényjavaslatot, mikozben egyes EU-
tagdllamok azzal fenyegetnek, hogy visszavonjék Uganddnak nydjtott fejlesztési tdimogatdsukat, ha a
torvény hatélyba 1ép,

C. mivel 2010. oktéber 9-én és november 15-én a ,Rolling Stone” nevi helyi tjsdg jegyzéket tett kozzé az
allitolagosan homoszexualis személyek neveivel és személyes adataival egyiitt, arra Osztonozve az
olvasokat, hogy bantalmazzdk vagy akasszdk fel Sket; mivel az ugandai legfels6bb birdsig ideiglenesen
arra utasitotta az Ujsdgot, hogy ezeket a kozzétételeket sziintesse be,

D. mivel Afrikdban a homoszexualitds csak 13 orszdgban legalis, mig 38 orszdgban biintetendd; mivel
Mauritdnidban, Szuddnban és Nigéria északi részén a homoszexualitdst halalblintetéssel sujtjak,

1. megismétli, hogy a szexudlis irdnyultsdg az egyén magdnélethez vald joga korébe esik, amelyet
nemzetkozi emberi jogi el6irdsok biztositanak, amelyek szerint védeni kell az egyenléséget és a megkiilon-
boztetésmentességet, és biztositani kell a széldsszabadsagot;

2. emlékezteti az ugandai hatésdgokat a nemzetkozi jog és az emberi jogok tiszteletben tartdsdra felszo-
lité Cotonoui Megéllapodas értelmében rdjuk harulé kotelezettségekre;

3. megismétli az egyetemes emberi jogok irdnti elkotelezettségét, ebben a tekintetben megéllapitja, hogy
az LMBT személyek alapvetd jogainak védelmét nem lehet az eurdpai értékek kikényszeritésének mindsiteni,
hanem inkdbb a ko6zos egyetemes emberi jogok védelmét és elémozditasat jelentik, ami az EU egyik célja
minden kiils§ tevékenysége sordn;

4. elitél minden olyan kisérletet, amely tobbek kozott nemen és szexualis irdnyultsigon alapuld gytloletet
kelt és tdmogatja a barmilyen kisebbségi csoport elleni erdszakot; ezzel dsszefiiggésben elitéli a homosze-
xualitds ellen irdnyuld torvénytervezet elSterjesztését a parlamentben, és siirgeti az ugandai hatdsigokat,
hogy ne fogadjik el a torvényt, hanem vizsgiljdk felil torvényeiket a homoszexualitds és a marginalizalt
csoportok, tobbek kozott az LMBT aktivistak biintethet@ségének megsziintetése céljabol; hangsulyozza, hogy
a homoszexualitds ellen irdnyuld torvény rendkiviil kdros lenne a HIV/AIDS elleni kiizdelemben;

5. ismételten erGteljesen elutasit minden olyan lépést, amely barmilyen koriilmények kozott a haldlbiin-
tetés vagy a kilfoldon homoszexudlis cselekményeket végz8 ugandai dllampolgarok elleni kiadatdsi eljdras
bevezetésére irdnyul;

() HL C 286. E, 2010.10.22., 25. o.
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6.  udvozli, hogy az ugandai legfels6bb birdsig a ,Rolling Stone” nev(i Gjsdgot a kozzétételek besziinte-
tésére utasitotta; mindazondltal tovdbbra is aggddik amiatt, hogy sok ugandait tdmadtak meg az tjsdgcikk
kozvetlen kovetkezményeként, sokan még mindig félnek a tdmaddsoktdl, és kéri a hat6sdgokat, hogy védjék
meg ezeket a személyeket;

7. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az alldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az Uni6 kiiliigyi és
biztonsdgpolitikai f6képviselGjének/a Bizottsdg alelnokének, az Ugandai Koztdrsasdg elnokének, az Ugandai
Parlament elnokének, a Kelet-Afrikai Torvénykezési Tandcsnak, valamint az Afrikai Unié Bizottsdganak és
intézményeinek.

A Sinai-félszigeten tiszul ejtett eritreai menekiiltek
P7 TA(2010)0496

Az Eurépai Parlament 2010. december 16-i dllisfoglaldsa a Sinai-félszigeten tdszként fogva tartott
eritreai menekiiltekrdl

(2012/C 169 E/17)
az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az 1995. novemberi barcelonai nyilatkozatra,

— tekintettel az Euromediterrdn Emberi Jogi Halézat Kairéban, 2006. janudr 26—27-én tartott els6 konfe-
rencidjdra,

A. mivel az egyiptomi biztonsdgi erék tobb szdz eritreai menekiilt utdn kutatnak, akiket az ENSZ Mene-
kiiltiigyi Fébiztossdga szerint beduin csempészek tartanak fogva a Sinai-félszigeten, miutdn a mene-
kiiltek nem fizették ki az Izraelbe torténd bejuttatdsukért a csempészek éltal kovetelt dijat,

B. mivel malt kedden, 2010. december 7-én az ENSZ menekiiltiigyi fébiztosa kijelentette, hogy aggddik a
feltételezheten a Sinai-sivatagban tiiszként fogva tartott 250 eritreai migrdns sorsa miatt,

C. mivel dllitélag az emberkeresked6k a fogva tartottak szabadon engedéséért fejenként 8 000 USD-t
kovetelnek, tovabbd konténerekben tartjdk fogva Gket, és a menekiilteknek durva bandsmoédot kell
elszenvedniiik,

D. mivel a nem kormdnyzati szervezetek altal 2010. december 1-jén kiadott kozos felhivds szerint
hénapok 6ta tobb szdz, az Afrika szarva térségébdl szdrmazé illegdlis menekiiltet tartanak fogva a
Sinai-félsziget egyik vdrosdnak kiilvdrosaban,

E. mivel a nem kormdnyzati szervezetek szerint — akik arrdl szamoltak be, hogy a csempészek rendkiviil
megaldzé és embertelen médon bannak a menekiiltekkel — a tiiszok Izraelbe valé bejutdsukért mér
2 000 USD-t kifizettek,

F. mivel észak-sinai helyi tisztvisel6k szerint a biztonsdgi er6k aktivan keresik az eritreaiakat, akiket
allitélag elszortan, kisebb csoportokban tartanak fogva;

1. siirgeti az egyiptomi hatdsdgokat, hogy tegyenek meg minden sziikséges intézkedést a tiszként fogva
tartott eritreaiak szabadon bocsdtdsa érdekében, keriiljék a haldlt okozé erészak alkalmazdsit az orszdghatdrt
atlépd illegalis migransokkal szemben, védjék a migrdnsok méltosagat, valamint testi és lelki épségét,
garantdljak, hogy az Grizetbe vett migransok kapcsolatba léphessenck az ENSZ Menekiiltiigyi F6biztossiga-
val, és tegyék lehet6vé, hogy az ENSZ Menekiiltiigyi F6biztossiga eljuthasson az dllami Grizetben 1évé
menedékkérékhoz és menekiiltekhez;
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2. nagyra értékeli az egyiptomi hatdsdgok altal az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdga azon jelentéseinek
kivizsgaldsdra tett erdfeszitéseit, amelyek szerint embercsempészek a nemzeti jogszabdlyokat és az emberi
jog alapelveit megsértd médon tartanak fogva egy koriilbelil 250 eritreaibdl dllé csoportot a Sinai-félszi-
geten;

3. hangsiilyozza, hogy a Sinai-sivatagban hz6d6 hatdr a munkat keresd afrikai migransok csempészit-
vonaldva vélt; évente tobb ezer eritreai menekiil el hazdjdbol, és sokuk Izraelbe tart;

4. emlékeztet arra, hogy 2010 augusztusdban hét ember vesztette életét a csempészekkel vald Gsszec-
sapasban az izraeli hatdr kozelében, miutdin az emberkeresked6k dltal fogva tartott afrikai migransok
megszerezték fogva tartdik fegyvereit menekiilési kisérlet kozben;

5. megjegyzi, hogy Izrael novemberben megkezdte egy 250 km-es kerités felépitését a hatdron azzal a
céllal, hogy megillitsa az illegalis migransok bedramldsat;

6.  udvozli Egyiptom embercsempészet elleni erdfeszitéseit, kiillonosen az emberkereskedelem megel6zé-
sével és visszaszoritdsdval foglalkozé nemzeti koordindlé bizottsig 2007-es létrehozdsdt, és felhivja vala-
mennyi orszdgot, hogy Gjult erével folytassdk eréfeszitéseiket annak érdekében, hogy szembenézzenek az
emberkereskedelemmel 6sszefiiggs btincselekmények kihivdsaval, tovabbd, hogy tartsik tiszteletben a vonat-
kozé nemzeti jogszabélyokat;

7. nagyra értékeli Egyiptom szakadatlan elkotelezettségét a nemzetkozi szerzddések, kilonosen az 1951-
es menekiiltligyi egyezmény értelmében vallalt kotelezettségeinek teljesitése mellett;

8.  elismeri, hogy a befogadd orszdg biztonsigat és fuggetlenségét kozvetve vagy kozvetleniil fenyegetd
cselekményekben részt vevé menedékkér6k az ENSZ Menekiiltiigyi Fébiztossdga szerint nemzetbiztonsagi
fenyegetésnek tekintenddk;

9. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allisfoglaldst a f6képviselének/alelnoknek, a Tandcsnak és a
Bizottsagnak, a tagallamok kormanyainak és parlamentjeinek, az egyiptomi kormdnynak, az ENSZ fétitkd-
ranak, valamint az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdnak.

A capauszony levalasztisira vonatkozdé eurdpai unids tilalom szigoritdsanak
tamogatasarol

P7_TA(2010)0497

Az Eurépai Parlament 2010. december 16-i nyilatkozata a cipauszony levilasztisira vonatkozd
eurépai unids tilalom szigoritdsinak tdmogatdsirol

(2012/C 169 E/18)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel eljardsi szabélyzata 123. cikkére,

A. mivel a cdpauszony levalasztdsa az az inyencségnek szdmité cdpauszony-leves irdint mutatkozé jelent8s
kereslet vezérelte, tomeges pusztuldst okozd gyakorlat, melynek sordn a cdpa uszonyit lenyesik, és a
tetemet visszadobjdk a tengerbe,

B. mivel ez a gyakorlat hallatlan mértékben tizedeli a lassan gyarapodé cépadllomdnyt,
C. mivel az eurdpai cdpafajok egyharmadat a kipusztulds veszélye fenyegeti,

D. mivel a cdpauszony levalasztisdra vonatkozé eurdpai unids tilalom a viligon a legerétlenebb, mivel az
uszony és a tetem elvalasztva torténé partrahozataldra vonatkozoan kivételeket enged meg és tdlzott
uszony-tetem ardnyt allapit meg,
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E. mivel a Bizottsdg jelenleg fontolgatja a cdpauszony levélasztdsira vonatkozd tilalom (a 1185/2003/EK

rendelet) médositdsat,

F.  mivel a Parlament 2006-ban mar felszdlitotta a Bizottsagot, hogy a tilalom engedte kiskapukat szdmolja

fel,

G. mivel a Természetvédelmi Vilagszovetség legtobb tudomdnyos munkatdrsdnak az a javaslata, hogy a

capakat uszonyukkal egyiitt kelljen partra hozni,

H. mivel az ENSZ égisze alatt Costa Rica a tobb kozép- és észak-amerikai haldszati 6vezetben hasznalt, a

,cdpa uszonnyal egyiitt” médszert hirdeti,

1.  felhivja a Bizottsdgot, hogy a cdpdk védelmére irdnyul6 kozosségi cselekvési terv mdsodik évforduléjira
(2011 februdrja) nytjtson be javaslatot a cdpauszony fedélzeten torténd levalasztasdnak tilalmara vonatko-

z0an;

2. utasitja elnokét, hogy tovédbbitsa ezt a nyilatkozatot, az aldirdk (') nevével egyiitt, a Bizottsdgnak.

(") Az aldirok listdja a 2010. december 16-i jegyzSkonyv 1. mellékletében jelent meg (P7_PV(2010)12-16(ANN1)).

A tomegsport eurépai uniés tdmogatasanak fokozasarol

P7_TA(2010)0498

Az Eurdpai Parlament 2010. december 16-i nyilatkozata a tomegsport eurépai uniés timogatdsinak

fokozasarol

(2012/C 169 E/19)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az EUMSz. 165. cikkére,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 123. cikkére,

A. mivel a sport Gj teriilet az EU hatdskorében,

B. mivel a sport fontos tényez$ a tdrsadalmi kohézié szempontjabdl, és hozzdjarul szdmos politikai
célkitlizés — gy az egészség el6mozditdsa, az oktatds, a tdrsadalmi integracid, a megkiilonboztetés
elleni kitzdelem, a kulttira, valamint a btincselekmények visszaszoritdsa és a kabitoszer-fiiggéség elleni

kiizdelem — megvaldsitdsdhoz,

C. mivel a sport- és mds szabadidés fizikai tevékenységet folytaté eurdpaiak tdlnyomod tobbsége a

tomegsport szintjén vesz részt e tevékenységben,

D. mivel a gazdasdgi vélsdg és a kormdnyok kiadasaira nehezed$ nyomds sulyos kovetkezményekkel jarhat

a tomegsport finanszirozdsira nézve,

1. felhivja a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy tdmogassdk a tomegsportot, erdsitsék annak neveld és
integrativ szerepét, és forditsanak kilonos figyelmet az alulreprezentdlt csoportokra, példdul a nékre, az

id@sekre és a fogyatékkal él6kre;

2. felhivja a tagdllamokat annak biztositdsdra, hogy a tomegsportot ne stjtsdk a valsdg idején hozott

jelentds koltségvetési megszoritdsok;
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3. felhivja a Bizottsagot, hogy a sportrdl szolé koévetkezd kozleményében forditson kell§ figyelmet a
tomegsportra, és 2012-t8l kezdve biztositson elegendd finanszirozdst az EU sportprogramja szdmara;

4. felhivja a Bizottsdgot, hogy a szerencsejatékok kérdésével kapcsolatos esetleges unids kezdeményezésre
valo tekintettel kell§ mértékben vegye figyelembe a tomegsport finanszirozdsardl készitett tanulmany ered-
ményeit;

5. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a nyilatkozatot az aldirdk nevével (') egyiitt a Bizottsignak és a
tagdllamok parlamentjeinek.

(") Az alairok listdja a 2010. december 16-i jegyz6konyv 2. mellékletében jelent meg (P7_PV(2010)12-16(ANN2)).

Az EU hajléktalansdggal kapcsolatos stratégidja
P7 TA(2010)0499

Az Eurépai Parlament 2010. december 16. nyilatkozata az EU hajléktalansiggal kapcsolatos
stratégidjarol

(2012/C 169 E/20)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel az utcai hajléktalansdg felszamoldsarol sz6l6, 2008. aprilis 22-i nyilatkozatdra (1),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 123. cikkére,

A. mivel a hajléktalansdg tovdbbra is valamennyi uni6s tagdllamban stjt embereket, és az alapvet§ emberi
jogok elfogadhatatlan megsértésének mindsiil,

B. mivel 2010 a szegénység és a tdrsadalmi kirekesztés elleni kiizdelem eurdpai éve,

1.  ismételten felhivja a Tandcsot, hogy 2010 végéig kotelezze el magdt az utcai hajléktalansdg 2015-re
torténd felszdmoldsa mellett;

2. felhivja az Eurdpai Bizottsdgot, hogy az EU 2020 stratégia részeként dolgozzon ki nagyratoré unids
stratégidt a hajléktalansdg felszdmoldsdra vonatkozdan, és tdmogassa a tagdllamokat a 2010. mérciusdban
elfogadott, a szocidlis védelemrdl és a tarsadalmi befogadasrél szol6 egyiittes jelentés iranymutatdsait kovetd,
hatékony nemzeti stratégidk kidolgozdsiban;

3. felhivja az Eurostatot, hogy gytjtson adatokat az EU-n belilli hajléktalansdgrol;

4. tdmogatdsardl biztositja a kovetkezd cselekvési prioritdsokat: senki se aludjon kedvezétlen koriilmé-
nyek kozott; senki se éljen siirg8sségi szdllison a ,siirgdsség” idejénél tovabb; senki se éljen dtmeneti
szélldson a sikeres tovdbblépéshez sziikségesnél hosszabb ideig; senki se kényszeriiljon intézmény elhagyd-
sdra anélkiil, hogy lakhatdsi lehet8séggel rendelkezne; az 6ndllé élethez vezet§ dtmenet sordn egyetlen fiatal
se valjék hajléktalanng;

5. utasitja Elnokét, hogy tovdbbitsa ezen nyilatkozatot, az aldir6k nevével (%) egyiitt a Tandcsnak, a
Bizottsagnak és a tagdllamok parlamentjeinek.

() HL C 259. E, 2009.10.29., 19. o.
(®) Az aldirok listdja a 2010. december 16-i jegyzSkonyv 3. mellékletében jelent meg (P7_PV(2010)12-16(ANN3)).
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AJANLASOK

EUROPAI PARLAMENT

Az EU gyorsreagilasi képessége
P7_TA(2010)0465

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i ajinldsa a Tandcshoz az EU gyorsreagildsi képességének
kialakitésar6l (2010/2096(INI))

(2012/C 169 EJ21)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Lisszaboni Szerzédés 196. cikkére, amely kimondja, hogy ,az Uni6 6sztonzi a tagdllamok
kozotti egytittmikodést a természeti vagy ember okozta katasztrofik megel6zését és az azokkal szem-
beni védekezést szolgdlé rendszerek hatékonysdgdnak javitdsa érdekében”, valamint hogy ,az Unid
tevékenységének célja a nemzetkozi szintl polgari védelmi intézkedések koherencidjanak elémozditasa”,

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz8dés 214. cikkére, amely kimondja, hogy az Unid
humanitdrius segitségnyujtsi intézkedései arra irdnyulnak, ,hogy a harmadik orszdgok lakosainak, akik
természeti vagy ember okozta katasztréfdk dldozataiva véltak, eseti tdmogatdst, segitséget és védelmet
nyujtsanak”, és hogy a miiveletek sordn ,tiszteletben kell tartani a nemzetkozi jog elveit, a partatlansig és
a semlegesség kovetelményét, valamint a hatranyos megkiilonboztetés tilalmat”,

— tekintettel a 2007 decemberében az Eur6pai Unié Tandcsa, az Eurdpai Parlament és az Eur6pai Bizottsdg
elnokei dltal aldirt, a humanitdrius segitségnyujtassal kapcsolatos eurdpai konszenzusra, valamint a
konszenzus végrehajtdsa érdekében a Bizottsdg altal 2008 mdjusdban elSterjesztett cselekvési tervre,

— tekintettel a Tandcs 2007. decemberi kovetkeztetéseire, amelyben felkéri a Bizottsdgot, hogy a lehetd
legjobban haszndlja ki a kozosségi polgari védelmi mechanizmust, és erdsitse tovabb a tagdllamok
kozotti egytittmdkodést,

— tekintettel a katonasdg és a polgdri védelem rendelkezésére dll6 eszkozoknek katasztréfa esetén torténd
felhaszndldsardl sz616, 2006. november 27-én feliilvizsgalt irdnymutatdsokra (az osl6i irdnymutatdsokra),

— tekintettel a Bizottsignak a Tandcshoz és az Eurdpai Parlamenthez intézett, ,Unids stratégia a kataszt-
rofakockdzatok csokkentésének tdmogatdsira a fejl6dé orszdgokban” cimd, 2009. februdr 23-i kozle-
ményére,
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— tekintettel a Bizottsignak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett, ,Az Unié katasztréfa-elhd-
ritdsi képességének megerdsitése” cimd, 2008 marciusi kozleményére (COM(2008)0130) és az Eurdpai
Parlament 2008. jinius 19-i dlldsfoglaldsira az Unid katasztrofa-elhdritdsi képességének megerdsitésé-
6l (1),

— tekintettel Michael Barnier ,Az eurdpai polgari védelmi erd: europe aid” cimd, 2006. méjus 9-i jelen-
tésére;

— tekintettel az Eurdpai Parlament 2010. februdr 10-i, a kozelmdltban Haitin tortént foldrengésrél szolé
allasfoglaldsara (%),

— tekintettel a természeti csapdsok és az ember okozta katasztrofik megel6zésérdl sz6l6 2010. szeptember
21-i éllasfoglaldsara,

— tekintettel Anneli Jddtteenmaki, Charles Goerens, Louis Michel, Marielle De Sarnez és Frédérique Ries
altal 2010. marcius 23-dn az ALDE képviselGcsoport nevében, az eljarasi szabalyzat 121. cikkének (1)
bekezdésének megfelelGen benydjtott, az EU gyorsreagdldsi képességének kialakitdsdrdl sz6lé ajanldsra
irdnyul6 javaslatra (B7-0228/2010),

— tekintettel eljardsi szabélyzata 121. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a Fejlesztési Bizottsdg jelentésére és a Kiiltigyi Bizottsdg véleményére (A7-0332/2010),

A. mivel vildgszerte egyre gyakoribbak a jelentSs emberi, gazdasdgi és kornyezeti kdrokat okozé kataszt-
rofak; mivel a vildg tobb részén — f6ként az éghajlatvaltozas hatdsaként — egyre gyakrabban fordulnak
el6 ilyen vélsdgok, amelyek hatdsa és kiterjedése is egyre nagyobb; és mivel az Eurdpai Unid jelentds
erbfeszitéseket tesz azért, hogy kezelje e valsigokat,

B. mivel az Eurépai Unidn beliili és kiviili beavatkozdsok megtobbszorozddtek és gyakoribbd valtak, és ezt
tovabb neheziti a globalis pénziigyi helyzet és a koltségvetési megszoritdsok sora, ezért még nagyobb
szitkség van a miveletek koltséghatékonysaganak novelésére;

C. mivel egyszerre miveleti és pénziigyi el6nyokkel is jarhat az eszkozok megosztdsa az EU polgdri
védelmi mechanizmusdban résztvev 31 orszdg kozott (EU 27-ek, Norvégia, Lichtenstein, Horvatorszag
és Izland) vagy a tagdllamok kozotti megerdsitett egyiittmiikodés keretében;

D. mivel a Bizottsig humanitdrius katasztrofdkra elSirdnyzott koltségvetését, és kiilonosen az ECHO
f6igazgatsdg koltségvetését az utdbbi 6t évben nem csupdn befagyasztottdk, hanem az elkiilonitett
osszeg redlértéke is kissé csokkent;

E. mivel az elmdlt években el6rehaladést sikeriilt elérni egy koherensebb uni6s katasztrofakezelés iranyaba,
mégpedig a polgdri védelmi mechanizmus progressziv megerdsitése, a polgari védelem és a humanita-
rius segélyezés kozotti jobb interakci6/koordindcié révén, valamint annak felismerése altal, hogy a
katasztrofa integrélt megkozelitése nem csak a reagdldst jelenti, hanem a megel8zést és a készenlétet is.

F.  mivel az Eurépai Uni6 Haiti foldrengésre adott vélasza nem csak gyors, jelentds és széles kordi huma-
nitdrius segélyezési beavatkozdst hanem a polgari védelmi mechanizmus aktivaldsat is kivéltotta, ami
most el@szor tudott azonnal két modult felallitani (egy viztisztitd egységet és egy fejlett orvosi egységet),
amelyeket az EU gyors reagdlast valaszaddsi képességének 2008. évi elGkészit fellépésén keresztiil
finansziroztak,

() HL C 286 E, 2009.11.27., 15. o.
(%) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0015.



C 169 E[142

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.6.15.

2010. december 14., kedd

G.

—

mivel a kozelmdltbeli vélsigok tanulsdgai tovabbra is azt mutatjik, hogy az EU katasztréfra adott
vélaszat a hatékonysdg, koordindci6 és lathatosdg szempontjabdl egyardnt javitani kell, és e katasztrofak
ismét rdmutattak az eurdpai gyorsreagaldsi képesség (az eurdpai polgdri védelmi erd) kialakitdsanak
sziikségességére,

mivel donté fontossdgti az EU hitelessége szempontjabol, hogy képes legyen megdvni polgdrai életét és
tulajdondt;

a kovetkezd ajanlasokat intézi a Tandcshoz:

elismeri, hogy a polgdri védelem és a humanitdrius segitségnytjtds egyetlen, a humanitdrius segitség-
nyudjtasért és valsagkezelésért felel@s biztos tdrcdja ald vondsa jobb szinergidkat teremt a Bizottsigon
beliil, és segiti az EU katasztrofikra adott vélaszdnak koherencidjat;

kéri, hogy az ECHO fGigazgatdsigon beliil fokozottan integraljak a polgdri védelmi és a humanitdrius
tevékenységek munkamoddszereit, de ekozben egyértelmden elkiilonitett szerepitk révén tovabbra is
Grizzék meg egyedi jellegzetességeiket, a koztik fenndllé szinergidk és kiegészitS jellegilk maximalis
kihasznédldsa, valamint a hatékonysdg novelése érdekében; felszdlitja tovdbbd a katasztrofaelhdritdsban
vagy a humanitdrius mtveletekben részt vevé katonai és polgdri személyzetet és humanitdrius dolgo-
zokat, hogy a semlegesség, fiiggetlenség és partatlansdg elveinek megfelel6en végezzék tevékenységiiket;

megismétli, hogy a polgari védelmi forrdsok felhasznaldsinak — amennyiben valamely humanitdrius
vélsdg esetén vetik be azokat — a sziikségletek dltal vezérelteknek kell lenniiik, valamint ki kell egészi-
teniitk a humanitarius segitségnyujtdst, azzal koherens médon 6ssze kell kapcsolddniuk, a humanitérius
segitségnyujtdsrol sz0l6 eurdpai konszenzussal és az Egyesiilt Nemzetek irdnymutatdsaival (az osl6i
iranymutatdsokkal) 0sszhangban biztositva a semlegesség, az emberiesség, a pdrtatlansdg és a fuigget-
lenség humanitdrius elveinek érvényesiilését;

hangsulyozza, hogy a természeti vagy ember okozta katasztrofdk esetén az EU részérdl nyujtott tdmo-
gatds célja, hogy ahol csak lehet, segitse a helyi gazdasdgot, példdul a helyben vagy a régidban termelt
élelmiszerek vésdrldsa révén, valamint azdltal, hogy biztositja a gazddlkoddk szdmadra a vidéki gazdasdg
Gjrainditdsdhoz sziikséges eszkozoket;

kéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy tegyék egyértelm(vé az Eurdpai Kiliigyi Szolgdlat (EKSZ) és a
Bizottsdg kozotti egytittmiikodéssel és koordindcidval kapcsolatos megéllapoddsokat, felkéri tovabbé a
Bizottsagot az Eurdpai Unié teriiletén kiviili nagyszabdst katasztrofaelhdritds irdnyitasdra;

javasolja, hogy az érintett helységek szdmdra nydjtandd célzott és szakszerd elhdritds biztositdsa érde-
kében lokalizalt koordindci6 révén, az érintett dllam nemzeti kormdnydval egytittmtikodve biztositsdk az
EU és a tagdllamok helyszini képviseleteinek bevondsit;

stirgeti a Tandcsot, hogy az EU katasztréfaelhdritdsi kapacitdsit mint fontos prioritdst — az EU polgari
védelmi erejének feldllitdsa kortli vitdkra is tekintettel — ersitse meg, és tegyen eleget az Eurdpai
Parlament tobbszor megismételt kérésének, amely szerint a 2006-os Barnier-jelentésben szerepld javas-
latokat végre kellene hajtani;

felszolit a szikséges technoldgiai és technikai forrdsokkal megfelelGen felszerelt unids polgari védelmi
er§ azonnali feldllitasdra;

felszolit tovabbd a természeti katasztrofikat kovetS miiveletek keretében a humanitdrius tigynokségek, a
tagéllamok polgéri védelmi mechanizmusai, az ECHO f{8igazgatdsdg, valamint barmely jovébeli eurdpai
polgari védelmi eré kozotti megfelelébb koordindciora;

siirgeti a Bizottsdgot, hogy a kedvezményezett orszdgok nemzeti kormdnyaival, helyi hatésdgaival és
civil szervezeteivel egyiitt dolgozzanak ki programokat kozosségi szint(i katasztrofamegelGzésre és a
katasztrofaelhdritas kezelésének képességére;
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k) arra oOsztonzi a Tandcsot, hogy rendes jogalkotdsi eljardst alkalmazva fogadjon el (a Bizottsdg dltal
javasoland6) intézkedéseket a jelenlegi unids polgdri védelmi mechanizmus — amely jelenleg a
tagdllamok onkéntes eseti tdimogatdsdn alapul — el8relathatosdganak és elSre tervezhetGségének javita-
sdra; javasolja, hogy az intézkedések kozott szerepeljenek az EU el6készitd fellépése keretében tesztelt
intézkedések, kozottikk uniés szintli eszkozok is, tovabbd a forrdsok onkéntes Osszegytijtése, a meglévé
kapacitdsok feltérképezése, a forgatokonyvek azonositdsa és a tovabbképzési tevékenységek kialakitdsa;

27z 2

1) felszolit tovabba redlis koltségvetések készitésére, amelyekben a megel6z8 évek kiadasai alapjan kiilonitik
el a természeti katasztrofdkra és a humanitarius fellépésre fordithat6 elGirdnyzatokat;

m) ugy véli, hogy az EU polgdri védelmi erejét az EU polgéri védelmi mechanizmusébdl kellene kifejlesztent,
optimalisabban felhaszndlva a rendelkezésre 4ll6 eszkozoket, amelyek ezaltal hatékonyabbakka és latha-
tobbakkd valndnak, tovdbbd ki kellene alakitani a meglévé logisztikai és emberi eréforrdsok kolesonos,
onkéntes alapon torténd megosztasat mind a katasztrofdkra vald reagaldssal kapcsolatos képzés, mind
pedig a katasztrofdk kezelése terén, olyan kezdeményezéseket téve az el6készit fellépések keretében,
amelyek a segélyek els6 hullimat mdr a katasztréfat kovet§ 24 6ran belil biztosithatndk;

n) javasolja, hogy az EU polgdri védelmi erejének alapjt a kovetkezd alapelvek képezzék:

— a szitkségletek felmérése és valamennyi humanitdrius szerepld bevondsa,

— civil jelleg,

— az EU égisze alatti mtikodés,

— a nemzetkdzi humanitarius jog tiszteletben tartdsa,

— a tagdllamok tervezett intézkedésekben vald részvétele onkéntes jellegének tiszteletben tartdsa,

— a terhek megosztisdnak elve,

— nyitottsdg a nem unids orszagokbdl érkezd hozzdjaruldsok tekintetében,

— az ENSZ dltaldnos szerepének elismerése az Eurdpai Unid teriiletén kiviili nemzetkozi segélyezésben;

— egyedi forgatokonyvek szerinti, a megel6zésre Gsszpontosité szervezés;

o) ugy véli — kiilonos tekintettel a humanitdrius segitségnyujtdsi mtveletekre, tovabbd a Haitin és Pakisz-
tinban végrehajtott beavatkozds tanulsdgaira alapjin —, hogy az EU-nak lehet6ség szerint az ENSZ
koordindtori ernyGje alatt kell fellépnie és olyan teriiletekre kell osszpontositania, ahol hozzdjaruldsa
a legnagyobb hozzdadott értéket eredményezheti;

p) gy véli, hogy az eurépai polgdri védelmi eré alapjaul szolgdlhatna bizonyos tagdllamok kotelezett-
ségvillaldsa, amely szerint 6nkéntes alapon rendelkezésre bocsitanak eldre kijelolt és azonnali bevetésre
kész polgari védelmi modulokat a MIC dltal koordinalt unidés miiveletek céljaira — mivel e modulok
jorészt nemzeti szinten mér rendelkezésre dllnak, bevetésitknek nem lenne kiillonosebb koltségvonzata és
tovabbra is nemzeti ellendrzés alatt maradndnak —, és e készenléti modulok bevetése képezné az EU
polgari védelmi rendszerének magjit az EU-n beliili és kiviili katasztrofaelhdritds esetén egyardnt;
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q)

2.

tgy véli, hogy az EU finanszirozhatna polgari védelmi kiegészit6 modulokat, bizonyos egyedi sziikség-
letek kielégitésére, ha ez hidnyt pétol és eurdpai szinten tobbletértéket jelent; hangsilyozza tovabbd,
hogy meg kell er@siteni a szallitds finanszirozdsat és készenléti széllitasi modulokat kell kialakitani;

hangsulyozza, hogy olyan atfogd és proaktiv megkozelités kidolgozdsdra van sziikség a katasztrofahely-
zetekben torténd vélaszlépések tekintetében, amely osszehangolja az Uni6 és a tagdllamok rendelkezé-
sére dll6 kiillonbozd intézkedési lehetdségeket, példdul a (polgdri és katonai) valsigkezelést, a pénziigyi
segitségnyujtast, valamint a tdrsadalmi és kornyezetvédelmi politikdk kidolgozdsat; ezzel Osszefiiggésben
ugy véli, hogy hatékonyabban kellene irdnyitani a katasztréfra val6 valaszadds és a katasztrofahelyzetet
kovetd vjjaépités kozotti dtmenetet; emlékeztet arra a javaslatra, hogy a Lisszaboni Szerz8dés rendelke-
zéseiben — a 214. cikk (5) bekezdésében — foglaltakkal sszhangban Eurépai Onkéntes Humanitarius
Segélyezési Hadtestet dllitanak fel, és tekintettel arra, hogy 2011 az Onkéntesség eurdpai éve lesz,
szorgalmazza, hogy az Eurdpai Bizottsdg és a Tandcs az Eurdpai Parlamenttel egyiittmiikodve a lehets
legrovidebb idén belill dolgozza ki a hadtest mikodésének szabdlyait és eljardsait, kilondsen annak
tényében, hogy néhdny tagéllam mér tett ehhez hasonlé kezdeményezéseket;

emlékezteti a Tandcsot, hogy a katonai eszkozok és képességek — kiilonosen a logisztika, a szdllitds és a
humanitarius segélymveletekhez szitkséges infrastruktdra tdmogatdsa érdekében torténs — haszndla-
tanak a katasztofaelhdritdsban kivételes jellegtinek kell lennie, amelyre csak végsS esetben kerill sor,
és mindig Osszhangban az érvényes megallapoddsokkal, példdul a humanitdrius segitségnytjtdssal
kapcsolatos eurdpai konszenzussal és a katonai és polgari védelmi eszk6zok nemzetkozi katasztrofa-
segélyezéshez val felhaszndldsardl szol6 osléi irdnymutatdsokkal;

elismeri, hogy a katonai és polgdri védelmi eszkozok katasztrofaelharitisban torténd felhasznéldsa csak a
legvégs6 megoldds lehet, és Osszhangban kell dllnia a humanitdrius segitségnyuijtdssal kapcsolatos
eurdpai konszenzussal és az osléi irinymutatasokkal; emlékeztet arra, hogy a katonai eszk6zok a polgari
védelemmel és a humanitdrius segitségnytjtdssal egyiitt jelentdsen hozzdjirulhatnak a katasztrofikra
adott vélaszlépésekhez, és megjegyzi, hogy a katonai forrdsok szitkségesek lehetnek a kritikus kapaci-
tashidnyok pétlasahoz (killonosen a stratégiai 1égi szallitds, a specidlis eszkozok, a nehézgépészet és a
széllitas terén); hangsilyozza ezért, hogy atfogd megkozelitést és szoros egyiittmiikodést kell kialakitani
a polgdri és katonai képességek kozott, és hogy meg kell hatdrozni azokat a teriileteket, amelyeken a
tagdllamok unids szinten egyesiteni tudjék erdfeszitéseiket és képességeiket, hogy hozzdjiruljanak az EU
katasztrofahelyzetekre adott vélaszlépéseihez, ami gazdasdgi nehézségek idején kiilonosen fontos;

hangsulyozza, hogy létre kell hozni folyamatosan rendelkezésre all6, a katonai struktirdktdl fiiggetleniil
miikodd unids polgari képességeket, tovabbd meg kell hatdrozni azokat a teriileteket, ahol a tagallamok
unids szinten egyesiteni tudjik erdfeszitéseiket és képességeiket;

siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy miikodjenek egyiitt egy lathatésdgi akcidterv bevezetése
érdekében, amely konkrét intézkedésekkel novelné az EU katasztrofaelhdritdsi vlaszainak lathatdsagat;

osztonzi a globdlis kornyezetvédelmi és biztonsdgi megfigyelési rendszer (GMES) haszndlatdt, amely
noveli a humanitdrius segitségnydjtds készenléti kapacitdsdt, és hangsilyozza az unids erdfeszitések
nyomon kévetésére irdnyulé mechanizmus feldllitdsanak és a kifejtett segitségnek értékelésének dontd
fontossagat;

a katasztrofak kezelésének javitdsa érdekében oOsztonzi a kutatdsra és az ipari kapacitdsokra vonatkozd
koltségvetés (példdul a GMES programon beliili mtholdas felvételek) fejlesztését;

kéri a Tandcsot, hogy az Eurdpai Uni6 katasztrofaelhdritdsi kapacitdsinak megerdsitésér6l szolo, az
Eurdpai Bizottsdg altal meghirdetett kovetkezd bizottsdgi kozlemény vizsgdlata sordn, valamint kovet-
keztetéseinek megfogalmazdsakor vegye figyelembe a fenti ajanldsokat;

utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az ajanldst a Tandcsnak és tdjékoztatds céljdbdl a Bizottsdgnak.
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III

(Eldkészitd jogi aktusok)

EUROPAI PARLAMENT

Az EU Szolidaritési Alapjinak igénybevétele: Portugilia — Araddsok; Franciaorszig
— Xynthia vihar

P7 TA(2010)0453

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i dlldsfoglaldsa az Eurépai Unié Szolidaritdsi Alapjinak az
Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig kozott létrejott, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysigir6l és eredményességérdl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 26. pontjival osszhangban torténd igénybevételérdl sz6l6 eurdpai parlamenti és

tandcsi hatdrozatra irdnyul6 javaslatrél (COM(2010)0578 — C7-0323/2010 — 2010/2237(BUD))

(2012/C 169 E/22)
Az Eurépai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eur6pai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0578
- (C7-0323/2010),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozott 1étrejott, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdalkodds hatékonysdgdrdl és eredményességérdl sz6l, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (1) és kiilondsen annak 26. pontjdra,

— tekintettel az Eurdépai Unié Szolidaritdsi Alapjanak 1étrehozdsardl sz6lo, 2002. november 11-i
2012/2002[EK tandcsi rendeletre (?),

— tekintettel az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak a 2008. jalius 17-i egyeztetd iilésen
elfogadott, a Szolidaritdsi Alaprol sz6l6 kozos nyilatkozatdra,

— tekintettel a Regiondlis Fejlesztési Bizottsdg levelére,

— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0335/2010),

1.  jovahagyja a jelen allasfoglaldshoz mellékelt hatarozatot;

2. utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak kozzé-
tételérSl az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 311., 2002.11.14., 3. o.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX
az Eurdpai Uni6 Szolidaritisi Alapjinak az Eurdpai Parlament, a Tanics és a Bizottsig kozott
létrejott, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysdgirdl és eredményességérdl

sz016, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds 26. pontjival osszhangban t6rténd
igénybevételérdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozott létrejott, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megéllapo-

désra (') és kilondsen annak 26. pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Unié Szolidaritdsi Alapjanak létrehozdsdrdl sz6l6, 2002. november 11-i
2012/2002/EK tandcsi rendeletre (2),

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az Eurdpai Uni6 Szolidaritdsi Alapot (a tovabbiakban: Alap) hozott létre, hogy kifejezze szolidaritdsat
a katasztrofak altal stjtott régidk lakossdgdval szemben.

(2) A 2006. médjus 17-i intézménykozi megdllapodds az Alap igénybevételét évi 1 millidrd eurés felsg
hatdrig engedélyezi.

(3) A 2012/2002[EK rendelet tartalmazza az Alap igénybevételére vonatkozé rendelkezéseket.

(4)  Portugdlia az Alap igénybevételére irdnyuld kérelmet nydjtott be a Madeira szigetén tortént fold-
csuszamldsok és dradds okozta katasztréfdval kapcsolatban.

(5)  Franciaorszdg az Alap igénybevételére irdnyulé kérelmet nydjtott be a Xynthia nevi vihar dltal
okozott katasztréfdval kapcsolatban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurdpai Unié Szolidaritdsi Alapjabdl az Eurdpai Unié 2010-es pénziigyi évre sz6l6 éltaldnos koltség-
vetésének javdra 66 891 540 EUR Gsszeget vesznek igénybe kotelezettségvallaldsi és kifizetési elSirdnyzatok
formdjaban.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt

Az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az Elnok az Elnok

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
H

L L 311, 2002.11.14, 3. o.
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A 9/2010. szimd koltségvetés-modositsi tervezet: az EU Szolidaritdsi Alapja
(drvizek Portugilidban, a Xynthia vihar Franciaorszigban) - Gazdasigélénkités:
tengeri széler6mii-hdlézati rendszer

P7_TA(2010)0454
Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i dllisfoglalisa az Eur6pai Uni6 2010-es pénziigyi évre
vonatkozd, 9/2010. szdmi koltségvetés-médositisi tervezetérdl szolo tandcsi dlldspontrol, IIL

szakasz — Bizottsig (17633/2010 — C7-0409/2010 — 2010/2238(BUD))

(2012/C 169 E[23)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szold szerzédésre és kiilonosen annak 314. cikkére, valamint
az Eurépai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzddésre és killonosen annak 106a. cikkére,

— tekintettel az Eurépai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl szolo,
2002. junius 25-i 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 37. és 38. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Unié 2010-es pénziigyi évre vonatkozé altaldnos koltségvetésére, amelyet 2009.
december 17-én fogadtak el véglegesen (?),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodas hatékonysagardl és eredményességérél sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (),

— tekintettel a Bizottsdg dltal 2010. okt6ber 13-dn elGterjesztett, az Eurdpai Unié 2010-es pénziigyi évre
vonatkozd, 9/2010. szdmii koltségvetés-modositdsi tervezetére (COM(2010)0577),

— tekintettel a Tandcs dltal 2010. december 10-én megillapitott, a 9/2010. szdmu koltségvetés-modositasi
tervezetrdl sz6lo tandcsi allaspontra (17633/2010 — €7-0409/2010),

— tekintettel eljardsi szabdlyzatdnak 75b. és 75e. cikkére,

— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0341/2010),

A. mivel a 2010. évi dltaldnos koltségvetésre vonatkozé 9/2010. szdmt koltségvetés-modositdsi tervezet
az aldbbi elemeket tartalmazza:

— az EU Szolidaritdsi Alapjanak 66,9 milli6 EUR értékben torténd igénybevétele a kotelezettségvalla-
lasi és kifizetési elSirdnyzatokban a portugdl Madeira szigetén bekovetkezett foldcsuszamldsok és
stlyos draddsok, valamint a franciaorszagi Xynthia vihar okozta kdrokra vonatkozdan,

— a kifizetési elSirdnyzatok ennek megfelels, 66,9 milli6 EUR 6sszegii csokkentése a 06 04 14 03
(Energialigyi projektek a gazdasagi fellendiilés tdmogatdsira — Eurdpai tengeri széler6md-hdlozati
rendszer) koltségvetési sorbdl,

B. mivel a 9/2010. szdma koltségvetés-modositasi tervezet célja e koltségvetési kiigazitdsok formalis
felvétele a 2010. évi koltségvetésbe,

() HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
() HL L 64., 2010.3.12.
() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
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1. tudomdsul veszi a 9/2010. szdmu koltségvetés-modositdsi tervezetet;

2. moédositds nélkiil jovahagyja a 9/2010. szdmu koltségvetés-mddositdsi tervezetrdl szol6 tandcsi dllds-
pontot, és utasitja elnokét, hogy nyilvanitsa véglegesen elfogadottnak a 8/2010. szamu koltségvetés-
modositdst, valamint gondoskodjon annak az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetésérdl;

3. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsignak.

Az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkodisi Alap igénybevétele: SI/Mura, Szlovénia
P7_TA(2010)0455

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i illisfoglaldsa az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi

Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a

pénzgazdilkodds hatékonysigir6l és eredményességérdl sz6lo, 2006. mdjus 17-i intézménykozi

megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérdl szolé6 eurdpai parlamenti és tandcsi

hatdrozatra irdnyulé javaslatrél (Szlovénia ,EGF[2010/014 SI/Mura” referenciaszimd kérelme)
(COM(2010)0582 — C7-0334/2010 — 2010/2243(BUD))

(2012/C 169 E|24)

Az EurGpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0582
- (7-0334/2010),

— tekintettel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodas hatékonysagarol és eredményességérdl sz016, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (') (2006. mdjus 17-i intézménykozi megéllapodds) és killonosen annak 28. pontjara,

— tekintettel az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alap 1étrehozdsdrdl szolo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (EGAA-rendelet),

— tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,

— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0336/2010),

A. mivel az Eurépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészit6 tdmogatdst nyujtson a vildgkereskedelem {8 strukturdlis valtozdsainak kovetkezményei altal
stjtott munkavallaloknak, és tdmogassa az Gjboli munkaerd-piaci beilleszkedésiiket,

B. mivel az EGAA hatélydt a 2009. mdjus 1-je utdn benydjtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az
olyan munkavallalok tdmogatdsdra, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasdgi vildgvalsdg miatt veszi-
tették el allasukat,

C. mivel az Uni6 dltal az elbocsatott munkavéllalok részére nydjtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehet§ leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsitani, Ossz-
hangban a 2008. jdlius 17-i egyeztet§ ilésen elfogadott eur6pai parlamenti, tandcsi és bizottsigi
kozos nyilatkozattal, és kellGen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapoddst az
EGAA igénybevételérdl sz616 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

D. mivel Szlovénia segitséget kért a ruhaiparban mtikod6 Mura, European Fashion Design villalattdl
tortént 2 554 elbocsétdssal kapcsolatban,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a sziikséges erdfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvallaldsara, hogy zokkenémentes és gyors eljdrast bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozé dontések elfogadasihoz, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nydjtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi vdlsdg kovetkeztében elbocsatott
munkavallalok megsegitésére irdnyul; hangstlyozza az EGAA potenciilis szerepét az elbocsitott munkaval-
lalék munkaerd-piaci visszailleszkedésében;

3. hangstilyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével osszhangban biztositani kellene, hogy az EGAA
segitse az elbocsdtott munkavéllalok Gjboli munkdba dlldsdt; megismétli, hogy az EGAA-bS! nyjtott tdmo-
gatds nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv
szerz8dések értelmében a tdrsasdgok felel@ssége, sem pedig azokat, amelyek a tdrsasigok vagy dgazatok
szerkezetdtalakitdsara irdnyulnak;

4. megéllapitja, hogy az EGAA-bSl torténd finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgdltatdsok
osszehangolt csomagjdval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozélag,
hogy e szolgdltatdsok milyen médon egészitik ki a strukturdlis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivdsat, hogy az éves jelentések is tartalmazzdk ezeknek az adatoknak az
osszehasonlitd értékelését, beleértve annak elemzését, hogy ezen ideiglenes és személyre szabott szolgélta-
tasok milyen hatdssal vannak az elbocsdtott munkavillalok munkaerdpiacra torténé hossza tavi visszail-
leszkedésére;

5. udvozli, hogy az EGAA igénybevételével osszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztetett arra, hogy az EGAA-t kilon egyedi eszkozként, sajat célokkal és hatdrid6kkel hoztdk
létre, ezért hozzd megfelel6 koltségvetési sorokat kell rendelni, — az Eurépai Szocidlis Alap fel nem hasznlt
pénzeszkozei helyett alternativ forrast javasolt a kifizetési elSirdnyzatok szdmdra;

6.  megjegyzi ugyanakkor, hogy a széban forgd tigyben az EGAA igénybevételéhez szitkséges kifizetési
elGiranyzatokat a kkv-k és az innovacié tdmogatasdra szant koltségvetési sorbdl csoportositjak dt; sajnala-
tosnak tartja, hogy silyos hidnyossigok észlelhetSk a versenyképességi és innovacids programok Bizottsig
altali végrehajtdsdban, kiilonosen gazdasagi valsag idején, amely jelent@sen megnoveli az ilyen tdmogatasok
irdnti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA mikodését és hozzdadott értékét a 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megallapoddsban létrehozott programok és killonféle egyéb eszkozok éltaldnos értékelésének keretében, a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félidds feliilvizsgalata sordn kell értékelni;

8.  iidvozli a Bizottsdg javaslatdnak 4j formdjit, amely — a Parlament kéréseinek megfelel6en — az indo-
koldsban egyértelm(i és részletes tdjékoztatdst nyujt az alkalmazdssal kapcsolatban, elemzi a jogosultsigi
kritériumokat és részletezi a jévdhagyds indokait;

9.  jovahagyja a jelen dlldsfoglalashoz mellékelt hatdrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl,

11.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig

kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérdl
(Szlovénia ,LEGF/2010/014 SI/Mura” referenciaszimd kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysdgdrdl és eredményességérél szolo, az
Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti 2006. mdjus 17-i intézménykozi megallapoddsra (1) és
kiilonosen annak 28. pontjéra,

tekintettel az Eurdpai Globalizacids Alkalmazkodasi Alap létrehozdsir6l sz6lo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizaciés Alkalmazkoddsi Alap (EGAA) azzal a céllal jott 1étre, hogy kiegészits
tdmogatdst nyujtson a globalizdcié hatdsdra a vildgkereskedelemben bekovetkezett {6 strukturdlis
véltozdsok kovetkeztében elbocsatott munkavallaloknak, és segitse Sket a munkaerépiacra torténd
visszailleszkedésben.

(2) A 2009. mdjus 1. utdn benyujtott kérelmek tekintetében az EGAA hatdlya kib6viilt az olyan munka-
véllalok tdmogatdsaval, akik kozvetlenill a pénziigyi és gazdasdgi vildgvdlsdg miatt veszitették el
alldsukat.

(3) A 2006. mdjus 17-i intézménykozi megallapodds az EGAA igénybevételét évi 500 millio EUR fels§
korlatig engedélyezi.

(4)  Szlovénia a Mura villalatndl tortént elbocsdtasokra tekintettel 2010. aprilis 28-dn az EGAA igénybe-
vételére irdanyuld kérelmet nydjtott be, majd 2010. jinius 24-dn tovabbi informdciékkal egészitette ki
azt. A kérelem megfelel az 1927/2006/EK rendelet 10. cikkében a pénziigyi hozzdjirulds meghatd-
rozdsara vonatkozéan megéllapitott kovetelményeknek. A Bizottsdg ezért 2 247 940 EUR rendelke-
zésre bocsdtdsara tesz javaslatot.

(5) Az EGAA-t tehdt igénybe kell venni a Szlovénia dltal benyujtott kérelem alapjin torténd pénziigyi
hozzdjarulds folyésitdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unid 2010. évi édltaldnos koltségvetésének keretein beliil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkoddsi Alapot, hogy a 2 247 940 EUR 0Osszeg kotelezettségvallaldsi és kifizetési elSirdny-
zatokban rendelkezésre dlljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt,

Az Eurdpai Parlament részérél a Tandcs részérdl

az Elnok az Elnok

Az Eurépai Globalizdcios Alkalmazkodisi Alap igénybevétele: Heidelberger
Druckmaschinen AG/Németorszag

P7_TA(2010)0456

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i illisfoglaldsa az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi
Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysigir6l és eredményességérgl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérSl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozatra irdnyulé javaslatrél (Németorszdg ,,EGF/2010/018 DE/Heidelberger Druckmaschinen”
referenciaszima kérelme) (COM(2010)0568 - C7-0332/2010 - 2010/2241(BUD))

(2012/C 169 E/[25)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0568
- C7-0332/2010),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodas hatékonysagardl és eredményességérél sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (') (2006. mdjus 17-i intézménykozi megallapodds) és kiilondsen annak 28. pontjdra,

— tekintettel az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alap létrehozdsdrdl sz6ld, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (?) (EGAA-rendelet),

— tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,

— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0337/2010),

A. mivel az Eurdépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészitd tamogatdst nyujtson a vildgkereskedelem {6 strukturdlis véltozdsainak kovetkezményei dltal
stjtott munkavallaloknak, és tdmogassa az Gjboli munkaerd-piaci beilleszkedésiiket,

B. mivel az EGAA hatdlydt a 2009. mdjus 1-je utdn benyujtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az
olyan munkavallalok tdmogatdsara, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasigi vildgvalsdg miatt veszi-
tették el alldsukat,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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C. mivel az Unié altal az elbocsitott munkavallalok részére nyujtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehet§ leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsdtani, Ossz-
hangban a 2008. jalius 17-i egyeztet§ iilésen elfogadott eurdpai parlamenti, tandcsi és bizottsagi
kozos nyilatkozattal, és kell6en figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodast az
EGAA igénybevételérdl sz616 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

D. mivel Németorszdg segitséget kért a Baden-Wiirttembergben, a nyomdaipari gépgydrtisban tevékeny-
ked6 Heidelberger Druckmaschinen vallalat négy termelShelyén lezajlott 1 181 elbocsitassal kapcsolat-
ban,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a sziikséges eréfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvallaldsdra, hogy zokkenSmentes és gyors eljardst bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozé dontések elfogaddsdra, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nyuUjtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasigi vélsdg kovetkeztében elbocsitott
munkavéllalok megsegitésére irdnyul; hangsilyozza az EGAA potencidlis szerepét az elbocsdtott munkaval-
lal6k munkaerd-piaci visszailleszkedésében;

3. hangsilyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével Gsszhangban biztositani kellene, hogy az EGAA
segitse az elbocsdtott munkavallalok Gjboli munkdba dlldsat; megismétli, hogy az EGAA-bdl nydjtott tdmo-
gatds nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv
szerzGdések értelmében a tdrsasagok felelGssége, sem pedig azokat, amelyek a tdrsasdgok vagy dgazatok
szerkezetatalakitdsdra irdnyulnak;

4. megéllapitja, hogy az EGAA-bSl torténd finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgaltatdsok
osszehangolt csomagjdval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozélag,
hogy e szolgéltatdsok milyen mddon egészitik ki a strukturdlis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivdsdt, hogy az éves jelentések is tartalmazzak ezeknek az adatoknak az
osszehasonlitd értékelését, beleértve annak elemzését, hogy ezen ideiglenes és személyre szabott szolgélta-
tdsok milyen hatdssal vannak az elbocsitott munkavallalok munkaerdpiacra torténé hosszi tavi visszail-
leszkedésére;

5. tdvozli, hogy az EGAA igénybevételével Gsszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztetett arra, hogy az EGAA-t kiilon egyedi eszkozként, sajat célokkal és hatdrid6kkel hoztdk
létre, ezért hozzd megfelel§ koltségvetési sorokat kell rendelni — az Eurdpai Szocidlis Alap fel nem hasznalt
pénzeszkozei helyett alternativ forrast javasolt a kifizetési eliranyzatok szdmdra;

6.  megjegyzi ugyanakkor, hogy a széban forgd iigyben az EGAA igénybevételéhez sziikséges kifizetési
elGiranyzatokat a kkv-k és az innovdcié tdmogatdsdra szant koltségvetési sorbdl csoportositjdk dt; sajnala-
tosnak tartja, hogy stlyos hidnyossdgok észlelhetSk a versenyképességi és innovéacios programok Bizottsig
altali végrehajtdsdban, killonosen gazdasdgi vélsdg idején, amely jelent6sen megnéveli az ilyen tdmogatdsok
iranti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA mikodését és hozzdadott értékét a 2006. médjus 17-i intézménykozi
megdllapoddsban létrehozott programok és kiilonféle egyéb eszkozok dltaldnos értékelésének keretében, a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félidGs feliilvizsgdlata sordn kell értékelni;

8.  idvozli a Bizottsdg javaslatdnak 4j formdjit, amely — a Parlament kéréseinek megfelelSen — az indo-
koldsban egyértelm és részletes tdjékoztatdst nyujt az alkalmazassal kapcsolatban, elemzi a jogosultsagi
kritériumokat és részletezi a jovdhagyds indokait;

9.  jovahagyja a jelen dlldsfoglalishoz mellékelt hatdrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl;

11.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az édlldsfoglalast a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sdgnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig

kozotti, a koltségvetési fegyelemrl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykoézi megillapodds 28. pontja alapjan torténd igénybevételérél
(Németorszag ,.EGF/2010/018 DE/Heidelberger Druckmaschinen” referenciaszdmii kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgaz-
délkodas hatékonysagardl és eredményességérdl sz6lo, 2006. mdjus 17-1 intézménykozi megéllapodasra (1)
és kilonosen annak 28. pontjara,

tekintettel az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alap létrehozdsdrdl sz6lo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap (EGAA) azzal a céllal jott létre, hogy kiegészits tdmo-
gatdst nyujtson a globalizdcié hatdsdra a vildgkereskedelemben bekovetkezett f§ strukturdlis valtozdsok
kovetkeztében elbocsatott munkavallaloknak, és segitse Gket a munkaerdpiacra torténd visszailleszke-
désben.

(2) A 2009. mdjus 1. utdn benydjtott kérelmek tekintetében az EGAA hatélya kibdviilt az olyan munka-
véllalok tdmogatdsaval, akik kozvetlenill a pénziigyi és gazdasagi vildgvalsag miatt veszitették el dlldsu-
kat.

(3) A 2006. mdjus 17-i intézménykozi megallapodds az EGAA igénybevételét évi 500 millié EUR fels§
korlatig engedélyezi.

(4) Németorszdg a Heidelberger Druckmaschinen villalatndl tortént elbocsatdsokra tekintettel 2010. méjus
27-én az EGAA igénybevételére irdnyuld kérelmet nydjtott be, majd 2010. jalius 1-jéig tovabbi infor-
madciokkal egészitette ki azt. A kérelem megfelel az 1927/2006/EK rendelet 10. cikkében a pénziigyi
hozzdjarulds meghatdrozdsira vonatkozdan megdllapitott kovetelményeknek. A Bizottsdg ezért
8308 555 EUR rendelkezésre bocsdtdsara tesz javaslatot.

(5) Az EGAA-t tehdt igénybe kell venni a Németorszdg altal benydjtott kérelem alapjdn torténd pénziigyi
hozzdjarulds folyésitdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unié 2010. évi dltaldnos koltségvetésének keretein belil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkoddsi Alapot, hogy 8 308 555 EUR 0Osszeg kotelezettségvallaldsi és kifizetési elSirdny-
zatokban rendelkezésre alljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.6.15.

2010. december 14., kedd

2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Kelt,

Az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

Az Eurdpai Globalizicios Alkalmazkodasi Alap igénybevétele: Wielkopolskie -
Gépjarmdiipar/PL

P7_TA(2010)0457

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i illisfoglaldsa az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi
Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl szo6lo, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérdl szo0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi
hatirozatra irdnyulé javaslatrél (Lengyelorszdg ,EGF/2010/004 PL/Wielkopolskie Automotive”

referenciaszdma kérelme) (COM(2010)0616 — C7-0347/2010 - 2010/2253(BUD))

(2012/C 169 E|26)

Az EurGpai Parlament,

tekintettel a Bizottsagnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0616
— C7-0347/2010),

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdélkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (') (2006. majus 17-i intézménykozi megallapodds) és killonosen annak 28. pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alap 1étrehozdsdrdl sz6lo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (EGAA-rendelet),

tekintettel a Foglalkoztatasi és Szocidlis Bizottsdg levelére,
tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0359/2010),

mivel az Eurépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészitd tdmogatdst nydtjtson a vildgkereskedelem f6 strukturdlis véltozdsainak kovetkezményeit6l
stjtott munkavallaloknak, és tdimogassa az 1jboli munkaeré-piaci beilleszkedésiiket,

mivel az EGAA hatdlydt a 2009. mdjus 1-je utdn benydjtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az
olyan munkavillalok tdmogatdsira, akik kozvetlenil a pénziigyi és gazdasdgi vildgvélsdg miatt veszi-
tették el allasukat,

mivel az Unié altal az elbocsitott munkavallalok részére nydjtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehet§ leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsitani, Ossz-
hangban a 2008. jdlius 17-i egyeztet§ iilésen elfogadott eur6pai parlamenti, tandcsi és bizottsigi
kozos nyilatkozattal, és kellGen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapoddst az
EGAA igénybevételérd] sz616 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

L C 139, 2006.6.14., 1. o.

L L 406., 2006.12.30., 1. o.
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D. mivel Lengyelorszdg a Wielkopolskie NUTS II. szint(i régioban a NACE Rev. 2 rendszer szerinti 29.
dgazatban (,Gépjarmtvek, potkocsik és félpotkocsik gydrtdsa”) miikodd két vallalatndl tortént 590
elbocsatdsra tekintettel segitséget kért,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a sziikséges erdfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvallaldsira, hogy zokkenSmentes és gyors eljdrdst bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozé dontések elfogaddsdra, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nyujtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi vélsdg kovetkeztében elbocsatott
munkavéllalok megsegitésére irdnyul; hangsilyozza az EGAA potencidlis szerepét az elbocsdtott munkaval-
lalok munkaerd-piaci visszailleszkedésében;

3. hangstilyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével osszhangban biztositani kellene, hogy az EGAA
segitse az elbocsdtott munkavéllalok Gjboli munkdba dlldsdt; megismétli, hogy az EGAA-bS! nyjtott tdmo-
gatds nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv
szerzGdések értelmében a tdrsasdgok felel6ssége, sem pedig azokat, amelyek a tdrsasigok vagy dgazatok
szerkezetdtalakitdsdra irdnyulnak;

4. megéllapitja, hogy az EGAA-bOl torténd finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgaltatdsok
osszehangolt csomagjaval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozolag,
hogy e szolgaltatisok milyen médon egészitik ki a strukturalis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivasdt, hogy az éves jelentések is tartalmazzak ezeknek az adatoknak az
osszehasonlitd értékelését;

5. udvozli, hogy az EGAA igénybevételével Gsszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztetett arra, hogy az EGAA-t kilon egyedi eszkozként, sajat célokkal és hatdrid6kkel hoztdk
létre, ezért hozzd megfelel§ koltségvetési sorokat kell rendelni — az Eurdpai Szocidlis Alap fel nem hasznalt
pénzeszkozei helyett alternativ forrast javasolt a kifizetési elGirdnyzatok szdmdra;

6. megjegyzi ugyanakkor, hogy a széban forgd tigyben az EGAA igénybevételéhez sziikséges kifizetési
el6irdnyzatokat a kkv-k és az innovdcié tdmogatdsdra szant koltségvetési sorbdl csoportositjdk dt; sajndla-
tosnak tartja, hogy a Bizottsdg stlyos hidnyossdgokkal hajtja végre a versenyképességi és innovaciés prog-
ramokat, killonosen gazdasdgi vélsdg idején, amely jelentGsen megnoveli az ilyen tdmogatdsok irdnti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA mikodését és hozzdadott értékét a 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megallapoddsban létrehozott programok és kiilonféle egyéb eszkozok dltaldnos értékelésének keretében, a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félidés feliilvizsgdlata sordn kell értékelni;

8.  udvozli a Bizottsdg javaslatdnak Gj formdjat, amely — a Parlament kéréseinek megfeleléen — az indo-
koldsban egyértelm(i és részletes tdjékoztatdst nyujt az alkalmazdssal kapcsolatban, elemzi a jogosultsigi
kritériumokat és részletezi a jévdhagyds indokait;

9.  jovahagyja a jelen dlldsfoglaldshoz mellékelt hatdrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl;

11.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig

kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

sz016, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérdl
(Lengyelorszdg ,,EGF/2010/004 PL/Wielkopolskie Automotive” referenciaszdmi kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrél és a pénzgaz-
ddlkodds hatékonysdgarol és eredményességérdl sz616 2006. majus 17-i intézménykozi megéllapoddsra (1) és
kiilonosen annak 28. pontjara,

tekintettel az Eurdpai Globalizacios Alkalmazkodasi Alap létrehozdsdr6l szolo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és killonosen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az Eurépai Globalizaciés Alkalmazkodasi Alap (EGAA) azzal a céllal jott 1étre, hogy kiegészits tdmo-
gatést ny(jtson a globalizdcié hatdsdra a viligkereskedelemben bekovetkezett {8 strukturdlis véltozdsok
kovetkeztében elbocsatott munkavallaloknak, és segitse Gket a munkaerépiacra torténd visszailleszke-
désben.

(2) A 2009. mdjus 1. utdn benyujtott kérelmek tekintetében az EGAA hatdlya kibGviilt az olyan munka-
véllalok tdmogatdsdval, akik kozvetlentil a pénziigyi és gazdasdgi vildgvdlsig miatt veszitették el dlla-
sukat.

(3) A 2006. mdjus 17- intézménykézi megallapodds az EGAA igénybevételét évi 500 milli6 EUR fels§
korlatig engedélyezi.

(4) Lengyelorszdg a Wielkopolskie (PL41) NUTS II. szintd régioban a NACE rev. 2 rendszer szerinti 29.
dgazatban (,Gépjarmtivek, potkocsik és félpotkocsik gyartdsa’) mtikodd két vallalatndl tortént elbocsa-
tasokra tekintettel 2010. februdr 5-én kérelmet nyujtott be az EGAA igénybevételére, majd 2010. jalius
6-ig tovabbi informdciokkal egészitette ki azt. A kérelem megfelel az 1927/2006/EK rendelet
10. cikkében a pénziigyi hozzdjarulds meghatdrozdsira vonatkozban megallapitott kovetelményeknek.
A Bizottsdg ezért 633 077 EUR rendelkezésre bocsdtdsdra tesz javaslatot.

(5) Az EGAA-t tehdt igénybe kell venni a Lengyelorszdg dltal benyujtott kérelem alapjdn torténd pénziigyi
hozzdjarulds folydsitdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unid 2010. évi édltaldnos koltségvetésének keretein beliil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkoddsi Alapot, hogy a 633 077 EUR 0Osszeg kotelezettségvallaldsi és kifizetési elSirdny-
zatokban rendelkezésre dlljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
H

L L 406., 2006.12.30., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt,

Az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az Elnok az Elnok

Az Eurdpai Globalizicios Alkalmazkodasi Alap igénybevétele — Aragonia/Spanyol-
orszag: Kiskereskedelem

P7_TA(2010)0458

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i illisfoglaldsa az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkodasi
Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysigir6l és eredményességérgl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérSl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi
hatirozatra irdnyulé javaslatrél (Spanyolorszdg ,EGF/2010/016 ES/Aragén Retail trade”
referenciaszdma kérelme) (COM(2010)0615 - C7-0346/2010 - 2010/2252(BUD))

(2012/C 169 E[27)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslataira (COM(2010)0615
- C7-0346/2010),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (') (2006. majus 17-i intézménykozi megallapodas) és kiilonosen annak 28. pontjdra,

— tekintettel az eurdpai globalizdcids alkalmazkodasi alap létrehozdsardl szold, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) (EGAA-rendelet),

— tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,
— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0358/2010),

A. mivel az Eurépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészité tdmogatdst nytjtson a vildgkereskedelem {8 strukturdlis véltozdsainak kovetkezményeitdl
stjtott munkavallaloknak, és tdmogassa az Gjboli munkaeré-piaci beilleszkedésiiket,

B. mivel az EGAA hatdlydt a 2009. mdjus 1-je utdn benydjtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az
olyan munkavallalok tdmogatdsdra, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasigi viligvalsdg miatt veszi-
tették el allasukat,

C. mivel az Uni6 dltal az elbocsatott munkavéllalok részére nydjtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehetS leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsdtani, Ossz-
hangban a 2008. jilius 17-i egyeztet§ ilésen elfogadott eurdpai parlamenti, tandcsi és bizottsdgi
kozos nyilatkozattal, és kellen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodast az
EGAA igénybevételérdl szol6 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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D. mivel Spanyolorszdg az Aragénia NUTS I szint(i régiéban a NACE Rev. 2 rendszer szerinti 47.
dgazatban (,Kiskereskedelem, kivéve: gépjarmt, motorkerékpdr”) mtkods 593 villalatndl tortént
1 154 elbocsatasra tekintettel segitséget kért,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a szitkséges eréfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvallaldsdra, hogy zokkenSmentes és gyors eljardst bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozd dontések elfogaddsihoz, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nydjtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi vélsdg kovetkeztében elbocsitott
munkavéllalok megsegitésére irdnyul; hangstilyozza az EGAA potencidlis szerepét az elbocsdtott munkaval-
lalok munkaerd-piaci visszailleszkedésében;

3. hangstlyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével osszhangban biztositani kell, hogy az EGAA segitse
az elbocsdtott munkavallalok Gjboli munkdba alldsat; megismétli, hogy az EGAA-bSl nytjtott tdimogatds
nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv szer-
z8dések értelmében a tdrsasdgok felelGssége, sem pedig azokat, amelyek a tdrsasigok vagy dgazatok szer-
kezetdtalakitdsdra irdnyulnak;

4. megéllapitja, hogy az EGAA-bSl torténd finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgaltatdsok
osszehangolt csomagjaval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozolag,
hogy e szolgdltatisok milyen médon egészitik ki a strukturdlis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivasit, hogy az éves jelentések is tartalmazzdk ezeknek az adatoknak az
osszehasonlitd értékelését;

5. dvozli, hogy az EGAA igénybevételével Osszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztetett arra, hogy az EGAA-t kiillon egyedi eszkozként, sajat célokkal és hatdrid6kkel hoztak
létre, ezért hozzd megfelel§ koltségvetési sorokat kell rendelni — az Eurdpai Szocidlis Alap fel nem haszndlt
pénzeszkozei helyett alternativ forrdst javasolt a kifizetési el8irdnyzatok szdmara;

6.  megjegyzi ugyanakkor, hogy a széban forgd iigyben az EGAA igénybevételéhez sziikséges kifizetési
el6irdnyzatokat a kkv-k és az innovdcié tdmogatdsdra szdnt koltségvetési sorbdl csoportositjdk dt; sajndla-
tosnak tartja, hogy a Bizottsdg stlyos hidnyossdgokkal hajtja végre a versenyképességi és innovécios prog-
ramokat, kiilonosen gazdasdgi vélsdg idején, amely jelentGsen megnéveli az ilyen tdmogatdsok irdnti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA mikodését és hozzdadott értékét a 2006. médjus 17-i intézménykozi
megdllapoddsban létrehozott programok és kiilonféle egyéb eszkozok dltaldnos értékelésének keretében, a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félidSs feliilvizsgdlata sordn kell értékelni;

8.  lidvozli a Bizottsdg javaslatanak @j formdjat, amely — a Parlament kéréseinek megfelel6en — az indo-
koldsban egyértelmii és részletes tdjékoztatdst nyijt az alkalmazdssal kapcsolatban, elemzi a jogosultsigi
kritériumokat és részletezi a jévahagyas indokait;

9.  jovahagyja a jelen dlldsfoglaldshoz mellékelt hatrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl;

11.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig

kozotti, a koltségvetési fegyelemrl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

sz016, 2006. mdjus 17- intézménykozi megillapodds 28. alapjin torténd igénybevételérdl
(Spanyolorszdg ,,EGF/2010/016 ES/Aragon Retail trade” referenciaszdmii kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérsl szolé szerzSdésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgaz-
ddlkodds hatékonysdgdrol és eredményességérdl sz6l6, 2006. méjus 17-i intézménykozi megdllapodasra (1)
és kilonosen annak 28. pontjara,

tekintettel az eurdpai globalizdciés alkalmazkoddsi alap létrehozdsdrdl sz6lo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap (EGAA) azzal a céllal jott létre, hogy kiegészitS tdmo-
gatdst nytjtson a globalizdcié hatdsdra a viligkereskedelemben bekovetkezett {6 strukturalis véltozdsok
kovetkeztében elbocsatott munkavallaloknak, és segitse Gket a munkaerdpiacra torténd visszailleszke-
désben.

(2) A 2009. mdjus 1-je utdn benytjtott kérelmek tekintetében az EGAA hatélya kibdviilt az olyan munka-
véllalok tdmogatdsaval, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasagi vilagvalsag miatt veszitették el dlldsu-
kat.

(3) A 2006. mdjus 17-i intézménykozi megéllapodds az EGAA igénybevételét évi 500 millio6 EUR fels§
korlatig engedélyezi.

(4) Spanyolorszdg az Aragénia (ES24) NUTS IL szint( régiban a NACE Rev. 2. rendszer szerinti 47.
dgazatban (,Kiskereskedelem, kivéve: gépjarmd, motorkerékpar”) mikods 593 vallalatnal tortént elbo-
csatasokra tekintettel 2010. méjus 6-dn kérelmet nytjtott be az EGAA igénybevételére, 2010. jalius 1-
jéig pedig tovabbi informdciokkal egészitette ki azt. A kérelem megfelel az 1927/2006/EK rendelet
10. cikkében a pénziigyi hozzdjirulds meghatdrozdsira vonatkozdan megéllapitott kovetelményeknek.
A Bizottsdg ezért 1 560 000 EUR rendelkezésre bocsdtdsara tesz javaslatot.

(5) Az EGAA-t tehat igénybe kell venni a Spanyolorszdg éltal benyujtott kérelem alapjan torténd pénziigyi
hozzdjérulds folyositdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unié 2010. évi dltaldnos koltségvetésének keretein belil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkoddsi Alapot, hogy az 1 560 000 EUR 6sszeg kotelezettségvallaldsi és kifizetési elSirdny-
zatokban rendelkezésre alljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Kelt,

Az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az Elnok az Elnok

Az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkodisi Alap igénybevétele: Comunidad
Valenciana - Textilek/Spanyolorszag

P7_TA(2010)0459

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i illisfoglaldsa az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi
Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysdgir6l és eredményességérdl szolo, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérdl szolé6 eurdpai parlamenti és tandcsi
hatirozatra irdnyul6 javaslatrol (Spanyolorszdg ,EGF/2010/009 ES/Comunidad Valenciana
Textiles” referenciaszdmii kérelme)(COM(2010)0613 - C7-0345/2010 - 2010/2251(BUD))

(2012/C 169 E/28)

Az EurGpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsagnak az Eur6pai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0613
— C7-0345/2010),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdélkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (') (2006. majus 17-i intézménykozi megallapodds) és killonosen annak 28. pontjdra,

— tekintette] az eurdpai globalizacids alkalmazkodasi alap létrehozdsardl szold, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (EGAA-rendelet),

— tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,
— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0357/2010),

A. mivel az Eurépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészitd tdmogatdst nydtjtson a vildgkereskedelem f6 strukturdlis véltozdsainak kovetkezményeit6l
stjtott munkavallaloknak, és tdimogassa az 1jboli munkaeré-piaci beilleszkedésiiket,

B. mivel az EGAA hatdlydt a 2009. mdjus 1-je utdn benydjtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az
olyan munkavillalok tdmogatdsira, akik kozvetlenil a pénziigyi és gazdasdgi vildgvélsdg miatt veszi-
tették el allasukat,

C. mivel az Uni6 dltal az elbocsatott munkavéllalok részére nydjtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehet§ leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsitani, Ossz-
hangban a 2008. jdlius 17-i egyeztet§ iilésen elfogadott eur6pai parlamenti, tandcsi és bizottsigi
kozos nyilatkozattal, és kellGen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapoddst az
EGAA igénybevételérd] sz616 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
H

L L 406., 2006.12.30., 1. o.
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D. mivel Spanyolorszdg a Comunidad Valenciana NUTS I szint(i régiéban a NACE Rev 2. rendszer
szerinti 13. dgazatban (,Textilgydrtds”) mtikods 143 véllalatndl tortént 350 elbocsdtdsra tekintettel
segitséget kért,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a sziikséges erdfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvallaldsira, hogy zokkenSmentes és gyors eljdrdst bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozé dontések elfogaddsdra, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nyujtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi vélsdg kovetkeztében elbocsatott
munkavéllalok megsegitésére irdnyul; hangsilyozza az EGAA potencidlis szerepét az elbocsdtott munkaval-
lalok munkaerd-piaci visszailleszkedésében;

3. hangstilyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével 6sszhangban biztositani kell, hogy az EGAA segitse
az elbocsdtott munkavéllalok Gjboli munkdba dlldsdt; megismétli, hogy az EGAA-bdl nytjtott tdmogatds
nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv szer-
z8dések értelmében a tdrsasigok felelGssége, sem pedig azokat, amelyek a tdrsasigok vagy dgazatok szer-
kezetatalakitdsdra irdnyulnak;

4. megéllapitja, hogy az EGAA-bOl torténd finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgdltatdsok
osszehangolt csomagjdval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozolag,
hogy e szolgdltatdsok milyen mddon egészitik ki a strukturdlis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivasdt, hogy az éves jelentések is tartalmazzak ezeknek az adatoknak az
osszehasonlitd értékelését;

5. udvozli, hogy az EGAA igénybevételével Gsszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztetett arra, hogy az EGAA-t kiilon egyedi eszkozként, sajat célokkal és hatdrid6kkel hoztdk
létre, ezért hozzd megfelel§ koltségvetési sorokat kell rendelni — az Eurdpai Szocidlis Alap fel nem hasznalt
pénzeszkozei helyett alternativ forrast javasolt a kifizetési elGirdnyzatok szdmdra;

6. megjegyzi ugyanakkor, hogy a széban forgd tigyben az EGAA igénybevételéhez sziikséges kifizetési
el6irdnyzatokat a kkv-k és az innovédcié tdmogatdsdra szant koltségvetési sorbdl csoportositjdk dt; sajndla-
tosnak tartja, hogy a Bizottsdg stlyos hidnyossdgokkal hajtja végre a versenyképességi és innovaciés prog-
ramokat, killonosen gazdasdgi vélsdg idején, amely jelentGsen megnoveli az ilyen tdmogatdsok irdnti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA mikodését és hozzdadott értékét a 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megallapoddsban létrehozott programok és kiilonféle egyéb eszkozok dltaldnos értékelésének keretében, a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félidés feliilvizsgdlata sordn kell értékelni;

8.  udvozli a Bizottsdg javaslatdnak Gj formdjat, amely — a Parlament kéréseinek megfeleléen — az indo-
koldsban egyértelmd és részletes tdjékoztatdst nytjt az alkalmazdssal kapcsolatban, elemzi a jogosultsdgi
kritériumokat és részletezi a jévdhagyds indokait;

9.  jovahagyja a jelen dlldsfoglaldshoz mellékelt hatdrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl;

11.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig

kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérdl
(Spanyolorszag ,,EGF/2010/009 ES/Comunidad Valenciana Textiles” referenciaszimi kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrél és a pénzgaz-
ddlkodds hatékonysdgarol és eredményességérdl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapoddsra (1)
és kiilonosen annak 28. pontjdra,

tekintettel az eurdpai globalizdciés alkalmazkodasi alap létrehozdsdr6l sz6l6, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és killonosen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az Eurépai Globalizaciés Alkalmazkodasi Alap (EGAA) azzal a céllal jott 1étre, hogy kiegészits tdmo-
gatést ny(jtson a globalizdcié hatdsdra a viligkereskedelemben bekovetkezett {8 strukturdlis véltozdsok
kovetkeztében elbocsatott munkavallaloknak, és segitse Gket a munkaerépiacra torténd visszailleszke-
désben.

(2) A 2009. mdjus 1-je utdn benyujtott kérelmek tekintetében az EGAA hatdlya kibéviilt az olyan munka-
véllalok tdmogatdsdval, akik kozvetlentil a pénziigyi és gazdasdgi vildgvdlsig miatt veszitették el dlla-
sukat.

(3) A 2006. mdjus 17- intézménykézi megallapodds az EGAA igénybevételét évi 500 milli6 EUR fels§
korlatig engedélyezi.

(4) Spanyolorszdg a Comunidad Valenciana (ES52) NUTS IL szint{i régiéban a NACE Rev. 2. rendszer
szerinti 13. dgazatban (,textilgydrtds”) mikods 143 vallalatndl tortént elbocsatdsokra tekintettel 2010.
madrcius 22-én az EGAA igénybevételére irdnyulé kérelmet nydjtott be, 2010. jinius 17-ig pedig
tovabbi informdciokkal egészitette ki azt. A kérelem megfelel az 1927/2006/EK rendelet
10. cikkében a pénziigyi hozzdjarulds meghatdrozdsira vonatkozban megallapitott kovetelményeknek.
A Bizottsdg ezért 2 059 466 EUR rendelkezésre bocsdtdsdra tesz javaslatot.

(5) Az EGAA-t tehat igénybe kell venni a Spanyolorszdg dltal benyujtott kérelem alapjdn torténd pénziigyi
hozzdjarulds folydsitdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unid 2010. évi édltaldnos koltségvetésének keretein beliil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkoddsi Alapot, hogy a 2 059 466 EUR 0Osszeg kotelezettségvallaldsi és kifizetési elSirdny-
zatokban rendelkezésre dlljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
H

L L 406., 2006.12.30., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt,

Az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

Az Eurépai Globalizaciés Alkalmazkodasi Alap igénybevétele: Comunidad Valen-
ciana — Termésk§/Spanyolorszig

P7_TA(2010)0460

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i illisfoglaldsa az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi
Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysidgir6l és eredményességérgl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 28. pontja alapjin torténé igénybevételérSl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozatra irdnyul6 javaslatrél (Spanyolorszdg ,EGF/2010/005 ES/Comunidad Valenciana Natural
Stone” referenciaszdmii kérelme) (COM(2010)0617 - C7-0344/2010 - 2010/2250(BUD))

(2012/C 169 E[29)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatara (COM(2010)0617
—~ C7-0344/2010),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysdgarél és eredményességérdl sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (1) (2006. mdjus 17-i intézménykozi megallapodas) és kiilonosen annak 28. pontjdra,

— tekintettel az eurdpai globalizdcids alkalmazkodasi alap létrehozdsardl szold, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) (EGAA-rendelet),

— tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,
— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0356/2010),

A. mivel az Eurépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészité tdmogatdst nydjtson a viligkereskedelem {6 strukturdlis valtozdsainak kovetkezményei dltal
stjtott munkavallaloknak, és tdmogassa az Gjboli munkaerd-piaci beilleszkedésiiket,

B. mivel az EGAA hatdlydt a 2009. mdjus 1-je utdn benydjtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az
olyan munkavallalok tdmogatdsdra, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasigi viligvalsdg miatt veszi-
tették el allasukat,

C. mivel az Uni6 dltal az elbocsatott munkavéllalok részére nydjtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehetS leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsdtani, Ossz-
hangban a 2008. jilius 17-i egyeztet§ ilésen elfogadott eurdpai parlamenti, tandcsi és bizottsdgi
kozos nyilatkozattal, és kellen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodast az
EGAA igénybevételérdl szol6 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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D. mivel Spanyolorszdg a Comunidad Valenciana NUTS IL szinti régiéban a NACE Rev. 2. rendszer
szerinti 23. dgazatban (,Egyéb nemfém dsvdnyi termékek gydrtdsa”) miikods 66 vallalatndl tortént
300 elbocsdtasra tekintettel segitséget kért,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a szitkséges eréfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvillaldsdra, hogy zokkenSmentes és gyors eljardst bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozd dontések elfogaddsdhoz, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nydjtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi vélsdg kovetkeztében elbocsitott
munkavéllalok megsegitésére irdnyul; hangstilyozza az EGAA potencidlis szerepét az elbocsitott munkaval-
lalok munkaer6-piaci visszailleszkedésében;

3. hangstlyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével osszhangban biztositani kell, hogy az EGAA segitse
az elbocsdtott munkavéllalok jboli munkaba dlldsat; megismétli, hogy az EGAA-bdl nydjtott tdmogatds
nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv szer-
z8dések értelmében a tdrsasdgok felelGssége, sem pedig azokat, amelyek a tirsasigok vagy dgazatok szer-
kezetdtalakitdsara irdnyulnak;

4. megdllapitja, hogy az EGAA-bSl tortén finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgaltatdsok
osszehangolt csomagjdval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozolag,
hogy e szolgdltatisok milyen médon egészitik ki a strukturdlis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivast, hogy az éves jelentések is tartalmazzdk ezeknek az adatoknak az
osszehasonlitd értékelését;

5. dvozli, hogy az EGAA igénybevételével Gsszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztetett arra, hogy az EGAA-t killon egyedi eszkozként, sajat célokkal és hatdrid6kkel hoztak
létre, ezért hozzd megfelel§ koltségvetési sorokat kell rendelni — az Eurdpai Szocidlis Alap fel nem haszndlt
pénzeszkozei helyett alternativ forrdst javasolt a kifizetési elGirdnyzatok szdmara;

6.  megjegyzi ugyanakkor, hogy a széban forgd iigyben az EGAA igénybevételéhez sziikséges kifizetési
el6irdnyzatokat a kkv-k és az innovécié tdmogatdsdra szdnt koltségvetési sorbdl csoportositjdk dt; sajndla-
tosnak tartja, hogy a Bizottsdg stlyos hidnyossdgokkal hajtja végre a versenyképességi és innovécios prog-
ramokat, kiilonosen gazdasdgi vélsdg idején, amely jelentGsen megnoveli az ilyen tdmogatdsok irdnti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA mikodését és hozzdadott értékét a 2006. médjus 17-i intézménykozi
megdllapoddsban létrehozott programok és kiilonféle egyéb eszkozok éltaldnos értékelésének keretében, a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félidSs feliilvizsgdlata sordn kell értékelni;

8.  uidvozli a Bizottsdg javaslatanak @j formdjat, amely — a Parlament kéréseinek megfelelGen — az indo-
koldsban egyértelmi és részletes tdjékoztatdst nyijt az alkalmazdssal kapcsolatban, elemzi a jogosultsigi
kritériumokat és részletezi a jévahagyas indokait;

9.  jovahagyja a jelen élldsfoglaldshoz mellékelt hatrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl;

11.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig
kozotti, a koltségvetési fegyelemrl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl
sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykoézi megillapodds 28. pontja alapjan t6rténd igénybevételérél
(Spanyolorszdg ,,EGF/2010/005 ES/Comunidad Valenciana Natural Stone” referenciaszdmii kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérl szolé szerzSdésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgaz-
ddlkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl sz6l6, 2006. méjus 17-i intézménykozi megdllapodasra (1)
és kiilonosen annak 28. pontjdra,

tekintettel az eurdpai globalizdciés alkalmazkodasi alap létrehozdsdrdl szolo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizaciés Alkalmazkodasi Alap (EGAA) azzal a céllal jott 1étre, hogy kiegészits tdmo-
gatast nytjtson a globalizdcié hatdsdra a viligkereskedelemben bekovetkezett £6 strukturdlis véltozdsok
kovetkeztében elbocsatott munkavallaloknak, és segitse Gket a munkaerépiacra torténd visszailleszke-
désben.

(2) A 2009. mdjus 1-je utdn benyujtott kérelmek tekintetében az EGAA hatdlya kib6viilt az olyan munka-
véllalok tdmogatdsaval, akik kozvetlentil a pénziigyi és gazdasdgi vilagvalsdg miatt veszitették el alla-
sukat.

(3) A 2006. mdjus 17 intézménykozi megdllapodds az EGAA igénybevételét évi 500 milli6 EUR felsg
korlatig engedélyezi.

(4) Spanyolorszag egyetlen NUTS IL szint(i régidban, Comunidad Valenciandban (ES52), a NACE Rev. 2.
rendszer szerinti 23. dgazatban (,Egyéb nemfém dsvinyi termékek gydrtdsa”) mtikods 66 vallalatndl
tortént elbocsdtdsokra tekintettel 2010. mdrcius 9-én az EGAA igénybevételére irdnyulé kérelmet
nydjtott be, 2010. mdjus 25-ig pedig tovabbi informdaciokkal egészitette ki azt. A kérelem megfelel
az 1927/2006[EK rendelet 10. cikkében a pénziigyi hozzdjirulds meghatdrozdsira vonatkozdan
megallapitott kovetelményeknek. A Bizottsdg ezért 1 422 850 EUR rendelkezésre bocsatdsara tesz javas-
latot.

(5) Az EGAA-t tehat igénybe kell venni a Spanyolorszdg dltal benyujtott kérelem alapjan torténd pénziigyi
hozzdjarulds folyositdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unié 2010. évi dltaldnos koltségvetésének keretein belil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkoddsi Alapot, hogy az 1 422 850 EUR 6sszeg kotelezettségvallaldsi és kifizetési elSirdny-
zatokban rendelkezésre alljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Kelt,

Az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

Az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkodasi Alap igénybevétele: Lear/Spanyolorszag
P7_TA(2010)0461

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i illisfoglaldsa az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi
Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodis hatékonysdgdrdl és eredményességérdl szol6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megdllapodds 28. pontja alapjin torténG igénybevételérGl sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi
hatdrozatra irdnyulé javaslatrdl (Spanyolorszdg ,,EGF/2010/023 ES/[Lear” referenciaszémii kérelme)

(COM(2010)0625 — €C7-0360/2010 — 2010/2265(BUD))

(2012/C 169 E/30)

Az EurGpai Parlament,

tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatdra (COM(2010)0625
- (7-0360/2010),

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdalkodds hatékonysagardl és eredményességérdl sz6l6, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (1) (2006. mdjus 17-i intézménykozi megéllapodds) és killonosen annak 28. pontjara,

tekintettel az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alap létrehozdsardl sz6l6, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) (EGAA-rendelet),

tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,

tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0351/2010),

mivel az Eurdpai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészitd tdmogatdst nytjtson a vildgkereskedelem 6 strukturélis véltozdsainak kovetkezményei dltal
stjtott munkavallaloknak, és tdmogassa az 1ijboli munkaerd-piaci beilleszkedésiiket,

mivel az EGAA hatdlydt a 2009. mdjus 1-je utdn benydjtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az
olyan munkavillalok tdmogatdsdra, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasdgi vildgvalsdg miatt veszi-
tették el allasukat,

mivel az Unié éltal az elbocsitott munkavéllalok szdmdra nyujtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehet§ leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsitani, ossz-
hangban a 2008. jdlius 17-i egyeztet§ iilésen elfogadott eur6pai parlamenti, tandcsi és bizottsigi
kozos nyilatkozattal, és kellGen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapoddst az
EGAA igénybevételérd] sz616 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

L C 139, 2006.6.14., 1. o.

L L 406., 2006.12.30., 1. o.
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D. mivel Spanyolorszag az autbalkatrész-gyartassal foglalkozé Lear Automotive (EEDS) Spanyolorszag, S.L.
Sociedad Unipersonal viéllalatndl tortént 508 elbocsdtdsra tekintettel segitséget kért,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a sziikséges eréfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvallaldsara, hogy zokkendmentes és gyors eljdrast bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozé dontések elfogaddsara, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nyujtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi vdlsdg kovetkeztében elbocsitott
munkavallalok megsegitésére irdnyul; hangstlyozza az EGAA potenciilis szerepét az elbocsitott munkaval-
lalék munkaerd-piaci visszailleszkedésében;

3. hangsiilyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével osszhangban biztositani kellene, hogy az EGAA
segitse az elbocsdtott munkavéllalok Gjboli munkdba dllasat; megismétli, hogy az EGAA-bSI nydjtott tdmo-
gatds nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv
szerz8dések értelmében a tdrsasdgok felel@ssége, sem pedig azokat, amelyek a tdrsasigok vagy dgazatok
szerkezetdtalakitdsdra irdnyulnak;

4. megéllapitja, hogy az EGAA-bOl torténd finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgaltatdsok
osszehangolt csomagjaval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozolag,
hogy e szolgdltatdsok milyen mddon egészitik ki a strukturdlis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivasdt, hogy az éves jelentések is tartalmazzak ezeknek az adatoknak az
osszehasonlitd értékelését, beleértve annak elemzését, hogy ezen ideiglenes és személyre szabott szolgdlta-
tdsok milyen hatdssal vannak az elbocsdtott munkavéllalok munkaerdpiacra torténd hosszi tavi visszail-
leszkedésére;

5. udvozli, hogy az EGAA igénybevételével osszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztette, hogy az EGAA-t kiilon egyedi eszkozként, sajat célokkal és hatdridSkkel hoztdk 1étre,
ezért hozzd megfelel§ koltségvetési sorokat kell rendelni — az Eurdpai Szocidlis Alap fel nem hasznalt
pénzeszkozei helyett alternativ forrdst javasolt a kifizetési elGirdnyzatok szdmdra;

6. megjegyzi ugyanakkor, hogy a széban forgd tigyben az EGAA igénybevételéhez sziikséges kifizetési
elgirdnyzatokat a kkv-k és az innovécié tdmogatdsdra szdnt koltségvetési sorbdl csoportositjdk dt; sajndla-
tosnak tartja, hogy a Bizottsdg stlyos hidnyossdgokkal hajtja végre a versenyképességi és innovaciés prog-
ramokat, killonosen gazdasdgi vélsdg idején, amely jelentGsen megnoveli az ilyen tdmogatdsok irdnti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA mikodését és hozzdadott értékét a 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megallapoddsban létrehozott programok és killonféle egyéb eszkozok éltaldnos értékelésének keretében, a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félidés feliilvizsgdlata sordn kell értékelni;

8.  udvozli a Bizottsdg javaslatdnak 4j formdjat, amely — a Parlament kéréseinek megfeleléen — az indo-
koldsban egyértelm(i és részletes tdjékoztatdst nyujt az alkalmazdssal kapcsolatban, elemzi a jogosultsigi
kritériumokat és részletezi a jévdhagyds indokait;

9.  jovahagyja a jelen dlldsfoglaldshoz mellékelt hatdrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl;

11.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig

kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérdl
(Spanyolorszdg ,,LEGF/2010/023 ES/Lear” referenciaszdmii kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgaz-
dalkodas hatékonysagdrdl és eredményességérdl sz6lo, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megéllapodasra (1)
és kilonosen annak 28. pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Globalizacids Alkalmazkoddsi Alap létrehozdsdr6l sz6lo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurépai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap (EGAA) azzal a céllal jott létre, hogy kiegészitS tdmo-
gatdst nyujtson a globalizdcié hatdsdra a vildgkereskedelemben bekovetkezett £ strukturdlis véltozdsok
kovetkeztében elbocsatott munkavéllaloknak, és segitse Sket a munkaerépiacra torténd visszailleszke-
désben.

(2) A 2009. mdjus 1-je utdn benytjtott kérelmek tekintetében az EGAA hatélya kibdviilt az olyan munka-
vallalok tdmogatdsaval, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasdgi vildgvalsdg miatt veszitették el dlldsu-
kat.

(3) A 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds az EGAA igénybevételét évi 500 millié EUR fels§
korldtig engedélyezi.

(4) Spanyolorszdg a Lear vallalatndl tortént elbocsdtdsokra tekintettel 2010. julius 23-dn kérelmet nydjtott
be az EGAA igénybevételére, majd 2010. augusztus 10-én tovabbi informdciokkal egészitette ki azt. A
kérelem megfelel az 1927/2006/EK rendelet 10. cikkében a pénziigyi hozzdjirulds meghatdrozdsdra
vonatkozdéan megéllapitott kovetelményeknek. A Bizottsag ezért 382 200 EUR rendelkezésre bocsata-
sdra tesz javaslatot.

(5) Az EGAA-t tehat igénybe kell venni a Spanyolorszdg altal benyujtott kérelem alapjdn torténd pénziigyi
hozzdjérulds folyésitasa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unid 2010. évi édltaldnos koltségvetésének keretein beliil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkoddsi Alapot, hogy a 382 200 EUR 0sszeg kotelezettségvallaldsi és kifizetési el8irdny-
zatokban rendelkezésre dlljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
H

L L 406., 2006.12.30., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt,

Az Eurdpai Parlament részérél a Tandcs részérdl

az Elnok az Elnok

Az Eurdpai Globalizicios Alkalmazkoddsi Alap igénybevétele: H. Cegielski-
Poznan/Lengyelorszag

P7_TA(2010)0462

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i illisfoglaldsa az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkodasi
Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysigir6l és eredményességérgl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megillapodds 28. pontja alapjin torténé igénybevételérSl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi
hatirozatra irdnyul6 javaslatrl (Lengyelorszig ,EGF/2010/006 PL/H.Cegielski-Poznaf”
referenciaszdma kérelme) (COM(2010)0631 - C7-0361/2010 - 2010/2266(BUD))

(2012/C 169 E/[31)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0631
- C7-0361/2010),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl sz616, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (') (2006. majus 17-i intézménykozi megallapodds) és kiilonosen annak 28. pontjdra,

— tekintettel az Eurdpai Globalizdcios Alkalmazkoddsi Alap létrehozdsirdl szol6, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) (EGAA-rendelet),

— tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,
— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0352/2010),

A. mivel az Eurépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészité tdmogatdst nydjtson a viligkereskedelem {6 strukturdlis valtozdsainak kovetkezményei dltal
stjtott munkavallaloknak, és tdmogassa az Gjboli munkaerd-piaci beilleszkedésiiket,

B. mivel az EGAA hatdlydt a 2009. mdjus 1-je utdn benydjtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az
olyan munkavallalok tdmogatdsdra, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasigi viligvalsdg miatt veszi-
tették el allasukat,

C. mivel az Uni6 dltal az elbocsatott munkavéllalok részére nydjtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehetS leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsdtani, Ossz-
hangban a 2008. jilius 17-i egyeztet§ ilésen elfogadott eurdpai parlamenti, tandcsi és bizottsdgi
kozos nyilatkozattal, és kellen figyelembe véve a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodast az
EGAA igénybevételérdl szol6 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.



C 169 E[170

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.6.15.

2010. december 14., kedd

D. mivel Lengyelorszdg segitséget kért a tengerhajozdsi dizelmotorokat gyarté H. Cegielski-Poznan villa-
latndl és annak négy beszdllitéjandl tortént 189 elbocsdtdssal kapcsolatban,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a sziikséges erdfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvallaldsdra, hogy zokkenSmentes és gyors eljardst bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozé dontések elfogaddsira, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nydGjtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi vélsig kovetkeztében elbocsdtott
munkavallalok megsegitésére irdnyul; hangstlyozza az EGAA potencidlis szerepét az elbocsatott munkaval-
lalék munkaerd-piaci visszailleszkedésében;

3. hangsilyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével Gsszhangban biztositani kellene, hogy az EGAA
segitse az elbocsdtott munkavallalok Gjboli munkéba alldsat; megismétli, hogy az EGAA-bdl nydjtott tdmo-
gatds nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv
szerzGdések értelmében a tdrsasagok felelGssége, sem pedig azokat, amelyek a tdrsasagok vagy dgazatok
szerkezetdtalakitdsdra irdnyulnak;

4. megéllapitja, hogy az EGAA-bSl torténd finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgaltatdsok
osszehangolt csomagjdval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozélag,
hogy e szolgdltatdsok milyen mddon egészitik ki a strukturdlis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivdsit, hogy az éves jelentések is tartalmazzdk ezeknek az adatoknak az
osszehasonlitd értékelését, beleértve annak elemzését, hogy ezen ideiglenes és személyre szabott szolgélta-
tdsok milyen hatdssal vannak az elbocsdtott munkavallalok munkaerdpiacra torténd hosszd tavi visszail-
leszkedésére;

5. udvozli, hogy az EGAA igénybevételével Gsszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztette, hogy az EGAA-t kiilon egyedi eszkozként, sajit célokkal és hatdrid6kkel hoztdk létre,
ezért hozzd megfelel§ koltségvetési sorokat kell rendelni — az Eurdpai Szocidlis Alap fel nem hasznalt
pénzeszkozei helyett alternativ forrdst javasolt a kifizetési elirdnyzatok szdmdra;

6.  megjegyzi ugyanakkor, hogy a szoban forgd tigyben az EGAA igénybevételéhez szitkséges kifizetési
eliranyzatokat a kkv-k és az innovdcié tdmogatdsara szant koltségvetési sorbdl csoportositjak dt; sajnéla-
tosnak tartja, hogy a Bizottsdg stlyos hidnyossigokkal hajtja végre a versenyképességi és innovécids prog-
ramokat, kiilonosen gazdasdgi vélsdg idején, amely jelent@sen megnoveli az ilyen tdmogatasok irdnti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA miikodését és hozzdadott értékét a 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megéllapoddsban létrehozott programok és kiilonféle egyéb eszkozok altaldnos értékelésének keretében a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félidds feliilvizsgdlata sordn kell értékelni;

8.  {lidvozli a Bizottsdg javaslatdnak 4j formdjit, amely — a Parlament kéréseinek megfelel6en — az indo-
koldsban egyértelm és részletes tdjékoztatdst nyujt az alkalmazassal kapcsolatban, elemzi a jogosultsagi
kritériumokat és részletezi a jévdhagyds indokait;

9. jovahagyja a jelen dlldsfoglalishoz mellékelt hatdrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl;

11.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az édlldsfoglalast a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
XXX

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig

kozotti, a koltségvetési fegyelemrl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykoézi megillapodds 28. pontja alapjan t6rténd igénybevételérél
(Lengyelorszdg ,,EGF/2010/006 PL/H.Cegielski-Poznan” referenciaszimii kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgaz-
délkodas hatékonysagardl és eredményességérdl sz6l6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megéllapodasra (1),
és kilonosen annak 28. pontjira,

tekintettel az Eurdpai Globalizdcids Alkalmazkoddsi Alap létrehozdsdrdl szolo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap (EGAA) azzal a céllal jott létre, hogy kiegészits tdmo-
gatdst nyujtson a globalizdcié hatdsdra a vildgkereskedelemben bekovetkezett f§ strukturdlis valtozdsok
kovetkeztében elbocsatott munkavallaloknak és segitse Sket a munkaerdpiacra torténd visszailleszkedés-
ben.

(2) A 2009. mdjus 1. utdn benydjtott kérelmek tekintetében az EGAA hatélya kibGviilt az olyan munka-
véllalok tdmogatdsaval, akik kozvetlenill a pénziigyi és gazdasagi vildgvalsag miatt veszitették el dlldsu-
kat.

(3) A 2006. mdjus 17-i intézménykozi megallapodds az EGAA igénybevételét évi 500 millié EUR fels§
korlatig engedélyezi.

(4) Lengyelorszdg a H. Cegielski-Poznan Poland S.A. vallalatnal tortént elbocsdtdsokra tekintettel 2010.
maércius 8-dn az EGAA igénybevételére irdnyulé kérelmet nydjtott be, 2010. augusztus 10-ig pedig
tovabbi informdciokkal egészitette ki azt. A kérelem megfelel az 1927/2006/EK rendelet 10. cikkében
a pénziigyi hozzdjarulds meghatdrozdsdra vonatkozéan megdllapitott kovetelményeknek. A Bizottsdg
ezért 114 250 EUR rendelkezésre bocsdtdsara tesz javaslatot.

(5) Az EGAA-t tehdt igénybe kell venni a Lengyelorszdg dltal benyujtott kérelem alapjdn torténd pénziigyi
hozzéjarulds biztositdsa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unié 2010. évi dltaldnos koltségvetésének keretein belil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkodasi Alapot, hogy a 114 250 EUR osszeg kotelezettségvallalasi és kifizetési elSirdny-
zatokban rendelkezésre alljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Kelt, ...
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
A 2003/109/EK irdnyelv hatilyinak a nemzetk6zi védelmet élvezd személyekre

torténd kiterjesztése ***I

P7 TA(2010)0463

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i jogalkotdsi dllisfoglalisa a 2003/109/EK irinyelv
hatilydnak a nemzetkozi védelmet élvezd személyekre torténd kiterjesztése tekintetében a fenti
irdinyelv modositisirél sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyulé javaslatrol

(COM(2007)0298 — C6-0196/2007 — 2007/0112(COD))

(2012/C 169 E[32)

(Rendes jogalkotasi eljards: elsG olvasat)

Az EurGpai Parlament,

1.

2.

tekintettel a Bizottsdg Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2007)0298),

tekintettel az EK-Szerz6dés 63. cikkének (3) és (4) bekezdésére, amelyek alapjan a Tandcs konzultdlt a
Parlamenttel (C6-0196/2007),

tekintettel a 2008. aprilis 23-i dllasfoglaldsara (1),

tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett, ,A Lisszaboni Szerzédés
hatalybalépésének a folyamatban 1év6 intézménykozi dontéshozatali eljdrdsokra gyakorolt hatdsairdl”
cimii kozleményére (COM(2009)0665),

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl sz0l6 szerzddés 294. cikkének (3) bekezdésére és 79. cikke (2)
bekezdésének a) és b) pontjira,

tekintettel a Tandcs képviselGjének 2010. november 18-i irdsbeli kotelezettségvallaldsdra, amely szerint
egyetért a Parlament édlldspontjaval az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerzédés 294. cikkének (4)
bekezdésével 6sszhangban,

tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 55. cikkére,

tekintettel az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsigiigyi Bizottsdg jelentésére (A7-0347/2010),

elfogadja els6 olvasatban az aldbbi alldspontot;

felhivja a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatdt lényegesen mddositani

kivénja, vagy helyébe mdsik szoveget szandékozik 1éptetni;

() HL C 259. E, 2009.10.29., 126. o.
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3. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament alldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

P7_TC1-COD(2007)0112
Az Eurdpai Parlament dllispontja amely els6 olvasatban 2010. december 14-én keriilt elfogaddsra a
2003/109/EK tandcsi irdnyelv hatdlydnak a nemzetkozi védelmet élvezd személyekre t6rténd

kiterjesztése tekintetében torténé médositdsirdl sz6lé 2011/...[EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv elfogaddsira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 2011/51/EU irdnyelv.)

Az Eurépai Unié és Grazia kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérdl
sz616 megdllapodds ***

P7_TA(2010)0464

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa az Eurépai Unié és Griizia
kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésérSl sz6l6 megillapodds aldirdsira vonatkozé tandcsi
hatdrozatra irdnyulé javaslatrél (11324/2010 - €7-0391/2010 - 2010/0106(NLE))

(2012/C 169 E/33)
(Egyetértés)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a tandcsi hatdrozatra irdnyul6 tervezetre (11324/2010),

— tekintettel az Eurépai Unidé és Grizia kozotti, a vizumok kiaddsinak megkonnyitésér6l sz6l6 megalla-
podas tervezetére (10304/2010),

— tekintettel az Eurdpai Uni6 mikodésérdl szolo szerz8dés 77. cikke (2) bekezdésének a) pontja és
218. cikke (6) bekezdésének mdsodik albekezdése a) pontjdnak értelmében a Tandcs dltal benydjtott,
egyetértésre iranyulé kérelemre (C7-0391/2010),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 81. cikkére, valamint 90. cikke (8) bekezdésére,

— tekintettel az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg ajanldsdra és a Kiiliigyi Bizottsdg vélemé-
nyére (A7-0345/2010),

1. egyetért a megdllapodds megkotésével;

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament allispontjdt a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
tagdllamok és Griizia kormanyanak és parlamentjének.
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A bevindorlasi osszekotd tisztviselGk halézatinak létrehozdsa ***I
P7_TA(2010)0469
Az FEurépai Parlament 2010. december 14-i jogalkotisi éllisfoglalisa a bevindorlisi 6sszek6td
tisztviselk hdlézatinak létrehozdsirél sz6l6 377/2004/EK tandcsi rendelet médositisirdl szo6lo
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatr6l (COM(2009)0322 — C7-0055/2009 -
2009/0098(COD))

(2012/C 169 E[34)
(Rendes jogalkotdsi eljards: elsé olvasat)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az FEurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatdra
(COM(2009)0322),

— tekintettel az EK-Szerz8dés 251. cikkének (2) bekezdésére, 63. cikke 3. pontjanak b) alpontjira és
66. cikkére, amely alapjin a Bizottsdg javaslatdt benydjtotta a Parlamenthez (C7-0055/2009),

— tekintettel a Bizottsagnak ,A Lisszaboni Szerz8dés hatdlybalépésének a folyamatban 1év6 intézménykozi
dontéshozatali eljdrdsokra gyakorolt hatdsairdl” cimd, az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett
kozleményére (COM(2009)0665),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szold szerz6dés 294. cikke (3) bekezdésére, 74. cikkére és
79. cikke (2) bekezdésének c) pontjdra,

— tekintette] a Tandcs képviselGjének 2010. december 1-i irdsbeli kotelezettségvallaldsara, amely szerint
egyetért a Parlament édlldspontjdval az Eurépai Unié mikodésérdl szolé szerzédés 294. cikkének (4)
bekezdésével 6sszhangban,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 55. cikkére,

— tekintettel az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsig jelentésére (A7-0342/2010),

1. elfogadja els6 olvasatban az aldbbi 4llispontot;

2. felhivja a Bizottsdgot, hogy utalja az iigyet Gjbol a Parlamenthez abban az esetben, ha javaslatat
lényegesen mddositani kivénja, vagy helyébe maésik széveget szandékozik 1éptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa a Parlament dllispontjit a Tandcsnak, a Bizottsignak és a nemzeti
parlamenteknek.
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P7_TC1-COD(2009)0098
Az Eurdpai Parlament éllispontja amely elsG olvasatban 2010. december 14-én keriilt elfogaddsra a

bevindorlisi 6sszekotd tisztvisel6k hdlézatinak létrehozdsirdl sz6l6 377/2004/EK tandcsi rendelet
modositdsirol sz616 2011/...[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 493/2011/EU rendelet.)

Az eurdpai védelmi hatarozat ***]
P7_TA(2010)0470

Az Eurdpai Parlament 2010. december 14-i jogalkotisi dlldsfoglalisa az eurdpai védelmi hatirozatrol

sz6l6 eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv tervezetérSl (00002/2010 - C7-0006/2010 -
2010/0802(COD))

(2012/C 169 E[35)

(Rendes jogalkotdsi eljards: els6 olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a tagdllamok egy csoportjanak kezdeményezésére (00002/2010),

— tekintettel az Eurdpai Uni6 mikodésér6l szolo szerzédés 76. cikkének b) pontjara, 82. cikke (1)
bekezdése mdsodik albekezdésének d) pontjdra és 289. cikkének (4) bekezdésére, amelyek alapjan a
Tandcs a jogalkotdsi aktus tervezetét a Parlament elé terjesztette (C7-0006/2010),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 294. cikkének (3) és (15) bekezdésére,
— tekintettel a Jogi Bizottsdgnak a javasolt jogalapra vonatkozd véleményére,

— tekintettel a szubszidiaritds és az ardnyossdg elvének alkalmazdsdrél szol6 2. jegyzdkonyv értelmében
egy nemzeti parlament dltal benyujtott, indokoldssal ellatott véleményre arra vonatkozdan, hogy a
jogalkotdsi aktus tervezete nem all 6sszhangban a szubszidiaritds elvével,

— tekintettel a nemzeti parlamentek dltal a jogalkotdsi aktus tervezetére vonatkozdan benytjtott észrevé-
telekre,

— tekintettel eljardsi szabdlyzatdnak 37., 44. és 55. cikkére,

— tekintettel az eljdrdsi szabalyzat 51. cikke alapjin az Allampolgdri Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg,
valamint a N&jogi és EsélyegyenlGségi Bizottsdg dltal folytatott k6zos tandcskozdsokra,

— tekintettel az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsig és a N&jogi és EsélyegyenlGségi Bizottsdg
jelentésére (A7-0354/2010),

1. elfogadja els§ olvasatban az aldbbi allaspontot;

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament dllaspontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.
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P7_TC1-COD(2010)0802

Az Eurépai Parlament allispontja amely elsG olvasatban 2010. december 14-én Keriilt elfogaddsra az
eurdpai védelmi hatdrozatrél sz616 2011/...[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsira
tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és killonosen annak 82. cikke (1) bekezdésének
a) és d) pontjira,

tekintettel a Belga Kiralysdg, a Bolgar Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Spanyol Kirdlysig, a Francia
Koztarsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Magyar Koztirsasdg, a Lengyel Koztdrsasig, a Portugdl Koztirsasdg,
Romdnia, a Finn Koztdrsasdg és a Svéd Kiralysdg kezdeményezésére,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek valé tovabbitdsit kovetGen,

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (1),

mivel:

(1) Az Eurdpai Unid célul tizte ki a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
fenntartdsat és fejlesztését.

(2) Az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerz6dés (EUMSZ) 82. cikkének (1) bekezdése akként rendelke-

//////

hatdrozatok kolesonods elismerésének elvén alapul.

(3) Az Eurdpai Tandcs dltal 2009. december 10-11-i wlésén elfogadott stockholmi program szerint a
kolcsonos elismerés kiterjedhetne az igazsdgszolgdltatasi jellegii itéletek és hatdrozatok valamennyi
tipusara, amelyek a jogrendszertdl fiiggden biintetS- vagy kozigazgatdsi itéletek és hatdrozatok lehet-
nek. A program tovdbbd felhivja a Bizottsdgot és a tagdllamokat annak megvizsgdldsdra, hogy
miként lehet javitani az dldozatok védelmét szolgdlo jogszabdlyokon és gyakorlati tdmogato intéz-
kedéseken. A program emellett rdmutat arra, hogy a btincselekmények dldozatai olyan kiilonleges
védelmi intézkedésekben részesiilhetnek, amelyeknek az egész Unidban hatalyosaknak kell lenniiik.
Ez az irdnyelv az dldozatok jogaira vonatkozo koherens és dtfogé intézkedéscsomag részét képezi.

(4) A nok elleni erGszak felszdmoldsdrdl szolo 2009. november 26-i eurépai parlamenti dlldsfoglalds
felhivia a tagdllamokat, hogy javitsik a nékkel szembeni erészak valamennyi formdja elleni
kiizdelmet célz6 nemzeti jogszabdlyaikat és politikdikat, és hogy lépjenek fel a nékkel szembeni
erdszak okai ellen, nevezetesen megeldzd intézkedések révén, és felhivja az Unidt, hogy biztositsa a
segitséghez és tdmogatdshoz valo jogot az erdszak valamennyi dldozata szdmdra. Az Eurépai
Parlament ,,A ndk és férfiak kozotti egyenldség az Eurdpai Uniéban — 2009” cimii 2010. februdr
10-i dlldsfoglaldsa tdimogatja az dldozatok érdekében eurdpai védelmi hatdrozat bevezetésére vonat-

kozé javaslatot.

(5) A belsé hatdrok nélkili kozos igazsdgszolgaltatdsi térségben szitkséges biztositani, hogy az adott
tagdllamban valamely természetes személynek biztositott védelmet barmely azon tagdllamban is fenn-
tartsdk, amelybe az adott személy utazik vagy utazott. Biztositani kell tovabba azt is, hogy az unids
polgdrok tagdllamok teriiletén valé szabad mozgishoz és tartézkoddshoz vald joganak az Eurdpai
Uniérdl szolé szerz8dés (EUSZ) 3. cikkének (2) bekezdése és az EUMSZ 21. cikke szerinti jogszerd
gyakorldsa ne eredményezze védelmiik megsztinését.

(6) E célkitlizések elérése érdekében ezen irdnyelvnek meg kell hatdroznia azokat a szabdlyokat, amelyek
alapjdn az egyik tagdllam (kibocsdté dllam”) joga alapjin elfogadott egyes védelmi intézkedéseken
alapulé védelem Kkiterjeszthet6 azon mdsik tagdllamra is, amelyben a védett személy lakni vagy
tartozkodni kivdn (,végrehajté dllam”) |

(") Az Eurdpai Parlament 2010. december 14-i élldspontja.
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(7) Ez az irdnyely figyelembe veszi a tagdllamok eltéré jogi hagyomdnyait és azt, hogy hatékony
védelem biztosithaté a biintetébirosdgtol eltéré’ hatosdg dltal hozott védelmi hatdrozatok alapjdn.
Az irdnyelv nem kotelez a védelmi intézkedések elfogaddsdra vonatkozé nemzeti rendszerek modo-
sitdsdra.

(8) Ez az irdnyelv olyan védelmi intézkedésekre vonatkozik, amelyek egy személy valamely mds személy
olyan biincselekményével szembeni védelmét célozzdk, amely bdrmilyen modon veszélyeztetheti az
adott személy életét, testi és lelki épségét és nemi integritdsdt, tovdbbd méltosdgdt és személyi
szabadsdgdt, igy példdul azdltal, hogy megakaddlyozzdk a zaklatds valamennyi formdjdt, az ember-
rabldst, a kovetést és a kozvetett kényszer egyéb formdit, tovibbd megelzik az tijabb biincselek-
ményeket és enyhitik a kordbbi biincselekmények kovetkezményeit. A védett személy e személyes
jogai olyan alapvetd értékeknek felelnek meg, amelyeket minden tagdllam elismer és tdmogat.
Hangsiilyozni kell, hogy ez az irdnyelv olyan védelmi intézkedésekre alkalmazandd, amelyek — az
érintett biincselekménytipusok sajdtossdgait figyelembe véve — valamennyi dldozat, és nem csak a
nemi alapii erdszak dldozatainak védelmét célozzdk.

(9) Fiiggetleniil attél, hogy a széban forgé hatdrozatot elfogadé igazsdgiigyi vagy annak megfeleld
hatésdg biintetd, polgdri vagy kozigazgatdsi jellegii-e, ezt az irdnyelvet olyan védelmi intézkedésekre
kell alkalmazni, amelyeket biintetdeljdrds vagy bdrmely egyéb eljdrds keretében olyan cselekmény
tekintetében hoztak, amely valamely, elsGsorban biintetdiigyekben joghatdsdggal rendelkezé birésdg
elotti eljdrds tdrgydt képezte vagy képezhette volna.

(10) Ezt az irdnyelvet a biincselekmények tényleges vagy lehetséges dldozatainak védelme érdekében
hozott védelmi intézkedésekre kell alkalmazni; az nem vonatkozik a tanivédelem céljdbdl hozott
intézkedésekre.

(11) Ha az irdnyely értelmében vett védelmi intézkedést az elsédlegesen védett személy valamely hozzd-
tartozéjanak védelmére rendelik el, e hozzdtartozé eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsdt is kérel-
mezheti, és az rd vonatkozéan kibocsdthaté az irdnyelvben meghatdrozott feltételek teljesiilése
esetén.

(12) Az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsdra irdnyulé kérelmeket megfeleld” gyorsasiggal kell feldol-
gozni, figyelembe véve az adott eset egyedi koriilményeit, ideértve az iigy siirgdsségét, a védett
személy végrehajto dllam teriiletére érkezésének vdrhaté idépontjdt, valamint lehetGség szerint a

védett személyt érintd kockdzat mértékét.

(13) Ha a veszélyeztetd' személyt vagy a védett személyt az irdnyelv értelmében tdjékoztatni kell, ezt a
tdjékoztatdst az adott személy gydmjdinak vagy képviseldjének is meg kell adni, ha van ilyen.
Emellett kelld’ figyelmet kell forditani arra, hogy a védett személy, a veszélyeztetG személy, illetve
az eljdrds sordn Gket képviseld' személy az ezen irdnyelv szerinti tdjékoztatdst egy dltala értett
nyelven kapja meg.

(14) Az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsdra, illetve elismerésére irdnyuld eljdrdsok sordn a hatds-
korrel rendelkezd hatésdgoknak megfelelden figyelembe kell venniiik az dldozatok, kozéttiik a kiild-
nésen kiszolgdltatottak, példdul a kiskoriiak vagy fogyatékkal él6k sziikségleteit.

(15) Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a védelmi intézkedések a kolcsonos elismerés elvének az itéletekre és
probaid6t megallapit6 hatdrozatokra vald, a probaidd alatti magatartasi szabdlyok és alternativ szank-
ciok feligyelete céljabol torténd alkalmazasardl szold, 2008. november 27-i 2008/947[IB tandcsi
kerethatdrozat (') 2. cikkében meghatdrozott itéleten vagy a kolcsonos elismerés elvének az Eurdpai
Uni6 tagillamai kozotti, az elGzetes letartoztatds alternativdjaként feliigyeleti intézkedéseket elrendeld
hatdrozatokra torténd alkalmazasdrél sz6l6, 2009. oktober 23-i 2009/829/IB tanacsi kerethatdrozat (?)
4. cikkében meghatdrozott feliigyeleti intézkedéseket elrendeld hatdrozaton alapulnak.

() HL L 337., 2008.12.16., 102. o.
() HL L 294., 2009.11.11., 20. o.
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(16) Az emberi jogok és alapvetd’ szabadsdgok védelmérdl szolo eurpai egyezmény 6. cikkének, valamint
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az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja 47. cikke (2) bekezdésének megfelelden a veszélyeztetd
személynek a védelmi intézkedés elfogaddsihoz vezetd eljdrds sordn vagy az eurdpai védelmi hatd-
rozat kibocsdtdsa eldtt lehetGséget kell biztositani a meghallgatdsra és a védelmi intézkedés vita-
tdsdra.

Annak megel8zése érdekében, hogy a végrehajté dllamban biincselekményt vagy Gjabb biincselekményt
kovessenek el az dldozat ellen, a végrehajté dllam szdmdra jogalapot kell biztositani a kordbban a
kibocsaté allamban az dldozat javéra elfogadott hatdrozat elismeréséhez, elkeriilve ezzel annak szik-
ségességét, hogy az dldozat @j eljdrdst inditson, vagy a végrehajtd dllamban ismét elGterjessze a
bizonyitékokat, mintha a kibocsaté allamban nem fogadtak volna el ilyen hatdrozatot. Az eurdpai
védelmi hatdrozatnak a végrehajté dllam dltali elismerése tobbek kozott azt jelenti, hogy a végre-
hajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdga — az ezen irdnyelvben meghatdrozott korldtozdsokkal —
elfogadja a kibocsdté dllam dltal hozott védelmi intézkedés létezését és érvényességét, elismeri az
eurdpai védelmi hatdrozatban ismertetett ténydlldst, és egyetért azzal, hogy védelmet kell nyijtani,
illetve nemzeti jogdval osszhangban azt fenn kell tartani.

Ezen irdnyelv meghatdrozott szdmii kotelezettséget, illetve tilalmat tartalmaz, amelyeket a kibocsdto
dllamban torténd eldirdsukat és az eurdpai védelmi hatdrozatba valé belefoglalisukat kovetden a
végrehajté dllamban — az ezen irdnyelvben meghatdrozott korldtozdsokra figyelemmel — el kell
fogadni és végre kell hajtani. Nemzeti szinten egyéb tipusii védelmi intézkedések is létezhetnek,
igy példdul — amennyiben azt a nemzeti jogszabdlyok eldirjdk — a veszélyeztetd személy kotelezése
arra, hogy meghatdrozott helyen tartézkodjon. Ilyen intézkedéseket a kibocsdto dllamban az ezen
irdnyely értelmében esetlegesen eurdépai védelmi hatdrozat alapjdt képezé valamely védelmi intéz-

kedés elfogaddsdhoz vezetd eljdrds keretében irhatnak eld.

(19) Mivel a tagdllamokban mds-mds (polgdri, biintetd- vagy kozigazgatdsi) hatésdgok rendelkeznek

hatdskdrrel a védelmi intézkedések elfogaddsdra és végrehajtdsdra, indokolt, hogy a tagdllamok
kozott ezen irdnyelv alapjdn kialakitott egyiittmiikidési mechanizmus fokozottan rugalmas legyen.
Ezért a végrehajté dllam hatdskérrel rendelkezd hatésdgdnak nem kell minden esetben ugyanazt a
védelmi intézkedést meghoznia, mint amelyet a kibocsdto dllam elfogadott, hanem mérlegelési
jogkorében bdrmely olyan intézkedést elfogadhat, amelyet a kibocsdté dllamban elfogadott és az
eurdpai védelmi hatdrozatban ismertetett védelmi intézkedésre tekintettel hasonlo esetben a védett
személy védelmének fenntartisa céljdbol nemzeti joga szerint megfelelének és célszeriinek itélne.

(20) Az ezen irdnyely dltal meghatdrozott kitelezettségek vagy tilalmak kozé tartoznak tibbek kizott a

)4

védett és a veszélyeztetd személy kozotti személyes vagy tdvolrol torténd érintkezést példdul
meghatdrozott feltételeknek az ilyen érintkezésre valé elirdsa vagy a kozlés tartalmdnak szabdlyo-
zdsa révén korldtozo intézkedések.

(21) A végrehajté dllam hatdskérrel rendelkezd hatdsdgdnak tdjékoztatnia kell a veszélyeztetd személyt, a

kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdgdt és a védett személyt az eurdpai védelmi hatdrozat
alapjdn hozott valamennyi intézkedésrdl. A veszélyeztetd' személy értesitésekor kelldképpen figye-
lembe kell venni a védett személy azon érdekét, hogy a lakcimét, illetve az egyéb elérhetdségi adatait
ne fedjék fel. Ezeket az adatokat nem szabad feltiintetni az értesitésben, feltéve, hogy a veszélyeztetd

'y,

személlyel szemben végrehajtdsi intézkedésként eldirt kotelezettség vagy tilalom nem foglalja
magdban a lakcimet vagy az egyéb elérhetdségi adatokat.

(22) Amennyiben a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezé hatésdga visszavonta az eurdpai védelmi

(23)

hatdrozatot, a végrehajto dllam hatdskorrel rendelkezé hatésdgdnak meg kell sziintetnie az eurdpai
védelmi hatdrozat végrehajtdsa érdekében dltala elfogadott intézkedéseket, azonban — éndlléan, sajdt
nemzeti jogdval Osszhangban — bdrmely védelmi intézkedést elfogadhat nemzeti joga alapjin az
érintett személy védelme érdekében.

Mivel ezen irdnyelv hatdlya olyan esetekre terjed ki, amelyekben a védett személy utazik egy mdsik
tagdllamba, ezen irdnyelv rendelkezéseinek végrehajtdsa a veszélyeztet§ személlyel szemben kiszabott
f6-, felfiggesztett, alternativ, feltételes vagy mellékbiintetések, illetve biztonsagi intézkedések tekinte-
tében nem ruhdzza fel hatdskorrel a végrehajté dllamot, ha a veszélyeztet§ személy tovabbra is a
védelmi intézkedést elrendel§ dllamban tartézkodik.
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(24) Adott esetben — a nemzeti jogszabdlyokkal és eljdrdsokkal osszhangban — lehetévé kell tenni az
elektronikus eszkozék haszndlatdt az ezen irdnyelv alkalmazdsdban elfogadott intézkedések gyakor-
lati megvaldsitdsa céljdbol.

(25) A védett személy védelmét biztosité hatdsdgok egyiittmiikodésének keretében a végrehajté dllam
hatdskérrel rendelkezd hatdsdgdnak értesitenie kell a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezé” hato-
sdgdt a végrehajté dllamban az eurdpai védelmi hatdrozat végrehajtdsa érdekében elfogadott intéz-
kedések bdrmilyen megsértésérl. E tdjékoztatdsnak lehetdvé kell tennie a kibocsdto dllam hatds-
korrel rendelkezé hatésdga szdmdra, hogy azonnal donthessen bdrmilyen sziikséges vdlaszlépésrél az
dllamdban a veszélyezteté személlyel szemben alkalmazott védelmi intézkedés tekintetében. Ez a
vdlaszlépés lehet adott esetben az eredetileg — példdul az elGzetes letartoztatds alternativdjaként,
vagy a biintetés feltételes felfiiggesztésébdl kivetkezéen — elfogadott, szabadsdgelvondssal nem jdré
intézkedések szabadsdgelvondssal jdro intézkedéssel valo felvdltdsa. Természetesen ez a dontés —
mivel nem egy iij biincselekménnyel kapcsolatos 1iij biintetdjogi szankcié kiszabdsdt jelenti — nem
akaddlyozza meg a végrehajté dllamot abban, hogy adott esetben biintetdjogi vagy nem biintetéjogi
szankcidkat szabjon ki az eurdpai védelmi hatdrozat végrehajtdsa érdekében elfogadott intézkedések
megsértése esetén.

(26) Tekintve a tagdllamok kiilonbozd jogi hagyomdnyait, ha a végrehajté dllamban nem kérelmezhetd
védelmi intézkedés az eurdpai védelmi hatdrozatban ismertetett ténydllishoz hasonld esetben, a
végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatosdgdnak jelentést kell tennie a kibocsdté dllam hatds-
korrel rendelkezé hatésdgdnak az eurépai védelmi hatdrozatban ismertetett védelmi intézkedés dltala
észlelt barmilyen megsértésérdl.

(27) Ahhoz, hogy ezt az irdnyelvet minden egyes esetben zokkendmentesen lehessen alkalmazni, a kibo-
csdto és a végrehajto dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdgainak hatdskériiket ezen irdnyelv rendel-
kezéseinek megfelelden kell gyakorolniuk, figyelembe véve a kétszeres biintetés tilalmdnak elvét.

(28) A védett személy nem kitelezhetd az eurdpai védelmi hatdrozat elismerésével kapcsolatos — hasonlé
esetben a nemzeti szinten felmeriildkhoz képest ardnytalanul magas — koltségek viselésére. Az
irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy az eurépai védelmi hatdrozat
elismerését kovetden és annak kozvetlen kovetkezményeként a védett személynek ne kelljen tovdbbi
nemzeti eljdrdsokat kezdeményeznie ahhoz, hogy a végrehajté hatésdg olyan intézkedés meghozata-
larol hatdrozzon, amely a nemzeti jogszabdlyok alapjdn hasonlé esetben a védett személy védelme
érdekében meghozhato lenne.

(29) Figyelembe véve az irdnyelv alapjdt képezd kolcsonds elismerés elvét, a tagdllamoknak e jogi eszkoz
alkalmazdsa sordn a lehetd legnagyobb mértékben osztonozniiik kell a hatdskorrel rendelkezé hato-
sdgok kozotti kozvetlen kapcsolatfelvételt.

(30) Az igazsdgszolgdltatds fiiggetlenségének és az igazsdgszolgdltatdsi rendszerek Unid-szerte eltérd
felépitésének sérelme nélkiil a tagdllamoknak mérlegelniiik kell, hogy az eurdpai védelmi hatdrozat
kibocsdtdsdra vagy elismerésére irdnyuld eljdrdsokban érintett birok, iigyészek, rendorok és igazsdg-
iigyi alkalmazottak tovdbbképzéséért feleld's személyek szdmdra eldirjdk az irdnyelv célkitiizéseire

vonatkozo megfeleld képzések biztositdsdt.

(31) Az irdnyelv alkalmazdsa értékelésének elGsegitése érdekében a tagdllamoknak kozolniiik kell a
Bizottsdggal az eurépai védelmi hatdrozattal kapcsolatos nemzeti eljdrdsok alkalmazdsdra vonatkozé
lényeges adatokat, legaldbb a kérelmezett, kibocsdtott és/vagy elismert eurdpai védelmi hatdrozatok
szdmdt. E tekintetben egyéb tipusii — példdul az érintett biincselekménytipusokra vonatkozé —
adatok is hasznosak lehetnének.

(32) Mivel ezen irdnyelv céljt, nevezetesen a veszélyben 1év8 személyek védelmét a tagdllamok egyoldaltian
nem tudjak kielégitGen megvaldsitani, és ezért a széban forgd helyzetek hatdrokon dtnyudlé jellege,
valamint az intézkedések 1éptéke és lehetséges hatdsai miatt az unids szinten jobban megvalésithaté, az
Uni6 intézkedéseket fogadhat el az EUSZ 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az
ezen cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelSen ez az irdnyelv nem Iépi tul az e cél eléréséhez
szitkséges mértéket.
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(33) Ezen irdnyelvnek el kell segitenie a veszélyben 1évd személyek védelmét, ezzel kiegészitve — de nem
érintve — az e teriileten mdr elfogadott eszkozoket, példdul a 2008/947/IB és a 2009/829/IB tandcsi
kerethatdrozatot.

(34) Ha egy védelmi intézkedéssel kapcsolatos hatdrozat a polgdri és kereskedelmi iigyekben a joghato-
sdgrol, valamint a hatdrozatok elismerésérél és végrehajtdsirol szolo, 2000. december 22-i
44/2001/EK tandcsi rendelet ('), a hdzassdgi iigyekben és a sziildi feleldsségre vonatkozo eljdrd-
sokban a joghatésdgrol, valamint a hatdrozatok elismerésérél és végrehajtdsdrol szolo, 2003.
november 27-i 2201/2003/EK tandcsi rendelet (), tovdbbd a sziildi feleldsséggel és a gyermekek
védelmét szolgdlo intézkedésekkel kapcsolatos egyiittmiikodésrdl, valamint az ilyen iigyekre irdnyado
joghatésdgrol, alkalmazandé jogrol, elismerésrél és végrehajtdsrol szélé 1996. évi hdgai egyez-
mény (%) hatdlya ald tartozik, akkor e hatdrozatot annak a jogi eszkéznek a rendelkezéseivel ossz-
hangban kell elismerni és végrehajtani.

(35) A tagdllamoknak és a Bizottsdgnak adott esetben az eurdpai védelmi hatdrozattal kapcsolatos
informdcidkat is bele kell foglalniuk a biincselekmények dldozatainak védelmérdl szolo, meglévé
oktaté és felvildgosité kampdnyokba.

(36) Az ezen irdnyelv végrehajtisa sordn feldolgozott személyes adatokat a biintetdiigyekben folytatott
rend6rségi és igazsdgiigyi egyiittmiikodés keretében feldolgozott személyes adatok védelmérél szélo,
2008. november 27-i 2008/977/IB tandcsi kerethatdrozatnak (*), valamint az Eurépa Tandcsnak az
egyének személyes adataik gépi feldolgozdsa sordn valé védelmérdl szolo, 1981. janudr 28-i —
valamennyi tagdllam dltal elfogadott — egyezményében megdllapitott elveknek megfelels’ védelemben
kell részesiteni.

(37) Ezen irdnyelvnek az EUSZ 6. cikkével osszhangban tiszteletben kell tartania az Eurépai Unié
Alapjogi Chartdja és az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl szolo eurdpai egyezmény
dltal biztositott alapvetd jogokat.

(38) Ezen irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagdllamoknak torekedniiik arra, hogy figyelembe vegyék a
nékkel szemben alkalmazott hdtrdnyos megkiilonboztetések (diszkrimindcié) minden formdjdnak
kikiiszobolésérdl szolé egyezményben (CEDAW) foglalt jogokat és elveket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Célkitiizés

Ezen irdnyelv meghatdrozza azokat a szabdlyokat, amelyek alapjin azon tagdllam igazsdgiigyi vagy
annak megfeleld’ hatésdgai, amelyben védelmi intézkedést hoztak egy személy valamely mds személy
olyan biincselekménye elleni védelme érdekében, amely veszélyeztetheti az érintett személy életét, testi
vagy lelki épségét és méltosdgdt, személyi szabadsdgdt vagy nemi integritdsdt, eurdpai védelmi hatd-
rozatot bocsdthatnak ki, amely lehetové teszi valamely mds tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdga
szdmdra, hogy e tagdllam teriiletén fenntartsa az érintett személy védelmét olyan cselekménynek a
kibocsdto dllamban val elkovetését koveten, amely valamely, elsGsorban biintetdiigyekben joghato-
sdggal rendelkezd birdsdg eldtti eljdrds tdrgydt képezte vagy képezhette volna.

2. cikk
Fogalommeghatarozdsok

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban a kovetkezd meghatdrozasokat kell alkalmazni:

() HL L 12., 2001.1.16., 1. o.

() HL L 338, 2003.12.23,, 1. o.

() HL L 151, 2008.6.11., 39. o.

(4 HL L 350., 2008.12.30., 60. o.
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1. ,eurépai védelmi hatdrozat™ valamely tagdllam igazsdgiigyi vagy annak megfeleld’ hatésdga éltal, |
védelmi intézkedéssel kapcsolatban hozott hatirozat, amelynek alapjdn egy masik tagéllam igazsdgiigyi
vagy annak megfeleld’ hatésdga sajit nemzeti joga alapjin megteszi a megfeleld’ intézkedést vagy
intézkedéseket a védett személy védelmének fenntartdsa érdekében;

2. védelmi intézkedés™ a kibocsdté dllam dltal, annak nemzeti jogdval és eljdrdsaival Osszhangban
elfogadott olyan hatdrozat, amely a védett személy érdekében a veszélyeztetd' személlyel szemben az
5. cikkben emlitett kitelezettségek vagy tilalmak koziil egyet vagy tobbet eldir, azzal a céllal, hogy a
védett személyt az életét, testi vagy lelki épségét, méltésdgdt, személyi szabadsdgdt vagy nemi integ-
ritdsdt esetlegesen veszélyeztetd biincselekményekkel szemben megovija;

3. ,védett személy”: azon természetes személy, aki a kibocsdtd dllam dltal hozott védelmi intézkedésbdl
ered§ védelem targyat képezi;

4. ,veszélyeztet§ személy”: azon természetes személy, akivel szemben az 5. cikkben emlitett kotelezettségek
és tilalmak koziil egyet vagy tobbet eldirtak;

5. ,kibocsdtd dllam”™ azon tagdllam, amelyben az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsinak alapjit képezd
védelmi intézkedést | meghoztdk;

6. ,végrehajt6 allam”: azon tagallam, amelynek az eurdpai védelmi hatdrozatot elismerés céljabol tovabbi-
tottak;

7. Jfeliigyeletet gyakorlé allam” azon tagdllam, amelynek a 2008/947/IB tandcsi kerethatdrozat 2. cikkében
meghatdrozott itéletet vagy a 2009/829/IB tandcsi kerethatdrozat 4. cikkében meghatdrozott, feliigyeleti
intézkedéseket elrendel§ hatdrozatot tovabbitottak.

3. cikk
A hatédskorrel rendelkezd hatésagok kijelolése

(1) Minden tagdllam tdjékoztatja a Bizottsdgot arrdl, hogy a nemzeti joga szerint mely igazsdgiigyi vagy
annak megfeleld’ hatdsig vagy hatdsigok rendelkeznek hatdskorrel az eurdpai védelmi hatdrozat ezen
irdnyelv szerinti kibocsatdsdra és elismerésére, ha az adott tagdllam a kibocsito, illetve a végrehajt6 allam.

(2) A Bizottsdg a részére eljuttatott tdjékoztatdst valamennyi tagdllam szdméra || rendelkezésre bocsdtja.
A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsdgot az (1) bekezdésben emlitett adatokkal kapcsolatos valamennyi
vdltozdsrol.

4. cikk
A kozponti hatésdg részvétele

(1)  Minden tagdllam kijelolhet egy vagy — ha jogrendszere iigy rendelkezik — tobb kozponti hatésdgot
a hatdskorrel rendelkezd hatésdgainak segitése céljdbol.

(2)  Ha belsd igazsdgszolgdltatdsi rendszerének felépitése kovetkeztében sziikséges, a tagdllam megbiz-
hatja kézponti hatésdgdt vagy hatésdgait az eurépai védelmi hatdrozatok hatésdgi tovdbbitdsdval és
dtvételével, tovdibbd az ezekkel kapcsolatos minden egyéb hivatalos levelezéssel. Kovetkezésképpen a
hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok kozotti valamennyi tdjékoztatdsra, konzultdcidra, informdcidcserére,
vizsgdlatra és értesitésre sziikség esetén az érintett tagdllam kijelolt kozponti hatésdgdnak vagy hatdsd-
gainak segitségével keriilhet sor.
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(3)  Azon tagdllamok, amelyek élni kivdnnak az e cikkben biztositott lehetGségekkel, eljuttatjik a
Bizottsdghoz az dltaluk kijelolt kozponti hatésdgra vagy kiozponti hatésdgokra vonatkozé informdcickat.
Ez a nyilatkozat a kibocsdté dllam minden hatdsdgdra nézve kitelezd.

5. cikk
A nemzeti jog szerinti védelmi intézkedés meglétének feltétele

Eurépai védelmi hatdrozat csak abban az esetben bocsdthaté ki, ha a kibocsdté dllam kordbban olyan
védelmi intézkedést fogadott el, amely a veszélyeztetd személlyel szemben az aldbbi kotelezettségek és
tilalmak koziil egyet vagy tobbet eldir:

a) tilalom arra vonatkozéan, hogy az érintett személy belépjen bizonyos helyekre, helységekbe vagy
meghatdrozott teriiletekre, ahol a védett személy tartozkodik, vagy amelyeket ldtogat;

s

b) a védett személlyel vald, barmilyen formdban torténd érintkezés tilalma vagy szabdlyozdsa, beleértve a
telefonon, elektronikus vagy hagyomdnyos levélben, telefaxon vagy egyéb eszkozok révén torténd
érintkezést is; vagy

c) tilalom vagy szabdlyozds arra vonatkozéan, hogy az érintett személy valamely elére meghatdrozott
tdvolsdgon beliil megkozelitse a védett személyt.

6. cikk
Eurépai védelmi hatdrozat kibocsatdsa

(1) Eurdpai védelmi hatdrozatot lehet kibocsdtani abban az esetben, ha a védett személy 1gy dont,
hogy valamely mdsik tagdllamba teszi dt lakéhelyét, vagy midr ott lakik, vagy ha a védett személy gy
dont, hogy valamely mdsik tagdllamban kivin tartézkodni, vagy mdr ott tartozkodik. Az eurdpai védelmi
hatdrozat kibocsdtdsdrél valé dontés meghozatalakor a kibocsdté dllam hatdskérrel rendelkezé hatésd-
gdnak figyelembe kell vennie tobbek kozott azon iddszak vagy idGszakok hosszdt, amelyek sordn a védett
személy a végrehajté dllamban kivdn tartézkodni, valamint a védelem sziikségességének mértékét.

(2) A kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezé hatésdga kizdrolag a védett személy kérelmére és annak
ellendrzését kovetden bocsdthat ki eurdpai védelmi hatdrozatot, hogy a védelmi intézkedés megfelel az
5. cikkben meghatdrozott valamennyi kovetelménynek.

(3) A védett személy | az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsdra vonatkozé kérelmét a kibocsétd allam
hatdskorrel rendelkezd hat6sdgdhoz vagy a végrehajté dllam hatdskorrel rendelkez8 hatdésdgdhoz nydjthatja
be. Ha e kérelmet a végrehajté dllamban nyujtjdk be, a hatdskorrel rendelkezd hat6sdga a kérelmet a lehetd
legrévidebb idén beliil tovébbitja a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésigdnak |

(4) Az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsa el6tt biztositani kell a veszélyeztetd' személy részére a
meghallgatdshoz valé jogot és a védelmi intézkedés vitatdsdinak jogdt, ha e jogokat nem gyakorolhatta a
védelmi intézkedés elfogaddsdhoz vezetd eljdrds sordn.

(5)  Ha a hatdskorrel rendelkezd hatésdg az 5. cikkben emlitett kotelezettségek vagy tilalmak koziil egyet
vagy tobbet el6ird védelmi intézkedést fogad el, a nemzeti joga dltal eléirt eljdrdsok keretében bdrmely
megfeleld formdban tijékoztatja a védett személyt arrdl, hogy ha mdsik tagdllamba kivdn utazni, lehetdsége
van eurdpai védelmi hatdrozat kibocsitdsdt kérelmezni, valamint arrél, hogy melyek a kérelem alapvetd
feltételei. A hatdsdg azt javasolja a védett személynek, hogy a kibocsité allam teriiletének elhagydsa eldtt
nytjtsa be kérelmét.

(6) A (2) és a (3) bekezdésben emlitett kérelmet a védett személy nevében a gydmja vagy képviselGje is
benyiijthatja, amennyiben van ilyen.

(7) Az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsdra irdnyuld kérelem elutasitdsa esetén a kibocsdto dllam
hatdskérrel rendelkezd hatésdga tdjékoztatja a védett személyt a hatdrozattal szemben adott esetben
rendelkezésre dllo, nemzeti jog szerinti jogorvoslati lehetd'ségekrdl.
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7. cikk
Az eurdpai védelmi hatdrozat formdja és tartalma

Az eurdpai védelmi hatdrozatot az ezen irdnyelv 1. mellékletében meghatirozott formanyomtatvdinynak
megfelelden kell kibocsdtani. A hatdrozat kiilonosen a kovetkezd adatokat tartalmazza:

a) a védett személy személyazonossiga és dllampolgdrsiga, valamint gydmjdnak vagy képviselGjének
személyazonossdga és dllampolgarsdga, ha a védett személy kiskort vagy cselekvéképtelen;

b) azon idépont, amelytdl kezdédden a védett személy a végrehajté dllamban kivin lakni vagy tartoz-
kodni, és a tartézkodds idGszaka vagy idd'szakai, amennyiben ismertek;

¢) a kibocsit6 édllam hatdskorrel rendelkez8 hat6sdgdnak neve, cime, telefon- és faxszdmai, valamint e-mail
cime;

d) az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsdnak alapjdul szolgdlé védelmi intézkedést tartalmazé jogi aktus
meghatdrozdsa (példdul szdm és idGpont révén);

e) azon tények és koriilmények Osszefoglaldsa, amelyek a védelmi intézkedés elrendeléséhez vezettek a
kibocséto dllamban;

f) a veszélyeztet§ személlyel szemben az eurdpai védelmi hatdrozat alapjaul szolgdlé védelmi intézkedésben
eldirt kotelezettségek vagy tilalmak, ezek tartama és a kotelezettségek vagy tilalmak megszegése esetén
kiszabhaté esetleges biintetés vagy szankcié megjelolése |

g) adott esetben azon miiszaki késziiléknek a haszndlata, amelyet a védelmi intézkedés végrehajtdsdinak
eszkozeként a védett személy vagy a veszélyeztetG személy rendelkezésére bocsdtottak;

h) a veszélyeztet§ személy személyazonossdga és dllampolgdrsiga, valamint elérhetésége;

i) ha az a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezé hatésdiga szdmdra tovdbbi vizsgdlatok lefolytatdsa
nélkiil is ismert, az arra vonatkozé informdcid, hogy a védett személy és/vagy a veszélyeztetd személy
részesiilt-e ingyenes jogsegélyben a kibocsdté dllamban;

j) adott esetben azon egyéb koriilmények, amelyek befolyasolhatjak a védett személy veszélyeztetettségének
értékelését;

k) adott esetben annak egyértelmdi megjelolése, hogy a 2008/947/IB tandcsi kerethatdrozat 2. cikkében
meghatdrozott itéletet vagy a 2009/829/IB tandcsi kerethatdrozat 4. cikkében meghatdrozott, feliigyeleti
intézkedéseket elrendel§ hatdrozatot mdr tovébbitottdk a feliigyeletet gyakorlé allamnak, valamint az
ezen dllam nak az ilyen itélet vagy hatdrozat végrehajtdsira hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgdnak a
meghatdrozésa.

8. cikk
Tovabbitasi eljards

(1) A kibocsité dllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdga bdrmely olyan, ifrdsban dokumentdlt mddon
tovabbithatja az eurdpai védelmi hatdrozatot a végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdganak,
amely lehet6vé teszi a végrehajt6 dllam hatdskorrel rendelkezd hat6sdga szdmdra a hatdrozat hitelességének
megallapitdsit. Az emlitett, hatdskorrel rendelkezd hatésdgok minden hivatalos kozlést kozvetleniil
kiildenek meg egymdsnak.
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(2) Ha a végrehajté vagy a kibocsaté dllam hatdskorrel rendelkez8 hatdsiga nem ismert a mdsik allam
hatdskorrel rendelkezd hatdsdga szdmadra, ez utdbbi minden sziikséges vizsgélatot lefolytat — az Eurdpai
Igazsdgiigyi Hdldzatrl sz6l6, 2008. december 16-i 2008/976/IB tandcsi hatdrozatban (') emlitett Eurdpai
Igazsdgiigyi Halézat kapcsolattartdinak, az Eurojust nemzeti tagjainak vagy az Eurojuston beliili koordina-
cioval foglalkozé nemzeti rendszer tagjainak bevondsdval végzett vizsgdlatokat is ideértve — annak érdeké-
ben, hogy megkapja a sziikséges tdjékoztatdst.

(3) Ha a végrehajté édllamnak az eurdpai védelmi hatdrozatot kézhez vevs hatésiga nem rendelkezik
hatdskorrel a hatdrozat elismerésére, hivatalbdl tovabbitja az eurdpai védelmi hatdrozatot a hatdskorrel
rendelkez8 hat6sdgnak, és errdl bdrmely, irdsban dokumentdlt médon haladéktalanul tdjékoztatja a
kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdgat.

9. cikk
A végrehajté dllamban hozott intézkedések

(1) A végrehajto dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdga a 8. cikkel dsszhangban tovdbbitott eurépai
védelmi hatdrozat kézhezvételekor indokolatlan késedelem nélkiil elismeri e hatdrozatot, és hatdroz a
nemzeti joga alapjdn hasonlé esetben rendelkezésre dll6 bdrmely intézkedés meghozataldrél a védett
személy védelmének biztositdsa érdekében, kivéve, ha iigy hatdroz, hogy a 10. cikkben emlitett, az
elismerés megtagaddsdra vonatkozo indokok valamelyikére hivatkozik.

(2) A végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatosdiga dltal az (1) bekezdéssel osszhangban
meghozott intézkedésnek, valamint bdrmely, a 11. cikkben emlitett tovdbbi hatdrozat alapjin hozott
intézkedésnek a lehetd legnagyobb mértékben meg kell felelnie a kibocsdté orszdgban elrendelt védelmi
intézkedésnek.

(3) A végrehajté édllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdga haladéktalanul tdjékoztatja a veszélyeztetd
személyt, a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgat és a védett személyt az (1) bekezdés alapjdn
hozott barmely intézkedésrél, valamint az intézkedés megsértésének a nemzeti jog szerint és a 11. cikk (2)
bekezdésével osszhangban lehetséges jogi kovetkezményérél. A védett személy lakcimét és egyéb elérhe-
téségeit nem szabad a veszélyeztetd személy tudomdsdra hozni, kivéve, ha ez az (1) bekezdés alapjdn
elfogadott intézkedés végrehajtdsihoz sziikséges.

(4) Ha a végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezé hatésdga dgy itéli meg, hogy a 7. cikkel Gssz-
hangban az eurdpai védelmi hatdrozattal egyiitt tovdbbitott adatok hidnyosak, errél bdrmely, irdsban
dokumentdlt moédon haladéktalanul értesiti a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdgdt és
egyiittal ésszerii hatdridét dllapit meg a részére a hidnyzé adatok rendelkezésre bocsdtdsdra.

10. cikk

Az eurdpai védelmi hatdrozat elismerése megtagaddsinak indokai

(I) A végrehajté allam hatdskorrel rendelkez hatdsaga a kovetkezd esetekben tagadhatja meg az eurdpai
védelmi hatdrozat elismerését:

a) az eurbpai védelmi hatdrozat hidnyos, vagy azt nem egészitették ki a végrehajtd allam hatdskorrel
rendelkezd hatdsdga dltal megallapitott hatdridén beliil;

b) az 5. cikkben meghatdrozott kovetelmények nem teljesiilnek;

) a védelmi intézkedés olyan cselekményhez kapcsolodik, amely a végrehajté dllam joga szerint nem
mindsiil biincselekménynek;

() HL L 348., 2008.12.24., 130. o.
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d) a védelem olyan szankcié vagy intézkedés végrehajtdsabdl ered, amelyet a végrehajtd dllam joga szerint
kozkegyelemben részesitettek, és olyan cselekménnyel vagy magatartdssal kapcsolatos, amely a végre-
hajté édllam joga szerint ezen dllam hatdskorébe tartozik;

e) a veszélyeztet személy a végrehajté dllam joga szerint mentességet élvez, aminek kovetkeztében nem
lehet vele szemben az eurdpai védelmi hatdrozat alapjdn intézkedéseket elfogadni;

f) a veszélyeztetd' személy azon cselekménye vagy magatartdsa tekintetében, amellyel kapcsolatban a
védelmi intézkedést elfogadtdk, a végrehajté dllam joga szerint a biintethetdség eléviilt, amennyiben
a cselekmény vagy magatartds a nemzeti joga szerint a hatdskorébe tartozik;

g) az eurépai védelmi hatdrozat elismerése ellentétes lenne a kétszeres biintetés tilalmdnak elvével;

h) a végrehajté dllam joga alapjin a veszélyeztetd' személy életkora miatt nem vonhatd biintetdjogi
felelosségre azon cselekményért vagy magatartdsért, amellyel kapcsolatban a védelmi intézkedést
meghoztdk;

i) a védelmi intézkedés olyan biincselekményre vonatkozik, amely a végrehajté dllam joga szerint digy
tekintendd, mintha azt teljes egészében vagy jelentds részben a végrehajté dllam teriiletén kovették
volna el.

(2)  Ha a végrehajté dllam hatdskérrel rendelkezé hatésdga a fenti indokok egyike alapjdn megtagadja
az eurdpai védelmi hatdrozat elismerését,

a) indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatja a kibocsdto dllamot és a védett személyt az elismerés
megtagaddsdrol és annak indokdrol;

b) adott esetben tdjékoztatja a védett személyt a nemzeti joga szerinti védelmi intézkedés kérelmezésének
lehetd'ségérdl;

c) adott esetben tdjékoztatja a védett személyt a hatdrozata ellen rendelkezésre dllo, nemzeti jog szerinti
jogorvoslati lehetd'ségekrdl.

11. cikk
Irdnyado jog és hatdskor a végrehajté dllamban

(1) A végrehajté dllam az eurépai védelmi hatdrozat elismerését kiovetden hatdskirrel rendelkezik
intézkedések elfogaddsdra és végrehajtdsdra ezen dllamban. A 9. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozat
elfogaddsdra és végrehajtdsdra a végrehajté dllam jogidt kell alkalmazni, beleértve a végrehajté dllamban
az eurdpai védelmi hatdrozattal kapcsolatban elfogadott hatdrozatokkal szembeni jogorvoslatra vonat-
kozé szabdlyokat is.

(2) A végrehajto dllam dltal az eurdpai védelmi hatdrozat elismerését kovetGen hozott intézkedések
koziil egynek vagy tibbnek a megsértése esetén a végrehajté dllam hatdskérrel rendelkezd hatésdga az
(1) bekezdés alapjdn hatdskérrel rendelkezik az aldbbiak tekintetében:

Ve

a) ha az ilyen intézkedés megsértése a végrehajté dllam joga szerint biincselekménynek mindsiil, annak
kovetkezményeként biintetdjogi szankcidkat szabhat ki, és bdrmely egyéb intézkedést meghozhat;

b) az intézkedés megsértésével kapcsolatban bdrmely nem biintetGjogi hatdrozatot meghozhat;

c) bdrmely siirgd's és dtmeneti intézkedést meghozhat annak érdekében, hogy véget vessen az intézkedés
megsértésének, adott esetben a kibocsdté dllam tovdbbi hatdrozatdnak meghozataldig.
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(3)  Abban az esetben, ha nemzeti szinten nem hozhaté meg a végrehajté dllam dltal hasonlé esetben
meghozhaté intézkedés, a végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdga jelentést tesz a kibocsdto
dllam hatdskorrel rendelkezé hatésdgdnak az eurdpai védelmi hatdrozatban ismertetett védelmi intéz-
kedés dltala észlelt barmilyen megsértésérol.

12. cikk
Ertesités az intézkedés megsértése esetén

A végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdga értesiti a kibocsdté dllam vagy a feliigyeletet
gyakorlé dllam hatdskorrel rendelkezd’ hatdsdgdt az eurdpai védelmi hatdrozat alapjdn hozott intézkedés
vagy intézkedések bdrmilyen megsértésérél. Az értesitést a II. mellékletben meghatdrozott formanyom-
tatvdny itjdn kell megtenni.

13. cikk
Hatdskor a kibocsito 4llamban

(1) A kibocsité édllam hatdskorrel rendelkez8 hatdsdga kizdrolagos hatdskorrel rendelkezik a kiovetkezd
hatdrozatok meghozataldra:

a) a védelmi intézkedés és ebbdl kovetkezden az eurépai védelmi hatdrozat meghosszabbitdsa, feliilvizs-
gélata, modositdsa, hatdlyon kiviil helyezése és visszavondsa;

b) a védelmi intézkedés hatdlyon kiviil helyezésének kovetkezményeként szabadsdgelvondssal jdré intéz-
kedés kiszabdsa, feltéve, hogy a védelmi intézkedést a 2008/947/IB tandcsi kerethatdrozat 2. cikkében
meghatdrozott itélet vagy a 2009/829/IB tandcsi kerethatdrozat 4. cikkében meghatdrozott, feliigyeleti
intézkedést elrendeld hatdrozat alapjdn alkalmaztdk.

(2) Az (1) bekezdés alapjan hozott hatdrozatokra a kibocsatd dllam joga alkalmazandé.

(3) Ha a 2008/947/IB tandcsi kerethatdrozat 2. cikkében meghatdrozott itéletet vagy a 2009/829/IB
tandcsi kerethatdrozat 4. cikkében meghatdrozott, feliigyeleti intézkedéseket elrendel§ hatdrozatot madr
tovabbitottdk vagy az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsdt kovetGen tovdbbitjik egy mdsik tagdllamnak,
a késébbi hatdrozatokat az emlitett kerethatdrozatok rendelkezéseinek megfelelden kell meghozni.

(4) A kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezd” hatésdga késedelem nélkiil tdjékoztatja a végrehajté
dllam hatdskorrel rendelkezé” hatésdgdt az (1) bekezdéssel Gsszhangban hozott valamennyi hatdrozatrol.

(5) Ha a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezé hatésdga az (1) bekezdés a) pontjdval dsszhangban
hatdlyon kiviil helyezte vagy visszavonta az eurdpai védelmi hatdrozatot, a végrehajté dllam hatdskorrel
rendelkezd hatésdga megsziinteti a 9. cikk (1) bekezdésével dsszhangban elfogadott intézkedéseket, amint
a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdgdtol megfeleld értesitést kapott.

(6) Ha a kibocsdté dllam hatdskérrel rendelkezd hatdsdga az (1) bekezdés a) pontjdnak megfelelden
médositotta az eurdpai védelmi hatdrozatot, a végrehajté dllam hatdskérrel rendelkezé hatésdga adott
esetben:

a) a 9. cikkel osszhangban eljdrva mddositja az eurdpai védelmi hatdrozat alapjdn hozott intézkedéseket;
vagy

b) megtagadja a mddositott kitelezettség vagy tilalom végrehajtdsdt, ha az nem tartozik a 5. cikkben
emlitett kotelezettségek vagy tilalmak korébe, vagy ha az eurdpai védelmi hatdrozattal egyiitt a
7. cikknek megfelelgen tovdbbitott adatok hidnyosak, és a végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd
hatésdga dltal a 9. cikk (4) bekezdése alapjin megdllapitott hatdriddig nem potoltdk a hidnyzé
adatokat.
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14. cikk
Az eurdpai védelmi hatdrozat alapjdn hozott intézkedések megsziintetésének indokai
(1) A végrehajt6 dllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdga megsziintetheti az eurdpai védelmi hatdrozat

végrehajtasa érdekében hozott intézkedéseket:

a) amennyiben egyértelmii utalds van arra, hogy a védett személy nem lakik vagy tartézkodik a végre-
hajté dllam teriiletén, vagy véglegesen elhagyta azt;

b) amennyiben az eurdpai védelmi hatdrozat végrehajtisa érdekében elfogadott intézkedéseknek a
nemzeti joga alapjdin megdllapithaté maximdlis idétartama lejdrt;

¢) a 13. cikk (6) bekezdésének b) pontjdban emlitett esetben;

d) amennyiben a 2008/947/IB tandcsi kerethatdrozat 2. cikkében meghatdrozott itéletet vagy a
2009/829/IB tandcsi kerethatdrozat 4. cikkében meghatdrozott, feliigyeleti intézkedéseket elrendeld
hatdrozatot az eurépai védelmi hatdrozat elismerését kovetGen tovdbbitjdk a végrehajté dllamnak.

(2) A végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdga haladéktalanul tdjékoztatja a kibocsdté dllam
hatdskdérrel rendelkezd’ hatésdgdt és — amennyiben lehetséges — a védett személyt az ilyen hatdrozatrdl.

(3) Az intézkedéseknek az (1) bekezdés b) pontja szerinti megsziintetését megeldzden a végrehajté
dllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdga tdjékoztatdst kérhet a kibocsdté dllam hatdskorrel rendelkezd
hatésdgdtol arra vonatkozéan, hogy az eurdpai védelmi hatdrozatban eldirt védelemre sziikség van-e
még az adott eset koriilményei kozott. A kibocsdtd dllam hatdskorrel rendelkezé hatésiga e kérelemnek
késedelem nélkiil eleget tesz.

15. cikk

Az eurdpai védelmi hatdrozat elismerésének elsobbsége

Az eurdpai védelmi hatdrozatot ugyanolyan elsébbséggel kell elismerni, mint amilyet hasonld, nemzeti
szintii iigyben alkalmazndnak, figyelembe véve az adott eset egyedi koriilményeit, ideértve az iigy siirgds-

77 .z

ségét, a védett személy végrehajté dllam teriiletére érkezésének vdrhaté idopontjdt, valamint lehetd'ség
szerint a védett személyt érinté kockdzat mértékét.

16. cikk
A hatdskorrel rendelkez$ hatésdgok kozotti konzultdciok

A kibocsitd allam és a végrehajt6 édllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai adott esetben konzultdlhatnak
egymadssal ezen irdnyelv zokkenémentes és hatékony alkalmazdsinak megkonnyitése érdekében.

17. cikk
Nyelvek
(1) A kibocsité dllam hatdskirrel rendelkezd hatésdga clkésziti az eurdpai védelmi hatdrozat forditdsat

a végrehajtd allam hivatalos nyelvén, illetve hivatalos nyelveinek egyikén.

(2) A végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezé hatésdga elkésziti a 12. cikkben emlitett formanyom-
tatvdny forditdsdt a kibocsdté dllam hivatalos nyelvén, illetve hivatalos nyelveinek egyikén.
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(3) A Bizottsdgndl letétbe helyezett nyilatkozatban bérmely tagdllam kijelentheti ezen irdnyelv elfoga-
dédsakor vagy valamely késdbbi idSpontban, hogy elfogadja az Unié mds hivatalos nyelvén, illetve nyelvein
késziilt forditdst is.

18. cikk
Koltségek

Az ezen irdnyelv alkalmazdsdbol eredS koltségeket — a kizdrdlag a kibocsité allam teriiletén felmeriil§
koltségek kivételével — nemzeti jogdval dsszhangban a végrehajté dllam viseli.

19. cikk
Az egyéb megéllapoddsokkal és egyezményekkel val6 kapcsolat

(I) A tagdllamok folytathatjak az ezen irdnyelv hatdlybalépésének id6pontjdban hatdlyban 1év6 két- vagy
tobboldalt megéllapoddsok vagy egyezmények alkalmazasat, amennyiben ezek lehetévé teszik ezen irdnyelv
célkittizéseinek kiterjesztését vagy bévitését, és hozzdjarulnak a védelmi intézkedések meghozataldval
kapcsolatos eljdrdsok egyszertsitéséhez vagy megkonnyitéséhez.

(2) A tagdllamok az ezen irdnyelv hatilybalépése utdn is kothetnek két- vagy tobboldalt megallapoda-
sokat vagy egyezményeket, amennyiben ezek lehetévé teszik ezen irdnyelv célkitlizéseinek kiterjesztését vagy
bévitését, és hozzdjarulnak a védelmi intézkedések meghozataldval kapcsolatos eljardsok egyszer(sitéséhez
vagy megkonnyitéséhez.

(3) A tagdllamok ...-ig (*) értesitik a | Bizottsdgot azokrdl az (1) bekezdésben emlitett, meglév megalla-
podasokrdl és egyezményekrél, amelyeket tovébbra is alkalmazni kivannak. A tagdllamok ezenfeliil minden
Uj — a (2) bekezdésben emlitett — megdllapoddsrdl vagy egyezményrdl az azok aldirdsdt kovet§ hdrom
hénapon beliil értesitik ] a Bizottsdgot.

20. cikk
Az egyéb jogi aktusokkal valé kapcsolat

(1)  Ez az irdnyelv nem érinti a 2001/44/EK rendelet, a 2201/2003/EK rendelet, tovdbbd a sziilGi
felelosséggel és a gyermekek védelmét szolgdlo intézkedésekkel kapcsolatos egyiittmitkodésrdl, valamint
az ilyen iigyekre irdnyadé joghatdsdgrol, alkalmazandé jogrol, elismerésrdl és végrehajtdsrol szol6 1996.
évi hdgai egyezmény és a gyermekek jogellenes kiilfoldre vitelének polgdri jogi vonatkozdsairdl szélo
1980. évi hdgai egyezmény alkalmazdsdt.

(2)  Ez az irdnyelv nem érinti a 2008/947/IB és a 2009/829/IB tandcsi kerethatdrozat alkalmazdsdt.

21. cikk
Végrehajtds

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket,
amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb ...-ig (**) megfeleljenek. Errél haladék-
talanul tdjékoztatjdk a Bizottsdgot. Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban
hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell
fiizni. A hivatkozds modjdt a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kézlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az
ezen irdnyelv dltal szabdlyozott teriileten fogadnak el.

(*) Az ezen irdnyelv hatdlybalépését koveté harom hoénap elteltének napja.
(**) Az ezen irdnyelv hatdlybalépése utin hdrom évvel.
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22. cikk
Adatgyiijtés

Az irdnyelv alkalmazdsa értékelésének eldsegitése érdekében a tagdllamoknak kozélniiik kell a Bizott-
sdggal az eurépai védelmi hatdrozattal kapcsolatos nemzeti eljdrdsok alkalmazdsa szempontjdbil relevins
— legaldbb a kérelmezett, kibocsdtott és/vagy elismert eurdpai védelmi hatdrozatok szdmdra vonatkozé —

adatokat.

23. cikk
Felulvizsgdlat

A Bizottsdg ...-ig (*) jelentést nyiijt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak ezen irdnyelv alkalmazdsd-
rol. A jelentéshez sziikség esetén jogalkotdsi javaslatokat csatolnak.

24. cikk
Hatdlybalépés
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjit kovet§ huszadik napon 1ép
hatélyba.
Kelt

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok

(*) Az ezen irdnyelv hatilybalépése utdn négy évvel.
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I. MELLEKLET

EUROPAI VEDELMI HATAROZAT

(az aldbbi irdnyelv 7. cikkének megfelelGen)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS ..-i 2011/..[EU IRANYELVE AZ EUROPAI VEDELMI

HATAROZATROL (*)

A formanyomtatvdnyon szereplé’ adatok megfelelden bizalmas kezelését biztositani kell

Kibocsats allam:

Végrehajt allam:

(@) A védett személyre vonatkozé adatok:

Csalddi név:

Uténév (uténevek):

Lednykori név vagy eldzé név (ha van ilyen):

Nem:

Allampolgdrsig:

Személyazonosité szdm vagy tirsadalombiztositdsi azonositd szdm (ha van ilyen):
Sziiletési id6:

Sziiletési hely:

Lakcimek/tartézkodési helyek:

— a kibocsdtd dllamban:

— a végrehajt dllamban:

— miashol:

A személy dltal értett nyelv(ek) (ha ismert):

Részesiilt a védett személy ingyenes jogsegélyben a kibocsdté dllamban (ha ezen informdcié tovdbbi vizsgdlatok
nélkiil rendelkezésre dll)?

[ 1gen

] Nem

O Ismeretlen

Ha a védett személy kiskortl vagy cselekvéképtelen, a természetes személy gydmjara vagy képvisel8jére vonatkozo
adatok: guardian or representative:

Csalddi név:

Uténév (uténevek):

Lednykori név vagy el6z6 név (ha van ilyen):
Nem:

Allampolgarsig:

Hivatali cfm:

(*) Ezen irdnyelv széma és id8pontja.
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(b) A védett személy gy dontott, hogy a végrehajté dllamba teszi dt lakéhelyét, vagy mdr ott lakik, vagy gy
dontott, hogy a végrehajté dllamban kivdn tartézkodni, vagy mdr ott tartézkodik.

Azon iddpont, amelytdl kezdddGen a védett személy a végrehajté dllamban kivdn lakni vagy tartézkodni
(amennyiben ismert ez az idépont):

A tartézkodds idGszaka (iddszakai), (amennyiben ismertek):

(©) A védelmi intézkedés végrehajtdsinak érdekében bocsitottak-e miiszaki késziilékeket a védett személy vagy a
veszélyeztetd személy rendelkezésére?

O 1igen. Kérem, ismertesse roviden a haszndlt késziilékeket.

0 Nem

(d) Az eurdpai védelmi hatdrozatot kibocsdtd hatdskorrel rendelkezd hatdsdg:
Hivatalos megnevezés:
Teljes cim:
Telefonszdm: (orszaghivészdm) (korzetszdm) (szdm)
Faxszdm: (orszaghivészam) (korzetszdm) (szdm)
A kapesolattarté személy(ek) adatai:
Csaladi név:
Uténév (uténevek):
Munkakér (beosztds|rang):
Telefonszdm: (orszdghivoszdm) (korzetszdm) (szdm)
Faxszdm: (orszaghivészam) (korzetszdm) (szdm)
E-mail (ha van):

A kapesolattartds sordn hasznélhat6 nyelvek:

(¢) Az eurdpai védelmi hatdrozat kibocsdtdsinak alapjaul szolgdlé védelmi intézkedés azonositdsa:
A védelmi intézkedés meghozatalinak napja (ddtum: EEEE-HH-NN):
A védelmi intézkedés joger6re emelkedésének napja (ddtum: EEEE-HH-NN):
A védelmi intézkedés hivatkozéasi szdma (ha rendelkezésre 4ll):

A védelmi intézkedést elfogadd hatésdg:

e

{f) Azon tények Osszefoglaldsa és azon koriilmények — ideértve adott esetben a biincselekmény jogi mindsitését is —
lefrdsa, amelyek a fenti e) pontban emlitett védelmi intézkedés elrendeléséhez vezettek:
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@©

A védelmi intézkedés dltal a veszélyeztet személlyel szemben el6irt kotelezettségre (kotelezettségekre) vagy tila-
lomra (tilalmakra) vonatkozé informdacidk:

A kotelezettség (kotelezettségek) jellege: (tobb valaszt is meg lehet jel6lni):

[ tilalom arra vonatkozéan, hogy az érintett személy belépjen bizonyos helyekre, helységekbe vagy megha-
tdrozott teriiletekre, ahol a védett személy tartézkodik, vagy amelyeket litogat;

— ha ezt a vilaszt jelolte meg, kérjiik, adja meg pontosan, mely helyekre, helységekbe vagy meghatirozott
teriiletekre nem 1éphet be a veszélyeztet§ személy:

[ a védett személlyel vald, barmilyen formdban torténd érintkezés tilalma vagy szabdlyozdsa, beleértve a

telefonon, elektronikus vagy hagyomdnyos levélben, telefaxon vagy egyéb eszkizok révén torténd érintkezés
is;

— ha ezt a vilaszt jelolte meg, kérjiik, adjon meg minden lényeges részletet:

[ tilalom vagy szabdlyozds arra vonatkozéan, hogy az érintett személy valamely el6re meghatdrozott tivolsigon
beliil megkozelitse a védett személyt;

— iha ezt a vélaszt jeldlte meg, kérjiik adja meg pontosan azt a tdvolsdgot, amelyet a veszélyeztetd személynek
meg kell tartania a védett személytdl:

Kérjiik, adja meg azt az idGtartamot, amig a veszélyeztet§ személyt a fent emlitett kotelezettség (kotelezettségek)
terheli (terhelik):

A tilalom megszegése esetén kiszabhatd (esetleges) biintetés vagy szankcid:

) Azon veszélyeztetd személyre vonatkozé adatok, akivel szemben a g) pontban emlitett kotelezettséget (kotele-

zettségeket) el6irtdk:

Csalddi név:

Uténév (uténevek):

Lednykori név vagy eldzé név (ha van ilyen):
Felvett nevek (ha van ilyen):

Nem:

Allampolgarsig:

Személyazonositd szdm vagy tarsadalombiztositdsi azonosité szdm (ha van ilyen):
Sziiletési id6:

Sziiletési hely:

Lakcimek/tartézkoddsi helyek:

— a kibocsdté llamban:

— a végrehajté dllamban:

— mishol:

A személy dltal értett nyelv(ek) (ha ismert):

Adja meg az aldbbi adatokat, ha azok rendelkezésre dllnak:

— Az érintett személy személyazonossdgi okmanydnak (okmédnyainak) tipusa és szdma (személyazonositd
igazolvany, ttlevél):

Részesiilt a veszélyeztetd személy ingyenes jogsegélyben a kibocsdté dllamban (ha tovdbbi vizsgdlatok nélkiil is
ismert)?

[ Igen
O Nem

[ Ismeretlen
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(i) Egyéb koriilmények, amelyek befolydsolhatjdk a védett személy esetleges veszélyeztetettségének értékelését (nem
kotelezd kitolteni):

(i) Egyéb hasznos informdcié (példdul — adott és sziikséges esetben — informdcio mdsik dllamokrol, ahol védelmi
intézkedést hoztak ugyanerre a védett személyre vonatkozdan):

(k) Kérjiik, jelolje meg és egészitse ki a megfelel§ vélaszt:

[ a 2008/947/1B tanicsi kerethatdrozat 2. cikkében meghatirozott ftéletet mar tovabbitottik egy mdsik tagdl-
lamnak

— Ha ezt a vélaszt jelolte meg, kérjiik, adja meg azon hatdskdrrel rendelkezd hatdsig elérhetGségét, amelynek
az itéletet tovabbitotték:

[J a 2009/829/B tandcsi kerethatdrozat 4. cikkében meghatdrozott, feliigyeleti intézkedéseket elrendel6 hataro-
zatot mér tovabbitottdk egy mdsik tagallamnak

— Ha ezt a vilaszt jeldlte meg, kérjik, adja meg azon hatdskorrel rendelkezd hatdsdg elérhetéségét, amelynek
a feliigyeleti intézkedéseket elrendel hatdrozatot tovabbitottak:

Az eur6pai védelmi hatdrozatot kibocsdté hatdsignak ésfvagy képviselGjének a hatdrozat tartalmdnak hitelességét
megerdsit§ aldfrésa:

Név:

Munkakor (beosztds/rang):
Détum:

Hivatkozasi szdm (ha van ilyen):

{adott esetben) Hivatalos pecsét:
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1. MELLEKLET
FORMANYOMTATVANY
(az aldbbi irdnyelv 12. cikkének megfelelGen)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS ... - 2011/..[EU IRANYELVE AZ EUROPAI VEDELMI
HATAROZATROL (¥)

ERTESITES AZ EUROPAI VEDELMI HATAROZAT ALAPJAN HOZOTT VEDELMI INTEZKEDES MEGSZEGESEROL

A formanyomtatvdnyon szerepld informdciok megfelelden bizalmas kezelését biztositani kell

(@ A veszélyeztetS személy személyazonossigi adatai
Csaladi név:
Uténév (uténevek):
Lednykori név vagy el6zé név (ha van ilyen):
Felvett nevek (ha van ilyen):
Nem:
Allampolgérsag:
Személyazonosité szdm vagy tdrsadalombiztositdsi azonosité szdm (ha van ilyen):
Sziiletési idé:
Sziiletési hely:
Cim:

A személy altal értett nyelv(ek) (ha ismert):

(b) A védett személy személyazonossagi adatai:
Csalddi név:
Uténév (utdnevek):
Lednykori név vagy el6zé név (ha van ilyen):
Nem:
Allampolgérsag:
Sziiletési idé:
Sziiletési hely:
Cim:

A személy altal értett nyelv(ek) (ha ismert):

(©) Az eurdpai védelmi hatdrozatra vonatkozé adatok:
A hatérozat kibocsitdsinak idSpontja:
Hivatkozdsi szdm (ha van ilyen):
A hatdrozatot kidllité hatdsdg:
Hivatalos megnevezés:

Cim:

(*) Ezen irdnyelv széma és idGpontja.
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(d) Az eurdpai védelmi hatérozattal dsszhangban a végrehajtd dllamban esetlegesen hozott védelmi intézkedés
végrehajtasdért felelds hatdsdg adatai:

A hat6sag hivatalos megnevezése:

A kapcsolattartd személy neve:

Munkakor (beosztis/rang):

Cim:

Telefonszdm: (orszdghivoszdm) (korzetszdm) (szdm)
Fax: (orszaghivoszam) (korzetszdm) (szdm)

E-mail:

A kapcsolattartds sordn haszndlhat6 nyelvek:

() Az eurdpai védelmi hatdrozat elismerését kovetden a végrehajto dllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdga dltal
eldirt kotelezettség (kotelezettségek) megszegése ésfvagy barmely egyéb olyan ténymegallapitds, amely tovabbi
hatdrozat meghozataldt eredményezheti:

Az aldbbi kotelezettség (kotelezettségek) megszegésére kertilt sor (tobb vélaszt is megjeldlhet):

O tilalom arra vonatkozéan, hogy az érintett személy belépjen bizonyos helyekre, helységekbe vagy megha-
tdrozott teriiletekre, ahol a védett személy tartozkodik, vagy amelyeket latogat;

[0 a védett személlyel vald, bdrmilyen formdban torténd érintkezés tilalma vagy szabdlyozdsa, beleértve a

telefonon, elektronikus vagy hagyomdnyos levélben, telefaxon vagy egyéb eszkozik révén torténd érint-
kezést is;

O tilalom vagy szabalyozds arra vonatkozban, hogy az érintett személy valamely elére meghatdrozott tévolsigon
beliil megkozelitse a védett személyt;

[ az eurdpai védelmi hatdrozat elismerését kivetGen a végrehajté dllam hatdskorrel rendelkezd hatésdga dltal
az eurdpai védelmi hatdrozat alapjdn hozott védelmi intézkedésnek megfeleld’ barmely mds intézkedés.

A fentiek megsértésének ismertetése (hely, idépont és sajitos koriilmények):

A 11. cikk (2) bekezdésének megfelelden:

— az intézkedés megszegésének kovetkezményeként a végrehajté dllamban hozott intézkedések:
— az intézkedés megszegésének lehetséges jogi kovetkezménye a végrehajté dllamban:

Egyéb olyan ténymegdllapitisok, amelyek tovabbi hatdrozat meghozataldt eredményezhetik

A ténymegdllapitdsok lefrdsa:

{f) Azon személy adatai, akihez a feliigyeleti intézkedés megsértésével kapcsolatos tovabbi informaciok sziikséges-
sége esetén kell fordulni:

Csalddi név:

Uténév (uténevek):

Cim:

Telefonszdm: (orszdghivoszdm) (korzetszdm) (szdm)
Faxszdm: (orszdghivoszdm) (kdrzetszdm) (szdm)
E-mail:

A kapcesolattartds sordn haszndlhatd nyelvek:

A formanyomtatvanyt kidllité hatdsdgnak ésfvagy képvisel6jének a formanyomtatvany tartalménak hitelességét

megerdsitS alairdsa:

Név:

Munkakor (beosztds/rang):
Détum:

Hivatalos pecsét (ha van):
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Emberkereskedelem ***I
P7 TA(2010)0471

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i jogalkotdsi dllisfoglalisa az emberkereskedelem

megel§zésérdl, tovibbd az ellene folyé kiizdelemrdl és az dldozatok védelmérdl, valamint a

2002/629/IB kerethatirozat hatilyon kiviil helyezésérdl szolé eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre irdnyul6 javaslatrél (COM(2010)0095 — C7-0087/2010 — 2010/0065(COD))

(2012/C 169 E[36)
(Rendes jogalkotdsi eljrds: elsé olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0095),

— tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz6lo szerz6dés 294. cikkének (2) bekezdésére, 82. cikkének (2)
bekezdésére és 83. cikkének (1) bekezdésére, amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatdt benydjtotta a Parla-
menthez (C7-0087/2010),

— tekintettel a Jogi Bizottsdgnak a javasolt jogalapra vonatkozé véleményére,
— tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz6lo szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a nemzeti parlamentek éltal a jogalkotdsi aktus tervezetére vonatkozéan benytjtott észrevé-
telekre,

— tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg 2010. oktéber 21-i véleményére,
— a Régidk Bizottsdgdval folytatott konzultdciét kovetSen,

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2010. november 25-i irdsbeli kotelezettségvéllalasira, amely szerint
egyetért a Parlament dlldspontjaval, az Eurdpai Unié mikodésérsl szold szerzédés 294. cikke (4)
bekezdésével 6sszhangban,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. és 37. cikkére,

— tekintettel az eljardsi szabalyzat 51. cikke alapjn az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg,
valamint a N&jogi és Esélyegyenléségi Bizottsdg kozos tandcskozasaira,

— tekintettel az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsig és a NGjogi és Esélyegyenldségi Bizottsdg
jelentésére (A7-0348/2010),

1. jovéhagyja elsg olvasatban az aldbbi allaspontot;

2. felkéri a Bizottsdgot, hogy utalja az iigyet Gjbdl a Parlamenthez, ha javaslatdt lényegesen médositani
kivéanja vagy helyébe masik szoveget kivan léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa dllispontjit a Tandcsnak, a Bizottsdgnak és a nemzeti parlamentek-
nek.
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P7_TC1-COD(2010)0065
Az Eurépai Parlament dllispontja amely elsG olvasatban 2010. december 14-én keriilt elfogaddsra az
emberkereskedelem megel6zésérdl, tovibbd az ellene folyé kiizdelemr6l és az dldozatok

védelmérdl, valamint a 2002/629/IB tandcsi kerethatdrozat hatilyon kiviil helyezésérdl sz6l6
2011/...[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 2011/36/EU irdnyelv.)

Az Eurdpai Unioé és Gruzia kozotti, az engedély nélkiil tartozkod6 személyek
visszafogadasirél sz6l6 megillapodds ***

P7_TA(2010)0472

Az Eurépai Parlament 2010. december 14-i jogalkotdsi allisfoglalisa az Eurdpai Unié és Grizia
kozotti, az engedély nélkiil tartézkodé személyek visszafogadisir6l sz6l6 megéllapodds

megkotésérdl szo6loé tandcsi hatdrozatra irdnyulé javaslatrél (15507/2010 - C7-0392/2010 -
2010/0108(NLE))

(2012/C 169 E/37)
(Egyetértés)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a tandcsi hatdrozatra irdnyul6 tervezetre (15507/2010),

— tekintettel az Eurdpai Uni6 és Griizia kozotti, az engedély nélkiil tartézkodé személyek visszafogaddsardl
sz6l6 megallapodds tervezetére (14654/2010),

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerzédés 79. cikke (3) bekezdése és 218. cikke (6)
bekezdésének madsodik albekezdése a) pontjanak értelmében a Tandcs dltal benydjtott, egyetértésre
irdnyulé kérelemre (C7-0392/2010),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 81. cikkére és 90. cikke (8) bekezdésére,

— tekintettel az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg ajanldsdra és a Kiiliigyi Bizottsdg vélemé-
nyére (A7-0346/2010),

1. egyetért a megallapodds megkotésével;

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament dllaspontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
tagdllamok és Griizia kormanyanak és parlamentjének.
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A rugalmassagi eszkoz igénybevétele az egész életen it tart6 tanulds programja, a
versenyképességi és innovaciés program és Palesztina szimdra

P7_TA(2010)0474

Az Eurépai Parlament 2010. december 15-i dllisfoglalisa a rugalmassdgi eszk6z igénybevételérdl
sz0l6 eurépai parlamenti és tandcsi hatdrozatra irdnyulé javaslatr6l (COM(2010)0760 - C7-
0398/2010 - 2010/2293(BUD))

(2012/C 169 E/38)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eur6pai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatdra (COM(2010)0760
~ €7-0398/2010),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdalkodds hatékonysagardl és eredményességérdl sz6l6, 2006. médjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (') (2006. mdjus 17-i intézménykozi megéllapodds) és killonosen annak 27. pontjara,

— tekintettel a 2011-es pénziigyi évre vonatkozd dltaldnos koltségvetési tervezet 2010. oktdber 20-i elsé
olvasatara (3),

— tekintettel a 2010. november 15-i egyeztetd iilés eredményeire,

— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0367/2010),

A. mivel a tobbéves pénziigyi keret fels6 hatdrértékei — kiilonosen az 1a. alfejezet és a 4. fejezet tekin-
tetében — nem teszik lehetdvé unids prioritdsok finanszirozdsit a meglévd eszkozok és politikdk
veszélyeztetése nélkiil,

B. mivel a koltségvetési hatdsdg két dga egyeztetési eljdrdsban megdllapodott a rugalmassagi eszkoz
igénybevételér6l — amennyiben 4tfogdé megéllapodds érhet6 el minden rendezendd kérdésben —
meghatdrozott prioritdisok megerdsitésének e két fejezetbdl torténd fedezésére,

1. megjegyzi, hogy az la. alfejezet és a 4. fejezet felsG hatdrértékei nem teszik lehetévé a Parlament és a
Tandcs altal kivalasztott prioritdsok megfelel$ finanszirozasat korlatozott szdmu koltségvetési jogeim kote-
lezettségvillaldsainak mérsékelt megerdsitése ellenére sem,

2. Udvozli ezért az egyeztetés sordn létrejott megdllapoddst a rugalmassdgi eszkoz igénybevételérdl az 1a.
alfejezet ald tartozd programok — az egész életen it tartd tanulds, illetve a versenyképességi és innovacids
program —, valamint a 4. fejezet ald tartozo, Palesztindnak nydjtott pénziigyi tdmogatds, a békefolyamat és
az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének a kozel-keleti palesztin menekiilteket segélyezd hivatala (UNRWA)
osszességében 105 milli6 eurés finanszirozdsihoz;

3. emlékeztet arra, hogy e programok dontd fontossigiiak az Unid jovGje szempontjabdl, mivel hatd-
rozott lendiiletet adnak a gazdasigi tevékenységnek, illetve az Unié globilis szerepének;

4. megismétli, hogy ezen eszkoznek a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megéllapodds 27. pontja szerinti
igénybevétele tjra kiemeli azt a dont§ fontossaga igényt, hogy az unids koltségvetésnek egyre rugalma-
sabbnak kell lennie;

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.

(3) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0372.
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5. jovahagyja a jelen allasfoglaldshoz mellékelt hatarozatot;

6. utasitja elnokét, hogy a Tandcs elndkével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdbantorténé kozzétételérdl;

7. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.

MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
a rugalmassigi eszkoz igénybevételérdl
AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA

tekintettel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgaz-
ddlkodds hatékonysdgardl és eredményességérdl sz6l6, 2006. méjus 17-i intézménykozi megdllapodasra (1)
és kiilonosen a megéllapodds 27. pontjdnak 6todik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel a koltségvetési hatdsdg két dga — miutdn megvizsgdlta az elGirdnyzatok 1la. alfejezeten és 4. fejezeten
beluli dtcsoportositdsanak Osszes lehetGségét — a 2010. november 11-én tartott egyeztet$ iilésen megélla-
podott arrdl, hogy a rugalmassdgi eszkoz igénybevételével az la. alfejezet és a 4. fejezet fels6 korlatjat
meghaladdan az aldbbiaknak megfelelGen kiegésziti a 2011. évi koltségvetésben elSiranyzott finanszirozast:

— 18 millié EUR az egész életen 4t tartd tanulds programjira az 1la. alfejezeten beliil;
— 16 millié6 EUR a versenyképességi és innovéciés programra az 1la. alfejezeten beliil;
— 71 millié6 EUR Palesztina szdmdra a 4. fejezeten beliil,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unib 2011. évi dltaldnos koltségvetésében a rugalmassigi eszkoz igénybevételre keriil 34 millio
EUR 6sszegli kotelezettségvdllaldsi elSirdnyzat biztositdsdhoz az la. alfejezetben, valamint 71 millié EUR
kotelezettségvallaldsi elSirdnyzat biztositdsdhoz a 4. fejezetben.

Ezt az Osszeget az aldbbiak finanszirozdsdnak kiegészitésére kell felhasznalni:
— 18 millié EUR az egész életen 4t tartd tanulds programjira az 1la. alfejezeten beliil;
— 16 millié6 EUR a versenyképességi és innovaciés programra az 1la. alfejezeten beliil;

— 71 millié EUR Palesztina szdmdra a 4. fejezeten beliil.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban ki kell hirdetni.

Kelt,

az Eurdpai Parlament részérl a Tandcs részérdl

az elnok az elnék

A Parlament élldspontja a Tandcs dltal mddositott 2011. évi iij koltségvetési terve-
zetr6l

P7_TA(2010)0475

Az Eurépai Parlament 2010. december 15-i dllisfoglaldsa az Eurdpai Unié 2011-es pénziigyi évre
vonatkoz6, a Tandcs dltal médositott dltalinos koltségvetési tervezetérdl — minden szakasz

(17635/2010 — C7-0411/2010 - 2010/2290(BUD))

(2012/C 169 E[39)

Az Eurdpai Parlament,

tekintettel az Eurdpai Uni6 miikodésérdl szol6 szerzédés (EUMSz) 314. cikkére és az Eurdpai Atom-
energia-kozosséget 1étrehozé szerzddés 106a. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek sajat forrdsainak rendszerérdl szol6, 2007. janius 7-i 2007/436/EK,
Euratom tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel az Eurépai K6zosségek éltalinos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl szol6,
2002. junius 25-i 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendeletre (2),

tekintettel a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdalkodds hatékonysdgdrdl és eredményességérél szol6
2006. méjus 17-i intézménykozi megdllapodasra (3),

tekintettel 2010. mdrcius 25-i dlldsfoglaldsdra a 2011-es koltségvetésre vonatkozd prioritdsokrol (4),

tekintettel a 2011. évi koltségvetés tervezetérdl folytatott hiromoldalt egyeztetésre vonatkozé felhatal-
mazdsrol sz6lé 2010. junius 15-i dllasfoglaldsdra (%),

tekintettel az Eurépai Unidé 2011-es pénziigyi évre vonatkozé éltaldnos koltségvetési tervezetérsl szol6
tandcsi dlldsponttal kapcsolatos 2010. oktdber 20-i dlldsfoglaldsara (°) — minden szakasz,

tekintettel 2010. november 25-i allasfoglaldsdra a 2011. évi koltségvetésrdl sz0l6, jelenleg zajlé targya-
lasokrdl (7),

tekintettel a Bizottsag ltal az EUMSz. 314. cikkének (8) bekezdésével osszhangban 2010. november 26-
an benyujtott, az Eurdpai Unidé 2011-es pénziigyi évre vonatkozé dltaldnos koltségvetésének dj terve-
zetére (COM(2010)0750),

HL L 163., 2007.6.23., 17. o.

HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0086.

(2010)
°) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0205.
%) Elfogadott sz6vegek, P7_TA(2010)0372.
’) Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0433.
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— tekintettel a 2010. december 6-i hdromoldalt koltségvetési egyeztetés kovetkeztetéseire,

— tekintettel a Tandcs altal 2010. december 10-én elfogadott, az Eur6pai Unié 2011-es pénziigyi évre
vonatkozd dltalanos koltségvetési tervezetérsl szolé dllaspontra (17635/2010 — C7-0411/2010),

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 75b. és 75e. cikkére,

— tekintettel a Koltségvetési Bizottsg jelentésére (A7-0369/2010),

1. éllaspontja szerint, bar a Tandcs dltal mddositott koltségvetési tervezet nem felel meg maradéktalanul egy
fenntarthato, egységes és hatékony unids koltségvetés valds igényének, a Parlament célja az, hogy az
Uni6nak olyan koltségvetése legyen, amely a pénziigyi év kezdetétSl fogva teljes mértékben és kisza-
mithatéan végrehajthatd;

2. tgy véli, hogy az unids sajat forrdsok rendszerének véltozdsa kovetkeztében — amely forrdsokat foko-
zatosan felvéltjdk a tagdllami hozzdjiruldsok, és igy az dllamhdztartdsokra nehezed§ tilzott tehernek
bizonyulnak — minden kordbbindl sziikségesebbé vilik a rendszer reformja; tudomasul veszi a Bizottsdg
nyilatkozatdt; ennek ellenére ismételten kiemeli annak fontossdgdt, hogy a Bizottsdg 2011. jalius 1-jéig
érdemi javaslatokat nyujtson be az EU 4j sajat forrdsaira vonatkozdan az EUMSz. 311. cikke alapjn e
folyamat visszaforditdsa érdekében és felszolitja a Tandcsot, hogy tegyen kotelezettségvallaldst arra, hogy
a kovetkezd tobbéves pénziigyi keretre vonatkozo tdrgyalasi folyamat keretében e javaslatokat megvitatja
a Parlamenttel a 2006. mdjus 17-i intézménykozi megallapodds 3. nyilatkozatdnak megfelelGen;

3. az EUMSz. 314. cikke (4) bekezdésének megfelelGen az elSirdnyzatokkal kapcsolatos bizonyos tartalé-
kokat sziikségesnek tart annak érdekében, hogy segitséget lehessen nytjtani a Bizottsdgnak a koltségvetés
III. szakasza alatti elSirdnyzatokkal kapcsolatos tdjékoztatds és végrehajtasuk atlathatosdganak javitasa-
ban; jovdhagyja a 2011-es évre vonatkoz6, a Tandcs dlldspontja dltal modositott koltségvetési tervezetet
2011-re;

4. elfogadja a kifizetési elSirdnyzatokkal kapcsolatos, ehhez az allasfoglalashoz mellékelt egyiittes nyilatko-
zatot;

5. utasitja elnokét, hogy nyilvénitsa véglegesen elfogadottnak a koltségvetést, valamint gondoskodjon annak
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetésérdl;

6. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dllasfoglaldst a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a tobbi
érintett intézménynek és szervnek.

MELLEKLET

A KIFIZETESI ELOIRANYZATOKKAL KAPCSOLATOS EGYUTTES NYILATKOZAT

LFigyelemmel a tagallamok jelenleg is folyé koltségvetési konszoliddcids eréfeszitéseire, az Eurdpai Parlament és a Tandcs
egyetért a 2011. évre vonatkozé kifizetési elSirdnyzatoknak a Bizottsdg dltal a 2010. november 26-i koltségvetési
tervezetben javasolt szintjével. Arra kérik a Bizottsdgot, hogy nydjtson be koltségvetés-modositdst, amennyiben a
2011. évi koltségvetésben szerepld elSirdnyzatok nem elégségesek az 1la. alfejezetben (Versenyképesség a novekedésért
és foglalkoztatdsért), az 1b. alfejezetben (Kohézié a novekedésért és foglalkoztatdsért), a 2. fejezetben (A természeti
er6forrasok megdrzése és kezelése), a 3. fejezetben (Unids polgdrsdg, szabadsdg, biztonsdg és a jog érvényesiilése) és a
4. fejezetben (Az EU mint globdlis szerepld) szereplS kiaddsok fedezésére.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs siirgeti a Bizottsdgot, hogy legkésébb 2011. szeptember végéig nydjtson be az 1b.
alfejezetbe (Kohézié a novekedésért és foglalkoztatdsért) tartozé kifizetési elGirdnyzatok és a 2. fejezetbe tartozd vidék-
fejlesztés (A természeti erdforrdsok megdrzése és kezelése) helyzetére vonatkozd aktualizalt adatokat és becsléseket,
valamint sziikség esetén nytjtson be kizdrdlag erre vonatkozé koltségvetés-modositasi tervezetet.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs a kifizetési elGirdnyzatok elmaraddsdnak megel6zése érdekében a lehetd legrovidebb
id6n beliil dllast foglal valamennyi koltségvetés-modositasi tervezetrdl. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs vallalja tovabbd,
hogy gyorsan feldolgozza a kifizetési elGirdnyzatok esetleges dtcsoportositdsait — a pénziigyi keret fejezetei kozotti
dtcsoportositdsokat is beleértve — annak érdekében, hogy biztositsa a koltségvetésben szerepld kifizetési elGirdnyzatok
lehetd legjobb felhasznaldsdt és azoknak a tényleges végrehajtissal és igényekkel valé 6sszehangoldsat.”
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Az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkodisi Alap igénybevétele: Noord Holland
ICT/Hollandia

P7_TA(2010)0476

Az Eurépai Parlament 2010. december 15-i dllisfoglalisa az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkodasi
Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdilkodds hatékonysdgirdl és eredményességérdl szolo, 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megdllapodds 28. pontja alapjin torténd igénybevételérSl sz6lé eurdpai parlamenti és tandcsi
hatirozatra irdnyulé javaslatr6l (Hollandia ,EGF/2010/012 NL/Noord Holland ICT”

referenciaszdma kérelme) (COM(2010)0685 — C7-0389/2010 - 2010/2279(BUD))

(2012/C 169 E/40)

Az EurGpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatdra (COM(2010)0685
- (7-0389/2010),

— tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a
pénzgazdalkodds hatékonysagardl és eredményességérdl sz6l6, 2006. méjus 17-i intézménykozi megélla-
podasra (1) (2006. mdjus 17-i intézménykozi megéllapodds) és killonosen annak 28. pontjara,

— tekintettel az eurdpai globalizécids alkalmazkodasi alap létrehozdsdrdl szdlo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) (EGAA-rendelet),

— tekintettel a Foglalkoztatdsi és Szocidlis Bizottsdg levelére,

— tekintettel a Koltségvetési Bizottsdg jelentésére (A7-0353/2010),

A. mivel az Eurépai Unié létrehozta a megfelel§ jogalkotdsi és koltségvetési eszkozoket ahhoz, hogy
kiegészitd tamogatdst nyujtson a viligkereskedelem {6 strukturdlis valtozdsainak kovetkezményei altal
stjtott munkavallaloknak, és tdmogassa az 1jboli munkaeré-piaci beilleszkedésiiket,

B. mivel az EGAA hatélydt a 2009. mdjus 1. utdn benyujtott kérelmek tekintetében kiterjesztették az olyan
munkavallalok tdmogatdsara, akik kozvetleniil a pénziigyi és gazdasigi vildgvalsdg miatt veszitették el
alldsukat,

C. mivel az Unié dltal az elbocstott munkavéllalok részére nydjtott pénziigyi segitségnek dinamikusnak
kell lennie, és azt a lehet§ leggyorsabban és leghatékonyabban kell rendelkezésre bocsdtani, Ossz-
hangban a 2008. julius 17-i egyeztet§ iilésen elfogadott eurdpai parlamenti, tandcsi és bizottsdgi
kozos nyilatkozattal, és kellGen figyelembe véve a 2006. méjus 17-i intézménykozi megéllapoddst az
EGAA igénybevételérdl sz6l6 hatdrozatok elfogaddsa tekintetében,

D. mivel Hollandia a hollandiai Noord Holland NUTS II. szint(i régiéban a NACE Rev. 2 rendszer szerinti

46. dgazatban (,Nagykereskedelem (kivéve: jarm@ motorkerékpdr)”) mtikodd két vallalatnal tortént 613
elbocsatdsra tekintettel, segitséget kért,

E. mivel a kérelem megfelel az EGAA-rendeletben meghatdrozott jogosultsdgi kritériumoknak,

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
HL L 406., 2006.12.30., 1. o.
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1. kéri az érintett intézményeket, hogy tegyék meg a sziikséges erdfeszitéseket az Alap igénybevételének
felgyorsitasa érdekében;

2. emlékeztet az intézmények azon kotelezettségvallaldsdra, hogy zokkenSmentes és gyors eljdrast bizto-
sitsanak az EGAA igénybevételére vonatkozé dontések elfogaddsdra, egyszeri, id6ben korldtozott egyéni
tdmogatdst nyujtva, amely a globalizdcié és a pénziigyi és gazdasdgi vélsdg kovetkeztében elbocsatott
munkavillalok megsegitésére irdnyul; hangstlyozza az EGAA potencidlis szerepét az elbocsitott munkaval-
lalok munkaer6-piaci visszailleszkedésében;

3. hangstilyozza, hogy az EGAA-rendelet 6. cikkével 6sszhangban biztositani kell, hogy az EGAA segitse
az elbocsdtott munkavéllalok Gjboli munkdba dllasat; megismétli, hogy az EGAA-bAl nydjtott tdmogatds
nem helyettesitheti sem azokat az intézkedéseket, amelyek megtétele a nemzeti jog vagy a kollektiv szer-
z8dések értelmében a tdrsasdgok felelGssége, sem pedig azokat, amelyek a tdrsasdgok vagy dgazatok szer-
kezetatalakitdsara irdnyulnak;

4. megéllapitja, hogy az EGAA-bOl torténd finanszirozdsra javasolt, személyre szabott szolgdltatisok
osszehangolt csomagjdval kapcsolatos tdjékoztatds részletes informdcidkat tartalmaz arra vonatkozolag,
hogy e szolgaltatdsok milyen médon egészitik ki a strukturalis alapokbdl finanszirozott tevékenységeket;
megismétli arra vonatkozé felhivdsdt, hogy az éves jelentések is tartalmazzdk ezeknek az adatoknak az
osszehasonlito értékelését;

5. udvozli, hogy az EGAA igénybevételével Gsszefiiggésben a Bizottsdg — miutdn az Eurdpai Parlament
gyakran emlékeztetett arra, hogy az EGAA-t kiilon egyedi eszkozként, sajat célokkal és hatdrid6kkel hoztdk
létre, ezért hozzd megfelel§ koltségvetési sorokat kell rendelni — az Eurdpai Szocidlis Alap fel nem hasznalt
pénzeszkozei helyett alternativ forrdst javasolt a kifizetési elSirdnyzatok szdmadra;

6. megjegyzi ugyanakkor, hogy a széban forgd tigyben az EGAA igénybevételéhez sziikséges kifizetési
el6irdnyzatokat a kkv-k és az innovdcié tdmogatdsdra szant koltségvetési sorbdl csoportositjdk dt; sajndla-
tosnak tartja, hogy a Bizottsdg stlyos hidnyossdgokkal hajtja végre a versenyképességi és innovaciés prog-
ramokat, killonosen gazdasdgi vélsdg idején, amely jelentGsen megnoveli az ilyen tdmogatdsok irdnti igényt;

7. emlékeztet arra, hogy az EGAA miikodését és hozzdadott értékét a 2006. mdjus 17-i intézménykozi
megallapoddsban létrehozott programok és kiilonféle egyéb eszkozok dltaldnos értékelésének keretében, a
2007-2013-as tobbéves pénziigyi keret félid6s feliilvizsgalata sordn kell értékelni;

8.  udvozli a Bizottsdg javaslatdnak 4j formdjat, amely — a Parlament kéréseinek megfeleléen — az indo-
koldsban egyértelmd és részletes tdjékoztatdst nytjt az alkalmazdssal kapcsolatban, elemzi a jogosultsdgi
kritériumokat és részletezi a jévdhagyds indokait;

9.  jovahagyja a jelen dlldsfoglaldshoz mellékelt hatdrozatot;

10.  utasitja elnokét, hogy a Tandcs elnokével egyiitt irja ald a hatdrozatot, és gondoskodjon annak az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kozzétételérdl;

11.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dlldsfoglaldst a melléklettel egyiitt a Tandcsnak és a Bizott-
sdgnak.
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MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurdépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig

kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

sz616, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodds 28. pontja alapjin t6rténd igénybevételérél
(Hollandia ,,EGF/2010/012 NL/Noord Holland ICT” referenciaszdmd kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eur6pai Uni6 mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemr6l és a pénzgaz-
ddlkodds hatékonysdgarol és eredményességérdl sz616 2006. majus 17-i intézménykozi megéllapoddsra () és
killonosen annak 28. pontjara,

tekintettel az eurdpai globalizdciés alkalmazkoddsi alap létrehozdsdr6l sz6lo, 2006. december 20-i
1927/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és killonosen annak 12. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurébpai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap (EGAA) azzal a céllal jott létre, hogy kiegészit§ tdmo-
gatdst nytjtson a globalizdcié hatdsdra a vildgkereskedelemben bekovetkezett {6 strukturalis véltozdsok
kovetkeztében elbocsitott munkaviéllaloknak és segitse Gket a munkaerdpiacra torténd visszailleszkedés-
ben.

(2) A 2009. médjus 1-e utdn benyujtott kérelmek tekintetében az EGAA hatalya kibéviilt az olyan munka-
vallalok tdmogatdsaval, akik kozvetleniill a pénziigyi és gazdasdgi vildgvalsdg miatt veszitették el dllasu-
kat.

(3) A 2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodds az EGAA igénybevételét évi 500 millié EUR fels§
korlatig engedélyezi.

(4) Hollandia a Noord Holland (NL32) NUTS IL szintl régiéban a NACE Rev. 2. rendszer szerinti 46.
dgazatban (,Nagykereskedelem (kivéve: jarmd, motorkerékpdr)”) mikods két vallalatndl tortént elbocsd-
tasokra tekintettel 2010. dprilis 8-dn az EGAA igénybevételére irdnyuld kérelmet nydujtott be, 2010.
augusztus 5-ig pedig tovébbi informécidkkal egészitett ki azt. A kérelem megfelel az 1927/2006/EK
rendelet 10. cikkében a pénziigyi hozzdjarulds meghatarozdsira vonatkozdan megéllapitott kovetelmé-
nyeknek. A Bizottsdg ezért 2 557 135 EUR rendelkezésre bocsdtdsdra tesz javaslatot.

(5) Az EGAA-t tehdt igénybe kell venni a Hollandia dltal benyujtott kérelem alapjn torténé pénziigyi
hozzdjérulds folyésitasa érdekében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Unid 2010. évi édltaldnos koltségvetésének keretein beliil igénybe kell venni az Eurdpai Globa-
lizaciés Alkalmazkoddsi Alapot, hogy a 2 557 135 EUR 0Osszeg kotelezettségvallaldsi és kifizetési elSirdny-
zatokban rendelkezésre dlljon.

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
H

L L 406., 2006.12.30., 1. o.
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2. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt,

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az Elnok az Elnok

A megerdsitett egyiittmilkodés végrehajtisa a hazassig felbontdsara és a kiilonva-
lasra alkalmazand6 jog teriiletén *

P7 TA(2010)0477
Az Eurdpai Parlament 2010. december 15-i jogalkotdsi dllisfoglalisa a hdzassig felbontdsira és a
kiilonvaldsra alkalmazandé jog teriiletén létrehozandé megerdsitett egyiittmiikodés végrehajtasirol

sz616 tandcsi rendeletre irdnyuld javaslatrl (COM(2010)0105 — C7-0315/2010 — 2010/0067(CNS))

(2012/C 169 E[41)

(Kiilonleges jogalkotdsi eljards — konzultdcié — megerdsitett egyiittmiikodés)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Tandcshoz intézett javaslatdra (COM(2010)0105),

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerz8dés 81. cikkének (3) bekezdésére, amelynek
megfeleléen a Tandcs konzultdlt a Parlamenttel (C7-0315/2010),

— tekintettel a 2010. janius 16-i dlldspontjara (1), amely szerint jovdhagyja a hdzassdg felbontdsdra és a
killonvdldsra alkalmazandd jog teriiletén létrehozandé megerGsitett egyiittmitkodésre valé felhatalma-

z4srol sz0l6 tandcsi hatdrozattervezetet,

— tekintettel a hdzassdg felbontdsdra és a kilonvaldsra alkalmazandé jog teriiletén létrehozand6é megerd-
sitett egyiittmtikodésre vald felhatalmazasrol sz6l6, 2010. jalius 12-i 2010/405/EU tandcsi hatdrozat-
ra (%),

— tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg 2010. jalius 14-i véleményére,
— tekintettel eljardsi szabdlyzata 55. cikkére és 74 g. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére és az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdg, valamint a
N&jogi és EsélyegyenlGségi Bizottsdg véleményére (A7-0360/2010),

1.  jovahagyja a Bizottsdg javaslatdt, annak modositott formdjaban;

2. felhivja a Bizottsdgot, hogy ennek megfelelen moédositsa javaslatdt az Eurépai Unié miikodésérsl
sz0l6 szerzédés 293. cikkének (2) bekezdése értelmében;

3. felhivja a Bizottsdgot a 2201/2003EK rendelet médositdsdra irdnyuld javaslat benytjtdsira, amely egy
forum  necessitatis biztositdsar6l szolo zaradék siirgsségi jelleggel torténd hozzdaddsira korldtozédna, a
rendelet igért, dltaldnos feliilvizsgdlata eldtt;

(") Elfogadott szovegek, P7_TA(2010)0216.
() HL L 189, 2010.7.22., 12. o.
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4. felhivja a Tandcsot, hogy tdjékoztassa a Parlamentet arrdl, ha a Parlament éltal j6vdhagyott sz6vegtdl el

kivan térni;

5. felkéri a Tandcsot a Parlamenttel valé djboli konzulticidra, ha lényegesen moddositani kivdnja a

Bizottsdg javaslatat;

6. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa a Parlament dlldspontjit a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a

nemzeti parlamenteknek.

A BIZOTTSAG ALTAL JAVASOLT SZOVEG

MODOSITAS

Moédositis 1
Rendeletre irinyulé javaslat
2 bevezet6 hivatkozds

tekintettel a hdzassdg felbontdsdra és a kiilonvaldsra alkalma-
zandd jog teriiletén létrehozandé megerGsitett egytittmiikodés
jovahagyasardl sz0l16, [...]J-i [...] tandcsi hatdrozatra, (7)

() HLL [...], [...]., [...]. o.

tekintettel a hdzassdg felbontdsdra és a killonvaldsra alkalma-
zando jog teriiletén létrehozand6é megerGsitett egyiittmiikodésre
valo felhatalmazdsrél sz6l6, 2010. jilius 12-i 2010/405/EU
tanacsi hatdrozatra (1),

() HL L 189., 2010.7.22., 12. o.

Moédositds 2
Rendeletre irdnyul6 javaslat
1 preambulumbekezdés

(I) Az Unib azt a célt tlizte maga elé, hogy fenntartja és
fejleszti az Uniét mint a szabadsigon, a biztonsigon és a jog
érvényesiilésén alapuld olyan térséget, ahol biztositott a
személyek szabad mozgdsa. E térség fokozatos kialakitdsa érde-
kében az Uniénak a hatdron dtnyilé vonatkozdsti polgdri
iigyekben valé igazsdgiigyi egyiittmikodésre vonatkozo intézke-

déseket kell elfogadnia.

(1) Az Uni6é azt a célt tiizte maga elé, hogy fenntartja és
fejleszti az Uniét mint a szabadsigon, a biztonsdgon és a jog
érvényesiilésén alapuldé olyan térséget, ahol biztositott a
személyek szabad mozgdsa. E térség fokozatos kialakitdsa érde-
kében az Unié a hatdron atnyudld vonatkozast polgari tigyekben
valé igazsdgiigyi egyiittmtikodésre vonatkozé intézkedéseket
fogad el, kiilondsen, ha ez a belsé piac megfelelé’ miikodéséhez
sziikséges.

Moédositds 3
Rendeletre irdnyulé javaslat
2 preambulumbekezdés

(2) Az Eurdpai Unié6 mikodésérl sz6l6  szerzGdés
81. cikkének (3) bekezdésével osszhangban a Tandcs fogadja
el a tobb dllamra kiterjedé” vonatkozdsii csalddjogi intézkedé-
seket.

(2) Az Eurépai Uni6 midkodésérsl sz6l6 — szerzddés
81. cikkével Osszhangban ezeknek az intézkedéseknek
magukban kell foglalniuk a tagdllamokban alkalmazandé
kolliziés szabdlyok Gsszeegyeztethetiségének biztositdsdt célzo
intézkedéseket.

Modositis 4
Rendeletre irdnyulé javaslat
6 preambulumbekezdés

(6)  Ezt kovetSen Bulgdria, Gorogorszdg, Spanyolorszag, Fran-
ciaorszdg, Olaszorszdg, Luxemburg, Magyarorszdg, Ausztria,
Romdnia és Szlovénia kérést intézett a Bizottsighoz, mely
szerint megerdsitett  egytttmdkodést kivannak 1étrehozni
egymds kozt a hazassagi iigyekben alkalmazandé jog teriiletén,
és felkérték a Bizottsdgot, hogy nyiijtson be javaslatot ebbél a
célbol a Tandcsnak.

(6)  Ezt kovetSen Belgium, Bulgdria, Németorszdg, Gorog-
orszdg, Spanyolorszdg, Franciaorszdg, Olaszorszdg, Lettorszdg,
Luxemburg, Magyarorszdg, Madlta, Ausztria, Portugdlia,
Romdnia és Szlovénia kérést intézett a Bizottsdghoz, mely
szerint megerdsitett  egyiittmiikodést kivannak  létrehozni
egymds kozott a hdzassdgi tigyekben alkalmazandé jog teriile-
tén. 2010. mdrcius 3-dn Gorogorszdg visszavonta kérelmét.
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MODOSITAS

Modositds 5
Rendeletre irdnyul javaslat
7 preambulumbekezdés

(7) A Tandcs [...]J-dn,-én fogadta el [...] hatdrozatit a
hazassag felbontdsdra és a kiilonvaldsra alkalmazandé jog terii-
letén létrehozandé megerdsitett egyiittmikodésre vald felhatal-
mazasrol.

(7) A Tandcs 2010. jilius 12-én fogadta el 2010/405/EU
hatdrozatdt a hdzassdg felbontdsdra és a kilonvéldsra alkalma-
zandé jog teriiletén létrehozandé megerGsitett egyiittmiikodésre
val6 felhatalmazdsrol.

Moédositds 6
Rendeletre irdnyuld javaslat
8 preambulumbekezdés

(8) Az Eur6pai Unié miikodésérdl sz0lo6  szerzddés
328. cikkének (1) bekezdése szerint megerdsitett egytittmtikodés
annak létrehozdsakor valamennyi tagillam szdmadra nyitva 4ll,
feltéve, hogy azok megfelelnek az egytittmidkodésre felhatal-
mazé hatdrozatban megéllapitott részvételi feltételeknek. Az
egylittmiikodés barmely késébbi id6pontban is nyitva dll mind-
azon tagallamok szdmdra, amelyek e feltételek mellett az annak
keretében mdr elfogadott jogi aktusoknak is megfelelnek.

(8) Az Eurépai Unié miikodésérdl szolé  szerzddés
328. cikkének (1) bekezdése szerint megerdsitett egyiittmtikodés
annak létrehozdsakor valamennyi tagéllam szdmadra nyitva 4ll,
feltéve, hogy azok megfelelnek az egyiittmtikodésre felhatal-
mazé hatdrozatban megéllapitott részvételi feltételeknek. Az
egylittm(ikodés barmely késébbi id6pontban is nyitva dll mind-
azon tagallamok szdmdra, amelyek e feltételek mellett az annak
keretében madr elfogadott jogi aktusoknak is megfelelnek. A
Bizottsdg és a megerdsitett egyiittmiikodésben részt vevd
tagdllamoknak gondoskodniuk kell annak el6mozditdsdrdl,
hogy az egyiittmiikodésben a lehetd legtobb tagdllam részt
vegyen. E rendelet a Szerz6déseknek megfelelden csak a részt
vevd tagdllamokban kotelezd teljes egészében és alkalmazando
kozvetleniil.

Médositds 7
Rendeletre irdnyuld javaslat
9 a preambulumbekezdés (1))

(9a)  E rendelet tdrgyi hatdlydnak és rendelkezd részének
dsszhangban kell lennie a 2201/2003/EK rendelettel. Nem
alkalmazhaté azonban a hdzassdg érvénytelenitésére. Ezt a
rendeletet csak a hdzassdgi kotelékek felbontdsdra vagy lazi-
tdsdra lehet alkalmazni. Az e rendelet kollizids szabdlyai dltal
meghatdrozott jog alkalmazandé a hdzassdg felbontdsdnak és
a kiilonvidlds alapjdra. A jogképességgel és a hdzassdg érvé-
nyességével kapcsolatos elézetes kérdések esetében, valamint
az olyan kérdések, mint a hdzassdg felbontdsinak vagy a
kiilonvdldsnak a vagyonjogi kovetkezményei, a név, a sziil6i
felelGsség, a tartdsi kotelezettségek vagy egyéb jdrulékos
vonatkozdsok esetében az adott részt vevd tagdllam kollizids
szabdlyai alkalmazandok.

Moédositds 8
Rendeletre irdnyulé javaslat
10 preambulumbekezdés

(10)  E rendelet teriileti hatdlydnak egyértelmd kijelolése érde-
kében meg kell hatdrozni azokat a tagdllamokat, amelyek részt
vesznek a megerdsitett egyiittmiikodésben.

(10)  E rendelet teriileti hatdlydnak egyértelmd kijel6lése érde-
kében az 1. cikk (2) bekezdésének megfelelen meg kell hati-
rozni azokat a tagdllamokat, amelyek részt vesznek a megerd-
sitett egytittmiikodésben.
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Modositds 9
Rendeletre irdnyul6 javaslat
10 a preambulumbekezdés (i)

(10a)  E rendeletnek egyetemesnek kell lennie, abban az
értelmében, hogy egységes kollizios szabdlyai kijelolhetik vala-
mely részt vevd tagdllam jogdt, valamely részt nem vevd
tagdllam jogdt, vagy olyan dllam jogdt, amely nem tagja az
Eurépai Unidnak.

Moédositis 10

Rendeletre irdnyulé javaslat
11 preambulumbekezdés

(11)  Ez a rendelet az eljaré birdsig jellegére tekintet nélkiil
alkalmazando.

(11)  Ez a rendelet az eljaré birdsdg jellegére tekintet nélkiil
alkalmazandd. Adott esetben a birdsdgokat a 2201/2003/EK
rendelettel dsszhangban kell megkeresettnek tekinteni.

Moédositds 11

Rendeletre irdnyulé javaslat
12 preambulumbekezdés

(12)  Annak érdekében, hogy a hdzasparnak lehetdsége legyen
a hozzdjuk legkozelebb allo jogot megvdlasztani, illetve hogy
vélasztasi lehet8ség hidnydban mégis ez a jog legyen alkalma-
zandé hédzassdguk felbontdsa vagy kiilonvalasuk sordn, akkor is
ezt a jogot kell alkalmazni, ha ez nem valamelyik részt vevé
tagdllam joga. Amennyiben egy madsik tagdllam joga alkalma-
zandod, a polgéri és kereskedelmi tigyekben Eurdpai Igazsagiigyi
Halézat létrehozdsdrdl sz6lo, 2001. mdjus 28-i 2001/470/EK
hatdrozattal () létrehozott hdlézat segitheti a birdsdgokat a
kiilfoldi jog tartalmdrdl valé tdjékozddasban.

() HL L 174., 2001.6.27., 25. o.

(12)  Annak érdekében, hogy a hdzasparnak lehetésége legyen
a hozzdjuk legkozelebb dllo jogot megvélasztani, illetve hogy
vélasztasi lehet6ség hidnydban mégis ez a jog legyen alkalma-
zand6 hédzassdguk felbontdsa vagy kiilonvdldsuk sordn, akkor is
ezt a jogot kell alkalmazni, ha ez nem valamelyik részt vevd
tagdllam joga. Amennyiben egy mdsik tagdllam joga alkalma-
zand6, a 2009. jinius 18-i 568/2009/EK hatdrozattal médo-
sitott (1), a polgdri és kereskedelmi tigyekben az Eurdpai Igaz-
sdgligyi Hélozat létrehozdsardl sz6l6, 2001. mdjus 28-i 2001/
470[EK tandcsi hatdrozattal létrehozott hdlozat (?) segitheti a
birésdgokat a kiilfoldi jog tartalmdrél valé tdjékozoddsban.

() HL L 174., 2001.6.27., 25. o.
(3) HL L 168., 2009.6.30., 35. o.

Moédositds 12

Rendeletre irdnyulé javaslat
13 preambulumbekezdés

(13) Az eurdpai polgirok mobilitdsinak novekedésével
egyrészt nagyobb rugalmassigra, médsrészt nagyobb jogbizton-
sagra van sziikség. E célkitizésnek valé megfelelés érdekében e
rendeletnek erdsitenie kell a felek autonémidjit a hdzassdg
felbontdsa és a kiilonvalds terén, bizonyos mértékd lehetSséget
teremtve a hazassdg felbontdsa és a kiilonvalds eljirdsira alkal-
mazand6 jog megvalasztdsira. E lehetdség azonban nem
terjedhet ki a hdzassdg érvénytelenitésére, amely szorosan
kapcsolodik a hdzassdg érvényességének feltételeihez, és
melynek tekintetében nem célszerii a feleknek autondémidt
adni.

(13) Az eurépai polgirok mobilitdsinak novekedésével
egyrészt nagyobb rugalmassdgra, mésrészt nagyobb jogbizton-
sdgra van szitkség. E célkitizésnek valé megfelelés érdekében e
rendeletnek erdsitenie kell a felek autonémidjit a hdzassdg
felbontdsa és a kiilonvalds terén, bizonyos mértékd lehetSséget
teremtve a hdzassdg felbontdsa és a kiilonvalds eljardsdra alkal-
mazandé jog megvélasztdsara.
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Moédositds 13

Rendeletre irdnyul javaslat
14 preambulumbekezdés

(14) A hdzastdrsaknak lehet8ségitk volna olyan jogot valasz-
tani a hdzassdg felbontdsdra és a killonvéldsra irdnyul eljards-
hoz, amellyel kiilonleges kapcsolatban allnak, illetve vélaszt-
hatndk az eljar6 birdsdg orszdga szerinti jogot. A hazastdrsak
dltal valasztott jog Osszhangban kell hogy dlljon a szerzédé-
sekben és az Eur6pai Unié Alapjogi Chartdjiban meghatdrozott
alapvet6 jogokkal. Az a lehetdség, hogy megvdlasszdik a
hdzassdg felbontdsdra vagy a kiilonvdldsra alkalmazando
jogot, nem sértheti a gyermek érdekének elsédlegességét.

(14) A hdzastirsaknak lehet8ségitk volna azon orszdg jogdt
vélasztani a hdzassdg felbontdsdra és a kiilonvaldsra irdnyuld
eljarashoz, amellyel kiilonleges kapcsolatban dllnak, illetve
vélaszthatndk az eljaré birdsdg orszdga szerinti jogot. A hdzas-
tarsak dltal vélasztott jognak 6sszhangban kell dllnia a Szerzé-
désekben és az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjiban elismert
alapvetd jogokkal.

Moédositds 14

Rendeletre irdnyulé javaslat
15 preambulumbekezdés

(15) Az alkalmazand6 jog meghatarozdsa el6tt fontos, hogy
a hdzastirsak megismerjék a nemzeti és az unids jog lényeges
elemeit, valamint a hdzassdg felbontdsira vagy a kiilonvaldsra
alkalmazandé joggal kapcsolatos legijabb fejleményeket. E
érdekében a Bizottsdg rendszeresen frissiti interneten elérhetd
nyilvdnos informdciés rendszerét, melyet a 2001/470/EK tandcsi
hatdrozat hozott létre.

(15) Az alkalmazand6 jog meghatdrozdsa el6tt fontos, hogy
a hézastirsak megismerjék a nemzeti és az unids jog lényeges
elemeit, valamint a hdzassdg felbontdsira vagy a kiilonvaldsra
alkalmazand6 joggal kapcsolatos legdjabb fejleményeket. E
megfelel8, mindségi informéciokhoz valé hozzaférés biztositasa
érdekében a Bizottsdg rendszeresen frissiti az 568/2009/EK
hatdrozattal médositott 2001/470/EK tandcsi hatdrozat dltal
létrehozott, az interneten elérhetd nyilvanos informdcids rend-
szerében taldlhaté informdciokat.

Moédositds 15

Rendeletre irdnyul6 javaslat
15 a preambulumbekezdés (i)

(15a)  Amennyiben a hdzastdrsak nem tudnak az alkalma-
zando jogrol megdllapodni, kozvetitdi eljdrdsnak kell aldvet-
niiik magukat, amely legaldbb egy, bejegyzett kozvetitivel
lefolytatott konzultdcidt is magdban foglal.

Moédositds 16

Rendeletre irdnyulé javaslat
16 preambulumbekezdés

(16) A két hdzastdrs tudatos valasztdsa e rendelet lényeges
elve. Mindkét hazastarsnak pontosan tudnia kell, hogy milyen
jogi és szocidlis kovetkezményei vannak az alkalmazandé jog
megvalasztisinak. Az a lehetdség, hogy kozos megegyezéssel
kivélasszak az alkalmazandd jogot, nem sértheti a két hdzastdrs
jogait és esélyegyenléségét. E tekintetben a nemzeti birdknak
tisztdban kell lenniiik annak fontossdgdval, hogy a két hdzastdrs
az alkalmazandé jog megvalasztdsira vonatkozé megallapodds
jogi kovetkezményeinek tudatdban vélasszon.

(16) A hdzastdrsak tudatos vilasztdsa e rendelet lényeges
elve. Mindkét hdzastdrsnak pontosan tudnia kell, hogy milyen
jogi és szocidlis kovetkezményei vannak az alkalmazandd jog
megvélasztasanak. Az a lehetGség, hogy kozos megegyezéssel
vélasszdk meg az alkalmazandé jogot, nem sértheti a két hdzas-
tars jogait és esélyegyenlGségét. Ezért a részt vevd tagallamok
birdinak tisztdban kell lenniiik annak fontossdgdval, hogy a
hdzastdrsak az alkalmazandé jog megvélasztdsira vonatkozd
megallapodds jogi kovetkezményeinek tudatdban vélasszanak.
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Moédositis 17

Rendeletre irdnyul6 javaslat
17 preambulumbekezdés

(17)  Indokolt bevezetni egyes biztositékokat annak érdeké-
ben, hogy a hdzastdrsak tudatdban legyenek vélasztasuk kovet-
kezményeinek. Az alkalmazandé jogra vonatkozé megillapo-
dast irdsban kell rogziteni, ditummal elldtni, melyet ald kell
irnia a két félnek. Amennyiben annak a részt vevg dllamnak a
joga, amelyben a hazastdrsak szokdsos tartézkodasi helye talal-
hato, tovdbbi alaki szabdlyokat ir eld, tiszteletben kell tartani
ezeket a szabdlyokat. Ilyen kiegészit§ alaki szabilyok lehetnek
azon részt vevd tagdllamokban, ahol a megallapoddst hazassagi
szerz6désbe kell foglalni.

(17) Az anyagi és az alaki érvényességre vonatkozo szabd-
lyokat gy kell megdllapitani, hogy azok megkonnyitsék a
hdzastdrsak szdmdra a tudatos vdlasztdst, valamint hogy a
jogbiztonsdg és az igazsdgszolgdltatdshoz valé joguk biztosi-
tdsa érdekében tiszteletben tartsik a hozzdjdruldsukat. Az
alaki érvényességre vonatkozéan indokolt bevezetni egyes
biztositékokat annak érdekében, hogy a hazastdrsak tudatiban
legyenek valasztdsuk kovetkezményeinek. Az alkalmazandé
jogra vonatkozé megallapodést irdsban kell rogziteni, dditummal
elldtni, melyet ald kell irnia a két félnek. Amennyiben azonban
annak a részt vevd tagillamnak a joga, amelyben a megdlla-
podds megkotésének idGpontjdban a hizastirsak szokdsos
tartozkoddsi helye taldlhato, kiegészitS alaki szabdlyokat ir el8,
ezeket a szabdlyokat tiszteletben kell tartani. Ilyen kiegészits
alaki szabdlyok lehetnek azon részt vevd tagdllamokban, ahol
a megéllapodast hdzassagi szerz6désbe kell foglalni. Ha a
megdllapodds megkotésének iddpontjdban a hdzastdrsak
szokdsos tartozkoddsi helye eltéré alaki szabdlyokat eldiro,
kiilonbozd részt vevd tagorszdgokban van, akkor elegendd
ezen orszdgok koziil az egyik alaki szabdlyainak megfelelni.
Amennyiben a megdllapodds megkitésének idépontjiban csak
az egyik hdzastdrs szokdsos tartozkoddsi helye taldlhaté olyan
részt vevd tagdllamban, amely kiegészitd alaki szabdlyokat ir
eld, ezeket a szabdlyokat kell tiszteletben tartani.

Moédositis 19

Rendeletre irdnyul6 javaslat
19 preambulumbekezdés

(19)  Arra az esetre, ha nem vélasztjdk meg az alkalmazandé
jogot, e rendeletnek egy sor kapcsol6 tényezd alapjan harmoni-
zalt kollizids szabalyokat kell megillapitania a hdzastirsaknak
az érintett joghoz f(iz6d6 szoros kapcsolata alapjin annak érde-
kében, hogy megfelel§ jogbiztonsigot és kiszamithatosagot
biztositson, és megakaddlyozza, hogy az egyik hazastirs a
mdsikat megel6zve kezdeményezze a véldst egy olyan jog alap-
jan, amelyet el6nyosebbnek tart sajat érdekei védelmének szem-
pontjdbdl. E kapcsold tényezdket oly médon vilasztottdk meg,
hogy a hdzassdg felbontdsdra vagy kiilonvidldsra irdnyuld eljd-
rdst olyan jog szerint folytassik le, amelyhez a hdzastdrsakat
szoros kitelékek fiizik; e tényezdk elsGsorban a hdzastdrsak
szokdsos tartézkoddsi helyét veszik figyelembe.

(19)  Arra az esetre, ha nem vélasztjdk meg az alkalmazandé
jogot, e rendeletnek egy sor kapcsold tényezd alapjan harmoni-
zalt kollizids szabdlyokat kell megéllapitania a hdzastdrsaknak
az érintett joghoz fiz6d6 szoros kapcsolata alapjan annak érde-
kében, hogy megfelels jogbiztonsigot és kiszamithatésagot
biztositson, és megakaddlyozza, hogy az egyik hazastirs a
mdsikat megel6zve kezdeményezze a véldst egy olyan jog alap-
jan, amelyet el6nyosebbnek tart sajat érdekei védelmének szem-
pontjdbdl. E kapcsold tényezdket dgy kell megvilasztani, hogy
biztosithaté legyen, hogy a hdzassdgfelbontdssal vagy kiilon-
vdldssal kapcsolatos eljdrdsokat olyan jog szabdlyozza, amely-
lyel a hdzastdrsak szoros kapcsolatban vannak.

Moédositis 20

Rendeletre irdnyulé javaslat
19 a preambulumbekezdés (tj)

(19a)  Amikor e rendelet valamely dllam jogdnak alkalma-
zdsa céljdbdl az dllampolgdrsdgra hivatkozik kapcsolo ténye-
z6ként, a tobbes dllampolgdrsdg kérdésének kezelését a
nemzeti jognak kell meghatdroznia, amelynek azonban teljes
mértékben figyelembe kell vennie az Eurépai Unié dltaldnos
elveit.
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Moédositds 21

Rendeletre irdnyul javaslat
19 b preambulumbekezdés (dj)

(19b)  Amennyiben a birdsdgot a kiilonvdlds hdzassdgfel-
bontdssd térténd vdltoztatdsa céljdbil keresik meg, és a
felek nem vilasztottdk meg az alkalmazandé jogot, akkor a
kiilonvdldsra alkalmazott jogot kell alkalmazni a hdzassdg
felbontdsdra is. Ez a fajta folytonossdg segitené a felek
szdmdra a kiszdmithatdsdgot, és novelné a jogbiztonsdgot.
Ha a kiilonvdldsra alkalmazott jog nem rendelkezik a kiilon-
vdlds hdzassdgfelbontdssd torténd viltoztatdsdrél, akkor a
hdzassdg felbontdsdra a felek jogvilasztdsa hidnydban alkal-
mazando kolliziés szabdlyoknak kell vonatkozniuk. Ez nem
akaddlyozhatja meg a hdzastdrsakat abban, hogy e rende-
letben meghatdrozott egyéb szabdlyok alapjdin kérelmezzék a
hdzassdg felbontdsdt.

Moédositds 22

Rendeletre irdnyuld javaslat
20 preambulumbekezdés

(20)  Bizonyos esetekben mindig az eljaré birdsig orszdga
szerinti jogot kell alkalmazni, példaul ha az alkalmazandé jog
nem teszi lehet6vé a vdldst, vagy az egyik hdzastirsnak neme
miatt nem biztosit azonos jogokat a hdzassig felbontdsdra vagy
killonvaldsra irdnyulé eljardshoz.

(20)  Bizonyos esetekben mindig az eljar6 birdsig orszdga
szerinti jogot kell alkalmazni, példdul ha az alkalmazandé jog
nem teszi lehet6vé a véldst, vagy az egyik hdzastirsnak neme
miatt nem biztosit azonos jogokat a hdzassdg felbontdsdra vagy
kiillonvéldsra irdnyuld eljirdshoz. Ez azonban nem érintheti a
kozrendi zdradékot (ordre public).

Moédositds 23

Rendeletre irdnyul javaslat
21 preambulumbekezdés

(21)  Kivételes korillmények kozott, a kozérdekre vonatkozd
megfontoldsok alapjdn a részt vevs tagdllamok birdsdgai
szdmara lehetdvé kell tenni a kiilfoldi jog figyelmen kiviil hagya-
sat, ha valamely konkrét esetben annak alkalmazdsa nyilvinva-
l6an Osszeegyeztethetetlen lenne az eljaré birésdg orszagdnak
kozrendjével. A birésigok ugyanakkor nem alkalmazhatjdk a
kozrenddel kapcsolatos kivételt egy mdsik tagdllam jogdnak
kizdrdsa céljabol, ha ez sértené az Eurdpai Unié Alapjogi Char-
tdjat és killonosen annak 21. cikkét, amely a diszkrimindci6
minden formdjanak tilalmérdl rendelkezik.

(21)  Kivételes koriilmények kozott, a kozérdekre vonatkozd
megfontoldsok alapjdn a részt vev§ tagdllamok birdsigai
szdmdra lehet6vé kell tenni a kiilfoldi jogi rendelkezések
figyelmen kiviil hagydsit, ha valamely konkrét esetben annak
alkalmazdsa nyilvanvaléan oOsszeegyeztethetetlen lenne az eljdré
birésdg orszdganak kozrendjével. A birdsigok ugyanakkor nem
alkalmazhatjdk a kozrenddel kapcsolatos kivételt egy masik
llam joga rendelkezésének kizdrisa céljdbdl, ha ez sértené az
Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjat és kiilonosen annak 21. cikkét,
amely a diszkrimindcié minden forméjanak tilalmdrél rendelke-
zik.

Moédositds 24

Rendeletre irdnyul javaslat
21 a preambulumbekezdés (1))

(21a)  Amennyiben e rendelet arra a kériilményre hivatko-
zik, hogy az eljdré birdsdg szerinti részt vevd tagdllam joga
nem rendelkezik a hdzassdg felbontdsdrdl, ezt igy kell értel-
mezni, hogy az adott tagdllam joga nem tartalmazza a
hdzassdg felbontdsdnak jogintézményét. Ilyen esetben a
birésdg nem kotelezhetd arra, hogy jelen rendelet értelmében
hdzassdgfelbontdst hirdessen ki. Amennyiben e rendelet arra a
koriilményre hivatkozik, hogy az eljdré birdsdg szerinti részt
vevd tagdllam joga a széban forgé hdzassdgot a felbontdsi
eljdrds céljabol nem tekinti érvényesnek, ezt tibbek kozott
gy kell értelmezni, hogy az adott tagdllam joga szerint
ilyen hdzassdg nem létezik. Ilyen esetben a birésdg nem kite-
lezhetd arra, hogy jelen rendelet értelmében hdzassdgfelbon-
tdst vagy kiilonvdldst mondjon ki.
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Moédositis 25

Rendeletre irdnyul6 javaslat
22 preambulumbekezdés

(22)  Mivel vannak olyan éllamok és részt vevd tagdllamok,
amelyekben két vagy tobb jogrendszer vagy szabélyozds vonat-
kozik az e rendelet altal szabalyozott kérdésekre, sziikség van
olyan rendelkezésre, amely szabélyozza e rendelet alkalmazan-
désdganak mértékét ezen dllamok és részt vevd tagdllamok
killonbozd teriileti egységeiben.

(22)  Mivel vannak olyan édllamok és részt vevd tagéllamok,
amelyekben két vagy tobb jogrendszer vagy szabalyrendszer
vonatkozik az e rendelet dltal szabélyozott kérdésekre, sziikség
van olyan rendelkezésre, amely szabélyozza e rendelet alkalma-
zanddsdgdnak mértékét ezen dllamok és részt vevs tagllamok
killonbozd teriileti egységeiben, illetve e rendelet alkalmazan-
désdgdnak mértékét a személyek kiilonbozd kategoridi tekin-
tetében ezen dllamokban és részt vevd tagdllamokban.

Moédositis 26

Rendeletre irdnyulé javaslat
22 a preambulumbekezdés (1))

(22a)  Amennyiben nincsenek szabdlyok az alkalmazando
jog kijelolésére, akkor azoknak a hdzastdrsaknak, akik az
egyikiik dllampolgdrsdga szerinti dllam jogdt vdlasztottdk, és
ha ez az dllam tobb, a hdzassdg felbontdsdra vonatkozéan
sajdt jogrendszerrel vagy szabdlyozdssal rendelkezd teriileti
egységet tartalmaz, azt is meg kell jelolniiik, hogy melyik
teriileti egység jogdban egyeztek meg.

Moédositis 29

Rendeletre irdnyulé javaslat
1 cikk - 1 a bekezdés (1))

(1a) A rendelet nem vonatkozik az aldbbi kérdésekre, akkor
sem, ha azok hdzassdg felbontdsdra, illetve kiilonvdldsra
irdnyuld eljdrdsok keretein beliil csupdn elézetes kérdésként
meriilnek fel:

(a) természetes személyek jogképessége;

(b) hdzassdg létezése, érvényessége vagy elismertetése;
(c) hdzassdg érvénytelenitése;

(d) hdzastdrsak neve;

(e) a hdzassdg vagyonjogi kiovetkezményei;

(f) sziildi felelgsség;

(g) tartdsi kitelezettségek;

(h) hitelek vagy orokosodések.

Moédositds 30
Rendeletre irdnyulé javaslat
1 cikk - 2 bekezdés

(2)  E rendelet alkalmazdsdban ,részt vevd tagdllam” minden
olyan tagdllam, amely részt vesz a hdzassdg felbontdsdra vagy a
killonvéldsra irdnyul6 eljardsok sordn alkalmazand6 jogrél sz6l6
megerdsitett egyiittmiikodésben, a hazassig felbontdsdra és a
killonvéldsra alkalmazandé jog teriiletén 1étrehozandé megerd-
sitett egytittmidkodésre valo felhatalmazdsrdl szolo, [...]-i [...]
tandcsi hatdrozat alapjan.

(2)  E rendelet alkalmazdsiban ,részt vevs tagdllam™ minden
olyan tagdllam, amely részt vesz a hdzassig felbontdsdra és a
killonvéldsra alkalmazandé jogrél szolé megerGsitett egyiitt-
miikodésben, a hdzassdg felbontdsdra és a killonvéldsra alkalma-
zando jog terilletén létrehozandé megerGsitett egyiittmiikodésre
val6 felhatalmazdsrdl sz6lé, 2010. julius 12-i 2010/405/EU
tandcsi hatdrozat vagy egy az Eurépai Unié miikodésérd
szolé szerz6dés 331. cikke (1) bekezdésének mdsodik vagy
harmadik albekezdésének megfelelden elfogadott hatdrozat

alapjan.
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Médositds 31
Rendeletre irdnyul javaslat
1 a cikk (1)

la. cikk
Kapcsolat a 2201/2003/EK rendelettel
E rendelet nem érinti a 2201/2003/EK rendelet alkalmazdsdt.

Médositds 32
Rendeletre irdnyul javaslat
1 b cikk (1))

1b. cikk
Fogalommeghatdrozds

E rendelet alkalmazdsdban ,birésdg”: a részt vevd tagdllamok
valamennyi, az e rendelet hatdlya ald tartozé iigyekben hatds-
korrel rendelkezd hatdsdga.

Médositds 34
Rendeletre irdnyul javaslat

3 cikk — 1 bekezdés — bevezetd rész

(1) A hézastdrsak kozds megegyezéssel megvdlaszthatjdik a
hézassdg felbontdsdra és a kilonvaldsra alkalmazand6 jogot,
feltéve, hogy ez a jog dsszhangban dll a szerzédésekben és
az Eurépai Unié alapjogi chartdjdban meghatdrozott alapvetd
jogokkal és a kozrend elvével, kiilonds tekintettel a kovetke-
z6kre:

(1) A hézastdrsak megdllapodhatnak a hizassig felbontdsira

és a kiilonvdldsra alkalmazandé jog kijelolésérdl, feltéve, hogy
ez az aldbbi jogok egyike:

Médositds 39
Rendeletre irdnyul6 javaslat
3 cikk - 3 bekezdés

(3) A (2) bekezdésben emlitett megdllapoddst irdsba kell
foglalni, ddtummal kell elldtni, és azt mindkét hdzastdrsnak
ald kell irnia. A megdllapodds tartés rogzitését biztositd, elekt-
ronikus mddon torténd bdrmely kozlés egyenértékii az irdsos
formdval.

Amennyiben annak a részt vevd dllamnak a joga, amelyben a
megdllapodds megkotésének idépontjdban a hdzastdrsak
szokdsos tartozkoddsi helye taldlhato, tovdbbi alaki szabd-
lyokat ir eld az ilyen tipusi megdllapoddsok tekintetében,
alkalmazni kell ezeket a szabdlyokat. Amennyiben a hdzas-
tdrsak szokdsos tartozkoddsi helye kiilonboz6 részt vevd
tagdllamokban van, és e tagdllamok jogai kiilonbozd alaki
szabdlyokat irnak eld, alaki szempontbél érvényes a megdlla-
podds, ha megfelel az ezen orszdgok egyikének jogdban riogzi-
tett feltételeknek.

(3)  Amennyiben az eljdré birdsdg orszdga szerinti jog 1igy
rendelkezik, a hdzastdrsak a birésdg elétt az eljdrds sordn is
kijelolhetik az alkalmazandé jogot. Ebben az esetben a birdsdg
az eljdré birdsdg orszdga szerinti jognak megfelelden jegy-
z6konyvbe veszi a kijelolés tényét.
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Mbédositis 40
Rendeletre irdnyul6 javaslat
3 cikk - 4 bekezdés

(4)  Ha az eljdré birésdg orszdga szerinti jog lehetdvé teszi,
a hdzastdrsak az eljdrds sordn a birdsdg eldtt is kijelolhetik az
alkalmazando jogot. Ebben az esetben a birdsdg az eljdré
birésdg orszdga szerinti jognak megfelelden jegyzokonyvbe
veszi a kijelolés tényét.

torolve

Moédositds 41
Rendeletre irdnyulé javaslat
3 a cikk (i)

3a. cikk

Hozzdjdrulds és anyagi érvényesség

1. A jogvdlasztisrol szolé megdllapodds vagy valamely
megdllapoddsi feltétel meglétét és érvényességét azon jog hatd-
rozza meg, amely a megidllapodds vagy megillapodisi feltétel
érvényessége esetében e rendelet alapjdn irdnyado lenne.

2. A hdzastdrs azonban annak megdllapitdsa érdekében,
hogy hozzdjdruldsdt nem adta meg, hivatkozhat azon orszdg
jogdra, amelyben a birésdg megkeresése idépontjdban
szokdsos tartozkoddsi hellyel rendelkezik, ha a kériilményekbdl
az tiinik ki, hogy nem lenne ésszerii magatartdsinak kivet-
kezményeit az (1) bekezdésben meghatdrozott jognak megfele-

2z

en meghatdrozni.

Modositds 42
Rendeletre irdnyulé javaslat
3 b cikk (dj)

3b. cikk

Alaki érvényesség

1. A 3.cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett megdllapoddst
irdsba kell foglalni, ddtummal kell ellitni, és azt mindkét
hdzastdrsnak ald kell irnia. A megdllapodds tartés rogzitését
biztositd, elektronikus médon torténd bdrmely kizlés az irdsos
formdval egyenértékii.

2. Amennyiben azonban annak a részt vevd tagdllamnak a
joga, amelyben a megdllapodds megkitésének idopontjdban a
hdzastdrsak szokdsos tartézkoddsi helye taldlhato, kiegészité
alaki szabdlyokat ir el§ az ilyen tipusii megdllapoddsok tekin-
tetében, ezeket a szabdlyokat alkalmazni kell.

3.  Amennyiben a megdllapodds megkotése idépontjdban a
hdzastdrsak szokdsos tartézkoddsi helye kiilonbozd részt vevd
tagdllamokban van, és ezen dllamok jogai kiilonbozé alaki
szabdlyokat irnak eld, alaki szempontbdl akkor érvényes a
megdllapodds, ha megfelel az ezen orszdgok egyikének
jogdban ragzitett feltételeknek.

4. Amennyiben a megdllapodds megkotésének idépontjdban
csak az egyik hdzastdrs szokdsos tartézkoddsi helye taldlhaté
részt vevd tagdllamban, és ez az dllam kiegészité alaki szabd-
lyokat ir eld’ az ilyen tipusi megdllapoddsok tekintetében,
ezeket a szabdlyokat kell alkalmazni.
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Médositds 43
Rendeletre irdnyul javaslat
4 a cikk (4j)

4a. cikk
A kiilonvdlds hdzassdgfelbontdssd torténd vdltoztatdsa

sz

1. A kiilonvdlds hdzassdgfelbontdssd torténd viltoztatdsa
esetén a hdzassdg felbontdsdra a kiilonvdldsra alkalmazott
jogot kell alkalmazni, kivéve, ha a felek a 3. cikknek megfele-
l6en mdsként dllapodtak meg.

2. Ha azonban a kiilonvdldsra alkalmazott jog nem rendel-
kezik a kiilonvdlds hdzassdgfelbontdssd torténd vdltoztatdsd-
rol, akkor a 4. cikk alkalmazandé, kivéve, ha a felek a
3. cikknek megfelelden mdsként dllapodtak meg.

Médositis 45
Rendeletre irdnyul javaslat
7 a cikk (1))

7a. cikk
Eltérések a nemzeti jogban

E rendeletben semmi nem kitelezi a jogdban a hdzassdg
felbontdsdrél nem rendelkezé vagy a széban forgé hdzassig
érvényességét a felbontdsi eljdrdsok céljdbol el nem ismerd
részt vevd tagdllamok birésdgait arra, hogy e rendeletet alkal-
mazva hdzassdgfelbontdst mondjanak ki.

Médositds 46
Rendeletre irdnyul javaslat

8 cikk

Egynél tobb jogrendszerrel rendelkezd orszdgok

1. Ha egy allam tobb olyan teriileti egységbdl dll, amelyek
mindegyike sajit jogszabdlyokkal rendelkezik a hdzassig felbon-
tisa és a kilonvdlds tekintetében, tgy az egyes teriileti
egységeket dllamként kell kezelni az e rendelet alapjan alkalma-
zand6 jog megillapitdsa céljabol.

Két vagy tobb jogrendszerrel rendelkez$ dllamok — teriiletek
szerint

1.  Ha egy allam tobb olyan teriileti egységbdl all, amelyek
mindegyike sajat jogszabalyokkal rendelkezik a hdzassdg felbon-
tisa és a kilonvalds tekintetében, gy az egyes terileti
egységeket dllamként kell kezelni az e rendelet alapjan alkalma-
zand6 jog megillapitdsa céljabol.

la. Ilyen dllamok esetében:

a) az adott dllamban 1évé" szokdsos tartézkoddsi helyre valo
bdarmely hivatkozds az adott dllam valamely teriileti
egységén beliili szokdsos tartozkoddsi helyre vonatkozik,

s
~

az dllampolgdrsdgra torténé bdrmely hivatkozds az adott
dllam joga dltal meghatdrozott teriileti egységre, vagy
vonatkozo szabdlyok hidnydban a hdzastdrsak dltal vilasz-
tott teriileti egységre, vagy vdlasztds hidnydban arra a
teriileti egységre vonatkozik, amelyhez az egyik vagy
mindkét hdzastdrsat a legszorosabb kapcsolat fiizi.
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Mbédositis 47
Rendeletre irdnyul6 javaslat
8 a cikk (4j)

8a. cikk

Két vagy tobb jogrendszerrel rendelkezd dllamok — személykozi
kolliziok

Olyan dllamok esetében, amelyek az e rendelet dltal szabdlyo-
zott kérdések tekintetében a személyek kiilonbozd kategoridira
vonatkozéan két vagy tobb jogrendszerrel vagy szabdlyrend-
szerrel rendelkeznek, az dllam jogdra torténd hivatkozds az
adott dllam hatdlyos szabdlyai dltal kijelolt jogrendszerre
vonatkozik. Ilyen szabdlyok hidnydban az a jogrendszer vagy
szabdlyrendszer alkalmazands, amelyhez az egyik vagy
mindkét hdzastdrsat a legszorosabb kapcsolat fiizi.

Modositds 48
Rendeletre irdnyulé javaslat

8 b cikk ()

8b. cikk
E rendelet alkalmazdsdnak mell6zése belsé kollizié esetén

Az olyan részt vevd tagdllamok, ahol kiilonbozé jogrendszerek
vagy szabdlyrendszerek alkalmazandok az e rendelet dltal
szabdlyozott kérdésekre, nem kitelezhetGk e rendelet alkalma-
zdsdra a kizdrélag az ilyen kiilonbozd jogrendszerek vagy
szabdlyrendszerek kozott felmeriild kolliziok esetén.

Moédositds 49
Rendeletre irinyulé javaslat
9 cikk - 1 bekezdés - a pont

a) az alkalmazand6 jog megvélasztasardl sz6l6 megdllapoddsra
vonatkozé alaki szabélyok; valamint

a) az alkalmazand6 jog megvdlasztdsardl sz6lé megéllapoddsra
vonatkozé alaki eldirdsok a 3b. cikk (2)—(4) bekezdésének
megfelelGen; valamint

Moédositds 51
Rendeletre irdnyulé javaslat
10 cikk — 1 bekezdés — 2 albekezdés

s

Ha egy részt vevd dllam joga szerint e rendelet alkalmazdsi
idépontjat megel6zden kotottek az alkalmazandé jog
megvalasztdsira vonatkozé megdllapodast, ez a megallapodds
hatdlyba 1ép, ha megfelel a 3. cikk (3) bekezdésének elsé
albekezdésében szerepld feltételeknek.

Ha azonban e rendelet alkalmazdsi idGpontjit megel6z8en
kotottek az alkalmazandé jog megvilasztasira vonatkozd
megéllapodist, ez a megillapodds is érvényes, amennyiben
dsszhangban van a 3a. és 3b. cikkel.
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Médositds 52
Rendeletre irdnyul javaslat
11 cikk — 1 bekezdés

(1)  Ez a rendelet nem érinti azoknak a kétoldali vagy tobb-
oldalii egyezményeknek az alkalmazdsdt, amelyeknek e rendelet
elfogaddsakor egy vagy tobb részt vevs tagdllam részes fele, és
amelyek — a részt vevd tagdllamok az Eurdpai Unié miikodé-
sérél szolo szerzédés 351. cikke szerinti kitelezettségeinek
sérelme nélkiil — az e rendelet dltal szabdlyozott kérdésekre
vonatkoznak.

(1) Ez a rendelet nem érinti azoknak a nemzetkozi egyezmé-
nyeknek az alkalmazdsdt, amelyeknek e rendelet, vagy az
1. cikk (2) bekezdésében emlitett hatdrozat elfogadisakor egy
vagy tobb részt vevs tagillam részes fele, és amelyek a
hdzassdg felbontdsdra vagy a kiilonvidldsra vonatkozé kollizids
szabdlyokat dllapitanak meg.

Moédositds 53

Rendeletre irdnyul javaslat
11 cikk — 2 bekezdés

(2) Az (1) bekezdéssel ellentétben a részt vevs tagdllamok
kozott ez a rendelet élvez clsSbbséget azokkal az egyezmé-
nyekkel szemben, amelyek az e rendelet dltal szabdlyozott
kérdésekre vonatkoznak, és amelyeknek a részt vevd
tagdllamok részes felei.

(2) Az e rendeletben szabdlyozott kérdések vonatkozdsdban
azonban e rendelet — mint a részt vev$ tagdllamok kozotti
rendelet — els6bbséget élvez a kizdrélag két vagy tobb részt
vevd tagdllam kozott megkotétt egyezményekkel szemben.

Moédositds 54

Rendeletre irdnyulé javaslat
12 cikk — 1 bekezdés

A Bizottsdg legkésdbb [e rendelet alkalmazdsi id6pontja utdn 6t
évvel] jelentést nydjt be e rendelet alkalmazdsardl az Eurdpai
Parlamentnek, a Tandcsnak és az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis
Bizottsdgnak. Adott esetben ezt a jelentést a rendelet médositd-
sdra irdnyul6 javaslatok kisérik.

1. A Bizottsdg legkés6bb e rendelet alkalmazdsi id6pontja
utdn ot évvel és azt kovetden otévente jelentést nydjt be e
rendelet alkalmazdsar6l az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak
és az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsagnak. Adott esetben
ezt a jelentést a rendelet kiigazitasdra irdnyul¢ javaslatok kisérik.

Médositds 55

Rendeletre irdnyuld javaslat
12 cikk — 1 a bekezdés (dj)

la. A részt vevd tagdllamok ennek érdekében kozlik a
Bizottsdggal az e rendeletnek a birésdgaik dltali alkalmazd-
sdra vonatkozo informdcickat.

Moédositds 56

Rendeletre irdnyul javaslat
13 cikk — 2 a bekezdés (4j)

Az Eurépai Unié mitkodésérél szolo szerzédés 331. cikke (1)
bekezdése mdsodik vagy harmadik albekezdésének megfelelden
elfogadott hatdrozat szerint részt vevd tagdllamok szdmdra ez
a rendelet a vonatkozé hatdrozatban megjelolt ddtumtol
kezdodden alkalmazando.



C 169 E[218 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2012.6.15.

2010. december 15., szerda
Hitelmindsitd intézetek ***I

P7_TA(2010)0478

o4

Az Eurépai Parlament 2010. december 15-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa a hitelmingsit intézetekrdl
sz616 1060/2009/EK rendelet médositisirdl sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyul6
javaslatrél (COM(2010)0289 — C7-0143/2010 - 2010/0160(COD))

(2012/C 169 E[42)
(Rendes jogalkotasi eljards: elsG olvasat)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurépai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira
(COM(2010)0289),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 294. cikkének (2) bekezdésére és 114. cikkére,
amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatat benydjtotta a Parlamenthez (C7-0143/2010),

— tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz6ld szerz6dés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel az Eurépai Kozponti Bank 2010. november 19-i véleményére (1),
— tekintettel az Eurpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg 2010. december 8-i véleményére (%),

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2010. december 8-i irdsbeli kotelezettségvillaldsdra, amely szerint
egyetért az Eurdpai Parlament dlldspontjaval, az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz6dés 294. cikke
(4) bekezdésével 6sszhangban,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. cikkére,

— tekintettel a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsdg jelentésére és a Jogi Bizottsdg véleményére (A7-
0340/2010),

1. jévahagyja elsg olvasatban az aldbbi allaspontot;

2. felhivja a Bizottsdgot, hogy utalja az iigyet Gjbdl a Parlamenthez abban az esetben, ha javaslatat
lényegesen moédositani kivanja, vagy helyébe masik szoveget szdndékozik 1éptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament allaspontjat a Tandcsnak és a Bizottsagnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

() HL C 337., 2010.12.14,, 1. o.
() A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
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P7_TC1-COD(2010)0160

Az Eurdpai Parlament édllispontja amely elsG olvasatban 2010. december 15-én keriilt elfogaddsra a

hitelminGsit6 intézetekrSl sz6l6 1060/2009/EK rendelet médositisarél sz6lé ...[2011/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet elfogadisira tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 513/2011/EU rendelet.)

Mérésiigyi iranyelvek hatilyon kiviil helyezése ***I
P7_TA(2010)0479

Az Eurdpai Parlament 2010. december 15-i jogalkotdsi dlldsfoglaldsa a 71/317/EGK, a 71/347[EGK, a

71/349[EGK, a 74/148[EGK, a 75/33/EGK, a 76/765EGK, a 76]766/EGK és a 86/217/EGK mérésiigyi

irdnyelvek hatilyon kiviil helyezésérdl sz6l6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyuld
javaslatrél (COM(2008)0801 — C6-0467/2008 — 2008/0227(COD))

(2012/C 169 E[43)

(Rendes jogalkotasi eljrds: elsg olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2008)0801),

— tekintettel az EK-Szerz6dés 251. cikkének (2) bekezdésére és 95. cikkére, amelyek alapjan a Bizottsdg
javaslatdt benydjtotta a Parlamenthez (C6-0467/2008),

— tekintettel a Lisszaboni Szerz8dés hatdlybalépésének a folyamatban 1év8 intézménykozi dontéshozatali
eljarasokra gyakorolt hatdsairdl sz6l6, a Parlamenthez és a Tandcshoz intézett bizottsagi kozleményre
(COM(2009)0665),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés 294. cikkének (3) bekezdésére és 114. cikkére,
— tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocialis Bizottsdg 2009. majus 14-i véleményére (1),

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2010. november 10-i irdsbeli kotelezettségvallaldsdra, amely szerint
egyetért a Parlament dlldspontjdval, az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédés 294. cikke (4)
bekezdésével dsszhangban,

— tekintettel eljdrdsi szabélyzata 55. cikkére,

— tekintettel a Bels§ Piaci és Fogyasztévédelmi Bizottsdg jelentésére (A7-0050/2010),

1.  elfogadja elsG olvasatban az alabbi dlldspontot;

2. tudomdsul veszi a Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg ezen élldsfoglaldshoz csatolt kozos nyilatkozatat;

() HL C 277., 2009.11.17., 49. o.
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3. felkéri a Bizottsdgot, hogy utalja az iigyet jbdl a Parlamenthez, ha javaslatdt lényegesen médositani
kivdnja vagy helyébe mdsik szoveget kivdn 1éptetni;

4. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa dlldspontjit a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, valamint a nemzeti parla-
menteknek.

P7_TC1-COD(2008)0227
Az Eurépai Parlament dllispontja amely els§ olvasatban 2010. december 15-én keriilt elfogaddsra a
71/317/EGK, a 71/347)EGK, a 71/349/EGK, a 74/148/EGK, a 75/33/EGK, a 76/765/EGK, a

76/766/EGK és a 86/217|EGK mérésiigyi irdnyelvek hatdlyon kiviil helyezésérgl sz6l6 2011/...[EU
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsara tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 2011/17/EU irdnyelv.)

MELLEKLET

A Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg nyilatkozata

A mérémiiszerekrl sz6l6 2004[22[EK irdnyelv 25. cikkével Gsszhangban az Eurdpai Parlament és a Tandcs felkéri a
Bizottsdgot, hogy 2011. dprilis 30-ig készitsen jelentést a széban forgd irdnyelv végrehajtdsardl, és adott esetben nytjtson
be jogalkotdsi javaslatot.

Ezzel osszefiiggésben és a jogalkotds mindsége javitdsinak elvével osszhangban (adott esetben hatdsvizsgélatot és nyil-
vénos konzultdciét is magdban foglald) felmérés késziil annak meghatdrozdsa céljdbol, hogy szitkséges-e, és ha igen,
milyen mértékben a 2004/22[EK irdnyelv hatdlydnak kiterjesztése annak érdekében, hogy a hatdlya ald tartozzon a
jelenleg a 71/317[EGK, 71/347/EGK, 74|148[EGK, 75/33JEGK, 76]765/EGK, 76/766/EGK és 86/217[EGK irdnyelv
altal szabdlyozott barmely mérémiiszer.

Az emlitett irdnyelvek hatdlyon kiviil helyezésére kijelolt idSpontot az értékelés eredményének megfelelGen szintén djra
megvizsgaljdk majd az Unié mérémiiszerek terén vald fellépése kovetkezetességének biztositdsa érdekében.

Polgiri kezdeményezés ***]
P7 TA(2010)0480

Az Eurdpai Parlament 2010. december 15-i jogalkotdsi éllisfoglalisa a polgiri kezdeményezésrdl
sz016 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatrél (COM(2010)0119 - C7-0089/2010
— 2010/0074(COD))

(2012/C 169 E/44)

(Rendes jogalkotasi eljards: elsG olvasat)
Az EurGpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsidg Eurépai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0119),

— tekintettel az Eur6épai Uniérdl szolé szerzédés 11. cikkének (4) bekezdésére,
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— tekintettel az EK-Szerz8dés 294. cikkének (2) bekezdésére és az EUMSz. 24. cikkének els6 bekezdésére,
amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatdt benyujtotta a Parlamenthez (C7-0089/2010),

— tekintettel az EUMSz. 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsdg 2010. jalius 14-i véleményére (1),

— tekintettel a Régiok Bizottsdga 2010. junius 10-i véleményére (2),

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2010. december 8-i irdsbeli kotelezettségvallaldsdra, amely szerint

egyetért a Parlament dlldspontjdval, az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzédés 294. cikke (4)
bekezdésével 6sszhangban,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. cikkére,

— tekintettel az Alkotmdnyiigyi Bizottsdg jelentésére és a Peticids Bizottsdg, a Kulturdlis és Oktatdsi Bizott-
sdg, valamint az Allampolgdri Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdg véleményére (A7-0350/2010),

1.  elfogadja els§ olvasatban az aldbbi élldspontot;

2. tudomdsul veszi a Tandcs elnokségének és a Bizottsagnak ezen dlldsfoglaldshoz mellékelt nyilatkoza-
tait;

3. felkéri a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet Gjbdl a Parlamenthez, ha javaslatat lényegesen mddositani
kivdnja, vagy helyébe mdsik szoveget szandékozik Iéptetni;

4.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament dlldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

(") A Hivatalos Lapban még nem jelent meg.
() HL C 267., 2010.10.1., 57. o.

P7_TC1-COD(2010)0074

Az Eurépai Parlament dllispontja amely elsG olvasatban 2010. december 15-én Keriilt elfogaddsra a
polgiri kezdeményezésr6l sz6l6 2011/.../[EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogadisira
tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 211/2011/EU rendelet.)

MELLEKLET

Nyilatkozatok
A Bizottsdg nyilatkozatai
i

A Bizottsdg pontos tdjékoztatdst nydjt a nyilvdnossdgnak a polgdri kezdeményezésr6l. Az Uni6 valamennyi hivatalos
nyelvén felhaszndl6bardt tfogd ismertetSt fog kidolgozni a polgéri kezdeményezésrél és azt folyamatosan aktualizdlja. Az
ismertetd a Bizottsignak a polgari kezdeményezésr6l sz6l6 weboldaldn lesz elérhet. A Bizottsdg emellett a polgari
kezdeményezések nyilvatartdsba vétele és feldolgozdsa sordn — szitkség esetén — tdmogatdst és Gtmutatdst nydjt a
szervezSknek. A szervezSk ezen tilmenden kérhetik, hogy a Bizottsdg értesitse Sket a kezdeményezés dltal érintett
teriileteken mér folyamatban 1év6 vagy a jovében tervezett jogalkotdsi javaslatokrol.
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A szervezSknek — a javasolt kezdeményezés valamely hivatalos nyelven torténd nyilvantartdsba vételét kovetSen- a
tdmogatdsi nyilatkozatok osszegytjtése sordn barmikor jogukban 4ll felkérni a Bizottsdgot, hogy vegye nyilvdntartdsba
a javasolt kezdeményezés valamely mds hivatalos nyelv(i forditdsit. A forditdsért a szervezdk felelnek. A Bizottsdg az dj
nyelvi valtozatok nyilvdntartdsba vételét megel6zGen végzett ellendrzés sordn meggy6z4dik arrdl, hogy az eredeti szoveg
és az Uj nyelvi véltozatok cime, tdrgya és célkitizései kozott nincsen nyilvdnvald és jelentds ellentmondas.

A Tandcs belga elnokségének nyilatkozata

Az elnokség torekedni fog annak biztositdsdra, hogy a lehet$ leghamarabb — de legkésébb egy évvel a rendelet hatalyba-
lépésére vonatkozban magdban a rendeletben elGirdnyzott idSpontt kovetGen — meghozzdk az e rendelet alkalmazdsahoz
szitkséges intézkedéseket.
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Az ,Eurépai Orokség” cim ***]
P7_TA(2010)0486

Az Eurdpai Parlament 2010. december 16-i jogalkotési 4llisfoglalisa az ,Eurdpai Orokség” cimre
irinyulé eurdpai unids fellépés létrehozdsirél sz6lo eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra
irdnyuld javaslatrél (COM(2010)0076 — C7-0071/2010 — 2010/0044(COD))

(2012/C 169 E[45)

(Rendes jogalkotasi eljards: elsg olvasat)
Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsdg Eurépai Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatira (COM(2010)0076),

— tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerz8dés 294. cikkének (2) bekezdésére és 167. cikkére,
amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatdt benydjtotta a Parlamenthez (C7-0071/2010),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzdés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a szubszidiaritds és az ardnyossdg elvének alkalmazdsdrdl szol6 2. jegyzGkonyv keretében a
francia szendtus dltal elnokéhez intézett, indokoldssal ellitott véleményre, amely szerint a jogalkotdsi
aktus tervezete nem Osszeegyeztethet§ a szubszidiaritds elvével,

— tekintettel a Régidk Bizottsdgdnak 2010. jinius 9-i véleményére ('),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 55. cikkére,

— tekintettel a Kulturdlis és Oktatasi Bizottsdg jelentésére (A7-0311/2010),
1.  elfogadja elsG olvasatban az alabbi dlldspontot;

2. felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az iigyet Gjbol a Parlamenthez, ha javaslatit 1ényegesen mddositani
kivanja vagy helyébe masik szoveget kivan léptetni;

3. utasitja elnokét, hogy tovédbbitsa a Parlament alldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, valamint a
nemzeti parlamenteknek.

() HL C 267., 2010.10.1., 52. o.

P7_TC1-COD(2010)0044

Az Eurépai Parlament dllispontja amely els6 olvasatban 2010. december 16-dn keriilt elfogaddsra az
,Eurépai Orokség” cimre irdnyulé eurdpai unids fellépés 1étrehozdsir6l sz616 ...[2011/EU eurépai
parlamenti és tandcsi hatdrozat elfogaddsdra tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié muikodésérdl szerzédésre és killonosen annak 167. cikkére,
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csiitértok

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel a Régiok Bizottsigdnak véleményére (1),

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (?),

mivel:

1)

(7)

Az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédés (EUMSZ) célja, hogy Eurdpa népei kozott egyre
szorosabb egység jojjon létre, és az EUMSZ 167. cikke kiilonosen azt a feladatot ruhdzza az Eurépai
Unidra, hogy jiruljon hozzd a tagillamok kultdrdjanak virdgzdsdhoz, tiszteletben tartva nemzeti és
regiondlis sokszindiségiiket, ugyanakkor el6térbe helyezve a kozos kulturalis orokséget. Az EUMSZ
167. cikkének (2) bekezdése tovibbd meghatdrozza, hogy az Unié az ardnyossdg elvének megfele-
l6en hozzdjdrul az eurdpai népek kultiirdja és torténelme ismeretének és terjesztésének javitdsdhoz.

Ha az eurdpai polgarok — és killondsen a fiatalok — mélyebben megértenék és értékelnék kozos, mégis
eltérd kulturdlis orokségiiket, az hozzdjirulna az Eurépai Unidhoz vald tartozds érzésének felerdsité-
séhez és a kultirdk kozotti parbeszéd el6mozditdsdhoz. Ezért fontos a kulturdlis 6rokség helyszine-
ihez valé szélesebb korti hozzéférés elSsegitése, és e helyszinek eurdpai vetiiletének hangstilyozdsa.

Az EUMSZ létrehozza az uni6s polgdrsdgot, amely kiegésziti a nemzeti dllampolgdrsagot, és amely
az eurdpai integrcids folyamat biztositdsdnak és megerGsitésének fontos eleme. Annak érdekében,
hogy a polgirok fenntartisok nélkill az eurdpai integracié mogé élljanak, nagyobb hangsiilyt kell
helyezni kozos értékeikre, torténelmitkre és kultrdjukra, amelyek a szabadsdg, a demokracia és az
emberi jogok tiszteletben tartdsa, a kulturdlis és nyelvi sokféleség, a tolerancia és a szolidaritds elvein
alapuld tarsadalomhoz tartozdsuk kézponti elemei.

Meghatérozott tagéllamok és Svdjc kormanykozi rendszert hoztak létre az ,Eurépai Ordkség” cimre
vonatkozdéan 2006 dpriliséban, Granaddban.

Az Eurépai Uné Tandcsa 2008. november 20-dn kovetkeztetéseket (*) fogadott el, amelyekben a
kormédnykozi ,Europai Ordkség” cim eurdpai unids fellépéssé vald 4talakitdsdt tiizte ki célul, és
egyuttal felhivta a Bizottsdgot arra, hogy nytjtson be hozzd az ,Eurépai Orokség” cfm Eurdpai
Unié altali létrehozdsdra irdnyulé megfelel§ javaslatot, valamint hatdrozza meg a projekt gyakorlati
megvaldsitdsanak modjat.

A Bizottsdg éltal elvégzett nyilvanos konzultdcié és hatdsvizsgalat megerdsitette, hogy a korméanykozi
,Eurépai Orokség” cim értékes kezdeményezés, az erre irdnyuld fellépést ugyanakkor a benne rejlé
lehetdségek teljes korti kiakndzdsa érdekében tovabb kell fejleszteni, tovdbbd megerdsitette, hogy az
Eurdpai Uni6 részvétele egyértelmtien novelhetné az ,Eurdpai Orokség” cim értékét, és hozzdjirul-
hatna a kezdeményezés mindségi el6relépéséhez.

Az ,Eurépai Orokség” cimnek a kormdnykozi kezdeményezés sordn eddig dsszegyiijtott tapaszta-
latokbdl kell meritkeznie.

C 267, 2010.10.1,, 52. o.

() HL
() Az
() HL

Eurdpai Parlament 2010. december 16-i dllispontja.
C 319, 2008.12.13, 11. o.
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(8) Az ,Eurdpai Orokség” cimnek kiegészitenie és nem megkettéznie kell més kezdeményezéseket, igy
példdul az UNESCO Vildgorokségi Listdjat, az emberiség szellemi kulturdlis orokségének reprezen-
tativ UNESCO-listdjdt és az Eurépa Tandcs ,eurdpai kulturdlis Gtvonalak” elnevezésti programjit. |
Az Gj ,JEurépai Orokség” cfim tobbletértékét a kivalasztott helyszinek dltal az eurdpai torténelemhez és
kultirdhoz, tobbek kozott az Eurdpai Unié megteremtéséhez tett hozzdjiruldsra, a polgdrok, kiilo-
nosen a fiatalok megszdlitdsat célzo vildgos pedagdgiai célkittizésre, valamint az érintett helyszineknek
a tapasztalatok és bevalt gyakorlatok megosztdsdra iranyulé halézatépitési munkdjara kell alapozni. A
kezdeményezés kozéppontjaban egyrészt a helyszinek népszertsitésének és hozzaférhet@ségének kell
dllnia hozzdjdruldst biztositva ezdltal az Union beliili kozos torténelmi és kulturdlis orokséghez,
mésrészt a nyujtott magyardzatok és a javasolt tevékenységek mindségének, és nem a helyszinek
megdrzésének, amit a meglévs orokségvédelmi intézkedéseknek kell biztositaniuk.

(9)  Amellett, hogy az ,Eurépai Orokség” cimre irdnyul6 unios fellépés erdsithetné az uniods polgdrokban
az Unidhoz valé tartozds érzését, és Osztonozhetné a kultirdk kozotti parbeszédet, hozzd tudna
jarulni a kulturdlis orokség értékének és ismertségének noveléséhez, a kulturdlis 6rokségnek a régiok
gazdasdgi és fenntarthatd fejl6désében betodltott szerepének kiilondsen az idegenforgalom révén
torténd fokozasdhoz, a kulturalis orokség és a kortars mdalkotdsok és alkotdi tevékenység kozotti
kapcsolodasi pontok kialakuldsanak elGsegitéséhez, a tapasztalatok és bevdlt gyakorlatok Eurdpa-
szerte torténd megosztisihoz, és dltaldnosabb szinten az eurdpai integracié alapjdul szolgdldé demok-
ratikus értékek és emberi jogok elémozditdsdhoz is.

(10) E célkittizések teljes mértékben Osszhangban vannak az eurdpai kulturdlis menetrenddel, amely
magédban foglalja a kulturdlis sokféleség és a kultiirdk kozotti parbeszéd elGsegitését, valamint a
kultdrdnak mint a kreativitds mozgatorugéjanak az elGtérbe helyezését (1).

(11) Rendkiviil 1ényeges, hogy az 6j ,Eur6pai Orokség” cimet kozos, egyértelmd és 4tldthat kritériumok és
eljardsok alapjan itéljék oda.

(12) A tagdllamok szimdra biztositani kell annak lehetdségét, hogy az ,Eurépai Orikség” cim
kormdnykozi rendszerében ,,Eurdpai Orokség” cimben részesitett helyszineket el6zetesen kivdlaszt-
hassdk. Ezeket a helyszineket az 1j kritériumok és eljdrdsok alapjdn kell értékelni.

(13) Az ,Eurépai Orékség” cim jovébeli értékelése sordn meg lehetne vizsgdlni a kezdeményezésnek a

Kultiira programban részt vevd harmadik orszdgokra valo kiterjesztésének lehetd'ségét.

(14) Az ,Eur6pai Orokség” cimre vonatkozé adminisztrativ intézkedéseknek a szubszidiaritds elvével ssz-
hangban kénnyen alkalmazhatdaknak és rugalmasoknak kell lenniiik.

(15) Mivel e hatdrozat célkitlizéseit a tagallamok nem tudjak megfelelén megvaldsitani, és ezért az
JEurépai Orokség” cimre vonatkozd kozos, egyértelmd és dtldthaté kritériumok és eljdrdsok irdnti
igény, valamint a tagdllamok kozotti szorosabb koordindcid sziikségessége kovetkeztében azok unids
szinten hatékonyabban megvalésithatok, az Unié az Eurdpai Uniordl szolé szerzédés 5. cikkében
emlitett szubszidiaritds elvével osszhangban intézkedéseket fogadhat el. Az emlitett cikkben foglalt
ardnyossagi elvvel Osszhangban a hatdrozat nem Iépi til a széban forgd célkittizések eléréséhez
sziikséges mértéket,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy
Ez a hatdrozat létrehozza az Eurdpai Ordkség” cim elnevezésti eur6pai unids fellépést.

() COM(2007)0242.
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2. cikk

Meghatdrozds

E hatdrozat alkalmazdsdban a ,helyszin” a kovetkezSket jelenti: mifemlékek, természeti, viz alatti, régészeti,
ipari vagy urbanisztikai helyszinek, kultdrtdjak, emlékhelyek, kulturalis javak és tdrgyak, valamint egy adott
helyhez kot6d6 szellemi 6rokség (beleértve a kortdrs szellemi 6rokséget).

(1)

(2)

3)

3. cikk
Célkittizések

A fellépés dltalanos célkitlizései a kovetkez8khoz vald hozzdjarulast foglaljadk magukban:

az Uni6hoz valé tartozds érzésének || az unids polgdrokban, kiiléndsen a fiatalokban val6 erdsitése a
kozds értékek, az eurdpai torténelem és a kozos 6rokség alapjdn;

a kultirdk és a térségek kozotti parbeszéd, valamint a soksziniiség értékelésének erGsitése.
Ezért a fellépés koztes célkitiizéseiben a kovetkezokre irdnyul:

| az olyan helyszinek szimbolikus értékének hangsiilyozdsa és ismertségiik novelése, amelyek jelentds
szerepet toltottek be Eurdpa torténelmében és kultiirdjdban és/vagy az Unié létrejottében;

az unids polgdrok Eurdpa torténelmérdl és az Unié létrehozdsdrdl, valamint kozos, de eltérd anyagi és
eszmei kulturdlis 6rokségiikrdl vald ismereteinek gyarapitdsa, killonosen az eurdpai integracié folyama-
tanak alapjat képez8 demokratikus értékek és emberi jogok teriiletén.

A helyszinek konkrét célkitiizésként torekednek:

az adott helyszinek eurdpai jelent@ségének kibontakoztatdsara;

kiilondsen a fiatalok és dltaldban az unids polgdrok kozos kulturdlis 6rokségiikkel valé megismerteté-
sére, és eurdpai identitdsuk erdsitésére;

a tapasztalatok és bevilt gyakorlatok megosztisinak Eurdpa-szerte torténd elGsegitésére;

a helyszinek hozzétérhetdbbé tételére és/vagy hozzdférhetdségiik javitdsdra, kilonosen a fiatalok
szamara;

a kultardk kozotti parbeszéd élénkitésére, killonosen a fiatalok korében, mtvészeti, kulturdlis és inter-
aktiv online oktatdson, illetve torténelemtanitason keresztiil;

a kulturdlis 6rokség és a kortdrs mdalkotdsok | kozotti kapesoloddsi pontok kialakuldsdnak el@segitésére
és az alkotdi tevékenység tdmogatdsdra;

a kulturdlis 6rokség és a hozzd kapcsolédd, ezen orokségnek és kornyezetének fenntarthatésdgdt
eldsegitd’ gazdasdgi tevékenységek kozotti kolcsonhatds elGsegitésére, teljes mértékben tiszteletben
tartva ezen orokség integritdsd;

az érintett 1égiok fejlesztéséhez, vonzerejé hez, kulturdlis hatdsdhoz, idegenforgalmi fejlodéséhez és
fenntarthaté fejlodéséhez valé hozzéjaruldsra;

eurdpai hdlozatoknak a kozos eurdpai orokség hangsiilyozdsa céljdbél valé létrehozdsdnak Gsztonzé-
sére.
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4. cikk
A fellépésben valo részvétel

A fellépésben az Uni6 valamennyi tagallama részt vehet. A részvételre onkéntes alapon keriil sor.

5. cikk
Mis kezdeményezésekhez képesti kiegészits jelleg
A Bizottsdg és a tagallamok biztositjdk, hogy az ,Eurdpai Orokség” cim kiegészitse, és ne megkettézze a
kulturdlis 6rokség terén megvaldsuld mds kezdeményezéseket, igy példaul az UNESCO Vildgorokségi Listd-

jdt, az emberiség szellemi kulturdlis orokségének reprezentativ UNESCO-listdjdt és az Eurépa Tandcs
seuropai kulturdlis ttvonalak” elnevezésti programjdt.

6. cikk
A fellépés dltal érintett helyszinek

Az ,Eurépai Orokség” cim odaitélésére a 2. cikkben meghatdrozott helyszinek jogosultak.

7. cikk
Kritériumok

Az ,Eurépai Orokség” cim odaitélésére a kovetkezd kritériumok alapjén keriil sor:

1. Az ,Eurépai Orékség” cimre palydzé helyszin olyan, szimbolikus eurépai értéket képvisel6 hely, amely
jelentds szerepet toltott be Eurdpa torténelmében és kultirdjdban és/vagy az Unid létrejottében. A
palydzoknak ezért a kovetkezdket kell bizonyitaniuk:

— hatdrokon atnytlé vagy paneurdpai jelleg: a palyazé helyszin az adott tagdllam nemzeti hatdrain til
is hatdst gyakorolt és vonzer6t fejtett ki, és ez a jelenben is megvaldsul, és/vagy

— a helyszin eurbpai torténelemben vagy az eurdpai integricidban betoltott szerepe és a jelentSs
eurépai eseményekhez vagy torténelmi személyekhez, és kulturdlis, valldsi, mvészeti, politikai,
tarsadalmi, tudomdnyos, technoldgiai, kornyezetvédelmi vagy ipari folyamatokhoz valé kapcsolddésa,

és[vagy

— a helyszin dltal az eurdpai integracié alapjdul szolgdlé kozos értékek (szabadsdg, demokricia, az
emberi jogok tiszteletben tartdsa, kulturdlis sokféleség, tolerancia és szolidaritds) alakitisdban és
el@segitésében betoltott szerep.

2. Az ,Eurépai Orokség” cimre palydzoknak be kell nytjtaniuk egy | projektet, amelynek végrehajtdsdt
legkésdbb a kijelolés évének végéig el kell kezdeni. és amely az aldbbiakat tartalmazza:

— a helyszin eurdpai jelentdségének tudatositdsa, kiilonosen megfelel§ tdjékoztatd tevékenységek, tablak
elhelyezése és munkatarsak képzése révén;

— olyan oktatasi tevékenységek szervezése killonosen a fiatalok szdmadra, amelyek hozzdjarulnak Eurdpa
kozos torténelmének és kozos, mégis kilonbozd orokségének mélyebb megértéséhez, és amelyek
erGsitik az Osszetartozds érzését;

— a tobbnyelviiség és a regiondlis soksziniiség népszerdsitése az || Uni6 nyelveinek hasznalatdval, ami
a kultirdk kozotti pdrbeszéd alapvetd feltétele;

— egyiittmiikddés az Eurpai Orokség” cimet mdr elnyert helyszinekkel,
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— az érintett helyszinek eurdpai szintl ismertségének és vonzerejének novelése, tébbek kozétt ij
informdcids és kommunikdcids technologidk révén;

— annak biztositdsa, hogy a helyszin — integritdsinak tiszteletben tartisa mellett — hozzdférheté
legyen az uniés polgdrok szdmdra.

Ha a helyszin jellemz6i lehetévé teszik, kedvez8en kell fogadni az olyan mtvészeti és kulturdlis
tevékenységek szervezését (események, fesztivalok, vendégmiivészek, stb.), amelyek el8segitik az
eurbpai kultiirakozvetitok, mivészek, gytjtemények mobilitdsat, 6sztonzik a kultirdk kozotti parbe-
szédet, valamint a kulturdlis orokség, illetve a kortirs mivészet és alkotdi tevékenység kozotti
kapcsolatok erdsitését.

3. A pélydzoknak gazddlkoddsi tervet kell benydtjtaniuk, amelyben kotelezettséget vallalnak az aldbbiakra:
— a helyszin gondos kezelésének biztositasa;

— a helyszin védelmének és a jovSbeni generdcidk szdmadra val6 meg6rzésének biztositdsa a vonatkozo
védelmi szabalyozdsnak megfelelGen;

— a helyszinek felkészitése latogatok fogaddsdra (pl. torténelmi bemutatds, a ldtogatok tdjékoztatdsa,
tablak elhelyezése stb.);

— hozzaférés biztositdsa a lehets legszélesebb, az iddseket és a fogyatékkal éléket is magdban foglalo
nyilvanossdg szamdra, példdul a helyszin e célbdl torténd dtalakitdsa vagy a munkatdrsak képzése,
illetve az internet haszndlata révén;

— a fiatalok tekintetében kiilonleges figyelem tantsitdsa, példaul azéltal, hogy a helyszinhez val6 hozza-
férésiik elsdbbséget élvez;

— a helyszinek idegenforgalmi tticélként vald népszertsitése, korldtozva egyiittal a helyszineket vagy
kornyezetiiket éré lehetséges negativ hatdsokat;

— egységes és atfogd kommunikdcids stratégia kidolgozdsa, amely kiemeli a helyszin eurdpai jelentd-
ségét;

— annak biztositdsa, hogy a gazddlkodasi terv a lehetS legnagyobb mértékben érvényesiti a kornyezet-
védelmi szempontokat |

8. cikk
Fiiggetlen szakért6k eurdpai testiilete

(1)  Fel kell allitani egy fiiggetlen szakér6kbél allé eurdpai testiiletet (a tovabbiakban: eurdpai testiilet),
amely eurdpai szinten végrehajtja a kivalasztasi és ellendrzési eljardsokat. A testiilet biztositja, hogy a részt
vevd tagallamok a kritériumokat egységesen alkalmazzdk.

(2) Az eurdpai testiilet 13 tagbdl 4ll. Sajdt eljdrdsdnak megfelelden az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a
Bizottsdg kiilon-kiilon négy, a Régidk Bizottsdga egy tagot nevez ki. Az elnokot az eurdpai testiilet jeldli ki.

(3) Az eurépai testiilet tagjai fiiggetlen szakértSk. E szakért6knek megfelel§ tapasztalattal és szakérte-
lemmel kell rendelkezniiik | az ,Eurépai Orokség” cim célkitiizéseihez kapcsolddd | teriileteken. A szak-
értéket kinevezd intézményeknek a lehetd legnagyobb mértékben torekedniiik kell a vonatkozo szakterii-
letek egymdst kiegészitd jellegének és a foldrajzi szempontbdl kiegyensiilyozott képviseletnek a biztosi-
tdsdra.
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(4) Az eurdpai testillet tagjait hdrom évre nevezik ki. E rendelkezést6l eltéréen e hatdrozat hatdlybalé-
pésének elsd évében a Bizottsdg négy szakértSt nevez ki egy évre, az Eurdpai Parlament négy, a Régidk
Bizottsdga egy szakértSt nevez ki két évre és a Tandcs négy szakért6t nevez ki hdrom évre.

(5) Az eurdpai testillet tagjainak nyilatkozniuk kell bdrmilyen, egy adott helyszinnel kapcsolatban
fenndllé Gsszeférhetetlenségrél vagy lehetséges Gsszeférhetetlenségrdl. Ilyen nyilatkozat esetében, vagy
ha osszeférhetetlenség meriil fel, az érintett tag nem vesz részt a helyszin vagy ugyanazon tagdllam
mds helyszineinek értékelésében.

(6) Az eurdpai testiilet valamennyi jelentését, ajanldsdt és értesitését nyilvanossdgra kell hozni.

9. cikk
Pélyézati formanyomtatviny

| A Bizottsig a 7. cikkben meghatdrozott kivélasztisi kritériumok alapjin egységes pélydzati formanyom-
tatvanyt készit, amelyet minden pdlydzénak alkalmaznia kell. A kivélasztds sordn kizdr6lag a hivatalos
palyazati formanyomtatvanyon benydjtott palydzatokat értékelik.

10. cikk

El6zetes kivdlasztds nemzeti szinten

(1) Az ,Eurdpai Orokség” cim odaitélésére palydzo helyszinek kozotti el6zetes kivélasztds a tagdllamok

hatdskorébe tartozik a helyi és regiondlis hatosdgokkal folytatott szoros egyiittmiikodésben.

(2)  Valamennyi tagéllam kétévente legfeljebb két helyszint vilaszthat ki a mellékletben meghatdrozott
iitemterv szerint. |

(3)  Valamennyi tagdllam a szubszidiaritds elvével Osszhangban meghatirozza az elézetes kivalasztasra
vonatkoz sajat eljrdsat és titemtervét, biztositva, hogy az adminisztrativ intézkedések alkalmazdsa egyszert
és rugalmas maradjon. Az egyes tagdllamoknak mindamellett értesiteniiik kell a Bizottsdgot az elzetes
kivdlasztds eredményérdl legkésébb az eldzetes kivalasztdsi eljdrds évének mdrcius 1. napjdig.

(4) Az elGzetes kivdlasztdsi eljdrdst a 7. cikkben meghatdrozott kritériumokkal Gsszhangban folytatjik
le, és a 9. cikkben emlitett pdlydzati formanyomtatvanyt kell felhaszndlni hozzd.

(5) A Bizottsdg kozzéteszi az eldzetesen kivdlasztott helyszinek teljes listdjdt, és értesiti errél az
Eurépai Parlamentet, a Tandcsot és a Régiok Bizottsdgit.
11. cikk
Végleges kivalasztds uniés szinten
(1) Az ,Eurépai Orokség” cim odaitélésére pdlydzo helyszinek kozotti végleges kivalasztds a Bizottsdg

hatdskorébe tartozik, és azt az eurdpai testilet végzi.

(2) Az eurdpai testiilet értékeli az elGzetesen kivalasztott helyszinekre vonatkozd palyazatokat, és tagalla-
monként legfeljebb egy helyszint valaszt ki. Sziikség esetén tovdbb informdci6 kérhetd, és helyszini latoga-
tasok szervezhetSk meg.

(3) A végleges kivdlasztdsi eljdrdst a 7. cikkben meghatdrozott kritériumokkal dsszhangban folytatjdk
le, és a 9. cikkben emlitett pdlydzati formanyomtatvinyt kell felhaszndlni hozzd.
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(4) Az curdpai testillet legkésébb az elézetes kivalasztisi eljirds événck december 15. napjdig jelentést
tesz kozzé az el6zetesen kivalasztott helyszinekrdl. E jelentés tartalmazza az ,Eurépai Orokség” cim odai-
télésére vonatkozo ajanlast és az arra vonatkozé indokoldst, hogy egyes helyszinek miért nem keriltek fel a
végleges listdra.

(5) A végleges listdin nem szerepld palyazok a kovetkezd évben 1j pélydzatot nydjthatnak be a nemzeti
szint(i el8zetes kivalasztasra.

12. cikk
Tobb dllamot érinté helyszinek

(1)  E hatdrozat alkalmazdsdban az aldbbi helyszinek minésiilnek tobb allamot érint6 helyszineknek:

— kilonboz6 tagallamokban taldlhaté helyszinek, amelyek egy kozos téma kapcsin kozos palydzatot
nytjtanak be;

— azon helyszin, amely f6ldrajzilag legaldbb két tagdllam teriiletén helyezkedik el.

(2) A tobb dllamot érint8 helyszinekre vonatkozé palydzatokat az egyéb helyszinekre irdnyadéval azonos
eljards szerint kell benydjtani. Az ilyen helyszinek el6zetes kivalasztdsit valamennyi érintett tagallam végzi,
amelynek sordn a tagdllamok a 10. cikk szerint legfeljebb két helyszint vdlaszthatnak ki. A t6bb dllamot
érintd helyszinek az egyik érintett helyszint koordindtoruknak jelolik ki, amely a Bizottsdg felé az
egységes kapcsolattarté pont lesz. A koordindtor minden tagdllamban megfeleld idében tdjékoztatdst
nytijt a tobb dllamot érinté” kivdlasztdsrél annak érdekében, hogy az Unié egészében biztositott legyen
az ilyen helyszinek részvétele. A tobb dllamot érintd helyszint részét képezd valamennyi helyszinnek meg
kell felelnie a 7. cikkben meghatdrozott kritériumoknak és ki kell toltenie a 9. cikkben emlitett pdlydzati
formanyomtatvdnyt.

Kiilon figyelmet kell forditani azon, tébb dllamot érinté” helyszinekre, amelyek az dltaluk megjelenitett
konkrét és elvont jelképrendszer révén hangsilyozzdk a hatdrokon dtnyild eurépai orokség lényegét.

(3) Ha a tobb dllamot érint6 helyszin megfelel a 7. cikkben meghatarozott valamennyi kritériumnak, e
helyszinnek a végleges kivalasztds sordn els6bbséget kell biztositani.

(4) Ha a tébb dllamot érintd helyszin részét képezé valamelyik helyszin mdr nem felel meg a
7. cikkben meghatdrozott kritériumoknak, vagy nem teljesiti a pdlydzatban vdllalt kotelezettségeket, a
15. cikkben meghatdrozott eljdrdst kell alkalmazni.

13. cikk
Az ,Eurépai Orokség” cimben részesiils helyszinek kijelolése

(1) A Bizottsdg a kivélasztdsi eljdrdst kovets évben az eurdpai testiilet ajinldsinak megfeleld” figyelem-
bevételével hivatalosan kijeloli azokat a helyszineket, amelyek az ,Eurépai Orokség” cimben részesiilnek. A
Bizottsdg a meghozott hatdrozatokrdl tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet, a Tandcsot és a Régiok Bizott-
sdgdt.

(2) Az ,Eurépai Ordkség” cimet — a fellépés folytatdsatol fiiggden — véglegesen itélik oda a helyszineknek
| a 14. és 15. cikkben meghatdrozott feltételek szerint.

(3) Az ,Eurépai Ordkség” cim odaitélése nem jdr vdrostervezési, jogi, tdjvédelmi, mobilitdsi vagy
épitészeti jellegii kotelezettséggel. A kizdrilagosan alkalmazandé jog a helyi jog.
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14. cikk
Ellendrzés

(1) Az ,Eurdpai Orokség” cimben részesiilt helyszineket rendszeresen ellenérizni kell annak biztositésara,
hogy tovdbbra is megfeleljenek a 7. cikkben meghatdrozott kritériumoknak, és betartsdk a cimre vonatko-
zban a palyazatban véllalt kételezettségeket.

(2) Az adott tagdllam teriiletén taldlhaté helyszinek ellendrzése az érintett tagdllam feladata. A tagallam
Osszegy(jt minden sziikséges informéciot, és a mellékletben meghatdrozott iitemtervvel dsszhangban négyé-
vente részletes jelentést készit.

s

(3) A jelentést legkésGbb az ellendrzd eljards évének mdrcius 1. napjdig meg kell kiildeni a Bizottsignak,
és vizsgélatra be kell nydjtani az eurdpai testiiletnek.

%

(4) Az eurdpai testiilet legkésébb az értékelési eljdrds évének december 15. napjdig jelentést tesz kozzé
az érintett tagillamban taldlhat6, a cimben részesiilt helyszinek allapotdrél, beleértve sziikség esetén a
kovetkezd ellenérzési idGszakban figyelembe veend§ ajanldsokat.

(5) A Bizottsdg az eurdpai testiilettel valé konzultdciét kovetden kozos mutatdkat dllapit meg a
tagdllamok szdmdra az ellenSrzési eljards kovetkezetes alkalmazdsanak biztositdsa érdekében.

15. cikk
Az ,Eurdpai Orokség” cim visszavondsa

(1)  Ha az eurdpai testiilet arrdl értesiil, hogy valamely helyszin mdr nem teljesiti a 7. cikkben meghatd-
rozott kritériumokat vagy a pdlydzatdban vallalt kotelezettségeket, a Bizottsigon keresztiil parbeszédet
kezdeményez az érintett tagdllammal annak érdekében, hogy a helyszinnel kapcsolatban megtegyék a sziik-
séges kiigazitdsokat.

(2) Ha a pdrbeszéd kezdetétSl szamitott tizennyolc hénap elteltével nem tették meg a sziikséges kiiga-
zitasokat, az eurdpai testiilet értesiti a Bizottsdgot. Az értesitést indokolds, valamint a helyzet javitdsinak
modjara vonatkozd ajanldsok kisérik.

(3)  Ha az Gjabb tizennyolc hénapos iddszakot kovetSen sem hajtottdk végre az ajdnldsokat, az eurépai
testiilet az ,Eurdpai Orokség” cimnek az adott helyszintdl valé visszavondsdra irdnyul6 ajanldst ad ki.

(4) A Bizottsdg végleges hatdrozatot hoz az ,Eurépai Orokség” cim visszavondsarol, megfelelden figye-
lembe véve az eurdpai testiilet ajdnldsdt. A Bizottsdg errdl tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet, a Tandcsot
és a Régiok Bizottsdgdt.

(5) Az eurdpai testiilet értesitéseit és ajdnldsait nyilvanossdgra kell hozni.

(6) A helyszinek bdrmikor donthetnek tgy, hogy lemondanak az ,,Eurépai Orékség” cimrél. Ebben az
esetben értesitik az érintett tagdllamot, amely tdjékoztatja a Bizottsdgot. A Bizottsdg hatdrozatot hoz az
~Eurépai Orokség” cim visszavondsdrdl, és e hatdrozatrdl tdjékoztatja az Furépai Parlamentet, a Tand-
csot és a Régiok Bizottsdgit.
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16. cikk
Gyakorlati intézkedések

(1) A Bizottsig végrehajtja az ,Eurdpai Ordkség” cimre irdnyuld eurdpai unids fellépést. A Bizottsdg
kilonosen:

— biztositja a fellépés egységességét és mindségét;

— biztositja a tagéllamok és az eurdpai testiilet kozotti koordindciot;

— a 3. cikkben meghatdrozott célkitiizésekre tekintettel és a 7. cikkben meghatdrozott kritériumoknak
megfelelden irinymutatdsokat dolgoz ki, amelyek segitik a kivilasztdsi és ellenGrzési eljdrdsok, valamint
a pdlydzati formanyomtatvdny kidolgozdsdt;

— tdmogatdst nyujt az eurdpai testiiletnek.

(2) A Bizottsdg felel6s az ,Eurdpai Orokség” cimmel kapcsolatos eurdpai szintdi kommunikdciéért és a
cim ismertségéért, killonosen az e témdji weboldal és egy ij logd létrehozdsa és fenntartdsa révén, novelve
az érintett helyszinek eurdpai szintii ismertségét és vonzerejét, példdul az iij technoldgidk, valamint
digitdlis és interaktiv eszkozok kindlta lehetd'ségek révén, szinergidkra torekedve mds eurdpai kezdemé-
nyezésekkel. Az eurdpai testiiletnek a 8. cikk (6) bekezdésében, a 10. cikk (5) bekezdésében és a 15. cikk
(5) bekezdésében emlitett valamennyi értesitését és ajdnldsdt nyilvdnossdgra kell hozni az emlitett
weboldalon.

(3) A Bizottsdg elGsegiti a cimben részesiilt helyszinek kozotti hdlézatépits tevékenységet.

4 A (2) é (3) bekezdés szerinti fellépéseket és az eurdpai testiilet koltségeit a 18. cikkben eldirt
pénziigyi keretosszegbdl kell finanszirozni.

17. cikk

Ertékelés
(1) A Bizottsdg biztositja az ,Europai Orokség” cimre vonatkozo fellépés kiilsS és fiiggetlen értékelését.
Ezt az értékelést hatévente el kell végezni a mellékletben meghatirozott iitemterv alapjan és abban vala-
mennyi tényezSt meg kell vizsgélni, beleértve a fellépést mtikodtets folyamatok hatékonysdgdt, a helyszinek

szdmdt, a fellépés foldrajzi hatokérét és hatdsdt, a fellépés fejlesztésének modjat, valamint azt, hogy sziik-
séges-¢ annak folytatdsa.

(2) A Bizottsdg az értékelések véglegesitését kovetd hat honapon belil jelentést nydjt be roluk — adott
esetben megfeleld javaslatok kiséretében — az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak.

18. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) Az e hatdrozat végrehajtdsdra elSirdnyzott pénziigyi keretosszeg a 2011. januar 1. és 2013. december
31. kozotti id6szakra 1 350 000 EUR.
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(2)

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatalyba.

Az éves elGirdnyzatokat a tobbéves pénziigyi kereten belill a koltségvetési szerv engedélyezi.

Kelt,

az Eurdpai Parlament részérdl

19. cikk

Hatélybalépés

az elnok az elnok

MELLEKLET

UTEMTERV

Az ,Eur6pai Orokség” cimre vonatkozé iitemterv

a Tandcs részérdl

2010. december 16., csiitortok

[n. év] A hatdrozat elfogaddsa
El6készit6 munka
[n+1 év] El6készitd munka

[n + 2-odik év]

A tagillamok dltali el6zetes kivdlasztds

[n + 3-adik év]

A helyszinek végleges kijelolése

[n + 4-edik év]

A tagillamok dltali el6zetes kivdlasztds

[n + 5-6dik év]

A helyszinek végleges kijelolése és ellendrzés

[n + 6-odik év]

A tagdllamok dltali elézetes kivdlasztds

[n + 7-edik év]

A helyszinek végleges kijellése
Az ,Eurépai Orikség” cim értékelése

[n + 8-adik év]

A tagillamok dltali el6zetes kivdlasztds

[n + 9-edik év]

A helyszinek végleges kijelolése és ellendrzés

[n + 10-edik év]

A tagdllamok dltali el6zetes kivdlasztds

[n + 11-edik év]

A helyszinek végleges kijelolése

[n + 12-edik év]

A tagdllamok dltali el6zetes kivdlasztds

[n + 13-adik év]

A helyszinek végleges kijelolése
Az ,Eurépai Orﬁkség” cim értékelése
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Svdjc részvétele a ,Cselekvd ifjiisdg” programban és az egész életen it tartd
tanulds terén megval6suld cselekvési programban ***

P7_TA(2010)0487

Az Eurépai Parlament 2010. december 16-i jogalkotdsi dllisfoglalisa az Eurdépai Unié és a Sva]c1

Allamkozosseg kozotti, a Sva]c1 Allamszévetségnek a ,Cselekvé ifjisig” programban és az egész

életen dt tarté tanulds terén megvalésulé cselekvési programban (2007-2013) valé részvételére

vonatkoz6 szabilyokrol sz6lé6 megéllapodds megkotésérSl szolé tandcsi hatdrozatra irdnyuld
javaslatrél (12818/2010 - C7-0277/2010 - 2010/0231(NLE))

(2012/C 169 E/46)
(Egyetértés)
Az EurGpai Parlament,
— tekintettel a tandcsi hatdrozatra irdnyuld tervezetre (12818/2010),

— tekintettel az Eurépai Uni6 és a Svijci Allamkozosség kozotti, a Svijci Allamszovetségnek a ,Cselekvé
ifjisdg” programban és az egész életen 4t tartd tanulds terén megval6suld cselekvési programban
(2007-2013) vald részvételére vonatkozd szabalyokrodl sz6loé megéllapodds-tervezetre (13104/2009),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz8dés 165. cikke (4) bekezdésének, 166. cikke (4)
bekezdésének és 218. cikke (6) bekezdése mdsodik albekezdése a) pontjdnak értelmében a Tandcs dltal
benydjtott, egyetértésre irdnyul6 kérelemre (C7-0277/2010),

— tekintettel eljdrasi szabdlyzata 81. cikkére és 90. cikkének (8) bekezdésére,
— tekintettel a Kulturdlis és Oktatdsi Bizottsdg ajanldsdra (A7-0334/2010),
1. egyetért a megédllapodds megkotésével;

2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az dlldspontot a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, valamint a tagdllamok
és a Svajci Allamszovetség kormanyainak és parlamentjeinek.

A Bizottsig végrehajtdsi hatiskoreinek gyakorldsira vonatkozé tagdllami ellen-
Orzés ***]

P7_TA(2010)0488

Az Eurépai Parlament 2010. december 16-i jogalkotdsi éllisfoglalisa a Bizottsig végrehajtdsi
hatiskoreinek gyakorlisira vonatkozo tagillami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és
iltaldnos elveinek megdllapitdsir6l sz6lo eurépai parlamenti és bizottsigi rendeletre irdnyulé

javaslatrél (COM(2010)0083 — C7-0073/2010 — 2010/0051(COD))

(2012/C 169 E[47)
(Egyuittdontési eljdras: elsé olvasat)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz intézett javaslatira
(COM(2010)0083),
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— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérSl szolo szerzédés 294. cikkének (2) bekezdésére és
291. cikkének (3) bekezdésére, amelyek alapjdn a Bizottsdg javaslatdt benyujtotta a Parlamenthez (C7-
0073/2010),

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel a Tandcs képviselGjének 2010. december 1-i irdsbeli kotelezettségvallaldsara, amely szerint
egyetért a Parlament dlldspontjaval, az Eurdpai Unié miikodésérsl szolo szerzédés 294. cikke (4)
bekezdésével Gsszhangban,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 55. cikkére,

— tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére és a Kiiliigyi Bizottsdg, a Koltségvetési Bizottsdg, a Fejlesztési
Bizottsig, a Gazdasdgi és Monetdris Bizottsg, a Kornyezetvédelmi, Kozegészségiigyi és Elelmiszer-
biztonsdgi Bizottsdg, az Ipari, Kutatdsi és Energiaiigyi Bizottsig, a Bels§ Piaci és Fogyasztovédelmi
Bizottsdg, a Nemzetkozi Kereskedelmi Bizottsdg, a Kozlekedési és Idegenforgalmi Bizottsdg, a Regionalis
Fejlesztési Bizottsdg, a MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Bizottsdg, a Haldszati Bizottsdg, valamint az
Alkotmanyiigyi Bizottsdg véleményére (A7-0355/2010),

1.  elfogadja elsG olvasatban az alabbi dlldspontot;
2. tudomdsul veszi a Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg ezen alldsfoglaldshoz csatolt k6zos nyilatkozatdt;
3. tudomdsul vesz a Bizottsdg ezen alldsfoglalashoz csatolt nyilatkozatat;

4. felkéri a Bizottsdgot, hogy utalja az tigyet Gjbdl a Parlamenthez, ha javaslatdt lényegesen moédositani
kivinja vagy helyébe mdsik szoveget kivdn 1éptetni;

5. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament dllaspontjt a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.

P7_TC1-COD(2010)0051

Az Eurépai Parlament édllispontja amely els§ olvasatban 2010. december 16-dn keriilt elfogaddsra a

Bizottsdg végrehajtisi hatiskoreinek gyakorldsira vonatkozé tagillami ellen6rzési mechanizmusok

szabdlyainak és dltalinos elveinek megéllapitdsir6l sz616 ...[2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet elfogaddsdra tekintettel

(A Parlament és a Tandcs megdllapoddsa kovetkeztében a Parlament dlldspontja megegyezik a végleges jogalkotdsi
aktussal, 182/2011/EU rendelet.)

MELLEKLET

AZ EUROPAI PARLAMENT, A TANACS ES A BIZOTTSAG NYILATKOZATA

A rendelet 5. cikkének (2) bekezdése értelmében a bizottsdg kedvezd véleménye esetén a Bizottsignak végrehajtdsi jogi
aktus tervezetet kell elfogadnia. Ez a rendelkezés nem zdrja ki, hogy a Bizottsdg a jelenlegi gyakorlatnak megfelelGen
rendkiviili esetekben figyelembe vegye a szavazdst kovetSen felmeriilt 4j korilményeket, és — miutdn a bizottsdgot és a
jogalkot6t megfelelGen tdjékoztatta — tgy hatdrozzon, hogy nem fogad el végrehajtdsi jogi aktus tervezetet.
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A BIZOTTSAG NYILATKOZATAI

A Bizottsag feliilvizsgdl valamennyi olyan hatdlyban 1év§ jogi aktust, amelyet a Lisszaboni SzerzGdés hatdlybalépése el6tt
nem igazitottak hozzd az ellendrzéssel torténd szabdlyozdsi bizottsdgi eljardshoz. E feliilvizsgélat célja annak értékelése,
hogy sziikséges-e az érintett jogi eszkozok hozzdigazitisa az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzdés 290. cikke dltal
bevezetett felhatalmazason alapuld jogi aktusok rendszeréhez. A Bizottsdg a lehetd legrévidebb idén beliil, de legkéssbb
az e nyilatkozathoz csatolt indikativ iitemtervben rogzitett id6pontban megteszi a megfelel§ javaslatokat.

A hozzdigazitds folyamata sordn a Bizottsdg rendszeresen tdjékoztatni fogja az Eurdpai Parlamentet az azon jogi eszkozok
tekintetében tervezett végrehajtdsi intézkedésekrdl, amelyek a jovében felhatalmazdson alapulé jogi aktusokkd valnak
majd.

Ami azon hatdlyos jogi aktusokat illeti, amelyek jelenleg az ellenérzéssel torténg szabalyozdsi bizottsdgi eljdrdsra vald
hivatkozdsokat tartalmaznak, a Bizottsdg feliil fogja vizsgdlni, hogy az dltala médositani szdndékozott egyes eszk6zok
milyen rendelkezéseket tartalmaznak a kérdéses eljardsra vonatkozdan. E vizsgilat alapjin a Bizottsdg kell§ idSben elvégzi
majd az érintett aktusok kiigazitdsat, hogy azok megfeleljenek a Szerzédésben foglalt feltételeknek. Tovdbba az Eurdpai
Parlament és a Tandcs jogosult lesz arra, hogy megjelolje azon alap-jogiaktusokat, amelyek kiigazitdsat elsGdleges fontos-
sdgu feladatnak tekinti.

A Bizottsdg 2012 végéig értékelni fogja e folyamat eredményeit annak érdekében, hogy felbecsiilhesse az ellendrzéssel
torténd szabdlyozdsi bizottsagi eljdrdsra torténd hivatkozasokat tartalmazé azon jogi aktusok szamat, amelyek hatdlyban
maradnak. A Bizottsdg ezt kovetGen el6késziti majd a kiigazitds elvégzéséhez sziikséges megfelel§ jogalkotdsi kezdemé-
nyezéseket. A Bizottsdg dltaldnos célkitiizésének megfelelSen a hetedik parlamenti ciklus végére az Gsszes jogi eszkozbdl
kikeriilnek azon rendelkezések, amelyek az ellendrzéssel torténd szabalyozasi bizottsagi eljdrdsra hivatkoznak.

A Bizottsig megjegyzi, hogy a kozelmultban vizsgélatot inditott el, amely teljes kortien és objektiven dttekinti majd az EU
kereskedelemvédelmi politikdjanak és gyakorlatdnak Osszes vonatkozdsdt. A vizsgdlat magdban foglalja nevezetesen a
jelenlegi kereskedelemvédelmi eszkoz teljesitményének, médszereinek, alkalmazasdnak és hatékonysdgdnak a kereskede-
lempolitikai célkitazések szempontjdbdl torténd értékelését, az Eurdpai Uni6 meglévd és potencidlis szakpolitikai dontései
hatékonysagdnak értékelését (példdul az unids érdekek vizsgdlata, az alacsonyabb vidm szabdlya, a vamok beszedésének
rendszere vonatkozdsaban) az egyes kereskedelmi partnerek szakpolitikai dontéseihez viszonyitva, valamint kiterjed a
dompingellenes és a szubvencibellenes alaprendelet felillvizsgalatdra az unids intézmények igazgatdsi gyakorlata, az
Eurépai Uni6 Birdsdga dltal hozott itéletek és a WTO Vitarendezd Testiilete ajdnldsai és hatdrozatai fényében.

A vizsgélat eredményeinek és a dohai fejlesztési menetrend tdrgyaldsainak figyelembevételével a Bizottsdg tanulmdnyozni
kivanja, hogy kindlkoznak-e lehet8ségek az Eurdpai Uni6 kereskedelemvédelmi eszkozeinek tovabbi javitdsara, és ha igen,
milyen formdaban.

Ezenkiviill a Bizottsig emlékeztet az dltala végrehajtott, a kereskedelemvédelmi eszkozok miikodésének dtldthatosagat
novelni hivatott kozelmaltbeli kezdeményezésekre (ezek kozé sorolhaté példdul a meghallgaté tiszt kijelolése), valamint
a tagdllamokkal a kereskedelemvédelmi gyakorlat kulcsfontossdgti elemeinek azonositdsa érdekében végzett munkdjdra is.
A Bizottsdg kiilonos fontossagot tulajdonit e munkédnak, és a tagdllamokkal konzultdlva kutatni fogja az e tekintetben
megvalosithaté tovabbi kezdeményezéseket.

Az 1999/468[EK tandcsi hatdrozaton alapulé komitol6giai szabdlyok szerint amennyiben a k6z6s agrarpolitika valamely
irdnyit6 bizottsdga kedvezGtlen véleményt bocsdt ki, a Bizottsdgnak a kérdéses intézkedésrdl tervezetet kell benydjtania a
Tandcshoz, amelynek lehetSsége van arra, hogy egy honapon beliil eltéré hatdrozatot hozzon. Mindazondltal a Bizottsdg
el6l nem zdrjék el a fellépés lehetdségét: valasztdsdtdl fiiggben az intézkedést életbe 1éptetheti vagy annak alkalmazdsat
elhalaszthatja. Kovetkezésképpen a Bizottsdg végrehajthatja az intézkedést, amennyiben kell6 mérlegelés utdn dgy itéli
meg, hogy példdul az alkalmazis felfiiggesztése visszafordithatatlan negativ piaci hatdsokat véltana ki. Ha a késébbiekben
a Tandcs mésképpen hatdroz, a Bizottsdg 4ltal bevezetett intézkedés természetesen foloslegessé valik. A jelenlegi szabalyok
tehdt egy olyan eszkozzel ruhdzzdk fel a Bizottsdgot, amely alkalmas az egész Unié kozos érdekeinek védelmére azdltal,
hogy legaldbb dtmeneti jelleggel lehetévé teszi valamely intézkedés elfogaddsat.

E rendelet 7. cikke azt a célt fogalmazza meg, hogy az 4j komitoldgiai rendelkezéseken beliil maradjon fenn e megkéze-
lités, de annak alkalmazdsit az egyértelmtien meghatdrozott és szigorti kritériumokon alapulé rendkiviili helyzetekre kell
korldtozni. Ez lehetdvé tenné a Bizottsdg szdmdra, hogy a vizsgdlobizottsdg kedvezdtlen véleménye ellenére elfogadja egy
intézkedés tervezetét, ,ha a kotelez$ hatdridén beliili elfogadds elmulasztdsa jelentSs piaci zavarokat idézne el6, vagy
veszélyeztetné (...) az Uni6 pénziigyi érdekeit.” E rendelkezés az olyan helyzetekre utal, amikor nem lehet megvérni, hogy
a bizottsdg 1jbol szavazzon ugyanarrdl vagy egy mdsik intézkedéstervezetrl, mivel id6kozben a piacon jelentds zavarok
kovetkeznének be pl. a piaci szereplok spekulativ magatartdsa miatt. Az Unié cselekvési képességének biztositdsa érde-
kében a rendelet lehetdséget nydjt a tagdllamoknak és a Bizottsdgnak arra, hogy az intézkedéstervezetrdl egy wjabb
megalapozott vitdt folytassanak; ennek koszonhetSen a kérdések nem maradnak eldontetleniil és nem adnak esélyt a
spekuldciora, ami a piacokra és a koltségvetésre negativ kovetkezményekkel jarna.
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A koz6s agrarpolitika mindennapi irdnyitdsa sordn ugyanis el6fordulhatnak olyan helyzetek (példdul az export-visszaté-
ritések rogzitése, az engedélyek kezelése, a kiilonleges védGzdradék tekintetében), amikor a dontéscket gyakran igen
gyorsan kell meghozni, és azok jelentés gazdasdgi kovetkezményekkel jarnak a piacra — igy értelemszerden a gazddlko-
dokra és a piaci szereplSkre —, és egyszersmind az Uni6 koltségvetésére is.

Azokban az esetekben, amikor az Eurépai Parlament vagy a Tandcs jelzi a Bizottsdg felé, hogy egy adott végrehajtdsi aktus
tervezete a megitélése szerint tllépi az alap-jogiaktusban biztositott végrehajtdsi jogkort, a Bizottsdg az Eurdpai Parlament
és a Tandcs élldspontjdnak figyelembevételével haladéktalanul feliilvizsgdlja a végrehajtdsi aktus tervezetét.

A Bizottsdg az {igy siirgsségét megfelelSen tekintetbe véve jar el.

A Bizottsdg, miel6tt hatdrozna arrdl, hogy egy végrehajtdsi aktus tervezetét elfogadja, médositja vagy visszavonja, tdjé-
koztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot arrdl, hogy milyen lépést kivdn tenni, illetve a dontését milyen indokok
alapjan hozta meg.

Fiiggelék
A Bizottsig nyilatkozatdnak MELLEKLETE

Téjékoztat6 tdblizat azokrol a Lisszaboni Szerz8dés hatilybalépése elGtt nem egyiittdontési eljirdssal elfogadott
alap-jogiaktusokrél amelyeket az EUMSZ 290. cikkének megfelelGen ki kell igazitani

Szélesebb

szakpolitikai R - x Csak kort
¢ epriilet Feliilvizsgalandé jogi aktusok Hozzavet6leges id6pont Kiigazitds javaslatba
foglalva

ESTAT 1. Az Eurépai Parlament é a Tandcs | 2011,4. negyedév X

1365/2006/EK rendelete a belvizi druszdlli-
tassal  kapcsolatos  statisztikdkrol  és  a
80/1119/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl (1)

SANCO 2. A Tandcs 64/432[EGK irdnyelve a szarvas- | 2012. mdrcius X
marhafélék és a sertések Kozosségen beliili
kereskedelmét érint6 dllat-egészségiigyi prob-
1émaékrol (2)

3. A Tandcs 90[/426/EGK irdnyelve a 16félék | 2012. madrcius X
mozgdsira és harmadik orszdgokbdl torténd
behozataldra irdnyadé allat-egészségiigyi felté-
telekrdl ()

4. A Tandcs 91/68/EGK irdnyelve a juh- és kecs- | 2012. marcius X
kefélék Kozosségen Dbeliili  kereskedelmére
irdnyadé éllat-egészségiigyi feltételekrdl (?)

5. A Tandcsi 2004/68[EK irdnyelve egyes él6 | 2012. madrcius X
patds allatok Kozosségbe torténd behozata-
ldra, valamint a Kozosségen torténd dtszallitd-
sdra vonatkozé dllat-egészségiigyi szabdlyok
megéllapitdsardl, a  90/426/EGK  és
92/65/EGK irdnyelv mddositdsardl, valamint
a 72[462[EGK irdnyelv hatilyon kiviil helye-
zésérdl ()

6. A tandcs 2009/158/EK irdnyelve a baromfi és | 2012. madrcius X
a keltettojas Kozosségen belili kereskedel-
mére és harmadik orszdgbdl torténd behoza-
taldra irdnyadé dllat-egészségiigyi feltételek-
rél ()

7. A Tandcs 92/65[EGK irdnyelve a 90/425/EGK | 2012. marcius X
irdnyelv A. mellékletének I. pontjdban felso-
rolt kiilon kozosségi szabélyokban megélla-
pitott  allat-egészségiigyi  kovetelmények
hatdlya ald nem tartozé dllatok, spermdk,
petesejtek és  embriok Kozosségen Dbelili
kereskedelmére és a Kozosségbe torténd
behozataldra irdnyadé éllat-egészségiigyi kove-
telmények megéllapitdsarol ()
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szakpolitikai
teriilet

Feliilvizsgaland6 jogi aktusok

HozzévetSleges idépont

Csak
kiigazitds

Szélesebb
kord
javaslatba
foglalva

A Tandcs 88/407[EGK irdnyelve szarvasmar-
hafajba tartozé hézidllatok mélyhdtott sper-
méjdnak Kozosségen beliili kereskedelmére
és behozataldra alkalmazandé dllat-egészség-
tigyi kovetelmények megdllapitdsardl (3)

2012. madrcius

X

A Tandcs 89/556/EGK irdnyelve a szarvas-
marhaféle hézidllatok embridinak K6zosségen
beliili kereskedelmét és harmadik orszdgokbol
torténd behozataldt szabalyozo allat-egészség-
iigyi feltételekrdl (?)

2012. madrcius

10.

A Tandcs 90/429/EGK irdnyelve a sertéss-
perma Kozosségen belili kereskedelmére és
behozataldra alkalmazand6 allat-egészségiigyi
kovetelmények megallapitdsarol ()

2012. madrcius

11.

A Tandcs 2002/99[EK irdnyelve az emberi
fogyasztdsra szant dllati eredet(i termékek
termelésére, feldolgozasdra, forgalmazdsdra és
behozataldra  irdnyadé  dllat-egészségiigyi
szabdlyok megdllapitdsrdl (csak behozatal) (?)

2012. madrcius

12.

A Tandcs  92/118/EGK irdnyelve a
89/662[EGK irdnyelv, illetve a kdrokozok
tekintetében a  90/425/EGK irdnyelv A.
mellékletének I pontjdban felsorolt kiilon
kozosségi szabdlyokban megallapitott dllat-
egészségligyl és kozegészségligyi kovetelmé-
nyek hatdlya ald nem tartozé termékek
Kozosségen beliili kereskedelmére és a Kozos-
ségbe torténé behozataldra irdnyad6 adllat-
egészségiigyl és kozegészségiigyi kovetelmé-
nyek megéllapitdsarol (?)

2012. madrcius

13.

A 2006/88[EK irdnyelv a tenyésztett vizidlla-
tokra és az azokbdl szdrmazé termékekre
vonatkozé  dllat-egészségiigyi  kovetelmé-
nyekrdl és a vizidllatokban el6forduld egyes
betegségek megel6zésérdl és az azok elleni
védekezésrdl (%)

2012. madrcius

14.

A Tandcs 92/35/EGK irdnyelve az afrikai
16pestis elleni kiizdelemre irdnyuld ellendrzési
szabdlyok és intézkedések meghatdrozdsa-
16l ()

2012. marcius

15.

A Tandcs 77[391[EGK irdnyelve a szarvas-
marha-brucellozis, -tuberkul6zis és -leukozis
felszdmoldsdra irdnyuld kozosségi intézke-
dések bevezetésérdl (2)

2012. marcius

16.

A Tandcs  82[/400/EGK  irdnyelve a
77/391/EGK irdnyelv mddositdsirol és a szar-
vasmarha-brucelldzis, -tuberkuldzis és-
leukézis felszdmoldsdra irdnyuld kiegészitd
kozosségi intézkedés bevezetésérdl (?)

2012. madrcius

17.

A Tandcs 90/242[EGK hatdrozata a juh- és
kecskebrucellozis  felszdmoldsira  irdnyuld
kozosségi pénziigyi intézkedések bevezetésé-
rél ()

2012. marcius
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18. | A Tandcs 90/423/EGK irdnyelve a ragadds | 2012. mdrcius X
szdj- és koromfdjés elleni védekezésre irdnyuld
kozosségi intézkedések bevezetésérdl szold
85/511/EGK irdnyelv, a szarvasmarhafélék és
sertések  Kozosségen Dbeliili  kereskedelmét
befolydsolo allat-egészségiigyi problémakrol
sz016 64[432[EGK irdnyelv, valamint a szar-
vasmarhafélék, a sertés, tovabba a friss has
vagy a husipari termékek harmadik orszé-
gokbodl torténd behozatala kapesdn felmerils
egészségligyi, valamint dllatorvosi vizsgélattal
kapcsolatos problémdakrol szol6 72[462[/EGK
irdnyelv médositdsardl ()

19. | A Tandcs 2003/85[EK irdnyelve a ragadds | 2012. mdrcius X
szdj- és koromfdjds elleni védekezésre irdnyuld
kozosségi  intézkedésekrsl,  valamint  a
85/511/EGK irdnyelv és a 89/531/EGK és a
91/665/EGK hatdrozat hatalyon kiviil helyezé-
sér6l és a 92[46/EGK irdnyelv modositdsa-
16l ()

20. | A Tandcs 2005/94/EK irdnyelve a maddrinflu- | 2012. médrcius X
enza elleni védekezésre irdnyulé kozosségi
intézkedésekrdl és a 92/40/EGK irdnyelv hatd-
lyon kiviil helyezésérél (?)

21. | A Tandcs 92/66/EGK irdnyelve a Newcastle- | 2012. mdrcius X
betegség (baromfipestis) elleni védekezésre
irdnyulé kozosségi intézkedések bevezetésé-
rél ()

22. | A Tandcs 80/1095/EGK irdnyelve a Kozosség | 2012. mdrcius X
teriiletének  klasszikus ~ sertéspestist6l  vald
mentesitésére és a mentesség fenntartdsira
vonatkozé feltételek megdllapitdsdrdl (?)

23. | A Tandcs 80/1096/EGK hatdrozata a klasz- | 2012. mdrcius X
szikus sertéspestis felszdmoldsdra irdnyuld
kozosségi pénziigyi intézkedések bevezetésé-
rél (3

24, | A Tandcs 92/119/EGK irdnyelve az egyes | 2012. mdrcius X
allatbetegségek elleni védekezésre irdnyuld
dltaldnos kozosségi intézkedések, valamint a
sertések  holyagos betegségére vonatkozo
kiilon intézkedések bevezetésérdl (?)

25. | A Tandcs 2001/89[EK irdnyelve a klasszikus | 2012. madrcius X
sertéspestis elleni védekezésre irdnyuld kozos-
ségi intézkedésekrdl (2)

26. | A Tandcs 79/511/EGK hatdrozata a dél-kelet- | 2011/2012 X
eur6pai ragadés szdj-és koromfdjds elleni
kampdnyhoz valé kozosségi pénziigyi hozza-
jaruldsrol ()

27. | A Tandcs 89/455/EGK hatdrozata a veszettség | 2012. madrcius X
felszamoldsa illetve megelGzése érdekében a
betegség elleni védekezésre irdnyuld kisérleti
projektek elinditdsdt célzd kozosségi intézke-
dések bevezetésérdl (2)

28. | A Tandcs 2009/470[EK hatdrozata az dllat- | 2012, mdsodik félév X
egészségiigyi kiaddsokrol

29. | A Tandcs 82/894/EGK irdnyelve az dllatbeteg- | 2012. mdrcius X
ségek Kozosségen beliili bejelentésérd] (2)
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30.

A Tandcs 89/662/EGK irdnyelve a bels6 piac
megvaldsitdsdnak céljdval a Kozosségen beliili
kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészség-
tigyi ellendrzésekrdl (?)

2012. madrcius

X

31.

A Tandcs 90[425/EGK irdnyelve egyes ¢él6al-
latok és dllati termékek Kozosségen beliili
kereskedelmében a bels§ piac megvaldsitd-
sanak céljdval alkalmazandé dllat-egészségiigyi
és tenyésztéstechnikai ellenSrzésekrdl (2)

2012. madrcius

32.

A Tandcs 92[438/EGK hatdrozata az dllat-
egészségiigyi behozatali eljdrdsok szdmitogé-
pesitésérél (SHIFT-program), és a
90/675/EGK, a 91/496/EGK, a 91/628/EGK
irdnyelv, illetve a 90/424/EGK hatdrozat
modositdsdrol, tovabbd a 88/192/EGK hatd-
rozat hatdlyon kiviil helyezésérél (%)

2012. madrcius

33.

A Tandcs 96/93[EK irdnyelve az allatok és
allati eredetd termékek bizonyitvdnyainak
kidllitasarol ()

2012. madrcius

34.

A Tandcs 2008/71[EK irdnyelve a sertések
azonositdsarol és nyilvantartdsardl ()

2012. madrcius

35.

Az  Eur6pai Parlament é a  Tandcs
1760/2000/EK rendelete a szarvasmarhdk
azonositdsi és nyilvantartdsi rendszerének
létrehozasardl, tovabbd a marhahus és marha-
hastermékek  cimkézésérsl,  valamint a
820/97[EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl (%)

2011, elsé negyedév

36.

A Tandcs 21/2004[EK rendelete a juh- és
kecskefélék azonositdsi és nyilvantartdsi rend-
szerének létrehozdsdrdl ()

2012. madrcius

37.

A Tandcs 2009/157[EK irdnyelve a szarvas-
marhafélék fajtatiszta tenyészéllatair6l

2011, els6 negyedév

38.

A Tandcs 88/661/EGK irdnyelve a tenyészser-
tésekre alkalmazand6 dllattenyésztés-technold-
giai el6irdsokrol

2011, elsé negyedév

39.

A Tandcs 89/361[EGK irdnyelve a fajtatiszta
tenyészjuhokrdl és tenyészkecskékrdl

2011, elsé negyedév

40.

A Tandcs 90/427[EEC irdnyelve a 16félék
Kozosségen belilli kereskedelmét szabilyoz6
tenyésztéstechnikai és szdrmazéstani feltéte-

lekrd]

2011, elsd negyedév

41.

A Tandcs 90/428[EEC irdnyelve a versenyez-
tetésre szdnt lovak kereskedelmérdl, valamint
a versenyen valé részvétel feltételének
megéllapitdsarol

2011, elsé negyedév

42.

A Tandcs 91/174[EGK irdnyelve a fajtatiszta
allatok forgalmazdsira vonatkozé tenyésztés-
technikai és  szdrmazdsi  kovetelmények
megéllapitdsarol

2011, elsé negyedév
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43. | A Tandcs 94/28[EK irdnyelve a harmadik | 2011, elsé negyedév X
orszagokbodl szdrmazé édllatok, azok spermdja,
petesejtjei és embridi behozataldra alkalma-
zand6 tenyésztéstechnikai és szdrmazdstani
feltételekre vonatkozd elvek megéllapitdsarol
és a szarvasmarhafélék fajtatiszta tenyészélla-
tairdl sz6l6 77/504/EGK irdnyelv médositdsa-
16l

44. | A Tandcs 97/78[EK irdnyelve a harmadik | 2012. mdrcius X
orszdgokbol a Kozosségbe behozott termékek
dllat-egészségiigyi ellendrzésének megszerve-
zésére irdnyadd elvek megallapitdsdrdl ()

45. | A Tandcs 91/496/EGK irdnyelve a harmadik | 2012. mércius X
orszagokbdl a Kozosségbe behozott allatok
allat-egészségiigyi  ellendrzésére  irdnyadd
elvek megéllapitsarol, valamint a
89/662EGK, 90[425[EGK & 90/675[EGK
irdnyelvek modositdsardl ()

46. | A Tandcs 98/58[EK irdnyelve a tenyésztés | 2013-2014 X
céljdbdl tartott allatok védelmérdl (%)

47. | A Tandcs 2008/119[EK irdnyelve a borjak | 2013-2014 X
védelmére vonatkozé minimumkovetelmé-
nyek megéllapitdsardl (kodifikdlt véltozat) (%)

48. | A Tandcs 2008/120[EK irdnyelve a sertések | 2013-2014 X
védelmére vonatkozé minimumkovetelmé-
nyek megéllapitdsardl (kodifikalt valtozat) (%)

49. | A Tandcs 1999/74/[EK irdnyelve a tojotytkok | 2013-2014 X
védelmére vonatkozé minimumkovetelmé-
nyek megéllapitdsardl (%)

50. | A Tandcs 2007[43[EK irdnyelve a hdstermelés | 2013-2014 X
céljdbol tartott csirkék védelmét szolgdld
minimumszabalyok megallapitdsardl (*)

51. | A Tandcs 1099/2009/EK rendelete az dllatok | 2013-2014 X
leolésiik sordn valo védelmérdl (#)

52. | A Tandcs 2004. december 22-i 2005/1/EK | 2013-2014 X
rendelete az dllatoknak a szdllitds és a kapcso-
16d6 miiveletek kozbeni védelmérdl, valamint
a 64[432[EGK és a 93/119/EK irdnyelv és a
125597 EK rendelet médositasardl ()

53. | A Tandcs 2000/29/EK irdnyelve a novényeket | 2012, mdsodik félév X
vagy novényi termékeket kdrosité szerveze-
teknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és
a Kozosségen beliili elterjedése elleni védeke-
zési intézkedésekrdl (%)

54. | A Tandcs 2007/33[EK irdnyelve a burgonya- | 2012, masodik félév X
fondlféreg  elleni  védekezésr6l és a
69/465[EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezé-
sérél (°)
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55. | A Tandcs 93/85/EGK irdnyelve a burgonya | 2012, mdsodik félév X
gytirtis rothaddsa elleni védekezésrdl (%)
56. | A Tandcs 98/57[EK irdnyelve a Ralstonia sola- | 2012, mésodik félév X
nacearum (Smith) Yabuuchi et al. elleni véde-
kezésrdl (%)
57. | A Tandcsi 66/401/EGK irdnyelve a takar- [ 2011, mdsodik félév X
ménynovény-vet6magok forgalmazasarol
58. | A Tandcs 69/464[EGK iranyelve a burgo- | 2013, masodik félév X
nyarak elleni védekezésrdl
59. | A Tandcsi 66/402/EGK irdnyelve a gabonave- | 2011, masodik félév X
témagok forgalmazdsdrdl
60. | A Tandcs 68/193/EGK irdnyelve a vegetativ | 2011, mdsodik félév X
sz6l6-szaporitdanyagok forgalmazdsardl
61. | A Tandcs 98/56/EK irdnyelve a disznovények | 2011, mésodik félév X
szaporitéanyagainak forgalmazdsarol
62. | A Tandcs 1999/105/EK irdnyelve az erdészeti | 2011, mdsodik félév X
szaporitéanyagok forgalmazasarol
63. | A Tandcs 2002/53[EK irdnyelve a mez6gaz- | 2011, mésodik félév X
dasdgi novényfajok kozos fajtajegyzékérdl
64. | A Tandcs 2002/54[EK irdnyelve a répa- [ 2011, mdsodik félév X
vetémag forgalmazdsardl
65. | A Tandcs 2002/55[/EK irdnyelve a zoldségve- | 2011, mésodik félév X
témagok forgalmazasdrél
66. | A Tandcs 2002/56/EK irdnyelve a vetSbur- | 2011, mésodik félév X
gonya forgalmazdsardl
67. | A Tandcs 2002/57[EK irdnyelve az olaj- és | 2011, mésodik félév X
rostnovények vetémagjdnak forgalmazdsar6l
68. | A Tandcs 2008/72[EK irdnyelve a vetdéma- | 2011, mdsodik félév X
gokon kiviili zoldségszaporité és  -iiltetési
anyagok forgalmazdsérol
69. | A Tandcs 2008/90/EK irdnyelve a gyiimélcs- | 2011, mdsodik félév X
termé novények szaporitéanyagai, illetve a
gyiimolcstermesztésre szant gyiimolestermd
novények forgalmazdsarél
70. | A Tandcs 2100/94[EK rendelete a kozosségi | 2012-2013 lasd a megjegyzést
noévényfajta-oltalomrol (°) (labjegyzet az el6z6
oldalon)
71. | A Tandcs 87/357[EGK irdnyelve a mdsnak | 2011, mdsodik félév X

latszo, és ezdltal a fogyasztok egészségét
vagy biztonsdgdt veszélyeztet§ termékekre
vonatkoz6 tagallami jogszabdlyok kozelitésé-
16l
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MARKT

72.

A Tandcs 207/2009/EK rendelete a k6z6sségi
védjegyrdl

2011 ()

TRADE

73.

A Tandcs 3030/93/EGK rendelete a bizonyos
textiltermékek harmadik orszdgokbdl torténd
behozataldnak kozos szabalyair6l

2010 vége
eleje

/

2011

74.

A Tandcs 517[94[EK rendelete az egyes
harmadik orszdgokbol szdrmazd textilter-
mékek  kétoldali  megéllapoddsok, jegy-
z6konyvek, egyéb megallapoddsok  vagy
egyéb kiilonleges kozosségi importszaba-
lyozds hatdlya ald nem tartozé behozataldnak
kozos szabélyairdl

2010 vége
eleje

/

2011

75.

A Tandcs 2248/2001/EK rendelete egyrészrdl
az Eurépai Kozosségek és azok tagallamai,
mésrészrél a  Horvdt Koztdrsasdg kozotti
stabilizdcids és tdrsuldsi megallapodds, vala-
mint az Eurépai K6zo6sség és a Horvat Koztar-
sasdg kozotti ideiglenes megéllapodds alkal-
mazdsira vonatkozé  egyes  eljdrdsokrdl,
modositott

2010 wvége

/

2011

76.

A Tandcs 953/2003/EK rendelete egyes alap-
vet6  gydgyszerek kereskedelme  Eurdpai
Unidba torténd eltéritésének elkeriilésérsl

2010 vége

/

2011

[A Tandcs 868/2004/EK rendelete az Eurdpai
Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orsza-
gokbol szarmazé 1égi kozlekedési szolgdlta-
tasok keretében a kozosségi 1égifuvarozéknak
kdrt okozé tdmogatdsnydjtdssal és tisztesség-
telen arképzési gyakorlattal szembeni véde-
lemrél tordlve] (%)

77.

A Tandcs 673/2005/EK rendelete az Amerikai
Egyesiilt  Allamokbdl — szdrmazé  egyes
termékek behozataldra vonatkozé kiegészitd
vamok megéllapitdsarol

2010 vége
eleje

/

2011

78.

A Tandcs 1616/2006/EK rendelete az Eurdpai
Kozosségek és azok tagdllamai, valamint az
Albdn Koztirsasdg kozotti stabilizdciés és
tarsuldsi megdllapodds, valamint az Eurdpai
Kozosség és az Albdn Koztdrsasdg kozotti
ideiglenes megéllapodds alkalmazdsdra vonat-
koz6 egyes eljarasokrol

2010 vége
eleje

/

2011

79.

A Tandcs 1528/2007/EK rendelete a gazda-
sdgi partnerségi megdllapoddsokat 1étrehozd
vagy azok létrehozdsihoz vezet§ megallapo-
désokban meghatérozott, az afrikai, karibi és
csendes-Ocedni  dllamok  (AKCS-dllamok)
csoportjdnak egyes tagjaibol szarmazd termé-
kekre vonatkozé szabélyozésok alkalmazdsé-
16l

2010 vége
eleje

/

2011

80.

A Tandcs 55/2008[EK rendelete a Moldovai
Koztarsasdgnak szant autondm kereskedelmi
kedvezmények bevezetésérdl, valamint a
980/2005/EK rendelet és a 2005/924/EK
bizottsdgi hatdrozat médositdsarol

2010 vége

/

2011
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81.

A Tandcs 2007. november 19-i 140/2008/EK
rendelete az egyrészr6l az Eurdpai K6zosségek
és tagallamaik, madsrészr6l a Montenegroi
Koztrsasdg kozotti stabilizdcids és tarsuldsi
megéllapodds és az egyrészr6l az Eurdpai
Kozosség, mdsrészrél a Montenegroi Koztar-
sasdg kozotti ideiglenes megallapodds alkal-
mazdsdra vonatkozé egyes eljardsokrol

2010 vége |
eleje

2011

82.

A Tandcs 594/2008/EK  rendelete az
egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és tagdlla-
maik, madsrészrél Bosznia és Hercegovina
kozotti stabilizdcids és tdrsuldsi megéllapodas,
valamint az Eur6pai K6zosség és Bosznia és
Hercegovina kozotti, a kereskedelemrdl és a
kereskedelemmel kapcsolatos tigyekrél szold,
ideiglenes megallapodds alkalmazdsira vonat-
kozé egyes eljardsokrol

2010 vége |
eleje

2011

83.

A Tandcs 732[2008/EK rendelete az altaldnos
tarifilis preferencidk rendszerének 2009.
janudr 1-4ét6l 2011. december 31-ig torténd
alkalmazdsdrol

2010 vége | 2011
eleje

84.

A Tandcs 1215/2009/EK rendelete az Eurdpai
Unié stabilizdcios és tdrsuldsi folyamatiban
részt vevG vagy ahhoz kapcsol6dé orszagokra
és teriiletekre vonatkozéan kivételes kereske-
delmi intézkedések bevezetésérdl

2010 wvége | 2011

eleje

85.

A Tandcs 1342/2007[EK rendelete az Orosz
Foderdciobdl szdrmazd egyes acéltermékek
behozataldra vonatkozd egyes korldtozdsok
kezelésérdl

2011 eleje

86.

A Tanédcs 1340/2008/EK rendelete az Eur6pai
Kozosség és a Kazah Koztdrsasdg kozott az
egyes acéltermékek kereskedelmérdl

2011 eleje

MARE

87.

A Tandcs 1198/2006[EK rendelete az Eurdpai
Haldszati Alaprol

2011. november

88.

A Tandcs 104/2000/EK rendelete kozos piac-
szervezésr6l

2011. majus

89.

A Tandcs 850/98/EK rendelete technikai
intézkedésekrél

2011. november

90.

A Tandcs 2187[/2005/EK rendelete balti-
tengeri technikai intézkedésekrdl

2011. november

91.

A Tandcs 1100/2007EK rendelete az angol-
naillomdny helyredllitisra vonatkozé intéz-
kedésekrdl

2011. november
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92.

A Tandcs 1224/2009/EK rendelete ellenérzd
rendszer 1étrehozdsdrol

2011. november

93.

A Tandcs 1005/2008/EK rendelete a jogelle-
nes, nem bejelentett és szabalyozatlan hald-
szatrdl

2011. november

94.

A Tandcs 1006/2008/EK rendelete haldszati
tevékenységek engedélyezésérdl

2011. november

95.

A Tandcs 812/2004/EK rendelete a cetfélék
haldszat sordn torténg véletlenszerd kifogdsa-
rél

2011. november

96.

A Tandcs 1966/2006/EK rendelete az infor-
mécié elektronikus rogzitésérsl és jelentés-
érél )

Lisd a megjegyzést.

97.

A Tandcs 1967/2006/EK rendelete a Fold-
kozi-tengerrdl

2011. november

ENV

98.

A Tandcs 87[217[EGK irdnyelve az azbeszt
altal okozott kornyezetszennyezés megel§zé-
sérdl és csokkentésérdl

2011 els§ fele

99.

A Tandcs 2173/2005/EK rendelete az Eur6pai
Kozosségbe irdnyuld faanyag-behozatal FLEGT
engedélyezési rendszerének létrehozasarol

2011 madsodik féle

ENER

100.

A Tandcs 733/2008/EK rendelete a csernobili
atomerémiiben tortént balesetet kovetGen a
harmadik orszdgokbdl szdrmazé mezégazda-
sdgi termékek behozataldra irdnyadé feltéte-
lekrdl (kodifikélt valtozat)

A Tandcs 1048/2009/EK rendelete a cserno-
bili atomerdmtiben tortént balesetet kovetGen
a harmadik orszdgokbdl szdrmazé mezdgaz-
dasdgi termékek behozataldra irdnyadé feltéte-
lekrdl sz616 733/2008/EK rendelet médosita-
sérol (10)

nincs kitiizott idépont
2013 el6tt (M)

CLIMA

101.

A Tandcs 2002/358EK hatdrozata az Egye-
siilt Nemzetek éghajlat-véltozasi keretegyez-
ménye Kiot6i Jegyz8konyvének az Eurdpai
Kozosség nevében torténd  jovdhagydsarol,
valamint az abbdl szdrmazé kotelezettségek
kozos teljesitésérsl

— (12)

102.

A Bizottsdg hatdrozattervezete a
2006/944[EK bizottsdgi hatdrozat moédositd-
sardl (a kibocsdthaté mennyiségrdl sz616 hatd-
rozat)

2010 vége

ENTR

103.

A Tandcs 1216/2009/EK rendelete a mezd-
gazdasdgi termékek feldolgozdsdval eldillitott
egyes drucikkekre alkalmazandé kereskedelmi
szabdlyokrol (a 3448/93 rendelet kodifikalt
véltozata)

2010 negyedik negye-
déve
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teriilet
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HozzévetSleges idépont

Csak
kiigazitds

Szélesebb
kord
javaslatba
foglalva

AGRI

104.

A Tandcs 247[2006/EK rendelete az Unid
legkiilsé régioi részére egyedi mezdgazdasagi
intézkedések megéllapitdsardl

2010/09/23

X

105.

A Tandcs 1698/2005/EK rendelete az Eurdpai
Mezbgazdasagi  Vidékfejlesztési  Alapbdl
(EMVA) nytjtand6 vidékfejlesztési tdmogatds-
rél

2010/09/30

106.

A Tandcs 73[2009/EK rendelete a kozos
agrarpolitika keretébe tartozd, mezdgazdasagi
termel6k részére meghatdrozott kozvetlen
tdmogatdsi rendszerek ko6zos szabdlyainak
megallapitdsdr6l és a mezGgazdasagi termel6k
részére meghatdrozott egyes tdmogatdsi rend-
szerek létrehozdsarol, a [...] rendelet modosi-
tdsarol ...

2010/09/30

107.

A Tandcs 1601/91/EGK rendelete az izesitett
bor, izesitett boralapt italok és az izesitett
boralapt koktélok meghatdrozdsira, megneve-
zésére és kiszerelésére vonatkozé dltaldnos
szabdlyok meghatdrozasarol

2011 elsé negyedéve

108.

A Tandcs 1290/2005/EK rendelete a kozos
agrarpolitika finanszirozdsardl

2010 negyedik negye-
déve

109.

A Tandcs 378/2007/EK rendelete a kozos
agrarpolitika keretébe tartozé kozvetlen tdmo-
gatdsi rendszerek kozos szabdlyainak megélla-
pitdsdrél és a mezdgazdasdgi termelSk részére
meghatdrozott tdmogatdsi rendszerek 1étreho-
z4sdrél sz6lé  1782[2003[EK  rendeletben
meghatdrozott kozvetlen kifizetések onkéntes
moduldcidjira vonatkozé részletes szabdlyok
megdllapitdsarol, valamint az 1290/2005/EK
rendelet médositdsarol

2010 negyedik negye-
déve

110.

A Tandcs 834/2007[EK rendelete az 6koldgiai
termelésrdl és az okoldgiai termékek cimké-
z¢ésérél és a 2092/91/EGK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérél

2010 negyedik negye-
déve

111.

A Tandcs 165/94[EK rendelete a tavérzéke-
léses ellendrzések Kozosség dltali tdrsfinanszi-
rozasarol, valamint az egyes kozosségi tdmo-
gatdsi programokra vonatkozé egységes igaz-
gatdsi és ellenGrzési rendszer létrehozdsardl
sz016 3508/92/EGK rendelet mddositdsardl

Az 1290/2005
rendelet  kiigazitdsdval
hatdlyon kiviill helye-
z8dik

112.

A Tandcs 509/2006/EK rendelete a hagyomé-
nyos kiilonleges terméknek mindsiil6 mezd-
gazdasdgi termékekrdl és élelmiszerekrdl

2010 negyedik negye-
déve

113.

A Tandcsi 510/2006/EK rendelete a mezdgaz-
dasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzé-
seinek és eredetmegjeloléseinek oltalmarol

2010 negyedik negye-
déve

114.

A Tandcs 1405/2006/EK rendelete az egyedi
mezdgazdasdgi intézkedések kisebb  égei-
tengeri szigetek javdra torténé meghatdrozasa-
r6l, valamint az 1782/2003/EK rendelet
modositdsarol

2010 negyedik negye-
déve
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szai{ei)g%:tlkal Feliilvizsgalandé jogi aktusok Hozzdvet6leges id6pont kiig:lezdf{ta's javlzs)lr;ba
foglalva
115. | A Tandcs 1234/2007[EK rendelete a mezd- [ 2010 negyedik negye- X
gazdasdgi piacok kozos szervezésének létreho- | déve
zdsar6l, valamint egyes mezGgazdasagi termé-
kekre vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl (az
egységes kozos piacszervezésrdl szolo rende-
let)
116. | A Tandcs ¢és az Eurdpai Parlament | 2011 negyedik negye- X
110/2008/EK rendelete a szeszes italok | déve (volt PRAC)
meghatdrozdsardl, megnevezésérdl, kiszerelé-
sérél, cimkézésérGl és foldrajzi drujelzdinek
oltalmarol, valamint az 1576/89/EGK tandcsi
rendelet hatédlyon kiviil helyezésérsl
117. | A Tandcs 485/2008/EK rendelete az Eurdpai [ 2010 negyedik negye- X
MezGgazdasagi  Garanciaalap finanszirozési | déve
rendszerébe tartozd tigyletek tagdllamok dltal
végzett vizsgdlatardl (kodifikalt valtozat)
118. | A Tandecs 922[72)EGK  rendelete az | ,Az egységes kozos X
1972/1973-as tenyészévben a selyemher- | piacszervezésrdl sz6lo
nyokra nyujtott timogatds dltalnos szabdlya- | 4j rendelet” hatdlyon
inak megéllapitdsarol kiviil fogja helyezni.
119. | A Tandcs 352/78/EGK rendelete a kozos | 2011 kozepe — A KAP X
agrarpolitika alapjan nydjtott, majd elveszitett | 2013 utdn
biztositékok, letétek és garancidk jovairdsardl
120. | A Tandcs 814/2000/EK rendelete a kozos | 2011 kozepe X
agrarpolitikdra vonatkozé tdjékoztatdsi tevé-
kenységekrdl
121. | A Tandcs 320/2006/EK rendelete a Kozos- | 2011 kozepe — A KAP X
ségen belil a cukoripar szerkezetdtalakitdsdra | 2013 utdn
szolgdlé ideiglenes rendszer megdllapitdsarol
és a kozos agrarpolitika finanszirozdsar6l
sz6l6 1290/2005/EK rendelet modositdsarol
122. [ A Tandcs 1667/2006/EK rendelete a | 2011 kozepe X
glitk6zrdl és a laktdzrdl (kodifikdlt valtozat)
123. | A Tandcs 2007. december 17-i 3/2008/EK | 2011 kozepe X
rendelete a mezdgazdasdgi termékek Dbelsé
piacon és harmadik orszdgokban torténd
megismertetésével és promoécidjaval kapcso-
latos intézkedésekrél
124. | A Tandcs 637/2008/EK rendelete az | 2011 kozepe — A KAP X
1782/2003/EK rendelet modositdsardl és a | 2013 utdn
gyapotdgazat nemzeti  szerkezetdtalakitdsi
programjainak 1étrehozdsar6l
125. | A Tandcs 614/2009/EK rendelete az ovalbu- | 2011 kozepe X

minra és laktalbuminra vonatkozé kozos
kereskedelmi rendszerrdl (kodifikélt valtozat)
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kpolitikai I PR P 1x Csak kord
Szateﬂgllﬁl A Feliilvizsgaland6 jogi aktusok HozzévetSleges idépont kiigZiités javaglr;ba
foglalva
126. | A Tandcs 2001/112[EK irdnyelve a gyiimoles- | 2010. szeptember X
levekrdl és egyes hasonl6, emberi fogyasztasra
szant termékekrdl
127. | A Tandcs 78/2008/EK rendelete a kozds agrdr- | Az 1290/2005 ren- X
politika keretében kidolgozott tdvérzékelési alkal- | delet kiigazitdsdval
mazdsok  segitségével a  Bizottsdg dltal a | hatdlyon kiviil helye-
2008-2013  kozitti  idGszakban meghozandé | z6dik.
intézkedésekrdl
128. | A Tandcs 1217/2009/EK rendelete az Eurdpai | 2011 negyedik negye- X
Kozosségben miikod6 mezdgazdasdgi tizemek | déve
jovedelmére és tizleti tevékenységére vonat-
kozé szdmviteli adatok gytjtésére szolgald
hélézat létrehozdsdrdl
129. | A Tandcs 706/73/EGK rendelete a Csatorna- | 2011 negyedik negye- X
szigeteken és a Man-szigeten a mez@gazdasdgi | déve
termékek  kereskedelmére  alkalmazandd
kozosségi szabalyokrdl
130. | A Tandcs 2799/98/EK rendelete az eurd beve- | 2011 negyedik negye- X
zetésével kapcsolatos agromonetdris intézke- | déve — A KAP 2013
dések megdllapitdsarol utdn
131. | Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1999/4/EK | 2011 negyedik negye- X
irdnyelve a kavé- és cikdriakivonatokrdl déve (volt PRAC)
132. | Az Eurdépai Parlament és a Tandcs | 2011 negyedik negye- X
2000/36/EK irdnyelve az emberi fogyasztdsra | déve (volt PRAC)
szant kakad- és csokolddétermékekrdl
133. | A Tandcs 2001/110/EK irdnyelve a mézr6l 2011 negyedik negye- X
déve
134. | A Tandcs 2001/113/EK irdnyelve az emberi | 2011 negyedik negye- X
fogyasztdsra  szant  gyiimolcsdzsemekr6l, | déve
zselékrgl, marmelddokrol és a cukrozott gesz-
tenyekrémrél
135. | A Tandcs 2001/114[EK irdnyelve egyes | 2011 negyedik negye- X
emberi fogyasztdsra szdnt, részben vagy | déve
teljesen dehidratdlt tartds tejekrdl
136. | A Tandcs 2001/111[EK irdnyelve az emberi | 2011 negyedik negye- X
fogyasztisra szant egyes cukorfajtdkrol déve
137. | A Tandcs 451/89/EGK rendelete a kiilonbozé | 2011 negyedik negye- X
mediterrdn harmadik orszdgokbdl szdrmazé | déve
egyes mezbgazdasdgi termékekre alkalma-
zandé eljardsrol
138. | A Tandcs 3491/90/EGK rendelete a Bangla- | 2011 negyedik negye- X

desbdl szdrmazé rizs behozatalardl

déve
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szai{gg%ilkal Feliilvizsgalandé jogi aktusok Hozzdvet6leges id6pont kiig:lezdf{ta's javlzs)lr;ba
foglalva
139. | A Tandcs 478/92/EGK rendelete a Ferder- | 2011 negyedik negye- X
szigetekr6l szdrmazd és onnan érkez$, a | déve - lehet, hogy
2309 10 11 KN-k6d ald tartozd, kiskereske- | tirgytalan — megerd-
delmi forgalomba hozott kutya- és macskae- | sitendd
ledelre, illetve az ex 2309 90 41 KN-kod ald
tartozé haleledelre vonatkozéan éves kozos-
ségi vamkontingens megnyitdsar6l
140. | A Tandcs 3125/92/EGK rendelete a Bosznia- | 2011 negyedik negye- X
Hercegovindbdl, Horvatorszagbdl, Szlovénid- | déve — lehet, hogy
bdl, Montenegrobdl, Szerbidbdl és a Mace- | targytalan — megerd-
dénia Volt Jugoszldv Koztdrsasagbdl szarmazd | sitendd
juhhtis- és kecskehtstermékeknek a Kozosség
teriiletére valé behozataldra alkalmazandé
szabalyokrdl
141. | A Tandcs 1108/93/EGK rendelete az [ 2011 negyedik negye- X
egyrészrSl a Kozosség, mdsrészrSl Ausztria, | déve
Finnorszdg, Izland, Norvégia és Svédorszig
kozott létrejott, a mezdgazdasdgrol sz6ld
kétoldala  megallapoddsok  alkalmazdsara
vonatkoz6 egyes rendelkezések megallapitdsd-
rél
142. | A Tandcs 774/94[EK rendelete a kivalé min- | 2011 negyedik negye- X
ségli marhahtsra, a sertéshisra, baromfihdsra, | déve
blizdra és kétszeresre, korpara, korpds lisztre
és mds maradékra elSirt egyes kozosségi
vamkontingensek megnyitdsdra és kezelésére
vonatkozé rendelkezésekrél
143. | A Tandcs 2184/96/EK rendelete az Egyip- [ 2011 negyedik negye- X
tomb6l szdrmazé és onnan érkezd rizs kozos- | déve — lehet, hogy
ségi behozatalardl tirgytalan — megerd-
sitendd
144. | A Tandcs 2398/96/EK rendelete az Izraelbdl | 2011 negyedik negye- X
szarmazé ¢és onnan érkezd pulykahtsra | déve - lehet, hogy
vonatkoz6 vamkontingensnek az Eurdpai | tdrgytalan — megerd-
Kozosség és lzrael Allam kozott létrejott | sitendd
tarsuldsi megdllapodds és ideiglenes megdlla-
poddsban elirt megnyitdsarol
145. | A Tandcs 2005/97[EK rendelete az Algériabol | 2011 negyedik negye- X
szdarmaz$ olivaolaj behozataldra vonatkozd | déve
killonleges  rendelkezések  alkalmazdsdra
irdnyul6 egyes szabalyok megallapitdsardl
146. | A Tandcs 2007/97[EK rendelete az Liba- [ 2011 negyedik negye- X
nonbdl szdrmazdé olivaolaj behozatalira | déve
vonatkozé kiilonleges rendelkezések alkalma-
zdsdra irdnyul6 egyes szabalyok megallapitdsa-
16l
147. | A Tandcs 779/98/EK rendelete a Torok- | 2011 negyedik negye- X
orszagb6l szdrmazd mezbgazdasdgi termé- | déve
keknek a Kozosségbe torténd behozataldrdl,
a 4115/86/EGK rendelet hatdlyon kiviil helye-
z€sérél és a 3010/95/EK rendelet médositdsd-
16l
148. | A Tandcs 1506/98[EK rendelete az 1998-as | 2011 negyedik negye- X

évre kozosségi vamkontingens formdjaban
Torokorszdg részére mogyoréra vonatkozd
engedmény megallapitdsardl és egyes enged-
mények felfiiggesztésérdl

déve — lehet, hogy
tirgytalan — megerd-
sitendd
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szateﬂglzg A Feliilvizsgaland6 jogi aktusok HozzévetSleges idépont kiigz;tés javaglr;ba

foglalva
149. | A Tandcs 1722/1999/EK rendelete az Algéri- | 2011 negyedik negye- X
dbol, Marokkobdl és Egyiptombdl szdrmazé | déve — lehet, hogy
egyes gabonafélék rostdldsibol, Grlésébdl | targytalan — megerd-
vagy mds munkafolyamatokbdl visszamaradé | sitendd
korpa, korpds liszt és egyéb maradékanyagok,
valamint a Marokk6bol szdrmazé durumbiza
behozataldrol
150. | A Tandcs 1149/2002/EK rendelete a kivdl6 | 2011 negyedik negye- X
min@ségli marhahids behozataldra vonatkozé | déve
autoném vdmkontingens megnyitdsdr6l
151. | A Tandcs 1532/2006/EK rendelete a kivadld | 2011 negyedik negye- X
mindségli marhahis egyes behozatali kontin- | déve
genseire vonatkozo feltételekrd]
152. | A Tandcs 617/2009/EK rendelete a kivald | 2011 negyedik negye- X
mindségli marhahis behozataldra vonatkozé | déve
autoném vamkontingens megnyitdsarol
HOME 153. | A Tandcs 2003/110/EK irdnyelve a 1égi tGton | 2012 madsodik fele X
torténd kiutasitds céljdbol torténd dtszéllitds
eseteiben biztositott segitségnyujtdsrol

(") A modositdsok szintje az MS-sel 2010 decemberére tervezett iilés eredményétdl fiigg. NB.: Ezt a rendeletet egyiittdontési eljardssal

fogadtdk el.

(3) Tobbek kozott az unids allategészségiigyi jogszabalyjavaslat és a hivatalos ellenSrzésekrdl sz0l6 882/2004/EK eurdpai parlamenti és

tandcsi rendelet feliilvizsgdlatdra irdnyuld javaslat részeként.
(’) Ez a jogszabdly a SANCO és az AGRI f6igazgatosigok kozos hatdskorébe tartozik.

(4 Az uni6s allatjoléti jogszabdly feliilvizsgdlata (pontos iitemterv még nincs megéllapitva) — kapcsolédik az EP 2010. mdjus 5-i a
2006-2010-es id6szakra szOlo dllatjoléti cselekvési terv értékelésérsl és elemzésérsl (2009/2202(IND) szolo éllasfoglaldséhoz,
amelyben arra kérte a Bizottsdgot, hogy szervezze dt mindezeket a jogi aktusokat egy dltaldnos horizontdlis eszkozbe.

(°) Az unidés novény-egészségiigyi jogszabdlyok feliilvizsglatanak része.

(°) Az unibs novény-egészségiigyi jogszabdlyok feliilvizsgdlatdhoz kapcsolédik — nem eldontétt, hogy a felillvizsgdlat csak a kiigazitdsra
fog-e korldtozodni.

(7) A kérdés politikai osszetettsége miatt az idSpont nem hatdrozhaté meg pontosabban.

(%) Ez a rendelet tévedésbdl keriilt az eredeti jegyzékbe, mivel mar egytittdontési eljdrds alatt volt a Lisszaboni Szerz8dést megel6zden, és
bevontdk az ellendrzéssel torténd szabdlyozdsi bizottsdgi eljards kiigazitdsiba.

(°) A 1224/2009/EK rendelet hatdlyon kiviil fogja helyezni, nincs szitkség kiilon médositdsra.

(1% Folyamatban van az arra irdnyul6 jogi értékelés, hogy e rendeletre az EUMSZ 290. vagy a 291. cikke vonatkozik-e.

(") Folyamatban van az arra irdnyul6 jogi értékelés, hogy az EUMSZ 290. cikkében rogzitett feltételek teljesiilnek-e.

('2) A Kiot6i Jegyzdkony Kozosség nevében torténd jovahagydsarol szol6 tandcsi hatdrozat nem keriil feliilvizsgdlatra vagy egyéb modo-
sitasra. Csupdn a végrehajtasi intézkedés, a 2006/944/EK hatdrozat elfogaddsdra van szitkség, amint az a kovetkezd sorban szerepel.
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Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysd-
gdrdl és eredményességérdl szo6l6, 2006. majus 17-i intézménykozi megdllapodds 28. pontja alapjan torténd
igénybevételérl sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra irdnyulé javaslatrdl (Spanyolorszag ,EGF/2010/016
ES/Aragén Retail trade” referenciaszdmii kérelme) (COM(2010)0615 — C7-0346/2010 — 2010/2252(BUD)) .....
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gdrdl és eredményességérdl szol6, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodds 28. pontja alapjin torténd
igénybevételérdl sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatra irdnyul6 javaslatrol (Spanyolorszdg ,EGF/2010/009

ES/Comunidad  Valenciana  Textiles” referenciaszdmi  kérelme)(COM(2010)0613 — C7-0345/2010 -
2010/225T(BUD)) ..ot e e e e
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2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tdébbnyelvi: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) torténé eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban kézélt ,Az olvaséhoz”
cimul koézleménynek készonhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A kUldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadodhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurdpai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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